۹۲ هد وا نے 
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ال ور 5-2 mE". mE‏ و 
بازارککاءتاتا ۱ الصجلد: وهر 


سے ٭ 1 کر ا پا سے ورپ کے ہن 


7 تیر 


1 سی کی 


کاتتی: 


نشرت فی الطباعة: 


مرک نات ناف ا تام اضفهان 


رقمى الناشر: 


مركز القائمية باصفهان للتحريات الكمبيوترية 


الفهرس مت ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ااا ا 49 ۵ 
بحار الانوار الجامعه لدرر اخبار الائمه الاطهار المجلد ۴۹ : تاریخ امام رضا عليه السلام ہیر یی لب می ا لم سس اہ WM‏ 
اشارہ ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا اا اا اا اا ااا ا ا ااا ااا ا اا ااا ااا ااا اا .طط9 اا اا ا ۳۷ 
کتاب تاريخ على بن موسی الرضا و محمد بن على الجواد و على بن محمد الهادی و الحسن بن على العسکری عليه السلام یی ب‫ سب 2 2 ۳ 
مقدمه المؤلف رحمه الله ہے کے بے ےک ےہ جم مح دا ES‏ عام گے دار جے جع داب دج حك اع جے مھ ےط باب جج ضط و LSS‏ جامد کے جاع جع ے رمع داب دع ع تاه داع مامح تدك جع دعر درط IEEE‏ 
أبواب تاريخ الإمام المرتجی و السيد المرتضى امن أئمه الهدى أبى الحسن على بن موسی الرضا صلوات الله عليه و على آبائه و أولاده أعلام الورى لوف و الا ا 
باب ١‏ ولادته و ألقابه و كناه و نقش خاتمه و أحوال أمّه صلوات الله عليه 00 ا را 
الأخبار فصو نان ود ذا اد د قي دا جع ناد اد دعي داد ل ات عي جات ال ود حا عم عم عم عم عم عم عم الحا بو حا ا وو و اعوط ااا اا ما 

»\« وو اواج ب و دابع ع مي ينع ومو 2ج یج ادي و ود و POE‏ لاسي فی جا و ا لاقي تی از و ا وي شی و و بجا یداع 23 جا PE‏ اع وه و وا دای عو مب اق E‏ و چا ہے :۱ 

۱۳ لا پوت مار‎ REEDS GEES SSDS ERS SSS ساوج اش عم عدي‎ ESSERE SEEGERS GSES شک سر جر وت کی‎ «I» 

N FO مر رو بر‎ SI يي ار > 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 202 2 ۳ رر 1 1 ]1 1 دا‎ «f» 

»¥« عو كا ا و ی ی ی ہجو و فياه ی و موا ی و و ی و ی ا تيم ا ت عد توه امك ی و و و ود ابد و و 

۲ ا‎ E OO O O ےن ھا ھ داك کوھت نس یس سک مز‎ «A» 

E EE «$۶»‏ عابنت مد قح جه جو مج E EP SE EE EOE E‏ ات هت تست شید بات ات بے ہت OE SEE‏ عاك فك E EE‏ شش سھ مھ وی ا کا 

EES EE SAS E SEE SAE 1 111111 110 «VY»‏ توت وت RSL aE TLE DR ESS EE‏ وھ وبا ہی نا ا 

بيان ان ان نان سن نان سنن نانسا سانانا نا سا سانا سانا سا سانا سانا نا سا سانا سانا سانا سانا ساسا نا نا سانا ساسا سا سا ساسا ساسا ساسا سا ساسالا سال ساسالا ساس ساس لال سا ل الالال ل ا ل ا لا ل ااا ا ل 9۸ 

«A»‏ و 3 ع لاجد مج مه و عع یں روج عي ارد و اود مور ید يمع جعي فيا جع ا عور كن ري ھا عي فنا جع ھا عبر یھ يمع لح بجي كن جع لا در شا SSANI ESSIEN‏ و نو قي ل ھب مر مو جو ا 

۱۳۱ E E EE EER EI EE سسنيج‎ BET E EE EEN SE سودي شحو‎ E سو لع دي وم‎ ERNE EOE EE سو جه ساوج‎ BIEN EN پا ا یی هی‎ «۹» 

»1°« 11001010 یھ تھی مروف رر و TS‏ 

»11« مور E NA‏ ا دوت :ننه ی وو تنه و تسج سای اذوه وو با لوي موجه ا نت ی لدو اناه طهر مه سر چو موحد و و يح و كه و بسي توم ۴ 

۱۷۳ رات اننا سا عا لات ریت۳۳‎ e a بط سا یه لمكت جا مالحا ناكا‎ a بش سا‎ a بت سا یه‎ a سا ی‎ a كان‎ a ی‎ a a a بر تب‎ a 0000 «IY» 

Eg یی حر کے کے کے عه اج ا دع معان عم جر ع اھ وح چ و سم کک عه متو کے ھک ھک و ی ےچ سمج جرع کے چ ان تی تكد عدر یک کک کے ہے کے عد اس سح عع ع رع‎ «I» 

اقول س0ص یی مه هم هم هم هم دم دم دم ۴۵ 


«۱۳ 


992 


«1۵» 


«\۶» 


«TY» 


«Tf» 


«YA» 


«TF» 


>۸ 


«۹» 


«<» 


«1» 


«TY» 


SES «۴۱‏ ها سس نيه ب وه ھا عه زیر بع و ہی لدعا سر ما ای سه ري اہو مو ہی ع طني جب ف از ع فد وی سید لاہ ف يلا ھی اب عه ل ع ني وچ ا چس ها ای چا م دي عاك دوا بهد ل ی سب و کا ونود بك ري برچ بو ا هر وی ی 


«FY»‏ 207--2 :ل0 و مه ا 


«FF»‏ او عا EA‏ و ر م و عدت بحم م کی مو امريد وه عم ی و و ر بمو يرح و ر لحي بوم و سب دہ ی لحريو ی ےی سی کی 


EEE EOE مرج سا تدع می و را‎ OE ل م‎ ETOP OE پاک سار اجب کاس ده حارج‎ EAE م‎ «FA» 


«F۶»‏ وی سک اج E E ALS A‏ یج SS‏ سوت بت E‏ یھو در SS A‏ سس DD Da Sa E‏ یماج کے 


«FV»‏ ھوک کک کے جیع وبرج كرمع سر ججح ع کے کے امم سأ کوک کے اسر کح جس خی معا جع رھ وم ع جام کو کے جع جع هت کر جاع جاجد عرسم خبط دسر کح وع ماع عنم سرع ماوع سم و 


«۱۳ 


«۱۴ 


«\۶» 


«\V» 


«Tf» 


«YF» 


«TF» 


«TV» 


«۹» 


«<» 


«TA» 


«4» 


«Ff» 


«FF» 


«F۶» 


«FV» 


>۵) 


«AY» 


«AV» 


«QA» 


«FA»‏ رو ع جارج عاط مر عم aS‏ مايوه عام ہس حوره يوام ورع مايوه رجام gaa‏ جع مايوه وماك ماس کوکش عير جاع جو سأ وش ہاور جاح داهج مولع سم کور ےر دیع ابوج يسام سم کو ےر دبع سورج کے باط کا رسک ہم 


RS RS «۶۹»‏ جہ ا تب ا حت پجیٰ سی وہ اب ی ببس چچ و حت ج ج چ ره ج چ تب 


۷۰« ی ا e e e‏ ل مدع SE eS Ee‏ جك دوع SS ee Ee‏ ودع ماب بد کر و Ee‏ تاج Es Ea‏ سے 


«Vf»‏ سم شو تخ فض جع وی هت مع ES E E‏ جح کرو ŞE Se E‏ جع اس و مع وع عع ةد فو Se‏ ہہ مع هک جع جع وی مع E as‏ جع روج معو دعوم عع 


NERI «VF»‏ ااا E NEALE EE O MEE ONE EE‏ ا ا CE NECE‏ ا NEO‏ یک ایا ا پا 


21111 [1 150 ا‎ 00 «V۹» 


»٠١<‏ ھک جاک سو ناك نك ا ی ویج ا ا تبح ا مراع كات يعضت تی باك باه نان ہام عات مرکو بد باك مايا يدح ملس كاك بعاد كا می ناك باك تايا باب ی 


«۹۵* و مرا ججح ع کے ل ع ع کر کد کے رعش و ع لق بل رمت هر کے سرد کچ کے کے د کے تم چ ب ره چ يخ کچھ کے يخ شطع کچ تع نمع قن تمع شعت عن تح ع تخ اب چ 


»۶« تا ےو ای تد لی ا ا ا ا ا کو بد ا ا ا ہت ری او ا ع عا بام ROSA OS ER‏ کو رد OSA‏ ماي جح وام کرت سا واه مانو م بای 


«۱۳ 


992 


«۱۷ 


«۱۸ 


«Tf» 


«TF» 


>۸ 


«۹» 


«<» 


«1» 


SEREKE «TF»‏ تد مجر بج رب لطي م ع ہا تک ی چو عي و رو ع ود ھی وا دج بسا ہی دي سای رس فق بای یب دع دصي جاه ونج ماع عع جع روي عطي ع فنع بع مي جا موي يي رھ م م عر مو ہی سای و پا 


E CE ERO CPE EER E ESE EET «VY»‏ قح ل وا ع عام وو جح سجرج سحو باجو جا جين جوج كاد مه سوقم عاو تجح ددهي د جع دوعق جم سس ا جو سوط و جر وت ما کا ا ہے 

ESD RESEN EE REE 1 1 1 121 121 21212 2 2 2 2 2 2 SDE REEDED رو و و ا‎ SESE DERE یں وت سررو و رسس رر وس رس مر ود‎ SEA SES «A» 

باب ٠١‏ طلب المأمون الرضا صلوات الله عليه من المدينه و ما كان عند خروجه منها و فى الطريق إلى نيسابور aT‏ 
الأخبار REE‏ ئا E e E RRR‏ ل أ e‏ ا عأ Vea‏ 
»\« چچھچووو ہچ یج وع ہسوسو وھ سو موسج اه عا سه معنت TERA‏ و ع سه ہتھب جم یروصم جع عار ل قاع جم ا سف هع جم مانت ع 7 NE‏ 

E E E ا ا ا ا‎ A AAA ASAE کک‎ ELEVA ESLE ELLES LLG LSE SSE «I» 

TEU مم یز هراد مزع دای‎ HESAR ERE ماح هع قورع دادع چو جو امو کرک رزوی ره مس موم موم ی دعر عرص مم سنعمجس سد اع‎ RA EAA a دوعوم‎ «f» 

31 ak ري‎ EAE EPEC ECE EEE ETERS TEC ETC «¥» 

TEN مکے طق داه مايا حكن دا ون + ما مات لسعم مامت ما مل مامت مک ماع البح مان مت عات مات لجو ماني دو وا ل قن رصاعم کے عات لفن معاد اد وك مات فی د‎ «A» 

«عء» ESE a‏ ی تا او چو DEES GEESE DESE SAS SAAS‏ ا و جع رع لع برع کی یی وم یه ہے میں TEV‏ 

باب ١١‏ وروده عليه السلام بنيسابور و ما ظهر فيه من المعجزات - ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا اا ا اا ااا ا ااا ا 
الأخبار ST‏ ا CO‏ کے گت م ا NE IAT‏ 
۱> مودت مہہ تعمج جيك کے وي ع کے 2ے رض مجني کی حب عت ع ع ل عر کک کے ب مقع کت يبت یح کے جر ير ف تب جر ور ع E‏ حرجت ق ع يتخ شرع تج طعي ع وت تنغ تمت Eb‏ ع ا 

۲« که ات سا کت ی مع ی ہے رم سب و یردان تایبا اج وا a‏ ورپ سی مرا مس تیم a‏ سی عامج سور ایی a‏ وی او می سور a‏ سیب مج بد ای ايو سیت اھ ۱۳۰۳۹۲ 

بیان ۳۳۳+ ِ7 - صصى 9و" 

«f»‏ و ےن و تج ہی جع پر عاو سنج SD‏ :کیا می و بت دجاو ده دجبا بمب دابا اع بج بيات ایا جام دا کیچ او ودب واس واد جو پر اواج دعب ساب SS‏ پوپ ید بجاوح بی سے بد و جیا رپ پا یہ چپ او ا ا 

LEE LE «¥»‏ عير تع عي Ce Seha a‏ ور Cee sess‏ ےر aa‏ افق ميان aed eee Ga Eas e‏ جرد aE SR Ea a alae‏ ماپ سے ور می ا ا ا 

Ta E ہی پاپ رظ :شش کی شرب ات عا کته با‎ E a تبت ام ایحا‎ a ات ا‎ «A» 

»۶« وت 2 مت پر TE TNA‏ 

بيان 0ص لالس ااال ا ااا ااا ا ااا ۲۷۵ 

باب ۱۲ خروجه عليه السلام من نيسابور إلى طوس و منها إلى مرو - َفا98 کیک کے کک ےھ م کک کے کے کے یھ کے کے ۱۱ت اران 
الأخبار VEE E E E e a‏ 

SESS N «\»‏ چو سو و جو RES EEE‏ ااا ااا ا ااا ا ااا اا اما ااا ااا ااا ا ااا ااا ااا BEES‏ 1 11 ی هب 

ESSERE د حو ا‎ SESE SELES SESSLER دعوتت مع عدن تج بع و‎ SESE لد وی ا وی كدت وم وجوت ود دح تو‎ «I» 


۱> حم وا هع يع جم ASAR‏ جاع ضوع دام A SEAR‏ جع حيو ووم وع موم عيكم کع ميرد موي ع وع دوس ع ري جع aa‏ داع جوج يكم جع مايوه ومع وع چوک مجع جود وج ع ASR Ra‏ سرع موم داه 


۱۳« چيتيئييَََٰٰٰٰٰٰٰ۳ٌی٣ی۳٣ی۷‏ ئ2 بت 


EDE SLES «10۵»‏ اه نے وين ات ی هی سس شی اور دی ا کی تما جر اھ ودج کی ا ہی او تو ارت یح ESAS EDA EES EDS‏ مان سی ا و 


ERDE SS ERAS ھۓ‎ ARE ES SERA وی‎ SEES قاع‎ AREAS SS SENA که تساج‎ ES هک رش نی‎ SS SEAS a SES جع‎ SESS ماه مه عۓ‎ ES SEE ماح ات و‎ «\۶» 


2 2 SEEDS EES مع‎ ESAS E جع ومعع‎ E SSS ہہ معع فو‎ FERES PRESES NE ESE RES مع‎ ES E می کہ ھ22‎ «۷ 


«\A»‏ ا اک ل ا CE EE PAE‏ ا IEE ENEMIES EEE‏ ا AE SENE‏ یچ و ا ما اا ای 


«\۶» 


«\V» 


«TY» 


«Tf» 


«YA» 


«TF» 


»۹« وروی :یت دی وک ہد ید ود اھ ام ہی ند طب جع ما تک لع عي و و ع و چو وا قدي رو ع وی ع روه ا يه دع ف جع لطي جاه اک وه عا وا لوي واي جاه ھا :رک يه عام عا لهي ماه جاه ھا ا ہدش ود و ل ل ب لو ا ا ا بد 


ROSES SERRA E «<»‏ عو عد شح سحي SEER SERERD ESSE‏ مر و مه مات ترش ESSER‏ 


«TY»‏ و و کر و ی سردم ےا سوہ ی لحي موا و ی ی وير م ی ی و و دم برت م عه دراج متي دري يدم جرح وات يدب یضام اسب ھت ی 


E e e e اچ یں ما را‎ DES اواب‎ SENSES ASE اہ و ا و پر تہ و پا و مد‎ 1 1 Ea A e a 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 212 جا‎ «f» 


الأخبار دی و شک رب خر ری با EE‏ > اه مت رد باب دی یه بخ خی ما EE‏ بط بط کب e‏ هرت که وج EES‏ بات دیعب امه بیع رب اد اق 
O SO SEEDS OSES «\»‏ بد یبر سی ربز 001 | | OE‏ [ز[ز رد یسب ترجہ یرد SEE SEED EEA‏ سیر ۳ دی رھ کب نز 
بيان لانن ا ان ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا یر ا یر سانانا سا سانا سا نا سانا نا سا نا سا سا سانا سا نا سا نا سا سا سا سا نا رہ سا ساسا ساسا سا ساسا ساسا رہ ہر ہر رر رر رع رع ہر رع رع رع ا رع ت ت ۵۹۵ 
Se «I»‏ سان اود ا مما ا ESS ESSA‏ ھک ود ماج وا سن مھ و داد ا دا سد اہی ام بی ONIN‏ 
AAAS ALORA RASRA ESS «I»‏ وعووسجھیوجص|/ٗہرہٌجوممفیعوسسص عو O VECA‏ 
باب ۲۱ شهادته و تغسيله و دفنه و مبلغ سنه صلوات الله عليه و لعنه الله على من ظلمه 000 0 10000 
الأخبار ساسا کم موم ماه کم ند و شوه سوه توا رف امه laa elas a aa‏ رص SAREE Sa‏ 
۱> وتام ودع دوو ده دع بی ہے وی یہ واج يدوع کی ہپ وی ھچ بسی پے چی گے بئی و وھ و بی واد ع EG E‏ شع ہیس چ پوپ چے ES‏ وم تب نز ۱۸ 
e e «۲‏ اد مرا ور ل اپ رہ لدع روبع پاپ یسرم رم ای SS eS‏ ون یعس al‏ لیا Se‏ وپ عدت ووه Ease‏ پا کک 
«f»‏ ا لص اي اا ااا ااا اا اا شیک سو سارہ وا ی 410 
۴> امم جع اك كوج و چم مہو سی ہجو لطبا ع يده رہ قي بده يدمح سی جه ع مشاہ وع بحو وت كو عا ADE MERE‏ کوش بات سر كا مرچ كات عورش سای ری مه اا 6 
«A»‏ جس مك سک کی بي عات بل عاك توي او ب رت عه لاوس ارت ب رس یاس جک رب ری یہت ره ات بد ور یر سوا یو نیو سواہ میمعت با تمن مره وناب وس تد رر چا و لا سو زوا و تس چاو تمل ری یر پر جا اپ ترس PER‏ 
SEES EES FE «f»‏ ومن شع ب ورت کم يسا كع ب بويت نبور شی برت تک Ê RES ESR‏ نبو ب ناريت Û ES‏ تخ اريخ ESE‏ م تروت RES‏ 
RRS 1۷)‏ ای ا بی بد مس سای کج ای e a‏ یرت e a a‏ ااه a e a‏ علي دي a‏ 
«A»‏ لكام ASEAN EE‏ اتد SR‏ ہد تد تو امج aa AS‏ رس لسع هر رم اھ او ره کہ مس مم ارج مارم اق سر كارع مھ کونع یز دس | 7 
بيان ا اح حا اح ان جاح ناح ان حا نان ناح انا نان احاح 22222 ا ا اح ا اا ا اح احا ان ا اما ال انان ا اماج احاح ا ا اج الاج ل ا ساس لسالس ل لسالس سس سس 2 8 2 
۹> نام عع ودک تد سردات وات e‏ لي ل جات م يطح عات a‏ فيه + ع ام مدع باب زا شب لله ل صنت E‏ شک مک GE‏ مه عض ع عات ا عم توس ع کات پک ےج 
»1۰« وو ویو وو عاك همع دس هه اه سو اماه دعاب وبع ویو وو سو ی ههد اه ما مهب هه دك اماه بعاد د ع ی مد بدا عالطا دان مه ی سم هه الا سس ی سم وو وو ویو وس وس نمث a‏ 
بيان کر کت ےت نت وك ماد بط بهاذ جتن ہے قاد اباد رد جك دك AE‏ 
»١١«‏ ات ی اب متا وو سر NOE‏ رقمل اس .سر جو تد به اکس ریخ مجو تو رس سوام سد ع عبت رم سرب ری ما بتر مع دی بار صرح کو اما دج عا ود ا شرت رجات م ياد الاو و پا رت ۷ ۱۶ 
«IY»‏ دادج عرد رصع كاد سدع و ام طحق ع سا دس ع مس كرح كان ی ری مد مك عن كدو ادنك عط زد كوعدن دكن تعطق دع دناه د لسع د عط ود ےدعو علدت د نی ث3 7۷۳۷۳۳ 
)۱> ا سوم وروی و ياه تو ين بعد م یل رر صر عد سد و کک یه مدع کک طامط ب ی تسش وھ بعد و بت ا یه و پا رقا مو يد سب و ی عد ع کے و اک معن و اش يايد ا و ا کی پا و پا 
مہف سر راد فا طز ی 51-525 575155 21252 255155 5-12 وھد او رع ی E EE E 512 OEE‏ ی دع اکر و نہد درد ہ درد و UNE‏ 
بيان سسم 0 ممم مم م مه ممم م مم مم مم مم م م مم مم مم مم م م مم م مم ممم مم مم م مم مم ممم مم ییییککیی ‏ 2 


«م١»‏ هس ی مسب سر سوت رد شب رس ار ی از یدوعص عد ب رعق بن عه ع مساوم عه ع ع سوام مج SOR EAS‏ مك ME SR‏ ديه مدهو نر وعد ۶۳۳ 
EOD 22‏ وش وطن انود دمع کرت کر سک و شا وو نك سو د ERE‏ ای ا کی ا ای 
۸> د در ا رد رر اس دما بام سس ہر رر رر ہر ہہ ید ادبم ہر رر رر رر رر PNR‏ 
بیان ینز :سے جوا دیج و كاج یک :بس داه حت ا ھی و :چو یس ڑھد ونه ہے د دباع عمد + دجا دامع ذف یر ط: :ھک :وھ رجف طج2 ھ: و رکز سرع حك دك دا عاد جا داك رھ ع سے یز لاد اطع دا و رع جک رع كاد د داك رطع درد ھ رع رت عاص حي A‏ 
»۱۹« دح هه عه مد كانه وده ودج وداه بدو ده تدده دود ديد مدع د دح مدع د ميحد دود دده وده سای سا ره اده دونج جاده عدج د اده عدج ماد دده دم د سر سر ده اددع 1 ۶۲۰ 
»<« وماك و ش اطي وك a aa E a E Da E a a‏ ہو a‏ سک ا و سرت a a‏ 
<١؟» A a a aa ae‏ ھ2۰ 27 کر ت2ا مر قو مجاه واه جل اع جرع م اماه قورع eR SASSER‏ اھ ار بد و قاع دنع اك و رع اوج کب یپ او 
تذييل لانن ا ان ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ااا اا ااا ااا ااال ل فل ]اس 
باب ۲۲ ما أنشد من المرائی فيه عليه السلام سیت رومام میڈ رفس واي و سج لحاس سوا ای ول ما دك يي ددم ا اط 
الأخبار ل و رم رم عم مر مر مر مر مر RE‏ هش مور کاتھ وھ وک ود امفيك ۶۴۷ 
»\« 2 22 پر 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 1 ی 
بیان - و 
«I»‏ و 2ھ فده جع قن بن ع صر تن ود ع کر ارک فک کرک ارت وک کک رت عع تون و عجرمك كت و وت پوس شروت ادم معت کت پیسے دبع کو 7ر 
بیان Ê aa‏ رس مس رس یمس ئش ئش شا رس ایب زو میدس سب وس میدس سب ARTE‏ رطس دس سب RTE‏ ہر ہت ۶۴۷ 
aa «f»‏ اع د بطاح مجع يومد فنع ما هع تومه قتع عاط تع ع اماع ج۰ت عه كد ادام SSPEARS‏ ماع م بخ ونه يا REEVES‏ قدت كج يرط حك ص بع دج مداع مخ اث ع داح اع باه جر ل بح كاج عل عاك دلت قاع ع لماه قر الدج ری پک ا 
I EET «¥»‏ 2ج و و اه یی ھپ ےہ FEN ECE‏ سی سی ہپ و چپ و چچھھو وچ و و OECTA‏ ی ۶۱۳۹ 
توضيح احاح اح ان ناح نان اناا اح ان احاح انا ان ان احا ا ا ان ا ا ا ا ا ا اا ا ا اا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا اا اا ا ا ا اا اا ا ا اا اا ل اا اا الا اس سال اس لس ال 2 4 فلار 
aaa «A»‏ ا RS E‏ او ا شاد سا ب کک پا ا سا نیس یا ای جا سا مہ ا کی سارت و سی جوا مم SORE‏ داح د FEV‏ 
ایضاح معد ددا دن نك کدی کر و شا مایت و کف کاب دک کر شوت BR BE RTT E‏ ۶۳۳ 
»۶« مور ہو رش رابب اسر سر شور بای سر میت تب سات معد سای بت ری بای سید باب يات ہو سر سای يوي تباید ناي بی ساب ب عد يات نعف بت بط ناك ياف با مو سای تو بات بك ناك بات سا پوس تایه بای چا بای بای پیب FEV‏ 
«VY»‏ ھا روم جع عموخ کہ وچ کے وہ چواوع سو یع وھ چ وہ چو چ عرد وت کے وم یھ ووچ عرد وت کاک وم مسوم وو جع عه ون ق PPN‏ 
بیان بيات بن رہد عقا ری ی بت ی ا ی دج دج و ی یا تم ا ی ی ات ی اج بش در رد ا جع دب یه بات رر رر ھ24 
باب ۲۳ ما ظهر من بركات الروضه الرضويه على مشرفها ألف تحيه و معجزاته عليه السلام عندها على الناس - PY ESRD‏ 
الأخبار لل ل ص عیسو د يت ل مه سا قاد صرت عم جاع عه ات مااع جب لق جو عات دقرت ودع حك ا قا عد د قات ا VES‏ 


ah وھ مو رہ سو کو و وو ور ا ہے‎ EPP قا مزق جاب عاق عا هدم ع وھ وھ عا قا وا وق‎ EE عا عرق‎ E PFE عا عدم عات‎ E OPO PETE OP م جف وج ايع سامت 2 ویو طهاة و ورم ع‎ «I» 

۱۶۱۷۰۲ ا‎ EO OTE O EOE EIEIO O Ee عه ع مث‎ O EOE ا لن‎ OOO OEE اع اج اج ون مه عاد‎ O EEE م‎ «» 

SESE 01010010 «¥»‏ اج 

بيان 0000000 م م ع مم عمد هلام 

۱۳۶ ۷ م و او وه مو جمدي يمام و امه وها و وهاي 2 سر ھا ہے جا دا معا درد اه مام هاي .ابد ام جامد د اه تعاس سدع ےھ وا دا ہی و در ا دب(‎ O دع جم ع اط ام ع كا وھد و یھن وک او داب وی‎ «A» 

ek Û EO 6 O EOE EEE EEE 22 OE E PEO EOE EEE EEE 20 2 هم 6 2ج 1 بحم‎ E PEO «f» 

RA SLL RS EE لا للا‎ ER EL ROE E LSE ل‎ SALSA RE SSS LE SE E RSE ا کا وا‎ «VY» 

PUREE واتتداه وح ع وا جم ضرعوموومجمامموموموعواعمٗ و روص مومع مس عنم وح قر مقع امه ارم بجع داع مع ف عم اعم سم قارع اس عم کے سر مود انعع سے سد سرع مض اله عه‎ «A» 

۶۵ SESSA ASSESSED EOS VASES نوع و ی مجاه‎ OSES EUSTACE AS ES اپ و‎ «1۰» 

KELE ار ند ای کی سے وا کے‎ E ELESED LEE ےا ےی کے‎ a E a a a a e a aa رع درت‎ «1» 

FAV 2222 تعس مام لت‎ SASSER مو‎ RE EGS ا ا سو وا ان ای الاپ ا شی اپ ا‎ «IY» 

۰۱۳« وقوعع SEERA‏ و جع مو جع م لكايه جو ع ع لبد يكو يه يدج رہش کچ ج بوجو سم چہ جر كيف ب ودج EASE AREAS‏ هس ی ALEMA‏ ويج و لاش يق ب کک PAT ASSAM‏ 

)۴> بح وع سک بے هات لد ع و وو جاع ریم جات سای یس بد تہ نو و هر ع سو جات و ی و جا تو مو ارس سب ا جات کو aa‏ سز ابن و ی رسای a‏ سا حا aa‏ 

۵> و مر ع جح مھ ےش كي ع حم عر جرع بنك لح ع کے چک کے کے چک ای کے چ دحم كر پر ےی کک انرو قر کا ہے یت شعت سک تی رک 2 یچک e‏ یی شعت ےی بی حسم پک ار و 

»۶\« فو بی جو چو سک کر تد کے یی e‏ و لد سس بام كد سے لیم شس سا بی دی سی ام کی a‏ تی سای a‏ سی وو سی سنوی سرع وپ ھی وپ ات و و کے 

a «۱۷‏ اع ERE eR SEAS‏ هك دا جع اع اك جرج سح کی دس ھت تو دس هر دس AER SAAS SRE PEASE SAAS‏ همع ی سک سای کج عم اسب کرو :۵ ۱۳۶۹۰۲ 

لفت نظر: [للمكتبه الإسلاميه] ET‏ 
كلمه المصحخح: سس ل ل سن نان ل تن ل ان نل سن نان ل سنن نل سن نان ل سم :۰ے 
فهرس ما فى هذا الجزء من الأبواب 73 ابو بت بوک وی ابو EVR SEES Ee E ERS‏ 
تعريف مركز 0 لانن انان ل لالس ا ااال لاس ا اا ااا ااا ااا اا ۴ :۷ 


بحار الانوار الجامعه لدرر اخبار الائمه الاطهار المجلد ۴۹ : تاريخ امام رضا عليه السلام 
اشاره 
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١ ص:‎ 

**[ترجمه] 

كتاب تاريخ على بن موسى الرضا و محمد بن على الجواد و على بن محمد الهادى و الحسن بن على العسكرى عليه السلام 
مقدمه المؤلف رحمه الله 

بع ری ازيم 


الحمد لله الذى زین سماء الدين بالشمس و القمر محمد و على خير البشر و بالنجوم الباهره من آلهما أحد عشر صلوات الله 
عليهم ما لاح نجم و ظهر و لعنه الله على من تولى عنهم و كفر أما بعد فهذا هو المجلد الثانى عشر من كتاب بحار الأنوار مما 
ألّفه الخاطئ الخاسر محمد المدعو بباقر ابن النحرير الماهر محمد التقى حشرهما الله مع مواليهما فى اليوم الآخر. 


٭ | ترجمه |بسم اللہ الرحمن الرحيم 


ستايش خداوندى راست که آسمان دين را با خورشيد فروزان نبوت محمد مصطفی و ماه تابان ولايت» على مرتضى و يازده 
ستاره درخشان از نژاد اين دو زينت بخشيده. درود بی پایان بر این خاندان تا در افق آسمان ستا ركان جشمكك زنند و لعنت 
خدا بر کسی كه از آنها رو بر گرداند و کفر ورزد. 


اما بعد» اين ذوازدغتقية جلد سار الأنوار اسك که دست بندہ خطاييشه زیانکاں معروف به باقر فرزند استاد ماهر محمد تقی 


نوشته شدہ؛ خداوند هر دو را با سروران آنها محمّد و آلش عليهم الشلام در روز قيامت محشور فرماید . 
۷| ترجمه | 


أبواب تاريخ الإمام المرتجى و السيد المرتضى ثامن أثمه الهدى أبى الحسن على بن موسى الرضا صلوات الله عليه و على 
آبائه و أولاده أعلام الورى 


باب ١‏ ولادته و ألقابه و كناه و نقش خاتمه و أحوال أمّه صلوات الله عليه 


ےر اس ر سره 


هرجه خدا بخواهد و قوتى نيست جز به سبب خداوند. 

در همین کات این حديث به سند دیگر ر متقول اسکرے کاو 9 ۳س 
٭| ترجمه ] 

«f» 


كاء [الکافی): و عليه السلام مه نان و أَرتَعينَ و ماو و قبض عليه السلام فى صَفَر ین له اب و مالین و هو ابن حَمْسٍ و 


0 وم عي 


ن هذا التّاریخ هُوَ افص رن شاء الله و هم ولد یال له این (5). 


9 
2 
ا 


حَمْسِينَ سنه و قد اختلف فی تاربخه إلا 


** | ترجمه | كافى: حضرت رضا عليه الشلام در سال ۱۴۸ متولد شد و در سن پنجاه و ينج سالگی در ماه صفر سال ۲۰۳ شهید 


* | ترجمه | 


«¥» 


.۴۷۳ الکافی ج ۶ ص‎ 1-١ 


۲- ۲. الكافى ج ١‏ ص ۴۸۶. 


2 


ما ولا ته 


عليه السلام قَفِى حادی عَشَّرَ ذی الہ سَنَهَ اث و حَمْسِينَ وَ ماله 


سيین و امه ام وَل تس می الْحَرُوَانَ الْموبتية و قیل شَفْرَاء اوه و اث مها آززی و شَفُراء لب لها و کته بو الحسن و الاب 
الژضا و الصَّايرٌ وَ الرضدی و لوف و اها اش ا(١‏ و أي مره فا رات فی سره تین و ات و قیل ماين و سین 7 
لهج فی جلا ون کون مه نما ین تن رة وس بن راعش هد لوف به عليه السلام و كاد 
مه بقائه م أببه موس ی عليه السلام یا و جشرین مه و هر و باه بغد أيبه حمسا و جفرین مهو قالالعافظ عبد العزيز 
مود عليه السلام سه اث و یی و ماله وی فى لہ اون بطوس و یره تاک سه مان ین و سه تا 
رُبَعِينَ و مائّه و قيض بطوس فی سََّه تلات و ماکین كن و هو بت ان و ر کر ان 


2 


م ولد اشمها أمٌ لین (۲). 


© ات 


**[ترجمه ]کشف الغمه: ابن طلحه می گوید: ولادت حضرت رضا عليه الت لام در يازدهم ذيحجه سال ۱۵۳ هجرى ينج سال 
پس از در گذشت جدش حضرت صادق عليه التر لام واقع شد مادرش كنيزى به نام خيزران مرسيه بود. بعضى گفته اند شقراء 
نوبيه که اسمش اروى و لقبش شقراء بود. كنيه حضرت رضا عليه الہ لام ابوالحسن است و لقب هايش: رضاء صابر» رضی؛ 
وفی كه از همه مشهورتر همان رضا است. - . كشف الغمه ۳: ۷۰- 


اما مدت عمر امام عليه ال لام چون در سال ۲۰۳ و بعضى ۲۰۲ گفته اند در خلافت مأمون يس عمر شريف حضرت ۴۹ سال 


می شود و آرامگاهش در طوس خراسان و در محلى كه معروف به مشهد است قرار دارد . 
بيست و چھار سال و چند ماه با يدرش موسى بن جعفر عليهما الشلام بود و پس از يدر بيست و ينج سال زندگی كرد. 


حافظ عبدالعزيز گفته است که آن حضرت در سال ۱۵۳ متولد شد و در سال ۳۰۶و زمان خلافت مأمون» در طوس از دنیا 
رفت و در همان جا مدفون است. مادرش سکینه نوبيه بود. بعضی گفته اند كه ايشان در سال ۱۴۸ در مدينه متولد شد و در 
سال ۲۰۳ در طوس از دنيا رفت و در زمان وفات پنجاه و ينج سال داشت. مادرش كنيزى به نام ام البنين بود. - . كشف الغمه ۱ 
٩۰ :‏ - 


وں | ترجمه ] 
«f»‏ 


عم [إعلام الوری]: ول عليه السلام با درتو مه تمان و ار وتات من اجره و ال اه ولد لإخدى عشره ليله خلث من 
ذى الہ لو ی تب و خشیتیی و اد وا أبى عفد له عليه السلام نفس سنن و قل بذع اليس و 
وَل يقال لها آم تین و اش مها تمه و یال سک اوه و بقل تکتم و قبض عليه السلام بطوس مِنْ خحُزَامَانَ فى یه ال لها 
يا فى رل | و فی فر تا لوي بقن مت مه من مه قاب و ين ن وله توس و شش و 
تهون مرک و گنه ماو و جلا اپو شين عت و کائٹ فی ماه یه ملک ال شید و ملك معد لین بعد 


مات ستنین و خَفسه و عشرین تؤما ع شيع این و اس عة راهيم بن نی المغزرف بان سے 


و 
o£‏ 
۰ 


آخرج محمد انیه و وی له و یی بَعْدَ 


َلك سه و سبعه أَشْھُر و قله طهر بْنُ الْحْسَيِن د ثم ميك الْمَأْمُونٌ ی الله : بنْ هَارُونَ بَعْدَهُ عِشْرِينَ سَنَهَ و اسْتّسْهِدَ عليه السلام فى 


| ترجمه ]اعلام الورى: حضرت رضا عليه الشلام به سال ۱۴۸ هجرى در مدينه متولد شد. بعضى كفته اند كه آن حضرت روز 
جمعه يازدهم ذى قعده سال ۱۵۳ و ينج سال يس از فوت حضرت صادق عليه الشلام متولد شد. گفته شده كه ايشان روز ينج 
شنبه متولد شده است. مادرش كنيز فرزنددارى به نام ام البنين بود كه او را نجمه می گفتند. بعضى نام او را سكن نوبيه و 
برخى تکتم نيز گفته اند. و گفته شده كه در روز آخر صفرہ در طوس خراسان و در قريه سناباد از دنيا رفته است. بعضى گفته 
اند كه هفت روز به آخر ماه رمضان سال ۲۰۲ از دنيا رفته و در آن زمان ينجاه و ينج سال داشته و مدت امامت و خلافتش 


ست سال وده است. 


مدت امامت ايشان مصادف با اواخر سلطنت هارون الرشيد و خلافت محمّد امین به مدت سه سال و بيست و ينج روز بوده 
است. سپس او را خلع كردند و عمويش ابراهيم بن مهدى معروف به ابن شكله جهارده روز به جاى او نشست و باز دوباره 
محمّد را آوردند و با او بيعت كردند. وی بار دوم یک سال و هفت ماه خليفه بود تا اينكه به وسيله طاهر بن حسين كشته شد. 
سپس مأمون به خلافت رسيد كه او را عبدالله بن هارون می گفتند و بيست سال خلافت كرد. حضرت رضا عليه ال لام در 


زمان خلافت او شهيد شد. - . اعلام الوری: ۳۱۳ - 
* | ترجمه | 


«A» 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] أبى و اب امت کل و مَاجِيلوَيه و حم ب عَلی بن إثزامیم و ابن اتا مایق و کب 
الق جمیعا عن علق عن اجا عن ری ےت عدر مد بن عرق إن موی علیهما السلام 1 وم من مخالفیکم 
أ باك ما سما الامو الا ما رض لاي عهیو ال عليه السلام کلب و الله و وا بل الله با کک و الى 


ر ۵ 2 و 


يَرْعْمُونَ 


۳ 
سَمَاةُ CTS‏ نوماه و دی ن شوه و ابم َغدهُ صَلَوَاتٌ ایهم فى آزضه ال 
لت أ یکن كل وید ين یگ الاين عليه سم نی هو جل و شوا و تفه عله السلا کال ی 


07( وک عليه السلام ِن ينهم لضا َالَ له وَضِى به اون ِن أغدائه کما زضی بہ اون من لاه و 
م يكن دیک اعد ین نی علیھم السلام لک می ين ناوشا عليه السلام (۱ 


٭ [علل الشرائع] أحمد بن على بن إبراهيم عن أبيه عن جده: مثله (۲)- معء [معانى الأخبار] مرسلا: مثله (۳). 


*٭ | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: بزنطى می گوید: به حضرت جواد عليه الشلام عرض كردم: كروهى از مخالفين شما معتقدند که 
لقب رضا را مأمون به يدر شما داد» چون راضى شد كه ولى عهد او باشد! فرمود: به خدا دروغ گفته اند و كار نابجايى كرده 
اند. خداوند بز رگ او را رضا نامیده زيرا او در آسمان ها مورد رضايت خدا بود و در زمين مورد پسند پیامبر اكرم و ائمه 


طاهرين عليهم الشلام. 


عرض كردم: مگر تمام آباء و اجداد شما از ائمه طاهرين عليهم ال لام مورد يسند خدا و پیامبر و ائمه نبودند؟ فرمود: جرا. 
عرض كردم: يس چرا يدرت را بين آنها رضا لقب داده اند؟ فرمود: چون مخالفين نيز او را جنان يسنديدند كه دوستان و 
موافقين نيز يسنديده بودند» ولى اين موفقيت برای هیچ كدام از آباء گرامش عليهم الشلام دست نداد. به همين جهت در ميان 
ائمه به رضا ملقب شد. -. عيون اخبارالرضا ١‏ : ۱۳ - 


در علل الشرائع -. علل الشرائع ١‏ : ۲۲۶ - و معانى الاخبار -. معانى الاخبار: ۶۵ - نيز مثل اين حديث نقل شده است. 
٭٭| ترجمه | 
»$« 


نء [عيون أخبار الرضا عليه السلام] الاق ال عَنْ هي عَنْ عبد العظیم امین عن سليماد بن حفص قَالَ E‏ 
ن جغفر عليهما السلام مّی وله یا عليه السلام الرّضًا و کان نشول لقو لى و تنخ افو تلك لو تی النضا و قال تی 
وی الوصا و اد اب ال يا با لحن (ع). 


| ترجمه آعیون اخبارالرضا: سليمان بن حفص می كويد: موسى بن جعفر عليه السّ.لام فرزندش على را رضا لقب داده بود و 
می فرمود: فرزند من را رضا صدا بزنيد! می فرمود: به رضا جنين گفتم! رضا به من جنين گفت! و وقتى او را مخاطب قرار می 
٤‏ الحسداب.غيزة الخارالرضا کے 


اد | ترجمه ] 
«V»‏ 


نر رن أخبار الرضا عليه السلام | | هقی عن الصّْلِيٌ عَنْ عون بن مُحَمَدٍ الْكنْدِىٌ قال سَمِعْتٌ أبَا الْحَسَن علی بْنّ ميم يَقُولَ: ما 
ریت أعداً قط آغرت بأثر امه عليهم السلام و بارهم 


صن 5 


.۱۳ ص‎ ١ عیون آخبار الرضا ج‎ .١ -١ 
.۲۲۶ ص‎ ١ علل الشرائع ج‎ .۲-۲ 
.۶۵ معانی الأخبار ص‎ .۳ ۳ 


۴- ۴. عیون آخبار الرضا ج ١‏ ص .٠۴‏ 


و مَناكجه بث ال اث عییلۂ الم فا و هى آم أبى يس ل لت تمہت 
مها كم و کانث من أَفْصَل الساء فى عقلها و ِينها اج ی انا سك.ٌئ0 یهاش 
علکنها إِجنَانًا لا فقالث لابا موی عليه السلام یا بی ان تکتم جارية ما اک جارية نط اف ينها و تست اشک ا 
تیالی سمط لها إن کان لها تشل و قد وبا َك کاش توص با ترا لا ومد ا کت 1 
فَكانَ الرّضًا عليه السلام رضم كثيرا و كان تام اَی قات یئونی برض یو قیل لها أل مق ال سالت | A‏ 
تج ےہ نے بو عل فال الوق و ل 
تکتم قول الشَّاعِريِمْدَّحٌ الرّضًا عليه السلام: 


فلت قسیمک فى فُقْدُدِ٭٭* كما فص الْوَالِدٌ لول 


ال الول وجرذث ده الات بخط آبی علی طهر فر لَه ول فيه دی ای لعنه فی عَلی يَغنى الا عليه السلام تليق 
متوق وت ماد هو بقَیتیمہ فى الْمُغْدَدِ الْمَأمُونَ ت لاق عد الب مو الا من آبَائهما جبميعا و َم من اش اء اء ارب كذ 


ججاءٹ فی الْأَشَْارٍ كرا ها فى شغر 


ص: ۵ 


الَْيَالانِ فهاجا سم« تیال تُكتى و یال تکتما 


کی آم ونا سه a‏ شيت يماك و ۱ 
* | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: عون بن مح د كندى می گوید: ابوالحسن على بن ميثم كه کسی هر گز به احوال ائمه عليهم 
التدلام و زند گی و ازدواج آنها واردتر از او نبود گفت: حميده مصفاه که مادر حضرت موسى بن جعفر عليهما ال لام و از 
بز رگ زاد گان عجم بود» كنيزى زايمان كرده به نام تکتم خريد كه از نظر دينى و عقل و احترام نسبت به سرور خود حميده 
مصفاه از شايسته ترين زنان محسوب می شد. به طورى که به احترام بانوى خودہ در تمام مدتى كه در ملک او بود» در 
مقابلش ننشست . 

آن حضرت روزی به فرزندش حضرت موسی بن جعفر عليهما التلام عرض كرد: تکتم زنی است كه تاکنون از او بهتر نديده 
ام. يقين دارم اگر صاحب فرزند شود نسل ياكى خواهد داشت. او را به تو بخشيدم؛ قدرش را بدان! 

وقتى حضرت رضا عليه الہ لام از او متولد شدء امام كاظم عليه ال لام لقب طاهره به او داد. ابن ميثم می گوید: حضرت رضا 
عليه ال لام خيلى شير می خورد و فرزندی سالم و فربه بود. تكتم گفت: یک زن شیردہ برايم بيدا كنيد! گفتند: شیرت کم 


شده؟ گفت: دروغ نمی گویم» كم نشدہہ ولى دعاها و نمازهايى می خواندم كه از هنكام ولادت او ادعيه ام كم شده است. 


حاكم ابو على گفت: صولى می گفت: دليل اينكه نام مادر حضرت رضا عليه انلام تكتم بوده» اين شعر شاعر است که آن 


آكاه باشيد بهترين مردم از حيث ياكى نفس و يدر و قوم و اجداد» على بن موسى الرضاست که بسيار با عظمت است 
مادر او تکتم» برای علم و حلم هشتمين امام را كه حجت هاى خدا را ادا می كند آورده است 


بعضى اين شعر را به عموى او ابو ابراهيم بن عباس نسبت داده اند» ولی جنين روايتى به من نرسيده. آنچه كه نديده و نشنيده 
باشم برايم ثابت نمی شود و آن را رد هم نمی کنم» ولى شعرى که شک ندارم متعلق به عموى ابو ابراهيم بن عباس است» اين 


اعمال شخص عالم؛ كافى است كه برای اهلش شاهدى عادل باشد 


می بینم كه مالى نو و تازه و قابل توجّه دارند و اين مال تازه شباهتى به آن مال قديمى ندارد 


دو نسل هشتم از عبدالمطلب هستيد) برترى داری» همان طور كه پدرانت بر پدران او برترى داشتند 


صولى گوید: اين ابيات را با خط پدرم يشت دفترى كه مال او بود يافتم. پدرم درباره اين اشعار می گفت: «رادرم اين اشعار 
را برايم خوانده و گفته مربوط به عمويمان است که درباره علی» يعنى «رضا» عليه الد لام سروده است و در آن دفتر حاشيه 
ناخوانايى با اين مضمون به چشم می خورد: «مراد از «قسيمه فى القعدد». مأمون است.» زیرا حضرت رضا عليه الشلام و مأمون 
هر دو با هشت يشت به جناب عبدالمطلب می رسیدند.» و تكتم اسمى است عربى كه در اشعار» زياد به جشم می خورد. از 
جمله: 


دو خيال به طواف آمدند و در اثر بيمارى پژمردہ شدند؛ خيال زنى تكنى نام و زنى تکتم نام 


صولى می گوید: ابراهيم بن عباس عموى پدرم» درباره حضرت رضا عليه الث لام اشعار زيادى داشت كه آشکارا آنها را می 
خواند. اما بعد مجبور شد كه آنها را ينهان كند و از هر گوشه و كنار آنها را جمع می كرد. بعضى گفته اند كه نام مادر 
حضرت رضا عليه ال لام» سكن نوبيه بود و نجمه نيز ناميده می شد. نام او را سمان هم گفته اند و كنيه اش ام البنين بود. -. 
عيون اخبارالرضا ۱۴:۱ - 


* | ترجمه ] 


بيان 


قال الجزرى فى حديث شريح إن رجلا اشترى جاريه و شرطوا أنها مولده فوجدها تليده المولده التى ولدت بين العرب و نشأت 
مع أولادهم و تأدبت بآدابهم و التليده التى ولدت ببلاد العجم و حملت و نشأت ببلاد العرب انتهى. 


قوله و كان تام الخلق لعل المراد به هنا عظم الجثه و قوله تکتم فاعل أتتنا و الطارف المستحدث خلاف التالد و المراد بالطارف 
الرضا عليه السلام و بالتالد المأمون. 


قوله یمن عليكم على البناء للمجهول و الخطاب للرضا و كذا قوله تعطون على بناء المجهول أى يمن المخالفون عليكم من 
أموالكم التى فى أيديهم من مائه واحدا أى قليلا من كثير و قال الجوهرى رجل قَعْْدٌدٌ و فَعْرِدَدٌ إذا كان قريب الآباء إلى الجد 
الأكبر و كان يقال لعبد الصمد بن على بن عبد الله بن عباس قعدد بنى هاشم و قال الفیرو زآبادی قعيد النسب و قعدد و قعدد و 
أقعد و قعدود قريب الآباء من الجد الأكبر و القعدد البعید الآباء منه ضد(۲) 


أى فضلت المأمون الذى هو قسيمكك فى قرب الانتساب إلى عبد المطلب و شریکک فيه كما فضل والدكك والده أى کل من 
آبائكك آباءه. 


قوله تعليق متوق من التوقى أى وجدت فى تلكك الورقه تعليقا أى حاشيه علقها عليها مغشوشه لم يوضحها نقيه ففسر فيها قسيمه 


ص: ۶ 


سض و 


؟- ۲. الصحاح ص ۵۲۳ القاموس ج ۱ ص ۳۲۸. 


بناء المجهول و قال كل منهما اسم لامر آه(۱). 


** | ترجمه آجزری در شرح حديث شريح می گوید: مردى كنيزى خريد و شرط كردند كه عرب باشد» ولى ديدند عجم است. 
«مولده» كنيزى است كه بين عرب متولد شدہ و با اولاد عرب بز رگ شدہ و متأدب به آداب آنان است و «تلیده» كنيزى است 


كه در بلاد عجم متولد شده و در بلاد عجم حامله شده و رشد كرده است. (يايان كلام جزرى) 


عبارت «و کان تام الخلق» شايد مراد از آن در اينجا بزرگی جثه باشد و كلمه «تکتم» فاعل «اتتنا» است و «طارف» جيز جدید را 
گویند» ہر خلاف «تالد؛ كه جيز قديمى را گویند. و منظور از «طارف» حضرت رضا عليه الد لام و مراد از تالد» مأمون لعنه الله 


است. 


عبارت «يمنَ علیکم» مبنى بر مجهول است و خطاب شاعر به حضرت رضا عليه الد لام است. همجنين عبارت «تعطون» مبنى بر 
مجهول است» يعنى مخالفان شما با اموالى كه در دست دارند بر شما منت می گذارند که از صد سهم» یکی را به شما بدھند 
يعنى كمى از اموال زياد را. جوهرى می كويد: «رجل فَحدّدّه وقَعدَّدٌ کسی را گویند كه پدرانش از حیث سن به جد اکبرش 
نزديكك باشند و به اين عبدالصمد بن على بن عبدالله بن عباس» قعدد بنى هاشم گفته می شد. و فيروزآ بادى می گوید: «قعيد 
النسب» و قعدد و قعدد و اقعد و قعدود کسی را می گویند كه پدرانش از حيث سن به جد بز رگ تر نزديكك باشند و «قعدد) به 
معنای کسی که از حث سن از اجدادش دور است نیز گفته می شود. و این ٠‏ از واذ كان فيك است: و معنا اين می شود: اى امام 
رضا! شما بر مأمون فضیلت دارىء با اينكه مأمون از حيث نزدیکی نسب به عبدالمطلب با تو شریک استء همان طور که 


يدرت موسی بن جعفر علیهما الشلام نيز بر هارون يدر مأمون فضیلت دارد و همه پدران شماء بر همه پدران او برتری دارند. 


کلمه «تعلیق مُتوّق» از ريشه «توقی» است. یعنی در آن ورقه حاشیه ناخوانایی ديدم که به طور پاکیزه و منقی نبود و در آن 
قسیم حضرت در قعدد تفسیر به مأمون شده بود و صحیح تر نيز همین است» چنان جه در بعضی نسخ وارد شده و طبق آنچه 
در اکثر نسخ آمده» بايد حمل بر مجاز شود و فیرو زآبادی «تکنی» و «تکتم» را مبنی بر مجهول صحیح دانسته و گفته: در اين 


شعر هر دو اسم زنی هستند. 
* | تر جمه | 
«A»‏ 


نء [عيون ال ےد نت« کی الو ش عَنْ یه عن خمد الْأْصَارئٌ عَنْ علق بن میم عَنْ أبيه قَال: ادت ج 
أمُ مُوسَى بن جغفر عليهما السلام ہے ہو 
قول لها یا یدّۂ هی [هبی] نَجْمَه لايك مُوسى اله َيُولدُ له مھا > یڑ هل الَْرْض رال لث له الرّضًا عليه السلام 


11 o 


اها الطاهرة و کانث لها آشماء ا و وار yT‏ 


م 


قال عَلی بن میم سَمِعْتٌ أبى قول: سمغث آئی تقول کائث تَجْمَهُ بكرا لَمَا رها حمِيدة(1. 


| ترجمه آعیون اخبارالرضا: على بن ميثم از يدر خود نقل كرد كه وقتى حميده مادر موسی بن جعفر عليهما الش لام» نجمه 
مادو حضرت رضا عليه الشلام را خرید گفت: در خواب پیغمبر اکرم صلی الله عله و آله و سلم را دیدم که فرمود: حمیده! این 
نجمه متعلق به فرزند تو موسی است. زیرا برایش از او فرزندی که بهترین فرد روی زمین است متولد خواهد شد. حمیده نجمه 
را به موسی بن جعفر علیهما الس لام بخشید. يس از تولد حضرت رضا او را طاهره نامید و چند اسم داشت از جمله: نجمه 
اروی» سکن سمان» تکتم. آخرین اسمش نیز همین تکتم بود. 


على بن میثم می گوید: از پدرم شنیدم که می گفت: مادرم گفت: وقتی حمیده نجمه را خرید. دختر و بكر بود. - . عیون 
ااا :1549ب 


0 1 تر حمه 1 
۹گ 


حو ی و یلم مه سکیم علیہ اتقو انها جیق له او اصن فوتی 


#[ترجمه |عيون اخبارالرضا: صولی گفت: ابوالحسن على بن موسی الرضا علیهما الشلام نسبش چنین است: على بن موسی بن 
جعفر بن محقد بن على بن حسين بن على بن ابی طالب علیهم السلام. مادرش که کنیزی صاحب فرزند بود تکتم نام داشت. 


** | تر جمه | 


>۱ 


ن [عيون أخبار الرضا عليه السلام]: نش اتمه عليه السلام وَل الله 

جمه]عيون اخبارالرضا: نقش انگشتری حضرت رضا عليه الشلام «ولى الله؛ بود 
##[ تر جمہ] 
»1« 


نہ [عيون أخبار الرضا عليه السلام] أبى عَنْ سعد غن ابن عیتی عن ان مخهوب عم يعوب بن اشکاق عَنْ أبى رَكريًا الوَاسِطِىٌ 
عَنْ مشام : بن ایِد و یی مايوه عن غنه غن الکوفی عَنْ محمد بن التي عَنْ هسام : بن أخكد قال قال و الحسن الول 


۹ کے 


عليه السلام: مل علمت دا ین آغل المرب َدِمَ قلت لا قال بی قد قَدِمَ زج انلق با یه رکب و کت مع عى انا 


3 


إلى الئل فَِذَا جل مِنْ أل لغب مَعَه رَقِيقٌ فَقَالَ له اغرض عَلَينَا عرض عینا تشع جَوَارٍ کل دک يَقُولَ و الْحَسَنِ عليه 
السلام لا اج لی فیا تم قال لَه اغرض علینا قال ما عندی شَی ‏ 


ص: ۷ 


۱-۱. القاموس ج ۴ ص ۱۶۹ و ص ۳۸۴. 
۲- ۲. المصدر ص ۱۶ و ۱۷. 


۳ ۳. عیون آخبار الرضا ج ١‏ ص .٠۴‏ 


7 و 5 7 4 ۳ ۔ 


ب ل ل ہی و وت 4 ِنه رس نى 
مِنَ الد له فََالَ لی قل ل لَه کم ٹاک فیھا تدا ال دا و کال قد أَحَذئهَا ان َال ما أرية 
ت قد اذا و مو لک ال می تک و لکن من الرجل الى كان معک اھ فلت ر جل من نی هَاشِم ال ینآ نی 
اشم (۱) فلت ما یی كت ین دا ال آخیزک عن تم ذو الود فى اْتَریٹھا ِن افص ى العفرب ابی ان ینآ 
۰ اک فا ما شین تکون ذه لیقع ملک إِنَّ عذه الْجارِيَة 


نمی أَنْ تکون عند خیر أل اض فلا تبث علده تلا كی تاد له ما بین 4 سوق اض و خَوبھا قال یه بها قل 
مر رم سو 


» [الخرائج و الجرائح] عن ہشام ب بواجي بن ا ا ا ابن قولويه عن الكلينى عن محمد بن يحيى عن أحمد بن 


| ترجمه آعیون اخبارالرضا: هشام بن احمد گفت: حضرت موسی بن جعفر عليهما الک لام فرمود: آيا نشنیدی برده فروشى از 
مغرب آمده باشد؟ گفتم: نه. فرمود: چرا یک نفر آمده» حركت كن با هم برويم پیش او! هر دو سوار بر مركب شدہ و رفتيم. 
ديدم مردى با چند برده از طرف مغرب آمده است. فرمود كنيزهاى خود را نشان بده. نه كنيز نشان داد؛ هر كدام را كه موسى 
بن جعفر عليه الہ لام مشاهده می كرد می فرمود: اين را نمی خواهم. باز هم فرمود: بياور! گفت: دیگر كنيزى نمانده؟ فرمود: 
اااي نوج رسپ سر و لے کے 
نمود. امام عليه ال لام بركشت. فردا صبح مرا پیۂ بيش او فرستاد. . فرمود: : به او بكو آن كنيز را به چند می خواهى بفروشی؟ او 
خواهد كفت: به فلان مبلغ! بگو خريدم. 


من نزد آن مرد برده فروش آمدم و يبغام را رساندم. گفت: از فلان مبلغ كمتر نمی دهم! گفتم: من به همان مبلغ از تو خريدم. 
او هم قبول كرد و گفت: آن مردى كه ديروز با تو بود كه بود؟ گفتم: مردى از بنى هاشم است. يرسيد: كدام بنى هاشم؟ 

تم: بيشتر از اين نمی دانم. گفت: من داستان این كنيز را برايت نقل می كنم؛ او را از دوردست هاى مغرب خريدم. زنى از 
اهل كتاب مرا ديد و كفت: اين كنيز همراه تو جه مى كند؟ كفتم: او را براى خودم خريده ام. كفت: جنين كنيزى شايسته 
نيست نزد چون تو باشد. او بايد نزد بهترين فرد روى زمين باشد. به زودى فرزندی از او متولد خواهد شد كه شرق و غرب تابع 
او می شوند. راوى می گوید: كنيز را برای حضرت موسى بن جعفر عليهما ال لام آوردم. جيزى نگذشت كه حضرت رضا 
عليه الشلام از آن كنيز متولد شد. - . عيون اخبارالرضا ۱: ۱۷ - 


در خرائج و جرائح -. خرائج و جرائح: ۵ - و در ارشاد مفيد - . ارشاد: ۲۸۷ - نيز اين روايت نقل شده است. 
* | ترجمه ] 
»¥« 


کشف. [كشف الغمه] قال اب الاب بهذا الا شاد د عَنْ مُحَمّدِ بْن متئان: توفی عليه السلام و له شع وَ E CS‏ 


سه ماک سره و سنه من الهجره فکان مَوْلِدَهُ سنه مائه و اث و حَمْسِينَ ین اجره بعد نمض أبى عب الله بخشس سني و ام 
مع أبيه خفسا و عشرین سه إلا شَهْرَينِ و کان مره تشعاً وَ أَرْيحِينَ سه وَ آشهر) ‏ زا طرس بده خواساة هلان لو 
أئ وَلدٍ و يقال شفراء النویّه و تسَمّى أرْوَى أ این بکتی بأبى اشن و له لرضا و الاير و الرَضِيٌ و الْوفِی (۵ 


.١ -١‏ زاد فى المصدر: فقلت من نقبائهم. فقال: أريد أكثر من ذلکك. الخ. 
۲- ۲. المصدر ص ۱۷. 

۳- ۳. الخرانج و الجرائح ص ۲۳۵. 

۴ ۴. الارشاد ص ۲۸۷ و ۲۸۸. 

۵- ۵. کشف الغمّه ج ۳ ص ۰۱۱۳ 


٭ | ترجمه ] کشف الغمه: محفرد بن سنان می گوید: حضرت رضا عليه ال لام در سال ۲۰۶ هجرى جهل و نه سال و چند 
ماهگی از دنيا رفت. آن حضرت در سال ۱۵۳ بنج سال و پس از فوت حضرت صادق عليه الشلام به دنيا آمد. او بيست و ينج 
سالء دو ماه كم با پدرش زند گی كرد و در زمان فوت» جهل و نه سال و چند ماه داشت. قبر مطهرش در طوس كه یکی از 
شهرهای خراسان است قرار دارد. مادرش خيزران مرسيه كنيزى بود كه بعضى نامش را شقراء نوبيه گفته اند. نام او را اروى و 
ام البنین نيز گفته اند. كنيه حضرت رضا ابوالحسن و لقبش رضا و صابر و رضى و وفى بود. -. كشف الغمه ۳: ۱۱۳ - 


* | ترجمه | 

«¥» 

ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام]: كان يُقَالَ لَهُ عليه السلام الرْضَا و الصّادِقَ و السَابر و لماضل و ره ین امین و غَتِظ 
الْمْلحدینَ 00 


**| ترجمه آعیون اخبارالرضا: حضرت على بن موسی الرضا علیهما ال لام را رضاء صادق. صابرء فاضل» قره عين المومنین و 
غبظ ملحدین لقب داده بودند. -. عیون اخبارالرضا ۲: ۲۵۰ - 


| تر جمه | 


5 


آقول 


ی بے ےر ا و دی ےی ی وٹ 
عليه السلام أنه كان يتختم بخاتم أبيه و أنه كان نقشه حشبى ا 


٭ |ترجمہ ]در آخر خبر هرثمه بن اعين در مورد وفات حضرت رضا عليه ال لام» جملاتی نقل شده كه احتمال دارد از گفتار 
صدوق باشد. وی می ویسد: قبلا ذکر شد که نقش انگشتری آن جاب همان نقش انگشتری پدرش بود كه انگشتر او را به 


دست می کرد و تھی الكلاس يدرك وخسن اللمهتوق 
۷| ترجمه ] 


م۱۴۰ 


9 


۵ [عيوة أخبار الرضا عليه النسلدم| "ب ميم قرف ى عن یه عن خمد الأنْصَارىٌ عَنْ علق بن میم عن أبيه 
سيقت عة أ لض ا عليه السلام ول تما حملت بای علق لم آشعو یل الغ کا ین ا و انيلا 3 
تیدا ین تطنى فيفِْى دک و وی ايت لغ آنمغ طن قا وض وق على زوا يده على لض زب 
رأف إن الا 6 ی مت اه بتکم شخ ای بو موتری بجر عليهما السلام ال لی > هَنِيئاً لک يا نَجْمَهُ كَرَامَهُ 
کت سر ار COME‏ نل ات 


انه به الله تعالی فى أَرْضِهٍ (01. 

*٭ | ترجمه ]عيون اخبارالرضا: على بن ميثم از پدرش نقل كرد كه گفت: از مادرم شنيدم كه می گفت: از نجمه مادر حضرت 
رضا شنيدم كه می كفت وقتى به حضرت رضا عليه الشلام حامله شده بودم» سنگینی حمل را احساس نمی کردم و در خواب 
صداى تسبيح و تهليل و تمجيد از شكم خود مى شنيدم كه باعث هول و هراس من مى شد. همين كه بيدار مى شدم جيزى 
نمی شنيدم. همین كه متولد شد و روى زمين افتاد» دست بر زمين گذاشت و سر به آسمان بلند كرده؛ لب هايش را حركت 
می داد مثل اينكه جيزى می كويد. يدرش موسى بن جعفر عليهما الت لام وارد شد و فرمود: ای نجمه! گوارا باد تو را اين 
لطفى كه خدا به تو فرمودا او را در يارجه ای سفيد پیچیدم و به آن جناب دادم. ايشان در كوش راستش اذان كفت و در 
كوش چپش اقامه. آنگاه آب فرات خواست و كامش را با آب فرات برداشت. بعد به منش بر گرداند و فرمود: اين طفل را 
ES‏ اقب یراق لات 


] ترجمه‎ | > 
»١4« 


ن» [عيون آخبار الرضا عليه السلام] الطَالَمَانُِ عن الْحَسَن بن عَلٌِ بن رَكربًا عَنْ مُحمّد بن خلیلان عن أبيه عَنْ سج دہ عَنْ أبيه عَنْ 
عتاب بْن آستید قال سمغت جك اعَه من أهل الك دِينهِ یقولون: ول الرّضا عَلِىٌ بن موس ى عليهما السلام بالك دینه يَوْمَ الخميس 
لاخ دَى عشره لهه خلت من رَيبع لول سَِنَهَ تلا و حَمْبِدينَ و ماه من الَهِجْرَہ بَعْدَ وفاه أبى عَثْدِ الله عليه السلام بخمس بَِنِينَ 


هم 


لخبرر۳. 


تر جمه ]عیون اخبارالرضا: عتاب بن اسيد می گوید: گروهی از اهل مدینه می گفتند: حضرت رضا عليه ال لام در روز 
ينجشنبه يازدهم ربيع الأول سال ۱۵۳ ينج سال يس از وفات حضرت صادق عليه الشلام به دنیا آمد؛ تا آخر حدیث. - . عیون 
اخبارالرضا ۱ : ۱۸ - 


* | تر جمه | 


مم 


2 


کف [المصباح للکفعمی]: وُلِدَ عليه السلام بِالّْمَدِينَه ی الخمیس حاوی عَشَّرَ ذِی الْمَعدَهِ سَلَه نما و أرْبَعِينَ و مائه. 
ص: ۹ 


.۲۵۰ عيون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ .١ -١ 
.۲۰ ص‎ ١ عیون آخبار الرضا ج‎ .۲ -۲ 


٭ | ترجمه ]مصباح کفعمی: حضرت رضا عليه الشلام روز ينجشنبه يازدهم ذى قعده سال ۱۴۸ در مدينه متولد شد. 
۷| ترجمه ] 
۷ 


ضه [روضه الواعظين]: كانّ ده الجُمُعَهِ و فی رِوَابَه أخْرَى یم الخمیس لِإِخدّى عَشَرَه ليله خلث مِنْ ذى القغده سَنَهَ تا 


۔ ا 


| ترجمه ]رو ضه الواعظین: ولادت حضرت رضا عليه الشلام روز جمعه و در روايت دیگر روز ينجشنبه يازدهم ذی قعده سال 


۸ بود. -. روضه الواعظين ۱: ۲۳۶ - 
** | ترجمه | 

«A» 

الُرُوسُ:: ولد بالْمَدِيئَهِ مه تمان و آزبعین و مائو و قیل يَوْمَ الْحميس حَادى عَشَّرَ ذى امد 
٭ |[ ترجمه آدروس: آن حضرت روز ينجشنبه يازدهم ذى قعده سال ۱۴۸ در مدينه متولد شد. 
** | ترجمه | 

«4» 

تاريخ الْمِمَارِىٌء: وُلِدَ عليه السلام يَوْمَ الْجْمَعَهِ الحایق عَمَر من شهر ذى اعد 

| ترجمه |تاريخ غفارى: ولادت آن حضرت روز جمعه ١١‏ ذى قعدہ بودہ است. 


* | ترجمه ] 


»۲۰« 


** | ترجمه |ارشاد: حضرت رضا عليه الشلام در سال ۱۴۸ ودر مدينه متولد شد. -. ارشاد: ۵ - 


* | ترجمه ] 


«¥1» 


قب [المناقب] لابن شه ر آشوب: عَلِيُ ب مُوسَى بن جففر ٿن مد بن علي ناسین بن عَلِىّ بن أبى طالب عليه السلام يُكنّى 
]ال ] لح واا ابو علق و ا ہے نے ره ین امین و 2 مکیدَء الفلحديق کو لمل و کافی 


2 
9 


لح و رب الشرير و راب الذبير و لماضل و الصَايرْ و لوف و الصَّدَّيقٌ و الرْضدی قال أخم ره الْرَنْطِيٌ و اما ری الژضا له 


کا دی لله تغالی فى .ماه و رضی لرشوله و اله عليهم السلام بَعدَهُ فی آزضه و قب له ضی به الْمَخَالِفُ و الْمُوَالِفْ و 


اما 


قيل لِأنَه 
رى به نه اون و أ مه ام ولد يقال لھا تیک له و قال انامه و يقال تمه ره میم وال صفر و تسمّی أروی 


فين و سب سس مہو و إلى تح بن يع الول 


فى مد 0 شا ھت شس یچ سس 


ےہ ہے 


۱-۱. إرشاد المفید ص ۲۸۵. 


:: متا 


للرّضًا عليه السلام بِعَهْدِ الْمُسْلِمِينَ من غیر رضًا فى الْحَامِس من شَهْرِ رَمَضَانَ سنه إمحدّی و مانتین و زَوّجَهُ انه أمّ حبيب فی رل 
ستو این و ماين ین و قیل سنه اث و هو یمن ابن خفس و خشیتین سه و ذ كر ان ا ۱ 
شهر وم بغر له بغ و رر و عاش مع أيه تمع يده 
۹۹ 9 و مَشْهَدُهُ بطوس و اسان فى اله الى فبا ها 
داز خمید بن قخطبة سین ی فی وه بقال لها سَنَابَادٌ مِنْ ژستاق توقا (1). 


کنیه حضرت رضا ابوالحسن و خواص» آن جناب را ابو على می گفتند. 


لقب های ایشان سراج ال نور الھدی قره عين المومنین» مکیده الملحدین» كفو الملك» کافی الخلق» رب السریر» مصلحت 


اندیش» فاضل» صابر» وفی» صد یق» رضی بود. 


احمد بزنطی می گوبد: حضرت را رضا می نامیدند» زیرا مورد رضایت خدا در آسمان و مورد رضایت پیامبر و ائمه علیهم 
السلام در زمين بود. و گفته شده علت آن بود كه مخالف و موافق حضرت. از او راضی بودند. و گفته شده علت اين بود که 
مأمون از ایشان راضی شد. مادر ايشان كنيز ام ولدی بود كه سکن نوبیه نام داشت و او را خیزران مرسیه و نجمه نيز گفته اند. 
اين نام ها را ميثم روایت کرده. به ایشان صقر نيز گفته شده و اروی ام البنین نيز نامیده شده بود و وقتی حضرت رضا عليه 
الشلام متولد شد. امام کاظم عليه الشلام او را طاهره نامید. 


حضرت روز جمعه در مدینه متولد شد و گفته شده که روز ينج شنبه یازدهم ربیع الاول سال ۱۵۳ و ينج سال بعد از وفات امام 
صادق عليه ال لام متولد شد و این مطلب را ابن بابویه روایت کرده و گفته شده تاريخ ولادت آن حضرت سال ۱۱۵۱ بوده 


است. 


دوران امامت آن جناب مصادف با اواخر سلطنت هارون الرشید بود که بعد از او پسرش محمد امین سه سال و هجده روز 
خليفه بود و مأمون بيست سال و سیزده روز حکومت کرد و در زمان فرمانروایی اش» در پنجم رمضان سال ۲۰۱ بدون 
رضایت آن جناب برای ولایتعهدی حضرت رضا عليه الام بيعت كرفت و دختر خود ام حبيب را در اويل سال ۲۰۲ به 
0 او در آورد. بعضی سال ۲۰۳ گفته اند که در آن زمان ايشان پنجاه و ينج سال داشت. ابن همام چهل و نه سال و شش 


ماه کے گفته و چهل و نه سال و جهار ماه نيز گفته شده. موقعى كه حضرت به امامت رسيد» بيست و نه سال و دو ماه داشت . 


ایشان بيست و نه سال و چند ماه با پدرش زند گی کرد و بعد از يدرء امامتش ببست سال طول كشيد. آن حضرت فقط یک 
فرزند داشت شت كه همان امام محمّد تقى عليه الہ لام ملقب به امین باشد. آرامكاه ايشان در طوس خراسان و در قبه اى قرار دارد 
كه هارون آنجا به طرف قبله دفن شده. آن قبه» خانه حميد ابن قحطبه طايى بود كه در قريه سناباد قرار داشت و از روستاهاى 


فان په ار ركتس اف 886 


* | ترجمه ] 


بیان 
الرئاب کشداد المصلح و سیأتی بعض آخبار ولادته فى باب شهادته عليه السلام. 

* | ترجمه ]در غاب» بر وزن شداد» مصلح را گویند و برخی اخبار ولادت آن جناب در باب شهادت ایشان خواهد آمد . 
#[ ترجمه | 

باب ۲ النصوص على الخصوص عليه صلوات الله عليه 

الأخبار 


۹۳ 


: نه [عيون أخبار الرضا عليه السلام] أبى و ابن الود و ابن الكل ولاز و مه جميعاً عن فد د العلار عن الْضْعَرِىٌ 
۳ نْ عودِ الله ثن مُحَمَدِ الشَّامِيَ ۶ عون الاب رن ابن آشباط عن الحم : ین موی أَبى عو الله عَنْ أبى کم عن عود الله ن 
ِبْرَاهِيمَ الجغفری عَنْ یبد بن علیط الرَيِدِى قال: مہ تو رد با 
اکر بوک ق3 ال 314 آبی فى دن لبن غذا رک كان يبد لت عن بوضی متك بهذا قعل لطه ال ان مش کک نت 


أخبرك يا آبا عمَارَةَ أنى حرجت من مَثْرلی فَأَوْصَيِتَ فى الظاهر إلى ین و أَسْرَكَتَهُمْ مَع عَلِىٌ انی ۳ ےد 


١١ ص:‎ 


.۳۶۷ مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص ۳۶۶و‎ .١ -١ 


تدا سی رٹ از ۳ 
مامه قلت له ما هرذافقال أا العامة قطان الله عر و جل و ما السَيِفٌ د وره الله عر و جل و گا لكاب فو اللو عر و جل و 
ُا العضا ره له عر و جل و گا لاتم فجامغ رنه مور تم ال رول الَو صلی الله عليه و آله وال e‏ 
ال ثم قال یا زیڈ ها دیع کٹ فلا تخر بها إا اقا 


۳ 


قلا أو عیدا امْتَنَ 
يلت عن الها دعا فان الله عارك و ال يفول از الل 0 أن يكوا منت إلى الها و قال ےت 
لم من کتم شهاة عِنْدَهُ من اله (00 فلت و اه م ما كنت لعل دا ید ال كه ال بو لسن عليه السلام تم وضَ مه لی 
و صلی ال عه و آله ھن علق نک یی گر الو مدع ييه و يق يحت میب وشن و یلم و 
مرک 


0 


ا 27ھ یلا رع ا رو الل اتکس مَعَهُ ما هُوَ شین ن 2 کان لم بکن ادا زجفت من سفرک : فاضلخ و افرع مما 
رد فک تلع و مجاوز یره قاجمغ ودک و آشهد الله يهم جميعا و كفى بالل 2 هيدا 2 كال ها یزید از ا 
هذه النّه وَعَلِىٌ نی تر علي بن أبى طالب عليه السلام و تج علي بن تین ن عليهما السلام آغطی فَهُمَ الأول وَ عِلمه و 


بضر و رده و لیس له بتکم إا بعد هارو ازع سني إا عشث از سنن قَملَُ فا شنت بجبك ان ضَاءَ الله تَعَالَى (۳). 
عم [إعلام الوری] الکلینی عن محمد بن على عن آبی الحکم: مثله (۴) 
ص: ۱۲ 


.۵۸ النساء:‎ .۱ - ١ 

۲- ۲. البقره: ۱۳۰ 

۳- ۳. عیون آخبار الرضا ج ١‏ ص ۲۳- ۲۶. 

۴- ۴۔ تراه فى الکافی ج ۱ ص ۳۱۱- ۳۱۶ فی حدیث و صدر السند: أحمد بن مهران عن محمّرد بن علی» عن آبی الحکم 
الارمنی 


کتاب الامامه و التبصره لعلی بن بابویه عن محمد بق بجی عن محمد بن أحمد عن عبد ال بن محمد الشامی: مثله بیان سياتى 
تمام الخبر فى باب النصوص على الجواد عليه السلام قوله فهم الأول أى أمير المومنین عليه السلام و لعل المراد بالرداء الأخلاق 
الحسنه لاشتمالها على صاحبها كما قال تعالی الکبریاء ردائی. 


**| ترجمه |عیون اخبارالرضا: يزيد بن سليط زیدی می گوید: موسی بن جعفر علیهما الشلام را ديدم و عرض کردم: امام بعد از 
شما کیست. همان طوری که پدرتان امام يس از خود را معين کرد؟ فرمود: پدرم در زمانی زندگی می کرد که حالا مثل آن 
زمان نیست. عرض کردم: هر کسی با همین سخن شما قانع شود لعنت خدا بر او بادا خنده اش كرفت و سپس فرمود: ای ابا 
عماره! به تو می گویم. من از منزل که خارج شدم» در ظاهر به تمام فرزندانم وصیت کردم و آنها را با على يسرم شريك قرار 
دادم ولی به تنهایی در باطن» فرزندم على را وصی قرار دادم. 


پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم را در خواب ديدم كه اميرالمؤمنين عليه الہ لام نيز با ايشان بود و در دست» انگشتر و 
شمشیر و عصا و کتاب و عمامه ای داشت. عرض کردم: اینها چیست؟ فرمود: عمامه» اقتدار خدای عزوجل است؛ شمشیر» عزت 
خداست؛ کتاب» نور خداست و عصا نیروی خداست. اما انگشتر جامع تمام اینها است. بعد پیغمبر اکرم فرمود: يس از تو» 


امامت متعلق به فرزندت علی است. 


سپس فرمود: یزید! آنچه برایت توضیح دادم به امانت به تو سپردم. مبادا جز به مؤمن عاقل و بنده ای که خداوند قلبش را به 
ایمان آزمایش نموده يا مرد راستگو و درست کردار اطلاع دهی. مبادا نعمت خدا را کفران کنی! اگر تو را به شهادت 
خواستنده امتناع مکن كه خداوند می فرماید: له یام کم أَنْ تُوڈُوا الأماناتٍ إلى اهلها -. نساء /۵۸-ء [خدا به شما 
فرمان می دهد که سپرده ها را به صاحبان آنها رڈ کنید.) و نیز می فرماید: و من أَظْلَمْ من کتم شهاك عِنْدَهُ من ال -. بقره 
۷ تا رو کیست ستمکارتر از آن کی که مهاد تی از تدا را در زد وشن پوشنده دارد؟) عرض کردم: ه ركز چنین 


کاری (امتناع از شهادت دادن) نخواهم كرد. 


پسرت على کسی است که به نور خدا می بیند و با فهماندن او می شنود و به حکمت خدا سخن می گوید؛ هر گز اشتباه نمی 
کند؛ دانا است و نادانی ندارد؛ گنجینه ای از علم و حلم است. به زودی از او جدا خواهی شد. توقف شما با هم خیلی کم 
است. وقتی از این سفر ب رگشتی» کارهای خود را بکن. هر جه مایلی انجام ده که از او جدا می شوی و جای دیگر خواهی 
رفت. تمام فرزندانت را جمع كن و خدا را بر آنها گواه بگیر که خداوند در گواهی کافی است. 


بعد فرمود: ای پزید! مرا همین امسال خواهند گرفت! يسرم على همنام با على بن ابی طالب عليه ات لام و على بن الحسین 
علیهما ال لام است. به او فهم على بن ابی طالب عليه الت لام و علم و بینایی و اخلاقش را داده اند. او اجازه ندارد آشکارا 
کک شاد سل ای از و اس وان هی م اهر ار ر اه 


در اعلام الوری - . اعلام الوری: ۳۱۷ - و کتاب الامامه و التبصره على بن بابویه نيز مثل اين حديث منقول است. 


خدای تعالی فرمود: « کبریا و بزر گی رداى من است.» 
* | تر جمه | 
»¥« 


ہو دوچ مہ وت ےت ا 
و کاب کتابی و هُوَ وَصِيِّى و خلیفتی مِنْ بَغی (۱). 


*#[تر جمه آعیون اخبارالرضا: احمد بن حسن میثمی که واقفی بود می گوید: محمد بن اسماعیل بن فضل هاشمی گفت: 


وصى و بعد از دركذشتم جانشين من است. - . عيون اخبارالرضا :5 
#* | ترجمه | 
«f»‏ 


نہ [عيون أخبار الرضا عليه السلام] ]اي اللي ڪن الصُفًارِ و قد معا عن الْأشْعْرِىٌ عن الحسن بْن عَلِىٌ بن بَقْطِينِ عَنْ أَخِيه 
الح ير ین أبيه علق بن يَقْطِينِ قَالَ : گل عند أبى ان فوتیی بن جَغقر عليهما السلام و عله علق اه عليه السلام و ال يا 
2۵8 ۹+ کی قال فض وب وکا بی ابی سالم ده علَى هه ال إا لله تھی و اللہ إ5 للا 
رل 


**| ترجمه آعیون اخبارالرضا: على بن يقطين می گوید: خدمت حضرت موسی بن جعفر علیهما الم لام بودم و پسرش على نيز 


با دست بر پیشانی خود زد و گفت: انا للا به خدا خر مر گے خویش را می دهد. - . عیون اخبارالرضا ۱: ۲۱ - 
* | تر جمه | 
«f»‏ 


ن» [عيون آخبار الرضا عليه السلام] ابن الوَلِيدٍ عَن الصفار عَنْ عبد الله بن مُحَمّدِ بن عیتی عَن ابن مَحْبُوب و عتمان بُن عیری 


عَنْ خمین بن عم | لاف قال: كنْتٌ آنا و هِشَامٌ بن الحكم و عَلِهُ ِن يفطي يبَعْدَادَ فال عَلِیٌ بْنّ يَقْطين كنت عِنْدَ اعد 


القااتك ی ف السلام جالسا مدا علیه الله التضاعليه السلام ما با عله عَذَا م خد ولد و كذ نله كمه 
اخ موسرى بن جکعفر کے و وال : 6 بعد ديد ولدى و م 


فضرب هِشَامٌ براعته هه ثم قال وَیحک کیف فلت فَقَالَ عَلیٌ بْنُّ يَقْطين سَمِعْتٌ و الله مِنْهُ کما قلت لک فَقَالَ هِشَامٌ أخبرك و 


مت 2 


الله أن ال فه م تقده (۳). 
هر عیہ كن اعدد 


۳ 


ص: ۱۳ 


.۲۰ ص‎ ١ عيون الأخبار ج‎ .١ -١ 
۴۲ المصددو من‎ ٣ 


غط. [الغيبه] للشيخ الطوسى الكلينى عن محمد بن يحيى عن ابن عيسى عن ابن محبوب عن الحسين بن نعيم: مثله -)١(‏ شاء 
[الارشاد] ابن قولویه عن الکلینے : مثله- عم [إعلام الورى] عن ا لكلينى: مثله (۲). 


#[ترجمه |عيون اخبارالرضا: حسین بن نعيم صحاف می گوید: من و هشام بن حکم و على بن يقطين در بغداد بودیم. على بن 
يقطين گفت: من خدمت موسی بن جعفر عليهما ال لام نشسته بودم که پسرش حضرت رضا عليه ال لام وارد شد. حضرت 
کاظم عليه الس لام به من فرمود: ای علی! اين يسرم سرور فرزندان من است که کنیه خود را به او بخشیدم. در اين موقع هشام با 
کف دست بر پیشانی خود زدا حسین بن نعیم صحاف گفت: وای بر توا جه می گویی؟ على بن يقطين می گوید: من گفتم: 
به خدا من اين حرف را همان طور که نقل کردم از امام شنیدم. هشام گفت: به خدا قسم به تو گوشزد کرده که امامت يس از 
او متعلق به اين فرزندش است. -. عبون اخبارالرضا ۱: ۲۱ - 


در غیت طوسی - . غیبت طوسی: ۷ - و ارشاد مفید -. ارشاد: ۵ - و اعلام الوری نیز مثل اين خبر منقول است. 
* | تر جمه | 
«A»‏ 


نء [عيون أخبار الرضا عليه السلام] ان اَمو کل عَن الشغدآبادی ۶ عن الَْرقِيَ عن ايه عَنْ خَلْفِ بن حَمَادٍ عَنْ کاود بن زین عَنْ 
علق قن يفط كال قال موتیی د غر علیهما اھ :ا ولي و از عدو إلى الغا عليه اللسلام و له 


**| ترجمه عیون اخبارالرضا: على بن يقطين می گوید: موسى بن جعفر عليهما الت لام قبل از اين كه سؤالى بكنم فرمود: اين 
فقيه ترين فرزندان من است. آنگاہ به حضرت رضا عليه ال لام اشارہ كرد و فرمود: كنيه خود را به او بخشیدہ ام. - . عيون 
٤7‏ - 


1 تر حمه‎ 1 e 
«$» 


کت رت a‏ او ا 
علیہ و ق بذک و أَعيمۂ آئی أمزئك بهذا ال لت علیه اه پذیک و اعت أن باه أمرنى پذیک تم جد منضور بعد 


لک ۳۹5 ۳ لی کات فى بده و کسرما(۴؟ 


کش. [رجال الکشی ] حمدویه عن الخشاب: مثله (۵) 


* | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: منصور بن يونس بزرج می گوید: روزی خدمت حضرت موسى بن جعفر عليهما الشلام رسيدم. 
فرمود: ای منصور! می دانى امروز جه كرده ام؟ عرض کردم: نه. فرمود: يسرم على را وصى و جانشين بعد از خود كرده ام. 


پیش او بروء به او تهنيت بگو و به او اعلام كن كه من تو را به اين كار مأمور نموده ام. 


منصور گفت: خدمت آن جناب رسیدم؛ تهنيت عرض كردم و اعلام نمودم که پدرش مرا مأمور به اين كار كرده است. منصور 


ارات ساب کا و ا ین بره ضرق اشارا غا ا 
در رجال كشى نيز مثل اين حديث منقول است. - . رجال کشی: ۳۹۸ - 
* | ترجمه ] 

بيان 


کسر الأموال كنايه عن التصرف فيها و بذلها من غير مبالاه قال الفيروزآ بادى کسر الرجل قل تعاهده لماله. 


*٭ | ترجمه ]کسر اموال» كنايه از تصرف در آن و بذل و بخشش بدون مبالات آن است. فیروزآبادی می گوید: عبارت (کسر 
الرجل» بعنی مبالات و التزام شخص به مال کم شد. 


** | تر جمه | 
۰۷ 
نء [عيون آخبار الرضا عليه السلام] أبى عَنْ سَعْدٍ عن ابن یی عن الْحسَالٍ عَنْ محمد ئن نان عَنْ 


ص: ۱۴ 


.١ -١‏ غيبه الشيخ الطوسی ص ۲۷. الكافى ج ١‏ ص ۳۱۱و فيه محمّد بن يحيى» عن أحمد بن محمّدہ عن ابن محبوب. 
۲- ۲. الإرشاد ص ۲۸۵. 

۳ ۳. عيون آخبار الرضا ج ١‏ ص ۲۲. 

۴- ۴۔ المصدر ج ١‏ ص ۲۲. 

۵- ۵. رجال الکشی ص ۳۹۸ طبعه الاعلمی بكربلاء. 


م و ی 


او الق ال: لت لی إِبَْاجيمَ عليه السلام مج اک قَذ كبر ی فَحَدَنْنِى من لام بدك قال فَأَسَارَ إِلَى أبى الْحترن 
ضا عليه السلام وَقَالَ هذا صاحیکغ م مِنْ تغدى (۱). 


* | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: داود رقى می گوید: به حضرت موسى بن جعفر عليهما الشلام عرض كردم: فدايت شوم! سن من 
زياد شده؛ به من خبر بده كه امام بعد از شما كيست؟ امام كاظم عليه الس لام به حضرت رضا عليه الشلام اشاره کرد و فرمود: 


٭٭| ترجمه | 
«A»‏ 


O TT‏ تدم 


| ترجمه آعیون اخبارالرضا: داود رقى می گوید: به حضرت موسی بن جعفر عليهما الشلام عرض كردم: سن من زياد شده و 
می ترسم بميرم و دیگر شما را نبينم! به من خبر بده كه امام بعد از شما كيست؟ امام كاظم عليه الشلام فرمود: يسرم على . - 
وت ی۷ 9 و“ 


۷| ترجمه | 
۹گ 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] مدای عَنْ علي عَنْ أببه عَنْ مُحَمَدٍ الْمزفِی عَنْ شرلیمان الْمَرْوَزِىٌ قا 
۱ 9 ص0000 باقع ی و 
ا 


یی ہے صل وُلْدى فَإِنْ بقیت بَغدى فَاشْهّذ له بلک عِنْدَ شيعتى ‏ هل وَایتی و الْمُسْتَخبرِينَ 


#*[ترجمه |عيون اخبارالرضا: سلیمان مروزى می گوید: خدمت موسى بن جعفر عليهما الئِلام رسيدم و تصميم داشتم بپرسم 
پس از من او بهترين فرزند من است. اگر بعد از من زنده بودی» اين مطلب را پیش شيعيان و دوستانم و كسانى كه جوياى امام 
بعد از من هستند گواهی بده. - . عيون اخبارالرضا ١‏ : ۲۶ - 


* | ترجمه | 


>۱ 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] أبى عَنْ س عن ان عیتیی عَنِ تال عَنْ زكرا : بن آع عَنْ علق ئن عود الله لهاتم : 
قال: كنا عند ابر تو سین رجا ما و من مَوَالِينا إِذ أل و يام موتو بن فر عليهما السلام و علي انه عليه السلام 


فی یه فَقَالَ أتَدْرُونَ من اقلا نت مدا و کبیزنا ال سَمُونِى و انشبونی فا نت مُوسَى بن جقفر ال مَن ذا می فلا هو 
عل بن مُوسَى بن مجر قال فَاشْهَدُوا أنه وکیلی فی اتی و وَصِيّى بعد مَؤْتى (۴. 


ع 


وم تيه ]عيرق ار الا على بن فا نله هقی سی كزيل ھا در جارد قت نثر با علاماتياق کار قر ہنی خی الله 
عليه و آله و سلم جمع بوديم كه موسى بن جعفر عليهما الشلام در حالى كه دست فرزندش على را در دست داشت آمد. پس 
موسى بن جعفر هستيد! فرمود: اين كيست؟ عرض كرديم: او يسر شما على بن موسى است. فرمود: شاهد باشيد كه او وكيل 


| ترجمه ] 


«1» 


نہ [عيون أخبار الرضا عليه السلام] ابی عَنْ غ ناب عِيسَى عن اي تخبوب عَنْ عَبد الله ِن شوم ال : خرجت من الضرہ 
٤۷٤‏ اق بغض الطریق لت أب 


ص: ۱۵ 


.۳۱۲ ص‎ ١ ص ۲۳. و مثله فى الإرشاد ص ۲۸۵ و الکافی ج‎ ١ عيون أخبار الرضا ج‎ .١ -١ 
.۲۳ المصدر ص‎ .۲ -۲ 

۳ ۳. المصدر ص ۲۶. 

۴۴ المصدر نفسه 


إبْرَاهِيم عليه السلام و هو ذهب به إلى البضرره فَأَرْسَلَ ال فَدَحَلْتٌ علیه فدََع ال كثبا و انی أَنْ أوص لها بالْمَدِيئَهِ فقت إلى 


مَنْ أَذعَهَا جملت فداک قال إِلَى انی علی فا وَصِيّى و الم بأمرى و خَیژ بى (1). 


**[ترجمه آعیون اخبارالرضا: عبدالله بن مرحوم گفت: از بصره بيرون آمدم و تصميم مدينه را داشتم. در بين راه حضرت 
موسى بن جعفر عليهما الشلام را ملاقات كردم كه ايشان را به طرف بصره می بردند. پس حضرت به دنبال من فرستاد و من بر 
ایشان وارد شدم. ايشان چند نامه به من داد و فرمود كه آنها را به مدينه برسانم! عرض كردم: فدايت شوم! نامه ها را به جه 


* | ترجمه ] 
۷۳ 


ن» [عيون آخبار الرضا عليه السلام] ناوید تن الصفار عن ابن أبى الخطاب عَنْ مُحَمّدِ بْن الْفُصَئِل عَنْ عبد الله بن الْحَارثِ و 


مه مِنْ ولد جعفر بن أبى طالب قال: بَعَتّ الینا أبُو ٍتراهیم عليه السلام فَجَمَعَنَا ثّ قال أ تَدْرُونَ لِم جمعتکم قلا لا قال اشْهَدُوا 


خن 
ار 


د علیا نی دا وَصِدَيّى و لمم بأثری و خلیفتی من بعد مَنْ کان لَه عِنْدِى دَيْنّ فليأَخلة من ابنی كردا و مَنْ کانث لَه عْدی 
شاء [الارشاد] عم [إعلام الوری] غط. [الغيبه] للشیخ الطوسی الکلینی عن أحمد بن مهران عن محمد بن على عن محمد بن 
عليهما التر لام از پی ما فرستاد و ما را جمع كرد و فرمود: می دانيد برای جه شما را جمع كرده ام؟ گفتیم: نه» فرمود: گواه 
باشيد كه يسرم على» جانشين و وصى من پس از فوتم و عهده دار كارهاى من است. هر كس از من طلبى داردہ از این يسرم 


بگیرد و هر کس به من مقروض است. باید به او بپردازد و هر کس چاره ای برای دیدن من ندارد» می تواند از طرق نامه 
فرزندم با من در ارتباط باشد. -. عیون اخبارالرضا ۱: ۲۷ - 


در ارشاد - . ارشاد: ۲۸۶ - و اعلام الوری - . اعلام الوری: ۳۱۶ - و غیبت طوسی -. غیبت طوسی: ۳۷ - نيز مثل اين حدیث 


منقول است. 


اد | ترجمه ] 
بیان 


الضمير فى قوله بکتابه راجع إلى على عليه السلام و يحتمل رجوعه إلى الموصول. 


**|[ترجمه آضمیر در كلمه «بكتابه)» به حضرت رضا عليه الشلام راجع است و ممکن است به «من» موصولء يعنى هر كس كه 


از ملاقات حضرت ناكزير است» بر گردد. 
* | تر جمه | 
»¥« 


دہوو موک رو مہ تہ yT‏ 


کو کی مو کا و اخ 


السلام ماما لت و کیت ذَاك قَالَ دعَاه ابو الْحَسَن مُوسَى بْنّ جغر عليهما السلام أو صَى إل (۴). 
**[ترجمه آعیون اخبارالرضا: حيدر بن ايوب می كويد: محمد بن زيد هاشمى گفت: اکنون شيعيان على بن موسى عليهما 


الشلام را به عنوان امام خواهند شناخت! گفتم: به جه دليل؟ كفت: حضرت موسى بن جعفر عليهما الشلام او را خواست و به او 
وصيت كرد. -. عيون اخبارالرضا :١‏ ۲۷- 


* | ترجمه | 
م۱۴ 


نہ [عیون أخبار الرضا عليه السلام] أبى عَنْ تخد َنِ ابن بتری عن علق بن اگم عن عو در بن أبُوب قال یا او ينه فی 


میں ہو 


روم م2 


مَؤْضِع بُغزف بالباء(۵) فيه محمد بن زد ئن عَلِيٌ فجراء بغر الْوَفْتِ الّذِى كان ہو وی 
نا 


ص: ۱۶ 


.۲۷ ص‎ ١ عیون أخبار الرضا ج‎ .١ -١ 
.۲۷ ص‎ ١ عيون آخبار الرضا ج‎ .۲ -۲ 
.۲۸۶ ص ۳۱۲ الإرشاد ص‎ ١ الكافى ج‎ .۳ -۳ 
.۲۸ ص ۲۷و‎ ١ ع. عيون الأخبار ج‎ ۴ 
لعله يريد« قباء؛ فأدخل عليه الالف و اللام.‎ .۵ -۵ 


۳ اراهیم عليه السلام المع ہے من ولد علِيّ و فاطمه ص لَوَاتٌ الله علیهما فأشهدنا لِعَلِيٌ ان بِالْوَصِيّهِ وَ الو كاله فی 
أَهْرُ حجار د و كم كَل نہ لوا را ہت 0 و لول الشيعَةُ به مِنْ 


8 ل 


ماه ال ناکم مات یر 


موه م هویم 


٭| ترجمه ]عیون اخبارالرضا سار ین وب می كويك: ما در مدينه در محلى به نام قبا با بود ثم . محمد بن زید ابن على نيز آنجا 
بود» ولى كمى دیرتر از موقع معين آمد. عرض كرديم: فدایت شويم! جه جيز باعث تأخير شده؟ گفت: موسى بن جعفر عليهما 
ال لام ما را كه هفده نفر از اولاد على و فاطمه عليهما الشلام بوديم» خواست و ما را گواه به جانشينى فرزندش على كرفت كه 


وکیل در حيات و جانشين د يس از مرگش باشد. هر جه به سود يا زيان موسى بن جعفر عليهما الشلام باشد» حواله به او گشت. 


سپس محمد بن زيد گفت: ای حيدر! به خدا قسم مقام امامت را به او سپرد. امروز شيعه يس از فوت موسى بن جعفر عليهما 
الِلام او را امام خواهند دانست. من گفتم: ان شاء الله امام كاظم عليه ال لام زنده خواهد ماند» اين جه حرفى است؟ گفت: 
حيدر! وقتى به او وصيت کرد؛ يعنى امامت را به او سيرده. على بن حكم گفت: حيدر از دنيا رفت در حالى که به امامت 
حضرت رضا عليه الشلام شک داشت. - . عيون اخبارالرضا ۲۸:۱١‏ - 


بد ماد [ترجمه] 
۱۰ 


نء [عيون آخبار الرضا عليه السلام] مَاجِيلَوَيْهِ عَنْ عَمّهِ عن الکوفی عَنْ مُحمّدِ بن حف عَنْ پوس عَنْ آسد بن أبى الْعَلَاءِ عَنْ ند 
الصَّدٍ بن تیر و عَلَفِ بن حاو عَنْ عَبدِ امن بن الْججاج قَالَ: وی أَبُو الْحَسَنٍ مُوسى بن جغقر عليهما السلام إِلَى ان 


عَلِىّ عليه السلام و کب له E‏ رد فشر أغن کہ٠"‏ 


| ترجمه |عیون اخبارالرضا: عبدالرحمن بن حجاج می گوید: حضرت موسی بن جعفر علیهما الئرلام به پسرش على عليه 


الشلام وصیت کرد و نامه ای نوشت که شصت نفر از بزركان مدينه آن را گواهی كردند. -. عيون اخبارالرضا ۶۱- 
| ترجمه | 
»%\« 


ت [عبون أخبار الرضاعليه السلام] اعدا عن علق عن بيه عن ان را و صالج إن الشندى عن بوشق عن ختین تن بير 
قال: هام لا بو ان مُوسرى بن غر عليهما السلام ابه لا عليه السلام كما ام زشول الله صلی الله عليه و آله لیا عليه 
السلام يوم عَدِير م ال یال الْمدِينَِ أَوْ ال یا أَهلَ الْمسجد مَذَا وَصِيّى من بَْدى (۳. 


رم ے 


#*| ترجمه آعیون اخبارالرضا: حسين بن بشير می گوید: حضرت موسی بن جعفر عليهما الشلام» پسرش على بن موسی عليهما 


* | ترجمه | 
۱۷ 


ف کے و نہ ابن اعت کل عَنْ محمد العطار ع اب جیتری عَنٍ امن بن عل راز ال خَرَجْنًا إلى 
که و معنا علق تن أبى عفزه مع تال و سخ كملا ا ًا َال عو لصاح عليه السلام اُترنی أن أخبملة إلى عَلِئٌ انه عليه 
السلام وق أو ی إِلَيهِ تال الصَّدُوق رَحعه الله إنَّعَلَِ بن أبى حفر آلکر ذَلِك بغ وَقَاِ موی بن جغفر علیهما السلام و 
حبس الْمَالَ عَن الوّضًا عليه السلام (۴). 


ص: ۷ 


۱- ۱. المصدر ص ۲۸. 

۲- ۲. المصدر ص ۲۸. 

.۲٩ نفس المصدر ص ۲۸ و‎ .۳ ٣ 
.۲۹ ص‎ ١ ۴۔ عیون آخبار الرضا ج‎ -۴ 


**#[ترجمه آعیون اخبارالرضا: حسن بن على خزاز می گوید: ما همراه على بن ابی حمزه که با خود مال و اثاثى داشت. به طرف 
مكه رفتيم. گفتیم اينها جيست؟ گفت: متعلق به موسى بن جعفر عليهما انلام عبد صالح است. به من دستور داده بدهم به 


فرزندش على كه او را وصى خود قرار داده است. 


صدوق رحمه الله می گوید: على بن ابی حمزه يس از وفات موسى بن جعفر عليهما السّ.لام» منكر امامت حضرت رضا عليه 
الشلام شد و اموال را به امام رضا عليه الشلام نداد. - . عيون اخبارالرضا ۲۹:۱ - 


#* | ترجمه | 
۸ 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] الْورَاق عَنْ سهد عن الْيِفْطينِيَ عَنْ یوس عَنْ ص وان بن يَختى عَنْ أبى أَبوبَ الْحَزَازِ عَنْ 
له ن مُخرز فَالَ: قلث لی عود اللہ عليه السلام اد رجا من الْعجقِه(1) قَالَ لی کم عتری أن يهى لکع كَردًا سیم ما هو 
س أو مرکین کی بلک تم تم یرود لیس لم اعد تشون هلآو عبد الله عليه السلام فلت لَه َذا مُوسى بن جغفر 
قد اُڈرک ما یذ رک الرّجَالَ و قد شترا له اريه تباخ له فکانکک به إِنْ شاء الله وَكَد ولد هقی لت (۲) 

*٭ | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: سلمه بن محرز می كويد: به حضرت صادق عليه ال لام گفتم: مردی از عجلی ها (از فرقه های 
منحرف) به من گفت: چقدر ممکن است اين پیرمرد برای شما باقی بماند؟ یک سال يا دو سال باقی است و بالاخره خواهد 
مرد! بعد شما دیگر کسی نخواهید داشت که به او مراجعه کنید! حضرت صادق عليه ال لام فرمود: آيا به او نگفتی اينكك 
موسی بن جعفر علیهما الاق به حد بلوغ رسیده و برای او کنیزی خریده ابن که با او همبستر شود. به زودی ان اء الله 
خواهی دید كه فرزندی برایش متولد خواهد شد که فقیهی شایسته و جانشین پدرش خواهد بود. - . عیون اخبارالرضا ۱ : ۲۹ 


٭| تر جمه | 
۹ 


e‏ کا یراس علي لسلام يد با على ا علق عليه السلام و ره و 
يڏ کو من فضله و پڑہ ما لا يڏ کز من غَیرہ کاله رید آن یل علیہ . 


التد لام تعريف می کرد و او را بالا می برد و از مناقب و فضائل او جيزهايى می كفت كه درباره دیگر فرزندانش چنین نمی 
گفت؛ گویا منظورش اين بود كه او را به عنوان امام معرفى کند. - . عيون اخبارالرضا ۱: ۳۰ - 


#* | ترجمه | 
«۲۰» 


نء [عيون آخبار الرضا عليه السلام] أبى عَنْ س خد عن البقطینی عَنْ يونس عَنْ جغفر بن خلف قال سمغت با الحَسَنِ موی بن 
جغفر عليهما السلام يَقُولَ: س جد ارو لَمْ یم حتّی یری مه خلفا و قد آرانی الله من ايى َذا خلفاً وَ آشار یه يَعْنى إِلَى الرْض ا 
عليه السلام (۴). 


كه هنوز نمرده جانشین خود را ببیند» سعادتمند باد! خداوند اين فرزندم را به عنوان جانشین به من نشان داد. و به حضرت رضا 
عليه الشلام اشاره کرد. - . عیون اخبارالرضا ۱ ۳۰ - 


در رجال کشی نيز مثل اين حديث منقول است. -. رجال کشی: ۴۰۴ - 


* | تر جمه | 


«¥1» 


ن» [عيون آخبار الرضا عليه السلام] ابْنٌ الْوَلِيِدِ عَن الصفار عَن ابن عیتری عَن الْحَجَالٍ عَن الْبِرَنْطِيَ و مُحمّدِ بن متنان و عَلِىٌ بن 
الحكم عن الحْمَین بن المختار قال: خَرَجَتْ إلا آلواخ 


ص: ۸ 


۱- ۱. قیل: العجیله فرقتان: الأْولی: المغیریه أضحات المغیره بن سعید التجلئ: قالوا الله عر شأنه على صوره وجل من تون على 
رأسه تاج و يقولون: الامام المنتظر زکریا بن محقید بن على بن الحسین بن على علیهم السلام و هو حى مقیم فى جبل حاجز و 
الشانیه: المنصوریه أصحاب آبی منصور العجلی عزی نفسه الى الباقر عليه السلام فتبرأ منه و طرده فادعی الامامه و قد زعم 
آصحابه أنه عرج الى السماء. قلت: و سیجی ء تحت الرقم ۴۳ انه هارون بن سعید العجلی كان من الزیدیه. 

۲- ۲. المصدر ص ۲۹و ۳۰. 

*- ۳. عیون آخبار الرضا ج ١‏ ص ۳۰. 

۴- ۴. عیون آخبار الرضا ج ١‏ ص ۳۰. 

۵- ۵. رجال الكش ص ۴۰۴. 


من أبى إِبْرَاهِيمَ مُوسَى عليه السلام و هُوَ فى ایس فاذا فيا مَكتّوبٌ عَهْدِى إلى أكبر وی (۱). 


**[ترجمه ]عيون اخبارالرضا: حسين بن مختار می گوید: وقتى كه موسى بن جعفر عليهما الشلام در زندان بود نوشته هايى از 
۳:۱ 


* | تر جمه ] 
»¥« 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] أبى عَنْ سَعْدِ عَن ایی عَنْ يُونْسَ بن عبد الؤخمن عن الحسين بن المَحْتَارِ 


2 


بُو لسن عليه السلام بالبضره خرجث إلا من لواح مکتوب فیها پالعوض عَهْدِى إِلَى آکبر وُلْدِى (01. 


۹۹ 


٭ | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: حسین بن مختار می گوید: وقتی حضرت موسی بن جعفر علیهما الشلام وارد بصره شد. چند لوح 
و نوشته از ایشان به ما رسيد که در آنهابه کنایه نوشته شده بود: وصی و جانڈ 9 من فرزند بز رگ ترم است. - . عیون 
اخبارالرضا ۱: ۳۰ - 


* | تر جمه | 


«f» 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] بالْإِشِنَادٍ عن الیقطیی عَنْ زیاد بن مَرْوَانَ دی قال: دَحَلَتٌ عَلَى أبى إبراهيم عليه السلام و 


شاء [الإرشاد] عم [إعلام الوری] غط [الغيبه] للشيخ الطوسى الكلينى عن أحمد بن مهران عن محمد بن على عن زياد: مثله:(۴) 


قال الصدوق رحمه الله: إن زياد بن مروان روى هذا الحديث ثم أنكره بعد مضى موسى عليه السلام و قال بالوقف و حبس ما 
كان عنده من مال موسى بن جعفر عليه السلام (۵). 


ص: ۱۹ 


.۳۰ ص‎ ١ عیون الأخبار ج‎ .١ -١ 
.۳۰ ص‎ ١ عيون الأخبار ج‎ .۲-۲ 
.۲۸۶ ص ۳۲۱. إرشاد المفيد ص‎ ١ الكافى ج‎ .۴ ۴ 


۵-ھ زياد بن مروان أبو الفضل و قيل أبو عبد الله الأنبارى القندى مولى بنى هاشم روى عن أبى عبد الله و أبى الحسن عليهما 


السلام و وقف فی الرضاء روى الکشی ص ۳۹۶ و ۴۱۶ بإسناده عن يونس بن عبد الرحمن قال: مات أبو الحسن عليه السلام و 
لیس عندہ من قوامه أحد الا و عندہ المال الكثير» و كان ذلكك سبب وقفهم و جحدهم موته» و كان عند زياد القندی سبعون 
ألف دينار و عند علی بن أبى حمزه ثلاثون ألف دينار» قال رأيت ذلك و تبين لی الحق و عرفت من أمر أبى الحسن الرضا عليه 
السلام ما عملت فكلمت و دعوت الناس إليه. قال: فبعثا الى و قالا لی: لا تدع الى هذا ان كنت تريد المال فنحن نغنيک» و ضمنا 
لی عشره آلالف دينار» و قالا لى: كف. و قال الخطيب: و اما مسجد الانباريين فينسب اليهم لكثره من سكنه منهم و أقدم من 
سكنه منهم زياد القندى و كان يتصرف أيّام الرشيد و كان الرشيد ولى أبا وكيع الجراح بن مليح بيت المال فاستخلف زيادا و 
كان زياد شيعيا من الغاليه» فاختان هو و جماعه من الكتاب و اقتطعوا من بيت المال» و صح ذلك عند الرشيد فأمر يقطع يد زیاد؛ 


فقال: يا أمير المؤمنين لا يجب على قطع اليد انما أنا مؤتمن و انما أنا خنت» فکف عن قطع يده. 


* | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: زياد بن مروان قندى می گوید: خدمت حضرت موسى بن جعفر عليهما ال لام رسيدم و يسرش 
من است. تر ند ۰ است که 5 "و" f:‏ 


در ارشاد - . ارشاد: ۲۸۶ - و اعلام الورى - . اعلام الورى: ۳۱۶ - و غیبت طوسى -. غیبت طوسی: ۳۷ - نیز مثل اين حدیث 


منقول است . 


و واقفی شد و اموال موسى بن جعفر عليهما السّلام را حبس کرد و به حضرت نداد. 
* | ترجمه ] 


«ff» 


نہ [عيون أخبار الرضا عليه السلام] بالْإسَادٍ عَنِ یی عن الال عَنْ سَعِيدٍ بن أبى الْتجم عَنْ تضر بن قاوس قَالَ: فا فلت لِأبِى 
زيم مُوسى بجر عليهما السلام ی تاک عليه السلام من ای کوک خبرنى آنک نت هوق توف ال 
َو اللہ عليه السلام بلس یمین و تمالا و فلت آنا و آضیعابی بک اخپڑنی من الى يَكُونُ بَغْدَك قَالَ انی علي عليه 
السلام .١١(‏ 


كش» [رجال الکشی] حمدويه عن الحسن بن موسی عن البزنطی عن سعيد: مثله (۲). 


** |[ ترجمه ]عیون اخبارالرضا: نصر بن قابوس می گوید: به حضرت موسى بن جعفر عليهما الد لام عرض كردم: من از يدرت 
يرسيدم جه کسی جانشين شماست» او شما را به من معرفى كرد. يس بس از دركذشت حضرت صادق عليه الشلام مردم به طرف 
راست و چپ رفتند من و دوستانم معتقد به امامت شما شديم. اكنون بفرمایید جه کسی جانشين شماست؟ فرمود: فرزندم على 
سے عون اخبارالر نا ۳۱۰۱ 


* | ترجمه | 


«¥0۵» 


سے ص مس و 


0 وس وی ہریت و وی لی 
سنا 


ير» [بصائر الدرجات] عبد الله بن محمد عن الخشاب: مثله (۴). 


فرزندم و شنواترين آنها نسبت به كفتار من است؛ از همه بيشتر مطيع دستور من است؛ با من در نگاہ كردن به كتاب جفر و 
جامعه شريكك است و کسی در آن کاب نگاه نمی کند مگر اینکە'پیغمبر یا وصی پیغمبر باشد. - . عیون اخبارالرضا ۱: ۳۱ - 


#* | تر جمه | 
»$¥« 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] ابی عَنْ غي عن البزقی عَنْ أبيه عَنْ عودِ الله بن عَود الؤحمن عن الْمُفَضَّلِ بن مر قَالَ: 
كت غلی ایی لسن وتری بن جنر عليهما السلام و عل ابه عليه السلام فى حَجِرِءٍ و ہُو به و بیع لاله وه على 
عَاتِقِهِ و بض ممه یه و يقُولُ بأبى أَنْتَ ما أطت ربحك و أَطْهَرَ لک و آیین فض لك قُلْتٌ جملث فتذاک تقد وم فى كَلْبِى لها 
لام ی الْمَوَدّءِ ما مغ اعد إلا لك فَقَالَ لی: 


ص: 6 


.۳۱ المصدر ض‎ .1-١ 

۷ ۲ وال الكقم ضص م۳۸۳ 

۳ ۳. عيون آخبار الرضا ج ١‏ ص ۳۱. 

۴- ۴. بصائر الدرجات الجزء ۳ ب ۱۴ ح ۲۴. 


لعن اه رش وش عَضَا رک 


٭ |ترجمہ]عیون اخبارالرضا: مفضل بن عمر می گوید: خدمت حضرت موسی بن جعفر علیهما الہ لام رسیدمء على پسرش 
روی دامنش بود او را می بوسید و زبانش را می مکید» او را روی شانه خود می گذاشت و درآغوش می كرفت و می فرمود: 
پدرم فدایت! چقدر خوش بو و پاک نهاد و با خصیتی؟ عرض کردم: فدایت شوم! محبت این پسر در قلب من چنان قرار 
كرفت که هیچ كس جز شما چنین محبتی در دل من ندارد. فرمود: مفضل! او نسبت به من» چون من نسبت به پدرم است. 
ری بط ها تن بَقض و الله میم علیم» - . آل عمران / ۱[۳۴] -۰ (فرزندانی که بعضی ازآنان از [نسل] بعضی دیگرند» و 
0+ ' عرض کردم: آقا! این پسر شما امام است بعد از شما؟ فرمود: آری» هر که او را اطاعت کند رستگار 
ایو گی کا ار سای کشر کار می شون کی صرق اعارا ا ا 


] ترجمه‎ | > 
«V>» 


نہ [عيون أخبار الرضا عليه السلام] لب عَنْ عَلِی عَنْ أبيه عَنْ مُحمّد بے سنا قال: لت علی أبى لسن عليه السلام قبل 
أن يحل إِلَى الهرَاتي بعتوز علق اب عليه السلام يهن ن یه قال لی یا محمد فلت ییک قَالَ اه یکو فى مذو اله ع رکه فا 
تجرع منوا : مق و کت پرده فى الْأْض و رم را َه إن و ُو ول بل ال الَالِمينَ و بعل اله ما شا قلت و ما داکک 


0 


جعِلْتٌ فَدَاك قال مَنْ طلم انی هذا عم و عه ین بی کان کمن ظلم ی : نّ أبى طالب عليه السلام َل َه و جح 


ا تی ال نَفْمَهُ و َل عَلَى یهت و الله یم الله فی عُمری لا ول 
ول له اقام و ده مِنْ بئک به الله عَلی له و الداعِی إِلَى دِينه ال لی يا محمد ید الله فی عَم رک 


إِمَامََةُ می ل 


هو لدع سام بدك کشت ل ةا لذ مرف 


عي ج 


إلى 
عم کلک وج( نک فی کاب امبر لین عليه السلام أما اک فی ثبي مِنَ البق فى الله الطَلْمَاءِ تم قال يَا مد 


ا 


2 و‎ pe 8 


و الْممَصَلَ کات أنبى و فر ای و نت آنشهعا و فاا عام على اقا مس 


غطء [الغيبه] للشیخ الطوسی الکلينی عَنْ مُحَمّدِ بْنِ الحسن عن هل بن زیاد عَنْ مُحَمَّدٍ بن عَلی بن عبد الله عن ابن سنان: مثله 


إلى قَوْلِهِ و التَسْلِيم (۳). 


ص: ۳۱ 


.۳۲ عیون آخبار الرضا ج ۱ص‎ .١ -١ 
۳۳ اك ۲ المصدر عن ۳ز‎ 


۳-۳ غیبه الشیخ ص ۲۷. 


شا [الارشاد] ] ان یه عن الکلیین: مله (۱)-عم [إعلام الوری] غن الکلیین: له (۲) 


*٭ | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: محمد بن سنان می گوید: یک سال پیش از آنکه موسی بن جعفر علیهما الث لام را به عراق 
ببرند» خدمت ايشان رسیدم. پسرش على عليه الشلام مقابلش نشسته بود. فرمود: ای محقد! عرض کردم: بلی آقا! فرمود: امسال 
براق من سفری پیش می آید و : ار ارآ تارات ياشو سر اقاست و با و آنگاه سر 
به سوق من بلند کرد و فرمود: مد الله الظالمين و يَفْعَلُ له ما بشاء» - . ابراهيم / ۳[۲۷] - [خدا ستمکاران را گمراه می 
کند و خدا هر جه بخواهد می کند.) گفتم: جه اتفاقی خواهد افتاد؟ فرمود: هر كس حق اين فرزندم را مراعات نکند و 
امامتش را بعد از من انکار نماید مثل کسی است که به على بن ابی طالب علیهما الت لام ستم نموده و يس از حضرت محمد 
لی الله علیه و آله و سلم منکر امامتش شده. فهمیدم که خبر از م ركف خود را می دهد و فرزندش را معرفی می کند! 


عرض کردم: به خدا اگر عمرم طولا-نى شود حقش را ادا خواهم کرد به امامتش ش اعتراف می نمایم و گواهی می دهم که او 
بعد از تو حجت خدا است و راهنمای دين او است. فرمود: محقّ‌د! عمرت طولانی خواهد شد و مردم را دعوت به امامت او و 
امام جانشین او يس از م رگش می کنی. عرض کردم: آقا! امام بعد از او کیست؟ فرمود: پسرش محتّد. عرض کردم: راضی 
هستم و فرمانبردارم. فرمود: درست است. در کتاب امیرالممنین عليه ال لام چنین دیده ام تو در ميان شیعیان ما آشکارتر از 


برق در شب تار مى درخشی. 


سپس فرمود: ای محتد! مفضل وسیله انس و آرامش من بود. تو نیز وسیله انس و آرامش آن دو خواهی بود. بر آتش حرام 


در غیبت شيخ طوسی -. غیبت طوسی: ۲۷ - نیز مثل این حديث تا عبارت «فالرضا و التسلیم» و در ارشاد - . ارشاد: ۲۸۷ - و 


اعلام الورى نيز مثل آن آمده اشتتار 
* | ترجمه ] 
۸ 


ن» [عیون آخبار الرضا عليه السلام] مر لوق عَنِ ابن یی نع أبيه عَنْ يُوسْفَ بن الشَحْتٍ عن عَل بن الْقَام الَُْيْضِيٌ 
با بن مس عليهما السلام: 
ها لا علی عبد الم بن یلم بمكة فی ات ای أ فبها ُوکری بن مغر عليهما السلام ۳ 0 
عليه السلام بخطه فيه ٣‏ 2 ۶ 0ت 
عليه السلام له و اليم ره و كان اب ار : ذم بف ما أ أب اسن عليه لسلام يعو بن کیب ماه 
اشاق و علق انا أبى عبد اللو عليه السلام لین بن خم امتقری و (شماعیل بن معر و سان بن مُعَاوية و لین بن 
محمد صَاحِبَ الم عَلَى شَهَادتِِمَا أن أا لسن علی بی مُوسَى عليهما السلام وَصی أيه عليه السلام و که مه نان بهذه 
شاه و ان الا یه و وكيل لت شَهَادَتهُع عِنْدَ عفص بن غیات (۳) 


NE‏ کم 


الْقَاضى (۴). 


* | ترجمه ]عون اخبارالرضا: عبدالرحمن بن حجاج می كويد: اسحاق و على دو فرزند حضرت صادق عليه الث لام» در همان 
سالى كه موسى بن جعفر عليهما ال لام را گرفتند» پیش عبدالرحمن بن اسلم به مكه رفتند. آن دو نامه ای به ابن اسلم دادند 
كه به خط خود موسى بن جعفر عليهما ال لام بود و در آن دستوراتى داده بود. آن دو گفتند: اين دستورات را داده تا با اين 
پول به آن عمل شود؛يس اگر اتفاقى افتاد» در اختيار پسرش على عليه الشلام بگذار »چون او جانشین و كفيل كارهاى اوست. 
اين جريان يكك روز يس از كوج كردن حاجيان و ينجاه روز يس از دستكير شدن موسى بن جعفر عليهما الشلام بود. 


اسحاق و على فرزندان حضرت صادق عليه الشلام» حسين بن احمد منقرى و اسماعيل بن عمر و حسان بن معاويه و حسين بن 
محمد را که صاحب انگشتر بود به شهادت گرفتند كه حضرت رضا عليه السّ.لام وصى و جانشين پدرش موسى بن جعفر 
عليهما ال لام است. دو نفر آنها اين كواهى را دادند دو نفر دیگر گفتند: جانشين و وکیل اوست و حفص بن غياث قاضى 
شهادت آنها را قول كرف -.عيون اخبارالرضا ۱: ۳۹- 


| تر جمه | 

۲۹ 

ن» [عیون أخبار الرضا عليه السلام] الْهَمَدَانِيُ عَنْ عَلِىّ عَنْ آبیه عَنْ بکر بن صَالح قَالَ: فلت 
ص: ۲ 


۱-۱ الارشاد ص ۲۸۷. 

7- ۲. الكافى ج ١‏ ص ۳۱۹. 

- ۳۔ هو أبو عمر حفص بن غياث ابن طلق بن معاويه النخعق قاضى الکوفه. كان عاميا من أصحاب الباقر و الصادق عليهما 
السلام» ولی القضاء ببغداد الشرقیه لهارون, ثم ولاه قضاء الکوفه و مات بها سنه ۱۹۴ قال النجاشی ص ۱۰۳: له كتاب و هو ۱۷۰ 
حديث او نحوها. و الذى ينص على عاميته آنه قال فى قاموس الرجال ص ۳۶۴ ج ۳: عنونه الخطيب و روى أنه إذا وامروه فى 
يتيمه قال لقيّمها سل عنه فان كان رافضيا لم يزوجه. 

۴- ۴۔ عيون آخبار الرضا ج ١‏ ص 9". 


رامین ابن امن توعرى إن جفر علهماالسلام تا تؤلكه فى ایک کال خر مو ی فلت فما لک فی أخيكك أبى الْترن 
٦٣‏ 7 "ءٰ" لغ و ما يفول فَأعَدْتٌ عَلَيهِ اه عَلَيَ فلت قاو ی بوک قال َعَم 
لت إلى ۶ مَنْ أَوْصَّى قَالَ إِلَى مه ما و جعل عَلِباً عليه السلام ملع(۱ 


#[ترجمه |عيون اخبارالرضا: بكر بن صالح می گوید: به ابراهیم پسر موسی بن جعفر علیهما الشلام گفتم: نظر تو درباره يدرت 
چیست؟ گفت: زنده است. گفتم درباره برادرت حضرت رضا عليه ال لام جه عقيده داری؟ گفت: او مورد اعتماد و راستگو 
است! گفتم: او می كويد که پدرت از دنیا رفته! گفت: او بهتر می داند جه می گوید. باز سخن خود را تکرار کردم» همان 
جواب را داد. گفتم: پدرت وصیت کرده؟ گفت: بلی. پرسیدم: به جه كس وصیت کرد؟ گفت: به ينج نفر از ما» ولی على 
عليه الشلام را بر همه ما مقدم داشته. - . عیون اخبارالرضا ۱: ۲۷ - 


اد اد | ترجمه ] 
«۳۰» 


787 ۷ہ" يَقَطِينِىٌ عَنْ او بن ززبی قال: کان لأبى الحسن مُوسَى بْنُ جغفر علیهما 
السلام عِندِى مال بعت قيعت ها بَعضَهٌ وَ ؛ کی تما قال ع عاك EEE‏ بق عند ک فا احبک فلا ی 
عليه السلام رل ای عل اب عليه السلام ابعَثْ ای بلذی عندک و ہُو کذا و کذا فِعَنْتٌ اه ما کان ا له عندى (۲). 


* | ترجمه ]عون اخبارالرضا: داود بن زربی می گوبد: حضرت موسی بن جعفر علیهما ال لام نزد من مقداری پول داشت. 
کت راق سد ملک را كرفت و کا را کی غورياق كذاقات ر رکرو م کی س ام لد هل را ا غطاليد کرد ار 
وصی من و امام بر تو است. يس از در گذشت موسی بن جعفر علیهما الہ لام» حضرت رضا عليه الالام کسی را فرستاد و 
فرمود: آن مال را که فلان مبلغ است بفرست! هر جه پیش من بود برایش فرستادم. - . عیون اخبارالرضا ۲ : ۲۱۹ - 


* | تر جمه | 
»¥1« 


بر [بصائر الدرجات] راميب اشم عَنْ أبى عبد الله البق عَنْ شاد بن ڪا عن لحرن تن لیم عن عل بن ین قَال: 
ال لی أَبُو اْحَسَن عليه السلام یا عل عذا افق ولْدى و قذ له كثيتى و أَمَار بيده ای عَِی اثئنه. 


1 


#*[ترجمه |بصائر الرجات: على بن يقطين می گوید: امام کاظم عليه الہ لام به من فرمود: ای علی! اين فقیه ترين فرزندان من 
است و من كنيه ام را به او بخشیده ام و با دستش به فرزندش على عليه الشلام اشاره فرمود. - . بصاثر الدرجات: ۱۶۴ - 


* | تر جمه | 


«Y>» 


یں إبصائر الدرجات] ممح بُ یری عن آنس بن مخرزٍ عن علق بن ی قال س مته بقول: إن ایی عَلِيا سيد لى و قد 


و من کنیه ام را به او بخشیده ام. -. بصاثر الدرجات: ۱۶۴ - 


* | تر جمه | 


«¥» 


الا عند ای زيم عليه السلام قل عليه علق اث ال ذا عب ولد و فد عة ی 


*##[ تر جمه ]بصائر الرجات: على بن يقطين می گوید: نزد امام كاظم عليه الت لام نشسته بودم كه پسرش على عليه الشلام داخل 
شد. حضرت فرمود: اين آقاى فرزندان من است و من كنيه ام را به او بخشيده ام. - .١‏ بصائر الدرجات: ۱۶۴ - 


* | ترجمه ] 
«ff»‏ 
شاء [الإرشاد] عمء [إعلام الوری] غطهء [الغی ویو أخمة بن موا عن مشب علق عن مد بن 


۱ تا شي حَاعِيلَ بن عاو معا عَنْ داد ار تا 


.۴۰ ص ۳۹و‎ ١ عیون الأخبار ج‎ .١ -١ 
.۲۱۹ ص‎ ٢ ؟- ۲. المصدر ج‎ 
.۲۷ کتاب الغيبه ص‎ .۳ -٣ 


Ea 


صَاجِبًا نفک َأسَارَ إِلَی اينه أبى الْحَسَنِ عليه السلام ال هذا صَاحِبَكُمْ من بَعْدِى (۱). 


* | ترجمه ]ارشاد و اعلام الورى و غيبت شيخ طوسى: داود رقی می كويد: به حضرت موسى بن جعفر عليهما السّ.لام عرض 
كردم: فدايت شوم! سن من زياد شده. يس دست مرا بگیر و مرا از آتش دوزخ نجات ده! امام ما بعد از شما كيست؟ امام 
كاظم عليه الس لام به پسرش امام رضا عليه الس لام اشاره نمود و فرمود: اين امام شما يس از من است. نوت . ارشاد: ۵ء اعلام 


الورى: ۳۱۵ء غيبت طوسى: ۲۷ - 

**[ترجمه] 

۳۵ 

شاء [الارشاد] عم [إعلام الوری ] غط. [الغيبه] للشیخ الطوسی (۲) 

ہس ہے ور نے شں یو یڈ 


مو اع فو الجر ھت 


٭ | ترجمه ]ارشاد و اعلام الوری و غيبت شيخ طوسى: محمد بن اسحاق بن عمار می گوید: به حضرت موسى بن جعفر عليهما 
الہ لام عرض كردم: مرا راهنمايى نمی فرماييد كه از جه كس دستورات دينم را بگیرم؟ فرمود: از این يسرم على. پدرم دست 
مرا گرفت و برد کنار قبر پیغدبر صلی الّه علیه و آله و سلم و فرمود: پسرم| خداوند می فرماید: من تو را غلیفه در روی زمین 
قرار داده ام و هر كاه خداوند چیزی بگوید» بدان وفا خواهد کرد. - . ارشاد: ۵ اعلام الوری: ۰۳۱۵ غيبت طوسی: ۲۷ - 


> 1 تر حمه 1 
کے ود 


شاء [الارشاد] عم [إعلام الوری] ] غط. [الغيبه] | للشيخ الطوسى (۴) لیقع له ین أضه ححابه غن ان جیتری عَنْ اوه 
محکیم ننکیم یت عن أبى امن مومه ی عليه السلام قال: اتی علق یز وی و أََژمُم نى و هم إلى هو بر 
می فی الْجَفْرِ وَل یر فيه تب أو وَصِيٌ تی (۵. 


es 


| ترجمه‎ | 
«V>» 


شاء [الإرشاد] عمء [إعلام الورى] غطء [الغيبه] ] للشيخ الطوسى (ع) این عَنْ امد بی مان عن محم بن علي عن محمد ن 
سنان و عَلِىٌ بر بن اكم معا عن الین بن اْمختار ال خرجث إِلينا لاخ ین أبى الْحَسَن موم ی عليه السلام و هُوَ فى ایس 
عهدی إلى اکر لی ان يَفْعَلَ کا و فان هم ی الاک أو يَفْضِى ال علي الْمَوتَ ٥۷۸‏ 


* |[ ترجمه ]ارشاد و اعلام الوری و غیبت شيخ طوسی: حسين بن مختار می گوید: از طرف موسی بن جعفر علیهما ال لام 
موقعی که زندانی بود» نوشته هایی رسيد که در آنها نوشته بود: «پیمان امامت را با فرزند بز رگ ترم بسته ام که فلان کار را 
بکند و به فلان کس چیزی مده تا تو را بینم و یا خدا م رگ را برایم مقدر فرماید.» - . ارشاد: ۰۲۸۶ اعلام الوری: ۰۳۱۶ غیبت 


طوسی: ۸ - 
* | تر جمه | 
«A»‏ 


شاء [الارشاد] عم [اعلام الورى] غطء [الغيبه] ] للشيخ الطوسى (۸) بهذا الِْشِنَادٍ عَنْ مُحمّدِ بن علی عن أبى عَلِيٌ الخرَاز عَنْ داد 


ن شمان قال: بُ بی إِبْرَاهِيم عليه السلام نی أَحَافُ أَنْ يَحدُتَ عدت 
ص: ۲۴ 


۱-۱ . ارشاد المفید ص ۲۸۵ الکافی ج ۱ ص ۳۱۲. 
۲- ۲. غیبه الشیخ ص ۲۷. 

۳- ۳. الکافی ج ۱ ص ۳۱۲ إرشاد المفید ص ۲۸۵. 
۴ ۴. الغیبه ص ۲/۸. 

۵-۵ الکافی ج ۱ ص ۳۱۲ |رشاد المفید ص ۲۸۵. 
۶- ۶. غیبه الشیخ ص ۲۸. 

۷- ۷. الارشاد ص ۲۸۶ الکافی ج ۱ ص ۳۱۳. 


۸ غيبه الشیخ ص ۲۹. 


و لا الماک فأخبزنی عَن مام بعد ک فقال انی فلا عى آبا ان عليه السلام .)1١(‏ 


سس و کور تی 
من می ترسم اتفاقی بيفتد و دیگر شما را نبينم! امام پس از شما كيست؟ فرمود: فلان پسرم» يعنى امام رضا عليه ال لام. ےھ 


ارشاد: ۶ء اعلام الورى: ۶ء غيبت طوسى: ۸ - 
٭٭| ترجمه ] 
۰۳۹ 


بن قَابُوس قال: ۳۳ مہ e‏ أي 2 ا 
ال ذب الاس يمينا و شاا و لت بک ا آضعابی فَأَخْنى تن الى بَكُونُ ين بَغدك ين ودک قَالَ ای ان ۵ 


#*[تر جمه ]ارشاد و اعلام الورى و غیبت شيخ طوسى: نصر بن قابوس می گوید: به حضرت كاظم عليه الشلام عرض كردم: من 
رفت. مردم به چپ و راست رفتند (عقايد متفاوتى در باب امامت بيدا کردند)» ولى من و اصحابم به امامت شما قائل شدیم! 
شما به من خبر بده كه يس از شماء از بين فرزندانت جه کسی امام خواهد بود؟ فرمود: يسرم فلانى! - . ارشاد: ۲۸۶ء اعلام 


الوری: ۰۳۱۶ غیبت طوسی: ۲۹ - 
#* | تر جمه | 
«f+»‏ 


شاء [الإرشاد] عم [إعلام الورى] غط. (ا لغيبه ] للشيخ الطوسى با شناد عَنْ مُحمّدِ ئن عَلی عن الصا بن الْأَمْعَتْ عَنْ داد 


تن اقيق قال: لت لے ای بْرَاهِيمَ بمال قال فا ع بعص و ت رک بغضه تقلث اط لحك الله لأ شب ۔ ء رنه عندی فَقَالَ ان 
صاحت ی۹ یی  ً٘۶‏ ا َيه بعَتٌ ی ابو الْحَمَن الرّضًا عليه السلام قَسَألَنِى دک الْمَال دع له (۳). 


كشء [رجال الکشی] حمدويه عن الحسن بن موسى عن أحمد بن محمد عن بعض أصحابه عن على بن عقبه أو غيره عن 
الضحاک: مثله (۴). 


**| ترجمه ]ارشاد و اعلام الوری و غیبت شيخ طوسی: داود بن زربی می گوید: مقداری مال نزد امام کاظم عليه الس لام پردم» 
حضرت بخشی از آن را گرفتند و بخش را نگرفتند! عرض کردم: خدا خیرتان دهد! چرا بخش از اموال را نگرفتی و نزد من 
گذاشتی؟ فرمود: صاحب امر امامت آن را از تو خواهد گرفت. وقتی امام کاظم عليه الّر لام از دنیا رفت. امام رضا عليه الشلام 


کسی را به نزد من فرستاد و آن مال را مطالبه نمود و من آن مال را به او دادم! - . ارشاد: ۲۸۶ اعلام الوری: ۰۳۱۷ غیبت 


طوسی: ۹- 
۷| ترجمه | 
«f1»‏ 


غطہ [الغیبه] للشیخ الطوسی زی اپو الین ما بن جَغفر الق عن سغڍ عن ججماعه ین آضتایا نهم اب أبى الطاب و 
الْحَشَّابُ و ای عَنْ مد ئن سان عن الْحَسَن بن الْحَمَن فی حَدِيث لَه قال: فلت ابی الْحَمَن موتری عليه السلام أشألك 
ال سل |عامک فقت من تغیی انیا آغرف ماما غك فال و علق ایی هذ له كنيتى فلت ترئدی أَنقذنی می ار 

ایا غورد الله ال نک اَم نار ال ا و َم آکن ام مَل یا حصي ما ین مام یود تام فی 2-0 
مق ی عتهم دی يليه و انم و الح ی غيب عتهم فكلا ام ضرف جمیغ ما کلت تعایلنیبه به ای نی عَلِيّ و الله و 
الله ما أن 


ص: ۲۵ 


۱- ۱. الكافى ج ١‏ ص ۳ص الإرشاد ص ۳۸۶ غيبه الشيخ ص ۹۔. 
۲- ۲. الكافى ج ١‏ ص ۳" الإرشاد ص ۳۸۶ غيبه الشيخ ص ۳۹1 
۳٠٣‏ الكافى ج ١‏ ص ۳ئ" الإرشاد ص ۳۸۶ غيبه الشيخ ص ۳۹1 


۴- ۴. رجال الكشّيىَ ص ۲۶۵. 


عل ذَاكك به ټل الله قعل به ذَاك باً(١).‏ 


٭٭[ترجمه |غيبت شيخ طوسی: حسن بن حسن در ضمن حديثى می گوید: به حضرت موسى بن جعفر عليهما الشلام عرض 
يسرم على امام تو است كه كنيه خود را به او بخشيده. عرض كردم: آقا! مرا از آتش نجات بخش» زیرا حضرت صادق عليه 
الشلام فرمود كه تو قائم به امر امامت هستى. فرمود: مگر من قائم نيستم؟ بعد فرمود: ای حسن! هر امامی كه در ميان مردم باشد 
قائم آنھاست. يس از فوت شدن او کسی که جانشين او است. قائم و حجت خدا است ست تا از ميان ايشان برود. يس همه ما قائم 
هستيم هر معامله ای كه با من می کردی» با فرزندم على كن! به خدا قسم! به خدا قسم! من اين كار را نكرده ام؛ اين كار را 
خدا به واسطه محبتى كه به او داشته كرده است. - . غيبت طوسى: 79 - 


ماد > | ترجمه ] 
۴۳ 


ء [الغيبه] للشيخ الطوسی أَحْمَدُ بن إذريس عَنْ علی بن مُحمّد بن قتیبه عن الفضار ن شَاذَانَ عَنْ مد بن سنا و صَفْوَانَ و 
yy‏ كل عند أب راهم عليه السلام ال لی إِنَّ عفرا عليه السلام كان ول سا 


َم مُت حَتّى يَرَى له من تیه تُم أؤْما بده إِلَى اينه عَلِی ال مَذَا وَكَد أرَانِى الله لفی من نَفْسِى (۲. 


#* ترجمه آغیبت شيخ طوسی: موسى بن بكر می كويد: نزد امام كاظم عليه ال لام بودم كه به من فرمود: امام صادق عليه 
الترلام می فرمود: هر كس كه قبل از م رگش جانشينش را ببيند» سعادت مند می شود. سپس با دست به فرزندش على عليه 


الشلام اشاره کرد و فرمود: این فرزند را خدا به عنوان جانشين و خلف من به من نشان داده است. -. غیبت طوسى: ٠٣‏ 
| ترجمه | 
دمع 


» [الغيبه ] | للشيخ الطوسى الكل عن معد عن اتی عَنْ علق بن اکم و علق بن لسن بن نف عن از بن خارجه 
ہے اا ا اتن عدا أ 


قال قال لی هاون بن خي الٰجِْی: قد مات آھ یل اذى کم تون إل اَم و جغفر شخ يد ھت ےد 


ون با ارام فل آذر ما ول ايوت أا عدد له عليه السلام ب بعقالته فقال عیهّات مَتِهَاتَ یی الله و الله أذ قط هذا الائث 
ی فطع الیل و اهاز فا رابت فل له هذا مُوسى بن جغفر کر و روج و بول له تیکون حلفا إن شاء الله د 


كف [| كمال الدین] آبی عن سعد: مثله. 


##[ ترجمه آغیبت شيخ طوسی: هارون بن خارجه می گوید: هارون بن سعد عجلی به من گفت: اسماعیل که چشم به او داشتید 


و كردن به سوی او می کشیدید از دنیا رفت. جعفر بن محمد نيز پیرمردی است که امروز و فردا می ميرد و آن وقت دیگر امام 


نخواهيد داشت؛ من نتوانستم جواب او را بگویم| به حضرت صادق عليه الت لام جربان را گفتم. فرمود: اشتباه کرده؛ جنين 
نیست. خدا امتناع دارد از اينكه تا وقتی که شب و روز باشدہ امامت منقرض شود. وقتی او را ديدى بكو اکنون موسی بن جعفر 
علیهما الد لام بز رگ شده و او را همسری خواهیم داد و فرزندی که شایسته امامت است از او متولد می شود ان شاء الله. -. 


غیبت طوسی: ۳۰ - 

در كمال الدین نيز مانند اين خبر منقول است. 
* | تر جمه | 

«ff» 


غطء [الغببه] لله ویو ا ہ وہ ہیں هتاو أؤماً 


*٭|ترجمه]غیبت شيخ طوسی: حضرت صادق عليه الشلام فرمود: صاحب ما از صلب اين مرد ظهور خواهد کرد (و با دست به 
موسى بن جعفر عليهما الس لام اشاره كرد) يس زمين را پر از عدل و داد می کند» همان طورى كه مملو از ظلم و ستم شده 
باشد» و دنيا به وسيله او پاک می شود. -. غيبت طوسی: ۳۱ - 


> 1 تر جمه 1 
«F0»‏ 


کم دو ود ںہ ۱ رہ 


ص: ۳۶ 


.۳۰ غیبه الشیخ الطوسی ص ۲۹ و‎ .١ -١ 
غيبه الشیخ ص‎ .۲ -۲ 
۱۳ مد کاب اله ص‎ 


۴ الیل ده ۶٢‏ 


الله أشوةٌ و بأمير الْمُؤْمنِينَ و فَاطِمَه و الْحَمَن و الْحُسَِيِنِ و كان هرذا م 


**[ترجمه آغیبت شيخ طوسى: ابن فضال می كويد: از على بن جعفر شنيدم كه می گفت: خدمت برادرم موسى بن جعفر 
عليهما ال لام رسيدم. به خدا قسم او حجت خدا روى زمين بعد از پدرم بود. در اين موقع پسرش على وارد شد. امام كاظم 
عليه الس لام رو به من كرد و فرمود: ای علی! اين امام تو است؛ او نسبت به من» مثل من است نسبت به يدرم. خداوند تو را بر 
عقيده به امامت او يايدار بدارد. من شروع به گریه كرده و با خود گفتم كه برادرم خبر م رگ خود را می دهد. فرمود: على 
جان! جاره ای نيست. بايد مقدرات خدا درباره من انجام شود و من از ييامبر اكرم و امیرالمؤمنین و فاطمه و حسن و حسين 
عليهم الت لام پیروی می كنم. اين جريان سه روز قبل از آن بود كه هارون الرشيد موسى بن جعفر عليه ال لام را برای مرتبه 


دوم ببرد... تا آخر خبر. - . غيبت طوسى: - 


3 8 
1 3 ا 


شیء [تفسیر العياشى] عَنْ عَلِيٌ بن أبى حفر ؟ ال فك لأ ِأَبى لسن عليه السلام ان اک + رتا بالخلف من بَغدہ فلز یر 
SS‏ ہو وو کو وی داضم 


وذ عیتیک کثره الوم مان اتل شع رن لد مرا 


ب 69 


| ترجمه] - . در متن عربى بحار دو حدیث پیاپی با شماره ۴۵ آمده است. (مترجم) - تفسير عياشى: على بن ابی حمزه می 
كويد: به حضرت موسى بن جعفر عليهما الہ لام عرض كردم: يدرت جانشين خود را به ما معرفى كرد. اگر شما نيز جانشين 
خود را معرفى كنى خوب است! كفت: حضرت دست مرا كرفت و كشيد. سپس فرمود: او ما كان الله ليغ ل قَؤْماً بغ إِذْ 
م داهْمْحَتَّى 2 ین لهم ما قول - -. توبه / ۰-۱۱۵ [و خدا بر آن نیست كه گروهی را پس از آنکه هدایتشان نمود بی راه 
بگذارد مگر آنكه جيزى را كه بايد از آن يروا کنند برايشان بیان كرده باشد.] در اين موقع من جرتم گرفت. فرمود خوددار 


باش! چشمت را اين قدر به خواب عادت مده! چشم از همه اعضاى بدن كمتر شک ر گزار است. - . تفسير عياشى ۲ : ۱۱۵ - 
* | ترجمه | 
بیان 


لعله عليه السلام بين له أن الله سیظهر لکم الامام بعدی و يبين و لا يدعكم فى ضلاله. 


| تر جمه آشاید منظور امام از استشهاد به آیه» اين باشد كه به زودی خداوند جانشین مرا به شما معرفی خواهد کرد و در 


گمراهی نخواهید ماند. 


* | تر جمه | 


رید 


کش [رجال الكشى] سے ہے ےہ ا تھے 
مثرله أ دی فَوَقَفَنى عَلَى بت عت وق ہے راب فاد علی جےں نے ےت 
تغرف دا فلت عم ّا علق انك قَالَ با تیر ا َدْرِى ما هرذ الاب الِّى ذ ينه بر نی aE‏ 


لطر فيه تیش أَوْ وص تی قال لسن بن ثوشی قلعفری ما شکک اضر و گا ازاب عى اناه وه ابی الْحَسَنِ عليه السلام (8). 


٭[ترجمه]رجال کشی: نصر بن قابوس می گوید: خدمت حضرت موسی بن جعفر عليهما الشلام در منزلش بودم. دست مرا 
كرفت و در مقابل یکی از اطاق ها نگه داشت و درب را باز كرد. چشمم به فرزندش على افتاد كه در دست كتابى داشت و به 
آن نگاه می کردا فرمود: ای نصر! اين را می شناسى؟ عرض كردم: بلی» پسر شما على است. فرمود: نصر! می دانى جه كتابى 
است در دستش كه در آن نگاه می کند؟ گفتم: نه. فرمود اين جفر است كه در آن جز پیامبر يا وصى پیامبر نگاه نمی كند. 


حسن بن موسى راوى خبر كفت به جان خودم نصر بن قابوس هركز در امامت مت شكك نداشت و يس از فوت موسى بن جعفر 
عليه الشلام ترديدى برايش پیدا نشد. -. رجال كشى: ۲ - 


* | ترجمه ] 
«FV»‏ 
کش» [رجال الكشى | حَمْدَوَيْهِ عن الْحَمَن بن مُوسَى قال : کان تقبط و الد يَحْلمَانِ 


ص: ۲۷ 


.۳۱ غيبه الشيخ ص‎ .١ -١ 


۲- ۲. براءه: ۱۱۵. 

۳- ۳. الخفقه النعسه من النومء و فى طبعه الکمبانی: فحققت» و هكذا« لا تعوذ» کلاهما مصحفان. 
۴- ۴. تفسیر العیاشی ج ۲ ص ۱۱۵. 

۵- ۵. رجال الکشی ص ۳۸۲. 


با لسن عليه السلام ال فک الْحَسَنُ عَنْ خی بن إِبْرَاهِيم- عَنْ نَشِيطٍ عَنْ لد الْجوّانِ (1) قال لا احتف النّاسُ فى أمر أبى 
لسن عليه السلام قلت لِحَالِدٍ أ ما ری ما قذ وفغت فيه من اختلاف الاس فقال لی اد قال لی و لسن عَهْدِى إلى ایی عَلِيّ 
أكبر وُلدِى و خترهم وَ أَفضَلِهِمْ (۲). 


**[ترجمه آرجال كشى: حسن بن موسى گفت: نشيط و خالد هر دو خدمتگزار موسى بن جعفر عليهما الشلام بودند. حسن از 
يحيى بن ابراهيم نقل كرد كه وقتى مردم درباره امامت حضرت رضا عليه الئلام اختلاف کردند. نشيط به خالد گفت: نمی 
بينى در جه وضعى قرار گرفتیم كه مردم در امامت حضرت رضا عليه الشلام اختلاف كردند؟ خالد به او گفت: حضرت موسى 
بن جعفر عليهما الت لام به من فرمود: بيمان امامت را به يسرم على سپردم كه از همه بزركك تر و بهتر و بافضيلت تر است. - . 
رجال کشی: ۳۸۴ - 


٭| تر جمه | 
«FA»‏ 


ضه» [روضه الواعظين] ُو الْمَفَصَّلٍ السیبانق عَنْ عَلِىٌ بن الین عَنْ تردن اب عِيسى عَنْ مُحمّدِ بن سِنَانِ عَنْ کاود بن ققد 


قال: قلت لِأبى إِبْرَاهِيم عليه السلام جعلت وداک قد کبر ستنی فحد نی عَنِ الباب فأشاز إلى أبى الْحَسَن عليه السلام و قال هذا 
أقول: قد سبق بعض النصوص فى باب النص على الكاظم عليه السلام و بعضها فى باب وصيته عليه السلام. 


ص: ۲۸ 


.١ -١‏ هو خالد بن نجيح الجوان بيان الجون و هو سفط مغطى بجلد. ظرف لطيب العطار و قد يهمز و ربما صحفت الكلمه فى 
نسخ الرجال- كما فى رجال الکشی- بالجواز أو بالحوار و هو غلط صرح بذلک ابن داود فى رجاله ص ۱۳۹. و كيف کان؛ 
الرجل- اعنى خالد الجوان- من أهل الارتفاع كما صرح بذلك الکشی ص ۰۲۷۶ روى البصائر بإسناده» عن خالد بن نجيح 
الجوان قال: دخلت على أبى عبد الله عليه السلام فقنعت رأسى و جلست فی ناحيه و قلت فى نفسى: ويحكم ما أغفلكم عنه 
تتكلمون عند رب العالمين؟ فنادانی: ویحک: يا خالد! انی و الله عبد مخلوق. لی رب أعبده. ان لم أعبده و الله عذبنی بالنان 
فقلت فى نفسى لا و الله لا أقول أبدا الا قولک فى نفسک. راجع البصائر الجزء الخامس ب ١٠ح‏ ۲۵. 


۹ رجال الک ضر ۴۳۸۴ 


* | ترجمه آروضه الواعظين: داود بن فرقد می كويد: به حضرت موسى بن جعفر عليهما السّ.لام عرض كردم: پیر شده ام» مرا 
راهنمايى كن كه امام بعد از شما كيست؟ اشارہ به حضرت رضا عليه الشلام كرد و فرمود: این بعد از من امام شماست. 


مولف: بعضى از روايات قبلا در باب نص بر امام كاظم عليه السلام و نيز در باب وصيت آن امام ذكر شد . 
| ترجمه | 


باب ۳ معجزاته و غرائب شأنه صلوات الله عليه 


بے و الإسناد] ال e‏ ور نوس رت رك أن شال دی اُنْ 


جو رتا را اراس وا سا ا کب 0 وی فل مج 


الله مدا کان قَوْلَهُ یی السَاعَهَ الاب قَالَ فص جك د نم قال اد لین مق قل له فلیجلنی فاذعلیی عَليه فسلمت رد عَلَيَ السلا لام و 
دَعَا لی تین مِنْ ثیابه فَدَفعَهُمَا ای فَلَمَا قمث وضع فى بدی تلاثین دِرعَماً(١).‏ 


كشف» [كشف الغمه] من دلائل الحميرى عن معمر بن خلاد: مثله (۲)- كشء [رجال الکشی] محمد بن مسعود عن على بن 


#*[ترجمه ]قرب الاسناد: ريان بن صلت می گوید: من دربان حضرت رضا عليه الشلام در خراسان بودم. روزى به معمر گفتم: 
اگر صلاح می دانى به امام رضا عليه السّ.لام پیشنھاد كن از لباس هايى كه پوشیده» جامه ای به من ببخشد و مقدارى از درهم 
هايى كه به نام ايشان سكه زده اند را به من لطف فرمايد. معمر به من گفت: بدون درنكك خدمت حضرت رضا عليه الم لام 
رسیدم و قبل از اينكه چیزی بگویم آن جناب فرمود: معمر! ريان ميل ندارد كه از لباس هاى خود و از درهم هايى كه به نام 
ما سكه زده شد به او بدهيم؟ عرض كردم: سبحان الله! هم اكنون درب خانه از من همین تقاضا را می کردا امام عليه ال لام 
خندید و فرمود: مؤمن را خدا توفيق می دهد و وسيله د بر آوردن حاجتش را فراهم می كند! بگو به نزد من بيايد. معمر مرا وارد 
كرد؛ سلام کردم» جواب داد و جامه برای من خواست و به من ارزانى داشت. همین که از جاى حركت کردم سی درهم نيز 


در دست من گذاشت. - . قرب الاسناد: ۱۹۸ - 
در كشف الغمه -. كشف الغمه ۳: ۱۳۲ - و رجال كشى - . رجال كشى: ۴۵۷ - نيز مثل اين حديث منقول است. 


* | ترجمه ] 


المؤمن موفق أى یسر الله لريان بأن ألهمنى حاجته أو وفقنى الله لقضاء حاجته بذلكك. 


٭ | ترجمه |عبارت «المؤمن موفق» كه حضرت فرمودہ به اين معناست که خدا امر عرض حاجت ريان بر من را آسان نمود با 


اينكه من توفيق يافتم حاجت او را بدهم. 
| ترجمه ] 
»¥« 


ن» [عيون آخبار الرضا عليه السلام] له دای عَنْ علی عَنْ أبيه عَنْ عو د الله بْن مُحَمّدِ الْهَاشِمِيَ قال: دَحَلْتٌ علی الْمَأَمُونِ يَؤما 


قأجلتریی و آخرج مَنْ کا ده نم دعا بالطعام فَطعِمْنا تم طیبنا تم آعر بیتتاره فضربث تم آفبل علی بَغض مَنْ كانَ فى تاره 
فَقَال بالله 


۱-۱. قرب الاسناد ص ۱۹۸. 
۲-۲. کشف الغمّه ج اص ۱۳۲. 


۳- ۳. رجال الکشی ص ۴۵۷ تحت الرقم ۴۲۱. 


ال تم بکی فَقَالَ لی یا عد الله وی هل بیتی و هل بییکک أَنْ نم بت آبا الْحَمَن الرّضًا عليه السلام عَلما َو له لد تک 
بتحدیث تعیب مله جه بؤماً فقَلْتٌ له جُعِلْتٌ فداک إن آباةك مُومرى و جغفرا و محمد و علع بن الح ؛ مد 


عند م مم عِلم ما کان و ما هو کی إلى : ؤم لاه و آنت ومد الوم و انم و جنک علمهم قد بث لی لیک عاج تا 
اها فك مر دہ اهر عطیتی و ل أَفَدُمْ عَلَيِهَا أحداً + : ن ور ول اث وو کیٹ وهی 2 حي ا ار 
ما کاخ به فلم فَقَالَ لا نف من |شرماطها نها تلم و تد عَلَاماً أشْبَه لاس بأمّهِ و تکون لَه مد TT‏ 


سن وه 1 


لیس بالكلا و فی رجلہ الیتیزی مز راه ليمت بالر تاه فلت فی تفیتی 


ا وحص 


2 
2۶ عه 


لاه لاما اف الاس با فى بدو الیعتی خنصر ژاندء ليست بالمتلاه و فى رجله ابعر نمر رده یس بالْداه على ما 


کات وضع ِى الرْضا عليه السلام فَمَنْ یلومنی علی تضبی لاه عَلماً وال دیث فيه ياه عذفناها و لا قو با الع ال 
1 


*٭ | ترجمه ]عون اخبارالرضا: عبدالله بن محقرد هاشمی می گوید: روزی پیش مآمون رفتم. مرا نشاند و هر كس که در آنجا 
بود را خارج کرد. سپس غذا خواست و با هم خوردیم و بعد عطر خواست و عطر استعمال کردیم. آنگاه دستور داد پرده بزنند 
و پرده ای زدند. سپس رو به جانب کسانی که پشت پرده بودند کرد و گفت: شمارا به خدا قسم بر آن کسی که در طوس 


دفن شده مرثیه بخوانند! کسی شروع کرد به خواندن اين اشعار: 
گوارا باد از برای طوس و کسانی که روز کردند در حالی که در طوس ساکنند 
از جهت عترت رسول خدا صلی الله عليه و آله و سلم و از برای ما اندوه باقی گذاشته شده است 


در این موقع مأمون شروع به گریه کرد و به من گفت: قوم و خويش های تو و من مرا سرزنش می کردند که حضرت 
ابوالحسن عليه الث لام را امتیاز دادم و او را به عنوان ولا۔یت عهد ہر گزیدم! اکنون برایت جریانی نقل كنم که تعجب کنی: 
روزی خدمت ایشان رسیدم و گفتم: فدایت شوم! آباء گرامت موسی بن جعفر و حضرت صادق و حضرت باقر و على بن 
الحسین علیهم السلام از گذشته و آینده تا روز قيامت اطلاع داشتند. شما نیز وصی و وارث علم آنهایی و قطعا علم ایشان نزد 
شما هست. من از خدمت شما درخواستی دارم! فرمود: بگو چیست؟ گفتم: اين كنيز زاهریه خیلی مورد علاقه من است. او را 
بسیار دوست می دارم و هیچ کدام از کنیزانم را بر او مقدم نمی دارم. او چندین مرتبه حامله شده و سقط جنین کرده. اکنون 
نيز حامله است. مرا راهنمایی بفرمایید علاجی بکنم تا فرزند او سالم بماند. فرمود: از سقط جنين او نترس» بچه اش سالم می 
ماند. پسر بچه ای فى زاید که خیلی شبیه به مادرش است. در دست راستش یک انگشت کر چک اضافه دارد که چسبیده 
است و آویزان نیست. همچنین در پای چپ نیز یک انگشت کوچک اضافه دارد که آویزان نيست و چسبیده است. با خود 


گفتم گواهی مى دهم که خدا بر هر چیزی قادر است. 


آن كنبز فرزندی زابید كاملا شبيه به مادرش که در دست راست و پای چیش همان طور كه حضرت رضا فرمودہ بود انگشت 
کوچکی اضافه داشت و جسبيده بود. با اين مقام جه کسی مرا ملامت می کند که چرا او را امتیاز بخشیدم؟ حدیث مقداری 
اضافه داشت که آن را حذف کردیم «لا قو إلا بالله العلى العظیم». - . عیون اخبارالرضا ۲ : ۲۲۴ - 


* | تر جمه | 


بيان 


قطنا أى مقيما و قال الجوهرى حظيت المرأه عند زوجها حظوه و حظوه بالکسر و الضم و حظه أيضا و هى حظيتى و إحدى 
حظاياى. 


| ترجمه ]| كلمه «قطنا» به معناى مقيم و ساکن است. و جوهرى می گوید: عبارت «حظيت المرأه عند زوجها»» «حظوه» به کسر 


و ضم حاء و مصدر آن «حظه» هم می باشد و آن زن حظيّه من و یکی از حظایای من است. يعنى نزد من قرب و منزلت دارد. 
٭ | تر جمه ]| 

۳۰ 

ذه عون أخبار الرضا عليه السلام] نیع علق عَنْ أبيه عَنْ غعیر بن بری(1) قَالَ: کَنْتُ 

۳٣ ص:‎ 


-١‏ ١.عيون‏ آخبار الرضا ج ٢‏ ص ۲۲۴ و تراه فى مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص ۳۳۳ نقلا عن الجلاء و الشفاء عن محمد بن 
عبد الله بن الحسن. و العجب من الصدوق قدّس سرّه- حيث استغرب علمه عليه السلام بما فی بطون الامهات فقال بعد هذا 
الحديث: انما علم الرضا(ع) ذلک ممّا وصل إليه عن آبائه عن رسول الله صلی الله عليه و آله و ذلكك ان جبرئیل عليه السلام 
آیدیهم و لا قوه الا بالله. 


۲-۲ يزيد خ ل زياد» خ 5 


2 


د أبى الْحَسَنِ الوت ا فد کر مُحَمَدُ بن جغفر ال نی جَعَلتٌ عَلَى تفیتی 
أ و و ای وو اش e‏ 
ال يَدْخُلُ عَلَيَ و لم اوخل علیہ لم يبل قز له إذا NJ‏ 


م2 


| ترجمه آعیون اخبارالرضا: عمیر بن بريد می گوید: خدمت حضرت رضا عليه ال لام بودم که صحبت از محمد بن جعفر 
شد. حضرت فرمود: من بر خود واجب کردم که با او در زیر سقف یک خانه نباشم. من با خود گفتم که اين آقاء ما را امر به 
نیکی و صله رحم می کند» ولی خودش در مورد عمويش جنين می گوید. حضرت نگاهی به من کرد و فرمود: همین کار من 
صله رحم و نیکی به اوست. وقتی او پیش من بياید و رفت و آمد داشته باشد» هر جه درباره من بگوید مردم از او قبول می 


کنند. وقتی پیش من نيايد و من هم پیش او نروم» چیزی که بگوید قبول نخواهند کرد. - . عیون اخبارالرضا ۲: ۲۰۴ - 
| تر جمه | 
«f»‏ 


ن» [عيون آخبار الرضا عليه السلام] أبى عَنْ سهد عَن الَْقْطِينِيٌ قَالَ: نفد بْنّ عَبِدٍ عبد الله لطاهرق کب ی الصا عليه السلام 


یکو عََهُ عمل الشطان و اس به و أَمْرَ وعد ته فى يبه َكب عليه السلام گا اميه مذ کفیت أَمْرَها فاعم رل قَطنَّ 


سس 


ا ود مه مات بَعْدَ دک بِعِشْرِينَ یم( 


**[ترجمه ]عیون اخبارالرضا: يقطينى می گوید: محمد بن عبدالله طاهری نامه ای به حضرت رضا عليه الترلام نوشت و در آن 
نامه شکایت از عمویش کرد که اشتغال به خدمت به سلطان دارد و خود را آلوده به اين کار کرده و امر وصیت او نیز در 
اختیار عمویش می باشد. امام عليه ال لام در جواب نوشت: مسأله وصیت که برای تو حل شده. آن مرد غمگین شد و خيال 


کرد خدمه سلطان از او خواهند گرفت» ولی پس از بست روز در گذشت. -. عیون اخبارالرضا ۲: ۲۰۴ - 
* | تر جمه | 
«A»‏ 


نء [عيون أخبار الرضا عليه السلام] اناد عن الصفار تن ان عِيسى عَنْ مُحَمّدِ بن لسن بن زغلان عَنْ مشحند بن عبید الله 


عهاع 


اقم قَالَ: کنث عِنْدَ الصا عليه السلام و فِيَ عطش شدیذ فَكرِهْتُ أن أ 
له بار ققرت (۳. 


شتسقی فدعا بماء و ذَاقَهُ و وی فقال با مُحَمَدُ اشْرَثْ 


## | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: محم ل بن عبیدالله قمی می گوید: خدمت حضرت رضا علبه ال لام بودم. سيار تشنه شدم» اما 


دوست نداشتم تقاضا كنم آب بياورند. پس خود امام آب خواست» مقداری ميل نمود و آنگاه آب را به من داد و فرمود: 


محمّد! بیاشام كه آب سردى است! پس من آشاميدم. - . عيون اخبارالرضا ۲: ۲۰۴ - 
در بصائر الدرجات نيز مثل اين خبر منقول است. 

**[ترجمه] 

7 


نء [عيون أخبار الرضا عليه السلام] ماجیلویه عنم مد ار عن اأضعری عَنْ محمد بن حَسَانَالرَاِيٌ عَنْ محمد بن على 
الکوفی 2 عن امن بن هَارُونَ بن ارت عَنْ محمد تاد َلَ: کنث تا و أخى عند الوْضًا عليه السلام هن أخهر عه أنه کڈ 
ربط دكن مد بن رٍ قعضی آب العسن عليه السلام و شین عو ذخا كذ زيا و إا إشحاق بن جر و وه و ماع 
آل أبى طالب عليه السلام ٤‏ کون فقجلس ابو الْحَسن عليه السلام عِنْدَ رَأْسِهِ و نَطرَ فى زجهه کم کم مَنْ كان فى امیس 
له قال بَْضّهُعْ الما تبشم شَامِتا عَم قال و خرج لیصلی فی المسجد فا له ما فِدَاك قَدْ سَمِعْنا فیک من 


ديه 


ص: ۳۱ 


.۲۰۴ عيون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ .١ -١ 

۲- ۲. نفس المصدر و أخرجه فی البصائر الجزء ۵ب ٠١‏ تحت الرقم ۲۵. 
*- ۳. عيون آخبار الرضا ج ۲ ص ۲۰۴. 

۴- ۴. بصائر الدرجات الجزء الخامس ب ٠١‏ ح .١۶‏ 


و ا 


ول ما نکر جين تمت فَقَالَ بو لسن عليه السلام الما تعبت من بکاء اشیکاق و ہُو و الله َو قَبلهُ و تنكيه مُحَمَدٌ تال 


فا مد و مات اسان E‏ 
نجم» [ کتاب النجوم] باسنادنا إلى محمد بن جریر الطبری باسناده إلى آبی الحسن بن موسی عليه السلام: مثله 


| ترجمه آعیون اخبارالرضا: محمد بن داود می گوید: من و برادرم خدمت حضرت رضا عليه الشلام بوديم كه یک نفر آمد و 
خبر آورد كه محمد بن جعفر به حالت احتضار درآمده و چانه اش بند شده. حضرت رضا عليه الشلام حركت كرد و ما هم در 
خدمت ايشان رفتيم و ديديم چانه اش قفل شدہ. اسحاق بن جعفر و فرزندش با كروهى از آل ابی طالب گریه می كردند. 
حضرت رضا عليه الت لام بالای سرش نشست. نگاهی به جهره او افكنده و لبخندی زد. كسانى که حضور داشتند از لبخند 
حضرت رضا عليه الشلام ناراحت شدند. بعضى گفتند كه خنده او از سر سرزنش عمويش است. سپس امام عليه الشلام خارج 
كه شما تبسم فرمودید» بدشان آمد. حضرت رضا عليه ال لام فرمود: من تعجب كردم از كريه اسحاق! به خدا قسم او قبل از 
محمد از دنيا خواهد رفت و محمد بر جنازه او گریه خواهد کردا راوى گفت: محمد خوب شد» ولى اسحاق از دنيا رفت. -. 


عیون اخبارالرضا ۲ : ۲۰۶ - 
در کتاب النجوم نيز مثل این حدیث منقول است. 
##[ تر جمه ] 
بیان 
فنقم آی کره و عاب. 
##[ ترجمه اعبارت «فنقم) یعنی یعنی بدش امد و عیب دانست. 
**[ترجمه] 


۷ 


ن» [عيون آخبار الرضا عليه السلام] مَاجِيلَوَيْهِ عن عَمّهِ عَنْ مُحَمّدِ بن عَلِىّ الکوفی عَن الْحَسَنِ بْن عَلِىٌ الْحَذَاءِ قال دنا بخبی بُ 
محمد بن جففرقال: ترض أبى مرضاً شدید اه الحتن الزضا عليه السلام وه و عى إشتحاقٌ جال يتكى قد جزع ۳ 
عرفا شدیدا قال + ا سس ےہ ۱ زی قَالَ فلت ال و 


2 
ع 


الحسن عليه السلام فقال لا عم تن فا (شعاق میموث بل قال یی کبزا آبی مُحَمدٌ و مات إشحاق (1. 


** |[ ترجمه ]عیون اخبارالرضا: يحيى بن محمد بن جعفر می گوید: پدرم سخت مريض شد و حضرت رضا عليه الت لام برای 
عيادت او آمد. عمويم اسحاق نشسته بود و به شدت كريه می کردا حضرت فرمود: چرا عمويت كريه می کند؟ گفتم: می 
ترسد پدرم از دنيا برود. در اين موقع حضرت روى به جانب ما كرد و فرمود: ناراحت نباش» اسحاق قبل از او می ميرد! يحيى 
گفت: يدرم خوب شد» ولى اسحاق مرد. - . عيون اخبارالرضا 7 : ۲۰۶ - 


در كناب مناقب ابق شه رآشوب نيز مثل ایی حدیٹ منقول است. -. مناقب ۳: ۳۴۰ - 
* | تر جمه | 
«A>»‏ 


نء [عیون أخبار الرضا عليه السلام] راق عنِ ابن أب الطاب عَنْ اشحاق بن وی تال ما زج سی مد 1 جغفر بعکة 


و دا ی تیه و دی بأمير الْمؤْمِنِينَ و بويع له بالخلافه دحل عَليه الرضا عليه السلام و نا وه ال لَه با عم لا تک دب یاک و 
گا خاک فا ها ار یم نم وج و رت و 


رھ کے 


لبس السّوَادَ و صَعِدَ ابر قحلم تفه وَكَالَ ون ما الم من و یس لی فيه حَقٌ 


- 


3 


ص: ۳۲ 


.۲۰۶ عیون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ .۱ -١ 
.۲۰۶ المصدر ج ۲ ص‎ .۲ -۲ 
.۳۴۰ المناقب ج ۴ ص‎ .۳ ۳ 


۴- ۴. عیون الأخبار ج ۲ ص ۲۰۷. 


كشف» [كشف الغمه] من دَلَائِل الحفیری مُوْسَلا: مِللهُ و فيه فمات بعزو(۱). 


#*[ترجمه |عيون اخبارالرضا: اسحاق بن موسى می گوید: وقتی عمويم محمد بن جعفر در مكه قيام كرد» مردم را به سوى خود 
دعوت نمود. او را اميرالمؤمنين ناميدند و به خلافت با او بيعت کردند» حضرت رضا عليه الہ لام در حالى که من هم حضور 
داشتم پیش او رفت. حضرت فرمود: عمو جان! نسبت دروغ به يدر و برادرت مده كه اين كار تو عاقبت ندارد. آنگاه از جاى 
حركت كرد و رفت. من هم با ايشان به مدينه رفتم؛ طولى نكشيد كه جلودى با سياهى به جانب او رفت و شكست خورد واز 
جلودی امان خواست. جلودى او را امان داد و او لباس سياه كه شعار بنی عباس بود پوشید و بالاى منبر رفت» خود را خلع نمود 
و گفت: خلافت متعلق به مأمون است و مرا حقى در آن نيست! بعد او را به خراسان آوردند ودر گرگان از دنيا رفت. -. 


عيون اخبارالرضا ۲: ۲۰۷ - 
کشف الغمه همین روایت را نقل می کند و می نویسد: «در مرو از دنیا رفت.» -. کشف الغمه ۳: ۱۳۴ - 
##[ترجمه ] 
۹ 
ہجوب ریہ أى لطاب عن نع ی ال ال لی الان بن الب 


2 


عليه وَ 


و 
احت 7 ۹ 


9 - -1-0-- ِ ِ 20 كك إن وق الا‎ 2 eT 
وان بی الب بر لول لينا و اأكعوة ين مایا و یه رن كَاجِيك و لہ َكَل و تلم تاه ین و تن‎ 3 
.)5( رهما مق الدَّرَاهِم م الْمَصْرُويَهِ پاشمه‎ 


#*[ترجمه آعیون اخبارالرضا: معمر بن خلاد می گوید: ريان بن صلت كه فضل بن سهل به او مأموريت دادہ بود كه به اطراف 
خراسان بروذه روزی در مرو به من گفت: مايلم برای من از حضرت رضا عليه الشلام اجازه بگیری كه خدمتش ش برسم و سلامى 
عرض کنم! مایلم از لباس های خود به من لطف کند و از درهم هایی که به نامش سکه زدند به من عنایت فرماید. من 
خدمت حضرت رضا عليه ال لام رسیدم. اما قبل از اينكه چیزی بگویم فرمود: ریان بن صلت علاقه دارد پیش ما بيايد و از 
لباس ها و درهم هایی که به نام من سکه زده شد به او بدهم. به او اجازه دادم! ريّان داخل شد و سلام کرد. بعد حضرت دو 
جامه و سی درهم که به نام آن جناب سکه زده شده بود به او داد. - . عیون اخبارالرضا ۲ : ۲۰۸ - 


قاقے ان شهر آرت کے اق ۳۴۸۴ 


| ترجمه | 


»ا« 

كش [رجال الکشی] طَاهِرُ ن عیمی عَنْ جبرئیل بي أخحمد عَنْ عَلِيَ بن محمد ِن شجاع ع ابن أبى الْطاب: مه (6). 
**[ ترجمه آرجال كشى - رجال كشى ۴۵۸ - نيز همین روايت را نقل می كنند . 

**| ترجمه | 

4۱۰ 


نہ [عیون أخبار الرضا عليه السلام] ی بن أخترة بن عبد الله ارف عَنْ آبیه و علق ِن مد مَاجِيلوَيْهِ معا عن البرقن عَنْ أبيه 
عن الخترین بن مُوسَى بن جغفر بن مُحَمّدِ قال: كنا حول أبى الْحَسَنٍ الزضا و لح فان من بیی هَاشِم در یا عفر بل غعر 
2001 ےر عن زرب ی 
امال كثير التبع فما عضی الا ش هز أو وء تی ول الْمدِيئَ و ركت عَاَه فكات مر با و مه الخضیان و الم و ج عقو هَذَا 


هُوَ جغفر بن غمر ِن الْحُسين بن علی ن غمر بن علی بن الْحْسَيِنِ بن عَلِىّ بن أبى طالب علیهم السلام (۵) 


سو 


2 


ص: ۳۳ 


.۱۳۴ كشف الغمّه ج ۳ ص‎ .١ -١ 
.۲۰۸ ص‎ ٢ عيون الأخبار ج‎ .۲ -۲ 
.۳۴۰ المناقب ج ۴ ص‎ .۳ -* 
.۴۵۸ رجال الکشی ص‎ .۴ -۴ 


۵- ۵. عیون آخبار الرضا ج ۲ ص ۲۰۸. 


* | ترجمه ]عون اخبارالرضا: حسين بن موسى بن جعفر بن محمّد می گوید: ما چند نفر از جوانان بنى هاشم خدمت حضرت 
رضا عليه ال لام بوديم كه جعفر بن عمر علوى كه لباس هاى كهنه و پاره ای داشت از جلوى ما رد شد. ما به يكديكر نكاه 
كرديم و به لباس هاى پاره او خندیدیم! حضرت رضا عليه ال لام فرمود: به زودى او را ٹروتمند و با قدرت خواهيد ديد كه 
اطرافش را غلامان گرفته اند! یک ماه بیشتر نگذشت که او فرماندار مدينه شد و اوضاعش رو به راہ گردید. از ما می گذشت 
در حالی که اطرافش را خواجه سرایان و غلامان و چاکران گرفته بودند. اين جعفر همان جعفر بن عمر بن حسين بن على بن 
عمر بن على بن حسین بن على بن ابی طالب عليهم الشلام است. - . عيون اخبارالرضا ۲ : ۲۰۸ - 


مناقب ابن شه رآشوب نيز همین روايت را نقل می كند. -. مناقب ۴ : ۳۳۵ - 
** | ترجمه | 
۷۳۳ 


ن» [عیون أخبار 7 عليه السلام] أبى عَنْ سَعْدٍ عَن الَْقَطينِيٌ تن الْحْسَئِن بن بَشَّارِ قال قال الرّضًا عليه السلام: إن عبد الله یل 


قدا فا ابا َد الله : بن اوق بقل مُحَمَدَ بی اون فا لی تَعَمْ عد الله الى بِحْرَاسَانَ يفل محمد ان بيد الّذِى هو 


قب [المناقب] لابن شه رآشوب عن الْحُمّین: مله و ذ کر بَعْدَهُ و كان عليه السلام یل 
وَإِنَ نَّ الضّْنَ بعد الضعْن بت ee‏ لیک و بَخْرِجٌ الا الدَفنا(۳). 


**#[ترجمه ]عیون اخبارالرضا: حسين بن بشار می گوید: حضرت رضا عليه الشلام فرمود: عبدالله مأمون» محمد امین را خواهد 
كشت! عرض کردم: عبدالله پسر هارون محمّرد پسر هارون را می کشد؟! فرمود: آری همان عبدالله مأمون كه در خراسان 


انكو سد امین پسر ژییده را که در بغداد است می کشد. پس او را کشت و همین هم شد. -. عیون اخبارالرضا ۲: ۲۰۹ - 
در مناقب ابن شهرآشوب اين را روایت کرده و اين شعر را نیز نقل کرده که حضرت عليه الشلام به عنوان مثل خواند: 

و کینه پس از كيله بر تو ادحام می کند و درد به صورت دفن شده بیرون می آید -. مناقب ۴ : ۳۳۵- 

٭ | تررجمه ] 

۳ 


ن» [عيون آخبار الرضا عليه السلام] مره لوق عَن الیقطینی عن ابن أبى تجران و ص فان تالا حَدَّثنَا الم ین بن قیاما و كان 


نے ےت ا ےر وتوہ ین تیه قال له آنت إِمَامٌ قال تَعَمْ قا نی آشهد 
الله نک نت تام قَالَ کت طویذا فی اض تتكس لأس نم رف u‏ یه فقال له ما لک 
ُا عن أبى ود له عليه السلام اَم ایکون عقیما و آنت قد بغت قالش و لیس تک و ال کی و 
من امه 0 ای : ہم تہ 
۱ ا 


نخران ن قفتا اال ر وق الوت الڑی قال فق هت الله لاجر عليه السلام فی آمل من مه ال و كان الم ین 
اقا فی الا َر یه ابو خسن ال عليه السلام َقَالَ له ا لَك عيركك ك الله فوَقف علیه بَعْدَ الدَّعْوَو(؟). 


*#[ترجمه]عيون اخبارالرضا: ابن ابی نجران و صفوان می گویند: حسين بن قياما كه از سران مذهب واقفه بودہ از ما در 
خواست كرد كه از حضرت رضا عليه الشلام برايش اجازه ديدار بخواهيم. ما اجازه گرفتیم و همین که وارد شد گفت: تو امام 
هستى؟ فرمود: آرى. گفت: من خدا را شاهد می كيرم كه تو امام نيستى. حضرت رضا عليه الشلام سر به زیر انداخت و مدتی 
ےر سی سو یپ ل 
روايت داريم كه امام هركز عقيم و بدون فرزند نيست! تو به اين سن رسيده اى و هنوز فرزندى ندارى. اين مرتبه بيش از دفعه 
بيش امام سر به زمين انداخت. سپس سر برداشت و فرمود: خدا را گواه می كيرم كه طولى نخواهد كشيد كه داراى فرزندی 
خواهم شد. عبدالرحمن بن ابی نجران می گوید: از وقتى كه حضرت رضا عليه الئرلام اين فرمايش را فرمود» تاريخ كرفتيم» 
یک سال طول نكشيد كه خداوند حضرت جواد عليه الک لام را به او عنايت كرد. راوى می كويد: همین حسين بن قياما در 
طواف ايستاده بود كه حضرت موسى بن جعفر عليهما الشلام به او توجه كرده و فرمود: جرا ايستاده ای؟ خدا سر گردانت كند! 


بس از اين نفرين او جزء واقفيان قرار گرفت. - . عيون اخبارالرضا ۲ : ۲۰۹ - 
| ترجمه ] 


م۱۴۰ 


ب و ہی 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] أبى عَنْ فد عن الین عَنْ دب آبی يَعْقَُوبَ عَنْ مُوسَى بن هَارُونَ قال: رت الرّضًا 
عليه السلام و قد تَر إِلَى مه بالْمَدِيئهِ قال كأنّى به و قَدْ حمل ای هَارُونَ فَصْربَتْ عُنْقهُ فَكانَ كما قَالَ (۵), 


ص: ۳۴ 


۱-۱. مناقب آل آبی طالب ج ۴ ص ۳۳۵. 
۳- ۳. المناقب ج ۴ ص ۳۳۵. 
۴- ۴. عیون الأخبار ج ۲ ص ۲۰۹ و ۲۱۰. 


۵- ه. عیون الأخبار ج ۲ ص ۲۰۹ و ۲۱۰. 


قب. [المناقب] لابن شهر آشوب عن موسى: مثله (۱) 
كشفء [كشف الغمه] من دَلائْل الحفیری عَنْ مُوسَى: مِثْلهُ و فيه و قذ حمل إلى مَروَ(٢).‏ 


**[ترجمه آعیون اخبارالرضا: موسى بن هارون می گوید: حضرت رضا عليه ال لام را ديدم كه در مدينه به هرثمه نگاہ می 
كرد و فرمود: كويى او را می بینم كه پیش هارون می برند و گردنش زده می شود! يس همان طور که حضرت فرموده بود 
هم شد. - . عيون اخبارالرضا ۲ : ۲۰۹ - 


فو عاقب ابق شير آشوب ئل این کرت تقل دهد ات 8+ ۳۳۵ -و در کشف اليه کشت اق ۲ ۶ ۱۳۹ 2 نیز 


همین روایت را نقل می کند. با اين تفاوت که می نوبسد: «او را به طرف مرو بردند.» 


* | تر جمه | 
۱۰ 

کپ ہر در ےت جج ای عن إلى عرب ےہ را ھا ؟ 
اله صلی الله عليه و آله فى ال و فد ذ وَاقَى الاح و رل بها فى ال جد الّذِى یهلا فى کل سره و کی مَضَ یت یه و 


و 
لت علیہ و وف بين َيه و وت عِندۂ طبقً من خوص تخل ال ينه فيه توح یعازق كال مض قَِضه ین ذلك الت 
یی دنه کان تمانین عشره تَمْرَة فَأَوَلْتُ آئی آعیش بعد كل تمه شه فا کان بد ہے 
د تفر وى جاتنى من آشنی یم أب اصن الوق عليه السلام ین ادي وله ایک المترجة ور 
لاس يَسْعَوْنَ إِلَيه فمضیت ر وه تاذ و اليس فی الْمؤضع ای کت رَأَئْتٌ فيه اب صلی الله عليه و آله و بخن خصية یئل کا 
اه و نب ب ظظ2 مر ص ازع فلمك علیه َك الم على و اشتذتانى نی قَِضَه من دک اف فعدذله 
ذا عَدَمُه مثل لک الْعَدَدِ الَّذِى تَاوَلیی رَسُولُ الله صلی الله عليه و آله ملت له زذنی مه با ابن رشول له ال لو را ک رشول 


اله صلی الله عليه و آله رداک (۴). 
عم [إعلام الوری] مما روت العامه ما رواه أبو عبد الله الحافظ بإسناده عن محمد بن عيسى عن أبى حبيب النباجى و ذكر: مثله. 


ت رجمه ]عیون اخبارالرضا: ابی حبیب نباجی می گوید: در خواب پیغمبر اکرم صلی الله علیه و آل و سلم را ديدم كه به نباج 
آمد و وارد همان مسجدی شد که حاجیان هر سال در آن مسجد وارد می شوند! من در خواب ديدم که خدمت ایشان رفتم و 
سلام کرده و ایستادم. در مقابل ایشان طبقی از خوشه های خرمای معروف به صیحانی مدینه بود. گویی می ديدم كه پیغمبر 
اکرم صلی الله علیه و آله و سلم دست دراز کردند و یک مشت خرما به من دادند. من هم گرفتم و آنها را شمردم؛ دیدم 


هجده عدد خرما بود! با خود چنین تعبیر کردم که به تعداد هر خرماء یک سال زنده خواهم بود . 


بيست روز گذشت تا اينكه من در مزرعه ای که داشتم مشغول کار بودم. يكك نفر آمد و خبر آورد كه حضرت رضا عليه 


الشلام از مدینه آمده و در همان مسجد وارد شده است. ديدم مردم با عجله به آن طرف می روند. من هم رفتم. ديدم امام عليه 


اتد لام در همان جايى كه پیغمبر صلی الله عليه و آله و سلم نشسته بود نشسته و زیر آن جناب حصيرى فرش است» همان طور 
جواب مرا داد و مرا نزديكك خود خواست! یک مشت خرما به من داد؛ شمردم. مطابق با همان تعدادى بود كه پیغمبر صلی الله 
عليه و آله و سلم به من داده بود! عرض كردم: بيشتر لطف فرماييد يا بن رسول الله! فرمود: اگر بيغمبر صلی الله عليه و آله و 


سلم بيشتر داده بود ما هم به تو بيشتر می داديم. - . عيون اخبارالرضا ۲: ۲۱۰ - 
مثل اين حديث در اعلام الورى نيز نقل شده است. - . اعلام الورى: ۳۲۱ - 
**[ترجمه] 

م۳۲ 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] له دای ڪن علی بن إِبْرَاهِيمَ عن الژبَانِ بن الصَّلتِ قال: لا أَرَدْتُ روج إِلَى الْعِرَاقٍ 
رمث عَلَى تَوْدِيع الرّضًا عليه السلام فَقَلْتُ فى تفیتی إِذَا وَدَعْتهُ مَأَلهُ قمیصاً من تیاب ج دہ لأكَفُنَ به و راهم من ماله أصُوغ 
بها لا 

ص: ۳۵ 

۱- ۰۱1 مناقف ابن شهر آشوب ج ۴ ص ۳۳۵ 

۲-۲. کشف الغقه ج ۳ ص ۱۳۹. 


۳- ۳. النباج بتقدیم النون على الباء ککتاب قریه فی البادیه. 


۴- ۴. عیون آخبار الرضا ج ۲ ص ۲۱۰. 


م وعم کے 


بس اود د وی و ی یا اد ازجغ ترجفت 
۶۰ ت3 نب أَنْ دم لوك قمیصاً مِنْ تیاب جت یی کم فيه إِذَا قبی آجلکک أ وَ ما تُب أَن أَذقع إلّیک راهم ضوع 
ها ینایک غوانيم لك یا می مذ کال فى تفیتی أن أشألك ذلک قمتعنی ال بفرافک وفع عليه السلام واه و و خر 


قميصاً فَفْعه ال و رف جانت ار دَرَاهِمَ َدفعها ال نها قکانث لانن دزا 


2 


حرج 


#*[ترجمه |عيون اخبارالرضا: ريان بن صلت می گوید: وقتی تصميم گرفتم به عراق بروم ميل داشتم بروم با حضرت رضا عليه 
الشلام وداع و خداحافظى كنم. با خود گفتم: پس از خداحافظىء از ايشان تقاضا خواهم كرد كه يكى از لباس هاى تنش را به 
من عنايت كند تا آن را جزو كفن خود قرار دهم و چند درهم از مال خود امام بخواهم تا با آنها برای دخترانم انگشتر بسازم؛ 
همین که خداحافظی کردم» چنان كريه مرا كرفت كه از غصه جدايى آن جناب فراموش كردم جيزى بخواهم و از خدمتش 
خارج شدم. ناگاہ مرا صدا زده فرمود: ریان» بركرد! بركشتم؛ فرمود: نمی خواهى یکی از پیراهن هایی كه پوشیدہ ام به تو 
بدھم تا يس از مردن جزو كفن خود قرار دهى؟ نمی خواهى چند درهم به تو بدھم تا با آنها انگشتر برای دخترانت بسازی؟ 
عرض كردم: آقا! تمام اين آرزوها و تصميم هارا در دل داشتم» اما اندوه جدايى شما مرا مانع شد از اينكه تقاضا كنم. پس 
حضرت رضا عليه ال لام متكا را بلند كرد و پیراهنی بيرون آورد و به من داد و یک طرف جانماز را كنار زد و مقدارى پول 


در اختيارم گذاشت؛ وقتى شمردم سی درهم بود! - . عيون اخبارالرضا ۲ : 5١‏ 
** | ترجمه | 
۷ 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] أبى عَنْ سَعْدٍ عن ابن عيمى عَن الْبرَنْطِيَ قَالَ: کا کت شاكاق أبن لسن الرضا صَلَوَاتٌ الله و 


سم عليه فكت إِلیہ كتاباً أشألهُ فيه الْإذْنَ علیه و قد أَضموث فى تفیتی أن أَسْأَلَهُ ذا خلت عَلَيْهِ عَنْ ثلاث آبَاتِ قَدْ عَقَّدْتٌ 


لبی علیا قال فان جوات ما كتهت به یه امانا الله و یاک ما ما لَك من الا ن علي فان الدَّخُولَ عَلَىَ ضغب و هَؤْلَاءِ ق 


و و 


ضَيَقُوا علی ذلک فلشت تدر عَليه الّانَ و کون إن شاء ال و کب عليه السلام بجواب ما أرَ تم 
فی الکتاب و لا و له ما دذکزث له هن شین ود بقیث مُتعجباً ما د کر ما فى الکتاب و لع آذر أنه جوا بی إلا بعد لک فَوَقَفْتُ 


عَلَى مَعْنَى مَا کت به عليه السلام (5). 
قب [المناقب] لابن شهر آشوب البزنطى: مثله (۳). 


| ترجمه آعیون اخبارالرضا: بزنطى می گوید: من در امامت حضرت رضا ترديد داشتم! يس نامه ای برای آن جناب نوشتم و 
اجازه خواستم خدمتش برسم. در دل تصميم داشتم وقتى خدمتش رسیدم از سه آيه كه در دل آنها را انتخاب كرده بودم» 
سژال کنم. جواب نامه اش چنین رسید: خدا ما و شما را عافیت دهد. در مورد اجازه آمدن پیش ماء آنچه تقاضا نموده بودی» 
وارد شدن بر من دشوار است و اينها بسیار در اين مورد بر من سخت گرفته اند و اکنون نمی توانی پیش من بیایی و در آینده 
خواهی آمد. حضرت جواب آن چند آيه ای که در دل تصمیم سؤالش را داشتم نیز برای من نوشته بود با اينكه به خدا هیچ 


کدام را در نامه ننوشته بودم. لذا خیلی تعجب کردم از آنچه در نامه نوشته بودا : نمی دانستم که همین نامه جواب من است. تا 


اينكه متوجه جواب سه آيه شدم. آنگاه منظور از آنجه را كه حضرت رضا عليه الشلام نوشته بود فهميدم. - . عيون اخبارالرضا 
0111 


مكل این حدیث در مناقب ابى شهر آقرب نیز نقل شده است. -. مناقب ۳: ۲۳۶ - 
| تر جمه | 
۸۰ 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] ابن لول تن الصّفَّارِ عَنْ أبى عِيتدى عن الْبرنْطِيَ قَالَ ET‏ 
که و أنه و آفمث عة الول إِلَى آن مق ی مه مرا شاء الله ما راد آن ینهض فال لا آزاک أَنْ تشد شیر علی لجع إلى 
اليه لت اَل جولث وداک قال قبث عند الله و اد علی برکه الله عر و ل فلت آفعل أت ذ ناک فَقَالَ با جَاريَه 
اهْْشِى له فراثیی و اطرَحى عَليہ مِلْحفتِی الى 


ص: ۳۶ 


۱-۱. المصدر ص ۲۱۱. 
۲- ۲. نفس المصدر ج ۲ ص ۲۱۲. 
۳- ۳ مناقب آل ابی طالب ج ۴ص ۳۳۶. 


ام فيهَا و ص هی تخت رَأْسِهِ مَحَادٌّى قال قلت فى تفیتی مَنْ أَصَاب ما یت فی لیلتی هَذِه لَمَدْ جعل الله لی من امه عِنْدَهُ و 
آغطانی مِنَ الْمَخْر ما لم بُغطه أحداً من اض حَابنا بَعت ال بحماره هر کمن و فرش لی فِرَاشَهُ وَ بت فی ملکفته و وضع لى ماده 
ما اب مثل مَذَا أَحذ من اط ابا قال و هو فاعذ مَعی و آنا أَحَدَّتٌ فی یی فَقَالَ عليه السلام بَا أَحْمَدٌ إِنَّ آمیر الْمَؤْمِنِينَ أنَى 


صُوحَانَ فى مضه یمود فافتخر علی النّاس لک فلا تَذْهَبَنَّ فشک إِلَى الْمَخْرِ و تذلل لله عَرَّ و جل و اغْتَمَدَ علی يَدِهِ فَقَامَ عليه 


*٭ | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: بزنطی می گوید: حضرت رضا عليه ال لام الاغی برایم فرستاد. من سوار شدم و خدمتش رسیدم 
و تا مدتی از شب در خدمتش بودم. وقتی حضرت عليه الشلام خواست برخیزد. فرمود: خیال نمی كنم بتوانی به شهر بر گردی. 
گفتم: صحیح است فدایت شوم! فرمود: شب را اینجا پهلوی ما باش و فردا صبح به بر کت خدای عزوجل برو. عرض کردم: 
فدایت شوم! همین کار را می کنم. بعد حضرت به کنیزی فرمود: رختخوابی را که خودم در آن می خوابم برایش بینداز و 
بالش خودم را زیر سر او بگذار. من در دل با خود گفتم: كيست که بتواند نائل به مقامی شود که من امشب نائل شدم؟! چنان 
خداوند مرا مقرب امام عليه الم لام گردانید و آنقدر به من لطف فرمود که احدی از اصحاب را چنین مورد لطف قرار نداده 
است: الاغ خود را فرستاد که سوار آن شوم و رختخواب خود را برایم انداخت که در آن بخوابم و سر بر بالش امام بگذارم! 
هر گز کسی از اصحاب چنین امتیازی را نیافته! من همین خیال ها را در سر می پروراندم و امام عليه الد لام نيز پهلویم نشسته 
بود. يس فرمود: ای احمد! حضرت اميرالمؤمنين عليه الہ لام به عیادت زید بن صوحان رفت و زید از این موفقیت بر مردم 
افتخار می کرد. مبادا با خود فخرفروشی کنی! برای خدای عزوجل خوار و کوچ باش. آنگاه به دست خود تکیه کرد و از 
جای بلند شد. - . عبون اخبارالرضا ۲: ۲۱۲ - 


* | تر جمه | 
»4« 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] الْمَكتّبُ عَنْ عَلِىٌ عَنْ آبیه عَنْ بی بن بَشار قَالَ: خلت علی الوّضًا عليه السلام بَعْدَ مُضِدَيٌّ 


أبيه عليه السلام فَجَعَلْتٌ أسَفهمه بغض ما کلعنی به فَقَالَ لی نَحَمْ با سماع فلت مجعلث فداک كنْتٌ و الله اقب بِهَذَا فى بای 
و آنا فی الکثاب قال قتشم فی وَمجھی (1). 

٭| ترجمه ]عیون اضارالرضا: بح بن بشاد می كويدة پس از در گذشت امام کاظم عليه الس لام خدمت حضرت رضا عليه 
الت لام رسيدم و شروع كردم به يرسيدن جيزهايى كه قبلا امام کاظم عليه الشلام به من فرموده بود. پس حضرت به من فرمود: 
درست است اى سماع! عرض كردم: فدايت شوم! اين لقب را در كودكى وقتى به مكتب مى رفتم بجه ها به من داده بودند! 


حضرت تبسمى در صورت من نمود. -. عيون اخبارالرضا ۲: ۲۱۴ - 


* | ترجمه | 


»۲۰« 


ن [عيون آخبار الرضا عليه السلام] جفر بن یم عن أخترة ن قرش عن ان اشم عَنْ محمد بن حفص قال یی موی 
اعد الصّالِح أبى ان مُوسَى بجر عليهما السلام :نت و جماعة مع الا عليه السلام فى عفر بعش شدیة 
اد ی جفنا علی یت ال نا الصا عليه السلام او مضع وَصَفَهُ أ کا نکم تین الا فيه ال میالع م قَأصَيِنا 


الَمَاءَ و سَعَینا انا عتّی رَویث و رَوِينَا و من عناق الْقَاِلهِ نم رحلا مرا عليه السلام بطلب این نها قما أَصَ با إلا بغر 
یی وم ند ین آر گر نے يَْعُمْ أن له ماله و عشرین سه ابر خرن الْقَْری بمثل هذا 


۳ 7 


نه كانَ فی دک مُضْعِداً إِلَى خرَاسَانَ (۳) 


دن 


العدرث فو قال كنك آتا ازفا معه فی حدمي و آغزن القتری ا 
ص: ۳۷ 


.۲۱۳ عيون الأخبار ج ۲ ص ۲۱۲ و‎ .١ -١ 
.۲۱۴ ؟- ۲. المصدر ج ۲ ص‎ 
.۲۱۷ نفس المصدر ج ۲ ص‎ .۳-۳ 


*[ترجمه ]عیون اخبارالرضا: محمد بن حفص می گوید: غلام موسى بن جعفر عليه الشلام برايم نقل كرد كه با جند نفر دیگر 
در یک بيابان» در خدمت حضرت رضا عليه السّرلام بوديم. تشنگی شديدى بر ما و جاريايان مستولى شد كه ترس از تلف 
شدن داشتيم. حضرت رضا عليه ال لام محلى را برای ما توصيف نمود و فرمود: به آنجا برويد كه در آنجا آب خواهيد يافت. 
به آن محل رفتيم؛ آب را يافتيم و خودمان و جاريايان سيراب شديم و هر كه در قافله بود سيراب شد. بعد كه كوج کردیم؛ 
فرمود: برويد همان جشمه را بيدا كنيد! هر جه جستجو كرديم اثرى از جشمه نبود و جز فضله شتران جيزى نيافتيم! همین 
جريان را برای مردى از اولاد قنبر كه مدعى بود كه صد و بيست سال دارد نقل كردم؛ آن مرد جريان را برايم بدون کم و 
كاست نقل كرد و گفت: من نيز در خدمت حضرت رضا بودم. او می كفت كه در آن سفر با حضرت به خراسان می رفتند. - 
عون اغبازالضا 9۱۷:۷ 


۷| ترجمه | 
»¥1« 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] محمد بْنٌ هد السُنَانِقُ و غير وَاحَدِ من المشایخ عن الأسَدی عَنْ سَغد بن مالك عَنْ أبى 
مره عن ابن أبى كثير قال: لا َوفی مُوسى عليه السلام وَقّف الا فی أثرہِ فحججت فی تلمك السَنَهِ اذا آنا بارضا عليه 
السلام قَأَضَ حَوْتٌ فى قلبی أثراً فلت أ بَسَراً ما واج دا عه (1) اليه قمر عليه السلام كالْيَرْقٍ الحَاطفِ عَلَیٗ فَقَالَ أا و الله ابر 
الى يجب علیک أَنْ تعَنِى نی كلت مَعذِرَه إِلَى الله و إليك فَقَالَ مَغْفُورٌ لک (۲). 


#*[ترجمه |عيون اخبارالرضا: ابن ابی كثير می كويد: يس از درگذشت حضرت موسى بن جعفر عليهما ال لام مردم درباره 
جانشين او متوقف شدند. من در همان سال به مكه رفتم. ناگهان حضرت رضا عليه الت لام را ديدم در دل فكرى به خاطرم 
رسيد. كفتم: ا برا نا واحدا یه -. قمر / ۲۴ -+ (آیا تنها بشرى از خودمان را پیروی کتیم.) در اين موقع امام عليه الشلام 
مثل برق از جلوى من رد شد و فرمود: به خدا قسم من همان بشرى هستم كه بر تو واجب است از من پیروی كنى! عرض 
کردم: از خدا و از شما يوزش می خواهم! فرمود: اشكالى ندارد» كناهت بخشيده است. - . عيون اخبارالرضا ۲ : ۲۱۷ - 


* | ترجمه | 
»¥« 


یت رت نی شا حك قل ىذه باب نر تہ عرق بک و ما ےت 


° 
3 اس 


ی ے‫ ویو ول ہل 


ہے 


لافطا ہس فا 
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۳ 2 


کان علله کا بَا محمد الدناند خمشون سنه و عشدون مها لقضاء دنک و أَرْبَعَهُ و عشژون لَنَفقَهِ عبالک فلمّا أض مخت فتشت 


الیرم جذ ذَلِكك الدَيئَارَ و ذا هی لا فص مَیتا(۳. 
يج» [الخرائج و الجرائح ]| محمد بن عبد الرحمن: مثله (۴). 


#*| تر جمه |عیون اخبارالرضا: ابو محتّرد غفاری می گوید: مبتلا۔ به قرض سنگینی شدم و با خود گفتم راہ چاره ای برای 
پرداخت قرضم نیست» مگر اينكه به مولایم على بن موسی الرضا علیهما ال لام يناه ببرم. پس سحرگاه به منزل آن جناب رفتم 
و اجازه خواستم. حضرت عليه الشلام به من اجازه داد. همین که وارد شدم» قبل از اينكه چیزی بگویم فرمود: ای ابا محمد! می 
دانیم حاجت تو چیست و ما قرضت را ادا خواهيم کرد. وقتی شب شد. حضرت رضا عليه الكء لام برای افطار غذا آورد و با هم 
خوردیم. بعد فرمود: امشب اینجا می خوابی يا می روی؟عرض کردم: آقا! اگر حاجت مرا روا سازی رفتن برایم بهتر است. 
حضرت دست زیر فرش برد و مقداری يول به من داد. يول را گرفتم و خارج شدم؛ نزدیکک چراغ رفتم و ديدم که تمام طلای 
ناب قرمز و زرد است. اول دیناری که به دستم رسید. چنان به چشمم خورد که گویی روی آن نوشته بود: «ای ابا محقد! اینها 
پنجاه دینار است که بيست و شش دینار آن برای قرضت و بيست و چهار دینار دیگر برای مخارج خانواده ات می باشد.» 
صبحگاه هر جه جستجو کردم آن دینار را نیافتم و ديدم همان پنجاه دینار درست است و چیزی کم نیست. - . عیون 
کن رسب بر اولوت 


مانند اين حدیث در الخرائج و الجرائح نيز منقول است. -. خرائج و جرائح: ۲۰۴ - 
۷| ترجمه | 
٣<‏ 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] الفامق عَن ابن بُطة عن الصفار عَن اليَقَطِينِىٌ عَن الحَسَن بن مُوسی بْن عَمَرَ بن برد 
عِنْدِى جاریتان حَامِلتَانٍ فکتی إلى الرّضًا 


ص: ۳/۸ 


.۲۴ القمر:‎ . ١-١ 

۲- ۲. عیون أخبار الرضاج ۲ ص ۲۱۷ و بعده: و حدّثنى بهذا الحدیث غير واحد من المشایخ عن محمد بن أبى عبد الله 
الکوفی بهذا الاسناد. 

۳-۳ عيون الأخبار ج ۲ ص ۲۱۸. 


۴ ۴. الخرائج و الجرائح ص ۲۰۴ و فيه( خمسمائه» بدل(« خمسين). 


عليه السلام أعلِمه دنک و أله أن دو الله أن یجعل ما فى بطونهعا ذ کر و أذ هب لی ذلك ال وهم عليه السلام فل 


بت نی عليه السلام يكاب تقد تبنم الله امن ن الوّحِيم عَاَانَا الله و ياك بسن ن فی الي 
ال خره بر خی مود اللہ ز و جل بنضی فیا ناوير علی ما بحب بود لكك عام و جارية إن مَاء الله َم العام > 
الْجَارِيَة قاطمة عَلَى بر که الله عر و جل ال فد لی غلم و جارِية عَلَى ما قَالَ عليه السلام .)١(‏ 


2 


مخمدا و 


نجم» [كتاب النجوم] پاسنادنا إلى الحمیری و فى کتاب الدلائل الحمیری بإسناده إلى عمر بن بزیع: مثله. 


|[ ترجمه آعیون اخبارالرضا: عمر بن بزیع گفت: من دو كنيز داشتم كه هر دو حامله بودند. نامه ای برای حضرت رضا عليه 
در مت ا جج جج کر پسر باشند و خداوند آنها را به من ببخشد. 
حضرت در جواب وشت: ان شاء ال چنین خواهم کرد. بعد حضرت نامه ای جداكانه برایم فرستاد بدين مضمون: ہدم الله 
ال خمن الم . خداوند ما و تو را در دنیا و آخرت به رحمت خود به بهترین وجه عافیت و سلامت بخشد ‏ کارها در دست 
غاد کال تر أو سار بی کرت ان نار لد برای خر یکت ہیر ر کہ کر مل هت بر کیت عداق عزو ل 
پسر را مح د و دختر را فاطمه نام بگذار.» راوى می گوید: همان طور كه امام فرموده بود» یک پسر و یک دختر برایم متولد 
شد. - . عيون اخبارالرضا ۲ : ۲۱۸ - 


* | تر جمه | 
٣۴‏ 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] عَلِيُ بن الین بن شَادَوَيْهِ عَنْ مُحَمَدٍ الحفیری عَنْ أبيه عَنْ مُحمّدِ بن عبتری بن عفد عن 
ہے ےی 3 القع کت رانا وٹ ك علی ذلك لما یدزث بعکه خلج فی ضذری 
مَئ ‏ تفت علقت بالملتزم ثم قلت نك الم قد لفت طبرجی إزادتی قأزیدننی إِلَى ی لاب فو فی نفد ی أن آتی الاش ا علیه 
السلام نا یث الع ديت فقفت باه فك لام قل لعولاک رَجل من اَل العزاق اباب فعرجفت تاه عليه السلام و ہُو ول 


1 3 


ال با عی الله ی و كلقا نقد ای قال كذ اعت الله کے کک و عداکک ندینه فلت آنا الک غ الل و امین 
الله علی خلقه (۲). 


» [الخرائج و الجرائح] ابن فضال عن ابن المغيره: مثله (۳)- کشف. [كشف الغمه] من دلائل الحميرى عن ابن المغيره: مثله 
(۴)- ختص, [الإختصاص] ابن الوليد عن الصفار عن أحمد بن محمد عن ابن فضال: 


مثله:(۵). 


.۲۱۹ ص ۲۱۸ و‎ ٢ عيون الأخبار ج‎ .١ -١ 
.۲۱۹ ص‎ ٢ ؟. المصدر ج‎ -١ 

۳- ۳. الخرائج و الجرائح ص ۲۰۷. 
*-ع. كشف الغقه ج ٣‏ ص ۱۳۵. 

۵- ۵. الاختصاص للمفيد ص ۸۴ 


پوس سرب سور رو وہ ل یش 
عقيده به مكه رفتم. وارد مكه كه شدم در دلم فکری پیدا شد! پ يس به ملتزم چن چنگ زدم و گفتم: خدایا! تو می دانی نظر و 
تصمیم من چیست! مرا به بهترين راہ هاى دين هدايت فرما! جنين به دلم گذشت كه بروم خدمت حضرت رضا عليه الشلام. به 
مدينه آمدم و درب خانه ايستادم و به غلام گفتم: از آقايت برايم اجازه بگیر و بگو مردى از اهالى عراق درب خانه است. يس 
صداى امام عليه الت لام را شنیدم كه می فرمود: عبدالله بن مغيره! داخل شو. وارد شدم. همین كه چشمش به من افتاد فرمود: 
خداوند دعاى تو را مستجاب کرد و به دين خود هدايتت نمود. گفتم: شهادت می دهم كه تو حجت خدا و امین او در ميان 
غلقی د عون اخبارالرضا ۷: ۲۹۹ - 


در خرايج -. خرائج و جرائح: ۲۰۷ - و كشف الغمه -. كشف الغمه ۳ : ۱۳۵ - و اختصاص - . اختصاص: ۸۴ - نیز مثل این 


حديث منقول است . 
٭| ترجمه | 
<۲۵۰ 


لسع ن a‏ أن يرق کی إا وم مَخافَة 7 فى کرد یره الوا اتی عليه السلام , کاب 
یل أَنْ سا ان حرق که فيه أغلم فا کت ی دا قرات که إلى عرفتها(۱) 


کشف. |[ کشف الغمه | من دلائل الحمیری عن الوشاء: مثله (۲). 


#*[ترجمه |عيون اخبارالرضا: وشاء می گوید: عباس بن جعفر بن محقد بن اشعث از من درخواست کرد که از حضرت رضا 
عليه ات لام بخواهم هر وقت عباس نامه ای برای حضرتش فرستاد» يس از خواندن نامه آن را پاره کند که مبادا به دست 
دیگری بیافتد. هنوز من تقاضای عباس را که نامه هایش را پاره کند عرض نکرده بودم که حضرت رضا عليه ال لام شروع به 
نوشتن نامه ای کرد. امام عليه التّرلام نوشت: «به دوستت بگو وقتی من نامه اش را می خوانم پاره می کنم». - . عیون 
اخبارالرضا ۲ : ۲۱۹ - 


مثل اين حدیث در کشف الغمه نيز منقول است. -. کشف الغمه ۳: ۱۳۶ - 
* | تر جمه | 
»$¥« 


ن» [عیون آخبار الرضا عليه السلام] بی عَنْ ےل عن ابْن ن أب الخطاب عن ابر قال: وی فی تفیتی 2 زا 
امن الرضا علیه السلام أن سل کم |1 ی لوک بی ال نماث عليه و لمت يبن تیه جتول بو ای و ینز ترس فى 


وجھی تم قال كم اتی لك فَقلْتُ جلت وداک كدذا و كذًا قال اتا أكبرُ منک قَدْ اتی عَلَيَ انان و آزبغون مك فلت مُعلْتُ 


أَرَذْتُ أن أشألك عَنْ هَدَا ما قذ یرتک (۳. 
دارد. با اھ وا رئا یا کت ف0 
م یی ۰ 


] ترجمه‎ | E 
۷ 


ن» [عيون حار رباع الس ]هی ع علق جو نے یب عن فضي ری خدئبی یت 


أنه له كَل عَلَى أبى من الوا عليه السلام رد نیال عن عو الله بن عفر ال أت دی قوف ھا على ضذرو قبل أن 
أَذْکر لَه میا مما أَرَدْتٌ ؛ تم قال لی یا مُحَمّدَ : ی 51م ان عبة الله م يكن نام خبرنی بعا رد أف أشأله یل ا 


ا۵ا 


تَألَهُ (۴). 
کشف. [كشف الغمه] من دلائل الحمیری عن زروان: مثله (۵). 


*٭[ترجمہ]عیون اخبارالرضا: فيض بن مالک می گوید: زوران مدائنی نقل کرد كه خدمت حضرت رضا عليه الشلام رسيدم و 
سس داشتم راس به عبد الله ری جعفر از او سوال کنم. قبل از وگ چیزی گر امام دست مرا گرفت و روی سینه خود 
گذاشت و فرمود: ای محقد بن آدم! عبدالله امام نبودا پس چیزی که تصمیم سوالش را داشتم» قبل از پرسش به من خبر داد. 
وا اقا رال eA‏ 


مثل این حدیت در کشف الغمه یز متقول است: -. کشف الغبه ۳: ۱۳۶ - 
٭| تر جمه | 
۸ 


ن» [عیون آخبار الرضا عليه السلام] مَاجيلَوَيْهِ عَنْ علی بن إثزاھیم غن یی قال سيعت 2 جع لا یقول: لت علی أبى 


الْحَسَن الرّضّ ا عليه السلام و آنا آریذ أن أَسْأَلَهُ آن ؛ُ يعَوّدَِى له داع آضایتی ل قاد أخرة شتا كلها فاك 
ص: ۴۰ 


.۲۱۹ عيون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ .١ -١ 


۲-۲. كشف الغقه ج ۳ ص ۱۳۶. 
۳-۳ عيون الأخبار ج ۲ ص ۲۲۰. 
*-ع. عیون الأخبار ج ۲ ص ۲۲۰. 
۵- ۵. کشف الغته ج ۳ ص ۱۳۶. 
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و ت ان نے قال لی رس ين یی وضع يذه على رای و 
ری ٿم دتا زب من تاه تا ی وق ل لی آخرغ فيهما قال الا ی و عبت پمک یی ميدي یهت ای تم 
| صب يمكة فیا د شيا علی ما أَرَذتُ فَمَرَزْتُ اوہ فى من فی خلت على آی الْحَمَن الرّضّ ا عليه السلام فلا ودنه و 
َرَت الْحْوُوج دَعَا ین سَعِيدٍ سمیدکین )١(-‏ على عمل الوط الى كنت لها ی ( 


کاک 


» [الخرائج و الجرائح] الیقطینی: مثله (۳) 
كشفء [كشف الغمه] مِنْ دَلّائل الحفیری عَن الاس قَالَ: طَلْعتُ بمكة و کر مله (۴). 


| ترجمه آعیون اخبارالرضا: يقطينى می كويد: شنيدم كه هشام عباسى می گفت: خدمت حضرت رضا عليه الشلام رسيدم و 
تصميم داشتم درخواست كنم كه براى دردسرى كه عارضم مى شد تعويذى در حقم لطف فرمايد و دو جامه از لباس هاى 
خود را به من عنايت فرمايد كه در آن احرام ببندم. همين كه وارد شدم و چند مسأله سؤال كردم و حضرت عليه الشلام جواہم 
را داد حاجت خود را فراموش كردم. از جاى حر کت کردم تا خارج شوم. خواستم خداحافظى كنم كه حضرت عليه ال لام 
فرمود: بنشين! رو به رويش نشستم؛ دست روى سرم گذاشت و دعا خواند» بعد دو جامه از جامه هاى خود را خواست و به من 


عنايت كرد و فرمود: با اين دو جامه احرام ببند! 


عباسى که گفت: در مكه دو جامه سعيدى - . قريه ای است در مصر که يارجه هاى آن معروف است. - جستجو كردم تا به يسرم 
هديه كنم! هر جه تفحص كردم در مكه نيافتم! در بازكشت به مدينه آمدم و خدمت حضرت رضا عليه الشلام رسیدم» يس | 


خداحافظی دو جامه سعيدى رنگارنگ به همان كيفيتى که من می خواستم به من لطف فرمود. - . عيون اخبارالرضا ۲: ۲۲۰ - 


مثل اين حديث در خرائج و جرائح نيز آمده است - . خرائج و جرائح: ۲۰۶ - و در كشف الغمه عبارت «طلبت بمکه» نقل شده 


* | ترجمه | 
۹ 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] ابن ریش عن أيه عَنْ خمد بن محمد غن این بن مُوسَى قَالَ: حرجنا مع أبى الْحَسَنٍ 
الا عليه السلام ی بَغض الاک فى ؤم ا حاب فيه ترا ال منم معكم الْمَمَاطر نلآ و ما حاجنا إلى الْمِمطرٍ و 
یس رخاب و ا توف العطر ال کی حمل و و رو قال فما م ا إا تسیر حتَّى ارتفعث سَحابة و مرا عى اها 
أَنْفُسَنَا مها ما فما تفه بقی مناد إلا ابل (۵) 


» [الخرانج و الجرائح] محمد البرقی عن الحسین بن موسی: مثله (۶)- کشف. | کشف الغمه | من دلائل الحمیری عن الحسن 
بن موسی: مثله (۷). 


۱- ۱. السعیدبه قرية بمصره و ضرب من برود الم قاله الفیروزآبادی: 
۲- ۲. عیون الأخبار ج ۲ ص ۲۲۰. 

۳ ۳. الخرائج و الجرائح ص ۲۰۶. 

۴- ۴. کشف الغقه ج ٣‏ ص ۱۳۸. 

۵- ۵. عیون الأخبار ج ۲ ص ۲۲۱. 

۶- ۶ لم نجده فی الخرانج و الجرائح المطبوع. 

۷ ۷. کشف الغمّه ج ۳ ص ۱۳۸. 


*٭ | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: حسين بن موسى می گوید: در خدمت حضرت رضا عليه الشلام از مدينه به سمت یکی از ملک 
ھایش خارج شدیم. آن روز در آسمان ابری وجود نداشت شت! وقتى از شهر خارج شديم فرمود: با خود بارانى برداشته ايد؟ 
عرض كرديم: احتیاج به بارانى نیست. ابری وجود ندارد و ما از باران باکی نداريم! فرمود: ولى من برداشته ام و امروز بر شما 
باران خواهد آمد. جيزى از راه را نپیمودہ بوديم كه ابری آسمان را پوشاند و شروع به باريدن کرد! جنان بارانی باريد كه بر 


جان خود ترسيديم! از ما کسی باقی نمانده بود مگر اينكه خيس شدہ بود. -. عيون اخبارالرضا ۲ : ۲۲۱ - 
در خرائج و جرائح و كشف الغمه -. كشف الغمه ۳: ۱۳۸ - نیز مانند این حديث نقل شده است. 

٭ | ترجمه | 

» 


بل ےھ <<( بے عليه السادم 


یله نو الله ان لَه فکتب عليه السلام یه وب الله تک ذكراً صَالِحاً مات اه دک و ولد نان (۱). 


**[ترجمه ]عیون اخبارالرضا: موسی بن مهران نامه ای به حضرت رضا عليه الشلام نوشت و تقاضا کرد تا برای پسرش دعا کند. 
حضرت عليه الس لام در جواب او نوشت: «خداوند به تو پسری صالح عنايت کرد.؛ آن يسرش از دنیا رفت و خدا سر دیگری 
به او كاد < غیوق ارال ضا ۷۷۱۰۳ 


* | تر جمه | 
»¥1« 


ن» [عیون آخبار الرضا عليه السلام] الْوَرَاق عَنْ س غ عَن النَّهْدِىٌ عَنْ مُحَمّد بن لفق یل ال طن مر صي ابی العوق 


الْمِدِينِنُ فى جَنْبِى و فی رجلى قحلت عَلَى الژض ا عليه السلام بالم دِينْهِ فال ما لی أرَاكك کو شی 3 مر 
أَصَاينى اوق این فى جثبی و فى رجلی كَأَشَارَ عليه السلام ای الّذِی فی کے نك تخت الاب تكلم بکنام و تقل غ قال 
عليه السلام لیس 


علیک بَأْسٌ من هَذَا و تظر إِلَى الّذِى فى موہ عليه السلام مَنْ بلی من شيعا اء قَصَبْرَ کب الله عَزَّ وَ جل 
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لديل آخر الى شهد نيل فی تشد ماو من رخلى ابد بدا قَالَ |( هم فما ال بث رخ مِنْهَا عتی مَاتَ (۲). 

**[ ترجمه ]عیون اخبارالرضا: محقرد بن فضيل می كويد: وارد بطن مر شدم و در يهلو و يايم مبتلا به درد معروف به عرق 
مدينى كرديدم. در مدينه خدمت حضرت رضا عليه الشلام رسيدم. فرمود: چرا ناراحتی؟ عرض کردم: وقتی وارد بطن مر شدم 
از يهلو و پا مبتلا به عرق مدينى كرديدم. حضرت به جايى از يهلويم و زیر شانه ام كه درد می كرد اشاره کرد چیزی خواند 


آب دهان بر آن ماليد و فرمود: اين ناراحتى تو برطرف شد. آنگاه نگاهی نيز به يايم کرد و فرمود: حضرت باقر عليه ال لام 


فرموده است: هر یک از شيعيان ما مبتلا به دردى شود و شكيبا باشد» خداوند برای او ثواب هزار شهيد را می نويسد. با خود 


گفتم: يس به خدا قسم هیچ وقت درد پایم خوب نخواهد شد. هیثم گفت: تا وقتى كه زنده بود» می لنگید. - . عيون 
ارا 


* | تر جمه | 


بيان 


قال الجوهرى عرج إذا أصابه شی ء فى رجله فخمع (۳) و مشى مشيه العرجان و لیس بخلقه فإذا كان ذلك خلقه قلت عرج 


بالكسر. 


** |[ ترجمه آجوهری می گوید: «عرج) يعنى وقتى مرضى به يايش برسد و لنگ شود كه عبارت «خمع» نيز به كار برده می شود 
و گفته می شود مانند لنگ ها گام برداشت و بايد اين عيب مادرزادی نباشد که اگر لنگی پا مادرزادى باشد» گفته می شود: 


کیج با گسز راء. 
* | تر جمه | 
«Y>»‏ 


اب صم رک شر زا عله الم برد 


بح ر ص o‏ 


ص: ۴۲ 


.۲۲۱ ص‎ ٢ عیون الأخبار ج‎ .١ -١ 

۲- ۲. عيون الأخبار ج ٢‏ ص ۲۲۱. 

*- ". راجع الصحاح ص ۳۲۸ و فى الکمبانی فجمع» و هو تصحيف و الخموع الغمز بالرجل عند المشى كما يمشى الأعرج. 
۴- ۴۔ عيون آخبار الرضا ج ۲ ص ٢٢۲و‏ ۲۲۲. 


* | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: حسن بن راشد می گوید: مقدارى اسباب و نامه آوردم. فرستاده ای از طرف حضرت رضا عليه 
السّ.لام قبل از آنكه من در نامه نگاه كنم و جيزى به نزد او بفرستم آمد و گفت: حضرت رضا عليه الشلام می فرمايد: دفترى 
پیش تو است برای ما بفرست. من در منزل دفترى نداشتم. گفتم: بايد جستجو کنم با اينكه جنين جيزى نداريم» چون او بی 
جهت نمی گویدا هر جه جستم جيزى نيافتم. وقتى پیک تصميم به بازگشت گرفت. گفتم: بايست! یکی از بارها را باز كردم 
و دفتری به چشمم خورد كه قبلا نديده بودم» جز اينكه می دانستم حضرت رضا عليه الشلام جيزى را كه حقيقت نداشته باشد 


نمی خواهد. ر پس دفتر را برايش فرستادم. - . عيون اخبارالرضا ۲ :1 - 
| تر جمه | 
«f»‏ 


جح رہ ا ا ان الود عنِ الصَفَارٍ عَْ إثراھیم بن راز عَنْ أجبه علق عن مد بر یت 
الْكوْمَانِيَ عَنْ أبى محمد المضیری قَالَ: : قدم بُو لسن الرّضًا عليه السلام فكتبتٌ إليہ أسأله الْإذْنَ ذ فى اروج ای ضر اجر 
یھ َكب ی قم ما اء لاعت مرتتی ثم قم الاه تکتیت لہ وله تکنب إلى از yy‏ 
لیر قال مَکَرخِث قَأَصَبِتٌ بها حيرا و وم رخ داد فسلفث عَنْ ٴ تلک الْفتنه(۱). 


*٭ | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: ابو محمد مصری می گوید: حضرت رضا عليه الشلام تشریف آوردند. من نامه ای خدمت ایشان 
نوشتم و تقاضا کردم اجازه دهد برای تجارت به جانب مصر بروم. در جواب نوشت: تا وقتی خدا بخواهد همین جا بمان! دو 
سال ماندم» تا اينكه سال سوم رسید. باز نامه نوشته و اجازه خواستم؛ در جواب نوشت: برو با بركت» خداوند تو را حفظ می 
فرمايد» وضع تغییر خواهد کرد. من به قصد اين سفر خارج شدم و سود فراوان بردم. ضمنا در بغداد اغتشاش و هرج و مرجی 
اتفاق افتاد که من از اين آشوب به سلامت بودم. -. عیون اخبارالرضا ۲ : ۲۲۲ - 


| تر جمه | 
«Pf»‏ 


1 نه [عيون أخبار الرضا عليه السلام] العطار عَنْ آپیهعن مُحَمّدِ بن (شیکاق الکوفی عَنْ عَمَهِ أَحمَد بن عبد الله بن عار له الكوْخِيٌ 
قَالَ: کال بیش لی ولد و توف لی بضعه عشر من ال متخ و دح عَلَى أبى لسن الوْضًا عليه السلام َرَج ی 3 
هو مارد زار و رمث علیہ و تب ۂ و سا عن مسایل نم شکوث یهد دیک ما ی ین قله با ۳۳۹۹ 
طویلا و دعا عاتم قال لی إِنّى اجو 
الى ذا أن أذ باه ل و کو على ل نی کل کا وک ين اخ إلى ی بت لب ال 


4 


غاب فز لكت لی غلاما 2 2 مه هي تم عملث بغد ذلک فولذث عام ی اوه مه محمد و که ببی لسن عاش 0 


۰س 
۱ 
03 
۱ 
ط 


ا 


ن تلق رف و لک حمل و أن يُولَدَ لك ول ید ولد و تع بهما با حیاِک فَإنَّ الله 


ات ی وی لسر آزما ر جنیچ ۃ کر ری ھا جیما وکوت عدباو قرف هخا کب 


دُوبی شهرین تم وی إبرَاهِيمٌ فى أَوَلِ | پر و فی مت فى آخر الشَّهْر د فيان قفا مش وت و E‏ 


عافد بارا اج اميك ب سا ان ساوت کی سی گر سر قري سی کال و کو تود تہ ارک 
بچه از من فوت شده بود. يس برای انجام حج به مكه رفتم و خدمت حضرت رضا عليه ال لام رسيدم. امام به طرف من آمد 
در حالى كه بيراهنى گلرنگ در تن داشت! سلام كردم و دستش را بوسيدم و چند مسأله از ايشان سؤال كردم. سپس از زنده 
نماندن فرزند شكايت كردم. آن حضرت مدتى سر به زیر انداخت. آنگاه شروع به دعا كرد و فرمود: اميدوارم در با زگشت 
فرزندى در حمل داشته باشى و بعد از یک فرزند» فرزندى دیگر برايت متولد شود و در طول زندگی از وجود آن دو بهره مند 
شرق خا کی مخرامت مان را سکاب تاب ساب ھی کرد ووو فو على کل کے کدی = ماقن ٣۰‏ اتاآت او 


راوى می گوید: وقتى از مكه با ز گشتم. ديدم زنم كه دختر خاله ام بود حامله است. او پسری زاييد كه اسمش را ابراهيم 
گذاشتم. بعد باز حامله شد و يسر دیگری زایید كه نامش را محمّد گذاشتم و كنيه او را ابوالحسن نهادم. ابراهيم سی و چند 
سال زنده بود و ابوالحسن نيز ببست و جهار سال. تا اينكه هر دو با هم مريض شدند و من به مكه رفتم. يس از با زگشتم هنوز 
خوب نشده بودند! بعد از بركشتن منء ابراهيم دو ماه دیگر زنده بود و بعد در اول ماه ابراهيم از دنيا رفت و در آخر ماه 
محمّد. راوى می گوید: یک سال و نيم بعد خود كرخى از دنيا رفت و برای او قبل از اين فرزندی نمی ماند مگر یک ماه! - . 
عيون اخبارالرضا ۲: ۲۲۲ - 


* | ترجمه | 


«A» 


5 
عدو مگ 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] ابن المُت کل عَن الحفیریٰ عن این عِيسَى عَنْ مغل بن سمل عَن الرّضا عليه السلام: 0ئ 
ای رَجُل فقال یاعد الله أؤص بعا ترید و اسْتَعِدٌ لما لَا بد من فکان ما قذ قال فمات بَعدَهُ باه 


ص: ۴۳۳ 
.١-١‏ المصدر ص ۲۲۲. 


ا الصو خر ۲۲۲: 
اد س الصترصض ۴ 


[ترجمه آعیون اخبارالرضا: سعد بن سعد از حضرت رضا عليه الث لام نقل كرد كه ايشان نگاه به مردى کرد و فرمود: بنده 
خدا! وصيت خود را بكن و آماده سفرى باش كه جاره اى از آن نيست. يس همان طور شد و او سه روز بعد از دنيا رفت. -. 
عيون اخبارالرضا ۲: ۲۲۳ - 


> 1 تر جمه 1 
»$« 


کت کت ا کل عن الجصرق عن الع جبتری عن الاو عَنْ مت افر قال: کثث ۶ مَع اض ا عليه 
یی ہے ۳9۳ 20۶ 0 0" 0 ك قال ماو 


ہوں میسو بر جو سک وو مر مَعَةُ (۱). 


ير» [بصائر الدرجات] ابن يزيد عن الوشاء عن مسافر: مثله (۲)- شاء [الإرشاد] ابن قولويه عن الكلينى عن الحسين بن محمد عن 
المعلى عن مسافر: مثله (۳). 


| ترجمه آعیون اخبارالرضا: مسافر می گوید: در منى خدمت حضرت رضا عليه الم لام بودم كه يحيى بن خالد با كروهى از 
آل برمك رد شدند. حضرت رضا عليه الت لام فرمود: چقدر بيجاره اند اينها! نمی دانند امسال جه بر سر آنها خواهد آمد! 
سپس فرمود از همه عجيب تر داستان من و هارون است كه مانند اين دو انگشت من است. و انگشتان خود را به هم جسبانيد. 


مسافر گفت: معنى اين جمله امام را نفهميديم تا آن جناب را يهلوى هارون دفن كرديم. - . عيون اخبارالرضا ۲ : ۲۲۵ - 
در جاتر اترحات و ارشاد -. ارشاد: ۲۸۹ - نز مفل این حدیت متقول است: 

٭ | ترجمه] 

۷ 


سول خی ولآ یآ سس از جات نی اب مث الوق ناه هم لام که تک 
أخبو ت أن تفت ت فی شر و ابره فحم الکتاب فی كمّى و ےت و اوه لاب 


لف تاه و أنا نکر فی لب ادن علیہ و لواب جم اعَة لوس يتك دیون یا آنا کلک ذ فی که ال فى 
لد حول عليه إِذَا 5 لام قذ رخ من الدّار فی ده کتات اَی کم اصن بن عین شاه این اه ین نت قَقَمْتٌ إِليْه 
نث أَنا اس بن عل الوفًاء قما عاجشک قال عذا الکتاب مرت بذفیهالیکه فهاک خُلۂ فده 7 تکیت نَاحه فقر أنه 
و الله فيه جوات ماله مشألّه فد دک قطعت علیه و کت الْوَقْفَ (۴). 


**[ترجمه آعیون اخبارالرضا: حسن بن على وشاء می گوید: مسائل زیادی را قبل از يقين به امامت حضرت رضا عليه الس لام 


نوشته بودم. آن مسائل را در نامه ای كه روايات آباء گرامش عليهم الشلام و جيزهاى دیگر را در آن نوشته بود گذاشتم و ميل 
داشتم در مورد امامت ايشان يقين پیدا كنم و آزمایش نمايم. نامه را در آستين پنهان كردم و به منزل ايشان رفتم. تصميم 
داشتم موقعيت خلوتى پیدا كنم و نامه را تقديمش كنم. گوشه ای نشستم و به فكر اجازه گرفتن و وارد شدن خدمت ايشان 
بودم. جلوى درب خانه عده ای نشسته بودند و صحبت می كردند. در همان بين كه من فكر می كردم چگونه وارد شوم 
غلا-مى از خانه خارج شد و در دست نامه ای داشت. غلام صدا زد: كدام یک از شما حسن بن على وشاء پسر دختر الياس 
بغدادى است؟ من از جاى حركت كردم و گفتم: من حسن بن على وشاء هستم؛ جه كار دارى؟ كفت دستور داده اند اين نامه 
را به تو بدهم. بگیر! نامه را گرفته» به گوشه ای رفتم و شروع به خواندن آن كردم. به خدا قسم ديدم تمام مسائلى که می 
خواستم بيرسم را یک یک جواب داده بود. در اين موقع قطع به امامت ايشان بيدا كردم و مذهب واقفه را ترک كردم. - . 
عيون اخبارالرضا ۲ : ۲۵۰ - 


* | تر جمه | 


«A» 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] با الْإِسِنَادٍ عن الْوَشَّاءِ قَالَ: بت ال آبُو الْحَسَن الژضا عليه السلام عَلَامَهُ و مَعه رف فيهًا 


انث ال بكب من تیاب مَضع کذا و كذًا من ضزب گذا 
ص: ۴۴ 


۱- ۱. عیون آخبار الرضا ج ۲ ص ۲۲۵. 
؟- ۲. بصائر الدرجات الجزء ۱۰ ب 9ح ۱۴. 
۳ ۳. |رشاد المفید ص ۲۸۹ و .۲٩۰‏ 


۴- ۴. عیون آخبار الرضا ج ۲ ص ۲۵۰. 


كتهت إِليہ و فلت لول لیس عِنْدِى توب بهذه الق و ما آغرف هدا الضَّوْبَ من الاب فَعَادَ الرَسُولَ ال بل فَاطلبهُ فَأعدْتٌ 


یه الؤشول و قلت لیس عِنْدِى من عذا الضزب شَئ 2 فأعا5 ال ال شول اطلب فان عندک مه قال الْحَسَنٌ بْنُ عَلِيّ 


لاه و قذ كان بصع ھی ول توب مها و آعزنیپیمه و كنت قذ ‏ یه فلت کل شی ء کان معى وده فى س فط تخت 
الاب كلها مه لبه (۱). 


کشف. |[ کشف الغمه] من دلائل الحميرى عن الوشاء: مثله (۲). 


#*[تر جمه ]عیون اخبارالرضا: و شاء می گوید: حضرت رضا عليه الّر لام غلام خود را با نامه ای فرستاد و در نامه نوشته بود 
جامه ای از جامه های فلا-ن محل و از فلا-ن نوع را برایم بفرست. در جواب نامه نوشتم و به غلام نيز گفتم جامه ای با اين 
مشخصات ندارم و چنین نوع جامه ای ندیده ام. غلام دوباره بر گشت و گفت: حضرت فرموده است تو جستجو کن! غلام را 
فرستادم و گفتم: من از اين نوع جامه ندارم. برای مرتبه سوم او را ب رگردانده و فرموده بود: تو جستجو كنء از آن نوع در پیش 
تو هست! حسن بن على وشاء گفت: مردی از آن نوع جامه یکی پیش من امانت گذاشته بود که بفروشم» ولی من فراموش 
کرده بودم. هر جه داشتم جستجو کردم تا بالاخره در جامه دانی که زیر لباسءها بود آن را بيدا کردم و برایش بردم. -. عیون 
اخبارالرضا ۲: ۲۵۰ - 


اين حديث در کشف الغمه نیز منقول است. - . کشف الغمه ۳: ۱۳۵ - 
* | تر جمه | 
»۴« 


ن» [عيون آخبار الرضا عليه السلام] لب عن علق عَنْ أبيه عَنْ ص انب خی تمال: کنث عند آبی لسن الرْض ا عليه 
السلام فدخل عَلَيِهِ لخد بن بن کا شیر قال ل جيك وتاك إلى أرب اروج إلى الأو -(۳) فقال تما ظفوت 
الغافیه ره قلع یه ذلك مرج بريد الأَعْوَض فطع علیہ الطريق 3 اعد كل شین كان مَعَةُ من الما (۴). 


٭ | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: صفوان بن يحيى می گوید: خدمت حضرت رضا عليه ال لام بودم. حسین بن خالد صیرفی 
خدمتش رسید و عرض کرد: فدایت شوم! من تصمیم دارم به اعوض (موضعی در مدینه) بروم. فرمود: هر جا سلامتی را یافتی 
از دست مده! این فرمایش امام او را قانع نکرد و به جانب اعوض رفت. در بين راہ دزدان تمام اموالش را گرفتند. -. عیون 
اخبارالرضا ۲: ۲۳۰ - 


وں | ترجمه ] 
«f+»‏ 


به [قرب الاسناد] مُحَمَدُ بْنُ عَِدِ امد عن ابن فضال عن ابن اجه قال : كب الوصا عليه السلام إلى بعد ما انْصَرَفْت من َة 


: دی یر رہ e‏ 


سی ہی مر رم 
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قا 


00 
1 
۷۴۰ 
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٭ | ترجمه ]قرب الاسناد: ابن جهم می گوید: حضرت رضا عليه الشلام يس از بازكشت من از مکه نامه ای برایم نوشت به اين 
مضمون: «پس از چهار ماه در محل شما حادثه به وقوع می پیوندد.) يس حادثه محمد ابن ابراهيم و جريان بغداد و كشته شدن 
ياران زبير و فرار آنها به وقوع پیوست. ابن جهم می گوید: ابراهيم بن اسرائيل نقل کرد كه حضرت رضا عليه الشلام فرمود: من 
در خواب ديده ام كه به من گفته شده برايت فرزندی متولد نخواهد شد. مگر يس از گذشت چهل سال از عمرت. يس از 
جهل سال از زنى که داراى اين نشانه است و رنگش تغيير يافته و او را به قيمت ارزان خريدارى كرده ای» فرزندی برايت 
متولد خواهد شد. -. قرب الاستاد: ۲۳۱ - 


#* | تر جمه | 


بيان 


أمر محمد بن إبراهيم إشاره إلى محاربه جنود المأمون و الأمين و خلع الأمين و قتله و محمد بن إبراهيم بن الأغلب الإفريقى 
كان من أصحاب الأمين 


ص: ۴۵ 


.۲۵۰ عیون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ .۱ -١ 
.۱۳۵ کشف الغقه ج ۲ ص‎ .۲-۲ 
الاعوض: موضع بالمد ینه.‎ ۲-۳ 
.۲۳۰ *-ع. عیون الأخبار ج ۲ ص‎ 

۵- ۵. قرب الاسناد ص ۲۳۱ و ۲۳۲. 


و زھیر بن المسیب من أصحاب المأمون و هذا إشاره إلى ما كان فى أول الأمر من غلبه الأمين. 


**[ترجمه]جريان محمد بن ابراهيم اشاره است به جنگی كه ؛ بين مأمون و امین اتفاق افتاد كه منجر به كشته شدن امین كرديد. 
محترد بن ابراهيم آفريقايى از ياران امین بود و زهير بن مسيب از فرزندان مأمون. اين فرمايش امام اشاره به پیروز شدن امین 


اش در ابتدای كار. 
* | تر جمه | 
۴۱ 


لَ: استقبلث الژضَا عليه السلام إلى ده لمت عليه ال لی اتر 
7 


ا شتو علیک قال و بعث إلى بزثفلجه فيها دایز اه و ضرح و 
کان انی شوه فى حوانجه فَأشْترى له و کل يَؤماً وخ دی فَفَتَحْتٌ المضرحف لرا فيه نما تَر تطوث فى «لم يكن فا 
ہے سج یو ہے لابو ہت 
انی ماف قبل أن أكقت منها شيا معه مشدیل و خبط فال ه امرك أن تضع الم حف فى مِنْدِيلٍ و تَحْتمة 


** | ترجمه ]بصائرالدرجات: ابن ابی نصر می گوید: به استقبال حضرت رضا عليه الشلام تا قادسیه رفتم و خدمتش رسیده سلام 
کردم. حضرت فرمود: برايم یک خانه اجاره كن كه داراى دو درب باشد؛ یک درب به مهمانخانه و یک درب به خارج. اگر 
يكك قرآن. ايشان مرتب كسى را مى فرستاد و هر جه مى خواست من از بازار تهيه مى كردم. يكك روز كه تنها بودم قرآن را 
كشودم تا بخوانم. همين كه باز كردم جشمم به سوره «لم یکن؛ افتاد. مشاهده كردم در اين سوره چند برابر آنچه در قرآن 


هاى معمولى وجود دارد» هست. 


شروع كردم به خواندن» جيزى نفهميدم! کاغذ و قلم برداشتم و خواستم بنويسم و از مولایم سؤال كنم. مسافری قبل از نوشتن 
من وارد شد كه به همراه خود یك حواله با مقدارى نخ و انگشتر امام را آورده بود. گفت: امام عليه الد لام فرموده: قرآن را 
در اين پارچه ببند آن را مهر بزن و با انگشتر برايش بفرست. ابن ابی نصر گفت: اين دستور را انجام دادم. -. بصائر 
الدرجات: ۲۴۶ - 


* | تر جمه | 
۴۳ 


بره [بصائر الدرجات] اون ځکیم عَنْ لیما بن + جغفر الْجَعْمَرِىٌ قال: كنت عِنْدَ أبى الْحَمَن بالّحمزاء فی مسرب مره عَلَى 


چ 


ال و لاه تین ده ارم رَس قرای رجا شیر ع رف َه من الطعام فما بت أَنْ جاء فص مد إِليه فَقَلَ الشْری جلت 


4 مرب غ و ي ن 


فداكك مات الا ری فأطرق إِلَى اض و تَر هو اضف کت جهه م رفع وَأْسَهُ فقال إِنّى أَصَينهُ قد ۱ وتكت فی لته هذه ذبا مس 
بر هي تال و الله ما طیاتهع أَغْرقوا لوا نار هت تل قول له کال له حملت ناک 


ماگ الزقرى فال وکا کان عت فونه فال شرت الک فارعا رق شد قات تلد 


2 


#[تر جمه ]بصائرالدرجات: سلیمان بن جعفر جعفری می گوید: در حمراء كنار چشمه ای که مشرف به بیابان بود» خدمت 
حضرت رضا عليه ال لام نشسته بودم. غذا حاضر بود. در این موقع سر بلند کرد و مشاهده نمود مردی به سرعت می آید. 
حضرت دست از غذا کشید. آن مرد رسید و از جا حرکت نموده گفت: آقا بشارت! زبیری از دنیا رفت! امام عليه الشللام سر به 


۰ ۰ 00 .7 00 ۰ ۰ 5 1ہ د ۰ 
زیر انداخت» رنگش تغییر کرد و صورتش زرد شد. آنگاه سر برداشت و فرمود: 


اين مرد ديشب كناهى انجام داد كه بزركك ترين كناهش نبود! بعد فرمود: با اتهم أَغْرقُوافَأْخِلُوا نارا» - . لوح /۲۵- 
([تا] به سبب گناهانشان غرقه گشتند و [: من از مر کق ]در اتش در اووده تدا . سپس دست دراز کرد و شروع به غذا 
خوردن نمود. هنوز مدتی نگذشته بود که غلامش آمد و عرض کرد: فدایت شوم زبيرى مرد! فرمود: سبب مرگش جه بود؟ 


عرض کرد: آنقدر شراب خورده بود که از کثرت شرب خمر مرد. - . بصاثر الدرجات: ۲۴۷ - 

** | ترجمه ]| 

بیان 

قال الجزری فى حديث وحشی أنه مات غرقا فى الخمر أى متناهیا فى شربها و الإكثار منه مستعار من الغرق. 


ص: ۴۶ 


۸ بصائر الدرجات الجزء ۵ باب ۱۱ ح‎ .١ -١ 
.۲۴۳ المصدر ح ۱۲ و مثله فى الخرائج ص‎ .۲ -۲ 


**| ترجمه]جزری در داستان وجشی نی گڑیےءعبارٹ «فلان مات غرقا فى الخمرا» يعنى در اثر زياد نوشيدن از خمر مرد» و 


غرق شدن در خمر استعاره از زياد نوشيدن آن است. 
۷| ترجمه | 
«ff»‏ 


بره [بصائر الدرجات) اله م دی عَنْ مه محم بی الفض یل الصَيرَفِي قال: لت عَلَى ابی الْحَسَن الا عليه السلام اه عَنْ 


أ ی سو رہد ىتحو لي بي ا 


#٭[ترجمه ]بصاثر الدرجات: محمد بن فيض صيرفى می گوید: خدمت حضرت رضا عليه السّ.لام رسيدم و چند سؤال كردم. 
ديدم غلام امام عليه الس لام آمد و نامه ای آورده بود كه در آن نوشته بودي و ار سی ی درم سم رھ 


جه نزد پدرم بود» نزد من نيز هست (يعنى سلاح تيز نزد من است). - . بصائر الدرجات: ۲۵۲ - 
در خرائج و جرائح نيز مثل اين حديث منقول است. -. خرائج و جرائح: ۲۳۷ - 

**[ترجمه] 

«ff» 


بره [بصائر الدرجات] یی بن مُمرعَنْ أخمة بن مز العلا قال: ترچغث الرس بعکه يذ كر الزضا عليه السلام قال ينه قال 
خلت مک فَاشْتَرَيْتٌ نت نا ره فك و الله لأف | حرج ین المد جي فقت علی ذلك ا شعوث الات آبی اعتن 


کہ 


عليه السلام بشم امن ن الرحیم بحة بعقی علیک لما کففت عَن ارس ان الله ی و ہُو خشبی (۳). 

| تر جمه ]بصائر الدرجات: TT‏ روزی اخرس در مکه نسبت به حضرت رضا عليه الس لام بدزبانی 
كرد و نسبت های ناشايست داد. وارد مكه شدم و كاردى خريدم. همین كه چشمم به او افتاد» به خدا قسم ياد كردم كه او را 
و لسع عار جو ودرب سعد چجد ہر م یں پور بس وود يه ابن ہے 
الله الأخمن اه تورابه حق خودم بر تو قسم مى دهم كه دست از اخرس بردارى! خدا يشتيبان و كفيل من است. حي 
بصائر ا ۲ - 


* | ترجمه | 


wr‏ ےہ 


ختص۔(۴) [الإختصاص] پر [بصائر الدرجات] مد رن عي ہے کس کے رک 27 إِبْرَاهِيمَ بن 
: لت على أبى تن الا عليه السلام فى شَئ مه نه و ان بجذنی فوج ذات یوم یشتقبل وال الْمَدِيهِ و 


کت مه اء إلى قرب قط ر فان رل فی مؤضع تخت شراب و رت مه انا و لیس معنا ال فقت مولت وداک كردا 


- 
کے ار 2 - 


العیذ قد أَظَلنًا و لا و الله ما الک دزهما فَمَا سواہ 4 فحکک بِسَوْطه الْأَوْض عکا دیدا تم ضَوْبَ دو فا ویو شبيكة ذهب 
ال اكیْغ بها و اکم ما وَأَئْتَ (۵) 


۳ 2 2 


ص: ۴۷ 


.۵ بصائر الدرجات الجزء ۵ب ۱۲ ح‎ .١ -١ 

۲- ۲. الخرائج و الجرائح ص ۲۳۷. 

۳- ۳. بصائر الدرجات الجزء ۵ب ۱۲ 2 ۶. 

۴- ۴. بصائر الدرجات الجزء ۸ب ۲ ح ۲. الاختصاص: ۲۷۰. 

۵- ۵. و رواه الراوندی فى الخرانج و الجرائح ص ۲۰۳ و زاد بعده: قال: فبو رک فیها حتی اشتریت بخراسان ما كانت قيمته 


شاء [الارشاد] ابع قولویه عن الکلینی عن أحمد بن محمد عن محمد بن الحسن عن محمد بن عیسی: مثله (۱). 


* |[ ترجمه ]اختصاص و بصاثر الدرجات: ابراهیم بن موسی می گوید: در مورد درخواستی که از حضرت رضا عليه ال لام 
داشتم خیلی اصرار کردم و حضرت عليه الشلام مرتب مرا وعده می داد. روزی به استقبال فرماندار مدینه بیرون آمد و من نيز 
در خدمتش بودم. حضرت به نزديكك قصر فلان رسید و زیر چند درخت فرود آمد. من نيز پایین شدم و کس دیگری با ما 
نبود. عرض کردم: آقا! عید نزديكك است و من یک هم درهم ندارم. با شلاق خطی روی زمین کشید. بعد دست به زمين زد و 
از داخل آن شمش طلایی بیرون آورد و فرمود: از این بهره ببر» ولی آنچه مشاهده کردی را پنهان کن. - . اختصاص: ۰۲۷۰ 
ضباق الذرحات ۳۷۳۴ 


مثل این حدیث در ارشاد شیخ مفید نیز منقول است. --. ارشاد: ۹ - 
| ترجمه ] 
رود 


» [الغيبه ] ] للشیخ الطوسى جَعْفَرٌ بن ن محمد بن مالک عن ابن ی أب الطاب عن ان ن أبى عغمیر عن أَحْمَدَ بن مُحمّدِ بن أبى نضر 
و رورا فد و ی تب قت ایا تن الصا عليه السلام و تن فى الیل ال 
کیت إِليه كتاباً و صرت فى تفه ى آئی می فك علي انال تحن اب تعابل ین لرن و ین له نت تنوم الم 
تهیی الْعَمى و تول قمن یرد الله أن یه رخ صَذرَۂ لأإشلام و لہ الک لا یی ات وک الله يقد دی مَنْ تشاء(۲) 
قال آحعرد قاجاینی عَنْ کتابی و کتب فى آخره لیات اتی اض تا فی سو علها وم أذكزها فى كتابى ی لا 
رع ات و کت اذ ضعوله فك ای من ۽ هذا مِنْ جوابی م ذکوت تا ور (۳. 


» [الخرائج و الجرائح] البزنطی: مثله (۴). 


** | ترجمه |غيبت شيخ طوسى: احمد بن محمد بن ابی نصر از آل مهران است و آنها معتقد به وقف بودند و احمد نيز همین 
عقيده را داشت. او نامه ای برای حضرت رضا عليه السّ.لام نوشت و خيلى در سؤال هاى خويش سخت كرفت. كفت نامه ای 
نوشتم و تصمیم گرفتم وقتى خدمت ایشان رسیدم سه سؤال از قرآن بكنم: یکی درباره اين آيه: أن نیع الم أ نَع 
القن وس زخرق ۴۶ے ا را رکٹ کے ور یتو ۲ ارو 
است رافشای؟) دوم آيه افَمَنْ رد الله أَنْ ده َفْرخ صَدْرَهُ للإشلام) - العام یىی [پس کسی را که خدا بخواهد 
مدایت نمایده دلش را به پذیرش اسلام می گشاید.) و اع آیه رلک لا دی من آخبیت سوک و لک الله بفردی من شاه -. 

قصص /۵۶- ا ل ا سس لت 
راهنمايى می كند.) احمد می كويد: حضرت جواب نامه مرا داد و در آخر نامه همان آياتى را که در دل تصميم داشتم 
بپرسم نوشته بود. من آن وقت تصمیم قبلی خود را فراموش کرده بودم! يس از خواندن نامه با خود گفتم كه اين قسمت 


مربوط به جواب نامه من نیست. بعد یادم آمد آنچه را در دل تصمیم داشتم. - . غیبت طوسی: ۵۱ - 


مثل اين روايت در خرائج و جرائح نيز منقول است. 
* | ترجمه ] 
«FV»‏ 


یج [الخرائج و الجرائح] رُوِىَ عَنْ أبى هاشم الْجَعْمَرِىٌ قالَ: کنث فى مجلس الرّضًا عليه السلام نت عَطهاً مَدیداً و هي 
یی مه ربب جرع کم ق باب ایم فوت ار کٹ ربك م عبنت عطقةأخرى کنر 


ی الام و قالش ین ماءِ صویتی شک قَالَ ا َه بل الشویق و او علیه الشکر بعد ہل و ال اشْربْ با أََا اشم فان بطع العطه 
(۵) 


| ترجمه آخرائج و جرائح: ابو هاشم جعفری می گوید: در خدمت حضرت رضا عليه ال لام بودم. خیلی تشنه شدم. هيبت و 
جلال امام چنان مرا تحت تأثير قرار داده بود كه نخواستم در حضورش آب طلب کنم. در اين موقع امام آب خواست و جرعه 
ای نوشید. آنگاه فرمود: ابو هاشم! ميل کن! آب سرد خوبی است. من نوشیدم. باز دو مرتبه سخت تشنه شدم. حضرت نگاهی 
به خادم کرد و فرمود: مقداری آرد با آب و شکر بیاور. غلام آنها را آورد. آرد را در آب ريخت و مقداری شکر نيز روی آن 


ياشيد و بعد از مخلوط كردن آرد با آب فرمود: ابو هاشم! اين شربت را بخور که عطش را از بين مى برد. 
* | تر جمه | 
«FA»‏ 


يج» [الخرائج و الجرائح eee‏ 
۳ 1 


له عَنْ مَصَائِلَ و تسب ما کات أ هم الْمَسَائِلٍ ال فَججاءَ الْجَوَابُ ب من جمیعها ٿم قال وق نسي ما كان أءَ مم المَمَائل عندک 
ص: ۴۸ 


.۴۸۸ الإرشاد ص ۲۸۹ و رواه الكلينى فى الكافى ج ۱ ص‎ .١ -١ 
.۵۶ الزخرف: ۴۰ الانعام: ۵ء القصص:‎ .۲ -۲ 

۳- ۳. غيبه الشيخ الطوسی ص ۵۱ و ۵۲. 

*- ۴۔ لم نجده الخرائج و الجرائح المطبوع. 

۵- ۵. لم نجده المصدر. 


5 ا ا سول | ہے مايه تسيا سے 
یی اد ال تم 8ب نکن ارب ریت حل من ني وی علق للم ده و سل 


الا تام مر اخ خالا کیج 572 وب ی و اه و ل و 
فو عا نت ین بنّ صُوححَانَ مرض فَعَادَه یاون عليه السلام وَأْكْرَمَهُ و 


َدَهُ علی یچیه و جَعَلَ یاف فا أَرَاد الّهُوضَ قَالَ یا صَعْصَعَهُ َا تَفْحَوْ علی إِخْوَانِك بعا قعَلْتٌ فَإنٌى الما فعلث جميع دک لال 
کان تكليفاً لی (۱). 


*٭ | ترجمه آخرانج و جرائح: بزنطى مى كويد: من از واقفى مذهبان بودم و در امامت حضرت رضا عليه السّد.لام شک داشتم. 
یک بار نامه ای نوشتم و چند سؤال کردم» ولى فراموش كردم مهم ترين سؤالى را كه داشتم بنويسم. جواب نامه ام رسيد. 
حضرت عليه الشلام جواب همه سؤالاتم را نوشته بود و بعد فرموده بود: مهم ترين سؤال خود را فراموش كردى بنويسى. من به 
امامت ايشان يقين كردم. بعد عرض كردم: يابن رسول الله! مايلم وقتى كه دشمنان برای من و شما ايجاد ناراحتى نکنند 
خدمتتان برسم. یک روز نزديكك غروب حضرت مركبى برای من فرستاد و من خدمتش رسيدم و نماز مغرب و عشا را با 
حضرت خواندم. پس حضرت شروع كرد به توضيح دادن مسائل علمى برای من» بدون اينكه من ببرسم. من هم می نوشتم! 
گاهی نیز من سؤالى می كردم و امام جواب آن را می داد» تا اينكه مقدار زيادى از شب گذشت. حضرت به غلام فرمود: 


بزنطى می كويد: به دلم گذشت كه کسی در دنيا بھتر از من نیست؛ امام وسيله سوارى خود را برايم فرستاد و آمد و با من 
نشست. بعد جنين لطفى را درباره من نمود! در اين موقع امام عليه ال لام تكيه بر دو دست خويش كرد تا از جا حركت کند. 
پس نشست و آنگاه فرمود: احمد! مبادا بر دوستانت به واسطه اين مقام فخر كنى! صعصعه بن صوحان مريض شد. امي رالمؤمنين 
عليه الشلام به عيادتش رفت و خيلى به او عنايت فرمود و دست خود را روى پیشانی اش گذاشت و شروع به ملاطفت او نمود. 
موقعى كه خواست از جا حركت کند. فرمود: ای صعصعه! مبادا بر برادران خود راجع به آنچه نسبت به تو روا داشتم فخر 
كنى! من تمام اين كارها را كه کردم به واسطه اين بود كه وظيفه داشتم. -. خرائج و جرائح: ۲۳۷ - 


> 1 تر جمه 1 
۴۹۰ 


رود ان اا بو کے ہے کپ را و 
فى ش وول و ہد عض الطالیئین وَ جاء وَقْث الصّلَاِ فَمَالَ إِلَى د ضر ناک رل تخت صخر بقوب الْقَضر و أن 
مَعَهُ و لیم معنا لت فال اَذ لت نفك یلع با اُضْکاتا تلع الله لک وحن صلۃ عن و وَفِْهَا الی آخر وَفْتَهَا من 


2 
ع 


عير عله علیکک ادا بول لت ادت و ین 


ع ۵ 


قلت يا اَن شول الله قد طالت المد فى الد الى وَعَدتنیها و أا متاخ و آنت کئر الشّغُلٍ و لا أظْمَرُ بمسألیک کل وَفْتِ قال 
فک ب بسؤطه الأدْض حکا سّدِيداً ؛ م قرب بده إلى مزح العک تأخرج هگب فال ڑا جاک ال لك فیا و القع 


ات ری یت قال بورك لی فیها عتّی اشْتَرَيْتٌ بِحْرَاسَانَ ما كانت قِيمَتهُ مربعین ألْفَ د بتار قوت نی الاس من أالی 


تسد 


ص: |۴ 


.۲۳۷ الخرائج و الجرائح ص‎ .١ -١ 
.۴۸۸ ص‎ ١ الخرائج و الجرائح ص ۲۳۰ و تراه فى الکافی ج‎ .۲ -۲ 


تر ےس ا INL‏ 
شدند. وقت نماز رسيد و حضرت به قصرى كه آنجا بود رفتند و زیر صخره ای در نزدیکی قصر پیادہ شدند. من هم با ایشان 
بودم و شخص ثالثى با نبود. حضرت فرمود: اذان بگوا من عرض كردم: آيا منتظر می مانى اصحاب ما به ما ملحق شوند؟ 
حضرت فرمود: خدا تو را بيامرزد! هركز بدون سببى كه متوجه تو شده نمازى را از اول وقت به آخر وقت موكول مكن و 


ابتدا به اول وقت كن. يس من اذان دادم و نماز خوانديم. 


بعد كفتم: يابن رسول الله! زمانى طولانى از وعده اى كه به من دادى كذشته است. من نيازمندم و شما سرتان شلوغ است و من 
موفق نمی شوم هر وقت كه بخواهم خدمت برسم. قزاز راوى می گوبد: حضرت با تازيانه اش زمين را به شدت كندند وبا 
دستشان به موضع كندن زدند و شمش طلايى بيرون آوردند و فرمودند: اين را بگیرا خدا در آن به تو بركت بدهد و از آن 
بهره مند شو و آنجه را كه ديدى كتمان مكن. قزاز می كويد: آن مال برای من بركت کرد تا جايى كه در خراسان جيزى را 


كه قيمتش هفتاد هزار دينار بود می خريدم و از اقران خود در آنجا ثروت مندتر شدم. -. خرائج و جرائح: ۲۳۷ - 
* | ترجمه | 


>۵< 


و 


اض کاب کشت 
نَّ هذا لمر لع یات 


حت 


يج» [الخرائج و الجرائح] رَوَى إش ماعِيل ین أبى الْحَسَن قال: کنث مم الرّضًا عليه السلام و قد مَالَ بيده إلى 
ی هرت تبان ذعب تم ععرح پیدہ علی الوص ققابث لک فی تفیعی و آغطانی وَاجذۂ ينها الآ 


ت 3 
2 


| ترجمه ]خرائج و جرائح: اسماعیل بن ابی الحسن می گوید: در خدمت حضرت رضا عليه الشلام بودم كه حضرت دست به 
پنهان گردید! با خود گفتم: اگر یک شمش به من بدهد خیلی خوب است. فرمود: نه» وقت آن هنوز نرسیده است. -. خرائج 


و جرائح: ع 

** | ترجمه | 

بیان 

یعنی خروج خزائن الأرض و تصرفنا فیها إنما هو فى زمن القائم عليه السلام. 

**| ترجمه ]یعنی بیرون آوردن خزائن زمين و تصرف ما در آنهاء مربوط به زمان قائم عليه الشلام است. 


* | تر جمه | 


«A1» 


۳ 
2 
۰ و 


فلت عَلَّى الّضّ ا عليه السلام فص دته د فدخلت 


ا 


خی من اه کت رمث الذي کر لی بیجع فحعلت 
کل سارہ و هو جییبی الد تفلك له إلى اٹ معت بالَند أن له حه فی الغرب خر فى الطلب فَفَالَ بلغتی َعَم 


و نم قال سل عا 200007 چب 


يج» [الخرائج و الجرائح اوق عَنْ أ بی إميعاصيل ای ل: ممعت بالْھند أن لله فى زب ار نے 


2 
رک 


ث لقاع بن عِنْدهِ فك ی أي الْعريئة اذغ الله أ 
تع اهلها قممح يِدَهُ عَلَى شَقَتَى کلم بالعریه من وَفْتی (. 


** | ترجمه ]خرائج و جرائح: ابو اسماعيل سندى گفت: در هند بودم و شنیدم خداوند در بين عرب ها حجتی دارد. در 
جستجوى او بر آمدم تا مرا راهنمايى به حضرت رضا عليه الہ لام كردند. با اينكه یک كلمه عربى نمی دانستم خدمت آن 
جناب رسيدم و به زبان هندى سلام كردم. ايشان با همان لهجه خودم جواب داد. من به زبان هندى با ايشان صحبت مى كردم 
و آن جناب نيز به همان زبان جوابم را می داد. عرض كردم: من در هند شنيدم كه خداوند در ميان عرب حجتى قرار داد 
يس در جستجوى او بر آمدم. به زبان هندى فرمود: آری» من همان حجت هستم. بعد فرمود: هر جه مايلى بيرس. هر سؤالى 
داشتم يرسيدم. وقتى خواستم از جاى حركت كنم عرض کردم: من عربى ياد ندارم» از خدا بخواه مرا به اين زبان مطلع گرداند 
تا بتوانم صحبت كنم. دست مباركك خود را بر روى لب هاى من ماليد و از همان دم شروع كردم به عربى صحبت كردن. -. 


خرائج و جرائح: ۲۰۴ - 
* | ترجمه ] 
۵٣٢<‏ 


یچ [الخرائج و الجرائح ] رَوَى مد بن عیتی عَن الْحَسَن بن عَلِىٌ بن یی قال: ونی جَارِيَةٌ لی وبين مُلحَمَین و مَألكِی آن 


أخرم فیهما كَأمَوتٌ الام َو عَهُمَا فى الع فا هی ای الْوَقْتِ الذی يَتْبَغَى أن آخرع فيه دَعَوْتٌ بالؤبين لالب هُمَا ثم الختلج 
فى تی ذرى فك ترا اظ یی لی أن أبس ملعم و أن مرم فت نها و لت عیرخعا کلم صرت بمكة کیت كتاباً ی أبى 


2 
.۰ھ ت أنْ © عه 


سس عت إليہ بأ 2> لگ له و ت كنت ای له عن الحرم خی جوز ا له لیس الم م فلم فی ان اء 
تجوات بک ما سا هه و فی أَسْفَلٍ الْکتاب کبس ی (۳) بالملعم 


۵۰ ص:‎ 
TF المصدر ص‎ .١ -١ 


۲- ۲. المصدر ص ۴ فليراجع. 


۳- ۳. الملحم: جنس من الثیاب و هو ما كان سداه آبریسم و لحمته غير آبریسم. 


أذ بين اع تھ 


* |[ ترجمه |خرائج و جرائح: حسن بن على بن يحيى می گوید: كنيزم دو جامه ابريشم بافت و در سفر مکه برايم گذاشت 

تقاضا كرد در همان دو احرام ببندم. به غلام خود دستور دادم آن دو جامه را داخل جمدانم بگذارد. وقتى به محلى كه بايد 
احرام بست رسیدم» آن دو پارچه را برای احرام خواستم. بعد در دلم گذشت که كمان نمی كنم صحيح باشد در جنين پارچه 
ای احرام ببندم. به همین جهت با پارچه دیگری احرام بستم. به مكه كه رسيدم نامه ای برای حضرت رضا عليه الشلام نوشتم و 
جيزهايى نيز تقديم کردم ولى فراموشم شد كه راجع به جامه ابريشمى بپرسم که آيا جايز است با آن احرام ببندند يا نه. طولى 
نكشيد كه هر جه سؤال كرده بودم جوابش آمد و در آخر نامه نوشته بود اشكالى ندارد كه با يارجه ابريشم بافت احرام ببندند. 


-. خرائج و جرائح: ۳۵۶ - 
| ترجمه | 
«Of»‏ 


بج» [الخرائج و الجرائح] قال لب الح ین بن یخبی: کان لتا أَخْ يرَى رَأىَ ازجا يقال له عبد الله و کان يَطعَنُ عینا فکتیت 


7 ان عليه السلام أَشْكوء یه أا لدعا قکب ی ستيزجع عالة لیم نب له ن يوت إل على دين اله و 
رد من آم ود همالع بن تين بن یی كما مكنا إ كل مِنْ سو سی رجع إلى تفه یوم یرل بیتی و 
ولد له بَعْدَ [ کتاب] آبی العسن من أ ولد ب تلک عُلَامٌ (. 


* | ترجمه ]خرائج و جرائح: على بن حسين بن يحيى می گوید: برادری به نام عبدالله داشتم که مذهب مرجته داشت و هميشه 
بر ما خرده می گرفت. نامه ای برای حضرت رضا عليه الالام نوشتم و شکایت او را کرده و تقاضا نمودم برایش دعا فرماید. 
در جواب نوشت به زودی به مذهبی که تو دوست داری برمی گردد و او از دنیا نخواهد رفت» مگر با دين خدا که به زودی از 


کنیزی که دارد برايش پسری متولد می شود. 


على بن الحسین گفت: کمتر از یک سال طول كشيد که او به مذهب حق بر گشت. او امروز از بهترین فامیل و خانواده ما است 


و پس از فرمایش امام برایش همین پسر بچه از کنیزی متولد شد. 
٭| تر جمه | 
«Of»‏ 


» [الخرائج و الجرائح] رو عَنْ آبی مُحَمَّدٍ المضرری عَنْ أبى مُحَمّدِ الزفیٔ قال: لت علی الرّضًا عليه السلام فلت عَليهِ 
اقل يح تی و یسألیی لد قال لی یا آبا محمد ما ابتَلَى الله عوداً مت لّه فصبر عَليهَا إا کان هثل أخر شهید قال و لم يكن 


2 


قبل لک فی شی ن 2 مِنْ ذکر العلل و الْمَرَض و الْوَجَع کوٹ ذَلِكك من قوله و قلث ما نجل قفا فیا نیو ین تفیتی زجل 


نا مَعَهٌ فی ديث قد عَنَدتٌ به یی بالوجع فى عبر موخت جه فده و وت من علدء لحفت بأضیخابی و قد ز- 1 


3 


فاشتکیت رجلی من لیلتی فلت هَذَا مما عبت فما كان مِنَ اعد تَوَرّمَتْ ثم أض مخت و قد اشْتَدّ الْوَرَمُ فد کزث فَولَهُ عليه السلام 
ا اذھ حون فيا فوح ES‏ ام ول آنتم [أنِيم )٣(]‏ فَعَِۂ اث الاے ڈٹ بدا العدیث نهدا 


لتقتی و یت بضعه عفر هرا صَاحِبَ فزاش قال الڑاوی ثم أفاق ثم تکس یلها و عات (6). 


۵١ ص:‎ 


.١ -١‏ لم نعثر عليه فى الخرائج المطبوع. 

۲- ۲. لم نعثر عليه فى الخرائج المطبوع. 

۳ ۲. کذا و لعله« آفتعل) من النوم» و أصلهه آنتوم» حذفت واوه و الأظهر أنه انیم؛ من باب الافعال ای لا أنام أنا نفسى ولا 
أجعل رفقتی ينامون. 

۴ ۴. لم نعثر عليه فى الخرائج المطبوع. 


** |[ ترجمه |خرائج و جرائح: ابو محمد رقى می گوید: خدمت حضرت رضا عليه الشلام رسيدم و سلام كردم. شروع کرد با من 
به صحبت و سؤال كردن. در بين كلام به من فرمود: ای ابا محمّرد! خداوند بنده مؤمنى را به بلايى گرفتار نمی كند كه در آن 
بلا صبر کند» مگر اينكه به اندازه شهيدى به او ياداش خواهد داد. گفت: قبل از فرماب یش امام صحبتی از بیماری و مرض در 
كار نبود. اين سخن امام را بی مناسبت دانستم و با خود حرفى زدم كه شرمنده ام. گفتم: با مردى كه به او احترام می گذارم 


صحبت می کنم» ولى در بين سخن از بيمارى به ميان می آوردہ با اينكه جاى اين حرف نيست. 


امام را وداع كردم از خدمتش مرخص شدم و به دوستان خود رسيدم كه حركت کردہ بودند. از همان شب يايم درد گرفت. 
با خود كفتم: اين به واسطه عيبجويى است که كردم. فردا صبح يايم ورم كرد و بيوسته ورمش شديد می شد. به ياد فرمايش 
امام عليه ال لام در مدينه افتادم. وقتى به مدينه رسيدم يايم چ رک كرد و جراحت بزركى شد كه از شدت درد خوابم نمی برد 
و دوستانم را از خواب انداخته بودم. فهميدم آن فرمایشی كه سخن از بيمارى به ميان آورد به واسطه همين پیشامد بوده و بيش 
از پانزده ماه بسترى بودم. راوى گفت: او خوب شد. اما بعدها در هر دو پا گرفتار اين بيمارى شد و از دنيا برفت. - . خرائج و 


جرائح: ه — 
* | ترجمه | 


»۵۵« 


و و ماج 


» [الخرائج و الجرائح | رُوِىَ عَنْ خد بن عَفرۃ قال : حرجت إِلَى الزضا و امرَأتى بلى فلت ا له ی كذ عَلَفْثُ أَهْلِى و هی 
خر ظا ل اھ کال فى کو کتسد ضر لت تویث آن اھ هنا و ارڈ هل بقل علیهالسلام کن 


عُمَرَ فوَرَدْتٌ الكو وقد ولک ابن لی و ری عَلبا فت َيه عُمَرَ فَقَالَ لی جيرا 8 کی یت 
َعلِمْتٌ أنه كان أَنْظَرَ ی من تَفْسى (۱). 


* | ترجمه آخراشج و جرائح: احمد بن عمره می گوید: خدمت حضرت رضا عليه ال لام رفتم. زنم حامله بود. عرض كردم: يا 
بن رسول الا وقتی می آمدم ژنم حامله بود. دعا بفزهابيد خداوند پسری به من عایت کند. فرمود: او پسر است» ولی اسمش 
را عمر بگذار! عرض کردم: من تصمیم دارم اسمش را على بگذارم و به خانواده ام نيز سفارش همین اسم را کرده ام. فرمود: 
نه» عمر بگذار. وقتی وارد کوفه شدم فرزندی برایم متولد شده بود که نامش را على گذاشته بودندہ ولی نام او را عوض کردم 
و عمر گذاشتم. همسایگانم (که سنی بودند) گفتند: دیگر هر جه درباره (تشیع) تو بگویند قبول نمی کنیم. فهمیدم که امام 
عليه السّلام صلاح مرا از خودم بهتر متوجه بود. - . خرائج و جرائح: - 


* | ترجمه | 
ك۵ 


ء [الخرائج و الجرائح ] وق عَنْ بكر بن صَِح قال: یت یت الوصا عليه السلام و قلت ار تی أَخْتٌ مُحَمّدِ بن ستنان بها حمل 


اذ الله نله ذکرا ال مما ان فك فى تفه ی هما دوع بغت انم وافی فدَعَانِى و قال سم واجدا عیب و ری آم 


ل ل کت عُمَرَ فَقَالَتْ اد ای کان 


**[ترجمه آخرائج و جرائح: بكر بن صالح می گوید: خدمت حضرت رضا عليه ال لام رسیدم و عرض کردم: زنم خواهر 
محمد بن سنان است که حامله است. دعا بفرمایید كه خداوند يسرى به من ارزانى فرمايد. فرمود: زنت دوقلو می زايد. هنكام 
خارج شدن با خود تصميم گرفتم كه اسم آن دو را محمد و على بگذارم. حضرت مرا صدا زد و فرمود: نام یکی را على نام 
بگذار و دیگری را ام عمر. وارد كوفه که شدم» ديدم كه خداوند به من یک پسر و یک دختر داده بود. همان طورى كه امام 
دستور داده بود آنها را نامگذاری كردم. از مادرم پرسیدم: ام عمرجيست؟ گفت: مادر من نامش ام عمر بوده. - . خرائج و 


جرائح: ۰ - 
* | ترجمه ] 
«AY»‏ 


#* ترجمه ]خرائج و جرائح: مسافر می گوید: به حضرت رضا عليه الشلام عرض كردم: در خواب صورت قفسى را روى زمين 
eee hh‏ 


* | تر جمه ] 


«AA» 


ا 


يج [الخرانج و الجرانح] وق عن الما عن الو عليه السلام أنه ال بحراسان: إِنّى ی أَرَادُوا : بی روج جمغتٌ عیایی 
مرم ان يكوا عَلّ ی أشمع ثم رفت فيه این عكر لت ویار ثم فك انا نی تا رج غ إلى عیالی أَبد(۳) 


| ترجمه |خرائج و جرائح: وشاء از حضرت رضا عليه الس لام نقل کرد که در خراسان فرمود: وقتی خواستند مرا از مدينه 
خارج کنند» خانواده ام را جمع کردم و به آنها گفتم برایم گریه کنند تا صدای گریه آنها را بشنوم. بعد دوازده هزار دینار به 
آنها دادم و گفتم که من دیگر از این سفر بر نمی گردم. -. خرائج و جرائح: ۳۶۳ - 


* | تر جمه | 


«A4» 


بج» [الخرانج و الجرائح ] وق عن الْوَشَّاءِ قال: یی عفرت فأفلتٌ آقول با ہو سی ہت 


2 الہ 


ضا عليه السلام و اله آذ رای زشول الله ال وذ لك وش فی الم رَسُو ل الله ولا و الله ما كنْتٌ أَحْوتٌ به أحداً(ه). 


*** | ترجمه أخرائج و جرائح: وشاء می كويد: مرا عقربى كزيد! شروع كردم به گفتن يا رسول الله! کسی كه صداى مرا می 
شنید اين فرياد را بيجا می دانست و تعجب می كرد. حضرت رضا عليه الم لام به او فرمود: به خدا پیامبر اكرم صلی الله عليه و 
آله و سلم را دیده است. گفت: من در خواب پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آل و سلم را دیده بودم» ولی به هیچ کس نگفته 


بودم. -. خرائج و جرائح: ۶۰۴ - 
۷| ترجمه ] 


»۶۰« 


2 


وھ جا 4 سے یرم قال: مر با الژضا عليه السلام فاص نّا فی امامته فلا حرج خر آنا و 


ص: ۵۲ 


.١ -١‏ لم نعثر عليه فى الخرائج المطبوع. 
۲- ۲. لم نعثر عليه فى الخرائج المطبوع. 
٣-٣‏ لم نعثر عليه فى الخرائج المطبوع. 
۴- ۴. لم نعثر عليه فى الخرائج المطبوع. 
۵- ه. لم نعثر عليه فى الخرائج المطبوع. 


کی له ی ران الزَّْدِيّهِ ّما صدزنا فى الصَّحْرَاءِ و انح بض یام ۳ یو الْحَسَنِ عليه السلام ای خشف مِنْهَا فاد هوق 
جاه ئی وق بین هتم یعس یشمخ هو ره إلى لايو عل لخن یط عرب لکن هزجع إلى مزعاة کل 
الۇت ا پکام اتفه كن أ ال اعد الله أو لم وین فلت بی ا دی أَنْت مب الله علی علق و آنا تیب ای اللہ م 
ال لطي انب فا الیو ناه دان مسح بأبى لسن عليه السلام و رع قال أب اس عليه السلام کڈری ما ول 


2 ° 
رم عه ع 


ُا الله و وله و اب رَشولہ عم قال تقول دعزتیی رجؤت آن تال مِن لخمی اجک و آخرتیی حِينَ ری بالذّهَاب 
0 


ارچ آخرانج و چرام اعداشن شبرمه می كويد حضرت رضا علیه الام از کار ما رد نل در حالی که ما در مورد 
امامت آن حضرت بحث می کردیم. يس از اينكه خارج شدء من و تیم بن یعقوب سراج كه از اهالی برمه بود» در خدمت آن 
جناب بودیم» ولی هر دو زیدی مذهب و مخالف امامت ايشان بودیم. وقتی ميان بیابان رسیدیم» ناگهان كله ای آهو بيدا شد. 
حضرت رضا به یک بره آهو اشاره کرد. آهو آمد تا رو به روی امام عليه ال لام ایستاد. حضرت رضا جلو رفت» سر او را با 
دست مالید و او را بلند کرد و به دست غلام خود داد. بره آهو دست و پا می زد که پیش همراهان خود بر گردد. امام عليه 
الشلام با او سخنی كفت که آرام شد و ما نفهميديم. 


بعد فرمود: ای عبدالله! ایمان نمی آوری؟ عرض کردم: چرا آقا! شما امام و حجت خدا بر خلقی. من از مذهبی که داشتم توبه 
کردم. بعد به آهو فرمود که برگرد.آهو در حالی که از چشمانش اشک جاری بود خود را به امام عليه الشلام ماليد و صدایی 
کرد و رفت. حضرت رضا عليه الترلام فرمود: می دانی جه می گوید؟ عرض کردم: خدا و پیغمبر و فرزند پیامبر می دانند. 
فرمود: می كويد مرا خواستی» امیدوار شدم كه از گوشتم خواهی خورد. وقتی دستور دادی برگردم محزون شدم. - . خرائج و 


جرائح: ٣۷‏ - 
| ترجمه | 
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بج [الخرائج و الجرائح] ] وی |شیماعیل بن مهراد قال:آثیث الژضًا عليه السلام يؤما أن و مد الط بالصَویاء و كنا تشاجونا 
فى بي قال عمد إا ًا علیہ انی عى له عن مم قإئی قذ أ وت ذلك غر مرو أن ی فلا دنا علیه و مرلشنا و 


جَلَسنا اقل علی مد فَكانَ اول ما ال یا مد کم أ فى عَلیک من ال قال تشغ و تََانُونَ فقال و لکن أنَا قذ أنَتْ عَلَيَ تلا 


و 
*٭[ترجمه]خرائج و جرائح: اسماعيل بن مهران می گوید: روزى من و احمد بزنطی در صرياء با هم درباره سن حضرت رضا 
عليه ال لام بحث كرديم. احمد گفت: وقتی خدمت حضرت رضا عليه ال لام رسیدیم» يادم بياور در این مورد از خود آن 
جناب سؤال كنيم. من بارها تصمیم داشته ام بپرسم» ولى فراموشم شدہ. خدمت آن جناب رسيديم و سلام كرديم. اولين حرفی 
كه فرمود اين بود كه از احمد يرسيد: چند سال دارى؟ عرض كرد: سی و نه سال! فرمود: اما من جهل و جهار سال دارم. -. 


خرائج و جرائح: ۲۰۷ - 


> 1 تر جمه 1 
«PY»‏ 


بج [الخراتج و الجرائم ] ری عَنِ لسن بن عَلِىٌ الَْشَّاءِ قَلَ: كنا له رَججل بعوو و کان معنا جل وَاقفِق فقت لَه اي تی الله كَد 
كنك متك کم تود له قذبى قشم اه و سق و لته والح و حول رین و ِل ال أن ٹر یک فی ار مسکک کا 
کل علی ما اهر کر جعت إلى البیتِ و كَذ عیقبی کاب أبى الحَسن بأمرنی فيه أن امو إلى هذًا ار دک ال فلت 
ای و أ: هو فلت اختري الله و ارتخز ماله موه و فلت له إنّى و ذب کناب أبى الْحَسَن قَدْ یی ای الدَارِ أنْ أَقُولَ لَك نا 


كنا فيه و إل نی لاجو أن یر اله كك امِل ما لت لَك من الصّؤْم و الا ای یوم الست فى الشکر تال لی أَمْهَد أ 
مام الْمَفَْرَض 


ص: ۵۳ 


.۲۰۷ الخرائج و الجرائح ص‎ .١ -١ 
.۷ المصدر نفسه ص‎ .۲ -۲ 


الطاعه فلت و کیت ذلك قال أثانى بو ال سر البارحة فی الوم فقال يا إِبْرَاهِيمُ و الله لوجع لی الور أَنّهُلَ طلغ عَلَيه 


#* ترجمه آخرائج و جرائح: حسن بن على وشاء می گوید: در مرو پیش مردی بودم و به همراه ما مردی واقفی مذهب نيز بود. 
به او گفتم: از خدا بترس! من هم مثل تو بودم» بعد خداوند دلم را به نور ولایت روشن کرد. روز چهارشنبه و پنجشنبه و جمعه 
را روزه بگیر و غسل كن و دو ركعت نماز بخوان و از خدا بخواه که در خواب تو را راهنمایی کند که امام را بشناسی. وقتی 
به خانه آمدم» نامه حضرت رضا عليه الشلام جلوتر رسیده بود كه در آن مرا امر می کرد که آن مرد را دعوت به امامت ایشان 
نمایم. من پیش او رفتم و گفتم: خدا را ستایش كن و از او بخواه که راهنمایی ات کند. جریان نامه حضرت رضا عليه ال لام 
را برایش توضیح داده و گفتم: همان کاری که توصیه کردم راجع به روزه و دعا فراموش نکن. آن مرد روز شنبه سحرگاه 
پیش من آمد و گفت: گواهی می دهم که او امامی است که اطاعتش واجب است. پرسیدم: از کجا فهمیدی؟ گفت: دیشب 
حضرت رضا عليه الشلام در خوابم آمد و فرمود: ابراهیم! به خدا قسم تو به حقيقت (امامت من) بر می گردی! راوی خيال می 


کرد احدی جز خدا از ا ين امر مطلع نیست. -. خرائج و جرائح: ۲۰۷ - 
* | تر جمه | 
۶۳ 


یج [الخرائج و الجرائح ] ژوی عن الْوَنَّاءِ عن مت افر مال: تال لی و خسن عليه السلام یم م فَانْظْز فى یلک الین جیتان 
رت اد فيها کلت ا وو نی موم و کو ا و 


#* ترجمه ]خرائج و جرائح: از مسافر نقل شده كه كفت: روزی حضرت رضا عليه ال لام به من فرمود: حركت كن و ببين آيا 
در اين جشمه دو مار است؟ نگاه کردم و ديدم دو مار در جشمه است. عرض كردم: آرى. فرمود: من اين وضع را در خواب 
ديدم. پیغمبر اكرم صلی الله عليه و آله و سلم به من فرمود: آنچه نزد ما برای تو آماده گردیدہ برايت بهتر است . و پس از چند 


روز حضرت عليه الشلام از دنيا رفت. - . خرائج و جرائح: ۳۶۶ - 
* | ترجمه | 
»¥$« 


بج [الخرائج و الجرائح] رَوَى الَْسَن بُ معیدِ عَن الفضل بن يونس قال: خرجنا ريد مكة فرلا اوک و ها هاون ات 


ریا یخی فا ليه قو ون ہر ال ابقر شین 


علیک فلت إِنْ كان الَّذِى آغرف انت حو رت مت فَإِذًا آنا بارضا عليه السلام فَقُلْتٌ رل کل وکل نم جسیم 
الطعام با فقيل ان آپ اوح کب نتر یدبع ره اف دینار و کب بها ایک فَاذمَعْهَا فغها إِلَى الح ین ة قال فلت و الله 
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دی قَلِيل و لا کنر فان أَخرجتها عنیی ذَعَببٌ فَإِنْ کان لك فی ذَلِك رای فَعلْتٌ فَقَالَ با فضل اذفغها ليه له مریرجع إليك 
قل أن تصیر ای مرک مَدفعتها إِلیه قال فرجعث ال كما قَالَ (۳). 


*#[ترجمه آخرائج و جرائح: فضل بن يونس می كويد: ما به قصد مکه خارج شدیم. به مدینه كه رسیدیم. هارون الرشید در 
آنجا بود و تصمیم حج داشت. حضرت رضا عليه السّرلام به دیدن من آمد. در موقعی که گروهی از دوستان حضور داشتند و 
سفره گسترده بود غلامی آمد و گفت: مردی به نام ابوالحسن اجازه می خواهد. گفتم: اگر همان ابوالحسن باشد که من می 
شناسم» تو آزادی! از اطاق بیرون شدم و ديدم که حضرت رضا عليه الشلام است. عرض کردم: بفرمایید! حضرت داخل شد و 
يس از غذا فرمود: اميرالمؤمنين برای حسين بن زيد دہ هزار دينار به تو حواله داده. اين پول را به او بده! عرض كردم: قسم به 
خدا جنين پولی پیش من ندارد اگر این پول را بدهم از دستم خواهد رفت اگر شما صلاح بدانيد هر جه بفرماييد انجام می 
دهم. فرمود: اين يول را به او بده» قبل از اينكه به وطن خود برسى به تو برگشت خواهد كرد. آن يول را دادم و همان طورى 
كه فرموده بود آن پول به من برگشت كرد. - . خرائج و جرائح: ۲۰۷ - 


> 1 تر جمه 1 
«FA»‏ 


یج [الخرائج و الجرائح] وق عَنْ أخترد بن مر الْعَلالِ قال: لت لی الحمن الثَانِى عليه السلام جُعِلْتٌ فدَاك إِنّى حاف 
علیک من هدا ضاجب الله قال لیس عَلَيَ له بش نله بادا نت الب ب قذ ماما بأضعف خَلق بل فلز رده له ما 
عرو 


رہ ےہ ہت یت و نات 
هب و فِها نَمل کار أَشْبَاهُ الکلاب علی عَلْقھَا كليس لیم بهاالطبزقضلا عَنْ غیره تکمن بالليِل فى 


ص: ۵۴ 


۱-۱. نفس المصدر ص ۲۰۷. 
٢-٢۔‏ لم نعثر عليه فى المصدر. 
ركان المصدر ص ۷. 


ر هار فرع رؤا العزضع على الوا البی تقطع این فزشخا فی ليله لا ُغرف شین ۶ من لوب ضور صَبْرَمًا فتوقژون 
ہے رون فا لعل خرجت فی الطلب فلا تلع شین إا َطعئهُ ٠‏ شه بالرّيح من شرزعیها و ربا لوهم باللّخم ند 


هار َم بطح لها فى لین و جتنم قلعتهم و وم (0. 


| ترجمه آخرانج و جرائح: احمد بن عمر حلال می گوید: به حضرت رضا عليه الد لام عرض کردم: فدایت شوم! من از اين 
شخص بر شما بيم دارم (منظورش هارون بود). فرمود: مرا از طرف او هیچ ناراحتی نخواهد رسید. خداوند سرزمین هایی دارد 
که در آنجا طلا می روید. خداوند اين سرزمین را به وسیله ضعیف ترین موجودات نگهداری می کند. ر پس اگر فيل هم 
بخواهد از آنجا عبور کند» نمی تواند. وشاء گفت: من از امام سؤال کردم: آن سرزمین کجاست؟ چون قبل از اين سؤالء 
حدیث را شنیده بودم. به من خبر داده شد که آن سرزمین بين بلخ و تبت است كه در آنجا طلا می روید. در آن سرزمین 
مورچه های بزرگی شبیه سك وجود دارد که طوقی در كردن دارند و پرنده از آنجا عبور نمی کند. جه رسد به دیگران. آنها 
بے یس ری ہز تے رو ہو رر سی 
طى می كنندء از این محل عبور می نمايند و بدون اينكه به آنها آب و علفی بدهند بارشان را سنگین می کنند و از این 
سرزمين خارج می گردند. مورجه ها قافله را تعقيب می کنند به هر جه برسند آن را پارہ ياره می کنند و مثل باد در راہ رفتن 
سرعت دارند! گاهی به وسيله گوشتی كه قبلا آماده كرده اند اين مورچه ها را سر گرم می کنند و در سر راہ برای آنها می 


ریزند وكرنه در صورتى كه به آنها برسند» خود و مركب هاى آنها را پاره پاره می کنند. - . خرائج و جرائح: ۲۰۷ - 
* | ترجمه | 
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کت ہو ہیں ہد e‏ 
الا تک ی كلجا حول أن 
من مُسْتَكمِلٌ الْإِيمَانِ و ما يُصْلِحَهُ عَیز روا اک ند 


| ترجمه |خرائج و جرائح: صفوان بن يحيى می گوید: در مدينه با جند نفر خدمت حضرت رضا عليه الالام بودم و از كنار 
شخصى كه نشسته بود رد شديم. آن شخص گفت: اين امام رافضيان است. عرض كردم: شنيديد آن مرد جه گفت؟ فرمود: 
جراء او مومنی است که در راہ تكميل ایمان است. وقتی شب شد. حضرت پرایش دعا کرد. پس دكاتقن آتش كرفت و دزدها 
دستور داد به او کمک کردند. بعد فرمود: صفوان! اين مؤمنى است که در راه تکمیل ایمان است و جز آنچه که دیدی» چیزی 


به صلاح او نبود. -. خرائج و جرائح: ٥۹‏ 
#* | ترجمه | 


«$V» 


و 


قَالَ: كت فى خد دمه لزضا عليه السلام لا عله اون وَلِيَعَهدِه 


تح 
0 
تک 


ہچ 


» [الخرائج و الجرائح] وق عَنْ مُحَمّدِ بْن رید الرَاز 
ا اا ل هذا الى َعم أنه ان رشو الل قذ سل له 
الاخ یا تلع یه ته فَإِنْ كان لَهُ * ا رت قات مه و ادن له ققال له ا 
آچییک عن مأك علی شریطه هی لی با ال و تا ذه الشرِيطَة ال إن جنک بجواب بفیشکه و توضاه تکیت الّذِى فى 
کمک و تومی به قبقی الخارجش محر و رح الم یه و کشرما ثم قَالَ ا 


هُمْ 
ملاک ار ار وا لک على هو ال أَبُو الحمن رایرک هَوْلَاءِ کف جک أم عریژ مط مسر و اقل 
م مملکته أ ليس هَؤّْلَاءِ عَلَى حال يَرْعُمُونَ نه دون و ۳ 


سے 2 


وليك لَم يُوَحَدُوا الله و لم یغرفوة یوش بن يَعْقُوبَ نَبِيٌ ابن تب قَالَ 


.۲١۷ الخرائج و الجرائح ص‎ .١ -١ 
لم نجده فى المصدر المطبوع.‎ .۲ -۲ 


و هو کافز اجعَلَنِى علی خزائن الْأَرْض نی عفیظ عَلِيمٌ و کان يُجَالِسُ فا و أنَا رَجُل من ود شول الله صلی الله عليه و آله 


أجبرنى علی هذا اللأئر و آکرهنی علیه فما الذی أنکوت و نَقَمْتَ علي فَقَالَ لا عثب عَليِك نی اسهد اک این تب الله و نک 
صادق (۱). 


* | ترجمه آخرائج و جرائح: محفرد بن زید می گوید: در آن زمانی که حضرت رضا ولیعهد مأمون بود» روزی در خدمت 
ایشان بودم. مردی از خوارج که در دست کاردی مسموم داشت وارد شد. او به دوستان خود گفته بود: می روم پیش اين 
کسی که مدعی است سر پیخمبر صلی اله علیه و آله و سلم است وول کید مأمون شده یچ چه دلیلی براق اين کار محود 
دارد. اگر دلیل قانع کننده ای داشت قبول می کنم» و گرنه مردم را از دستش آسوده می نمایم. 


آن مرد وارد شد. حضرت رضا عليه ال لام به او فرمود: جواب سؤالت را می دهم» مشروط بر اينكه یک شرط را بپذیری. 
گفت: جه شرطی؟ فرمود: به شرط اينكه اگر جواب سؤالت را دادم و قانع شدی. کاردی را كه در آستین پنهان کرده ای 


بشکنی و دور بیندازی. مرد خارجی مذهب متحیر ماند و کارد را خارج نموده و دسته اش را شکست . 


آنگاه پرسید: جرا ولايتعهدى این ستمگر را يديرف با انکه آنها را کافر می داتی؟ شما بسر پیامہری! عه جيز شما وا بر این 
کار واداشت؟ فرمود: بگو ببینم؛ اينها در نظر تو کافرند يا عزیز مصر و اطرافیانش؟ مگر اينها به وحدانیت خدا قائل نیستنده با 
اينكه آنها نه خدا را می شناختند و نه موحد بودند؟ یوسف پسر بعقوب پیغمبر که پدرش نیز پیامبر بود» به عزیز مصر که کافر 
بود گفت: مرا وزیر دارایی خود قرار ده كه مردی وارد و امین هستم و با فرعون ها نشست و برخاست می کرد. من از اولاد 
پیامبر صلی الله عليه و آله و سلم هستم. مرا به این کار مجبور کرد و به زور مرا وادار کرد. چرا کار مرا نمی پسندی و از من 
خوشت نمی آید؟ مرد خارجی گفت: ایرادی بر شما نیست. من گواهی می دهم که شما پسر پیامبری و راست می گویی. - . 


خرانج و جرائح: ۲۴۵ - 


] ترجمه‎ | > 
«FA» 


يج» [الخرائج و الجرائح] رُوىَ عَنْ ریا ِن الصَّلْتِ قال: خلت علی الرّضًا عليه السلام بِحْرَامَانَ و قلت فی نَفْسِى اه عَنْ هَذِهِ 
الكّنَاییر الْمَضْ رُوبّہ باشمه فلا دَحَلْتٌ علیه قال لِعلَامِهِ إن آبا مد يَشْتَهِى من هذء نازیر التى عَلیها اشمى فلع بتائین منها فَجاءَ 
با عم تھا تُم فلت فی تفیتی له کت انی من بَغض ما علیه فلت إِلَى غلامه و قال فل لَهُْ لا غیت لوا ابی و نون با 


كنا هن فا نا ميض و سووّال و تغل قَدَفَعُوهَا إِلَّى (۲). 


* | ترجمه ]خرائج و جرائح: ريان بن صلت می گوید: خدمت حضرت رضا عليه الشلام در خراسان وارد شدم و با خود گفتم: 
سؤالى راجع به دينارهايى كه به نام خودش سكه زده شده» می كنم. همین كه وارد شدم به غلامش فرمود: ابو محمد مايل 
است از دينارهايى كه نام من بر آن نقش شده داشته باشد. سی دينار بياور! غلام آنها را آورد و من كرفتم. بعد با خود گفتم: 


ای كاش از لباس هاى خود جامه ای به من می داد. در اين موقع رو به غلام خود نمود و فرمود: بگو لباس هاى مرا نشويند و 


همان طور اينجا بياورند. بعد یک پیراهن با شلوار و یک جفت نعلين آوردند و به من دادند. -. خرائج و جرائح: ۲۴۵ - 


[ترجمه] 

۰۶٩ 

یج [الخرائج و الجرائح] ژوی: أ انمد وغل الْخْرَاعِی فص يده قبعت الیه بدراهم رضویه قَرَدهَا فقال حُذْهَا فانک تاخ ایا 
ال فَانْصَرَفْتٌ ای الت و قذ شرق جَمِيعٌ مَالِى فکان الاس ین دِرْهَماً مٹھا و دانير غیت بها(۳). 


** | ترجمه |خرائج و جرائح: روايت شده كه دعبل خزاعى قصيده اى سرود. حضرت درهم هايى رضوى برايش فرستاد» ولى 
دعبل آنها را رد كرد. حضرت فرمود: درهم ها را بگیر كه به آن محتاج می شوى! دعبل می كويد: به خانه رفتم و ديدم تمام 
مالم به سرقت رفته و مردم یک درهم رضوى از من می گرفتند و یک دينار عوض آن به من می دادند و من با آن درهم ها 


| ترجمه | 
۰۷۰ 


شا [الارشاد] 1 تن الكو عرن عرق د اكز سی العا عن نے کس او لام خرج من 
دییات ال عع ھا ایلع هی إلى بل بر ليق يال ل فارغ نر یه و لسن عليه السلام 
ل قارع و ماده فطع زب إزبا لع ندر تا م کر رر شی شش 
ن یی لَه فيه تخس فلا زجع من مکه ید یه و آمر بهذي فا اصرف إلى الِْرَاقٍ تہ ع جَعْفَرُ بْنُ بخیی إزباً إزبا(۴) 


.۲۴۵ الخرائج و الجرائح ص‎ .۱ -١ 

۲- ۲. المصدر ص ۲۴۵. 

۳- ۳. الخرائج و الجرائح ص ۲۴۵. 

۴ ۴. الإرشاد ص ۲۸۹. و تراه فى الكافى ج ١‏ ص ۴۸۸. المناقب ج ۴ ص ۳۴۰. 


**[ترجمه ]ارشاد: در همان سالى که هارون برای حج آمده بود حضرت رضا عليه الشلام از مدينه خارج شد تا در طرف چپ 
راه به كوهى به نام فارع رسيد. امام عليه ال لام نگاهی كرد و فرمود: سازنده فارع و خراب كننده آن را قطعه قطعه می كنند. 


ما نفهميديم معنى فرمايش ايشان جيست. 


وقتى هارون به اين محل رسید. در آنجا فرود آمد. يحيى بن جعفر برمكى بالالءی كوه رفت و دستور داد در آنجا برایش 
کوشکی بسازند. د پس از مراجعت از مکه به همان محل رفت و دستور داد آن را ویران کنند. وقتى به عراق رسید. جعفر را 
کشتند و پاره پاره کردند. -. ارشاد: ۹ - 


| تر جمه | 
بیان 


اڑپ بکسر الهمزه و سکون الراءالعضو. 


##[ تر جمه ]«ارب» به کسر همزه و سکون راء عضو را فى گویند. 


* | تر جمه | 

«¥1» 

شا |الارشاد] ابن وه عن ال كيني عن الْمَعَلّى بن مد عَنْ مُعافر قال: EEG‏ ب أَنْ باق هخمد بن جغفر 
ال و الْحَسَن الوصا عليه السلام ادعب له و فلا تخوج دا قانک ان حوجت عدا رفت ت و یل اأضحابک و إن ال ک ین 
ین عره بس تہ ہد ی اض بابک 


فا من ارذ علشت ال خافی الوم قال تام الد فلع یل اشته ثم حرج قارع و یل أضابه به (۱). 

#*[ترجمه ]ارشاد: مسافر می گوید: وقتی هارون بن مسیب تصمیم جنگ با محقرد بن جعفر را گرفت» حضرت رضا عليه 
ال لام فرمود: برو به او بگو فردا به جنگ نرو که اگر فردا بروى» شکست خواهی خورد و سربازانت کشته می شوند. اگر 
كفت اين مطلب را از کجا فهمیده ای» بگو در خواب دیدم. گفت: من پیش هارون بن مسیب رفتم و گفتم فدایت شوم! مبادا 
فردا بروی كه شکست می خوری و همراهانت کشته می شوند. گفت: از کجا دانستی؟ گفتم: در خواب ديدم گفت: آدم می 


خوابد و مقعدش را نمی شوید. فردا به جنگ رفت» شکست خورد و یارانش کشته شدند. -. ارشاد: ۲۹۵ - 
* | تر جمه | 
«VY»‏ 


5 
و ہے 


قب» [المناقب لابن شهر آشوب] هَارُونٌ بن موی فی بر قال: تن أبى الْحَسَن عليه السلام فی مره محم رش خی 


**[ترجمه ]مناقب ابن شهرآشوب: هارون بن موسى در خبرى نقل كرد كه با حضرت رضا عليه الشلام در بيابانى بودم. اسبش 
شيهه ای كشيد و امام مهار او را رها كرد. اسب رفت تا به یک كنارى ادرار کرد و فضله انداخت» بعد بركشت. حضرت رضا 
عليه الك.لام نكاهى کرد و فرمود: به خاندان داود هر جه داده اندء به محمد و آل محمد صلی الله عليه و آله و سلم بیشتر از آن 
داده اند. - . مناقب ۴: ۳۳۴ - 


بد > | ترجمه ] 
«Vf»‏ 


قب» [المناقب] لابن شه رآشوب شمان لجع قال: كنْتٌ عِنْدَ آبی الْحَسَن الژضا عليه السلام و ابیت مَمْلوءٌ من لاس یله 
و ہُو يُجيبِهُمْ فَقَلْت فی تفیتی يَتْبَغى آن يَكونُوا أنْبَاء فتوک الاس تم التفت ال فَقَالَ یا شرلیمان 
الجاهل العفو ليقوا عاف 


إن الأئمّة حلماء عُلَمَاءُ بخ هم 
* | ترجمه |مناقب ابن شه ر آشوب: سليمان جعفرى مى كويد: من در خدمت حضرت رضا عليه الشلام بودم. خانه پر از جمعيت 
بود و پیوسته از ایشان سؤال می کردند و جواب آنها را می داد. من با خود گفتم: اينها شايسته مقام پیامبری نیستند. در اين 
موقع امام روى از مردم برتافت و به من توجه نمود و فرمود: سليمان! امامان بردبار و دانا هستند. نادانان آنها را با اينكه پیامبر 
نیستند انبيا می شمارند. -. مناقب ۴: ۳۳۴ - 


* | ترجمه | 


«Vf» 


٥ 


قب» [المناقب] لابن شهر آشوب قال مُحَمّد بْنُ عبد الله بن الافطس: دخلت عَلى المَامُونِ فقرّبَنى و حَيّانِى ثم قال رَحِمَْ الله الرّضًا 
ما کان أَعْلَمهُ لق أخبرنى بعجب سل له و قد بایع له الس فَقلت لَهُ جَعلتٌ فدَاك أرَى لک أن تمض ى ای العراي و أکوںَ 
لیفک بحرا ان تمم نم قال لا لعفری و که من دون حرام ان فد جج اءث أن لا اهنا م کنا و لش يبارح حَتَّى يَأْتِينى 


العؤث و مها امه ا 
ص: ۵۷ 


.۳۳۹ الارشاد ص ۲۹۵ و تراه فى الکافی ج ۱ ص ۴۹۱ و أخرجه فی المناقب ج ۴ ص‎ .١ -١ 
.۳۲۴ مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص‎ .۲ -۲ 
.۳۲۴ مناقب آل آبی طالب ج ۴ ص‎ .۳ ۳ 


قَقَلتٌ لَه )+7 و9" ار مکانی أت لک الله ال اك ات 


الشقه به تينى و َتنك أُمُوتٌ بِالْمَشْرِقٍ و 7 توت بِالْمَغْرْبٍ فَعَ َجَهَدْتٌ الجَهْد كله و مه فى الخلا نی 

لسن بن عَلِيٌ الوا قال: دغانی میدق الرّضًا عليه السلام ب وو تقال 2ا2 مہ ےس 
ال فى قرو الماع و دا علیہ ملكا اقا من وک تالا ثم قلا من تیک فَقَالَ محمد فالا من ولیک فَقَالَ علي 
نی آبی طالب قالا تم مَن قَالَ لسن فالا تم من قَالَ لین رج زر الاين قاذ لجرلل لال شت إن ترق الا 
م تن قال جففر بن محمد و الا ثم من قال ُوترى بن جر لا کر فلجلح ڑا و قالا تم من قد كت الا له | وی 
جنر ارک بدا م ربا بمقعمه [یمۂ تانق یم الاق قل كوج بنج یی وزغت ولع 
انوہ نما عشت ایام گے کات خف الكوقن + ہمت بای فی ذلک اليم لایع قر فی تک نع 


2 
8 


ی زيل يكلم ا رو تار ال ل E‏ مع 
700 نم قال افع ما تخت اک المصلی فذا هی اماه ینار و رید فاذا فيا دِينَارٌ م توت علیه ثابت فيه لا ال 


تكد وشول الله و علق أل ته مق جانب و فی الجانب الآخر إنًا له 7 تشک فَ1 له ال اند فافش بها فشك و از ها بق 


ص: ۵۸ 


۱-۱. هی قريه آسسها موسی بن جعفر عليه السلام على ثلائه أميال من المدینه. راجع مناقب آل آبی طالب ج ۴ ص ۳۸۲. 
.٢-٦٢‏ المصدر ص ۳۳/۸ 


7+ ۹۹ 0 ی بيك و میِف هَارُونَ بَقَطر الم 
قال جوابی هَذَا ما ال رَ شول الله صلی الله عليه و آله إن اعد أو مهل مِنْ کے کو ند گر لحك ی و آنا أقول لک 


2 


ند مَارُونُ من رأسی شغرة فَاشْهَدُوا یی لت بإمام. 


م افر ال : لک بن الا عليه السلام وی قمر خی بن از قطى نف بن اقا عليه المع قتشا کی ا ید ون ما 


کل فى که السَنه ڈ تم قال و أَعْيبٌ من هذا هَارُونُ و آنا کهاتین و ضع بن اضبعیه .)١(‏ 


| ترجمه |مناقب ابن شهرآشوب: جع زب بن افطس می گوید: روزى پیش مأمون رفتم. مرا نزديكك خود جاى داد و 
تهنيت گفت. سپس گفت: خدا حضرت رضا عليه الشلام را رحمت کند» چقدر دانا بودا او از یک جريان شگفت انگیز به من 
خبر داد. پس از آنكه مردم با او بيعت کردندہ شبى به او گفتم خوب است شما به عراق تشريف يبريد و من جانشين شما در 
خراسان باشم. لبخندى زد و فرمود: نه به جان خود قسم نرسيده به خراسان محل سكناى من است. از اين سرزمين نخواهم رفت 
تا مرگ كريبانم را بگیرد» به ناچار از همین جا به محشر وارد خواهم شد. عرض كردم: فدايت شوم! از كجا فهميدى؟ فرمود: 
جاى خود را می دانم» همان طورى كه جایگاہ تو را می دانم. گفتم: محل من كجا خواهد بود؟ فرمود: فاصله بين من و تو 


زياد است؛ من در مشرق از دنيا می روم و تو در مغرب! خيلى كوشش كردم و او را به طمع خلافت انداختم» ولى نپذیرفت. 


حسن بن على وشاء گفت: حضرت رضا عليه الہ لام مرا از مرو خواست و فرمود: امروز على بن ابی حمزه بطائنى مرد و همین 
اعت أو را حرف داهو دو لک رارق ار را ڑکا وال کرد کته اللى مد بر سد یشرت کیت 
گفت: محم ل. كفتند امام تو كيست؟ كفت: على بن ابی طالب. يرسيدند بعد از او جه؟ گفت: حسن بن على. از امام بعد 
ربا له کت سكين بے علی: بعد از آن جناب را على بن حسين تعيين كرد. د يس از زین العابدين كفت محمد بن على و 
بعد از ايشان جعفر بن محمد و يس از او موسى بن جعفر. بعد يرسيد: پس از موسى بن جعفر كيست؟ زبانش بند شد. او را 
شكنجه كردند و يرسيدند: بعد از موسى بن جعفر كيست؟ ساكت شد. به او كفتند: موسى بن جعفر به تو جنين دستورى را 
داد؟ بعد او را با حربه ای از آتش جنان زدند كه قبرش آتش كرفت و تا روز قيامت می سوزد. گفت: من از خدمت حضرت 
رضا عليه ال لام خارج شدم و تاريخ فوتی را که امام فرموده بود یادداشت شت کردم. طولی نکشید كه نامه کوفیان رسید که خبر 


از فوت بطائنی در همان روز می دادند و نوشته بودند که در همان ساعت او را به قبر سپرده اند. 


در روضه می ویسد: عبدالله بن ابراهيم غفاری در یک خبر طولانی گفت: شخصی که از من طلبکار بود» خیلی برای طلب 
خود سخت كرفت و مرا آزرد. همين كه مرا رها کرد فوری به طرف صريا (دهى نزديكك مدينه) رفتم تا حضرت رضا عليه 
الترلام درباره بدهكارى من با آن طلبكار صحبت كند. خدمت ايشان رسيدم. سفره گسترده بود و فرمود: غذا بخور. غذا 
خوردم و سفره برجيده شد. امام عليه الہ لام با من شروع به صحبت كرد. بعد فرمود: اين جانماز را بلند كن! وقتى بلند كردم 
زیر آن سیصد و چند دینار بود. در روی یک دینار نوشته بود: «لا له 7 الد رول الله و على اهل خاندان او است.) در 
طرف دیگر نوشته بود: «ما از تو فراموش نکرده ايم اين يول ها را بردار و قرض خود را بپرداز و بقيه را صرف در مخارج 
خانواده خود بکن.» -. مناقب ۴ : ۳۳۸ - 


محمد بن سنان گفت: به حضرت رضا عليه الشلام گفتند: تو خود را با این کار مشهور کردی وجانشین يدر شدىء با اينكه از 


دم شمشير هارون خون می چکد. فرمود: جواب من همان جوابى است كه پیامبر اكرم فرمود كه اگر ابو جهل یک مو از سر 
من كم کرد بدانيد كه من پیامبر نيستم. من نيز می گویم که اگر هارون یک مو از سرم كم کرد بدانيد که امام نيستم. 


مسافر گفت: خدمت حضرت رضا عليه النّرلام در منى بودم. يحيى بن خالد از آنجا عبور كرد و دماغش از غبار خاک آلوده 
شده بود. امام عليه الہ لام فرمود: چقدر بیچارہ هستند اينها! نمی دانند امسال جه بر سر آنها خواهد آمد. از اينها عجيب تر 


جريان هارون و من است كه با او مثل اد ين دو انگشت خواہم بود. بعد دو انگشت خود را به هم جسبانيد. - . مناف ۴ : ۳۴۶ بت 
* | تر جمه | 
«VA»‏ 


عم [اعلام الورى] قبء [المناقب] لابن شه رآ شوب و ما ره العامة مادکره الام أَبُو عَبدِ الله الْحَافظ باشناده عَنْ سغد ئن 


۲ 
َه قَالَ 


سَعْدٍ أنه فَالَ: تظر الصا عليه السلام إِلَى جل َال یا َد الله أؤص بعا رید و اس ماب مه قَمَاتَ الرجل بغد ذلك باه 


**| ترجمه |اعلام الورى و مناقب ابن شهر آشوب: از آنچه اهل سنت در معجزات حضرت رضا صلوات الله عليه نقل كرده اند 
ہی مس ری ل پا 
مردى نگاه كرده و فرمود: بنده خدا! هر وصيت دارى بکن و آماده باش برای سفری كه جاره يذير نيست. آن مرد يس از 

روز از دنيا رفت. - . اعلام الورى: ۲ء مناقب ۴: ۳۴۵- 


** | ترجمه | 


«(V%» 


قب» [المناقب] لابن شه رآشوب الْمِمَارِىٌ قَالَ: كان ربج من آل ِ أبى رَافع موی رَشولِ الله صلی الله عليه و آله عَلَیَ > ب 
لی اتيك الصا عليه السلام وت ا اپ زشول الله إن ملاک فن على عق ود شهرنی نی بِالعلُوس على الْوِسَادَهِ لا 
7 هپ ما تخا رها ۵ نی نها ما نیت یت الْمثِلَ نظت إلى انار ۱5 هى تمانية و 
أَربعُونَ يارا و فقرا دیناژ یلوج موش عليه عق الول علزیک تمانية و عشوون ت دیتاراً و مَا بقی فَهُوَ لَك و ا ٦‏ ما كنت 
عرفت ما لَه علي علَى الخدید-(۳) 


آئی رجحل من ولد انار مه فسّه ۸ یه و قال لَمْ حه ےت ہے وج ےت 
نے کے و ۱۳ تمر الوضًا عليه السلام اَی طَاقَاتٍ یلها وَكَالَ هذا عر بل فى اجره و باط ؟ ثم إن الژضا عليه 


السلام أَخْرَجَهُ مق الشُبهه أن وضع الان علی انار فاخترقث تم وضع 


ص: ۵۹ 


.۴۹۱ ص١ المصدر ص ۳۴۰ و ترى حديث المسافر فى الكافى ج‎ .١ -١ 
.۳۴۵ مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص‎ .۳ -۳ 


ال بح َه ارت کَالأعَب YF‏ 


و ا رل الا عليه السلام فى یبور مله وا مر باه عمام و عفر کنا و صنعه حؤض وه فصلی فان الحوض و 
صلی فی امشچ فضاز ذلک سه ال كرمابه رضا و آب رضا و حوض کاملان و ی لک رجا وضع یا علی طاق 
<<« ی الع لحمل ره مشود مال الاس عن دک نقالواقذ وی 
فيه تیان و قاء م على ازع الیل و دق فی الحؤض و أخوج مه و بول این مغر مقر بع مخ إلى 


ور و سے و 


و و تچ وت شین الا تد أنه فح را فصو وا و الا فوا( 


عن تنب مَنْضُورٍ عَنْ أَخِيه :لت علی الصا عليه السلام فی َیتِ تا فی جرف بيب لیا قرع فکانث ان فى 

یت عَشَّرََ مَصَاببح فَاسْتَأدَنَ عَليه رجل فلا یه تم أَذ له (۳ ۱ 

ترجمه ]مناقب ابن شه ر آشوب: قفاری می گوید: مردی از آل ابو رافع غلام رسول خدا صلی الله عليه و آله و سلم بر كردن 

من طلبی داشت و بر من اصرار می کرد. من به نزد حضرت رضا عليه التلام آمدم و عرض کردم: يا بن رسول الله! فلان غلام 
شما بر كردن من حقی دارد و مرا شهره عام و خاص کرده! حضرت امر فرمودند که من بر متكا بنشینم. وقتی غذا خوردیم و 

فارغ شدیم» فرمود: متكا را بالا بزن و آنچه زیر آن است را بردار! وقتی آن را بلند کردم ديدم زیر آن دینارهایی است. آنها را 

برداشتم و به منزل آوردم و ديدم چهل و هشت دینار است. در یک دینار اين جمله نقش بسته بود: «حق آن مرد بر تو بيست و 


ھت دار است وماق ان ای تو ست.» به خدا قسم دققا نم دانستم او جقدر از من طلب دارد! - . مناقف ۴ : ۳۴۸ - 
يلار و مابمى ال برای ہو قسم اد می دالستم او چھثر ار من صلت دار 


مردى از اولاد انصار یك جعبه نقره ای كه قفل داشت خدمت حضرت رضا عليه الد لام آورده كفت: کسی مثل جنين هديه 
ای برای شما نياورده. درب آن را گشود و هفت دانه مو بيرون آورد و كفت: این موی پیغمبر صلی الله عليه و آله و سلم است. 
حضرت رضا عليه الد لام چهار دانه آن را جدا كرده فرمود: اينها موی پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله و سلم است. آن مرد به 
ظاهر قبول کرد ولى در باطن قبول نداشت. حضرت رضا عليه الہ لام او را از این ترديد خارج كرد. سه دانه موی باقيمانده را 
که روی اتش گذاشت. آتش گرفت و سوخت. ولی آن چهار دانه موی دیگر را که بر آتش گذاشت. مثل طلا درخشید. -. 
مناقب ۴: ۳۴۸ - 


وقتی حضرت رضا در نیشابور به محله فوزا وارد شد. دستور داد حمامی در آنجا بسازند و قناتی حفر کنند و حوضی بسازند 
که بالايش مسجد و محل نماز باشد. امام عليه التلام در همان حوض شستشو کرد و در مسجد نماز خواند. به همین جهت 
آنھا را به نام حضرت رضا عليه الم لام خواندند «گرمابه رضا؛ و «آب رضا؛ و حوض «کاهلان». و نام كاهلان برای آن است 
كه مردى هميان خود را روی طاق حوض گذاشت و در آن حوض خود را شستشو کرد و به جانب مكه رفت وهميان را 


فراموش کرد. پس از باز گشت از مکه برای شستشو به نزدیکک حوض آمد. دید هميان همان طور سر جایش است. 


از مردم پرسید: جریان اين هميان چیست که اینجا باقی مانده؟ گفتند یک مار بز رگ اینجا خانه کرده. آن مرد بالای طاق رفت 
و هميان خود را برداشت و در حوض غسل کرد. وی می گفت: اين از اعجاز امام است. بعضی از آنها به یکدیگر نگاه کرده 


گفتند: ای کاهل مردم! سستی کردید و هميان را قبلا برنداشتید؛ به همین جهت معروف به حوض کاهلان شد و آن محله را 


فوز گفتند چون اول فتح شد. بعد تصحيف كرده آن را فوزا گفتند. 

حسين بن منصور از برادر خود نقل كرد كه گفت: در یک صندوق خانه خدمت حضرت رضا عليه ال لام رسيدم. حضرت 
عليه الشلام در شب دست خود را بلند كرد گویی در اطاق ده چراغ روشن است. در این موقع مردى اجازه ورود خواست. پس 
حضرت دست را پایین آورد و اجازه داد وارد شود. -. مناقب ۰+۰۳۴[- 

٭ | ترجمه ]| 

۷۷ 

كشفء [كشف الغمه] مِنْ دی الحفیری تن الْحْسَيِن بن مَلْصور: مِثْلَهُ (۴). 

* | ترجمه ]مانند اين حدیث اخير در كشف الغمه نیز مروق است. -. كشف الغمه ۳: ۱۳۸ - 

#[ ترجمه ]| 


«VA» 


کراب ب جوم یا شان ی معد بن جر اليف وف اناده إِلَى مُفِيدٍ بن جود الشامی قال: دخلت عَلَى علی بن موی 


ا 2 ټوو 


لضا عليه لام له قد كر الْحَوْض فیک و فی عَجائبک فا شنت یت بشی ۽ و مه علک فَقَالَ و ما تساه قَالَ تخیی 


لی أبى و آمی ال ارف إِلَى منرلكك کقذ هما قاط رفك و اللہ و مُما فی الیب أخهاء تناما یی عشره ام ا 55 
الله رک و قال 


#* تر جمه ]النجوم: محمد بن جریر طبری از مفید بن جنيد شامی نقل می کند که گفت: خدمت حضرت رضا عليه ال لام 
رسیدم و عرض کردم: مردم خیلی از کارهای شگفت انگیز شما صحبت می کنند. اگر یکی از آنها را به من هم نشان بدهیء 
آن را تعریف می کنم. فرمود: جه می خواهی؟ عرض کرد: اينکه يدر و مادرم را برایم زنده کنی. فرمود: برو به خانه ات هر 
دو را زنده کرده ام! گفت: به خدا قسم وارد خانه شدم هر دو در خانه نشسته بودند و مدت ده روز با من بودند و باز خداوند 


جان آن دو را گرفت. 
* | تر جمه | 
»¥4« 


كشف» [كشف الغمه] قال مُحَمّدٌ بْنُ طلحه من مَنَاقِبهِ عليه السلام: أنه لَمَا جيل الْمأمُونٌ الرّضًا عليه السلام وَلِيَ عهرده و أَقَامَه 
لیف من بَعدِهِ كان فی حَاشِيه الْمَْمُونٍ أا كرهُوا 


.۳۴۸ المناقب ج ۴ ص‎ .١ -١ 

۲- ۲. المناقب ج ۴ ص ۳۴۸. 

۳- ۳. المصدر ص ۳۴۸. 

۴ ۴. کشف الغقه ج ۳ ص ۱۳۸ و تراه فى الکافی ج ۱ ص ۴۸۷. 


۳ 


یک و افوا روج لاه عن نی لاس و رکا لی نی فام على المع لام فحصل عِنْدَهُمْ من الرَضًا عليه السلام 
فور و کان عاده را عليه السلام دا جاء إِلَى کار لبون رل عليه ایز من بالدخلیز من لاه إلى السام عليه و رن 
السّثْر بن جَدَيْهِ له دخل فلا حص حص لت لهم النَفْرَه عله تواصوا فما بهم و كَانُوا إا جاءَ يذل علی الْخَلِيفَهِ آغرضوا عَنْهُ و لا رفغو 
الم لَه وا عَلَى دلک. 


دوہ إِذْ جَاءَ الرّضًا عليه السلام علی عَادته فلغ يَمملكوا نس هم أن مَلموا علیه و رَفَعُوا السّثْرَ علی عَادَتهم قَلَمَا دَخَلَ آفبل 

بف هم على بغض تشون وم ترا قفا على تاو عله و تاو ؤب الاي إا جاء گا َف له ما كان فی ذلک الم 
ا قفا و و یه و فا و يروا إلى زلم اث زل له ريسا شَدِيدَةٌ حلت فى السثر فَرَفَعَنهُ اکر ما کانوا 
يَْفَعُونَهُ ثم دحل فسکنت الب بخ فعاة ی تا کان فا وج عاکت الڑیخ ّث فی الشثر ره علی حرج م سکن عاة الشتر. 


2 ہہ 


ا َب بل بط مع علی ببغض و الوا هل را م الوا تعم ال بعضهع ليبغض با وم دا وجل له عند اللہ له ره و له به عاي 
آم رؤا آلکم مالم ُو له لت اَل الله الڑیخ و ترا له برع الث كما مرا یمان فازجنوا ای جذمته و خير 
كم فاو ی ما او علیہ و ژائٹ عقيدتهم فی و منها ان كان اسان ره تی زب فادعتْ ها علوي ِن غ سُلاله قاطمة 
رت ع با عل الزضا عليه السلام فلم غرف تى بها حفۃ رث إل كر 
کت بها و قال عذه كَذَابَهُ ق مهت علیہ وَكَالَتْ کما قَدَحْتَ فی تسبی اا فدح فی نَم بك فَأَحَدَنْهُ له ۂ لوب فَقَالَ عليه السلام 
وت سر و سس سح نے شع 
الباع كأحَدَ الژضّا عليه السلام پيد تلک ارام و آخضرها عِنْدَ دک الشلطان و قَالَ مَذِہِ کَذابةٌ ی عَلِيٌ و اه عليهما السلام 


ص: 2 


بف عه من عل و فاطعه هن لَّمَهُ رام علی الماع فاقوا فى بزکه الما فان كانت ده فان العا لا قفا و إن كانت 
کاب رها السّبَاعٌ. 


2 


يه ۵ ور 2 7 


لا سمعث نعط نه قاك فان انت إِلَى الشباع فَإِنْ كنت صایقا ال رک و لا تفترشک فَلَم بُکلٹھا و قاع مَل له لک 
الصَّلَطَانٌ ای 2 قال إلى بز که الماع و اهر 1 فَقَامَ القلطاق و الا و الا و انوا و كرا بات اكه رل الژڑضا 
عليه السلام و الا ی رون من أغلى الْبركه لگا عصل : یی الجاع مث جریا إلى لض عَلی بها و ضار نی إِلَى وَاجِدٍ 
ود یشوخ وجهه و ره ود هه و الخ يبط صٌ له عکذا إلى أن آتی علی الج ثم ہت 
الشلطان رل رنه الْك ذَابَه علی علخ و اطمه لین لَك مامت بت یرم ذلك الشلطان و ار أَعْوَائَه بِْمَائِهَا فد ها السّبَاعٌ 


اس 


وََبُوا لها و افتوشوها فَاشْتَهَرَ اسْمُهًا بخراسَان ریب الك وع يها هنک مَشْهُورٌ(1). 


##[ت رجمه ]کشف الغمه: محقد بن طلحه می گوید: وقتی مأمون حضرت رضا عليه الّرلام را ولایت عهد و جانشین خود قرار 
داد بعضی از اطرافیان مأمون ناراضی بودند و می ترسیدند که خلافت از خاندان بنی عباس خارج شود و به خاندان فاطمی 
علیهم التر لام منتقل گردد. به همین جهت از حضرت رضا خوششان نمی آمد. عادت حضرت رضا این بود که هر وقت می 
آمد» پیش از مأمون کسانی که در اطاق جلو بودند از جای حرکت می کردند و سلام کردہہ پرده را بالا می گرفتند تا داخل 
شود. وقتی اين ناراحتی را نسبت به آن جناب بيدا کردند. با هم قرار گذاشتند که وقتی امام آمد و خواست پیش مأمون برود؛ 


به او توجه نکنند و پرده را برندارند. 


در همان بين که نشسته بودند حضرت رضا عليه الس لام وارد شد. آنها بدون اختیار سلام کردند و پرده را طبق عادت قبلی 
برداشتند. وقتی امام داخل شدء یکدیگر را سرزنش کردند که چرا بر خلاف قرارداد عمل کرده اند و گفتند: مرتبه دیگر که 
با 
را برنداشتند. خداوند باد شديدى فرستاد و پرده را ب بیشتر از مقداری که آنها برمی داشتند بلند کرد. وقتی وارد شد باد از وزش 
ایستاد و پرده به جای خود ب رگشت. در موقع بر گشتن باد دو مرتبه وزید و زیر پرده زد و آن را بالا برد تا امام خارج گردید. 
بعد دو مرآید باد استاف و يرده سر جاش پرگقت: 


پس از رفتن امام عليه السّ.لام رو به يكديكر كردند و گفتند: دیدید؟! بعضى از آنها گفتند: اين مرد را نزد خدا منزلتى است و 
خداوند به او توجه دارد. مگر نديديد كه وقتى پردہ را برنداشتيد بادى وزيد و پردہ بالا رفت؟ خداوند باد را برای بلند كردن 
پرده در اختيار او گذاشت» چنان جه در اختيار سليمان بودا باز گردید و او را خدمتكزارى كنيد. يس به خدمتكزارى قبل 


بركشتند و عقيده آنها درباره حضرت رضا عليه الشلام زيادتر ازپیش شد. 


از آن جمله نقل شده كه در خراسان زنى به نام زينب بود كه ادعا می كرد من علوى هستم و از نژاد فاطمه زهرايم و نسب 
خود را برای اهل خراسان به آنها وصل می كرد. حضرت رضا عليه الت لام این سخن را شنيد. امام عليه الم لام نسب او را 
صحيح نمی دانست و از پی او فرستاد و نسبش را رد كرد و فرمود كه او دروغكو است. آن زن نادانى کرد و كفت: همان 
طورى كه نژاد مرا رد کردی» من نيز نسب تو را رد می كنم. استاندار خراسان محلى داشت كه حيوانات درندہ را برای انتقام 
گرفتن از خرابكاران در آنجا نگهداری می کردند و آن محل را بركه السباع مى ناميدند. يس غيرت علوى در آن جناب به 


جوش آمد و او را پیش استاندار برد و فرمود: اين زن بر على و فاطمه عليهما الشلام دروغ می بندد و از نژاد آن دو نیست. اگر 
واقعا پاره تن على و فاطمه باشد گوشت او بر درند گان حرام است. او را ميان درند گان بيندازيد» در صورتى كه راستكو 


باشد» درند گان با وى كارى ندارند و اگر دروغگو باشدء پاره پاره اش می کنند. 


زن كه اين پیشنھاد را شنید گفت: اگر راست می گوبی و با تو كارى ندارند» خودت اول برو پیش درند گان! امام عليه الشلام 
در جواب او جيزى نفرمود و از جای حركت كرد. استاندار گفت: كجا می رويد؟ فرمود: پیش درند گان! به خدا قسم يايين 
می روم و داخل آنها می شوم. استاندار و اطرافيان از جاى حركت كرده آمدند و درب بركه السباع را باز كردند. حضرت رضا 
عليه ال لام پایین رفت. مردم از بالاى «بركه السباع» گودال درند گان را تماشا می كردند. همین كه امام به حيوانات رسيد. 
همه بر روى دو پا و دم بر زمين نشستند. امام عليه الشلام پیش یکی یکی آنها می رفت و بر صورت و سرشان دست می كشيد 
و آن درنده با حالتى تضرع آميزء صدا می داد. وقتى كه امام تمام آنها را مورد ملاطفت قرار داد» از آنجا خارج شد. در حالى 


سپس فرمود: این دروغگو را نيز بفرست تا راست و دروغ او بر تو کشف بشود. زن از پایین رفتن امتناع ورزيد. استاندار او را 
مجبور کرد و به مأمورين دستور داد كه او را به زور در گودال درند گان بیندازند. همین كه چشم درند گان به او افتاد» حمله 
کردہ و او را پاره پاره كردند. نام اين زن در خراسان به زينب كذابه شهرت يافت و داستان او در این ناحيه مشهور است. -. 
كشف الغمه ۱:۳ 


| ترجمه ] 


«Ae» 


کشف. [ کشف الغمه] امن دائل | لحفیری عَنْ شرلیمان الْجعْمَرىٌ قال: قال لِى الرّضًا عليه السلام | ےک 
كذ أت له اريه عِنْدَ رل من أغیل ال ديه کترا وَصَفَ فاشترینها یہت ےج جِنْتٌ بها یه ََعْجبئة و 


عق 


ےس ع 


و مه فَمَكدْتٌ أ یا تم آقینی مولاها و هو نکی فَفَالَ الله اله فى سث نها لعیش و اہ 7-7 

رد علی الج اريّة و یذ الم فلت أ حون آنت آنا آجتری آن ول له یدیا علیک لت على إى 0 
00 مد با یت لا رہ و ہہ 
7 و مک اا ب لقن مولاهَا فقال جوت ذ اک سل با امن یل الْجَارِيه فَإنَى تا أن م بها و لا در أنُو مھا لك ل 
۳ 5 د بقل مت على ای ال غل با لیا جات اجره يريد أن أف وا و أو ع الم فت لا 


۱-۱. كشف الغته ج اص ۷۱- ۷۴۔ 


ذَلِك قال رد عَلَىَ الْجَارِيَة و ذ امن (0. 


2 
۔ أ 


و نان بن عَلی الوا تال تال فان بي بْنُ مُخرز: بَا 
شوه اش یب أَنْ تال با ان الان عَنْ دک ال وه دعك عاو یبن تر أذ از E‏ و عد 


تاد ان مه و م 


ن باود تَوَضَّا لِلصَلَاءِ SESE‏ کر لاه مخت ث ای اج لت قد أجابنى وا کا رد 


3 
2 


نَّ أبا ود الله عليه السلام كان إِذَا 
الله و ذا دامع و أ و 


عير أَنْ سال (۷, 
وَعَن | لسر بن عَلِی الوَشاءِ عَنْ أبى | 3 لسر اض ا عليه السلام قال: قال لِى ابدَاء إن أ کان عندی الْبَارِحَهَ قلت أبُوك قال 


أبى قلت ابوک قال أبى فی الْمََام ان جغقرا کان یچی 2 إِلَى أبى فیقول با بی افعل كذَا اب افعل کا یا ب ی افعل كذَا قَالَ 
ف لت عليه کل ذلك فال با خسن نإ ماما و يَقَطَتَنَا واحد. 


و عَنْ علی بن مد اسان قال: أخبر ی بفض آط کا ابا حمل إِلَى الرّضًا عليه السلام مال لَه حطر فلم ره سو به فاعَتَمَمْتُ 
لالک و فلت فى تفيعى قد عملت مثل هذا الما ل و ما رر به فَقَالَ يا عم الطست و الْمَاء و قَعَدَ عَلَى كردي و تا لام صب 


َال 
علق الماء فل تیلب بين آصابهفی اسب دعب َك لي و ال من کان هَكذًا لا یُبالی بالذی حمل له (۳) 
نت عَلِىَ بی موسی فی مشجد الْمَدِينِ و هَارُونٌ يَحْطبُ قال تَرَْنِى و اب تفن فى بيت وّاحد(۴). 


##[ ترجمه ] کشف الغمه: سلیمان جعفری می گوید: حضرت رضا عليه ال لام به من فرمود: برای من کنیزی با اين مشخصات 
خریداری کن. کنیزی با آن مشخصات را پیش یکی از اهالی مدینه بيدا کردم او را خریدم و پولش را به صاحبش رد کردم و 
او را پیش حضرت رضا عليه ال لام آوردم. امام از آن كنيز خوشش آمد و با او همبستر شد. يس از چند روز صاحب كنيز را 
ديدم كه گریه می کند. می گفت: به خدا دیگر زند گی بر من ناگوار است» قرار و آرام و خواب از سرم رفته! با حضرت رضا 
عليه ادلام صحبت كن تا آن كنيز را به من يس بدهد و پولش را دربافت کند. گفتم: تو دیوانه هستی؟ من جرأت دارم 
بگویم كنيز را رد کند؟ بعد خدمت حضرت رضا عليه السّ.لام رسیدم و قبل از اينكه چیزی بگویم فرمود: صاحب كنيز علاقه 
دارد کنیزش را رد کنم؟ عرض کردم: آری به خدا از من خواهش کرده که به شما عرض کنم. فرمود: كنيز را پیش او 
بر گردان و پولش را بگیر. اين کار را کردم. پس از چند روز صاحب كنيز كفت از حضرت رضا درخواست کن كنيز را قبول 
كند که نمی توانم از او بهره بگیرم و نزدیکش شوم. گفتم من نمی توانم به ايشان چنین پیشنهادی بکنم. بعد خدمت حضرت 
رضا عليه الشلام رسیدم. فرمود: مايل است كنيز را يس بگیرم و يول را به او بدهم؟ عرض کردم: از من خواهش کرد که چنین 
درخواستی از شما بکنم. فرمود: بگو كنيز را بياورد و يول را بگیرد. -. کشف الغمه ۳: ۱۳۳ - 


ماجرای دیگر اینکه حسن بن على وشاء می گوید: فلان بن محرز كفت شنيده بودیم که حضرت صادق عليه التّر لام هر وقت 
برای مرتبه دوم قصد آمیزش داشت. وضو می گرفت. مشل وضوی نماز. دلم می خواست در اين مورد از حضرت رضا عليه 
اتلام سؤال بکنم. وشاء گفت:خدمت آن جناب رسیدم و قبل از اينكه چیزی بگویم. فرمود: حضرت صادق هر وقت با 
خانواده خود آمیزش می كرد بعد که برای مرتبه دوم چنین قصدی داشت وضو می گرفت. مثل وضوی نماز. من پیش آن 
مرد رفتم و گفتم که امام جواب سؤال مرا قبل از اينكه بپرسم داد. - . کشف الغمه ۳: ۱۳۶ - 


ماجراى دیگر اينكه حسن بن على وشاء از حضرت رضا عليه الشلام نقل كرد كه قبل از اينكه جيزى به من بگویم فرمود: يدرم 
دیشب پیش من بود. عرض كردم: پدرت؟ فرمود: بلى» پدرم. باز يرسيدم: پدرت؟ فرمود: آری» پدرم. در خواب حضرت 
صادق عليه الس لام می آمد پیش پدرم و می فرمود: پسر جان! چنین و چنان كن و فلان کار را انجام ده! پسر جان آن کار را 
بکن! كفت يس از چند روز خدمت آن جناب رسیدم و فرمود: حسن! خواب و بیداری ما یکی است. 

على بن محمد کاشانی گفت: یکی از اصحاب گفت: مال زیادی را خدمت حضرت رضا عليه الہ لام بردند. ايشان از آوردن 
آن مال شاد نشد. از این وضع غمگین شدم و با خود گفتم چنین پولی را برای امام آوردم ولی خوشحال نشد. فرمود: غلام 
طشت با آب بیاور! بعد روی صندلی نشست و به غلام دستور داد که آب روی دستش بریزد و ديدم که از بين انگشتانش طلا 


می ریخت. بعد رو به من کرد و فرمود: کسی که چنین باشد. به آنچه برايش می آورند اهمیت نمی دهد. -. کشف الغمه ۳: 
۷- 


موسی بن عمران گفت: در مسجد مدينه در كنار حضرت رضا عليه لت لام بودم و هارون مشغول سخنرانی بود. امام فرمود: 
خواهيد دید كه من و او را در یک محل دفن می كنند. -. كشف الغمه ۳: ۱۳۸ - 


-- 
۸۱ 

کشء [رجال الكشى] مد ویو عن الْححسنٍ بن مُوسَى عَنْ علق بن حطاب: و کان 
ص: ۶۳ 


۱-۱. كشف الغمّه ج ۲ ص ۱۳۳- ۱۳۴. 
-١‏ ؟. المصدر ج ۲ص ۱۳۶. 

*- #. نفس المصدر ج ۳ ص ۱۳۷. 

۴ ۴۔ نفس المصدر ج ٣‏ ص ۱۳۸. 


قفا ال کنث فى اوق يوم عَرَقَهَ قحا بو الْحَسن الو ا عليه السلام و مَعَهُ بض يَنِى عَمّهِ فََقََ أَمرايِى و کنث مَخموماً 
ل ی 
شرب وب الْقَضْلَه علی رَأَيِه من ال م ۵ مش بقل ادعب فاش شتي لک الع ال قجاعنی با 
فال نی اتک مزغوک فلت نعم قال اشرب قال قشر؛ بت قال عبت و اله ای كَقَالَ لی يزيد باق فک بعالك گا 


سر و 2 o‏ 


جم ہی ہیر یه یی و توا ی 


هاشم قَالَ الرّضًا عليه السلام لت قَمَا 


٦0 7. -  --2 عه إِلَ‎ 


سس مھ اع 


رک رہ وچ ہج پچ عہ 


کت هن قال ففکاقث لَه بت تب بِالْجَعْفَريَه ِ قال فَحط علی اشيا ما قرا 


آیزٹ ان اا کو وت عه له ال الْعَمَنٌ فَأَجِدُهُمَا مانا عَلَى شکهما(. 


2 


* | ترجمه آرجال کشی: على بن خطاب که واقفی مذهب بود گفت: روز عرفه در موقف بودم. حضرت رضا عليه ال لام با 
چند نفر از پسر عموهایش آمد و مقابل من ایستاد. من در تب شدیدی می سوختم و خیلی تشنه بودم. حضرت رضا عليه الشلام 
به غلا-مى که همراهش بود چیزی فرمود که من نفهمیدم. غلام رفت و ظرف آبی را آورد تقدیم امام کرد. ایشان مقداری را 
آشامید و بقیه را برای رفع حرارت و گرما بر روی سر خود ريخت و باز فرمود: ظرف را پر آب کن! آنگاه فرمود: برو به اين 
پیرمرد بده! غلا-م آب را آورد و گفت: تو تب داری؟ گفتم: بلی. گفت: اين آب را بياشام. گفت: همین که آشامیدم به خدا 
قسم تب از من برطرف شد. يزيد بن اسحاق گفت: وای بر تو یا علی! جه می خواهی و انتظار جه چیزی را می کشی؟ گفت: 


پرادر» مرا رها کن! 


يزيد جریان ابراهيم بن شعیب را که مثل او واقفی بود برایش نقل کرد. گفت: در مسجد پیغمبر صلی الله عليه و آله و سلم 
کدام یک از بنی هاشم امروز از همه داناتر است؟ گفت: حضرت رضا عليه الشلام . 


گفتم: پس چرا کارهایی که پدرانش انجام می دادند از او چیزی صادر نمی شود؟ گفت: نمی دانم تو جه می گویی! آنگاه از 
جای حرکت کرد و رفت. چیزی نگذشت که نامه ای برای من آورد و به من داد. نامه را كه خط خوبی نداشت خواندم. نوشته 
بود: ابراهیم! تو شبیه آباء خود هستی و چند فرزند داری که چند نفر آنها پسر و چند نفر دخترند و آنها و تمام دخترانش را 


یکی یکی نام برده بود. 


گفت: دختری داشت لا ل سیر را نامه را كه خواندم» گفت: نامه را بر گردان. 


گفتم: نه» باشد. غلام گفت: به من دستور داد ه اند نامه را از تو بگیرم. > گفت: يس نامه را به او رد کردم. حسن بن وشاء 


گفت: هر دوى آنها در حال شک و تردید در مورد امامت حضرت رضا عليه السّلام از دنيا رفتند. - . رجال کشی: ۳۹۸ - 


* | ترجمه ] 


بيان 


تحكى من آبانک أى تشبههم فى الخلقه أو عدد الأولاد أو نک تحكى عن آبائكك فلا خب رک بأسمائهم و لکن أخبركك 
بأسماء آولادک لخفائها و لا يبعد أن يكون تصحيف آبائى أى تحكى عن آبائى أنه كان يظهر منهم المعجزات فها أنا أيضا 
أظهرها. 


ص: ۶۴ 


١-١۔‏ فى المصدر: نجل. 
۲- ۲. رجال الکشیق ص ۳۹۸ الرقم ۳۴۱. 


*؛* | ترجمه |عبارت «تحکی من آبائهم» يعنى تو شبيه پدرانت در خلقت يا تعداد فرزندان هستی» يا اينكه تو اسم يدرانت را می 
آبائی» باشد» يعنى از يدران من حكايت می كند که معجزات از آنان ظاهر می شد؛ من نيز مانند آنها معجزات را آشکار می 


** | ترجمه | 


«AY» 


کش [رجال الکشی] نض + ن العا قال نی نیاق بن محمد عَنْ مد بن بد الله ٿن مِهْرَانَ عَنْ أَحمَد بن محمد تن 


ہے و ون E‏ على لع آل و ای جانبی رل مِنْ أَهْل 


ہے تہ و نت ره الى زج ینغ ار لت له فمن آنت قال مَوْلَى لی لسن الرّضًا عليه 
السلام فلت کم و لت وصل اه رف قال نَم إِذَا منت ک وجك وت قؤطاساً و کیت فيه بشم 


الله الإ حمن ل ل بیو ےھجت 
اہی و دی قا ثم عتدث الكقا و دقع يهلا كان می الد آنانی يكاب مخكوم ْف ور 
الکتاب بخط روي بشم اللہ الوَحْمنٍ الؤجمم م اہم لن آبايكد شعي الع إن من أ 
ير أنه را آسماه لا خرف ان کال هب : بض أَهْل الْملِس اغلم أنه کما صَدَفَک فى عَيِمَا فَفَد فلا كفي جو مہ را 
#[ترجمه آرچال کشی: ابراهیم بق شعیب فى گوید: در مسجد پیغمبر صلی الله علیه و آله و سلم نشسته بودم. پهلوی من 
مردی از اهالى مدینه بود. مدتی با هم مشغول صحبت شدیم. وی از من پرسید اهل کجایی؟ گفتم: مردی از اهالی عراقم 
پرسیدم: تو كه هستی؟ گفت: یکی از غلامان حضرت رضایم. گفتم من از تو تقاضایی دارم. گفت: جه تقاضایی؟ گفتم: نامه 
ای دارم. نامه را به آن جناب می رسانی؟ گفت: آری» هر وقت بخواهی. پس بیرون رفتم» کاغذی تهیه کردم و چنین نوشتم: 
بشم الله امن ن الوّحِيم. آباء گرام و اجدادت قبلا به ما خبرهایی از غيب می دادند كه دلیل بر امامت آنها بود. مایلم اسم من 
و يدر و فرزندانم را برایم بنويسى. بعد نامه را مهر زدم و به او دادم. فردا نامه ای سر به مهر برايم آورد. آن را گشودم و 
خواندم. در بايين نامه به خطى كه خوب نبود جنين نوشته بود: بشم ال ال حمنِ الرّحِيم ای ابراهيم! پدرانت شعيب و صالح 
ما رر ات مك و غل رفح ضر رات ھی ود ان فیک رای ا کرت ہر کین الہتراتس 
شناختم. یکی از حاضرين مجلس گفت: همان طور که سخن ايشان در مورد آنها درست است» در مورد ناشناسان نیز صحيح 
ابرض تو سور کی مين كرلة اشکر عي کن اله 27۴ 21۳۸ 


| ترجمه‎ | * 
«Af» 


قب» [المناقب] لابن شهر آشوب عَنْ إِبْرَاهِيم: مله و فى آخره فَقَالَ الم لَهُ اشم جِنْثِ (5). 


| ترجمه |مناقب ابن شه ر آشوب: از ابراهيم مثل این روایت را نقل کردہ و در آخر آن آوردہ: «مردم به او گفتند: اسم حنث و 
اولاد زنا است.» -. مناقب ۴ : ۳۷۱ - 


** | تر جمه | 


بيان 


لعل المعنى أنها اسم أولاد الزنا الذين لا تعرفهم فإنه يقال لولد الزنا ولد الحنث لأنه حصل بالاثم. 


| ترجمه |شاید معنا اين باشد كه آن اسم اولاد زنا باشد كه تو آنان را نمی شناسىء زیرا به ولد زناء ولد حنث گفته می شود 


جرا كه با گناہ درست شده است. 

**| ترجمه | 

۸۴, 

کش [رجال الكشى] دوه عَنْ مد بن عیمی عَنْ عَلی بن الْحسَهنِ بن عبد الله ۸۳0 
ص: ۶۵ 


۱-۱. المصدر ص ۳۹۹و ۴۰۰. 

۲- ۲. مناقب ابن شه ر آشوب ج ۴ ص ۳۷۱ و فیه: اسم حنث أنبأك, و قال المحشی فى الذیل: كذا فى النسخ المتقنه الموجوده 
عندى» و اما النسخه المطبوعه بالغری فقد آبدلها بما فى نسخه الکشی سواء. 

۳- ۳. فى المصدر المطبوع جدیدا بالنجف و كان عليه معولنا« على بن الحسین بن عبد ربّه» و قال المحشی فى الذیل: فى 
النسخه المطبوعه« عبد اللّه» بدل« عبد ربه» و التصحیح من کتب الرجال» آقول: عنونه الأردبیلیی فى جامع الرواه مرتين باللفظین و 
حکم بانهما. شخص واحد. و فيه نقلا عن رجال الأسترآبادى بعد ذکر الخبر الاتی عن محمد بن نصير عن محمد بن عیسی:« و 
هذا ربما نبه على ان على بن الحسین بن عبد ربه» هو علي بن الحسین بن عبد الله و هو غير بعيد» و عندی انه على وجه لیس 
بغلط فى النسخ بل لانه كان يقال عليه الاسمانء و لو لقبا و کنایه و الله اعلم؛ انتهی. 


قال: أله أن بی فى أجلى فقا إن تَلقَى ربك لیففر لک یڑ لک فد بذیک وات بمكة تم مات بالْخرئِميْهِ بالمُنْصَرَفٍ 


و و کک و ین رَحِمَهُ الله ال فد تھی ال نَفْيِى (1). 


+ [ترجمه ]رخال کشی: علی بی سین بن عبدالله می گوید: از آن جناب درخواست کردم که مركو به تأخیر افتد. فرمود: 
اگر پرورد گارت را ملاقات کنی و از گناہ تو گذشته باشد» برایت بهتر است. راوی اين جریان را به دوستان خود در مکه نقل 
کرد. سپس همان سال هنگام با زگشت از سفر حج» در خزيميه از دنيا رفت» اين جریان در سال ۲۲۹ بود. - . اگر این تاريخ 
صحیح باشد» درخواست از حضرت رضا عليه الشلام نکرده است» چون حضرت رضا در سال ۲۰۳ از دنيا رفت. - راوی گفت: 
خبر از مركم داد. -. رجال کشی: ۴۳۰ - 


٭٭| تر جمه | 

۸۵ 

گی [رجال الکشی] محمد بن مشود عَنْ مُحمّد بن لم یر عَنْ أَحْمَدَ بن مُحمّد بن عي ی قال: كنب الیه لی بن الْحْسَيِنِ بن 
ود الله یاه الدّعَاءَ فى زا مره نی ری ما يحب فکتب الہ فى جوابه 7 ی خمه الله یر لك نموف الرّجْل 
ِالْحَرَیِمیہ(٢).‏ 


کا جه ]حال کے الحمد ور مک رر عستي فى کر غل دہ خی بن داز نامه ای برای ايشان نوشت و در آن 
نامه تقاضا کرد که عمرش افزون شود تا خوشحال گردد. در جوابش نوشت: «ا گر به جانب رحمت خدای رهسپار شوی برایت 


بهتر است.» آن مرد در خزیمیه از دنيا رفت. -. رجال کشی: ۴۳۰ - 
** | تر جمه | 
«AS»‏ 


۳ جو سے لس ل نا هحیال اه 7۷0ھ ھََھ+" 


کا نما يمأ مد ےر کہ عن ہپ ملك غم ین ريل و مكاي كد 
مع رَسُو ل اله صلی الله عليه و آله و مو مع اله عليهم السلام و یش کل ما یب وج م قال اک ستْعتر فعاش ماله سه( 


##[ترجمه]رجال كشى: عبدالله بن طاوس می گوید: از حضرت رضا عليه الشلام يرسيدم: آیا يحيى بن خالد يدرت موسى بن 
جعفر عليهما الث لام را مسموم كرد؟ فرمود: آرىء به وسيله سی دانه خرمای زھرآلود. عرض كردم: نمی دانست كه خرماها 
مسموم است؟ فرمود: آنكه به او خبر می داد (محدث) از پیش آن جناب رفته بود. پرسیدم محدث كيست؟ فرمود: فرشته ای 
است بز ركف تر اڑحریل و میکائیل که با پیخمبر صلی الله علیه و آله و سلم بود و او با اثمه علیهم التلام است» ولی آن طور 


نيسنت که هر وقت بخواهد دسترسی به او داشته باشد. سپس فرمود: تو عمری طولانی خواهی داشت. پس او صد سال زند گی 


كرد. -. رجال كشى: ۵۰۳ - 


#* | ترجمه | 
«AY»‏ 
9 [رجال الكشى] حَمْدَوَيْهِ عن الْحَسَن بن مُوسَى عَن الحسين بن القاسم (۴) 


ص: 44 


.۴۳۰ رجال الكش ص‎ .١ -١ 

۲- ؟. رجال الکشق ص ٠۴۳١‏ و الخزيميه منزله من منازل الحاخ بين الاجفر و الثعلبيه. قاله الفیرو زآبادی. 

۳ ۳. رجال الكش ص ۵۰۳ فى حديث. 

۴- ۴. كذا فى نسخه الکمبانق. و فى المصدر المطبوع و هکذا جامع الرواه و غير ذلك نقلا عن الکشی: الحسن بن القاسم» و 
قال الممقانی: ان الشیخ عد الحسین بن قاسم فى رجاله من أصحاب الرضا عليه السلام و استظهر بعضهم کونه مصحف الحسن 
لیکون موافقا. لهذا الذی فى کش و قال صاحب قاموس الرجال: قلت بعد کون نسخه الکشی کثیره التحریف فلیستظهر أن 
الحسن هذا مصحف الحسین لیکون موافقا لما فى رجال الشيخ» مع أن نسخ الکشی فى هذا مختلفه بين الحسن و الحسین, و لذا 
عنونه القهبائی هناء و قال: سیجی ء فى الحسين» و عنونه فى الحسین أيضا و نقل الخبر مع اختلاف فيه» راجع قاموس الرجال ج ۳ 


ص ۲۲۵. 


قَالَ: عفر بَقض ولد جغقر عليه السلام المع قاطا عليه لزضا عليه السلام ی دک لاہ عن عمو قال أ یت 
نام ال اک ف مت مَعه فلت له مجعلت اک عشک ف القال الى فا تقوم و تَدَعُهُ فَقَالَ عَمّی ذفن فلا نی 


یی مو دهم ال و اللہ تا لگا أذ مال امریض و ناه الى کا دمم صبیسا كال لسن الاب و عاد اس 
نسم بَعْرفٌ الق بَعْدَ ذلك و يَقُولٌ به (۱) 


*[ترجمه آرجال کشی: حسین بن قاسم می گوید: یکی از فرزندان حضرت صادق عليه الت لام به حالت احتضار رسید و 
حضرت رضا به دیدن او نیامد. من از تأخیر حضرت غمگین شدم که دير بر بالین عمویش آمد. بعد تشریف آورد» ولی 
مختصری نشست و سپس از جای حرکت کرد. حسین گفت: من هم حرکت کردم و به آن جناب گفتم: فدایت شوم! عمویت 
در حالی است که مشاهده می کنی؛ او را می گذاری و می روی؟ فرمود: عمویم فلالن كس (یکی از همان کسانی که در 
بالینش بود) را دفن خواهد کرد. گفت: به خدا چیزی نگذشت که بیمار خوب شد و برادرش را دفن كرد که آن وقت سالم 


بود. حسن خشاب گفت: حسین بن قاسم بعد از اين جریان عارف به حق شد و به مقام امام آشنا گردید. -. رجال کشی: ۵۱۰ 


تمائل العلیل قارب البرء. 

**| ت رجمه /عبارت «تماثل المریض» یعنی نزدیک شد که بیماری اش خوب شود. 
* | تر جمه | 

«AA» 


AS‏ ی 
ارا عليه السلام و أ 
شاه ا ال أبى 5 


ن یخی عَنْ أخه خترة بی مب و غیره عن علق ِن الُعکم عن الین بن عُمر بن بزید قال: ول علی 
و اا مین وافث و قَدْ كَانَ اَی سَأَلَ باه عن سیم تال اب فى بت و مسك عن الشابعه لت و الله 

اة إن آجاب بهل جواب أَبيه كانت له جاب بمثل مجواب آیبه آبی فی الْمَسَائِلٍ لت قل رذ 
فى راب واوا وا 5 و امک عن السَابعَهِ و مذ كان أبى قَالَ یه إنّى تج علیکک عِنْد اله بوم اقا آنکک ر وت أن عفد 
الہ کم یکی ما وضع وه إلى عه لم قا تمع احج على ,زک نھ اللو جل کم اك فيه ین مه فى زیی 6 
وده ال اه لیس اعد من شيعينا لی په و بشتکی فيضْيرٌ عَلَى دک لا کتب الله له اجر أَلْفٍ شهید مق فى نَفْسِى و الله 
ما كان لها ذ کر 


ص: ۶۷ 


.2٠١ رجال الكش ص‎ .١ -١ 


لما مَق ی و کنث فى بخض الظریقِ حرج بى عرق الْمِدَنِي (۱) فلقیث مه ہج کان مِنْ قابل حجۂ TRE E‏ كد 
بق من وَججمی به فش کوت البه و فلت لَه جعت فداک عَوّدْ رجلی و بے نها ین ده فال لی أبس على رلک هدوا و 
لك : نْ أَرنى رجلمک الصجيكة قبت ها بون ینہ ودرا فلا ڪرت لم أل ل الا 1 

تسا 


حم 


کس يرا حت نی خرج بی الْعزق و کان وَجَعْهُ 


#*|ترجمه ]كافى: حسين بن عمر بن يزيد می گوید: خدمت حضرت رضا عليه الشلام رسيدم. من آن موقع واقفى مذهب بودم. 
پدرم از يدرش حضرت موسى بن جعفر عليهما الشلام هفت سؤال كرده بود كه شش سؤال او را آن جناب جواب داده بود و 
سؤال هفتم را جواب نداده بود. با خود گفتم از همان مسائلى كه پدرم از پدرش يرسيده بود» خواهم يرسيد. اگر همان جواب 
يدرش را داد دليل بر امامت او است. يس سؤال كردم و در مورد آن شش مسأله» همان جواب را داد و یک واو و یا را کم و 
گویی عبدالله امام نیست. حضرت رضا عليه ال لام دست خود را روی كردن گذاشت و فرمود: بسیار خوب» پیش خداوند 
احتجاج كن؛ هر كناهى داشت به گردن من! 

همین كه از آن جناب جدا شدم فرمود: هر یک از شيعيان ما مبتلا به كرفتارى شود يا بيمار گردد و صبر نمايد» خداوند به او 
بادالا فزاز شهیه رای دهد با و گنت دی دا قن اجا این مسبت انها اوه 

وقتی به راه افتادم» در بين راه مبتلا به عرق مدینی شدم (رشته نخی است که به تدریج از پا خارج می شود و خیلی درد دارد). 
شکایت کرده و گفتم: فدایت شوم! برای پایم دعایی بکن! و پایم را مقابل آن جناب گشودم. فرمود: اين پایت هیچ ناراحتی 
ندارد» ولی آن پای سالمت را نشان بده. پایم را گشودم. دعایی به آن خواند و من از خدمت آن جناب که مرخص شدم؛ 
طولی نكشيد که آن پایم نيز مبتلا به عرق مدینی شدء ولی دردش کم بود. -. کافی ۱ ۳۵۴ - 


٭٭| تر جمه | 


«A> 


كاء [الکافی] مد بن مِهْرَانَ عَنْ مُحمّد بْن علی عَن ابن قیاما ای و کانمن لاه قال: 5 خلت على عل تن ٹرشی الغا 
عليه السلام فلت لَه يَكونٌ إِمَامَانِ قَالَ نا إل وآ ھا فارگ لت له هو دا نت سی لك ما مت و لَمْ يَكنْ ولد له بو جغفر 
عليه السلام بعد فقال و الله لعل الله هى ما يت به الق و ال و تفع به الباطل و مل فک له يقن سره أبو جغفر عليه 
السلام فقیل لابن قَِامَا أ نا مغك هَذِه اليه فال آما و الله نها َيه عَظِيمة وَ لَكنْ کیت أض كع بما قال بو عبد الله عليه السلام 


| ترجمه]كافى: ابن قياما که واقفى مذهب بود» گفت: خدمت حضرت رضا عليه انلام رسيدم و گفتم: آيا ممكن است دو 
امام وجود داشته باشد؟ فرمود: نه» مگر اينكه یکی از آنها ساكت باشد. گفتم: شما اكنون همان طور هستى كه امام ساكتى 


برايت نيست (يعنى فرزند نداری). هنوز حضرت جواد عليه ال لام متولد نشده بود. حضرت رضا عليه ال لام فرمود: به خدا 
قسم خداوند به من فرزندی خواهد داد كه به وسيله او حق را ثابت می كند و باطل را از ميان می برد. پ يس از یک سال 
حضرت جواد عليه الشلام برايش متولد شد. از ابن قياما پرسیدند: همين دليل تو را قانع نمی كند؟ گفت: به خدا قسم اين دليل 
بزرگی است. ولی با كه آنچه حضرت صادق عليه الشلام درباره فرزندش فرموده جه كنم؟ - . كافى ٦١‏ - 


* | ترجمه | 
مگ 


كاء [الكافى] الْحْسَيِنُ بْنُ مُحَمّدِ عَنْ مُعلی بن محمد د عن الوَقَاءِ قال: اث خواق ان و آتا واقث فحملث مَعی اعا و كان سی 


توت ب وي (۶) فى بغض مزلم آشځر یہ ولم آقرف تکاله لا مدنگ مرو و رت فى تغض تزا آم أشْغر | الا وَرَجَل 
ی مِنْ بغض مُوَلَدِهَا فَقَالَ لی دب ان الرْضًا عليه السلام ‏ کول لک“ 


ص: ۶۸ 


۱-۱. عرق المدينى أو المدنی مركب اضافی و هو خيط یخرج من الرجل تدريجا و يشتد وجعه منه رحمه الله فى مرآه 
العقول؛ 

۲-۲. الكافى ج ١‏ ص ۳۵۴. 

.۳۵۴ و۳۲٣ ص‎ ١ الكافى ج‎ .۳ ٣ 

۴ ۴. يقال: وشی الثوب يشيه و شيا: نمنمه و نقشه و حسنه» فهو واش و الثوب موشى فالوشى مصدر- يقال على نقش الثوب و 
يكون من كل نوع من الثياب الموشيه تسميه بالمصدر و الوشاء كشداد مبالغه فى الواشىء و الذى يبيع ثياب الابريسم. و أَمّا 


الرزم فهو جمع رزمه ما شد فى ثوب واحد. 


عت ال الب ای الَّذِى عِنْدَك قال فلت و مَن + بر أَا الْعمن بِقُدُومى و اقد قَدِمْتٌ آنفاً و ما عِنْدِى توب وَشِى فرع الیه 


و ادلی فا ول تک بَلَى ہُو فی مَوْضِع کا و کذا و رِرْمَهِ کذا و كذًا سب حَيتٌ تا 
الّه (۱). 


ی 


٭٭| ترجمه | کافی: وشاء می گوید: در روزكارى كه واقفى مذهب بودم» وارد خراسان شدم. با خود مقداری جنس داشتم که 
پیراهن خوش رنگی هم جزو آنها بود. آن را در بسته ای داشتم» ولی متوجه آن نبودم و نمی دانستم کجاست. وارد مرو که 
شدم و ساکن یکی از منازل گردیدم مردی از اهالی مدینه به من گفت: حضرت رضا عليه الشلام به تو پیغام داده که آن جامه 
رنگین را برايش بفرستی. گفتم جه کسی به حضرت رضا عليه ال لام از آمدن من خبر داده» من که هم اکنون وارد شده ام؟ 
ولی جامه رنگین ندارم. آن مرد خدمت حضرت رضا رفت و بركشت و گفت: حضرت می فرماید: آن جامه در فلان جا است 
و داخل فلان بسته است. در جستجوی پیراهن شدم و آن را در همان جا که فرموده بود در ته بسته یافتم و برایش فرستادم. -. 
کافی ۱: ۳۳۵ - 


* | تر جمه | 


۹۱ 


ھ۶ ان و ْنُ الم ن عن سل بن زيا موہ وت تچ 


ی قَالَتٌ: رت ور ہر وہ اچ 3 فت أوى ادا فقلت ا مکی لعن تاجين 


فقال هَذَا E‏ نی شای و یکو ای فلت با سى أَحِبُ 


فک با مهدی أحث أن أشمعة ال لی اشتمی فَاسْتَمَعْتٌ دم ور کت ۳۳ فْحَُمِمْتٌ سَنَهُ(1). 


۳8 


#[ترجمه ] کافی: محمّرد بن جحرش می گوید: حکیمه دختر موسی بن جعفر عليهما الئرلام به من گفت: ديدم که حضرت 
رضا عليه ال لام جلو درب هیزم خانه ایستاده و آرام با شخصی صحبت می کند. با اينكه کسی آنجا حضور نداشت عرض 
کردم: آقای من! با که حرف می زنید؟ فرمود: این شخص عامر زهرایی است که آمده تقاضای دعا می کند و از درد خود 
شکایت دارد. عرض کردم: آقا! ميل دارم سخن او را بشنوم. فرمود: اگر بشنوی یک سال بیمار خواهی شدء عرض کردم: مایلم 
بشنوم. فرمود: كوش کن! صدایی شبیه صفیر شنیدم. يس همان دم تب عارض من شد و به مدت یک سال تب داشتم. - 
کافی ۱ : ۳۹۵ - 


| تر جمه | 
»>41« 
قب» [المناقب] لابن شه رآ شوب مُرْسَلَا: مه (۳). 


| ترجمه |مثل اين روايت در مناقب ابن شه رآشوب قله آسگ۔ سر مناقف ۴ : ۳۴۴ - 


> 1 تر جمه 1 
۹۳ 


يون الْمعجرات ژوق عن الحسن بن عل الْوَشَّاءِ قَالَ: شَحَضْتٗ إِلَى حَُامَان و ععی حل وَشى لاه فَوَرَدتٌ مدینه مرو لیا و 
کنت أقول بِالْوَقْفٍ عَلی مُوسی بْنُ جغفر عليهما السلام فَوَافْقَ مَوضع نَرُولى غلامٌ أَسْوَدُ کآنه من أهل المدیته فقال لی یَقول لكك 


2 


E 


سَيدى وَج اي بالْحبرَه التتى مک لا کف بها موی لنَا قذ وْفی فلت له و من مد ك قال عَلِنٌ بُ موس ى الژضَا عليه السلام 


2 و 


قلت مرا تھی جبرة و لا لها و تم بعتا فى الطریق قمص ی تم عدا ی ال لی بی قد بَقیتِ الجر قبلکک نت لَه ی ما 
ما معی فعضی و عاد اه فقال هی فی عَوْض الط الفلانی فقلت فی تفیتی إِنْ ص ځ قول فهی لاله و كانت ابی فد 
دَفعث إلىّ جبرة و قال [فالث] اغ لی بشمنها شین من الفیژوزج و المج من خراسان و بیتها 


ص: ۶۹ 


.۳۳۵ ص‎ ١ الكافى ج‎ .١ -١ 
.۳۹۵ ص‎ ١ الكافى ج‎ .۲ -۲ 
مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص ۳۴۴ و فيه عامر الدهرائى.‎ .۳ -* 


0 نات 14 بنط اذى 7 قرع ال و مه فجت الحبرة ة فى عوض یاب فی که[ ليه و فلت لا آخذ لها 
کا اد الع و فال تهُدی ما لیس لک دف ایک ابتك فاته و سالک بیعها و آن تاع لها مها فیژو اا 


اغ له بدا ما الث و وج مع الام الم اذى شاوی اجب ة اسان فَعَجبِتٌ یما وَرَدَ عَلَىَ و فلت و اللہ لک ا له مسَائل 
نااك فِيهاوَ َه مال شیل بوه عليه السلام عتا امب بلک سابل فی دوج و عُذتٌ إلى باب و الال فى نی و 
مجی دی لی مُحَالِفُ لا بعلم شوح هذا ار لما واقیث باب بك ات و انت و اند یلو یه جعت ناجيه دار و 
لك فی تفیعی مکی أن صل یاوآ نکر و ذ طَالَ ووی و عمتث با راب ٍذ وج حاو بص مح الؤجوة و ول 


2 


71 ان اھ یاس لت ها أن << وه فُيِيرُهَا تحت و ادا فيه الْمَسَائْلٌ الَنَى فى 


جریا و یدیا فك شه الله شوه على یی تفس الک مه الله و أف الله و آئرٹ الس و مت فال لی زفیقی 
وت نشرع فلت قَدْ قضیت لايح و او 


عم [إعلا-م الورى] قب. [المناقب] لابن شھرآشوب مما روته العامه من معجزاته روى الحسن بن محمد بن أحمد السمرقندی 
المحدث بالإسناد عن الحسن بن على الوشاء: مثله (۲) 


ص: 8( 


.١ -١‏ الفيروزج: حجر كريم معروف و فتح فائه أشهر من كسرهاء و السبج معرب١‏ شبه» مح ركه خرز أسود شديد السواد قال فى 
البرهان: هو حجر أسود له بريق يشبه الكهرباء فى اللطافه و الخفه طبيعته بارد يابس و له خواص عديده يصنع منه الخاتم» و غير 
ذلک. ام و أما قراءه المصٌف: السیح» و هو ضرب من البرود و العباء المخطط. فلا يناسب ذكر الفيروزج» مع أن البرد أيضا نوع 
من الحبره فقد رغبت ابنته عنها لتبتاع بثمنها ما ترغب فيه النساء من الحلى و الحلل لا أن تستبدل حبرتها بعباءه. 

1- ۲. مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۳۳۶. 


* | ترجمه ]عیون المعجزات: حسن بن على وشاء می كويد: در حالى که با خود مقداری جنس برای فروش داشتم» به طرف 
خراسان رفتم و شب وارد مرو شدم. آن زمان هنوز واقفى مذهب بودم. غلام سياهى كه شباهت به اهل مدينه داشت» ييش من 
آمد و كفت: مولايم می فرمايد: آن پارچه سياهى كه همراه دارى برايم بفرست. می خواهم به وسيله آن» غلام خود را كه از 
دنيا رفته كفن كنم. گفتم آقاى تو كيست؟ گفت: حضرت رضا عليه الئلام. گفتم: با من پارچه و لباسى نيست» هر جه داشتم 
در راه فروختم. رفت و دو مرتبه برگشت و گفت: آن پارچه پیش تو مانده است. هنوز آن را نفروخته اى. گفتم: من خبر 
ندارم. رفت و برای مرتبه سوم آمد و گفت: آن پارچه در فلان بسته است. با خود گفتم اگر حرفش درست باشدء دليلى است 


بر امامت او. 


دخترم یک پارچه سياه به من داده بود كه آن را بفروشم و با پولش انگشتری فيروزه و چادری خط خطى برایش از خراسان 
بخرم» ولى من آن را فراموش كرده بودم. به غلام خود گفتم تا فلان بسته را بیاورد. وقتى آورد گشودم» داخل آن همان پارچه 
را يافتم و به غلام تسليم کردم و گفتم: بهايش را نمی خواهم. بركشت و گفت: حضرت فرموده است: جيزى را كه از تو 
نيست می بخشی؟ اين پارچه را فلالن دخترت به تو داده كه از بهايش برای او فيروزه و جادر خط خطى به وسيله يول آن 
بخری. آنچه را كه او خواسته خریداری كن. ايشان بهاى پارچه را كه در خراسان به آن قيمت خريد و فروش می شد. توسط 
غلام فرستاده بود. 


از آنجه كه ديدم خيلى تعجب كردم. با خود گفتم: به خدا قسم مسائلى را كه درآن مشكوك هستم برايش می نويسم و او را 
به وسيله همان مسائلى كه از يدرش می پرسیدم» آزمايش خواهم كرد. يس آن مسائل را در كاغذى نوشتم و آن را در آستين 
خود نهادم و به درب خانه امام رفتم. دوستى داشتم كه به همراه من بود» ولى از نظر مذهب با من مخالف بود او از این جريان 
اطلاعى نداشت. 


به درب خانه كه رسیدم ديدم مردم و سياهيان و سربازان خدمتش می رسند. در یک طرف حياط نشستم و با خود گفتم: 
يعنى جه وقت من مى توانم خدمتش برسم؟ در انديشه بودم و مدتى طول كشيد. تصميم كرفتم بركردم كه در همان موقع 
غلامى خارج شده و در حالى كه در جهره مردم دقيق مى شد مى يرسيد: يسر دختر الياس كيست؟ كفتم: من هستم. از داخل 
آستين نامه اى خارج كرد و گفت: این جواب سؤال ها و تفسیر آنها است. گفتم: خدا و پیامبرش را كواه می كيرم بر خود كه 
تو حجت خدایی و استغفار و توبه می نمايم! در این موقع از جاى حركت كردم. رفيقم گفت: با اين عجله كجا می روی؟ 


گفتم: حاجت من ب رآورده شده؛ براى ديدن امام بعد خواهم آمد . 


در اعلا-م الورى و مناقب ابن شهر آشوب - . مناقب ۴ : ۳۳۶ - نيز از رواياتى كه عامه آن را در باب معجزات حضرت نقل 


نموده اند مثل اين حدیث را از وشاء نقل كرده است. 


* | ترجمه ] 


میم ری ارود را ا 

** | تر جمه | کلمه (سیح) نوعى از برد و عباى راه راه است. 
نه[ ترجمة] 

«f>» 


بج [الخرائج و الجرائح ] وی ا قال أمر اتن رایع عليه السلام جين رج ب أب ال عليه السلام أن بام على با فی 
یه يدا ما ام عي إلى أذ أي ره کال کت تلو فی کل یه أبى الْحَسنٍ فی الدَهْلِرٍ م اتی بغ ایام اجره ام 
اب ان وف إِلَى رل و کا ھا کا الذّخ 2 ونه معا نز کل جى م و بخرجه و يُعْلِمنا 20ھ به ما كوي آن ا 
ہر رر بے وی ھت جیو یی 


o 
أقول: سنورد كثيرا من معجزاته عليه السلام فى الأبواب الآتيه لكونها أنسب بها.‎ 


حضرت رضا عليه ال لام دستور داد که تا وقتى زنده است در اطاقش بخوابد تا خبر فوت او به آن جناب برسد. مسافر می 
نماز عشا می آمد و آنجا می خوابيد و صبح كه می شد. به منزل خود می رفت. گاهی خوردنی پنهان می كرديم» وقتى می 
آمد می رفت و خوردنى را برمى داشت و به ما می فرمود: من می دانم جه پنهان كرده اید شايسته نيست آن را از من ينهان 


کته 


یک شب تأخير کرد. خانواده موسی بن جعفر علیهما ال لام از تأخیر ایشان نگران شدند. من خیلی ناراحت شدم. فردا صبح 
وارد خانه شد و ب پیش خانواده موسی بن جعفر علیهما الشلام رفت. ام احمد را خواست و به او فرمود: آن امانت ها که پدرم به 
سر ري تک مولايم از دنيا رفت! حضرت عليه ال لام او را ازا ين كار 


مؤلف: بسیاری از معجزات حضرت را در باب هاى آیندہ خواهيم آورد» زیرا آن معجزات با باب هاى آينده تناسب بيشترى 


دارند. 
۷| ترجمه | 


۹۵ 


وروی یی فی تقارق انا نجل ین لاه ےج فیطوتار ‏ ال فى تیه إِنْ رف الّضا عليه السلام 
مَعْنَاهُ فهو ول الفر فلا تی اباب وَقَف كىن امكل خر إل الام و رده رُفَعَةُ فيا جوَاب مَس اثله د بط لام عليه 


مس ہے 


السلام فَقَالَ له لادم ا الطومار قأ ره ا ئل لكك ولك الا کنا فو اک اھ تو سی 


ال و ےرس ہے ات فان قضبر هه وال 1 ره ئن و کف و ول ای 
تپیور لل یت تم شیل عن َه فاه نم سل عَنْ مامه عدم ّى 
وق عِنْدِى فَمَا باه وف و كان الل وَاقفِيا 

ص: ۷/۱ 


۱-۱. الصحاح ص ۳۷۷. 
.٢٢‏ لم نجده فی الخرائج و الجرائح و رواه الكلينى فى الکافی ج ١‏ ص ۳۸۱. 


1 ال دض عليه السلام لما دم من راسان وه لی ايع ی لاف و کال لغ بن أش باط قد توج یه داياو 
100300551 |[ | 0 یا 


فی مامه و ُو ول خرن إن عاياک و مالک وصلث إل ما مک پتتایاک فد من الشغد الْمَثِحُوقِ و اخش به اک 


خی 


سے رت 00 علیه قال قد 


کا سی ہے چ 


**[ترجمه آمشارق الانوار برسی: مردى از واقفى مذهبان مسائلى مشكل را در طوماری نوشت و با خود گفت: اگر جواب این 
لا ل ير رو پووو ‏ ۱ رج 
خادم كفت: آن طومار را جه كردى؟ مرد واقفى طومار را خارج كرد. غلام > گفت: ولي خدا می فرمايد: در اين نامه جواب 


مسائلی که در طومار نوشته ای» داده شده. آن مرد طومار را گرفت و رفت. 


ہے میس سید ری دش روري و ی سی 321 لا اله الا ال فلمن كس از دنیا رفت! ر پس از 
مد فزمودة لذ الہ الا الس او را عسل داوف كفن ردقد و رجانب قر بت مت کی می كرد و فود ۷ 01 الد از 


یک یک را شمرد اما به من كه رسيد توقف كرد. آن مرد واقفى مذهب بود. 


نيز می گوید: وقتى حضرت رضا عليه الث لام وارد خراسان شد» شيعيان از اطراف به جانب او روى آوردند» از آن جمله على 
بن اسباط با مقدارى هديه و پیشکش به همین تصميم عازم خراسان شد. دزدانء قافله را ربودند» اموال و هديه هاى او را بردند 
و ضربتی به دهانش زدند كه دندان هاى عقب دهانش افتاد. وى به دهى كه در آن نزديكى بود ب رگشت و در آنجا خوابيد. 
حضرت رضا علیه الاق را در خواب دید که حضرت به او فرمود: محزون مباش! هدایا و اموالت به من رسید. اما گوش کن 
درباره دندان های پیشین خود؛ سعد (ماده ای که برای دندان نافع است) کوبیده را در دهان بگیر. على بن اسباط می گوید: 
وقتی از خواب بیدار شد» مقداری سعد کوبیده را در دهان كرفت و خداوند دندان های عقب دهانش را به او بركردانيد. وقتی 
خدمت حضرت رضا عليه ال لام رسید. حضرت عليه ال لام فرمود: آنچه درباره سعد به تو سفارش کرده بودم نتيجه اش را 
مشاهده کردی. اينكك داخل این انبار برو! على بن اسباط داخل شد و دید تمام مال ها و هدیه هايش به تفكيك در آنجاست. 


* | تر جمه | 


را 


2 
3 


دَعَوَاتٌ الرَاوَنْدِىٌ» عَنْ مُحَمّدِ ئن علي علیهما السلام قَالَ: مَرض رل من أضیخاب لا عليه السلام فَعَادَهُ قَقَالَ کیت تجذک 
ال قیث الْمَوتَ بغ ک بُریڈ ما لَه من فده مرضه فَقَالَ کیت هيه قال سيدا لیم قَالَ ما له ما لقیت ما یک به و 


یرک بَعضٌ ع اله ما الاس رَجْلانِ مشتری بخ المزت و مستراخ دایعا له و ۳۳ یه تک مُشتریحا ففَعَلَ بل 
2 ۹ اللّه قیذه علايكة و بی بالات و اشحف پر لمون علیک و شم قیاع ین تیک فاد لَهُْ فی الْجُوس 


ا 


ال الَضّ ا عليه السلام اجلشوا که بی تم قال لِلْمريض ریزو لیام بح رتی ققالالعریض مَلهُم نھد کڑوا أله و 
یی نم ین ملانکیه افو لک و لم جلشو وا كی تن هم عکذا رهم الله عر و جل نم مض الیل ييه 
قال | لام علیک باق رشول الله ها شخضک مَائْلٌ إلى 2 مع آشخاص مُحمّدٍ صلی اللہ عليه و آله و مَنْ بعد ن اله و قضی 
التجل. 


ص: ۷۲ 


٭ | تر جمه ]دعوات راوندى: حضرت جواد عليه الت لام فرمود: یکی از اصحاب حضرت رضا عليه الشلام مريض شد. امام عليه 
الِلام به عيادت او رفت و به او فرمود: جه می بینی؟ عرض کرد: م رگ را بعد از شما ديدم! منظورش شدت ناراحتی بود كه 
در اثر مرض می ديد. فرمود: چگونه يافتى مرگ را؟ گفت: سخت و دردناک! فرمود: هنوز مرگ را نديده اى! آنچه ديدى 
مقدمه مرگ بود كه نشانه ای از آن را به تو نشان دادند. مردم دو نوع هستند: بعضى به وسيله مرگ آسوده می شوند و 
كروهى به وسيله مركشانء دیگران از شرشان خلاص می شوند. ايمان خود را به خدا و ولايت تجديد كن تا به وسيله مرگ 
آسوده شوى! آن مرد نيز همین كار را كرد. در اين موقع عرض كرد: يا بن رسول اللّها فرشته هاى خدا با تهنيت و تحفه آمدہ 
انده سلام می كنند و در مقابل شما ايستاده اند! اجازه بفرماييد بنشينند. حضرت رضا عليه الشلام فرمود: بنشينيد ملائكه خدا! 
آنكاه به مريض فرمود: بيرس به آنها دستور داده اند كه مقابل من بایستند؟ مرد مريض می گوید: من يرسيدم و آنها گفتند: 
اگر تمام ملائكه در خدمت شما بيايند همه می ايستند و نمی نشینند» مگر به آنها اجازه دھی! خداوند اين جنين به آنها امر 
كرده. در اين موقع آن مرد چشم فرو بست و عرض کرد: الث لام عليك يا بن رسول للها اينكك شما را در مقابل خود می یابم» 


با حضرت محمد صلی الله عليه و آله و سلم و بيشوايان بعد از او. و در این موقع از دنيا رفت. - . دعوات راوندی: ۲۴۸ - 
* | ترجمه | 


باب ۴ وروده عليه السلام البصره و الكوفه و ما ظهر منه عليه السلام فيهما من الاحتجاجات و المعجزات 


بجء [الخرائج و الجرائح ] رو عَنْ مُحمّدِ بن الْمَصْلٍ الْهَاشِمِىٌ می قال لا نف مُوسَى بْنّ مجغفر عليهما السلام أَنَيِتُ له فد 
على الما عله لسام دك عل بأو ولت إل ا کان می وفك إلى ان إلى لضو ووفك کر ان الاي 
َدْ عی ایهم و عليه السلام و ما شک أنه وى عَنْ براجينٍ ام و لو أَربْتنِى ميت من دک فَقَالَ الژضَا عليه السلام 
جس موا جو یس NGS‏ 
بده و قفدیيہ و اجه و عبر لک فك و متى نفدم علوم ال بغر اه یم ین وضولک و دولك اضر فلا دسا 
سألونی عَن الْعالِ كَقَلتُ لَهُمْ إنَى یت موی ب جقفر قبل وات ؤم وب مال ی میت لا محاله فاذا واریتیی فی لخدی فلا 
تين و توج إلى الدیته بو5ائهى هَل و او تھا ای اثنى علی بن وی فو وصّی و صَاحِبٌ الثر بغدی علب کا نی به 
وَأَوْصَلْتٌ الوا یه و مر افیکم ی الہ ایم من بزمی هذا أو عا تم کار اكلم ععزو ن داب (1) عن قوم و 
کان تَاصِیا يحو 5 و ار و اِاغیزَالِ ال با مد إن اس ین جھ تس ول بن آقضل اس تا یت فى ووم وة 


ا 


2 


علمه و سنه و یس هو كَشَابٌ مثل عَلی بن مُوسى و لَعَلَهُ َو سُبِل عَنْ شی ۽ من مُعْضِلَاتٍ الأخكام لحار فى دک فَقَالَ اس بن 
نو و كان حاضرا 


ص: ۷۰۳ 


.١ -١‏ قال الفيروزآ بادى: و هدبه بن خالد- و يعرف بهداب ککتان- محدث. 


فى مج لما تقمل با عَمْرُو ذلک فان لا على ما وص من الفضل و ذا محمد بن الفضل قول إِنهُ يَقَدَمٌ إلى ثلائه يام 
فكمّاك به دلیلا و تقو 


وا ق 


0 ۷و9 و ری 
یر ی شاوی ووأ كارت ومر لق م ينوا عَمَا بدا لهم فَجَمَعَهُِ م كله و الي و لته و هم يلود لما 
بدذعوهه هم الْحَسَنُ : بن فد فلا تکالو یی لازضا عليه السلام وِسَاده فجلس عليه أ ثم لاسام علیکم و رَحْمَه الله و ركا َه هل 
را کارا قن ی تم آک رفک ال ل ناي شنیب اعد 
علق بن الین بن لی بن أبى طالب و ابن َشول الله صلی الله عليه و آله ضلیث اليم ضلء لجر فی مشجد رشول الله صلی 
لله عليه و آله مم وَالِى الك دیته اا ی أَنْ ص یا کاب ص اجبه یه و اش کقارنی فى كثير من آموره َو علیہ با فبه 


و هو 


و 
902+ بغ العضر من ا ايوم کلب علیی جواب کناب صاجبه و آنا واب له با و و 


2 2 8 هھ مہ 


قات الماک یا ا زشول اله صلی الله عليه و آله ما ترد تع كردا اليل ب انا و نت دنا الصادِق الْقَوْلِ و قاموا لص رفوا 
ساسم ا تع م لِتَشأنُوا ما نم من آثَارِ اوہ و عَلَامَاتِ الْإمَامَهِ الى لا تح دُوتَهَا إل 


علدنا هل ات هلوا مماتلکع فَابيَدَاً عَمْر بن کاب ال إِنَّ محمد بْنَ القَضْل الام ذ کر عنک آشیاء ‏ لها لو 
ا که نک تغرف کر ما أل الله و آنک تقرف کل بسان و له ال الصا عليه 


السلام صَدَق مُحَمَدٌ بْنُ الْمَصْل فان 


و یذ روم و هذا هندی و ری و كي فاأخحض رْنَاهُمْ فَقَالَ عليه السلام یتکلموا بما أَحبّوا أجثْ کل وَاجد مِنْهُمْ انه إِْ 
تسا دمر منهم مه لماه و لته فأجابهم عَمَا سألوا باتهم و ایهم الاس و وا ججيعا بأل 
باتهم ۾ ب E‏ إلى داب قال إن أنا | زنک الک س متا ى فى ده ذه ايم 00 ذى 3 


ہے ع کے کی ي 


أعدا إل من ازگضی من 

es 
إلى يوم امه ود یی أخبر اه )و به ب الو إلى حَمْسَهِ أ سس ہت‎ 
مر و إن صَح تفلم آنک الراك على الله ل سرو ا‎ 


1 
م6 
37 
کہ 
>( 
ايا 
0 
2 
A.‏ 
۲ 
0 
۳ 
1 
1١‏ رت 
ko 3‏ 
5 


و ا جبلا و مذّا ان بَغْدَ آیّام و عند خری إ 


۳ 


مرو و جو سو ہجوت نے نے 
کت اتلد ثم إن ارتا ات إِلی الع قیالع 5ل الْإنْجيلُ علی وہ محمد صلی الله عليه و آله تال لز َل انیل عَلَى 


م2 


یک ما ده قَالَ عليه اسلامآخبزنی عن الكت الى كم فی الشفر الث َال الاين اشم را آشماء لله تعالی آ2“ 


ےو مه 


گا أنْ تُظهرَهُ ۂ قَالَ الصا عليه السلام ننک أنه اشم مُحمّدٍ و و ره ور عِيسَى به 


ص: ۷۵ 


۲۷ الجن:‎ ۱ -١ 
فی الصترر هگا تسه الكساتك زيادها الان هو میں‎ 


و بر بی إشرائیل محمد لقو يه و لا نکر قال الج ائلیق إن فعلت أَقْرَوْتٌ فَإِنَّى لا أَرْدٌ الْإِنْجِيلَ و کا أك د قَالَ الرَضًا عليه 
السلام َذ على ال الب اذى فيه وکر محمد و بَِاَُعبتوى بحر ال ای مات انل الوصا عليه السلام وک 
مز من الیل حتّى بل كر محمد َال ا الق من یذ لمزضوف قال الق مه ال أده لا با ہف لهو 
صاحت ہر جم ال الام می الّذى کج دونه 4 كوبا شم فى لاه وا نجیل مم العزوف و یهام عَنٍ 

حل هم لیات و یرم يهم الکباِت و بح عتهم دهم و اَل الى کانث عیهغ بھی إلى لطریق الَقْصَدِ و 


2 


رد اه سک با جائلیق بح ۱ عیتری روح الله و کلمته هَل جدود هَذِهِ الصَّفَهَ فى الیل لِهَذَا الب 
َأطرَق الْجَائَليقٌ ما و لم أنه إن جرد انیل کذر ال عم عه الضَفَُ من نجل وق کر عیتری فی نجل هد الي و 
کم دځ عِنْدَ الہ ای أله ص اکم ال الصا عليه السلام گا إا لم کف بجخود اانجیل و أَقْررْتٌ بعا فيه من مده محم 
َد لی فى الشفر نی ی آوج دک ذکره و گر وصتیه و ذکر اه فاطمه و كر الحسن و الْححسم ين لگا جع اجان و 
سے تو ےہ ےج 
وراه و اْإِنْجيلٍ و اوق بغر پو وی و جیعی خییعا و لکن ام تفر عِنْدَنَا بِالضّححهِ أنه محمد هَذَا أا امہ فمحمد قلا 
رک آن و تکم و قل رآ محمد کم أو غَیز ره تال ازض عليه السلام نتم بنك هَل بعت الله بل 
بغ من ود آدع ای يمنا فا ی اتمه محمد أو تجذولهفی 2 شی ۽ الب ای ره له علی جبيع انا عير مد 
ما خجفوا عَنْ جوابه و الا لا جوز ما آن نک بان معقدا ُو محمد کم لا إن رز لك بحم و وميه و اثتته وَ ایا 
علی ما کم أذِحلتمونا فى الإشلام كوه 


ص: ۷۶ 


3 8 ال )> 


فقالالزضا عليه السلام نک يا ای آین فی ذه الله و ذه وله اب لا دوک ما د کے ارتا لكان و وت کان 0ا 


فى سار 2 


و و 


قذ آمتتبی فاد ما الى اش د وهذا ارس الذى ا مه عَلِيّ و هَذِهِ الْبنْتٌ الى اشْمُهَا فَاطِمَهُ و ان السَبِطانٍ اللَذَانٍ 
انمهعا الخ و الخشین کی اڑا و الْإِنْجيلٍ و لور قال الصا عليه السلام فد الى کته فى وراه و الْإنْجيلٍ و ال ورد۱) 
من اشم یا ای و ردا اَی و هله الب و همین الشبطین صذق و عذل أ كذْبٌ و ور ال بل صذق و عذل ما ال 
ال له لوض عليه السلام راز یی بذک قال برس لجالوتفانیعع الان یا رش افجالوت الشفر القن من زور 
او قال رات بَارَك الله لک و علی مر مَنْ ولد ک ملا الوصا عليه السلام ار اَل من لور حتّى ای إِلَى ذ کر محمد و 
عل و فَاطِمَة و الْحَسَن و الحم ین ال مَأَلُکک با رأس الجالوتِ بعق الله دا فى زور اوه وَ لک من ان و امه و لد ما 
قد أَعْطَييُهُ الْعَاقلیقَ ال رَأْسْ الْجالوتِ عم ذا بعیبه فى اور باش اة ۾ قال الرَضًا عليه السلام بکق الْعَشْر الْآيَاتِ لی یر 
له على ثوتری بن شرا فى از لد دم حي و علق و اة و الکسن و الشعرین فى اه نوي إلى العذل و 
لقصل قَالَ َعَم و من جحذها كافِرٌ بِرَبّهِ و بان 


۳4 ۳ 


۴ قال لَه ال | عليه السلام قح الآ فى متفر كذًا مق الور أل الصا عليه السلام یو لور و رس 
تماوته و يانه و فص اہ و لِسَانِهِ عى دا بلغ ذکر تمد قال رس الْجَانُوتِ نَع كدًا أحماد و إل 
سيره بالعریّه مُحَمَدٌ و علي و فَاطِمة و الْحَسَنٌ و الْحَسَيِنٌ تلا الرَضًا عليه السلام إلى تَمامه. 


3 


َقَالَ رس الْجَالُوتِ لمما فرغ من تلاو ته و له با اع مد لو ذا التكاسة لی 


.١ -١‏ ما بين العلامتین ساقط من نسخه الکمبانی فراجم. 


ہج ا اعت اک فو الله اللاي ان او اة على موی وار على ودار ات 
أقرَأ وراه و الانجیل و لور منک و لا رَأ: رآ وت راو صاع له الکلب منک قل سو وت 


ذلك ! فت الوا ال له ين عض وفك لول لیم ی الْمَدِيئهِ لرَغْد الى وَعَدْتٌ وَالِی الْمَدِيئهِ کب 
لد م بكر إِنْ مَاء الله ال كَأذَنَ عَِدُ اللہ : ل سرت و 


ترا و رکم تما الشُنهِ سرپ رہ ہر سس چہچو بصي 


و کا هما بالؤومیو قال ارا عليه السلام بو یب إل ميد ون | عي فَقَالَتْ كان فما مَضی ی أَحبٌ ای 
جي لم كن عرفت محمد هاما به تک اعت شهدا ند أن اع ام ی مذ لي قل أ ااي ب 
كُنْتِ خلت فی دين مُحَمَدٍ غین عبد الك عفاد الله ابل ا نمی ابی رھ سا اجک ب إلى فقال الرّضًا عليه 


السلام لح اَی فشو للجم اعه مرا تکلمث به لحار و ما قلت آنت لوا و تا تس و تخت قال 


ان تست رت وق رکف ونیه اخ ره کل مخ 
بالشےدئہ تم بل باه هو یله مِنْ شین ۽ إِلَى شی ء بالندیّه فى الط ره ف متا الشندی يَقُولُ ثبطى ثبطی ثبطله قَقَالَ الضا 


عليه السلام قذ ود الله بالسَْدبّه م كَلعَةُ فى عِبسى و مریم فَلم يَرَلْ بُذرجه َه من حال إلى حال إلى أن قَالَ بالشند 23" أنْ نا 
اه ال َأ مدا سول اللہ م رکم له نت علیہ ھر ین تخیھا رار فی وس عله الا لت بوک با ابی ر 1 
لقع لزضا عليه السلام بیتکین لقع قال لمکتّد * بن الفَضْلٍ الْهَاشِمِيَ خُْذِ ای إلى الام و طَهْهُ و اه و 


املع جَمِيعاً ای الْمَدِينَه 


VA ص:‎ 


ما فرع من ممکخاطبہ الوم قال ذ صح ِلد کم صذق ما كان محمد بی ال یی عَلكمْ عَنّى قالوا َم و الله لق با نا ملک 
وق دیک أض كاف مضَاعَفة و قد 5کر نا مد بن المصْلٍ آنک تحمل إِلَى خُرَاسَانَ ال صَدَقَ معد مح مد (۱) نی أخمل مكرما 
كنا شیر قال مُحَمَد بْنُ الفضل: فشهد له الْجَمَاعَهُ امامو و باعشنا تلک الله لا أط بح ود الْجَمَاعَ و أَوْصَانِى با 


2 
2 
ی اس ١‏ عير 


را و فی و تفه کی ذا سز فى وعط اق غدل عن الطريق کم لی آزق کات کال با متمد اصرف فى جفظ الله 
عَمَض طوفک فعض مه ثم َالَ افخ یتیک مهما ادا نَا علی باب مثرلی بالط رہ و لم أرَى الرّضًا عليه السلام قَالَ و مت 
ای و حَِالَهُ إِلَى الْمَدِيئهِ فى وَفت الوم ال محمد بن المضْلٍ: کا فیما َوْصَانى به الرّضًا عليه السلام فى وف مُنْصَرَفه من 
بضر أَن قال لی مدز ای الكو ات اله ماک و لیم نیام لیم و اُھرنی أن اثر فى کار عفص بن غعتر 
یشکرق قدت إِلَى لکوت أغدث الشیعة أن ارا علیہ السلام قرع لک مان ضر بن زاجم إِذ عر , بی لام حادم 
ضا فعلشث اد الوصا عليه السلام قد قم ارت ای دار عفص بن عمير ادا هو فی الار فلت عله" نم قال لی اختشذ من 
کرام نط لِحهُ شيعه فلت قد احتف دْتٌ و فرغث مما بختاخ إل ال لخد له علی تزفیقک فَجَمَغتا اسيع فما أكنُوا قال با 
مد انز من بالکوقه من تکمین و اما ۽ قخفه وفع فأخضوتاهم ال لهم الرَضَا عليه السلام! ی رید آن آجعل کم فا 
من امت ی کتا بعلت بل اضر ون الهش آغلعنی کل كاب اه ثم بل علی جائلیق و کان مغزوف با تلو الم و 
لإنجیل ال یا جائلیق عل تغرف لعيتدى ید زد e‏ ۽ یلها فی عنقه (ذا كان بالمفرب راد العشرق مها افم 
علی الله باشم َاجدِ من شمه اْأسْمَاءِ آن تنطوی لَه الَض یصیز ین فرب إِلَى المشرق و مِنَ العشرق ای الْمَغِْبٍ فی له 
ال الق لا عِلم 


ص: ۷۹ 


.١ -١‏ فى طبعه الکمبانی« على آنی» و هو سهو. 


لی بها و آم الما الْحَمْمَهُ فد کانث مَعَهُ أل الل وا أو بواحد مها بغطیه الله جميع مرا یس قال الله كيو تلم تير 
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الام مَاء َم الصَحِيفهُ لا ب آفوزت ھا ام آلکزتیا اشهنوا علی له نم ال یا > ماش دوجو تر 


9 ۳ 
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ضرع بملته و پکمابہ و بيه و شریعته قَالُوا نَم قال الوصا عليه السلام فَاعْلْمُوا أنه ليس پامام بَغْدَ مُحَمَّدِ إلا مَنْ قام بعا قَامَ به 
کڈ جين ی ار له و ا يل لماه إل من عاج المع ایام ماه ال زأمل اجاثوت وما هذا الیل على | 
َال أن یکون السا واه و للجم و البو و اَن التحكيم يك اج أل الا بتؤدَاته وو هل الال بانجبلهة و 
اقآ بغز آنه و أن کو ن الما بجمیع الا عى ا بحفی عليه لسان واحذ فاع کل وم باهم بك نَ مع مه الْخِصَالٍ 
یا قب من کل دنَس طاجرا من کل عیب عالا ية ها حكيماً وف َجیماً ور عَطُوفاً صادق مقا با یمن زا ابق 
0070ھ" فد كاله 
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وو 0 
ٹر عَم 1 نو را رم هیر رف 
وََات أَنَانَى زلی 


هی 


کی 


ہے سو شش E‏ دجو ےہ ال با عل اذ مِنٌی 
رشول الله صلی الله عليه و آله رَأْسَ عَلیٌ عليه السلام بئلَاء ۹ 
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تمه بح امو تم قال باق اجعل لسانی فی فیک مضه و ابع نی (1) کل ما تد فی فیک تفعل عَلِيّ ذلك فََالَ لَه إن الل 
قذ همك ما همی و بسک ما بَصَرَنَى و آغطاک من العلم ما آغطانی إل اله اه لابق بعدی ثم کذلک إَِامْ بعد إِمَام ما 
مَضَى مُوسَى عَلِمْتٌ كل لِسَانٍ و کل کاب (1). 


*٭[ترجمہ]خرائج و جرائح: محمّد بن فضل هاشمى می گوید: بعد از در گذشت موسى بن جعفر عليهما الس لام» وارد مدينه 
شدم و خدمت حضرت رضا عليه الشلام رسيدم و به امامت بر آن جناب سلام نمودم» ودايعى كه به همراه من بود به حضرتش 
تقديم كردم و عرض كردم: من عازم بصره هستم. می دانم كه مردم در مورد امامت اختلاف دارند. خبر شهادت موسى بن 
جعفر عليهما ال لام به آنها رسيده و قطعا آنها از من سؤال هايى راجع به امامت می نمايند. چنان جه صلاح بدانیدء از دلائل 
امامت مقدارى برايم اظهار فرماييد تا به وسيله آنها جواب بگویم. فرمود: اين امر بر من مخفی نيست. يس به دوستان ما در 


بصره بگو كه من به قدرت و نيروى پرورد گار؛ آنجا خواهم آمد. 


در اين هنگام ودایع امامت و آنجه در نزد امام وقت بايد باشدء از برد و جوبدستى و سلاح پیغمبر و ساير ودایع را به من نشان 
داد. عرض كردم: جه وقت به بصره تشريف می آوريد؟ فرمود: سه روز بعد از رسيدن تو به آنجاء خواهم آمد. وقتی وارد 
بصره شدم» مردم از من از اوضاع و احوال امامت جويا شدند. گفتم: من یک روز قبل از شهادت موسى بن جعفر عليهما 
الالام خدمت آن جناب رسيدم. فرمود: من از دنيا خواهم رفت. وقتی مرا به خاک سيرديدء اينجا نمان. به مدينه برو و اين 
امانت ها را برسان به فرزندم على بن موسى الرضا عليهما الشلام. او جانشين و امام بعد از من است. آنچه دستور داد انجام دادم 


ودايع را رسانيدم و گفتم که آن جناب تا سه روز دیگر وارد بصره خواهد شد. هر سؤالى كه داشتيد از خودشان بپرسید . 


در این موقع عمرو بن هدّاب كه مردى ناصبى بود و تمايل به زيديه و معتزله داشت» گفت: حسن بن محمد یکی از شخصيت 
هاى برجسته خاندان بنى هاشم از نظر عقل و يرهي زكارى و علم و سن است. او مانند جوانى چون على بن موسى الرضا عليهما 
الت لام كم تجربه نيست. ممكن است على بن موسى الرضا اگر سؤال هاى مشکل دينى از او شود سر گردان بماند. حسن بن 
محمد که در مجلس حضور داشت: رو به عمرو بن هداب كرد و گفت: اين سخن را نگوا على بن موسى الرضا عليهما الشلام 
همان طورى كه محترد بن فضل می گوید. داراى مقامى بس شامخ و جلالت قدر است و به طورى كه او می گوید. تا سه 
روز دیگر خواهد آمد و تو با خودش گفتگو خواهى کرد و دلايل كافى را خواهى شنيد. مردم پس از این سخنان متفرق 


شدئد. 


روز سوم يس از ورود من به بصره كه فرا رسیدء حضرت رضا عليه الہ لام وارد منزل حسن بن محمد شد. حسن بن محمّد با 


احترام تمام مقدم حضرتش را كرامى داشت و خودش در مقابل آن جناب به ياى ايستاد و دستوراتش را اجرا مى كرد. 


على بن موسى الرضا عليهما ار لام فرمود: همه آن اشخاصى كه بيش محةّد بن فضل سه روز قبل جمع شدہ بودند و ساير 
دوستان ما را جمع كن. جاثليق نصارا و رأس الجالوت يهود را نيز احضار نما و به مردم امر كن كه هر جه می خواهند» سؤال 
کنند. حسن بن محترد همه را احضار نمود و زیدی مذهبان و معتزليان نیز حضور يافتند. کسی نمی دانست علت احضار آنها 
چیست. وقتى كه جمع شدند برای حضرت رضا عليه ال لام جایگاہ مخصوصى با يشتى ترتيب داد. آن جناب بر روى تشک 


نشست و بر آنها سلام كرد و فرمود: می دانيد چرا من ابتدا به شما سلام كردم؟ عرض كردند: نه. فرمود: تا دل هاى شما 


مطمئن گردد. پرسیدند: شما كيستيد؟ فرمود: من على بن موسى بن جعفر بن محمّد بن على بن حسين بن على بن ابی طالب 
خواندم. نامه اى كه از دوستش رسيده بود برايم خواند و درباره مسائل زيادى با من مشورت نمود. يس من آنجه صلاحش 
بود راهنمايى كردم و به او وعده دادم كه يس از نماز عصر همين امروز به منزل ما بيايد تا جواب نامه دوستش را در آنجا 


بنویسد. من هم به اين وعده وفا خواهم كرد و حول و قوه ای جز به سبب خدا نیست . 


مردم عرض کردند: يا ابن رسول الله! با این دليل ديكر ما را احتياج به برهانى نيست. تو در نزد ما راستگو هستى. سپس از 
جاى حركت كردند تا بروند. آن جناب فرمود: متفرق نشويد! من شما را جمع كردم تا هر سؤالى كه از آثار نبوت و علامت 
هاى امامت و آن جيزهايى كه جز نزد ما بيدا نخواهيد كرد داريد بنماييد. اينكك سؤال كنيد! 


باز عمرو بن هداب شروع به صحبت كرد و گفت: محمد بن فضل هاشمی از شما جيزهايى نقل كرد كه انسان نمی تواند 


حضرت رضا عليه ال لام فرمود: جه حرف هايى؟ عمرو جواب داد: می گفت: شما به هر جه خدا نازل نموده عالم هستى و 
تمام زبان ها و لغات را می دانی! فرمود: درست گفته. من حاضرم؛ هر جه می خواهی بپرس. عمرو گفت: ما پیش از هر جيز 
شما را با زبان ها و لغات آزمايش می كنيم؛ اين شخص رومى است. آن دیگری هندی و این شخص ترک زبان است و قبلا 


آنها را آورده ام. شما با آنها به زبانشان صحبت كنيد! فرمود: هر جه مايلند به زبان خود بيرسند تا ان شاء الله جواب بدهم. 


هر كدام سؤالى به زبان خود كردند و حضرت رضا عليه الترلام به زبان خودشان جواب آنها را داد» به طورى كه در شگفت 


شدند و تعجب كردند و اعتراف كردند كه آن جناب از خودشان به زبان آنها گویاتر و واردتر است. 


سپس حضرت رو به جانب عمرو بن هداب کرد و فرمود: اگر من به تو خبر دهم که در همین روزها مبتلا به خون خویشاوندی 
خواهی شد. سخن مرا تصدیق خواهی کرد؟ جواب داد: نه زیرا غیب را جز خدا کسی نمی داند. حضرت فرمود: مگر خداوند 
نمی فرماید: «عالم الْعَيب فلا یْظهر علی عَييهِ أحد 


غيب خود آگاه نمی کند» جز پیامبری را كه از او خشنود باشد.) پیغمبر مورد پسند خداوند است و ما ورثه او هستیم. او همان 


ا إلا من ارتضی من زشول». -. جن / ۰-۲۷ (دانای ھان سک و كم زار 
پیغمبری است که خداوند بر رازهای نهانش آگاہ نموده و ما نیز آنچه را که پیش از اين بوده و آنچه را که تا روز قيامت 
خواهد شد می دانیم. آنچه به تو گفتم از مبتلا شدن به خون خویشاوند» تا سه روز دیگر واقع می شود. اگر تا سه روز نشد 
من دروغگو و بهتان زننده ام» ولی چنان جه انجام شد. بدان که تو مخالف خدا و پیغمبری! اينک دلیل دیگری؛ تو از چشم 


نابینا خواهی شد. آن گونه كه كوه و بیابان را نخواهی دید. اين جریان نیز چند روز دیگر واقع می شود. 
پیشامد دیگری نيز هست: قسم به دروغ خواهی خورد و بر اثر آن قسم دروغ» مبتلا به مرض برص می شوی. 


محقّد بن فضل گفت: به خدا سوگند آنچه که حضرت رضا عليه الت لام فرموده بود واقع شد. به او می گفتند: حالا بكو 


حضرت رضا عليه الشلام راست كفت يا دروغ؟ جواب داد: من همان وقت می دانستم که راست می گوید. ولی نمی توانستم 


قبول کنم! 


در اين موقع حضرت رو به طرف جائلیق رهبر نصرانيان كرد و فرمود: آيا انجيل دلالت بر نبوت پیغمبر اسلام محمد بن عبدالله 
دارد يا نه؟ جاثليق كفت: اگر دلالت می داشت ما انكار نمی كرديم! حضرت فرمود: سكته ای [جاى خالى] كه در سفر سوم 
است چیست؟ جاثليق جواب داد: يكى از اسماء خدا است كه جايز نيست اظهار كنيم. حضرت فرمود: اكر من برايت ثابت كنم 
که اسم حضرت مختد صلی الله غليه و آله و سلم و اوصاف اوست و اينكه عيسى به او اقرار داشته و بنى اسرائیل را به 
ظهورش بشارت داده» قبول خواهى كرد؟ جاثليق گفت: اگر اين كار را بكنى قبول می کنم» زيرا من انجيل را رد نمی كنم و 
اهل انكار نيز نيستم. حضرت رضا عليه الت لام فرمود: اينک توجه كن به سفر سوم كه در آن بشارت حضرت عيسى به ظهور 
حضرت تق صلی الله عليه و آله و سلم است. جاثلیق گفت: بخوان! حضرت شروع کرد به خواندن سفر سوم از انجیل» تا به 
اوصاف حضرت رسول صلی الله علیه و آله و سلم رسید. حضرت پرسید: این شخص را که توصیف می کید کیست؟ جاثلیق 
گفت: او را وصف کن! حضرت فرمود: جز آنچه خدا توصیف کرده نمی گویم. صاحب شتر و عصا و رداء است؛ پیغمبر 
درس نخوانده ای است که نامش در تورات و انجیل ذکر شده؛ امر به معروف و نهی از منکر می نماید؛ آنچه را که پاکیزه 
است» حلال می داند و هر جه را كه ناپاک است. حرام می نماید؛ گرفتاری و بندهای كران آنها را بر می دارد و آنها را به راہ 


حضرت ادامه داد: ای جاثلیق! تو را به حق عیسی روح الله و کلمه خدا قسم می دهم؛ آيا این صفات را در انجیل راجم به 
پیغمبر ما نمی خوانید؟ در اين هنكام جائلیق سر به زیر انداخت و در فکر فرو رفت و متوجه شد که اگر انجیل را انکار کند 
کافر می شود. يس گفت: صحیح است. اين اوصاف در انجیل هست و عیسی چنین بشارتی را داده» ولی در نزد نصرانیان ثابت 
نشده که همان شخص پیغمبر شما است! حضرت فرمود: اينكك كه انجیل را انکار نکردی و اقرار به اين اوصاف نمودی» به 


سفر دوم توجه کن که در آن از محمد و جانشین او و دخترش فاطمه و حسن و حسین فرزندانش ياد نموده است. 


جاثلیق و رأس الجالوت که اين سخن را شنيدند» متوجه شدند که حضرت رضا عليه الّر لام به تورات و انجیل كاملا وارد 
است. پس با خود گفتند: از راهی بر ما استدلال می نماید که امکان رد آن نیست» مگر منکر تورات و انجیل و زبور شویم. 
گفتند: صحیح است» موسی و عیسی بشارت به ظهور چنین پیغمبری داده اند ولی برای ما ثابت نشده که همان محمد شما 
است يا دیگری است. حضرت رضا فرمود: اکنون که در شک افتادید» بگویید که آيا خداوند» پیغمبری را جز پیغمبر ما قبل يا 
بعد از فرزندان آدم تاکنون به نام محد مبعوث نموده است؟ يا چنین اوصافی را در کتاب پیغمبری جز حضرت محترد می 
یابید؟ آنها از جواب دادن به سؤال حضرت عاجز شدند و گفتند: بر ما جايز نیست که اقرار كنيم آن محمد همین محمّد شما 
است. زيرا چنان جه اقرار به محمد و وصی او و دختر و فرزندانش حسن و حسين بنماييم» ما را مجبور به داخل شدن در اسلام 
می کنید. 


حضرت رضا عليه الّرلام به جاثليق فرمود: خدا و پیغمبر را گواه می گیرم که در امانی! از طرف ما آنچه که مخالف طبع تو 
است» متوجه تو نشود. جاثليق گفت: اکنون که امان دادی» اين پیغمبری که اسم او محمد است و این وصی که نامش على 


است و دخترش که فاطمه نامیده می شود و آن دو فرزندی که موسوم به حسن و حسین هستند» نامشان در تورات و انجیل و 


تورات و انجيل و زبور گفتم» صدق و عدل است يا كذب و باطل؟ عرض كرد: صدق و عدل است و جز حق جيزى نگفته اند! 


در اين موقع كه جاثليق اقرار صريح نمود» حضرت به رأس الجالوت فرمود: اكنون فلان سفر از زبور داود را گوش كن! عرض 
كرد: بفرماييد. آن جناب سفر اول را تلاوت نمود تا رسيد به نام محمد و على و فاطمه و حسن و حسين عليهم الشلام. فرمود تو 
را به خدا قسم می دهم آيا اين نام ها در زبور نيست؟ تو نيز داراى همان امانى هستى كه به جاثلیق دادم. جواب داد: صحيح 
است» آنچه فرموديدء با نام هايشان عينا در زبور وجود دارد. حضرت فرمود: تو را به آن ده آيه ای که خداوند بر موسی بن 
عمران نازل كرد قسم می دھم؛ آيا اوصاف حضرت محتدرد و على و فاطمه و حسن و حسين عليهم الالام در تورات وجود 
دارد كه عدالت و فضيلت از صفات برجسته آنها است؟ جواب داد: آری» هر کسی منكر آن باشد. به خدا و انبياى او كافر 


شده است. 


راست است. این احماد و آلیا و بنك احماد و شبر و شیر است (تفسیر این اسامی سخ و على و فاطمه و حسن و حسین می 


شود). حضرت رضا عليه الشلام تا آخر آن قرائت نمود. 


يس از تمام شدن تلاوت رأس الجالوت گفت: به خدا قسم ای پسر مح د! اگر ریاستی که بر تمام يهود پیدا کرده ام مانع 
نمی شد. دستور تو را پیروی می کردم. به خدایی که تورات را بر موسی و زبور را بر داود نازل کرده کسی را ندیده ام که 


تورات و انجیل و زبور را بهتر از شما تلاوت کند و بهتر و شیرین تراز شما تفسیر نماید. 


تا هنكام ظهر» حضرت رضا عليه الہ لام پیوسته با آنها مناظره می کرد. در اين موقع فرمود: من نماز ظهر را می خوانم و سپس 
به مدینه خواهم رفت» به جهت همان وعده ای که به فرماندار داده ام تا جواب نامه رفيقش را بنویسد. فردا صبح زود خواهم 
آمد أن شاء الله عبدالّه بن سلیمان اذان گفت و اقامه نیز خواند. حضرت على بن موسی الرضا علیهما الت لام پیش ایستاد و 
نماز خواند. قرائت را مختصر و کر و سجود را کامل انجام داد و بعد از تمان از بصره خارج شد و فردا صبح به همان 
مجلس باز گشت. دختری رومی را خدمت ايشان آوردند که به زبان رومی با او صحبت نمود. جاثليق سخنان آن جناب را می 
شنید و به زبان رومی کاملا- آشنا بود. حضرت رضا به آن دختر فرمود: کدام یک از این دو نفر را پیشتر دوست می داری؛ 
عیسی با حضرت محقد را؟ دختر در جواب گفت: قبلا عیسی را بیشتر دوست می داش تا زمانی که حضرت محمد صلی الله 
علیه و آله و سلم را نشناخته بودم؛ ولی اکنون محتد صلی له علبه و آله و سلم را از هر پیغمبری بیشتر دوست می دارم. 
جائلیق گفت: حالا که داخل اسلام شده ای» به عیسی بغض داری؟ گفت: هر گز چنین نیست. عیسی را هم دوست می دارم و 
به او ایمان دارم» ولی محمد صلی الله عليه و آله و سلم بيشتر مورد علاقه من است. 


حضرت رضا عليه الشلام رو به جاثلیق کرد و فرمود: آنچه را که اين دختر گفت. برای مردم تفسیر کن. جائلیق تمام گفته های 
او را تفسیر کرد و سپس گفت: ای پسر محمّرد! مردی هندی اینجا است که نصرانی است و قدرت بحث و مناظره هم دارد. 


فرمود او را بياوريد. آن مرد را حاضر کردند. حضرت با زبان هندی سخن كفت و سپس شروع کرد به استدلال نمودن و 


پیوسته او را با همان زبان هندى به مطلب نزديكك تر می كرد. تا جایی كه شنيدند مرد هندى می گوید: ثبطى ثبطله! على بن 
موسى الرضا عليهما الت لام فرمود: به زبان سندی به وحدانيت خدا اقرار می کند. يس از آن در مورد عيسى و مریم با او 
صحبت فرمود. كم كم آن مرد جنان تحت تأثير استدلال آن جناب قرار گرفت كه به زبان هندى گفت: «اشهد ان لا اله الا الله 
واشهدان محمّدا رسول الله آنگاه كمربند خود را بالا زد و در زير آن زنارى هويدا شد. عرض كرد: تقاضا دارم اين زنار را 
به دست خود قطع فرمایی! حضرت رضا عليه الترلام کاردی خواست و آن را قطع کرد. سپس به مح د بن فضل هاشمی 


فرمود: اين مرد هندی را به حمام ببر و تطهیر كن و لباسی برای او و خانواده اش تهیه نما و همه آنها را به مدینه بفرست. 


می کرد؟ همه تصدیق کردند و عرض نمودند که برای ماء بیشتر از آنچه كه او گفته بود ثابت شد. محمّد بن فضل به ما گفته 


بود که شما را به خراسان خواهند برد. فرمود: صحیح است. ولی با احترام و كمال تعظیم می برند. 


محمد بن فضل گفت: مردم به امامت آن جناب اعتراف کردند و شب را حضرت رضا عليه الالام در بصره ماند. صبحگاه با 
مردم وداع کرد و سفارش هایی به من فرمود. يس از آن تشریف برد. من از پی آن جناب رفتم تا به وسط راه رسیدم. حضرت 
از جاده منحرف شد و چهار ركعت نماز خواند. يس از آن فرمود: محمد بر گردا در يناه خداء چشم خویش را ببند! همین که 
بستم فرمود: باز کن! باز کردم و در مقابل در خانه خودمان بودم. دیگر حضرت را ندیدم و آن مرد هندی را با خانواده اش 


محمد بن فضل گفت: از جمله سفارش هایی که حضرت رضا عليه الشلام در هنكام رفتن از بصره به من فرمودہ اين بود که به 
کوفه برو و دوستان ما را جمع كن و به آنها خبر ده كه من به آنجا خواهم آمد. دستور داد به خانه حفص بن عمیر یشکری 
وارد شوم. من به کوفه رفتم و جریان را به شیعیان اطلاع دادم. روزی در خانه نصر بن مزاحم بودم که سلام غلام حضرت رضا 
عليه الس لام آمد. فهمیدم آن جناب تشریف آورده و فوری به خانه حفص بن عمير رفتم. ديدم امام عليه الہ لام آنجا تشریف 
دارند. سلام کردم. ایشان بعد از جواب سلام فرمود: غذایی که شایسته دوستان ما باشد برای آنها تهیه کن. عرض کردم: تهیه 


کرده ام و آنچه لازم بودء آماده شده است. فرمود: ستايش خدای را که به تو توفيق عنایت فرموده. 


شیعیان را جمع کردم و حضرت يس از صرف غذا به من فرمود: ای محمد! ببين در كوفه از دانشمندان هر كس که هست 
حاضر نما. آنگاه فرمود: من مایلم همان طوری که مردم بصره از وجودم استفاده برده انده شما نيز بهره مند شوید. خداوند به 
من هر کتابی را كه بر پیغمبران نازل فرموده. آموخته است. سپس رو به جاثلیق که مردی دانشمند و مطلع از انجیل و اهل 
استدلال بود کرد و فرمود: آيا از نوشته ای که حضرت عیسی پیوسته به كردن خويش آويخته بود اطلاع داری؟ می دانی که 
در آن ينج اسم وجود داشت که اگر در مغرب بود و می خواست به مشرق رود آن صحیفه را می گشود و خدا را به یکی از 
آن ينج اسم قسم می داد که زمين برایش پیچیده شود و اين فاصله از مغرب به مشرق و از مشرق به مغرب را در لحظه ای می 
پیمود؟ جائلیق گفت: نم ولی اسماء پنجگانه ای که خداوند را به وسیله آنها قسم می داد و آنچه که می خواست برآورده می 
قد می دانم. حضرت رضا علیه الت لام فرمود: له اکبرا حالا که منکر سے اسم نیستی» مهم نیست که نوشته را قبول داشته 
باشی يا نداشته باشی. مردم! شاهد سخن او باشید! 


سپس رو به طرف مردم کرد و فرمود: آيا منصف ترين شخص کسی نیست که در استدلال با خصم» از روى كتاب و دين و 
ملت و شريعت خود او بحث كند؟ جواب دادند: آری. يس فرمود: امام کسی است که هنگامی كه متصدى امامت شدہہ قيام 
کند به آنجه بيامبر قيام کرده» و شايسته امامت فقط کسی است که درباره امامت با تمام ملل با براهين استدلال کند. رأس 
الجالوت يرسيد: آن استدلال برای امامت جيست؟ فرمود: به اين طور كه عالم به تورات و انجيل و زبور و قرآن كريم باشد؛ 
تمام لغات را بداند به طورى كه هيج زبانى نباشد كه از آن اطلاع نداشته باشد؛ و با هر دسته به زبان خودشان صحبت كند. با 
تمام اين اوصاف بايد پرهیز كار و ياكيزه از هر ناياكى و مبرا از هر عيب باشد؛ عادل و منصف و حكيم و رؤوفء مهربان و 


بخشنده و عطوف. راستگو و خيرخواه و نیک و کار امین و مورد اعتماد» کاربر و توانا در رتق و فتق امور باشد. 


نصر بن مزاحم از جاى حركت كرد و گفت: درباره جعفر بن محقرد عليه النلام جه می فرمايى؟ فرمود: جه بگویم درباره 
بيشوايى كه تمام امت محمد گواهند بر اينكه دانشمندترین مردم زمان خود بود! يرسيد: درباره موسى بن جعفر عليهما الشلام 


جه می گویی؟ 


در جواب فرمود: آن جناب نيز مانند حضرت صادق عليه الشلام بود. مردم قزبازة او در شكقة نودند: موسى بن جعفر عليهما 
الترلام مدتى زندكى کرد با هر ملتى به زبان خودشان صحبت می كرد؛ با خراسانيان به لغت محلى خودشان و با روميان به 
زبان رومى و با ساير مردم به زبان خودشان. دانشمندان جهان از يهود و نصارا خدمتش می رسيدند و او با آنها به وسيله كتاب 


و زبان خودشان احتجاج می كرد. 


پس از انقضای مدت عمرش» پیکی از طرف آن جناب پیش من آمد و پیغامی به این مضمون آورد: يسرم! اجل من سر آمده 
و عمرم تمام شده. تو وصى و جانشين پدرت هستى. پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم هنكام وفات» على عليه الشلام را 
خواست و سفارش هايى به ايشان كرد و صحيفه ای را كه در آن اسمايى است که به انبيا و اوصيا اختصاص دارد به او 
واگنذارد سپس قرموة: تزدیکک مق بباا آنگاه سر خویش را در لحاف يجيد و فرمود: زیانت را روت جاورا بعد يا انگشترش 


زبان على را مهر کرد سپس فرمود: على زبانت را در دهان من قرار ده و بمک و آنچه در دهان خود يافتى ببلع! 


على عليه الشلام دستور پیغمبر را اجرا كرد. آنگاه فرمود: خداوند به تو فهمانيد آنچه به من فهمانیده و بينش تو را به اندازه من 
قرار داده و دانش تو را نيز به همان مقدار كه به من داده عنايت کرد جز اينكه پیغمبری بعد از من نخواهد بود. هر یک از 
امامان نيز همین طورند. بعد از درگذشت موسى بن جعفر عليهما الترلام من به هر زبانی آشنا شدم و از تمام كتاب ها اطلاع 


بيدا كردم. -. خرائج و جرائح: ٠٣۴‏ - 
** | ترجمه ] 


باب 0 استجابه دعواته عليه السلام 


نء [عيون أخبار الرضا عليه السلام] أبى و ابن الْوَلِيِدِ مَعاً عَنْ مد ب العطارِ و حك بن إِدْرِيسٌ مَعاً عن لسع عَنِ ان ن اشم 
من اوه بن قد ای عن بغض أَط جاب قَالَ: ل ان أبى تید الُْکاری على الزضا عليه السلام فََالَ له أب | لس 


قذرک أَنْ مدع ما ای بوک ال له ما لك اطا الله ُوررک و أذكن ات کی أفاغلقة أذ ا20 ول أي إلى 
YT‏ 1 تیم و وت عَم یی عليه السلام فوبتدى من َم و زم ِنْ یی و 
عِيسَدى و مَرْيمٌ عليهما السلام س ین ۶ وَاحد و آلایز أبن و أبى وى و آنا و أبى شین ع ء وَاحدٌ فَقَالَ لَه ابن أبى سَِيدٍ فَأشألك عَنْ 
مشأ فقَالَ ا إحَالُك تفیل نی و ست من عنمی و لکن همه ققال رجل فال عِنْدَ موه کل دلوك لى قَدِيم کو حر اوج اللہ 
عر و جل قلعم الہ ازک و تعالی ول فی كتابه ی عاد اجون الیم (۴) ما كان ن مماليكه ی[ له سنه آشهر 


هو قَدِيمٌ ځڙ قال مرج الوّجَلُ فَالْفَر عتّی مات و لَمْ يكن عِنْدَهُ عبیث لیله لَه اله (۳). 


1 
1 


ره 


ص: ۸۱ 


.١ -١‏ فى طبعه الكمبانيٌ١‏ و ابلغ عنى ذلك» و هو تصحيف. 
٢‏ ۲. الخرائج و الجرائح ص ۲۰۴- ۲۰۶. 


۴ ۴. عيون آخبار الرضا عليه السلام ج ١‏ ص ۳۰۸. 


**[ ترجمه ]عیون اخبارالرضا: داود بن محمد نهدى از یکی از اصحاب نقل کرد كه گفت: پسر ابی سعيد مكارى خدمت 
حضرت رضا عليه الس لام رسيد و گفت: خدا شما را به جايى رسانيده كه ادعاى مقام يدرت را می كنى؟! فرمود: تو را جه 
شده؟ خدا جراغت را خاموش كند و فقير شوى! مگر نمی دانى خداوند به عمران وحى كرد كه من به تو پسری خواهم داد 
ولى بعد مریم را به او عنايت کرد اما به مریم عيسى را بخشيد؟ يس عيسى از مریم و مریم از عيسى است. اين دو با هم یکی 
هستند. من از پدرم و يدرم از من است؛ ما هر دو يكى هستيم. پسر ابو سعيد گفت: اكنون يكك سؤال از تو می كنم. فرمود: من 


گمان نمی كنم جوابم را بيذيرى. تو از پیروان ما نيستى» ولى بسيار خوب بگو! 


گفت: مردى موقع مرگ گفته هر غلام و كنيزى كه از قديم دارم در راہ خدا آزاد است. فرمود: جواب اين است كه خداوند 
در قرآن كريم می فرمايد: «عتّی عاد كالْعُرْجُونٍ الْقّدِيم» -. يس /۳۹-ء (تا چون شاخكك خشک خوشه خرما ب رگردد.) هر 
كدام از غلام و کنیزانش فی مالک آنها بود ارکسی ر "اداسف 7نس دوه ول کر قد وها وده يوق يا ار 
زندگی می کرد به طورى که هزينه گذران یك شب خود را نداشت. خدا لعنتش کند. - . عيون اخبارالرضا ۳۰۸:۱ - 


1 تر جمه‎ 1 e 
«¥» 


ٌہوی می اوداق و اکب و فز ای و انی ایق ریما عن عل عن أب عن الَو و ج14 
عفر د ۹۷٦۷۳٦‏ ل ل يد و لیا ون 
ن مي رد 0 0۷9 3 نحت به كوج أب لحن لضا عله السلام ين ثيه فقا ُو بیغ 


ع موم 


و حو 7 وی ی و سید اله َك ب حول لع جل الى عله ماي نجاود بآ 


a‏ رکعتین و َنَت فی اانه فَقَالَ: 
اله یا ذا لقره لته و لاخ اا حه و المتن الْمُکَابِعھ و للاء اتواه ول ادى الْجمیله و الْمَوَاهِبٍ الجزیله با من لا 

ضف تفیل و لا یل بنظیر و لب بظھیر يا من حَلقَ ررق و ألم ان و ابْتَدَعَ ة شرع و علا فافع و قَدَّرَ فَأَحْسَنَ و ور 
قن و اعت یم نیو أضلى ین امن فى یقت كور یر انیب جائ تبسن 
یا من رَد بالهلک قلا نت له فى علکوت شرلطانہ و توح بالکیرتاء لا فدہ له فى جبزوت شاه یا من حازث فى کیریاء ميته 
ثف ام و حسرّث دون دراک عظعته 


ر 


ان 2 ار نام یا عالع خطراتٍ قلوب لین و يَا شاهتد لَحَطَاتٍ یضار الَاظِرِينَ يا مَنْ نت ت اجه یه و خف عت 
الراب لجلالبه و وجلت الْقُلُوبُ مِنْ خیفته و ازْتَعَدَتٍ الْفرانص مِنْ فرقه يَا دی 2 ۶ يا بیع يَا قوی يا منم یم با علي يا رفیۃ 02.7 


وف الصَلاة الاد علیه و اقم لی ممن طلمنی و اس مَحَصٌ بى و طر5 اليعة عَنْ بیابی وه مَرَاَةَ الذل و وان كما 
أذَاقَنِيهَا و له طرید لاس و شَرِيدَ الأنْجاس. 


قال أب لت عو الام ب ضااج ایک فما اشم مَوْلَاىَ عليه السلام اه کی وفع الوَجفَهُ فى الْمَدِينه و اج او 
ازتفعت الرَّعْفَهُ و الصقحه و استفحلت اه و ثارت ار و اج لمعه م یل مکانی ی أن مق عليه السلام ال 
لی با أن الصَّلْتَ اض عد الط فانک متری امرأة به عه ره هة الأشوار ية اطعا يس مُیها ا الکوزه اة 
66ا6 ها قد شید مَکان الح الی تخرعا قضبا و قد َد وناب لها عفراء لی طرفه ما اللوَاءِ هی ود میوش 
الْفَاعَهِ و توف تت اکر لام زیت اون و ازل اده يدت افطع عم آر إن ۳ تنترع بِالْعَصًا و هَامَاتِ د توض خ 
بالأخجا ارو ۶ او مد مُتَدَرّعاً قذ بر من ضر الشَّامْجَانِ مھا هرب فما د َعَوت ال بشَاجِودٍ الام قد رَمَى من بض 
أعَالى الشطوح َو َيل قض وب بها رَس ن اون كأ طت یه بعد أن قت عَلنۂ امي كمال قاف الله بقض تن عوف 
نون لک اموا مغ ا 


ص: ۸۳ 


تقول اکٹ لا أمّ لك لیس هر ذًا يَوْمَ امیر وَ الْمُحَابَاهِ و لیم انزال النّاس علی طبقاتهم فلز کان هذًا آمیر الْمُؤْمِنِينَ لَمَا س اط 
ذکور امار على فَرُوجٍ الأبكار و طرد الْمَأْمُونٌ و جُودة ْوَأ طود بَعْدَ دا و استحفاف شَدِيدِ(1). 


* | ترجمه ]عيون اخبارالرضا: ابراهيم بن هاشم از هروى نقل می كند كه گفت: به مأمون خبر دادند كه حضرت رضا عليه 
الشلام مجالسى تشكيل داده و در آنها درباره اعتقادات مذهبى مناظره می كند و مردم شيفته دانش او شده اند. مأمون به محمد 
بن عمرو طوسى حاجب خود دستور داد تا مردم را متفرق كند و امام عليه الشلام را حاضر نمايد. همين كه جشم مأمون به آن 
جناب افتاد» خيلى خشم كرفت و او را سبكك شمرد. حضرت رضا عليه الشلام با خشم تمام از پیش او خارج شد. در حالى كه 
زیر لب آرام چنین می گفت: به حق مصطفی صلی الله علیه و آله و سلم و علی مرتضی و فاطمه زهرا صلوات الك علیهما؛ به 


سپس امام عليه الد لام به منزل خود رفت» آب خواست. وضو كرفت و دو ركعت نماز خواند. آنگاه در ركعت دوم در قنوت 


خداوندا! ای كه داراى قدرت جامع و رحمت واسع و منت هاى پیاپی و نعمت هاى متوالى و زيبا و بخشش هاى فراوان هستى! 
اى كه به تمثيل وصف نمى شوى و با نظير متمثل نمى شوى و با ياور مورد غلبه واقع نمى شوى! اى كسى كه آفريدى و روزى 
دادی الهام كردى و به سخن آوردىء نوآورى كردى و آغاز نمودی؛ بلند مرتبه شدى و رفيع گشتی» تقدير كردى و نيكوكار 
کردی» تصوي ركرى كردى و متقن عمل کردی؛ احتجاج كردى و رساندی» نعمت دادى و آن نعمت را فرو ریختی و عطا 
كردى و زياد بخشيدى! اى خدايى كه در عزت مندى بلندمرتبه شدى و از خطور ديده ها را ميراندى و در لطف نزديكك شدى 
وازياد افکار عبور نمودى! ای کسی كه متفرد در سلطنتی و در ملكوت سلطنت تو شريكى نيست! و ای کسی كه با كبريائت 
متوحدى و در جبروت شأن و منزلتت معارضى نيست! اى كسى كه در بزركى هيبتت اوهام ريزبين و لطيف متحيرند و ديد گان 
سريع مردم از ادراک عظمتت در حسرتند! ای کسی كه به آنجه به دل جهانيان خطور می كند عالم هستى! ای کسی که شاهد 
لحظات چشم هاى بینند گان هستى! ای کسی كه صورت ها برای هيبتش خاضع می شوند و كردن ها برای جلالتش خاضع می 
شوند و مفاصل از خوف او به لرزه می افتند! ای ازلی» ای ايجاد کننده» ای قوىء ای بلند مرتبه! از کسی كه به من ستم كرد و 
مرا خوار كرد و شيعيان را از در خانه ام راندہ از طرف من انتقام بگیر و تلخى ذلت را همان طور كه به من چشاند» به او بچشان 
و او را مطرود پلیدی ها و يراكنده نجاسات قرار بده! عبدالتر لام ابوالصلت بن صالح هروى گفت: هنوز دعاى امام تمام نشده 
بود كه در شهر شور و شرى به پا خاست و داد و فریاد بلند شد و انقلابى بز رگ بر پا كرديد و شهرشلوغ شد. من از جاى خود 
تكان نخوردم» تا امام عليه الشلام نمازش را سلام داد. 


فرمود: ابا صلت! برو بالاسی يشت بام. خواهى ديد كه زنى تبهكار و بد کاره» شرى به پا كرده. او را اهل اين شهر سمانه به 
واسطه بی حيايى و كمراهى اش می نامند. خواهى ديد كه او به جاى نيزه» یک نی بلندى برداشته و پارچه قرمزی به جاى 


يرجم به آن آويخته و رهبرى اين انقلاب را می كند و سياه ستم ييشه را جلوى قصر مأمون و سيهدارانش می برد. 


من بالا رفتم و جز انبوه جمعيت كه با چوبدستی حمله می كردند و سنكك بر سر دیگران می زدند جيزى نديدم. مأمون زره 
پوشیدہ بود و از قصر شاهجان برای جنگ خارج شده بود. در همین موقع یک شاكرد خون كيرى از بالاى یکی از يشت بام 


ها يارجه آجرى بزركى بر فرق مأمون زد. كلاهخود او جنان از سرش افتاد كه فرقش را مجروح كرد. 


یکت تفر به آن کسی که سنگ زده بود گفٹ: وای بر توا این امیرالمومنین است. سمانه حرف او را شنيده گفت: ساکت باش 


بی مادر! امروز روز تشخیص نیست که هر كس را در مقام خودش قرار دهند. اگر ای بن اميرالمؤمنين بود» مردهای زنا کار را بر 
دختران يشت پرده مسلط نمی کرد. آنان بعد از اينكه كمال خواری و مذلت را به آنها جشاندند؛ مأمون و سپاهش را راندند, - 


. عیون اخبارالرضا ۲: ۱۷۳ - 
| تر جمه | 
«f»‏ 
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قب» [المناقب] لابن شه رآشوب اهر مه و اد فی آخره و نَهَبوا وله شتالا أ 


1 و أَنْ يُطوّلَ جُدْرَائهُْ و علم أنَّ لک من اشتشفاف الرضا اصرف و دَحَلَ عليه له | مہوت 
1 1 قال له > اكد خی وهاو كا ين کنا 


جس رت ہے تہ وت لله فی 
لاق و تک به فنك قد خ٤‏ و بفت آثرر الث رميق و لوشت ولك إلى یرک إلى آخر 
السلام و یامن .)٢(‏ 


2 


#*| ترجمه ]مناقب ابن شه رآشوب: همین روایت را از هروی نقل کرده در آخر اضافه نموده که: «اموال مأمون را به غارت 
بردند. يس مأمون چهل غلام را زندانی کرد کدخدای مرو را راضی نمود و دستور داد دیوارهای زندان آنها را بلند کنند و 
فهمید که اين پیشامد. به واسطه استخفاف حضرت رضا عليه الشلام به وجود آمد. يس به جانب آن جناب رفت و وارد خانه 
الالو اه را 

گفت: دلم از این گروه راضی نمی شود. يس از اين جريان شما جه صلاح می دانيد؟ حضرت رضا عليه الشلام فرمود: از خدا 
بترس در مورد امت محمد و در مورد اين وظيفه ای كه به عهده گرفته ای و خدا تو را به آن مختص كرده! تو اوضاع مسلمانان 
را درهم ريخته اى و كارها را به ديكران سبرده اى» تا آخر روايت كه در باب جريانهاى امام با مأمون ذكر خواهد شد. -. 
EA Fl‏ 


٭| تر جمه | 


بيان 


الزبر الزجر و المنع و الانتهار و يقال دمدم عليه إذا كلمه مغضبا و الزعق الصياح و استفحل الأمر أى تفاقم و عظم و قاعه الدار 
ساحتها و لعل المراد أهل الميدان من الأجامره و العثه العجوز و المرأه البذيه و الحمقاء و الرثه بالكسر المرأه الحمقاء و فلان 
رث الهيئه أى سيئ الحال و فى مناسبه لفظ السمانه للغباوه و التهتكك خفاء إلا أن يقال سمى به لتسمنه من الشر و لعله كان 
سمامه من السم و الطغام كسحاب أوغاد الناس و أسلى دھقان مرو(۳) 


أى أرضاه و كشف همه. 


** | ترجمه ] کلمه «الزبر» به معناى نهى و منع و بازداشتن از كلام است. عبارت «دمدم عليه) وقتى به كار برده مى شود كه كسى 
با غضب با دیگری صحبت نمايد. و كلمه «زعق» به معناى فرياد است. عبارت «استفحل الامر» يعنى كار را بز رگ شمرد و «قاعه 
الدار؛ عرصه منزل را گویند و شايد مراد اهل ميدان از آتش زنان باشد. و «عثه» پیرزن را گویند و به زن بدکار و نادان نيز 
كفده تی کرو و کله و هه گنر رام تاس را گر شد و فاق روث اله امک سی مه حال اسع ویر متاسيك 
داشتن لفظ سمانه با كودنى و پرده درى خفايى وجود دارد مگر اين گونه توجيه شود كه آن زن را سمانه می گفتند. زيرا 
«واسعه الشر) بوده و شايد نام او سمامه باشد كه از سم مأخوذ باشد. و «طغام» بر وزن سحاب» مردم ضعيف را گویند و عبارت 


«اسلا دهقان مرواء يعنى كشاورز مروزى را راضى كرد و غمش را از بین برد. 


اد | ترجمه ] 
«f»‏ 


نء [عيون أخبار الرضا عليه السلام] اه عن لول عَنْ أَححمَد بن مد بن إ اق الْحْرَاسَانِيَ قال ممعت علی بن مُحَمَدٍ 
ی يتقول: اشرتخلف الزْبَيرَ بْنَ بکار رَجُل من الطالیّین عَلی شَئ ء بَئْنَ القثر و المنْبر فعلف فبرص و أا اه و بِسَاقیه و قمَیه 
رص کییژ و كان بو بكار قذ طلم الضا عليه السلام فى شین ۽ فلا عليه فسقط فی وَفْتِ دُعَائہ عليه السلام عليه حكر ین قَضْرٍ 


o 0‏ روو 


فَانْدَقَتٌ عنعه 
ص: ۸۴ 


.۱۷۴ ص ۱۷۳ و‎ ٢ عيون أخبار الرضا عليه السلام ج‎ .١ -١ 
.۳۴۶ مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۳۴۵و‎ .۲ -1 
و لعل الأظهر کون؛ اسلا أو« آسلاء» كما فى نسخه المناقب علما لدهقان مرو.‎ ۳-۳ 


و اتا آبوة عوذ ا اله وان هو کی بن عبد الله : بن لسن و ماه : ین یی الوَّشَْيدٍ و قال اه با آمیر الْمَؤْمِنِينَ 


فان لا أمَا ما یبرجت یی امس و همقل خی پا و تغل الو به فم 
مِنْ وَقته ه و مات بعد ائه و انخست قَبِرُهُ راب کثيرة و ذکر حبرا طویلا اختصز سوت مه (۱). 


#*| ترجمه آعیون اخبارالرضا: احمد بن محمد بن اسحاق خراسانی می گوید: از على بن محمد نوفلی شنیدم که می گفت: 
مردی از اولاد ابی طالب» زیر بن بکار را در مورد جریانی بين منبر و قبر پیغمبر صلی الله عليه و آله و سلم به قسم واداشت 
زبیر قسم ياد کرد و مبتلا به برص شد. من خودم او را ديدم كه در دو ساق و قدمش برص زیادی داشت. يدر او بكار نيز به 
حضرت رضا عليه الت لام در موردی ستم نمود و امام عليه الشلام او را نفرین کرد. در همان موقع سنگی از قصر سرازیر شد و 
ہت واشكسة. 


تاش عدا لله یر ہی كيك ات سكس نم عا و عمو رانا را گر ا ردام وه ف ال طاررد الف ران 
پارہ کرد و به هارون گفت: اين مرد را بکش كه امان از برای چنین کسی نیست! يحيى به هارون گفت: او ديروز با برادرم 
خروج کرد و برای شاهد شعرهايى كه گفته بود برای هارون خواندہ ولى عبدالله منکر شد. يحيى او را به قسم واداشت كه 
بگوید از نیرو و قدرت پرورد گار بیزارم و در صورتی که دروغ بگوید» در عقوبتش عجله شود. يس همان دم سياه شد و يس 
از سه روز از دنیا رفت و قبرش چندین مرتبه او را بیرون انداخت. اين جریان را مفصل نقل نموده که من مختصر کردم. -. 
عیون اخبارالرضا ۲ : ۲۲۴ - 


* | تر جمه | 
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ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] أبى و ای اولي معا عن سرد عن ايفين عَنْ على بن التحكم عن مُعَمّد بن اق يي ال 
ما ان فی السَنّهِ الى بطش ارود + بال بوک دا بجغفر بن بھی و حبس بَختى بی الب و برل پسالیزایکہ تا َل کان بو 
لسن عليه السلام قفا عرق ودعو ثم طأوَامَة فدهل عن ذلك فقال إلى كنت أذغى الله عر وجل على البرامکه بعا فلا 


پى عليه السلام قاشتجات 0 لی الیرم فیهم فا لا انْصرف لَمْ بل إلا سے | نی سا بجغفر و يى و يرث أَحْوَالَهُمْ (۲). 


٭ | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: محمد بن فضيل می گوید: در همان سال كه هارون بر برامكه خشم گرفت» ابتدا جعفر بن يحيى 
ٹم ری رٹ و ہت 
دعا می کرد. آنگاہ سر خود را تكان داد. دليل این كار امام را از او جويا شدند. فرمود: من از خدا در خواست می كردم كه 

جزاى برامكه را بدهد كه با يدرم آن كارها را كردند. امروز دعايم دربارہ آنها مستجاب شد. يس از رفتن حضرت رضا عليه 


#* | ترجمه | 


«$» 


كشفء [كشف الغمه] من دنل الحقیری عَنْ مُحَمّدِ بن افضیل: مِثْلهُ.290 
ص: ۸۵ 


.۲۲۴ عیون آخبار الرضا عليه السلام ج ۲ ص‎ .١ -١ 
.۲۲۵ المصدر ص‎ .۲ -۲ 
.۱۳۷ کشف الغقه ج ۲ ص‎ .۳-۳ 


|[ ترجمه ] کشف الغمه: اين كتاب نيز مثل اين حديث را نقل كرده است. -. كشف الغمه ۳: ۱۳۷ - 
| ترجمه ] 


باب ۶ معرفته صلوات الله عليه بجميع اللغات و کلام الطير و البهائم و بعض غرائب أحواله 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] أبى عَنْ سَعد عَنْ مُحَمّدِ بن جرک (۱) 


عَنْ یاستر لادم قَالَ: کان عِلْمَانٌ لأبى لسن عليه السلام فی ابیت مال و رُومٌ وَ كان بو لسن عليه السلام قربا مِنْهُمْ 
فسَمِعَهُم باللیل یتراطنون بالصَقلیّه(۲) 


و اوه و مولو إا كن تفتصد فی کل سو فى بلادنا م لیس تُقْصَدُ قاتا فما كانَ من ال وة أَبُو الْحَسَن عليه السلام إِلَى 
بغض الا ال له افص د فان عوق کذا و افص د فلانا عق كذَا و افص د فلا عرق دا ثم قال با باستز لا تفتصدذ أَنْت قَالَ 
فَافقْصَدْتٌ فورث بدی و احمرث فَقَالَ لی با یاس ما لک رنه ال أ لم نهک عن لک هَل یدک فمسح يده علیها و تفل 
فيا ثم أَوْصَانى اَن ا نی فلت بعد دیک ما قاء الل لا آتعنی ثم أعَافل ای فتضرت عَلَى (۸۳ 


یر [بصاثر الدرجات ] محمد بن جزكك: مثله (۴)- قب» |المناقب ] لابن شهر آشوب عن ياسر: مثله (۵). 
ص: ۸۶ 


.١ -١‏ محمد بن ج زک الجمال من أصحاب الهادی عليه السلام و فى المناقب محمّد ابن جندل. 

۲- ۲. الصقالبه جيل كانت تتاخم بلادهم بلاد الخزر بين بلغار و قسطنطينيه و التراطن و الرطانه الكلام بالاعجميه» و فى طبعه 
الكمباني١‏ بتواطثون) و هو تصحيف. 

.۲۲۷ عيون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ ." ٣ 

۴- ۴۔ بصائر الدرجات الجزء ۷ب ١١ح‏ ۴. 

۵-۵ مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص ۳۴۴. 


| ترجمه آعیون اخبارالرضا: ياسر خادم می كويد: حضرت رضا عليه السّ.لام چند غلام رومى و صقلبى (سرزمينى بين بلغار و 
قسطنطنيه) داشت. روزى آن جناب نزديكك ايشان بود كه شنيد به زبان مادری خود و رومى با هم صحبت می كنند و می 
كويند: ما هر سال یک مرتبه در مملكت خود فصد می كنيم و خون می كيريم. اما اينجا نمی بينيم کسی فصد کند. فردا صبح 
حضرت رضا عليه الشلام بى یکی از يزشكان فرستاد و به او دستور داد که فلان كس را از فلان رگ فصد کن و فلان كس را 
از فلان ركك. سپس به ياسر فرمود: ای ياسر! تو فصد نكن. ياسر گفت: من فصد کردم» دستم ورم كرد و قرمز شد. فرمود: تو 
را چه شده؟ من جريان را به ايشان عرض كردم. فرمود: مگر من تو را از این کار نهى نكردم؟ دستت را بياور! آنگاه دست 
خود را روى آن كشيد و آب دهان ماليد و سفارش كرد كه شب شام نخوردم. تا مدت ها يس از سفارش ايشان شام نمى 


خوردم. بعضى از اوقات كه غافل می شدم و شام می خوردمء حالم را بر هم می زد. - . عيون اخبارالرضا ۲ : ۲۲۷ - 
در بصائر ص بضافر الدرجات: ۳۳۸ -و متاقب این شهر اشرب = مناقب ۳۴۴:۴ داب ل ابن حدیث منقول است: 
** | ترجمه | 

«¥» 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] أبى عَنْ مرغد عَن الْمَْقِىَ عَنْ آبی راشم ای قَالَ: کنب نمی مع أبى لسن عليه 
السلام يدعو بغض غلمانه بِالصَّفْليِهِ و افارسیّه وَ ریما بَعَنّْت غلامی هَذَا بشی ‏ ء من لاه یمه و ریما کان علق الْكلَامُ علی 
غلامه بلغا رسیّه فیفخ هُوَ علی غلامه (۱). 


*٭ | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: ابو هاشم جعفری می گوید: روزی من با حضرت رضا عليه الشلام غذا می خوردم. ایشان بعضی 
وقت ها غلام خود را به زبان صقلبی و فارسی صدا می زد و بعضی از اوقات من غلام خود را از پی کاری می فرستادم و به 
فارسی به او چیزی می گفتم و امام عليه الترلام موجه می شد. گاهی نیز صحبتی که به فارسی می کردہ به طور مبهم می 
كفت که فهم آن بر غلام مشکل می شد. آنگاه خود حضرت به غلامش توضیح می داد. - . عیون اخبارالرضا ۲ : ۲۲۸ - 


چا ماد 1 تر جمه 1 
»¥« 


: نہ [عيون أخبار الرضا عليه السلام] اه دای عَنْ عَلِيٌ عَنْ أبيه عن ری قال: كاد الژضا عليه السلام كلم الاس باتهم و 
كان سس بکل تیان و لك له ب مايا ا رَشولِ الله إنَى لعجب من تغرفتک بهرذه اللَاتِ على 
لاف ال با الت آنا به الله علی علق و ماکان بت مه علی موم و هُوَ لا یفرف اتهم أو ما لک ول أمير 
میتی عليه السلام أُوتِينَا قَْلّ الخطاب ََلْ فَصلُ الطاب ال مغر لت (0) 


قب» [المناقب] لابن شهر آشوب الهروی: مثله (۳). 


*٭ | ترجمه ]عون اخبارالرضا: هروى می گوید: حضرت رضا عليه السّ.لام با مردم به زبان مادری خودشان صحبت می کردا به 
خدا سوكند نسبت به هر زبان و لغت. فصيح ترين و شيرين گفتارترین مردم بود. روزى به ايشان عرض كردم: من در تعجبم از 
اینکه شما تمام اين زبان ها راء با وجود اختلافى كه با هم دارند می دانيد! فرمود: ابا صلت! من حجت خدا بر مردمم. خداوند 
کسی را حجت خويش بر مردم قرار نمی دهد که زبان آنها را نداند. مگر فرمايش امیرالمؤمنین عليه الشلام را نشنيده ای که 
فرمود: به ما فصل خطاب داده اند. آيا فصل خطاب جز دانستن زبان های مردم چیز دیگری است؟ - . عیون اخبارالرضا ۲ : 
۸ - 


در مناقب ابن شهر آشوب نيز مثل اين حديث منقول است. - . مناقب ۴: ۳۳۳ - 
* | تر جمه | 
«f»‏ 


هم وه ور 


بء [قرب الاسناد] مُعَاويَهُ بن حكيم عن الوشاء قال: قال لی الرّضًا عليه السلام ابْيدَاء إِنَّ آبی كان عِنْدِىَ البارعه فلت أبُوك قال 
أبى قلت أبُوك قال أبى قلت ابوک قال فی الْمَنَام إن جغفرا کان بجی ۶ إلى أبى فیقول یا بت افعل 5 ذا یا بی افعل كذا یا بی 
افعل کذا قال فَدَحَلْتٌ علیہ غد ذلك فَقَالَ لی با سن إن ماما و یمتا واحدغ(۴). 


٭ [ترجمہ]قرب الاسناد: وشاء می كويد: حضرت رضا عليه السِّ.لام بدون مقدمه به من فرمود: پدرم دیشب نزد من بودا 
پرسیدم: پدرت؟ فرمود: پدرم! پرسیدم: پدرت؟ فرمود: پدرم! پرسیدم: يدرت؟ فرمود: در خواب امام صادق عليه الشلام به نزد 


شدم» به من فرمود: ای حسن! خواب و بیداری ما يكسان است. -. قرب الاسناد: ۲۰۲ - 
* | تر جمه | 
«A»‏ 


بء [قرب الاسناد] ماويه عن الْوَشَّاءِ قَالَ: قَالَ لی الا عليه السلام بِحَْام ان رای رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله هَاهُنَا و 
ره (ه). 


**[ترجمه ]قرب الاسناد: وشاء می گوید: حضرت رضا عليه الشلام فر ختراساة يده فرموة+رسول دا جل الله علد آلو 


سلم را اینجا در عالم رؤيا ديدم و همراه و ملتزم ايشان شدم! - . قرب الاسناد: ۲۰۳ - 


۷| ترجمه | 


«$» 


یرہ [بصائر الدرجات] مُحَمَّدُ بن عِيسَى عَنْ أبى هاشم قال: كنْتٌ أَنَعَدی مَعَهُ فیدغو بض 
ص: ۸۷ 


.۲۲۸ عیون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ .۱ -١ 
المصدر نفسه.‎ .۲ -۲ 

۳- ۳. مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۳۲۳. 
۴- ۴. قرب الاسناد ص ۲۰۲. 


۵- ۵. نفس المصدر ص ۲۰۳. 


غلمانه لاه و الْمَارِسِعِهِ و ریما يفول عغلامی عرذّا یکثب ميا من الْفَارِسِكِهِ فکنث أقول له اک فکان یک ففخ ہُو علی 


٭ | ترجمه ]بصاثر الدرجات: ابو هاشم جعفری می گوید: روزی با حضرت رضا عليه الس لام غذا می خوردم. بعضی وقت ها 
غلام خود را به زبان صقلبی و فارسی صدا می زد و بسیاری از اوقات می فرمود: این غلامم چیزی به فارسی بنویسد. و من به 
او می گفتم: بنویس و غلام می نوشت. آنگاه امام عليه الہ لام به غلامش در نوشتن کمک می کرد. - . بصاثر الدرجات: ۳۳۶ 


وں | ترجمه ] 
۰۷ 


و 


ل عم هد :اث لهذ انر رويك يبيضق بجي قن عن ساد E‏ 
نافت جيست قَلَمْ بُچینی فَقَالَ عليه السلام شیک (1). 


*: | ترجمه ]بصاثر الدرجات: ابو هاشم جعفرى می گوید: خدمت حضرت رضا عليه الشلام رسيدم. فرمود: با اين غلام به فارسى 
صحبت كن! او خيال می كند فارسى می داند. من به خادم گفتم: «زانويت» يعنى چه؟» جوابم را نداد! حضرت رضا عليه 
الشلام فرمود: می گوید: «رکبتکك.» باز از او پرسیدم: «نافت» يعنى جه؟ جوابم را ندادا حضرت فرمود: «سرتكك)» يعنى ناف تو. 
- . بصائر الدرجات: ۳۳۸ - 


] [ترجمه‎ E 
«A» 


یرہ [بصائر الدرجات] مب مُوسرى عَنْ مد( ي أخم امرب بل عن معطي بن المي عن شيعا بن ولي تقر بن 
أبى طالب قَالَ: کنث مع E e‏ یه و آخذ يَصيح و يُكيْرُ الصاح و 


0 ےھ 


َضطربٍ فَقَالَ لی با لان ا تڈری ما تَقُولُ هَذًا مور فك 7 شوله آعم قال نا ول ی رآ 


فراخی فی الییت فَقُم فحذُ تیک الب و اذل ابیت و اقل اه قَالَ ل فَأحَذْتٌ البَه و هی العضا و خلت البیت و إِذَا ڪيه 7 ول 
فى الْبَيت فَقَتلْھا(۳). 


قب [المناقب] لابن شه ر آشوب يجء [الخرائج و الجرائح] عن سليمان الجعفری: مثله (۴) 


| ترجمه |بصائر الدرجات: از سليمان كه يكى از اولاد ای طالب است» نقل مى كند كه گفت: در در باع آن جناب» خدمت 


حضرت رضا عليه الشلام بودم. در اين موقع گنجشکی آمد و جلوى آن جناب نشست و يشت سر هم شروع كرد به سر و صدا 


كردن و آشكارا حالت اضطراب در او ديده می شد. فرمود: فلانى! می دانى اين گنجشک جه می گوید؟ عرض كردم: خدا و 
امير و فرزند ببامير داناترندا فرمود: فى كويد ماری در خانه است و می خواهد جوجه های مرا بخورد. برخیز و این چوب وا 
بردار و داخل خانه شو و آن مار را بکش. كفت چوب را برداشتم و وارد خانه شدم. ديدم ماری در خانه راه مى رود. يس او 
را کشتم. - . بصائر الدرجات: ۳۴۵ - 


مثل اين حديث در مناقب ابن شهرآشوب -. مناقب ۴: ۳۳۴ - و خرائج و جرائح -. خرائج و جرائح: ۲۰۶ - نيز مندرج است. 


* | تر جمه | 


بيان 


قال الجوهرى النبع شجر تتخذ منه القسى الواحده نبعه و تتخذ من أغصانها السهام. 


**[ترجمه أجوهرى می گوید: (نبع) درختى است كه از آن چسب كرفته می شود و مفردش «نبعه) است و از شاخه هاى آن تیر 


گرفته می شود . 


0 1 تر حمه 1 
۰ 


بر ضار الندرجات ] مد ن مُحمّدٍ عَن الْوَشَّاءٍ قال: اث 2 الْحَسَنِ الوصا و هُوَ یَنْظر ای السّمَاءِ و کلم بکلام كانه کلام 
الْحَطَاطِيفٍ ما قَهمتٌ مه سَيئاً سَاعَهَ بعْدَ ساعه تم مکت (۵). 


A^ ص:‎ 


.۱۳ بصائر الدرجات الجزء السابع ب ۱۱ ح‎ .١ -١ 
.۲ ح١١ بصائر الدرجات الجزء السابع ب‎ .۲ -۲ 
.1٩ بصائر الدرجات الجزء السابع ب ۱۴ ح‎ .۳ -۳ 
.۲۰۷ مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص ۳۳۴ و تراه فى الخرائج و الجرائح ص ۲۰۶ و‎ .* ۴ 
.۲۲ بصائر الدرجات الجزء العاشر ب ۱۷ح‎ .۵ -۵ 


* | ترجمه |بصائر الدرجات: وشاء می گوید: ديدم حضرت رضا عليه الشلام سر بر آسمان دارد و طورى سخن می كويد مانند 


صدای جلجله. یک ساعت بود كه هيج نمی فهميدم. بعد از ساعتى ساكت شد. - . بصائر الدرجات: ۵۱۱ - 
#* | ترجمه | 
۱> 


قب. [المناقب] لابن شه رآشوب فی حدیث طويل عَنْ علی بن مِهْرَانَ: أن أبَا الْحَسَن عليه السلام مره أَنْ يَعْمَلَ له مِقَدَارَ المّاعاتِ 


فَحَمَلْنَاهُ إليه فما وص ئا إِلیه انا من العطش مر عظیم فما دنا عتی خرج لیا بعض الَْدَم و مَعَهُ قلال من مَاءِ برد ما يَكونٌ 


مرا فلم عليه السلام علی كرس فَسَقَطتْ خضاة کال و هشت أ مان ثم قال له شور در ببند أىْ أغْلِقٍ 22 
)0( 


*٭[ترجمہ]مناقب ابن شه ر آشوب: در یک خبر طولانى از على بن مهران نقل می كند که گفت: حضرت رضا عليه الشلام به او 
دستور داد که برايش وسيله ای که ساعت ها را تعيين می نمايد بسازم. وقتى آن را درست كردم و برايش بردیمء در بين راه 
خيلى خسته شديم. هنوز ننشسته بوديم که یکی از خادمان خارج شد و كوزه ای که آبى بسيار سرد داشت برای ما آورد و ما 
نوشيديم. حضرت رضا عليه انلام روى یک صندلى نشست. چند ریگ افتادا مسرور گفت: «هشت!» بعد حضرت رضا عليه 


الشلام به زبان فارسى به مسرور فرمود: «در ببند). - . مناقب ۴: ۳۳۴ - 
٭| ترجمه | 


باب ۷ عبادته عليه السلام و مكارم أخلاقه و معالی أموره و إقرار أهل زمانه بفضله 


نء [عيون أخبار الرضا عليه السلام] البَتِهَقِىٌ عَن الصولی عَنْ عون بن مُحمّدٍ عَنْ أبى عَبَادٍ قال: كان جلوس الرّضا عليه السلام فى 
لیف علی حصير و فى الشتاءِ علی مشح و له الْعلیظ من الاب حتّی إِذَا بر لاس تَرَيّنَ لَهُمْ (٢۲)۔‏ 


#*[ترجمه |عيون اخبارالرضا: ابو عباد می گوید: حضرت رضا عليه ال لام در تابستان روی بوریا و در زمستان روی يلاس می 
نشست و لباس خشن می پوشید. مگر موقعی که ميان جمعیت می رفت که خود را برای آنها می آراست. -. عیون اخبارالرضا 
۳ - 


* | تر جمه | 


«¥» 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] ال عن الصُولِيٌ قال: سے ابی جج دی ام أبى و ا مها عُذْرَ قَالَتِ اشتریث مع عِدَّهِ جزار 
وه ی لباز رها ی الم أَُونِ فا فی ارہ فى > 7 جنه ین ال کل و الشوب و الطيب و که الدنَانیر 
۷ی و لا ای بو روات عي واکوں کی0 جا رای ۳ 
+٤‏ و کان لک يِن أ شد ما علا فکنث أنه ۱ نی الژُوج مِنْ ذاره ی أَنْ وَعبَنِى لَعے دك عَدِدَ الله بن اعباس َا 
سرت إلى عثرله کآئی كذ ذلك ال 


ص: 4/ 


.۳۲۴ مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص‎ .١ -١ 
عيون أخبار الرضا عليه السلام ج ٣١ص ۱۷۸ و المسح- بالکسر- البلاس يقعد عليه- و الکساء من شعر كثوب الرهبان.‎ ۰۲-۲ 


قال الصُولِيُ و ما رَأَبْتٌ امْرَأه قط أَتَم من جَدَّتَى هَذِهِ عَم و ا ای كفا و توت فی لَه سین و مِالتئِن و لها نحو ماه سن 
77 ی ات إا انی کنث رَه يب بالغ انی الى و يشتغمل 
ده اء ورد و مشکا و کا عليه السلام دا ی لاه و بح ليها فى آل رفت © يترد فلا بر رَآمة ا ا 

لس وش هی کت دہ سوک وو ره چم هدیا 


لس ہے 


و كاق 2 دن غا یرک بِيَدَّيَى هَذِهِ فَدَبرهَا يَژمَ وُعِبَتْ آ هل عله له الاس بن الأَخْمَصِ الْحَنَفِنٌ الشَّاعِرُفَأَعْجبَيهُ فَقَالَ 


5 


ع ۵ م 


لجذی عب لی مَذه الْجَارِيَه فقال هی مُنَبَر 996٦‏ حتف 
يَا عُذَّرُ زين باشمک الْعُذر ++ دعو أَمَاء لَمْ بحسن بک الدَحر 
0 


** |[ ترجمه آعیون اخبارالرضا: صولى می كويد: مادر يدرم كه عذر نام داشت» گفت: مرا با صد كنيز دیگر از كوفه خريدند. 
من كنيزى زايمان كرده بودم. ما را برای مأمون بردند. حرمسرای او بهشتى بود از خوراكى و ساير جيزهاى خوب و يول 
فراوان. مأمون مرا به حضرت رضا عليه ال لام بخشيد. وقتى وارد خانه حضرت رضا عليه ال لام شدم» آنچه نعمت را که در 
خانه مأمون بود» از دست دادم. یک كنيز سريرست ما بود كه ما را شب ها بيدار می كرد و به نماز وامى داشت. اين جريان از 
همه يراق ما سخت تر بود من آرزو داشتم از خانه آن جناب خارج شوم. تا بالاخره مرا به جد تر عبدالله بن عباس بخشید. 


وقتی به منزل او رفتم مثل اينكه داخل بهشت شده ام. 


صولی گفت: زنی را عاقل تر و سخاوتمندتر از جده خود ندیدم. در سال ۲۷۰ از دنيا رفت که در آن وقت صد سال داشت 
خیلی از اوقات راجع به حضرت رضا عليه الث لام از او می پرسیدند و او در جواب می گفت: چیزی از آن جناب به خاطر 
ندارم» جز اينكه عود هندی بخور می کرد و پس از آن كلاب و مشک به کار می برد. وقتی نماز صبح را می خواند در اول 
وقت نماز صبح را به جای می آورد. پ يس از آن به سجده می رفت و سر از سجده بر نمی داشت تا خورشید بالا می آمد. بعد 


حرکت می کرد و می نشست برای رفع نیازمندی های مردم يا سوار می شد و می رفت. 


ديج رج تراتس فرشي را سر E‏ كين E E‏ مي سج 
جدم عبد الله از این جده ام ر کے سی جست. همان روز كه او را به جدم بخشیدند. با او قرارداد بست كه پ يس از فوت جدم» 
آزاد باشد. روزی عباس بن احنف حنفی دایی جدم» به منزل او وارد شد و از اين كنيز خوشش آمد و گفت: اين كنيز را به من 
ببخش! جدم در جواب او گفت: اين كنيز مدبره است» یعنی قرارداد آزادی يس از مرگ من دارد. نمی توانم او را بخشم. او 


هم اين شعر را او درباره جده ام سرود: 
ای عذر! با نامت که عذر است مزین باش و رو زگار به تو بد کرد و نیکی ننمود! - . عیون اخبارالرضا ۲: ۱۷۹ - 
* | تر جمه | 


«¥» 


ی [الأمالى] للصدوق ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] هقی عن الصّولِيٌ عَنْ أبى تراك رر لزاوع إن الاين 
بو ف اروشاع السلام شيل عق شین و قط اع و1 ا ِت آغلم ِن با کا فى رای و فته و عضیره و کال 


رك 


أو تی بلول عن گل کن قث فهو کا گان 4 کله و واه و که ایراعات مِنَ الْقوَآنِ و کان بَخْینَة فى کل 


ء و ۶ة سے ع ١‏ عير 


۹ قف 7 یمه فی أفرث ین انث و کی مرا مروت بات فط لا کرٹ فیها و فی ای 2 انز 
فى ا وَفت دک صوث تم فى کل تاه یام (۳. 

**[ترجمه ]امالى صدوق و عیون اخبارالرضا: ابو ذكوان می گوید: از ابراهیم بن عباس شنیدم که می گفت: هر جه از حضرت 
رضا عليه التّرلام می پرسیدند» می دانست. کسی راجع به تاريخ گذشته تا آن روز از حضرت رضا عليه الشلام واردتر نبود. 
مأمون او را با سؤال هایی در هر مورد آزمايش می کرد. حضرت جواب آنها را می داد و در تمام سخن ها و جواب ها و مثال 
هایی که می آورد. از قرآن استفاده می کرد. هر سه روز یک مرتبه قرآن را ختم می کرد و می فرمود: اگر بخواهم در کمتر از 
سه روز ختم كنم می توانم» ولی به هر آيه ای که می رسم» در آن دقت می كنم كه درباره جه چیز و جه زمانی نازل شده. به 


همین جهت در هر سه روز یک مرتبه ختم می کنم. - . عیون اخبارالرضا ۲ : ۰ - 
* | تر جمه | 
«f»‏ 


قَالَ: الا جو وو ل 00 


-١‏ ١۔‏ الزياده من هامش المصدر و الى ء الذى لم ينضج بعد. 
۲- ۲. عيون أخبار الرضا ج ٢‏ ص ۱۷۹. 
٣-٣‏ المصدر ج ٢‏ ص ۱۸۰. 


َقْدِرُ علیها وا مد رجلیهبین ید جلیس له قط و لا اکا ين ید جليس له قط و لا ره شم أحداً مِنْ مواليه و مماليكه قط و 
ا یه تقل قط ٦‏ ا کان ت که شم و کان ذخا و يدث ماه لس نم مه على ماد ته 
که حٌى اباب و الما و كان عليه السلام قَلِيلَالنّؤم الیل كير ار يُخيى آَکتر یه من ولا إلى الصّبْح و كان كثير 
الام ا نت ديام تاه یام فى اش قول یکت صَوْمْ اھر و کا عليه السلام یی العغژوض و الصَدَقَِ فى الم و كد 
یک یکون مه فى اللیالی اعطلمه فَمَنْ رَعَم أنه رای مه فى فضله قلا تُصَدّقُوَة (0. 


| ترجمه آعیون اخبارالرضا: ابراهیم بن عباس می گوید: هرگز ندیدم حضرت رضا عليه الشلام با سخن خود کسی را برنجاند 
و هرگز ندیدم سخن کسی را قطع کند تا او صحبت خود را تمام می کرد و هرگز محتاجی را که قدرت رفع حاجتش را 
داشت. رد نکرد. هر کر پاهای خود را مقابل کسی که نشسته بود دراز نمی کرد و در مقابل کسی که نشسته بوده تکیه نمی 
کرد و هرگز غلامان خود را ناسزا نمی كفت و ندیدم که آب دهان به زمين بیندازد؛ و هرگز در موقع خنده قهقهه نمی زد 
بلکه خنده آن جناب تبسم بود. 


در خلوت سفره اش را كه می گستردند. غلامان خود و حتی دربان ها و مهتر چهارپایان را بر سفره خويش می نشاند. شب ها 
کم می خوابید و بسیار بیدار بود. بیشتر شب ها از ابتدای شب تا صبح» شب زنده دار بود. بسیار روزه می گرفت. روزه سه روز 
در ماه از او فوت نمی شد و می فرمود: اين سه روز روزه تمام عمر است. بسیار کار خير می کرد و در پنهانی صدقه می داد. 
بیشتر در شب های تاریک جنين کاری را می کرد. هر كس بگوید که چون او کسی را از نظر مقام و شخصیت دیده است؛ 
باور نکنید. - . عیون اخبارالرضا ۲ : ۱۸۴ - 


1 تر جمه‎ 1 E 
«0» 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] الْهَمَِدَانِيُ عَنْ عَلِىٌ عَنْ أبيه عَن ارو قال: ج 3 جِنْتٌ إِلَى باب الدّار التى خبس فیها الرّْضا عليه 
السلا رخس و كد د ادعب سین تال سبل لکم إل لت و یم کالب را صلی فى بو وَل أل زم 4 
و إا بل من یات اع فی ضذر الها و بل ار ول اضفرار لس کُر فی مَذہ لوقت اعد فى مصلا بکاچی وب 
ال كلك له فلت ل فی عذه الأؤقات ذا علیه اسكافة ل عليه تعلق عليه و هو قاعة نے ماه گنک لتر 


*٭ | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: هروى می گوید: موقعى كه حضرت رضا عليه السّ.لام در داخل زندان بود و او را در بند كرده 
بودند» از زندانبان اجازه خواستم به خدمت آن جناب برسم. گفت: نمی توانی خدمتش برسى! پرسیدم: برای جه؟ گفت: چون 
اودر شبانه روز هزار ركعت نماز مى خواند. فقط اول صبح يكك ساعت و قبل از ظهر نيز ساعتى فراغت دارد و يكى هم موقع 
زرد شدن آفتاب كه در این موقعء در محراب خود نشسته و مشغول مناجات با خدا است. گفتم: در همين موقع برای من اجازه 
بگیر. اجازه كرفت و خدمتش رسيدم. ديدم در محراب خود نشسته و در انديشه است... تا آخر خبر. - . عيون اخبارالرضا ؟ : 
۴- 


1 تر حمه‎ 1 e 
«$» 


دیب الْحَسَيْنٌ بن سَعِيدٍ عَنْ یمان الجغفری قال: ری أب الْحَمَن الرّضًا عليه السلام يُصَلَى فی جيه عَرٌ 


**|ترجمه ]تهذيب: سلیمان جعفرى می گوید: حضرت رضا عليه الشلام را ديدم كه در جبه خزى نماز می خواند. -. تھذیب 
۲ - 


] ترجمه‎ | E 
34 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] تَميم بْنُ عَبْدِ الله عَنْ أبيه (۳) 


عَنْ اخم بن علي اأص اری قال سمِغْتٌ رَجَاءَ بْنَّ أبى الاک بَقول: بَعَتَنِى الْمَأْمُونُ فى إشخاص عَلِىٌ بن موی الرضا عليه 
السلام مِنّ الْمَدِينَهِ و أَمَرَنِى آن آخذ به عَلَى طريق اضر و الْأَهْوَازِ و فارس و لا آخذ به 


۱-۱. نفس المصدر ج ۲ ص ۱۸۴. 
۲- ۲. عیون آخبار الرضا ج ۲ ص ۱۸۴ 
۳ ۳. هذا هو الصحیح بقرینه ساتر الأسانيد. و مطابقته للمصدر و فى نسخه الکمبانی: « الهمدانی» عن أحمد بن على الأنصاری» 


و هو سهو و تخلیط. 


کک ار جات ۵ تد ار الو 


إت خی ئی کہ و م کی نی ره له و یمه و کردا ملا بُصیلی على اي و آله ص ان سی 
را e e‏ 


مہ نے زا فی أي ی کو لد ار فرع عأ فى کر 7 نت یهد 
فى الاه کل لكوع و بغ ارا م بوذ م ب ى ر عتين كم بُقيم و ى اهر ملم تع لل و فده وه و 
که ام رن و ور تح وف 
الوق فل هو الله اغ تلم فى کل رک ون و نت فى یه كل کت قب لوح و بهد لاه وذنم صلی تن 
و ینت فى الثَاِيهِ فاذا م م أقَامَ وف الم جلس فی مضه سب له و ماه و کہ و بل عا شاء الله ثم سخ 
سَجِدَهٌ يمول فيهًا 


E‏ بی ی 130 نت فى لاه قبل الکو و بغ القراءء فد 
لم لسر فی می لا يسح ال افو یس اھ هلله ا تو مجده امک موق ره وم تكلم عى یوم 
ةبت أ ازج کعات بن یکین بت فى كل کین في نر کي زب بت أو يذ ذه فو 


3 
2 اھ 
3 ین 1 


0 


ص: ۹۲ 


ثم یب عى یغه ی من ال قریب من اب يفوم بص ى انا اجره أذبع كعات ون فى لاه قبل ال کوع و بغ 
رام لم جلس فی مص لَه یڈ کر الله عر و جل و يسمه و محمد و بکبره بهل ما شا الله ز مج بعد ایب سد 
الشکر ثم وی إلى فراشه ادا کان لك ایز ی الیل 2000 انيح و التَحمِد و اتکی و لتيل و الشتففر 
فایتاک تم توضَا َم إلى صلاء الیل قصلی تمانی ن كعات و سل فى کل کتین یر فى وین نها فى کل کته العم 
جا ی ار عي سا اع و و 
کل زکتتین فى لاه بل لكوع و بد بیج و تیب بها ون ص كد اليل کم یکی بای بر فى او اند 
و شوو اتلك و فى اهدو ل آئی على نان وم ِصلَى رگعتي ال ثرا فى کل ركمو ينها عفد مره ول 
مو ال عد تا مراب و شنت فى الا م بوم يض ی الوٹر رخ بغرا بها اند وَل هو اله اعد لات مراب و ل غود 
عا ا سا ہو ےت و تم 
ےر نے ون عبت وت او تيت مع يفو رت 
ی ا ل وم 2 فصلی رکعتی الجر ءَ رآ فی الْأُولَى امد وف با 
ھا الَكَافِرَونَ و فی الَا العمد و قل هو الله د دا طع الجر أذ و أ و صل الْعَدَا زکعتین فاذا لم جلس فى التَعْقِيب 
ععّی تطلع امس تم سَجَدَ مَجدتّی الشكر ععّی بَتعَالَى اهار 


ص: ۹۳ 


و كانت را فى جميع الْمَفوُوضَاتٍ فى الْأولى اند وی ور و اف اه الم اوه 
الظهر و العضرر بم الجمعه کار ی و و یر فى لاه الْشَاءِ ارہ له لته 
فى ال وی الْحَمْدَ و شوره الْجَمْعَهِ و فی الاه الْحَمْدَ و سیخ و كاد يقرأ فى لاه لاه يَوْمَ لین و اميس فى الْأُولَى امد 
و کل نی على نان فى اه انعفد و ل آاک عدبت ارو کج وی فرب و الا و لاه الیل و 


2 


الشفع و الْوَثْر و لاه و خن الْقَرَاءَهَ فى الظهر و اضر و کان 4 ببح فی راون ٤ی‏ له و امد له و لا 0 


2 


١م‎ 


و الله أكيد لمات مات و ا عا تغل َم إن آنت انعر اج ال رم و 
دا اقام فى بل عشره ايام ضا ٴ0" 


و ۳ 


لا فرب نه کان بُصَليهَا تاو وا علاط و ید صَلَا اليل و لسع و الو رو کعتی الْمَخْر فی سفر وَل 


وک سو 


حصر و کا لا يِصَلّى مِنْ توافل النَّهَارِ فی الَر میت و کان يَقُولَ بعد کل صَلَاءِ ب ها كان الله و امد لله و ال الله و 
"رر رت تہ 
کا السلام دا فی ذعرانه قاع مد و او e‏ 
ہت 


یر من دُلِک فی الصا 


٥ 
2 | اوہ اقآ فا مر باو فیا کر جه أؤ نار بکی و أل الله انه و ترذ به ین‎ 


ما 
0 
00 


0 الو فى جميع اه الیل و انار و كان رد اق 


2 


و دِینی لیام تاثا و کات إ٠‏ اہم ےت سا 


یم امه َال لد راغ منیا ینک الم یو کارا فى شوزہ اجه ما : ا 
لی اه وا و ال یر الراز کت س0ت e‏ ذا قَرَأ بح اشم ریک ای قَالَ مدر 


رين 
- 
5 7 لد 


وَإذًا قرا یا ھا لین منوا ال ییک للم ییکک ب ہت 
دیهم كيجيهع وب و سرت شول الله صلی الله علیه و آله لكا رَد به على 
ون ایی عَنْ الہ فى طریقه نا خر يما شاهرذث مه فی یله و تاره و َنِه و قامته فا بی بَا ابی أبى الاک كردًا 
کور أل الْأض و آغلمهم و آعرذهم نا ئخبز اعدا بها شهدت مها بشهر َض له إا علی بسانی و باه آنتعین علی ما أفوى 
من الَف مساو په (0. 


| ترجمه آعیون اخبارالرضا: رجاء بن ابی ضحاک می گوید: مأمون مرا از پی حضرت رضا عليه الّر لام فرستاد تا او را از 
مدینه بیاورم و دستور داد که او را از راہ بصرہ و اهواز و فارس بیاورم نه راه قم. او سفارش کرد که شبانه روز خودم مواظب 
او باشم تا وقتی كه حضرت را بر مأمون وارد سازم! من از مدینه تا مرو در خدمت آن جناب بودم. به خدا کسی را از او 
پرهیز کارتر و ذكركوتر در تمام اوقاتش ندیدم. . همچنین کسی را ندیده ام که بيد بیشتر از او از خدای عزوجل خوف داشته باشد. 


سحرگاه نماز صبحش را می خواند. يس از نماز در محراب خود به تسبیح و حمد و تکبیر و تهلیل مشغول بود و صلوات بر 
پیامبر و آلش می فرستاد تا خورشید طلوع می کرد. بعد سر به سجده می گذاشت و آن سجده را چنان طولانی می کرد تا 
آفتاب بلند شود. بعد رو به مردم می کرد و با آنها به گفتگو می پرداخت يا ايشان را موعظه می کرد تا نزديكك ظهر. بعد باز 
وضوی خود را تازه می کرد و به طرف محراب خويش می رفت. همین که اذان ظهر می شد. از جای حرکت می کرد و شش 
ركعت نماز می خواند. در ركيت اول حمد ىقل ها الها لاور و در رکعت دوم حمد و قل هو اله و در چهار کت 
دیگر» حمد و قل هو الله می خواند. در هر دو ركعت سلام می داد و در ركعت دوم قبل از رکوع» پس از خواندن قرائت» 


قنوت می خواند. بعد اذان می گفت و باق دو ركعت دیگر می خواند. : يس از آن ث شش رکعت. نماز ظهرش را می خواند. 


8۶ 7۷ 
سجده شکر می © گی نال سے کر عن تام مان شش ر کیت قار می غرائد در هر رکعت حمد و اقل هو اللہ 

ی خواند و در دو رکتی سلا می داد و در رکمت دوم بعد اتات در هو نما قوت می خواہ يزان می كفت و دو 
رکعت دیگر را شروع می کرد و در رکعت دوم قنوت می خواند. يس از تمام شدن شش رکعت. نماز عصر را می خواند. بعد 
قا ےہ در بحرا فى رب ہز رس ا ی وہ و و پس از 


آ د مس دی اھر دن سعد ع هر فلس کت عم لس 


پس از اينكه خورشید غروب کرد وضو می كرفت و نماز مغرب را سه ركعت می خواند با اذان و اقامه. و در ركعت دوم 
قبل از رکوع و يس از قرائت» قنوت می خواند. پ يس از سلام در محل نماز می نشست و تسبیح و حمد و تکبیر می كفت و هر 
جه مايل بود تهلیل می نمود. بعد به سجده شکر می رفت. سپس سر بر می داشت و حرفی نمی زد و برای چهار ركعت دوم 
قبل از رکوع» قنوت می خواند. در ركعت اول از اين چهار ر کعت» سروه عم و این يا الها الْكافِرُونَ و در دومی حمد و«قل 


هُوَ اللهُ أَحَدٌہ می خواند. يس از سلام دادن مشغول تعقيب می شد تا وقتى كه می خواست. آنگاه افطار می كرد. 


بعد صبر می کرد تا نزديكك یک ثلث از شب بگذرد. آنگاه چهار ركعت نماز عشاء را می خواند. در ركعت دوم قبل از ركوع 
و پس از قرائت. قنوت می خواند. يس از سلام در مصلاى خود می نشست و تا وقتى كه می خواست. به ذكر و تسبيح و حمد 


و تكبير و تهليل مشغول می شد. آنگاہ يس از تعقيب» سجده شكر می كرد. بعد برای استراحت به رختخواب خويش می رفت. 


در ثلث آخر شب با تسبيح و حمد و تكبير و تهليل و استغفار از رختخواب خارج می شد. اول مسواكك می کرد» بعد وضو می 
كرفت و بعد مشغول نماز شب می شد. هشت ركعت نماز می خواند و در هر دو رکعت» سلام می داد. در ركعت هاى اول در 
اوغا سوا كن مرق بزل مزاع وا ست رسس رل ی قدا تسا طلا ورا جتان کک کی الیو 
ركعت دوم از آنها سلام می داد و در هر ركعت دومى پس از قرائت و قبل از رکوع» قنوت می خواند. اين جهار ركعت نماز 
جعفر بن ابی طالب را جزو نماز شب محسوب می کرد و بعد دو ركعت باقيمانده را می خواند» در اولى حمد و سوره الملک 


و در دومى حمد و سوره هل اتى را. 


سپس بر می خاست و دو ركعت نماز شفع را می خواند. در هر رکعت از آن دو حمد راا یک مرتبه و اقل مو الله ده را سه 
مرتبه و در ركعت دوم قنوت می خواند. بعد حرکت می کرد و نماز وتر را یک ركعت می خواند» حمد را یک بار و قل هو 
له را سه بار قرائت می کرد و ال ود برَبٌ اه را یک مرتبه و هل أَعُودُ برب النّاس؛ را یک مرتبه. در اين یک ركعت 
نيز قبل از رکوع و يس از قرائت» قنوت می خواند و در قنوت خود می گفت: خداوندا! بر محمد و آل محمد درود فرست. 
خدايا! ما را در زمره کسانی که هدایت کردی» هدایت كن و در زمره کسانی که عافیت دادی. عافیت ده و در زمره کسانی 
که سرپرستی فرمودی» سرپرستی كن و در آنچه دادی» بر ما برکت ده و ما را از شر آنچه مقدر کردی» محفوظ بدار که تویی 
كه حکم می کنی و کسی بر تو حکم نمی کند و کسی را که تو سرپرست باشیء خوار نمی گردد و کسی را که تو با او 


دشمنی گی عزیز نمی شود پرورد گارا! تو مبارک و متعالی سیا 


بعد هفتاد مرتبه می گفت: از خدا پوزش می طلبم و از او توبه می خواهم. و پس از سلام تا جایی كه خدا می خواست؛ 


مشغول تعقیب می شد. 


نزدیک طلوع فجر که می شد. از جای حرکت می کرد و دو ر کعت نماز فجر را می خواند. در ر کعت اول حمد و «قل با ھا 
الْكافِرُونَ» و در دومی حمد و «قل هُوَ الله أحكٌ» را می خواند. پس از طلوع فجره اذان و اقامه می كفت و نماز صبح را دو 
ركعت می خواند. بعد از سلام مشغول تعقیب می شد تا خورشید طلوع می کرد. بعد به سجده شکر می رفت تا خورشید 


برآید. 


در تمام نمازهای واجب. در ركعت اول حمد و (انا انز لناه» رامی خواند و در رکعت دوم حمد و «قل ہُو الله أ جز در 
نماز صبح و ظهر و عصر روز جمعه که در آن روز حمد و سوره جمعه و سوره منافقین را می خواند. در نماز عشای شب 
جمعه» در ركعت اول حمد و سوره جمعه را می خواند و در ركعت دوم حمد و سوره سبح. در نماز صبح روز دوشنبه و 


پنجشنبه» ركعت اول حمد و ١هَلٌ‏ اتی علی اإلْسانِ؛ را می خواند و در ركعت دوم حمد و «هَل اتاک حدیث الْغاشیه» را قرائت 


مى كرد. 


در نماز مغرب و عشاء و نماز شب و شفع و وتر و نماز صبح» قرائت را بلند می خواند و در نماز ظهر و عصر كوتاه. در دو 
ركعت آخر تسبيح مى خواند و سه مرتبه مى كفت: «سبحان الله و الحمد لله و لا اله الا الله و الله اكبر.» نيز قنوت آن جناب در 


و از آنچه می دانی بگذر كه تو اعز و اجل و اکرم هستى!) 


هر وقت ده روز در شهری می ماند» روزه می گرفت. همین که شب می شدء اول نماز می خواند» سپس افطار می کرد. و 
سفر نمازهای واجب خود را دو رکعتی می خواند. به جز نماز مغرب که آن را سه ركعت می خواند و نماز نافله و نماز شب. 


شفع و وتر و دو ركعت فجر را در سفر و غير سفر تركك نمی کرد . 


یں وٹ ۱ و وج پس از هر نمازی که قصر می خواند» سی مرتبه می گفت: «سبحان الا 
بخواند. و در سفر روزه نمی گرفت. در دعا ابتدا صلوات بر محمد و آلش می فرستاد و پیوسته این صلوات را در نماز و غير 


نماز می فرستاد. 


شب در رختخواب قرآن زياد می خواند. تزه ہے و نے جج سا تک 
بويت ےپور مور رہ بشم الله امن a‏ ا سل این ان 
می خواند. رع اكز موا الما عافد اضق امس اس کلت الله احد.» وقتی سوره تمام می شد سه مرتبه 
ی کک رما نک اس ارقي سر کرای كر كوه لني کک تھا انها الکافر مرف ات عو فى 
گفت: «ربى الله و دينى الاسلام؛» (پروردگار من الله و دينم اسلام است.) پس از خواندن سوره تين و زيتون می گفت: ابلی و 
انا على ذلكك من الشاهدین». إبله و من بر اين امر از گواهانم.) وقتى سوره لا یم پم لياه را می خواند بس از تمام 
شدن آن می گفت: م A E)‏ نو سس كت دقل ما عند الله کته م ِنَ لو و 
مِنّ الّجازه للذين اتقوا و الله خير الرَازْقِينَ» - . جمعه /۱[۱۱] [۱] -» (بكو: «آنچه نزد خداست از سر گرمی و از داد و ستد بهتر 
است» و خدا بهترین روزی دهند گان است.»] وقتی سوره فاتحه را تمام می کرد می كفت: | الله الس بت از 
خواندن سوره ہے اشم رَبك الأَعْلّى)» آهسته می گفت: «سبحان ربى الاعلی.» وقتى به 7 لوا انها لذ متو الس مس 
آهسته می گفت: ۱ «لبيك اللهم لبيكك.) 


در هر شهری که وارد می شد» مردم گردش اجتماع می کردند و مطالب دینی و سوالات مذهبی خود را از ایشان می پرسیدند 
و حضرت به آنها جواب می داد. بیشتر اوقات از پدرش و از آباء گرامی خود» على بن ابی طالب و پیامبر اکرم صلوات الله 
علیهم برای آنها حدیث نقل می کرد. وقتی آن جناب را پیش مأمون آوردم» از حالش پرسید. من هر جه را که در طول سفره 
در شب و روز و هنگام كوج يا اقامت دیده بودم» برایش نقل کردم. گفت: صحیح است! پسر ابی ضحاک! این شخص بهترین 
فرد روی زمين است و از همه داناتر و عابدتر است. مبادا آنچه را که دیده ای به کسی اظهار کنی تا فضل و مقام او فقط از 


زبان من منتشر شود. در مورد تصمیمی که راجع به مقامی که به او می خواهم بدهم و او را بلند كنم و به او بد کنم» از 


خداوند كمكك می خواهم! - . عيون اخبارالرضا :١‏ ۱۸۰- 


٭| ترجمه ] 
«A»‏ 

ن» [عبون آخبار الرضا عليه السلام] میهف من لول عَن مدب فوتری ےت قوفت یی و 7 ل 
لصا عليه السلام و الله مَاعَلَى وجه اَْوْض آشرف ملک أب ال وی رهم و طاعة اللہ أعظتهم ال عد انك و ال 


یز الاس تال له کا َي یا هذا یز ی من كات أَنْقَى لل عر و جل و أطوع له و الله کا ثبخث هله اليه و ا 
ال ارف أكرَمكع عند الله ناكم (5). 


٭ | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: محمّد بن موسى بن نصر رازى می گوید: از يدرم شنيدم كه می گفت: مردى به حضرت رضا 
عليه الس لام عرض كرد: به خدا قسم كه روى زمين» کسی از نظر نژاد بهتر از شما نيست. فرمود: تقوا و پرهی زکاری آنها را به 
اين مقام رسانده و اطاعت و بند گیء موجب مقام آنها شده. دیگری عرض كرد: به خدا تو از تمام مردم بهتری. فرمود: اين 
قسم را نخور. بهتر از من کسی است كه يرهي زکارتر از من باشد و بيشتر از خدا اطاعت کند. به خدا قسم كه اين آيه نسخ 
نشده: وو جعلنا کم شمو وَقَبائِلَ مارا أكرمكع عِنْدَ الق کم: -. حجرات / ۰-۱۳ اوفعا راهلت ملكو فا قله 
گردانیدیم تا با یکدیگر شناسایی متقابل حاصل کنید. در حقيقت ارجمندترین شما نزد خدا پرهیز گارترین شماست.] -. 


عیون اخبارالرضا ۲: ۲۳۶ - 
* | تر جمه | 
۹گ 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] هقی عَنِ الصّولِيٌ عَنِ ان ذَكْوَانَ قال مرمع إِبْرَاهِي بْنّ لاس يَقُول ممعت عَلِىٌ بْنَ 
مُوسَى الوّضًا عليه السلام يَقُولَ: حلفت بالعتق وا خرف 


ص: ۹۵ 


.۱۸۳ -۰ على ما آنوی به من الرفع منه و الاشاده به خ ل» راجع عیون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ .١ -١ 
.۲۳۶ عیون الأخبار ج ۲ ص‎ .۲ -۲ 


العتی إلا آغتفت رقب و آغتعت بَعْرْدَهَا جَمِيعَ ما أملكك إِنْ کان يَرَى آنه خی من هذا و وا إلى عبد أشوَد من غلمانه بقرایتی من 


رَسُولِ الله صلی الله عليه و آله إلا أن کون لی عمل صالخ أكون أَفْضَلَ به مِنْهُ (۱) 


**[ترجمه |عيون اخبارالرضا: ابن ذكوان می گوید: از ابراهيم بن عباس شنيدم كه می گفت: از حضرت رضا عليه ال لام 
شنيدم كه می فرمود: قسم به آزادى بند گان خوردم و هر وقت جنين قسمى بخورم» یک بنده آزاد می كنم و بعد هر جه دارم 
آزاد می نمایم. اگر من خیال کنم که به واسطه خویشاوندی با پیامبر اکرم صلی الّه علیه و آله و سلم از این غلام سای بهنرم 
(اشتباه است)» مگر اينكه عمل صالحی داشته باشم که به واسطه عمل صالحم از او بهتر باشم. - . عیون اخبارالرضا ۲ : ۲۳۷ - 


* | تر جمه | 


بيان 


فى بعض النسخ و لا أحلف بالعتق فالجمله حاليه معترضه بين الحلف و المحلوف عليه و هو قوله إن كان يرى أى إن كنت أرى 
و هكذا قاله عليه السلام فغيره الراوى فرواه على الغيبه لثلا يتوهم تعلق حكم الحلف بنفسه كما فى قوله تعالى أَنَّ لَغْنَتَ الله عَليِ 
إِنْ كان من الکاذبین و حاصل المعنى أنه عليه السلام حلف بالعتق إن كان يعتقد أن فضله على عبده الأسود بمحض قرابه 
الرسول صلى الله عليه و آله بدون انضمام الاعتقادات الحسنه و الأعمال الصالحه و ذلک لا ينافى كونها مع تلک الأمور سببا 
لأعلی درجات الشرف و معنى المعترضه و الحال أن دأبى و شأنى أنى إذا حلفت بالعتق و وقع الحنث أعتقت رقبه ثم أعتقت 
جميع الرقاب التى فى ملكى تبرعا أو للحلف بالعتق و مرجوحيته أو المعنى أنى هكذا أنوى الحلف بالعتق. 


و يحتمل أن يكون غرضه عليه السلام كراهه الحلف بالعتق و يكون المعنى أنى كلما حلفت بالعتق صادقا أيضا أعتق جميع 
مماليكى كفاره لذلک. 


و على التقادير الغرض بیان غلظه هذا اليمين إظهارا لغايه الاعتناء بإثبات المحلوف عليه و لا يبعد أن يكون غرضه أنى كلما 
أحلف بالعتق تقيه لا أنوى الحلف بل أنوى تنجيز العتق فلذا أعتق رقبه. 


و یحتمل أن يكون و أعتقت معطوفا على قوله حلفت فيكون قسما ثانيا أو عتقا معلقا بالشرط المذكور فيكون ما قبله فقط 


معتر ضا. 


و فى بعض النسخ ألا أحلف فیتضاعف انغلاق الخبر و |شکاله و یمکن أن يتكلف بأن المعنی آنی حلفت سابقا أو أحلف الآن 
أن لا آحلف بالعتق لأمر من الأمور إلا حلفا واحدا و هو قوله أعتقت رقبه فیکون الکلام متضمنا لحلفین 


ص: ۹۶ 


.۲۳۷ المصدر ج ۲ ص‎ .١-١ 


الأول ترك الحلف بالعتق مطلقا و الثانى الحلف بأنه إن كان يرى أنه أفضل بالقرابه يعتق رقبه و يعتق بعدها جميع ما يملكك 
فيكون الغرض إبداء عذر لترك الحلف بالعتق بعد ذلكك و بيان الاعتناء بشأن هذا الحلف و ابتداء الحلف الثانى قوله إلا أعتقت 
رقبه و على التقادير فى الخبر تقيه لذ كر الحلف بالعتق الذى هو موافق للعامه فيه هذا غايه ما يمكن أن يتكلف فى حل هذا الخبر 
و الله يعلم و حججه عليه السلام معانى كلامهم. 


* | ترجمه ]در بعضى نسخه ها عبارت «و لا احلف بالعتق» دارد كه با این حساب جمله حاليه و معترضه بين قسم و محلوف 
عليه كه عبارت «ان كان يرى» باشد» شده و معنا اين می شود كه اگر من ببينم كه ... و حضرت نیز اين گونه فرموده اند و راوى 
آن را تغییر داده و به ضمير غايب «يرى» بر گرداندہ است تا کسی توهم نكند كه حكم حلف به خود حضرت تعلق دارد» مانند 
اين آيه كه لت الله یه ِن كان من الکاذپین -. نور //-» [ پنجم اين است كه [شوهربكويد:] لعنت خدا بر او باد 
اگر از دروغگویان باشد.] 


حاصل معنا اينكه حضرت سو كند به «عتق» خورده است. اكر معتقد باشد فضلش بر غلام سياهش فقط به صرف خويشاوندى با 
الس لام با وجود اعتقادات صحيح و اعمال صالح» درجات بالاى شرافت را احراز فرموده باشد. و معناى جمله معترض و حاليه 
مذكور اين است كه دأب و شأن من اين است كه وقتى سوگند به عتق بخورم و حنث قسم کنم» بنده ای آزاد كنم و بعد تمام 
بندگانم را كه در ملک من هستند از باب استحباب آزاد كنم يا از باب قسم به آزاد كردن و مرجوحيت آزاد كردن بقيه 


باشد يا معناى کلام حضرت اين است كه من اين گونه به آزاد كردن بنده قسم ياد می كنم. 


و ممكن است مقصود حضرت اين باشد كه قسم خوردن برای آزاد کردن. مكروه است و معنا اين باشد که وقتى من قسم 
راستى به آزاد كردن می خورم نيز به خاطر كفاره قسمم» تمام مماليكك خود را آزاد می كنم. و بنا بر هر یک از این تقديرهاء 
غرض بیان سنگینی اين قسم و اظهار نهايت اعتناى حضرت به اثبات محلوف عليه است» و بعيد نيست منظور اين باشد كه من 


هركاه از روى تقيه قسم می خورم نيت قسم ندارم بلكه تنجيز عتق را در نيت دارم؛ به همین سبب بنده ای را آزاد می كنم . 


ممكن است عبارت «و اعتقت» عطف به عبارت «حلفت» باشد که قسم دومى باشد» يا منظور عتقی باشد كه معلق بر آن شرط 


در برخى نسخه ها عبارت «الَا احلف» دارد كه در این صورت» مجمل بودن و مبهم بودن حدیث دو برابر می شود. و ممكن 
است با تكلف توجيه شود. به اين نحو كه معنى اين است كه من سابقا سوكند ياد كردم يا الآن سوگند می خورم كه به خاطر 
امرى از امورء تنها یک بار سوكند بر آزاد كردن بخورم كه همان عبارت «اعتقت رقبه» باشد. در نتيجه کلام داراى دو قسم 
است: قسم اول ترك قسم خوردن به عتق به نحو مطلق استء و قسم دوم سوكند به اينكه نظر مبا رک حضرت اين بودہہ از 
حيث قرابت به رسول خدا صلی الله عليه و آله و سلم» افضل اين است كه یک بنده را آزاد كند و بعد از آن تمام عبيد خود را 
آزاد كند كه در نتيجه منظور» عذرتراشى برای ترک قسم به آزاد كردن بندكان و بیان اعتنا و اهميت دادن به جايكاه اين قسم 
باشد و ابتداى قسم دوم عبارت الا اعتقت رقبه باشد» و بر همه تقديرها در حديث تقيه ای برای ذكر قسم به آزادی موجود 


و حجت هاى او عليهم الشلام معانى كلامشان را می دانند. 
* | ترجمه ] 
۱> 


غطء [الغيبه] ] للشيخ الطوسی الجفیری عن ای قَالَ: لما اف انس فی أَثرِ أبى لسن الژقٌ | عليه السلام مغك ین 
مسائله ہکا شثل غ و آجاب عه خهس عَمَرَہ الف سالتھ 


ر م 


**[ترجمه آغیبت شيخ طوسى: يقطينى می گوید: وقتى مردم درباره حضرت رضا عليه الشلام اختلاف کردند من پانزده هزار 
مسأله از مسائلى را كه از آن جناب سؤال شده بود و جواب داده بوده جمع آورى كردم. -. غيبت طوسى: ۵۲ - 


* | ترجمه | 


«1» 


9 و 


سن» [المحاسن | أبى عن مر بن :انآ اکن الزضا عليه السلم إا اتل آنی بت حه وضع وا دته فیغمد 
إلى یب ایام با کی ب قد من کل شن ن ء یت یوضع فی تلک الصَّحْفَه تم بآ مر بها للْمَسَاكين ” تم یلو هذه | يہ فنا 


۳ 


اعم له تُم بقول علم الله َر و جل ان آیس کل اسان يَقْدرُ علی ء عشي رقبه قجعل لَهُمْ الیل ای له عام الطعام (5). 
کاء [الکافی ] العده عن أحمد بن محمد عن أبيه عن معمر: مثله (۳). 


#*| ترجمه ]محاسن برقی: معمر بن خلاد می گوید: هر وقت برای حضرت رضا سفره می گستردند» قدحی نزدیک آن جناب 
می گذاشتند. ایشان از هر غذایی به قدری برمی داشت و در آن قدح می ریخت. بعد دستور می داد آن را به فقرا بدهند. بعد 
اين آيه را می خواند: «فلا اقتحم العَقبة» -. بلد / 2-1١‏ [و[لی] نخواست از گردنه [عاقبت نگری] بالا رَوّد!1 سپس می فرمود: 
خداوند می داند كه همه مردم قدرت بنده آزاد كردن ندارند. لذا با غذا دادن به فقراء برای آنها راهی به بهشت گشوده است. 


-. محاسن: ۲۹۲ - 

در کافی نيز مثل اين حدیث منقول است. -. کافی ۴: ۵۲ - 
** | ترجمه | 

۳ 


ا ا ےی ۳ «أ 


و 


ٍث ذلک ص لیت الصوح فی من جد رَسُولِ الله صلی الله عليه و آله ثم تَوَجَهْتٌ نَحْوَ الرّضًا عليه السلام و هو يَوْمَئٍِ بالعُرئْض 
فلا قرت من بَابِهِ فباذا هو قد طلع علی جد ار و علیه قَمِيصٌ و رِدَاءٌ فلا نَطَوْتٌ الیه اش مَخيَئِتٌ مه فَلمَا لحقنی وف فنظر إلى 
فَسَلمْتٌ علیه و كان 


ص: ۹۷ 
.١ -١‏ كتاب الغيبه للشيخ الطوسق ص ۲ھ 


۲ ۲. كتاب المحاسن ص ۳۹۲. 
۳ ۳. الکافی ج ۴ ص ۵۲. 


و مد "کب ۳ فى َل ین م وج 
مَدَعَانَى فَقَمْتٌ إِليہِ فد خلت مَعَهُ فجلس و جلشت مَعَهُ موه راب یاس کت 


ہ هبو سم 


نه فا قرحت کال ما اكت أفطدت بغ قلث لا معا لی بطعام فوضع ین بی و 


مر ومع و و 


لهم راغ لا یط وی کی ین ین گر 


ال بک الا ومع أ بشت رر إا قمع کا دوبن نی و آنعث رتهم ز تر ون 
عوك ے ےت و كان ق الول عَلَيٌ نما و عش عشرین دیتارا و کان فيا دیاز تلو فا 


هه ره من الشواجقاذا یه نش واضخ عق الر بل علیک تمانية و ء پروی شی رہ 
کت رف ما له عَلِ عَلَى الخدیدد۱). 


**[ترجمه]ارشاد: غفاری می گوید: مردی از آل ابی رافع» آزادشده پیامبر صلی الله عليه و آله و سلم که فلان نامش بود از 
من طلبکار بود و طلبش را از من مطالبه کرد و بسیار سخت گرفت. وقتی سخت گیری او را دیدم» نماز صبح را در مسجد 
پیغمبر صلی الله عليه و آله و سلم خواندم. آنگاه خدمت حضرت رضا عليه الشلام رسیدم. آن وقت امام در عریض بود. همین 
که به در خانه اش رسیدم ديدم كه آن جناب سوار الاغی است و می آمد و پیراهنی با ردایی بر تن داشت. همین که چشم من 
به آن جناب افتاد خجالت کشیدم. به من که رسيد ایستاد و نگاهی به من کرد. من سلام دادم و ماه رمضان بود. عرض کردم: 
آقاء فدایت شوم! غلام شما فلانی از من طلبکار است و آبرویم را برده است. من با خود خيال می کردم دستور خواهد داد که 
فعلا از من دست بردارد. به خدا نگفتم چقدر طلب او است و نه چیزی در اين مورد تعيين کردم. حضرت دستور داد بنشینم تا 


بر گردد. 


همان جا بودم تا نماز مغرب را خواندم و من در حال روزه بودم. دلم كرفت و تصمیم به بازكشت گرفتم. در همین موقع ديدم 
كه امام عليه ال لام می آید و مردم اطرافش را گرفته اند و گداها سر راهش نشسته اند و امام به آنها کمک می کرد. بعد به 
خانه اش رفت. سپس خارج شد و مرا خواست . خدمتش رسیدم و با آن جناب وارد شدم. شروع کردم به صحبت كردن از پسر 
مسیب که فرماندار مدینه بود. خیلی وقت ها من از او با امام صحبت می کردم. حرفم که تمام شد فرمود: خیال نمی كنم که 
افطار کرده باشی. عرض کردم: نه. برایم غذا آوردند. ایشان غذا را جلوی من گذاشت و به غلام خود دستور داد با من غذا 


بخورد و من با غلام غذا خوردم. 


غذا که تمام شد فرمود: بالش را بلند كن و هر جه زیر آن هست» برای خود بردار! بالش را كه یک طرف کردم ديدم زیر آن 
مقداری دینار طلا است. آنها را برداشتم و در جيب نهادم. به چهار نفر از غلامانش دستور داد که به همراه من بیایند تا به منزل 
کر ۳ ۱ ۰ یٹ جج 


صحیح است» خدا تو را رهبری کند. بعد به غلامانش فرمود هر وقت که او گه گفت. بر گردند. 


نزديكك منزل خود كه رسيدم و ترس از من زائل شدء آنها را بركرداندم. وارد منزل که شدم چراغ خواستم و نگاهی به يول ها 
كردم. در ميان آنها یک دينار بود كه می درخشيد. از زیبایی آن خوشم آمد. آن را برداشتم و نزديكك جراغ بردم. ديدم به 
خطى روشن نوشته است: «حق آن مرد بر تو بيست و هشت دينار است و باقيمانده يول ها از آن تو است.» به خدا قسم من 


كاملا و به طور یقین نمی دانستم كه مقدار قرض او را چقدر است! - . ارشاد: ۲۸۸ - 
* | ترجمه | 


۱۳۰ 


قبء [المناقب] لابن شه رآشوب مُوسَى بْنُ سار قال: کت مَم الرّضًا عليه السلام و قَدْ أَشْرَفٌ علی جیطانِ طوس و سَمِعْتٌ وَاعِيه 


2 


کو و تی ای 0۸00 رگ ۲ جه ے کھ رام 2 و 7 8 ا من و ور وه و 
فائبعتها فإذا تن بِجَتَارَهِ فلا بَضّت بها رَأئِتٌ سَيِّدِى و قذ تى رجله عَنْ فرسه تم آقبل نخو الجنازه فَرَفَعَهَا ثم آقبل يلوذ بها 


کیا تلوذ السَحْلَهُ با تم بل علی و فال با موی ن سار من شیع جناژه ولی من أؤ لاتا خرج من ذلوبه كيؤم وله هآ 
دب علیه حت ذا وضع رل عَلَى 


ص: ۹۸ 


.۲۸۸ کتاب الارشاد ص‎ .١ -١ 


و 


می راوث سر ےت لازو كي با میت وضع يده علی ضذرہ تم قال يا فان بْنَ فلان بر 
٦‏ 0" لت ڌاک هل 7 تغرف الول فو اللہ نب لم تطاعا یل بزیکک مَذَا فا لى 
ا ی سار أ ما علفت نا مَعَاشرَ ر له تغرض عَلَيَا آغمال شِيعينَا صَباحا و مساء فا کانمن النقْصِیر فى آغمالهم سل الله 
تعَالَى الصف لصاحبه و ما کات مِنَ ال سألا الله الشكر لصاحبه .)١(‏ 


#*[ترجمه ]مناقب ابن شهرآشوب: موسی بن سيار می گوید: من در خدمت حضرت رضا عليه الشلام بودم و وارد كوجه هاى 
طوس شديم. ناكاه سر و صدايى شنیدم و از پ پی آن صدا رفتم. ديدم جنازه ای است. همین که چشمم به جنازه افتاد» ديدم كه 

حضرت رضا عليه الت لام پای از ركاب خارج کرد پیادہ شد. به طرف جنازه رفت و جنازه را بلند کردا آن حضرت مثل بره 
اى كه به مادرش بجسبد به آن جنازه جسبيده بود. بعد به من فرمود: اى موسى بن سيار! هر كس جنازه يكى از دوستان ما را 
تشییع کند. آنجنان كناهانش می ريزد كه گوبی تازه از مادر متولد شده و گناهی برايش نمی ماند. سپس همان طور رفت تا 
آن جنازه را كنار قبر گذاشتند. در اين موقع امام عليه الہ لام جلو رفت و مردم را از اطراف جنازه دور كرد تا ميت را مشاهده 
کرد. پس دست وروی سیه اشن گذاشت و كرمود؛ اى فلانى يسر فلان كس! تو را به بهشت بشارت مى دهم! يس از اين ساعت 


کے 
دیگر ترسى بر تو نیست. 


عرض كردم: فدايت شوم! آيا اين مرد را می شناسی؟ به خدا قسم تا امروز به اين سرزمين پا نگذاشته اى! فرمود: موسى! مگر 
نمى دانى اعمال شيعيان هر صبح و شام بر ما ائمه عرضه مى شود؛ هر كوتاهى كه داشته باشند از خدا درخواست مى كنيم از 


* | ترجمه | 
«۴» 


قب. [المناقب] لابن شه رآشوب الْجلاء وَ الشّفَاءُ ال مُحَمَدُ ِن عبن ى یط لما تلف ام فى آر بیان الزضا عليه 
السلام جَمَعْتُ بك تعائله وكا شیاه و آعات نب اه و ا یم بو بكر 


ررم 


الْخَطِيبٌ فی تاریخه و النَعْلَينٌ فى تَفْسِيرهِ و السَمْعَانِقُ فی رسالته و ابن الْمُغْتَرٌ فى کتابه و عَيرْهُمْ .)٢(‏ 


| تر جمه |مناقب ابن شهرآشوب: یقطینی می گوید: وقتى مردم دربارہ حضرت رضا عليه ال لام اختلاف کردند من هجده 
هزار مسأله از مسائلى كه از آن جناب سؤال شده بود و جواب داده بود جمع كردم و جماعتى از مصنفين مثل ابوبكر خطيب 
در تاريخشء ثعلبى در تفسیرش» سمعانى در رساله اش و ابن معتز در کتاہش و غير اينها نیز از حضرت روايت نقل كرده اند. - 
. مناقب ۴: ۳۵۰ - 


#* | ترجمه | 


۱۰ 


قب [المناقب| لابن شهرآشوب: ی لزا عليه السلام عن مار اما َل ملعم اما ملعم الا و هم اليم 


جو سس ال وب ور دہ 
4 سد 
٭ | ترجمه |مناقب ابن شهر آشوب: از حضرت رضا عليه الشلام راجع به مزه نان و آب يرسيدند: فرمود: آب مزه حيات می دهد 


وا یو میں د عاقب 2۳۵۳۰۴ 


ياسر خادم می گوید: به حضرت رضا عليه الشلام عرض كردم: در خواب ديدم قفسى است كه در آن هفده شيشه وجود دارد. 
ناگاه قفس افتاد و شيشه ها شکست. فرمود: اگر خوابت راست باشدء یکی از خانواده ما خروج خواهد کرد و هفده روز 


حكومت می کند» بعد خواهد مرد. محمّد بن ابراهيم در كوفه با ابو السرايا قيام کرد و هفده روز دوران حكومتش طول کشید؛ 


بعد از دتا رفت. - . مناقب ۴ : ۳۵۲ - 
| تر جمه | 
»%\« 


م2 


قب» [المناقب] لابن شه رآشوب: دَحَل الرْضا عليه السلام الْحَمَامَ فَقَال له 


3 


.۳۴۱ مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص‎ .١ -١ 
.۳۵۰ المناقب ج ۴ص‎ .۲ -۲ 
.۳۵۳ المصدر ج ۴ ص‎ .۳ -۳ 


۴ ۴. نفس المصدر ج ۴ ص ۲ و رواه الکلینی فى الروضه ص ۲۵۷. 


و فی المُحاض رات أنه لیس فى الأزض تبه آش راب عند الا و الْعامٌ کیب عَثْهُمْ الک ديت الا عل بن مُومری بن جَغفَر بن 
محمد بن عَلِىٌ بن الحْسَین بن علی بن أبى طالب عليهم السلام .)١(‏ 


8 2) 


ِ ریق ی قال مو وجل پأبی ان الرّضًا عليه السلا م فة 
ا اكد سا السو وكين ہے عه قاد ردان اكه فى زر يرف ولط 


0 
7 
گے 
ئ5 
: 

7 


مإ 


در و راو هَذَا لَمَغْرَمٌ فقال بل هُوَ المع ا تن مَغْرَماً مَا ات به 


## ترجمه ]مناقب: حضرت رضا عليه ال لام وارد حمام شد. شخصی گفت: مرا دلاكى کن! حضرت شروع کرد به كيسه 
کشیدن. در این بين مرد» آن جناب را شناخت و بنای عذرخواهی کرد ولی امام عليه الشلام در ضمن اينكه او را دلخوش می 
کرد» همچنان او را کیسه می كشيد! 


در محاضرات می ویسد: در روی زمين شخصی وجود ندارد که از هفت يشت پیش خاص و عام دارای شخصیت باشد و از 
مناقب ۴: ۳۶۲ - 


یعقوب بن اسحاق نوبختی می گوبد: مردی گذارش به حضرت رضا عليه التر لام افتاد. عرض کرد: آقا! به اندازه جوانمردی 
خود به من ببخش! حضرت فرمود: آنقدر برایم مقدور نیست. عرض کرد: يس به قدر جوانمردی من به من ببخش! فرمود: اين 
کار اشکالی ندارد. و امر کرد: ای غلام! به اين مرد دویست دینار بده! 


دیگر اينكه حضرت رضا عليه ال لام در روزه عرفه تمام اموال خود را در خراسان بين فقرا تقسیم کرد. فضل بن سهل عرض 
کرد: این کار موجب زیان است! فرمود: نه» موجب سود است. هر گز کاری که موجب اجر و پاداش شود نباید زیان به ساب 
آوری. -. مناقف ۴ ۳۶۰ - 


| تر جمه | 
۱۷ 


عم [إعلام الورى] رَوَى الا که أَبُو ء عبد الله الْافظ پاشاده ءَ عن ْمَل بن باس عَنْ أبى لسن عبد العام بن ضالح لوق 
:ات الم ِن علق بن و ى اوضا علي الم ه عَالِم إلا شه َه ِئلٍ شَهَاتى و لق جع لو فی ماق 
اا سے ہی لوس گا قر لَه بالفضل و مر عَلَى 

۱ 2 


ای لاجد نیمه مَسَا مھ TT e‏ 


2 
ع 


قال با لت و لَقَدْ حَدَّئنِى مد بن إِشرحاقی بن موی بن جغفر عن یه أن موی بن جففر عليهما السلام كان يُقول لتنيه 
گا کم علق ول قرس غ آل مس و عن اميرك و اخفظوا ما فول لكع كَإنّى سَمِعْتُ ابی جغفر بن محمد علیهما 


.۳۶۲ مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص‎ .١ -١ 


۲- ۲. كتاب المناقب ج ۴ص ۰ و ص ۳۶۱ 


* |[ ترجمه ]اعلام الورى: ابوالصلت هروى می گوید: من کسی را از حضرت رضا عليه الث لام داناتر نديدم. هر دانشمندى 
خدمتش رسيد همين سخن مرا كفت. مأمون در مجلسى دانشمندان بزركك اديان و فقها و متكلمين را جمع كرد. حضرت رضا 
عليه الم لام بر همه پیروز شد و کسی ميان آنها باقى نماند كه به مقام آن جناب اعتراف نکند و خود را در مقابلش كوجكك 
نشمارد. 


از حضرت رضاعليه التدلام شلیدم که من فرمود: در حرم پیامبر اکرم صلی الله علیه و آله و سلم می نشستم. دانشمندان مدینه 
اجتماع می کردند و هر کدام در مسأله ای فرو می ماندند» همگی به من اشاره می کردند و آنها را پیش من می فرستادند و 


ابا صلت گفت: محمد بن اسحاق بن موسی بن جعفر علیهما التلام برایم نقل كرد كه حضرت موسی بن جعفر علیهما الشلام 
به فرزندان خود می فرمود: اين برادر شما على بن موسی الرضا علیهما الشلام» عالم آل محمد صلی الله عليه و آله و سلم است. 
در مسائل دینی به او مراجعه كنيد و هر جه كفتء قبول نمایید. من از پدرم جعفر بن محمد علیهما الت لام شنیدم که چندین 
مرتبه فرمود عالم آل محمد صلی الله علیه و آله و سلم در صلب تو است» کاش او را درکک می کردم. او هم نام امیرالمومنین 
على عليه الشلام است. - . اعلام الوری: ۳۲۸ - 


* | تر جمه | 


۸ 


3 


كاء [الكافى] له ین اض يحابا عَنْ اتد بن مد عَنْ ود الله : بن الصَّلْتِ عَنْ رج م ین أل بَلخ ال EEE‏ 


السلام فى ترفره إِلَى خُرَاسَانَ دَعا ما مایم له فجمع علي عَلَيْهَا مَوَا ليه مِنَ الشُودَانِ و غَیرم فقلت جوت فداک لز عَرَلتَ له 
مایت الم از بادك و کعالی واج ول و و لب وَاجد و الا بلغال 


+« [ترجمه کائی:عدالل بخ صنلت از مردی لخ تقل کرد که كفك :من در سٹر عراسان در خدمت حضرت رضاعل 
الم لام بودم. روزى غذا خواست و تمام غلامان خود را از سياه و غير سياه در سر سفره جمع كرد. عرض كردم: فدايت شوم! 
خوب است برای آنها سفره جداكانه می انداختند! فرمود: نه» خداى ما یکی است و مادر و پدرمان نیز یکی است و جزا و 
پاداش» به عمل اشخاص بستگی دارد. - . کافی ۸: ۲۳۰ - 


فى ] م عفد بن ټی عن محمد بن نت عن بای عن الع بن عفزهقال: كنب أا فی تغل أبى ان الوّضًا عليه 
ماي ٿه و قد ات تمع لَه لتق كير یاوه عن الال و اراد َمل عَليه رل طوال آ2 دم فقال له اسلا م علیک با ان 
رَسُولٍ اله ر جل من یک و می آبَائِك و أَجْدَادِكٌ عليهم السلام مَصدّرى من الح و قَدِ قدت یی و نا : معی کا بلع 


2 ۵ و 


به موحل فان را بت أن نه یی إلى بای و لله على نغمة اف ہیی نَم دَفتُ بالذى تولینی عَنْك فلشت مَوْضِعَ ص دَقَهٍ 
ل اجلس رحمک الله و بل عَلَى الاس بَح نم حَنَّى َرفوا و بقی هُوَ و یمان الجففری و یمه و 


و -2 


فی ال ول ال له یماقم اله آترک نام قدل الب ه و بق سَاعَهٌ تم خرخ و رَد اباب و آخرخ يَدَهُ من آغلی اباب و 
لین مایق الا ناذا قالش مَل امین دنا و استین بها فی میک و تفقیک و تیک بها وت بها نی 


رهف وه 


و اخرّخ فلا آراک و لا ترانی ثم خرح فقال شلیمان جو جعلت فد اک لقد أخِرَّلتَ و رَحمت فلما ذا سَتَوت وجي ف ڪه مال 


هم سم 


ا فقَال 


2 2 
هه أن أ 


ا أن ری ذُلَّ الوا فى وجهه لِقَصَائِى اجه أ ما لفق كد بت ول الله صلى الله عليه و آله یز باه تغل 


سی س واا کر تلارآر ال ارول أ امیت نول الأول: 


۱-۱۹, الکافی ج ۴ ص ۲۳ و ۲۴. 


قب [المناقب ] لابن شھر آشوب عن اليسع: مثله .)١(‏ 


## ترجمه | کافی: يسع بن حمزه می گوید: در مجلس حضرت رضا عليه الہ لام بودم و با هم صحبت می كرديم. عده زيادى 
نیز در خدمتش بودند که از مسائل حلال و حرام می پرسیدند. در اين موقع مردی بلند قد و گندمگون وارد شد و عرض کرد: 
بابق رسول الا سلام علیکم» من مردی از دوستان و ارادتمندان شما خانواده هستم از مکه می آیم و پول مود را گم کردم و 
آن قدر که مرا به وطنم برساند ندارم. اگر صلاح بدانید به من کمک فرمایید تا به شهر خود برسم. من در آنجا دارای ثروت 
هستم و خدا مرا از نعمت خويش بهره مند کرده. وقتی به شهر خود رسیدم» آنچه به من عنایت کرده ای از طرف شما صدقه 
می دهم. من خود نمی توانم از صدقه استفاده کنم! فرمود: خدا رحمتت کند» بنشین! بعد شروع کرد به صحبت كردن با مردم» 
تا اينكه همه متفرق شدند و آن مرد با سلیمان جعفری و جثيمه و من باقی ماندیم. حضرت فرمود: اجازه می دهید من وارد 
اندرون شوم؟ سلیمان عرض کرد: خدا امر شما را جلو بیندازد. امام عليه الشلام وارد اطاق شد و ساعتی در آنجا بود. بعد درب 
را باز کرد و همان يشت درب ایستاد. دست خود را از بالای درب خارج نمود و فرمود: خراسانی کجا است؟ عرض کردم: من 
اینجا هستم. فرمود اين دویست دینار را بگیر و از آن برای مخارج خويش استفاده كن و به آن تب رک بجو. نمی خواهد از 


طرف من صدقه بدهی. برو كه مرا نبینی و من تو را نبینم. 


صورت خود را از او پوشانیدی؟ فرمود: ترسیدم خواری سؤال را در چهره اش مشاهده کنم. کسی که کار ر بد را شیوع دهد 


خراز است و هر که بتهان نماد انش از را می آمرزد.مگر ده ای ار شع شاض وا 


هر وقت روزی به نزد او می روم تا حاجتی بخواهم به نزد اهل خود بر می كردم در حالی که صورتم پر آب(خجالت) است. 
-. كافى ۴ “الا - 


سل انم وان در کات انم اير شوب ال وقول گے جات ٠۳۶۱۷‏ 
** | ترجمه ] 
«۲۰» 


كاء [الکافی] الخت ین بر 7058 ہہ" آبی عدد اللہ شاوی عَمَنْ أَخبر ره قال: رل بأبى ان الزضا 


2 


اہ کو ركاه ليا مہا بح دثه فى ہس ےد نت 


**[ترجمه ]كافى: ابو عبدالله بغدادى از شخصى نقل کرد كه گفت: مهمانی برای حضرت رضا عليه الشلام آمد. آن جناب با 
او نشسته بود و صحبت می کردند. شب بود و چراغ کم نور شد. مهمان دست دراز کرد تا درستش کند. ولى حضرت رضا 
عليه الشلام مانع شد و خود مشغول اصلاح چراغ كرديد تا درست شد. آنگاه فرمود: ما خانوادہ ای هستيم كه مهمان خود را به 
خدمت نمی كماريم. - . كافى ۶: ۲۸۳ - 


** | ترجمه | 


«¥1» 


20 


كاء [الکافی] عَلِی بْنُ مح محمد بن بُدَارَ کن أخترة بن أبى عود الله عَنْ نوج بن شعیب عن يار 2 
فاكهة لم بدَفضوا الها و رَمڑا بھا َقَالَ لَّهُْ بو اس عليه السلام سُبِحَانَ الله إن كمع تتم فان أ 


2۰ ع 


سا لم يَسْتَْنُوا أطعمُوه 


کی 


*٭[ترجمە]کافی: ياسر خادم می گوید: غلامان حضرت رضا عليه الہ لام مشغول ميوه خوردن بودند و نیم خورده ميوه را می 
انداختند. حضرت رضا عليه الس لام به آنها فرمود: سبحان اللا اگر شما بی نياز هستید» گروهی هستند که به اين ميوه احتياج 


دارند» بدهيد به كسانى كه احتياج دارند. - . كافى ۶: ۲۹۷ - 


۳ 
3 
ي ہو ره و + وت یر ہج رز شش ۰ھ 


1 


و رَوَى نَادِرٌ لادم قال: كانَ بو الْحَسَن عليه السلام يَضَعٌ جوزینجه علی ال خی و يُنَاولنِى (۴). 


#*[ترجمه ]كافى: ياسر خادم و نادر هر دو گفتند: حضرت رضا عليه الث لام به ما می فرمود كه اگر من در موقعى که غذا می 
خوريد بالاى سر شما ایستادم» از جاى حركت نكنيد تا غذايتان را بخوريد. ايشان گاهی اوقات یکی از ما را صدا می زد. 


از نادر خادم روايت شده كه حضرت رضا هر وقت یکی از ماها غذا می خورد؛ از او کاری نمی خواست تا غذايش تمام شود 
نادر خادم می گوید: حضرت رضا عليه الشلام دو تا جوز قند را روى هم می گذاشت و به من می داد که بخورم. - . كافى ۶ : 
۸- 

۷| ترجمه ] 


زفق 


ہت او وج e‏ لت إلى أبى ع 


ص: ۱۰۲ 


۳۶۱ مناقب ابن شھر آشوب ج ۴ص‎ .١ -١ 

۲ ۲. الكافى ج ۶ ص ۲۸۳. 

.۲۹۷ الكافى ج ۶ ص‎ .۳ ٣ 

۴- ۴. المصدر ج ۶ ص ۲۹۸. و جوزينجه معرب جوزينه» و هی ما يعمل من السكر و الجوزء منه رحمه الله فى المرآه. 


ڈ | آقول له لت فِدَاك نی أرَاك اكل عَذا ارب بشهوه فقال نَعمْ نی لح 


۔ 3 


قال فلت و لِم ذاک قال بان رك اک 
السلام 7 ربا كاد أَبُو عَبدِ الله الد ين عليه السلام تَمريَاً و کان سب لابين عليه السلام ترا و کان أبُو جغفر عليه السلام 


تفری و شيعا بون از نتم لوا من طِيئينَا و أغاونا با 


ےئ مآ 7 


٭ | ترجمه ]كافى: سليمان جعفری گفت: خدمت حضرت رضا عليه الشلام رسيدم. مقداری خرمای برنی جلوى آن جناب بود 
كه با كمال اشتها مشغول خوردن بود. فرمود: سلیمان» بيا بخورا من جلو رفتم و خوردم. آنگاه عرض كردم: فدايت شوم! چنین 
دے تر بعد از این خرما می خورى! فرمود: آری» خرما را دوست دارم. عرض كردم چرا؟ فرمود: زيرا پیغمبر 
اکرم صلی الله عليه و آله و سلم خرما دوست داشت. اميرالمؤمنين صلی الله عليه و آله و سلم نيز به خرما علاقه داشت ت. امام 
حسن عليه الت لام و همچنین حضرت حسين عليه الشلام نيز همان طور بودند. حضرت زین العابدین عليه الشلام و حضرت باقر 
عليه الس لام هم به خرما علاقه داشتند. حضرت صادق عليه الشلام نیز چنین بود. پدرم موسی بن جعفر علیهما الشلام هم خرما 
دوست داشت. من هم به خرما علاقه دارم. شیعیان ما نیز خرما را دوست می دارند» چون آنها از سرشت ما آفریده شده اند» 
ولی دشمنان ما به شراب علاقه دارند» زیرا آنها را از شعله آتش آفریده اند. -. کافی ۶: ۳۴۵ - 


* | تر جمه | 
«ff»‏ 


کاء [الكافى] مُحمّدُ بُْ بخیی عَنْ أَحْمَدَ بْن مُحَمّدٍ عَن ابن فضال عَن الْحَسَن بن هم قال: لت علی أبى الْحَسَن عليه السلام 
و قَدٍ اخمصَبَ بالمَواد(۲) 


**[ترجمه ]كافى: حسن بن جهم می كويد: خدمت ابوالحسن على بن موسى الرضا عليهما الت لام رسيدم و حضرت با رنكك 
سياه خضاب كرده بود. -. کافی ۶ : ۴۸۱۰ - 


> 1 تر جمه 1 
ن۵ 


كاء [الكافى] الْعَدَّهُ عَنْ تل عَنْ أبى اہم انکوفی عَمَنْ حدّئه عَنْ محمد نافلد الکزعانن ال ْب لی جغقر نی عليه 
السلام کا فون فى دک اہی مر عل هبعک فى بان پعیمباہ وم کلب ببس خی 
عو دک فکتب إِليہ یا قصل ا ما علفت أَنَّ يُوسُفَ ص و ہُو بين کان یش الذیباج مُرَرّداً الب و يَجْلِسُ عَلَى كَرَايَيّ 
لب تلع فص دک مِنْ حكمَيه ميا ال تم آعر معت لَه عَالية َه لب دزم (۴. 


٭ | ترجمه ] کافی: محمّد بن وليد كرمانى می گوید: به حضرت جواد عليه ال لام عرض كردم: درباره مشک جه می فرمایید؟ 
فرمود: پدرم دستور داده بود كه از مشكك با بركك درخت بان (كه درخت معطرى است و از برگش برای بوى خوش استفادہ 
می کنند)» مشكى به هفتصد درهم بسازند. فضل بن سهل برايش نوشت که مردم اين كار را عيب می دانند. در جوابش 
نوشت: «مگر تو نمی دانى كه يوسف با اينكه ييامبر بوده لباس دیبا که آميخته با طلا بود می يوشيد و روى صندلى طلا می 
نشست؟ اين كار از مقام علم و دانش او را نکاست.» بعد دستور داد عطردانى به جهار هزار درهم برايش بسازند. - . كافى ۶ : 
۶ - 


* | تر جمه | 


»$¥« 
كا [الكفى] محم بن بھی عن أعمد بن مغل بن یر ی عَنْ مر بن او ال ییآ لحن الزضا عليه لسلام معت 
لَه ده فنا فيه بثك و عبر ۴ نی أَنْ کب فی قرط اس آي الکزیتی و أ 


فَفَعَلتٌ ل پم 


الغلاف و الْقَارُورَهِ فم تلك و تل و نر إلَيهِ (ئ. 


أخكلة 


م الکتاب و ادن و قارع من الْعَوَآنٍ و آخعله ین 


٠١7” ص:‎ 


.۳۴۶ الكافى ج ۶ ص ۳۴۵و‎ .١ -١ 
الكافى ج ۶ ص ۴۸۰ و هو صدر حديث.‎ .۲ -۲ 
.۵۱۷ المصدر ج ۶ ص ۵۱۶و‎ .۳ -* 
.۵۱۶ نفس المصدر ج ۶ ص‎ .۴ ۴ 


#*[ترجمه آکافی: معمر بن خلاد می كويد: حضرت رضا عليه الترلام به من دستور داد برايش روغنى تهيه كنم كه در آن 
مشكك و عنبر باشد. و به من فرمود كه آيه الكرسى و سوره ام الكتاب و دو قل اعوذ و آياتى كه براى حفظ از شيطان خوب 
است. در كاغذى بنويسم و آن را بين شيشه و جعبه آن قرار دهم. اين كار را كردم و بعد كه خدمتش رسیدمء محاسن خود را 
عطرآ کین سی كرد و من تماشا می کردم. -. کافی ۶: ۵۱۶ - 


* | تر جمه | 
بیان 


قال الفیرو زآبادی قوارع القرآن الآيات التى من قرآها آمن من شیاطین الانس و الجن كأنها تقرع الشیطان. 


#٭[ترجمه آفیروز آبادی می گوید: «قوارع القرآن» آیاتی را گویند که هركس بخواند» از شیاطین انس و جن ایمنی می يابد و 
گویی اين آيات» شیاطین را می کوبد. 


* | تر جمه | 
«V>»‏ 


كاء [الكافى] ال عن البق عَنْ مُوسى بن الْقَاسِم عن ابن آشباط عن الحسن بن الْجَهم قال: حَرَج إِلَىّ أَبُو الْحَسَن عليه السلام 


جناب ساطع بود. - . کافی ۶: ۵۱۸ - 


* | ترجمه ] 
۸ 
كاء [الکافی] الْعِدَهُ ڪن ال عَنْ أبيهِ و ابن فَضَالٍ ڪن الْحَسَن بن الْجَهْم قال: رَأَيْتٌ أب لسن عليه السلام یهن بالخبري ر9 


#*[تر جمه ] کافی: حسن بن جهم می گوید: ديدم حضرت رضا عليه الشلام با خيرى (يكك نوع گل كه نوعى از آن گل هميشه 


بهار است) سر و صورت خود را روغن می زد. - . كافى ۶: ۵۲۲ - 


* | ترجمه ] 


۹ 


كاء [الکافی ] الْعِدَّهُ ءَ عَن لبقي عَن الْبَرَنْطِىٌ عن الرّضًا عليه السلام: أنه كانّ بت الْكتَاتٍ (۳). 


٭ | ترجمه ]كافى: از بزنطى نقل شده كه می گفت: حضرت رضا عليه الشلام يس از اينكه نامه ای می نوشت. آن را خاک می 
زد تا خشكك شود. -. كافى ۲ : ۶۷۳ - 


۷| ترجمه | 


بيان 


أى يذر على مكتوبه بعد تمامه التراب و قيل كنايه عن التواضع فيه و قيل المعنى جعله على الأرض عند تسليمه إلى الحامل و لا 


#*[ تر جمه آیعنی بعد از پایان نامه» بر روی مکتوبات خاک می پاشید» و گفته شده کنایه از تواضع در نامه نگاری بوده» و گفته 


شده که وقتی می خواست آن را به حامل نامه بدهد» آن را روی زمين می نهاد و بُعد اين احتمال آشکار است. 


کا الکافی] لی بن مد بن عبد الو عن اجيم باق الأخمر عن لا ال ْب علی الزضا عليه السلام و یه 

ی تیف أن يتابن شماه ترت لأسب عه ابی ذَلِك و قال مه یا حصن لك لَه یم کٹھانی أن أَصْبٌ عَلَى بوک نکره أن 
کیم یی 0 

یت کے أذ ٹنرک فیها اعدف 


**[ترجمه ]كافى: وشاء می گوبد: خدمت حضرت رضا عليه ال لام رسیدم در مقابلش آفتابه ای بود كه می خواست وضو 
بگیرد. جلو رفتم تا آب بریزم. مانع شد و فرمود: صبر كن حسن! عرض کردم: آقا! چرا نمی گذاری آب روی دست شما 
بریزم؟ نمی خواهی به ثواب برسم؟ فرمود: تو اجر می بری» ولی من گناه. عرض کردم: برای چه؟ فرمود: مگر اين آيه را 
نشنيده ای كه خداوند می فرمايد: امن كانّ جوا لقاء رَه يعمل عَمَلّا صالحاً و لا یٹ کک بعبادہ وھ مار كيف ات 
> (پس هر كس به لقاى پرورد گار خود اميد دارد بايد به كار شايسته بپردازد» و هيج كس را در يرستش برورد كارش شريكك 
نسازد.] اكنون من می خواهم وضو برای نماز بگیرم كه خودش عبادتى است. نمی خواهم کسی را در عبادت خود شريكك 
گردانم, -. کافی ۳: ۶4 - 


* | تر جمه | 


«¥1» 


كاء [الكافى] الْعِدَّهُ عن الْبَوْقِىٌ عَن الْبَرَنْطِيٌ قال: جاء رَجُل إِلَى أبى الْحَسَن الژضا من ورام نهر بل قال ای آشالک عَنْ ممأل فان 
اتی فا ہما دی قلت پاکائیکک 


١ ص:‎ 


.۵۱۸ الكافى كتاب الزى و التجمل باب البخور ح ۳ راجع ج ۶ ص‎ .١ -١ 
كاد المصدر ج ۶ص ۵۲۲ و هو صدر حديث.‎ 

۳ ۳. المصدر ج ۲ ص ۶۷۳. 

۴ ۴. الکافی ج ۳ ص ۶۹. 


ال اب الْحَسَنِ عليه السلام سل عا لت شنت فَقَالَ آخبزنی عَنْ ربک مَتَى کان و کیت کان و علی ای شین ۽ كان اتمه فَقَالَ ابو 
لسن عليه السلام ِن ال زک و الى بن ابی لا این و کیت الکیف پا کیب و کان اختمائة على فده مام إل لجل 
ee‏ شول الله و أنَّ عَلِها وص رَسُولٍ الله و لیم هب ام به رَشول الله 
صلی الله عليه و آله و کم له ِقُونَ و نک الْكَلّتْ من بَعْدِهِمْ (). 


۴ 


**[ترجمه ] کافی: بزنطی می گوید: مردی از يشت نهر بلخ خدمت حضرت رضا عليه الالام رسيد و گفت: من یک سؤال از 
شما می کنم؛ اگر جوابش را آن طور که من می دانم دادی» قائل به امامت شما می شوم. حضرت رضا عليه الشلام فرمود: هر 
تر و رب ارا ار و یں و رہ و تو 
فرمود: خداوند جا و مکان را آفریده بدون اينكه احتياجى به جا و مکان داشته باشد» و چگونگی و كيفيت را او به وجود 
مت اس جح اين ل يجان هر O‏ يا فا 
لس ہو .یٹ تو ا 

عليه و آله و سلم است و نگهبان آنچه پیامبر به یاد گار گذاشت شت اوست و شما پیشوایان واقعی و جانشینان بعد از او هستيد. - 


کافی ۸۸۰:۱ - 
۷| ترجمه ] 
«Y>»‏ 


كاء [الکافی ] ال ء yy‏ 
اء الله تم ال کو الله ما َر الله ن الممنین ین هَل لديا ير ا له ما عل له فيه ثم ی 
SY 3‏ عله فون له ول 4 ر عل العم ين ل عزو + قَمَا 
وعد کچ نے عى نوج ین اوق اى تج له على یلم حملت فداک آنت فی قذ رک تخاف عَدَا قال نَع فَأحمد ری 
على ما من به عَلَىَ (۲). 


##[ترجمه ]کافی: بزنطی می گوید: به حضرت رضا عليه الہ لام چیزی را عرض کردم. فرمود: صبر کن من امیدوارم خداوند 
براق ٹر درست کند. آنگاه فرمود: آنچه خداوند در آخرت برای مومنین ذخیره کرد سيان بهتر است از آنچه در این دتا به 
آنها می دهد. بعد دنیا را كوجكك شمرده و فرمود: دنیا چیست؟! کسی که ثروتمند است» پیوسته خطر او را تهدید می کند و 
حقوق خدا بر او واجب است. به خدا خداوند مرا نعمت هایی داده که پیوسته از جانب آنها بیمناکم» تا وقتی حقوقی را که 
خدا واجب کرده خارج کنم. عرض کردم: فدایت شوم! شما با اين مقامی که دارید باز می ترسید؟ فرمود: آری خدا را 


ستایش می كنم بر اين نعمتی که به من ارزانی داشته است. - . کافی ۳: ۵۰۲ - 
| تر جمه | 


«¥» 


کا [الکافی] مُحَمَّدُ بن بخبی عَنْ عل : ن را ہے ےہ ہر نٹ و و 
یز لفط ر وَ هو بذعو لها فان قبل له منک و من تم آقاع ی إِذَا کان یم الَْضْحى فقال 4 یا ان تیل الله من و ملک قَالَ 


٦‏ ل الله فلك فی ١‏ الفطر شتا و ول فى ال ضحی عَيره ال قلعم نَى فلت له فى بط رتیل الل ینک و بت 
اه فعل مثل فغلى و نَاس یت آنا و هُوَ فی الفغل و فلت له فى الْأَضْحى فمل الله نا و منک انا كنا أن لفحي و لا فک أن 


۸۸ الكافى ج ۱ ص‎ .١ -١ 
.۵۰۲ المصدر ج ۳ ص‎ .۲ -۲ 


۳ ۳. الکافی ج ۴ ص ۱۸۱. 


*؛* | ترجمه ] کافی: محمّد بن فضل از حضرت رضا عليه الشلام نقل كرد كه برای یکی از غلامان خود در روز عيد فطر دعا كرد 
و فرمود: فلا.نى! خدا از تو و از ما قبول فرمايد. بعد باز در روز عيد قربان به همان غلام فرمود: خداوند از ما و از تو قبول 
فرمايد. عرض كردم: GE‏ سرت اس رھد كا as‏ كدو فد فان آن را نفرمودى. . فرمود: صحيح است» 
من در روز عيد فطر به او گفتم: خدا از تو و از ما قبول فرمايد» چون او كارى كرد شبيه كار من و ما هر دو در انجام كار با هم 
شبيه شديمء ولى در عيد قربان گفتم خدا قبول فرمايد از ما و از تو چون برای ما ممكن است قربانى كردنء ولى برای او امكان 


اين کار نیست. ما کاری غير کار او را انجام داديم. - . كافى ۴ : -١‏ 
* | تر جمه | 
«ff»‏ 


کا کنیع یھی عن خم خترة بن محم عن ريما بن عفر عفر ال: كنْتٌ مع ال ا عليه السلام فى بغضٍ 
ضرف ای مَثلی کال لی اصرف می فبث عندی الله قاْطلفث م هفخ إِلَى ار مع الْمَغيبٍ قَنْظرَ إلى 
اه یخملون بالطين رارق الدَوَابٌ زغیر دبک و إِذَا مهم أ شود یس مهم ال ما دا ال معکم قَانُوا عاونا و و تُغطيه 
شیا موه علی هلال هو بق ی معا یه یه یرب بالشوط و عضب لدل عَقَبا ديد لت 

جلت وا که لم ذل علی تفسک تقال یذ نهیم عن یل هد عر تم آن يمل عم اعد تی بقابغوة ره و اغلم 


أا عد لک شین بقیرمقاطعه تم زد لاک الشن ء تاه آضعاب علی آجوته إا َي آلک قد تَقَضْعهُ أجرَته و اد 
فَاطَغْتَُ تم أَغطَيَه مره عم ك عَلی لاء فان زِدْتَهُ حَبَهَ عرف ذلک لك و رَأَى أنک قذ زِذتَهٌ .)١(‏ 


عع 
بی 


٭ | ترجمه ] کافی: سليمان بن جعفر جعفری می گوید: برای کاری خدمت حضرت رضا عليه الّرلام رفته بودم. تصميم به 
بازكشت به منزل خود گرفتم. حضرت به من فرمود: بيا با من امشب را پیش ما باش. يس در خدمت ايشان به راه افتادم و 
حضرت با مغیب وارد منزل خود شد. چشمش به غلامان افتاد كه برای چهارپابان آخور درست می کردند. در بین آنها غلام 
سیاهی را دید که از غلامان آن جناب نبود. 


فرمود اين مرد کیست که به شما کمک می کند؟ عرض کردند: کمک می کند و ما به او مبلغی خواهیم داد. فرمود: مزدش را 
معين کرده اید؟ عرض کردند: نه» هر جه ما بدهیم او راضی خواهد شد. امام عليه ال لام با شلاق غلامان را تنبیه کرد و بسیار 
خشمگین شد. عرض کردم: آقاء ناراحت نشويد! فرمود: من چند مرتبه آنها را از اين کار تھی کرده ام که کسی را به کاری 
که وامی دارند. اجرتش را تعيين کنند. هر کسی که برای تو کاری انجام دهد» بدون اينكه با او طى کنی؛ اگر سه برابر هم به 
او بدهی خیال خواهد کرد که اجرتش را کم داده ای اما اگر با او قطع نمايى» وقتی اجرتش را دادی از تو خوشحال خواهد 
شد که به گفته خود وفا کردی. اگر یک ذژه هم زیادی بدهى» سياس آن را خواهد داشت و متوجه است که اضافه به او داده 
ای. - . کافی ۵: ۲۸۸ - 


* | تر جمه | 


هو حبل تشد به الدابه فى محبسها و الجمع الأوارى يخفف و يشدد. 
ِلرّضًا عليه السلام أك صَاحِبٌ عَذا الأثر قَالَ ای و له علی انس و الْجِنّ. 
ص: ٠١۶‏ 


.۲۸۸ الكافى ج ۵ ص‎ .١ -١ 


**[ترجمه أجوهرى می گوید: از جمله عبارات غلط بين مردم آن است كه به آخور جاريايان «اڑی» می گویند. ای فقط محل 
بستن دابه است و «اخیه» را ارق هم نام می كنند و آن ريسمانى است كه با آن جاريا را در آخورش می بندند و جمع آن 


«اواری» به تشديد و تخفیف ياء است. 


در كتاب امامت و تبصره ابن بابویه» از عباس بن نجاشى اسدى نقل می كند که به حضرت رضا عليه الشلام عرض كردم: آيا 


شما امام هستيد؟ فرمود: آری» به خدا قسم بر انس و جن . 


* | ترجمه | 


باب ۸ ما أنشد عليه السلام من الشعر فى الحكم 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] الق عن الصّوْلِيٌ عَنْ مُحمّد بن بی بن أبى عَبّادٍ عَنْ مه قال: سَمِعْتٌ الرّضًا عليه السلام 


7+ كان د شرا 

كنا امل ما فى لجل ×+ لمَنَایَا هر آفَاتٌ اَل 

1 نک بط الْمَى٭٭٭ و ارم الْقَضدَ ودع نک العلل 
ما اند 0 َال حل فيه راکب رَحل 


و 


لت من مدا أَعرَّ الله امير ال لِعرَاتِيَ تکم فلت آنشدنبه ابو العناهیه لَفْسِهَِمَالَ ات امه و دع عنکک عذا إنَّ الله سبحَائة و 
تغالى تقول و لا كتايد وا بالا لقاب 132ر لعل ال یکره عَذّا(۲). 


*#[تر جمه آعیون اخبارالرضا: محمد بن يحيى بن ابی عباد از عموی خود نقل کرد که گفت: روزی از حضرت رضا علبه 
الشلام شنیدم که اين اشعار را می خواند. با اينكه آن جناب کم شعر می خواند: 


همه ما درازی اجل و عمر را آرزو داریم و مرگ ها آفت عمل است 
اباطیل آرزو تو را نفریبد و ملتزم به نیت خود باش و عذرها را از خود جدا کن! 


خواند و گفت: از من است. فرمود: اسم او را بكوء از ذكر اين لقب هاى ناپسند پرهیز کن. خداوند می فرماید: «و لا تَنابَرُوا 


اا قاتا جات ۱ هت یک تقل شاف رت مدهي ا فا أذ مر داز این تقب زاب الاه نی اسق) 


خوشكن ابابل -.عيوة اخبارالرضا ۱۷۷۰۲ 
| ترجمه | 
»¥« 


تک مر ہی جو نو تو ٹوٹ پوس ہت 
ا نا و آنیذنی اكيم مه 


ادا کان دُونی مَنْ لیب بسجهْله» کر پت **أَبئِتٌ لِنَفْسى أَنْ تقابل بِالْجَهْلٍ 
و إِنْ کان مِمْلِى فى محلی من الهَی٭ 306 ٭؛٭أَحَذّتُ بجلمی كن أجل عن المثل 


ص: ۱۰۷ 


١‏ الحجرات: ۱ و مراده عليه السلام أن سم الرجل و لا تکنه بأبى العتاهیه فان العتاهیه ضلال الناس من التجنن و الدهش» 
ديك أيضا 00 > دہ موس وو الفیروز آبادی: و أبو العتاهيه ككراهيه لقب 


۲- ۲. عیون 0 ۲ص ۱۷۷ ۱۷۸. 


وَإِنْ کنث ّى مِنْهُ فى الْقَضْلٍ و الْحجى* کر کرد کل #«عرفت له حادم وَالمَضْلٍ 


َو 1 9 ۳ 


د ہے وا فقال ببغض ا ال دی خن ما وه فى الشکوت عَن الال و 2 بوك عتّاب 


و بل بجاهل ی کا مد اد ۳ 0+181 


له مِنّى الشکوت و نما ee‏ »ان الکو عَن الاب رابا 


قال لَه الْمَأْمُونٌ ما خسن دا هَذَا مَنْ قَالَهُ ال عليه السلام بَعْض فتیاننا قال فانشذنی خسن ما رَوَبهُ فى اش جلاب الْعَدُرٌّ عتّی 
يكونٌ صَدِيقاً فَقَالَ عليه السلام: 


مَنْ لا بَدَاؤغ میات عَدُوّو٭٭٭ یا حمَازه لم ا الطول م من عل 


0 


ا 


و له ر فى الْأَشَْاءِ أشرع تھلکاء e‏ لغثر قَدِيم من ودَادٍ مُعبجلٍ 


قال له 9 خسن O E‏ بغض فتیاننا فقال فانشذنی خسن ما رَوَيَِهُ فى کثمان الس فقال عليه السلام: 


ی لَأَنْسَى الم كيلا أذيعة» کر کرک فيا من زی سرا ضا بان نی 


9 
03 


مَحَافة أنْ یری ببالی ذِكرَة** »يده لی ای موی حَمًا 


- 


یوشک من لم یش سرا و ال فى* # حو اطره ٢1ھ‏ 


5 


5ڑ 008000ص 2نں- تھھ!-_-.' 
جناب عرض كرد: آيا شعر هم از حفظ داری؟ فرمود: خيلى زياد! عرض کرد بهترين شعری كه درباره حلم و شکیبایی می 


و وقتى مانند من در جایگاهی برابر از نظر عقلی با من باشد» به حلمم چنگ می زنم تا از مثل خودم برترى يابم 
و اگر من در فضيلت و خرد از او يايين تر باشم» برای او حق تقدم و فضل می شناسم 


مأمون گفت: چقدر شعر زيبايى است! جه کسی این شعر را سروده؟ فرمود: یکی از جوانان ما. عرض كرد: بهترين شعری که 


درباره سكوت از كار نادان و سرزنش نكردن دوست مى دانى برايم بخوان! حضرت اين اشعار را خواند: 
من وقتی دوستم از من اجتناب و دورى می ورزد به او نشان می دهم كه دورى از او اسباب و علت هايى دارد 
و به او نشان می دهم كه اگر او را مورد عتاب قرار دهم او را تحريكك كرده ام و ترک عتاب را برای او عتابى می دانم 


و وقتى به شخص جاهل و زور گوبی مبتلا می شوم كه امور محال را صواب می بیند» از خود در برابر او ييمان سكوت می 


گیرم و جه بسا سكوت از جواب» خود جواب باشد! 


مأمون گفت: چقدر شعر زیبایی است! چه کسی سروده؟ فرمود: یکی از جوانان ما. عرض كرد بهترین شعری که درباره 


بر گرداندن دشمن» به طوری که دوست انسان شود برایم بخوان! فرمود: 


بسا شده است که با شخص شرور و نیرنگ بازی از راه صلح و دوستی در آمده و بر وی غالب شده ام» و او را زیر بار عفو و 


بخشش برده و گرانبار کرده ام 


و هر کس اعمال زشت دشمن خويش را با عفو و احسان و نیکی از خود دفع نكندء او انعام و بخشش یا بردباری را از مقام 


بالاتری فرانگرفته و نیاموخته است 


و من برای برطرف كردن ماجرای بگو مكو و کشمکش و اختلادف ميان دو تن راهى سریع تر و نتیجه بخش تراز مودت و 
مهربانی با شتاب ندیده ام مأمون گفت: چقدر عالی بود» گوینده شعر کیست؟ فرمود: یکی از جوانان ما! عرض کرد: بهترین 


شعری که درباره پنهان داشتن سر می دانی بخوان! فرمود: 


مرا رسم اين است که سر دیگری را فراموش كنم تا مبادا شايع گردد» پس اگر از کسی سڑی داری» آن را به فراموشی بسپان 
(نتیجتا) آن (سرٌ) محفوظ خواهد ماند 


این به فراموشی سپردن از آن جهت است که مبادا آن سر به ياد من آید و دلم آن را بر اطراف خود افکند 


و خیلے قريب و شدنى است که ث شخصے سرّی را فاش ننموده و در خاطره و ذ هنشر مرتب می گذرد و او را بی طاقت می کند 


مأمون عرض كرد: وقتی بخواهى نامه را خشكك كنى جه می گویی؟ فرمود: می گویم با خاک خشكك كن! عرض كرد: برای 


پیچیدن نامه جه می فرمایی؟ فرمود: می گویم آن را پپیچ و داخل ياكت كن! عرض کرد: برای مهر زدن جه می فرمايى؟ 


فرمود: می گویم با گل آن را مهر کن! مأمون رو به غلام كرد و گفت: اين نامه را بپیچ و داخل ياكت كن و بر آن مهر بزن و 
پیش فضل بن سهل ببر و برای حضرت رضا عليه الشلام سيصد هزار درهم بگیر! - . عيون اخبارالرضا ۲ : ۱۷۴ - 


> [ترجمه] 
بیان 


الكل بالکسر الحقد و الضغن و یقال أتیته من عل آی من موضع عال و الغمر بالکسر الحقد و الغل قوله عليه السلام فیا من رای 
کلام على التعجب 


ص: ۱۰۸ 


.۱۷۵ عیون آخبار الرضا ج ۲ ص ۱۷۴ و‎ .١ -١ 


أى من رأى سرا يكون صيانته بنسيانه و الحال أن النسيان ظاهرا ينافى الصيانه و قوله مخافه متعلق بالمصرع الأولى قوله إلى 
ملتوى حشا أى من يكون لوى و زحير فى أحشائه و فى بعض النسخ حسا بکسر الحاء المهمله و تشديد السين المهمله و هو 
وجع يأخذ النفساء بعد الولاده و على التقديرين كنايه عن عدم الصبر على ضبط السر و منازعه النفس إلى إفشائه. 


و قال الجوهرى سحاه كل شی ء قشرہ و سحاء الكتاب مكسور ممدود و سحوت القرطاس و سحيته أسحاه إذا قشرته و سحوت 
الكتاب و سحيته إذا شددته بالسحاء. 


و قال الصدوق رحمه الله بعد إيراد هذا الخبر كان سبيل ما يقبله الرضا عليه السلام عن المأمون سبيل ما كان يقبله النبى صلی الله 
عليه و آله من الملوك و سبيل ما كان يقبله الحسن بن على عليهما السلام من معاويه و سبيل ما كان يقبله الأئمه عليهم السلام 
من آبائه من الخلفاء و من كانت الدنيا كله له فغلب عليها ثم أعطى بعضها فجائز له أن يأخذه. 


#4[تر جمه ]اغل» به کسر غین» حقد و كينه را گویند. و عبارت «اتيته من عل) د يعنى از موضع بلندى آمدم و (غمرا به کسر 
غين» كينه و دشمنی را گویند. و عبارت «فيا من رأی» کلامی بر پایه تعجب است. یعنی جه کسی دیده حفظ رازی با فراموش 
كردن آن باشدء حال اينكه نسیان ظاهرا با صیانت منافات دارد. و عبارت «مخافه» متعلق به مصرع نخست است و عبارت «الى 
ملتوی حشا» یعنی کسی که در امعاء و احشایش درد و بیماری منجر به خونریزی دارد. و در بعضی نسخ «حشا) دارد به کسر 
حاء و تشدید سین که عبارت است از دردی که بعد از زاییدن» زن نفساء (تازه زاییده) را فرا می كيرد و بر هر دو تقدیر کنایه 


جوهری می گوید: «سحاه» در هر چیزی يوست آن را گویند و «سحاء الکتاب» یه کسر سین و با الف ممدوده است. و بارت 
«سحوت القرطاس» يا سحيته و اسحاه. یعنی کتاب را جلد کردم و «سحوت الکتاب و سحته» یعنی کتاب را با جلد محکمش 


نمودم. 


شيخ صدوق بعد از ذکر این خبر می نویسد: اینکه حضرت رضا عليه الہ لام پیشکش مأمون را می يذيرد» شبیه پذیرفتن 
مانند قبول كردن ساير اجداد آن جناب است از خلفای زمان خود. کسی که تمام دنیا متعلق به او باشد وآن را از دستش 


بگیرند» اگر مقداری را دادئده جايز است که آن مقدار را بگیرد. 
#* | تر جمه | 


رد 


2 م 


ن» [عیون آخبار الرضا عليه السلام] الدَّقا اق عن ال عن سَهْلٍ عل عب الأعظیم الحسیی عَنْ مغر بن لاد و ججماعو او دح 
ی الصا عليه السلام قال ل بعص تا جعلبی اله اک ما لی زک معز اجه َقَالَ عليه السلام نی بقیث ليلتى سار مُفکرا 


فی قَوْلٍ مَرْوَانَ ُن بی عفصَه-(۱) 


ص: ۱۰۹ 


.١ -١‏ روى الأغانى عن محترد بن يحيى بن أبى مره التغلبى قال: مررت بجعفر بن عثمان الطائى یوما و هو على باب منزله» 
رتیت له فان زر ابا | قفاب احالس کات قیال لي اها جس سی اند اي کال E‏ يفول انين 
يكون و ليس ذاک بكائن***لبنى البنات وراثه الاعمام فقلت: بلى و الله انى لا تعجب منه و أكثر اللعن علیه فهل قلت فى 
ذلك شیٹا؟ فقال: نعم قلت: لم لا يكون و ان ذاكك لکائن٭٭٭لبنی البنات وراثه الاعمام للبنت نصف کامل من ماله#**و العم 
متروكک بغير سهام ما للطليق و للتراث و انما٭٭٭صلی الطليق مخافه الصمصام فراجع. 


ی يَكونٌ و لیس اک يكائن* - ٭٭لینی بات ورال الا 


2 
عم 


م نم فاذ | أنَا بقائل قد أَحَدَ بمضادتّي اباب و هو يَقُولَ: 


قَدْ كان یرک لرن »مص الْقَضَاءُ به ی 
د ابن فَاطِمَة الم باشمه*** حار الْورَائَهَ عَنْ نیا 


۱ 


و نقی ابْنْ نله وَاقفاً مُتَرَدّداً* > برثی وه ذَوُو الأذحام 


کرد: آقا! چرا رنگ چهرتان تغییر کرده؟ فرمود: دیشب پیوسته بیدار بودم و درباره اين شعر مروان بن ابی حفصه فکر می 


کردم: 

از کجا می شود و این شدنی نخواهد بود که دخترزاده ها ارث به جای عموها ببرند؟ 

بعد خوابم برد در خواب شنیدم شخصی چارچوب در را گرفته بوده این شعر را خواند: 

از چه رو و برای جه و اين شدنی نخواهد بود - که مشركين پرچمداران اسلام باشند 

دخترزاد گان نصيب ارث خود را از جدّشان می برند» در حالی که عمو بدون سهم الارث كنار می رود 
آنکه در لشکر کفر بوده و اسیر مسلمین شده و با فدیه آزاد گشته 

چگونه ارث نبوّت برد؟ جه بسا آزاده شده که از ترس شمشیر اظهار اسلام کرده 


و قرآن از پیش تو را به فضل و مقام آنکه ارث بر بود (به آیه مباهله و آیه تطهیر و آيه خاتم بخشی و...) خبر داده است و 
آنچه از احکام درباره او بود» گفته است آن فردی که فرزند فاطمه (بنت اسد)؛ که مشهور و زبانزد همگان است؛ او ارث 


نبؤت را می برد از عموزاده ها 


اقا فرزند نتيله (بنت جناب» مادر عباس بن مطلب) متحیر كنارى می ايستد و می كريد و خويشانش با وى همدمى می کنند - . 
عيون اخبارالرضا ۲ : ۱۷۵ - 

#* | ترجمه | 

بيان 


المراد بالطليق العباس حيث أسر يوم بدر فأطلق بالفداء و الصمصام السيف الصارم الذى لا ينثنى و الضمير فى قوله بفضله راجع 
إلى أمير المؤمنين عليه السلام بمعونه المقام و قرينه ما سيذكر بعده إذ هو المراد بابن فاطمه و المراد بابن نثله العباس فإن اسم 
أمه كانت نثله و قد مر بیان حالها فى باب أحوال العباس و المراد بقضاء الحكام ما قضى به أبو بكر بينهما كما هو المشهور و قد 
مضى منازعه أخرى أيضا بين الصادق عليه السلام و بين داود بن على العباسى و أنه قضى هشام للصادق عليه السلام. 


**[ترجمه |منظور از «طليق» عباس است كه جنگ بدر اسير شد و با فديه آزاد كرديد. و «صمصام» به شمشير برانى گویند كه 
كج نمی شود. و ضمير در عبارت «بفضله» به قرينه مقام و قرينه ای که خواهد آمدہ به اميرالمؤمنين عليه الس لام راجع است» 
زيرا منظور از ابن فاطمه» حضرت امير عليه الہ لام و مراد از ابن نثله» عباس است كه نام مادرش نثله بود و احوال او در بیان 
احوالالت عباس گذشت. و منظور از قضاى حکام» قضاوت اوبكر سن اف الث 'کلامٹٹھور اه و مازعا دیگری که بيد 


حضرت صادق و داود بن على عباسی نيز در كرفت و هشام به نفع حضرت صادق عليه الشلام حکم کرد. 

**[ترجمه] 

«f» 

۵ خرن آخبار الرضا عليه السلام] أبى عَنْ سَعْدٍ عن ان اشم عن ان الخو قال :فيفك أن لْحَسَن لا عليه السلام يَقُولَ: 
نک فى کار ها هبل فيها عمل الْعَامِلٍ 

أ لا رى الْمَوْتٌ محیطاً بها«*«یِکذت فیها اَل یل 

مل لذب لما کشتهی »هو اوه فى تب 

و الْمَوؤثٌ بات أَمْلَهُ هما داک فِغْلَ الحازم الاق (1). 


**[ترجمه آعیون اخبارالرضا: ريان بن صلت می كويد حضرت رضا این شعر را می خواند و آن را به عبدالمطلب نسبت می 


داد: 


تو اكنون در خانه و سرايى هستى که مدت ماندنت محدود است و در همین مدت کوتاه» عمل هر عاملی مورد قبول است 


آيا نمی بينى كه مرگ از هر سو اين سرا را فرا گرفته» و آرزوها را مرتّب بر باد فنا می دهد؟! 


و در این مدت كم و كوتاه سراسر می كوشى و شتاب دارى كه اميال نفسانى و شهوات خود را سير کنی» و توبه و بازكشت به 


سوى حق را به عقب انداخته و وعده مى دهى 


با ايدكه مر گت بدون خبر و ناگهان فرا می رسد! اکنون ببین شخص با فکر و اندیشه چه باید کند -. غیرت اخبارالرضا ۲ : ۱۷۶ 


1 تر حمه‎ 1 E 
«A» 


نء [عيون آخبار الرضا عليه السلام] الحَسَنْ ن عَبِدِ الله ٿن سَعِيدٍ العشکری عَنْ أَحْمَد بن مُحَمّدِ بن الفضل عَنْ إِبْرَاهِيمَ بن أَخْمَد 
الکاتب عَنْ آخمد بن الخسین كاتب أبى الْقِاض 


١٠١ ص:‎ 


.۱۷۶ ص ۱۷۵ و‎ ٢ عيون أخبار الرضا ج‎ .١ -١ 


.۱۷۶ ص٢ المصدر ج‎ .۲ -١ 


عَنْ أبيه قال: حضزنا مجلس عَلِىٌ بن مُوسَى الرّضًا عليه السلام ف فشكا رل أحَاء نما + نول 


عذر اک عَلَى نویه »و اش و ظط عَلَى عَيو به 


و ع الاب تَفُضلاء سیت ٭٭ کل الطْلُومَ إلى حسيبه 
۹۹ 


*** | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: احمد بن حسین کاتب ابی فیاض از قول پدرش می گوید: ما در مجلس امام رضا عليه ال لام 


حاضر بودیم و مردی از برادرش شکایت می کرد. حضرت چنین خواندند: 

برادرت را به خاطر گناهانش معذور دار و عیوبش را بپوشان 

و بر بهتان های سفیه صبر كن و بر گرفتاری های زمانه بردباری نما 

و جواب را از باب تفضل رها کن و ظالم را به حسابگرش واگذار - . عيون اخبارالرضا ۰۲- 
٭| ترجمه ]| 

«$» 

کشف. | کشف الغمه] عَبِدُ ایز با ضرع أبى لسن کاب الْقرائض عَنْ أبيه: له (۲). 
*##[ تر جمه ] کشف الغمه: مثل اين حديث در اين کتاب منقول است. -. کشف الغمه ۳: ۹۳ - 

** | تر جمه ]| 

«¥» 


ن» [عیون م ہے میٹ ال دج وت 7 م بن عَم جد الوُمَانِىٌ عَن الرّصًا عَنْ آبائه عليهم 


خداوندا! مردم را بر یک فطرت آفریدی» ولى بعضى دست و دلباز و بخشنده و پاره ای خسیس و تنگ نظرند 


و اما آنکه سخى است. يس در كمال راحتى و سعه صدر و خوشى به سر می برد» ولى آنكه بخيل است نهايت شومی و 
بدبختى را داراست - . عيون اخبارالرضا ۲ : ۱۷۷ - 


E‏ [ترجمه] 
«A»‏ 


نه [عيون أخبار الرضا عليه السلام] ابن امت کل عَنْ عَلِىٌ عَنْ أبيه عن الرَيّانِ بن الصلت قال: آنْشدّنی الرّضًا عليه السلام لِعَبِدٍ 
المُطلب: 


یں سے 
2 


ھ7 


بعیت ا كلَهُمْ ر ماناو ما لِرَمَاننَا َيب سوانا 


نَع نعیث رَمَانَنَا و لیب فا بو 7 طق الرَّمَانُ 9 انا 


و الب يبوك لخم ؤنْب**+و با کل بَقضنا بتغضاً جتان 
بسنا لخد لجاع مسوك طیب٭ قول ریب دا أتانااع). 


*#[ترجمه |عيون اخبارالرضا: ريان بن صلت می گوید: حضرت رضا عليه الشلام برای من اين شعر را از عبدالمطلب خواندند: 
مردم همگی زمان را عيب می کنند و عيبى جز ما برای زمانه ما نیست 

ما زمان خود را عيبب می کنیم؛ در حالى كه عيب از خود ماست و اگر زمان درباره ما سخن بگوید» ما را مذمت می كند 

و گرگ گوشت گرگ را رها می کند و نمی خورد» ولی بعضی از ما آشکارا برخی دیگر را می خورد 

ما برای نیرنگ مشک هایی خوشبو پوشیدیم؛ پس وای به حال غریب وقتی به نزد ما آید! - . عیون اخبارالرضا ۲ : ۱۷۷ - 
#[ تر جمه | 


نء [عيون أخبار الرضا عليه السلام] الق عَنِ الصّولِىٌ عَن ابن ن د کوان عَنْ اراهيم بن لاس قَالَ : كان الرْضا عليه السلام يُنْشِدُ 
كثيراً. 


٤ا‏ ے:ے ؛ کے | 2 © ری ی کے٥‏ جا م داه د مو 
إذا كنت فی خير فلا نغترز بہ٭٭٭و لكنْ قل اللَهُمَ سَلمْ و تمُغ (ه). 


١١١ ص:‎ 


.۱۷۶ ص‎ ٢ عيون آخبار الرضا ج‎ .١ -١ 
.۹۳ كشف الغمّه ج اص‎ .۲-۲ 

۳- ۳. عيون آخبار الرضا ج ۲ ص ۱۷۷. 
۴- ۴۔ عيون آخبار الرضا ج ۲ ص ۱۷۷. 
۵- ه. المصدر ج ٢‏ ص ۱۷۸. 


٭ | ترجمه آعیون اخبارالرضا: ابراهيم بن عباس می گوید: امام رضا عليه الشلام اين شعر را بسيار می خواندند: 

وقتی در خیری بودی به آن مغرور مشو و لکن بگو خداوندا! ما را سالم بدار و كمال عطا کن! -. عیون اخبارالرضا ۲ : ۱۷۸ - 
| تر جمه ]| 

۰ 

قب. [المناقب] لابن شه ر آشوب له عليه السلام: 

بشت الق توت الْغِنى٭٭٭ و صرت آتشی شامخ لس 


لت ای لاس مُستَانساً*** لكنّنى انس لاس 


*[ترجمه |مناقب ابن شهر آشوب: اين شعرها منتسب به حضرت رضا عليه الشلام است: 

با حيا لباس بی نیازی پوشیدم و سربلند راہ می روم 

انسی به نسناس ندارم و به مردم انس دارم 

وقتی كبر را از فرد دارایی ديدىء بر فرد سر گردان لکد می زند و او را لگد مال می کند 
بر فرد ندار تفاخر نمی کنی و برای نداری خود را ذلیل نمی کنی - . مناقب ۴: ۳۶۱ - 

| تر جمه | 

بیان 


التيه بالکسر الکبر قوله بالیس أى عما فى آیدی الناس و الت وکل على الله (۲). 


٭ |ترجمہ |«تیه» به کسر تاء به معناى كبر است و عبارت «باليأس»» یعنی با نومیدی از آنچه در دست مردم است و با ت وکل بر 


خدا. 


* | تر جمه | 


1 
ختصء [الإختصاص]: کب الْمَمُونُ إلى الرّضًا عليه السلام قَمَالَ عظنی َكب عليه السلام: 
ا ما ری الْمَوْتَ مُحيطاً بها ٭٭٭بُعلَبُ مها آمل یل 
تَعَجْل الات ۳۹ تشتّهی **« امل اويه من قَابل 

و الْمَزتُ بای أَْله با داك فَقل العازم الّعاقلِ. 
(Mm‏ 


ص: ۱۱۲ 


.۳۶۱ مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص‎ .١ -١ 
قال أمير المؤمنين عليه السلام: ما أحسن تواضع الأغنياء للفقراء و أحسن منه تيه الفقراء على الأغنياء اتكالا على الله.‎ .۲ -۲ 
.۹۸ الاختصاص ص‎ .۳ ۳ 


## ترجمه ]اختصاص: مأمون برای حضرت رضا عليه الشلام نوشت كه مرا يندى ده. آن جناب در جوابش اين اشعار را نوشت: 
تو مدتى در این دنيا هستى كه عمل عامل در آن قبول می شود 

آيا م رگ را محيط به دنيا نمی بينى كه آرزوی آرزومند را از او می كيرد؟ 

كناهى را كه هواى نفست می طلبد» جلو می اندازی و آرزوی توبه در آیندہ دارى! 

و مركك ناگھان بر اهلش وارد می شود و اين تسويف توبه» كار شخص دورانديش و عاقل نيست - . اختصاص: ۹۸ - 

** | ترجمه ]| 


باب ٩‏ ما كان بينه عليه السلام و بين هارون لعنه الله و ولاته و أتباعه 


نه [عيون أخبار الرضا عليه السلام] ابن وس عَنِ ان که عن لقصل عَنْ صَفَْاَ بن خى عَنْ محمد بن أبى قوب اف 
عَنْ مُوسَى بن مِهْرَانَ قال سَمِعْتٌ جَعْفَرَ بن بھی ل ھت عسي 7آ نی جغقر ول لِهَارُونَ یت وة من اه إلى مكة اذ كز 
ینک یں ات بھی تہ ہہ 


هدا ال و یال فيه کا ال فى أبيه قنطَرَ له معْضَّ با ال و ما تری ترید أنْ ألم کلم قال ومی لها يفك 00۳ صروت 
إليه ا رنه ال عليه السلام ما لی و لَهُم و الله لا يَفْدِرُونَ ال عَلَى سى :«1). 


* | ترجمه ]عيون اخبارالرضا: موسی بن مهران می گوید: از جعفر بن يحيى شنيدم كه می گفت: وقتى هارون الرشيد از رقه 
متوجه مكه بود» عيسى بن جعفر به او كفت: يادت می آيد از قسمى كه درباره اولاد ابی طالب خوردى که اگر کسی بعد از 
موسى بن جعفر عليهما الہ لام ادعاى امامت کند» كردن او را بزنی؟ اكنون پسرش على بن موسى عليهما الہ لام مدعى مقام 
امامت است و مردم به آنچه كه درباره يدرش معتقد بودندہ درباره او نيز معتقدند. هارون با قيافه ای پر از خشم به او نگاه كرد 
و گفت: منظورت جيست؟ می خواهى همه آنها را بكشم؟ موسى گفت: همین كه اين سخن را از او شنیدمء خدمت حضرت 
رضا عليه السّ.لام رسيدم و جريان را عرض كردم. فرمود: مرا با آنها جه كار؟ به خدا هيج كارى نمی تواند نسبت به من انجام 
دهد ضرق ا ال :۱۷۷۶ء 


> 1 تر جمه 1 
»¥« 


ن» [عيون آخبار الرضا عليه السلام] الْهَمَدَانِنُ عَنْ عَلی بن إِبْرَاهِيمَ عَن الیقطینی عَنْ ص هُوَانَ نن يَحْتى قال: لما مضی أبُو لسن 


موی بن جغفر عليه السلام و تکلم الرّضًَا عليه السلام نا علیه من ذلک فلت له انک قد آظهرت أفراً عَظِيماً و نما ناف 
علیک هذا الطاغی فقال يجه د جَهْدَهُ فلا سَبیل له علی قال ص وان فانخبرتا اله 


قعد و 


ا 
أذ 


نَّ يَحْيَى ین خالد قال للطاغی هذا عَلِيٌّ ابه قد 


لقع ا و قد كاقت ایك ف ناه فت وقول الله 


2 


الله عليه و آله مٌظهرین الْعَدَاوَهَ لهم (۲). 
ص: ۱۱۳ 


.۲۲۶ عيون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ .١ -١ 
المصدر نفسه.‎ .۲ -۲ 


ترسم! فرمود: هر جه كوشش مى تواند بكند؛ او نمى تواند نسبت به من عملى انجام دهد. 


ال لام مدعى امامت است و خود را جانشين يدر می داند. هارون گفت: بس نيست برای تو آنجه كه نسبت به پدرش انجام 
داديم؟ می خواهى همه اينها را بكشم؟ و برمكيان نسبت به اهل بيت رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم كينه داشتند و با 


ايشان اظهار دشمنی می كردند. - . عيون اخبارالرضا ۲ : ۲۲۶ - 

تر جمه ] 

«¥» 

شاء [الإرشاد] ابن فُرلوَه عن الکلییی عَنْ مد بن يَخى عن مد بن مد عَنْ صَفْوَانَ ای ؤله: فا سَبيلَ لَه ی .)١(‏ 
**[ترجمه ]ارشاد: اين روايت را تا عبارت «فلا سبيل له على» نقل كرده است. - . ارشاد: ۲۸۸ - 

**[ترجمه] 

«f» 


20" 00 ان اتوك عن مكيل متف ار لسن نرق وتری عن أبى لت قاو بن 
۳ ال ا TO‏ و شا و ویک لھا تكب اجب الکو إلى او 
أن علی بن مُوشری علیهما السلام قد فح باب و دَعَا ای تیه فقال ارون وَا عجبا من 
هَذَا یکتب أنَّ عَلِىَ بی مُوسَى قد اشْتَرَى کلب و یکا و کتشا و کب فيه ما یکشب (1). 


لک قَالَ قد أمِنًا جَانِبهُ وَ کتب الزییری 


#*| ترجمه ]عيون اخبارالرضا: ابوالحسن طبيب می گوید: شنيدم كه على بن جعفر می گفت: يس از د ركذشت حضرت موسى 
بن جعفر عليهما السّ.لام» حضرت رضا عليه الشلام به بازار رفت و یک سگ و یك قوچ با یک خروس خريد. جاسوس هارون 
وقتی اين گزارش را به هارون نوشت» گفت: از دست او راحت شديم! بعد فرماندار مدينه به نام زبیری كزارش داد که على بن 
موسى الرضا عليهما الالام درب خانه اش را گشودہ و مردم را به جانب خويش دعوت می کند. هارون گفت: واقعا از اين 
جريان جاى تعجب است! آن فرد می نويسد على بن موسى الرضا سگ و خروس و قوچ خريده و می نویسد آنچه را می 
خواهد! - . عيون اخبارالرضا ۲ : ۲۰۵ - 


٭| ترجمه | 


«A» 


نہ [عيون أخبار الرضا عليه السلام] الاق عن ال عَنْ جریر بن حازم عَنْ أبى منرژوق قَالَ: 0 0 000 
جاع من لاه فیهم علق بی أبى عفر امايق و مد بن إشححاق بن عكار و لین ن ن عِمْرَانَ و الح : بل ئن ان شرید 
الْمُكارى ال لَه عَلی : بن أبى عفره بجعت فداک أَحِرنَا ء عن ایک عليه السلام ما حال ال مَضَى عليه السلام E‏ له ای 
مَنْ هد فال ی کال له نک لول قَوْلَامَا اقا و آبانک علق بن آبی طالب فَمَنْ دون ال لکن قمذ قَالَهُ > یر آبائی و 
مْضَلُهُْ زشول اله صلی الله عليه و آله فا ل ا ما تَحَافْ هَوْلَءِ عَلَى تفسکک فَقَالَ َو حَفْتٌ علیها کنث علیها مُعِيناً اد رَسُولَ الله 


صلى الله عليه و آله أتاة أو لهب فد 0007 رے ےر رت ۰ 
رل آله كزع بها زشول الله صلی الله عليه و آله ھی اول أيه آثرغ بها کم ون خیش ت حَدً مِنْ قبل هَارُونَ فا کاب 20:02 
۳ د ذا لول قال رید ما دا أ ترد آن أَذمَبَ الی هَارُونَ فأقول له نی ام و نت 
ص: ۱۱۴ 


.۴۸۷ ص‎ ١ الإرشاد ص ۲۸۸ الكافى ج‎ .١ -١ 


۲- ۲. عيون آخبار الرضا ج ۲ ص ۲۰۵. 


لیس هَكدًا صَنَعَ رَسُول الله صلی الله عليه و آله فی أَوَل أثرہ اما قال ذَلِكك لاله و موالیه و مَنْ بتثق به فد حَصهُمْ به دُونَ النّاس 
و انتم تغتقتدون الْإِمَامَهَ لِمَنْ کان قثلى مِنْ آبایی و تقولون انه اما يَمْنَعَ عَلِىَ ب مُوسى أن يُخبرَ آن أَبَاهُ تیه فإنى لا أتفيكم 
فى أنْ أقول إِنّى إِمَاغ َكيف آنْقیکم فى أن أَذَّعِىَ أَنَهُ حي لو کان حتا(۱). 


*٭ [ترجمہ]عیون اخبارالرضا: ابو مسروق می كويد: گروهی از واقفى مذهبان از جمله على بن ابی حمزه بطائنى» محمد بن 
اسحاق بن عمار» حسين بن عمران و حسين بن ابی سعيد مكارى خدمت حضرت رسيدند. على بن ابی حمزه گفت: فدايت 
شوم! ما را از وضع يدر خود آگاہ كن. فرمود: از دنيا رفت. عرض كرد: جانشين او كيست؟ فرمود: من. گفت: شما سخنى را 
می گوبی كه هیچ كدام از آباء گرامت» از على بن ابی طالب عليه ال لام گرفته تا دیگران جنين آشكارا نگفتند. فرمود: 
بهترين جد و يدر كرامم» رسول خدا صلی الله عليه و آله و سلم جنين حرفى را فرموده! على بن ابی حمزه گفت: از اينها بر 
جان خود نمی ترسی؟ فرمود: اگر بترسم در حون جرد شرکت کرده ام! پک روز ابولهب خدمت پیغمبر صلی اللّه علیه و آله و 
سلم رسید و آن جناب را تهدید کرد. پیغمبر اکرم به او فرمود: اگر از جانب تو به من خدشه ای وارد شد» من دروغگو هستم. 
این اولین معجزه ای بود که پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم اظهار کرد. اينكك من نيز اول نشانه امامت را اظهار می 


کنم؛ اگر از جانب هارون به من خدشه ای وارد شدء من دروغگو هستم! 


حسین بن مهران به حضرت عرضه داشت: بسیار خوب اگر آشکارا اين سخن را اظهار کنی؛ آنچه که ما در جستجویش بودیم 
تمام است. فرمود: بالاتر از این جه می خواهی؟ مایلی بروم پیش هارون و به او بگویم که من امام هستم و تو هیچ کاره هستی؟ 
پیغمبر اکرم در ابتدای رسالت خود چنین نکرد. اين حرف را به خانواده و غلامان و خویشاوندانی که به آنها اعتماد داشت می 
كفت و به آنها اين امتیاز را داد. شما به امامت پدرانم که قبل از من بوده اند معتقد هستید و می گویید حضرت رضا عليه 
الترلام از روی تقیه اظهار نمی کند که پدرش زنده است. من در اينكه آشکارا می گویم امام هستم از شما تقیه نمی کنم. اگر 


پدرم زنده باشد» چطور در اظهار زنده بودن ايشان تقیه می کنم؟ - . عیون اخبارالرضا ۲ : ۲۱۳ - 


| تر جمه | 


بیان 


نزع بها أى نزع الشكك بها و لعله كان برع أى فاق قوله قد أتانا ما نطلب أى من الدلاله و المعجزه و لما علقوا ذلك على الإظهار 
قال عليه السلام قد أظهرت ذلك الآن و ليس الإظهار بأن أذهب إلى هارون و أقول له ذلك و يحتمل أن يكون المعنى قد أتانا 
ما نطلب من القدح فى إمامتكك لترک التقيه فالجواب أنى لم أت رك ما يلزم من التقيه فى ذلك و الأول أظهر. 


*##|ترجمه اعبارت «نزع بها» يعنى شک را با آن از بين برد» و عبارت «برع» يعنى جيره شدء و عبارت «قد اتانا ما نطلب» يعنى 
دلالات و معجزاتی که می طلبیم و وقتی بر اظهار معجزه اصرار کردند. حضرت عليه الشلام فرمود: الآن معجزه را آشکار کردم 
و اظهار معجزه به اين نیست که بروم پیش هارون و آن را به او بگویم» و ممکن است معنا اين باشد که طعن هایی که به جهت 
ترک تقیه ات بر تو داريم» به ما رسیده و جواب حضرت اين است که من ت رک تقيه لازم در اين خصوص نکرده ام و احتمال 


اول ظاهرتر است. 


«$» 


قب» [المناقب] لابن شه ر آشوب صَفْوَانٌ بُ یی قال: لگا مَصى أَبُو الْحَسَن مُوسّی عليه السلام و تکلع الژضا جِفْنا عَليه من ذَلِكك 
SS‏ 
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٭ | ترجمه |مناقب ابن شهرآشوب: صفوان بن يحيى می گوید: د مب ري وت 


كرديد و ما از این ستمگر وحشت داريم. فرمود: هر كار می خواهد بکند. نمی تواند ضررى به من برساند . 


حمزه بن جعفر ارجانى می گوید: هارون از مسجدالحرام دو مرتبه خارج شد» حضرت رضا عليه ال لام نيز دو مرتبه. على بن 
موسى الرضا عليهما الشلام فرمود: چقدر فاصله ما زياد است و به زودى از نزدیک یکدیگر را ملاقات خواهيم كرد. ای طوس! 


تو من و هارون را با هم جمع خواهى کردا -. مناقب ۴: ۳۴۰ - 


* | ترجمه | 


۔ 


ضا ئن سان د ال لِأبى لحن الصا عليه السلام فى یام كارو 
او تجلس وا ن بطر الم ال وى علی ما ما ال ر ولا ا 


نی لش بی و 0 تا قول لكع إن خد عَارُونٌُ من رأسی مَغرة كَاشْهَدُوا 


.۲۱۳ عیون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ .۱ -١ 
.۳۴۰ مناقب آل أبى طالب ج ۴ص‎ .۲ -1 


.۲۵۷ روضه الکافی ص‎ .۲ ٣ 


مځ واه عَنْ أبى الب ارو ال کان الوصا عليه السلام اک يم جایسا فى مره اد دَخَلَ عَلَيهِ سول هَارُونَ رسد 
ال اجب امیر امین فقام عليه السلام ال لی یا ابا الصَلْتٍ هآ يَدْعُوِى فى هَدًا ال لذایه الله ا يكئ أن eT‏ 
بی شتا أَكْرَهُهُ لكل ات وفع قعث إلى من دٌی ول اله صلی اله عليه و آله َال مرج مَعهُ تی دحلا علی مارو لوتيد 
اضر ہتس ادر إلى آخره فلا وقف ین يَدَيْهِ نظر له عَارُون لر یڈ و قَالَ با با الْعمن َد أَمَْنَا 


- 
2 
ہے 


لكك بات ألفِ زعم اک عو انج الک فما وی عله عَلی بن مُوسرى عليهما السلام و مَارُونُ بر یه فى فما قال أَرَدْتَ و 
راد ال وَ ما أَرَاد ال 


٭ | ترجمه ] کافی: محفد بن سنان می گوید: در زمان هارون به حضرت رضا عليه السّ.لام عرض كردم: خودت را در مورد 
امامت مشهور كرده ای و به جاى يدر خويش نشسته ای با اينكه از دم شمشير هارون خون می چکد. فرمود: فرمایش پیامبر 
اكرم صلی الله عليه و آله و سلم كه فرمود اگر ابوجهل يكك سر مو از من كم كند بدانيد كه من پیغمبر نیستم؛ به من جرات 
داده. من نيز می گویم اگر هارون یک سر مو از من كم کرد بدانيد من امام نيستم. -. كافى ۸: ۲۵۷ - 

مهج الدعوات: ابوالصلت هروى می گوید: یک روز حضرت رضا عليه الشلام در خانه نشسته بود كه پیک هارون وارد شد و 
گفت: حركت كن بيا که هارون شما را می خواهد! امام عليه الہ لام از جاى حركت كرد و به من فرمود: هارون در این موقع 
مرا نمی خواهد مگر برای یک بيشامد بزرگگ؛ ولی به خدا قسم به واسطه كلمات و حرزى كه از جدم پیامبر صلی الله عليه و 
آله و سلم به من رسيده؛ نمی تواند مرا ذره ای ناراحت کند. 

ابا صلت گفت: در خدمت آن جناب رفتم. همین که وارد بر هارون شد و چشمش به او افتاد» اين حرز را تا آخر خواند. مقابل 
هارون كه ايستاد هارون كفت: براى شما صد هزار درهم نوشته ام كه بدهند. نيازها و احتياجات خانواده و فاميل خود را 


بنويس تا برآورم. 


يس از رفتن حضرت رضاء هارون مرتب به آن جناب چشم دوخته بود و از پ بابك شان را اشاس كرفو کف مخ 


سے کا کی ماک شت. آنچه خدا اراده كرده بهتر است . 
* | تر جمه | 
«A»‏ 


كاء [الکافی | عَلی بْنْ بر راهيم عَنْ مدب عبتری عَنْ يولس عَمَنْ ذکرة هُ قَالَ: قِيلَ لصا عليه السلام إِنُک مُتکلم بیدا الك 
الَف بُقَطرَ الم فَقَالَ ان له وادیً من دعب حماء بأضعف له ال فو رَامثه بای لم تصل له 


**| ترجمه ]آکافی: يونس از قول مردی نقل می کند که به امام رضا عليه ال لام گفته شد: شما چطور ادعای امامت داری» در 
حالی که از شمشیر هارون خون می چکد؟ حضرت فرمود: خدا بیابانی دارد از طلا که آن را با ضعیف ترین مخلوقش يعنى 
مورچه حفظ می کند و اگر شتران خراسانی قصد آن سرزمین را بکنند» دستشان به آن نمی رسد. -. کافی 7 : ۵۹ - 


#* | ترجمه ] 


باب ۱۰ طلب المأمون الرضا صلوات الله عليه من المدينه و ما كان عند خروجه منها و فی الطريق إلى نيسابور 


لوعن معد با ان الان عن عم قله حرجت ہم ازا عليه سم إلى شوت ن 


6 


٥‏ سی م 


مره فى قث رَجاء بن أبى الاک الى عمل ای رات قنهانی عن دک ققال رید أن تقل تفا مه بس کافوو قا قَالَ 
لا ص ار إِلَى الْأَهْوَاز قال أل الا اطلبُوا ا قَصَبَ شرکر الب بغض أَمْلِ اواز ین لا يغقل آغرابق ی ا بقلم أن اقب لا 


يُو جد فى الصيف 


ص: ۱۱۶ 


الوا یا میدن القَضَبُ لا یکون فی مدا الْوَقْتِ اّما یون فی المّتَاءِ فَقَال بَلَى اوه اکم م ت ۱ 

ال ما لب دی الا مونجودا لوا ای جميع الُواجی فجاء أَكرَه |شرکاق الوا نا شی 2 اوه ره َْرعُهُ و کات 
َه إخدى براهینه فا صَارَ إا و تیه يول فی روو لك العفد إن اٹک و ا لے رہ مک و شم لى و 
لا ری فی اکر 3213و فى إن بات ما آضاینی من عرے ملک با گے انور مر فی عقارق اض و اراو 
الْمَؤْنِينَ و الْمُْمَِاتِ قال صَكَينا له آشهرا فما زا فى ایض علی الْعۂدِ و إا أذ ركاه فى الأول و الذي و مل مو الله عد 


#*| ترجمه آعیون اخبارالرضا: ابوالحسن صائغ از عموی خود نقل کرد که گفت: من در خدمت حضرت رضا عليه الہ لام به 
خراسان رفتم و درباره کشتن رجاء بن ابی ضحاك که از طرف مأمون مأموريت داشت حضرت رضا عليه الشلام را ببرد» اجازه 
خواستم. مرا از این کار نهی کرد و فرمود: می خواهی یک نفر مؤمن را به واسطه یک کافر بکشی؟ وقتی به اهواز رسید. از 
اهالی آنجا خواست که برایش نیشکر بیاورند. یکی از نادانان اهواز گفت: این مرد عرب نمی داند که نیشکر در تابستان یافت 
نمی شود. عرض کردند: آقای ما! در اين وقت نیشکر بيدا نمی شود. فصل آن زمستان است! فرمود: می دانم» ولی شما 
جستجو کنید. خواهید یافت. اسحاق بن محمد گفت: به خدا قسم مولای من چیزی را که نباشد» نخواهد خواست. يس به 


اطراف فرستادند و زارعین اسحاق گفتند: ما مقداری نیشکر برای بذر نگه داشته بودیم .اين یکی از معجزات آن جناب بود. 


وقتی به دهی رسید. شنیدم که در سجده می گوید: اگر تو را اطاعت کنم» حمد برای توست و اگر تو را معصیت کنم» عذری 
ندارم و من و غير من در باب احسان تو کاره ای نيستيم و اگر من بد كنم »عذری ندارم؛ آنچه از حسنات به من می رسد از 
توست ای کریم! مؤمنین و مؤمنات را در شرق و غرب زمین بیامرز! گفت: چند ماه يشت سر آن جناب نماز خواندیم در 
نمازهای واجب ركعت اول جز حمد و ا تن و در ركعت دوم جز حمد و ال هُوَ الله ده چیز دیگر نخواند. -. عیون 


اخبارالرضا ۲ : ۲۰۵ - 
#* | تر جمه | 
»¥« 


اھ اناو لت عليه السلام] ال دای عَنْ علق عن بيه عن حول الشجنرتانی قَال: لا وَرَد رید باشخاص الرّضًا عليه 
السلام ای راتان كنْتٌ أن بال دیته فذحل الم جد لودع رَشول الله صلی الله عليه و آله فرع ہزاراً کل لک یرجغ ای 
بر و یلو صو بالیکاء و جيب دنت یه و لت علیہ َر الام و اه قال ژزنیقای آغزج ین چزار دی ص 
موت فی هو ون فی جلب هَارُونَ ال مرت مبعاً لطريقه ی مات بوس و هی ای جلب هَارُونَ (01. 

٭ | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: سجستانى می گوید: وقتى پیک برای بردن حضرت رضا به خراسان وارد شد» من در مدينه بودم. 
آن جناب برای وداع با پیغمبر صلی الله عليه و آله و سلم وارد مسجد شد و جندين مرتبه وداع كرد. هر بار که به طرف قبر 
پیامبر اكرم برمى گشت» صدايش به گریه بلند می شد. جلو رفتم و سلام كردم. جواب سلامم را داد. من تهنيت عرض كردم. 


فرمود: مرا خوب ببين و زيارت كن كه از جوار قبر جدم خارج می شوم و در بلاد غربت از دنيا خواهم رفت و در كنار هارون 


دفن می شوم. راوى گفت: من نیز از پی آن جناب رفتم» تا در طوس از دنيا رفت و كنار هارون دفن شد. - . عيون اخبارالرضا 
۲ ۲۱۷ - 


یں 1 تر جمه 1 
«f»‏ 


نہ [عيون أخبار الرضا عليه السلام] جر بن یمساق عن أختر بْن إذريس عن این عن لوا : قال ی الوّضًا عليه 
السلام إنَى یت راو اڑوج بى ین الْمَدِيئِ جمفث عیالی فته م أن بیکوا عَلَىَ عى اشع ثم رف فیهم یی عشر الف 
۴ نار تم قُلْتٌ أمَا إِنّى ًا ارجم ای عتالی بدا( 


*٭ | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: وشاء می گوید: حضرت رضا عليه ال لام به من فرمود: وقتی خواستند مرا از مدينه خارج کنند 
زن و فرزندم را جمع كردم و گفتم بر من كريه كنند تا بشنوم. بعد دوازده هزار دینار بين آنها تقسیم کردم. سپس گفتم كه من 
دیگر به سوى اهل و عیالم با زگشت ندارم. -. عيون اخبارالرضا ۲ : ۲۱۸ - 


] [ترجمه‎ E 
«f» 


يج» [الخرائج و الجرائح] رُوى عَنْ أبى هاشم الْجَعْمَرىٌ قال: لما بعت امن رجاء(۴) 


o 


بن 


ص: ۱۱۷ 


.۲۰۶ عیون أخبار الرضا ج ۲ ص ۲۰۵ و‎ .١ -١ 

؟- ۲. المصدر ج ٢‏ ص ۲۱۷. 

۳- ۳. نفس المصدر ج ٢‏ ص ۲۱۸. 

۴- ۴. فى الطبعه الکمبانی« جابر بن أبى الضخاک» و هو سهو. 


أبى الصحَحاك لفل أبى الْحترن علی بن موم ی الژقّہ ا عَلَى طريتي اهاز[ م یر عَلی طریقِ الْكوفَهِ قى به هلا و کت 


از بن بيج مضع مات مت به بتزث لاوز و ایب کہ وكا او لقان له و کان مريضاً وَ کان زَّمَنَ الط 
ال انغنى یا یه بطبیب فتك َعت له له ال الطبيبٌ کا آغرف آعدا عَلَى وجه اض يعرف اشمها غَیرک فَمِنْ أ ن عَرَفتََا 


أا إا ست فى هَذًا الا و ا ذا ما ن قال له ایغ | لی قَصَبَ الشکر قَمَالَ الطببٍ و قذه اَی من وی ما دا اقب 

الشکر ال الرّضًا عليه السلام هُمَا ESE‏ هه E‏ ردا و هذا معک قاميا إلى شاذووّان الماء و اعْبَرَاهُ فیزفم تک 
جزخان أئ بَيِدَرْنِا 

فَاقْصِدَاهُ قت تجدان رجلا ماك أَسْوَدَ فى جَوحَانہ ولا هب عبت ت الْقَصَب الشکر أي تابث 0 ۶ هت علَى آبی 

اشم اشا قال یا با هاشم وتک اوقت و اجان و الیل ال شود قال له ما إلى طهره فاذا قَصَبٌ 0 


امه حاجنا و وجح نی الان لغ ر صاحبۂ فيه رحج ی الْضًا عليه السلام كحي الله ال ى اليب ابن مَنْ هذا 
لت این رید ایا له ین آالید الو شین 2 قلت عم و قَدْ شهذت بغضها و لیم نیع قَالَ وَصِيٌ تب قلث اما دا عم 


یَلَع دک واه ون أبى الاک فَقَالَ لأضحابه ین ماع بعد عَذَا مدن إليه الاقات فارتحل به (۲). 

*: | ترجمه ]خرائج و جرائح: ابو هاشم جعفرى می گوید: وقتى مأمون» رجاء بن ابی ضحاك را مأمور آوردن حضرت رضا عليه 
الت لام از راہ اهواز کرد رجاء از راہ كوفه نيامد! اهالى كوفه انتظار آن جناب را داشتند. من در قسمت شرقى محلى به نام 
آبيدج بودم. همین كه شنيدم آن جناب را به طرف مرو می برند» خود را به اهواز رساندم» خدمتش رسيدم و خود را معرفى 
كردم. اولين مرتبه ای بود كه ايشان را می ديدم. امام عليه النّد لام کسالت داشت: هوا هم گرم بود. به من فرمود: برايم طبيبى 


بياور. 


پزشکی آوردم. حضرت رضا عليه الند لام یک نوع گیاهی را برايش نام برد كه طبيب كفت کسی را روى زمين نديده ام كه 
اسم اين كياه را بداند» جز شما. از كجا اطلاع پیدا كرده اى؟! ولى اين كياه در جنين وقتى يافت نمی شود و از كياهان دوران 
كذشته است. حضرت به او فرمود: برايم مقدارى نيشكر تهيه كن. پزشک عرض كرد: اين سخت تر از اولى استء زيرا حالا 
وقت نيشكر نيست. حضرت رضا عليه الشلام فرمود: اين دو جيز در همین سرزمین و هم اكنون وجود دارد. اين شخص (به من 
اشاره كرد) با تو خواهد آمد. به طرف آب شاذروان می روید و از آب رد می شوید. آسیابی خواهيد دید. به طرف آسياب 
می رويد. در آنجا مردی سياه را در آسياب خواهيد ديد. به او بگویید نيشكر و فلان گیاه كجا می روید (اسم آن گیاه را راوى 
فراموش کردہ). آنگاہ فرمود: حركت كن! من با آن يزشكك رفتم. به آسیاب رسيديم و آن مرد سياه را دیدیم. از او پرسیدیم و 
به يشت سر خود اشاره کرد. ديديم نیشکر است. هر جه لازم بود برداشتیم. به آسیاب بر گشتیم» اما آسیابان را نديديم. يس 
خدمت حضرت رضا عليه الشلام رسيديم و حضرت خدا را ستايش كرد. 


طبيب به من گفت: این مرد پسر كيست؟ گفتم: پسر پیغمبر ما است. گفت: از امتيازات نبوت جيزى دارد؟ گفتم: آری» من 
خودم مقدارى از آنها را ديده ام ولى پیغمبر نيست. يرسيد: جانشين بيامبر است؟ گفتم: آری. رجاء بن ابی ضحاک وقتى اين 
جريان را شنید» به همراهان خود كفت: اگر بيشتر در اين محل اقامت کند» مردم فريفته او می شوند. بايد حركت كنيم. پس از 
آنجا کوچ كرد. - . خرائج و جرائح: ۲۳۶ - 


#* | ترجمه | 


«A» 


قب» [المناقب] لابن شه رآشوب رَوَى ال اکم أَبُو عدٍد الله التحافظ باشئاده عَنْ مُحَمدِ بن عیتری عَنْ أبى حبيب الاجی قَالَ: 
ریت رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله فی الْمَنَام و دی مُحَمَدٌ بْنُ مَلضور السرخیدی بالاشناد عن مُحمّدِ بن كغب ای ال 


ا 


کل فی جخفة تائما قَرَأْئْتٌ رَسُو 


۲-۲. الخرائج و الجرائح ص ۲۳۶. 


اللہ صلی الله عليه و آله فی اام ات قال لی یا فان شرزث بعا ضع مع أوَادِى فی الا فقت لو ركهم من آضتع قال 
صلی الله عليه و آله ما جرع تَجرّی یی ف فى ایکا بین یکلہ طب فيه ھر ص یحانق مسا عَنْ ذلك فاأغطانی َیضه فیها 
تم ابی عشره تهره فتأَوَلْتُ دل ۳ آعیش قاع قد ره َه قمیتیث دک ریت يَؤماً ادحام الاس فان كز لكف فَقَالوا 
ی علق ین ُوشی الوصا عليه السلام رأث جالِساً فی دک وضع و : ین يَدَيْهِ طبق فيه تفه صیحانن (۱) 


نفرة فقلت له زذنی مه فَقَالَ لو راد ک دی شول الله صلی الله عليه و آله 


یهن دیک کاولییقبضه نیا تمان عَشرۃ 
لرذناک ذکره ءُ مر ام وعلق فى اليه بله ۷پٔ ‏ تتام ان كائنا بول قد جاء وقول الله 


صلی الله عليه و آله ای الب رَه فلت و ین رل فقيل فى حائِط بنی فان قال فجثث الْعایط فو دبٌ ول اله صلی الله عليه و 
آله جالسا و مه حاب و ی تیه باق فیهارطب بونی-(۲ فض يِه کف من رطب و آغطانی نها ادا هی تمانی 
عَشَرَۃ رطب تم ابهث قَتَوَضَّأتٌ و صَلَدِتُ و جن إلى العانط فعرفث المکان الى فيه ری رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله مغد 
لک مدقت الام یموق جاء علق بن موت ى الزضا عليه السلام فلت أبن رل فقيل فى خابط يزى فان فعض یت فوجد له 
فى الْمؤْضع الّذِی ری الب صلی الله عليه و آله فيه و ین یه باق فبا رُطَبٌ و تاولّنی تمانی عَشَرَة رطبه فقت يا ابن 


سس 


ول الله زِڈنی ال لو اک جُدی آَرڈئُک تم بعک کر 70 


قال بى هو فى الط الْفْلان بعد بعت به امرأَتك مک ال فد كرت َأ ی السَقَط فَوَجَدْتٌ الدّدَاءَ فيه كما ال (۳). 
ص: ۱۱۹ 


-١‏ ۱. قال الفیرو زآبادی: الصيحانى: من تمر المدينه» نسب الى صيحان لکبش کان یربط إليهاء أو اسم الكبش الصياح» و هو من 
تغييرات النسب كصنعانى. 

۲- ۲. قال الفیروز آبادی: البرنى تمر معروف معرب اصله« برنیک» أى الحمل الجيد. 

۳- ۳. مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص ۳۴۴ 


#*[ت رجمه آمناقب: ابو حبیب نباجی می گریتا پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم را در خواب دیدم و محمد بن منصور 
رخسي از محفد بن کپ قرظی قل کرد و گفت: در جحفه پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم را در خواب ديدم که 
به من فرمود: با آن خوبی که نسبت به اولاد من نمودی مرا شاد کردی ! عرض کردم: اگر به آنها نکنم» پس به جه كس خوبی 
بکنم؟ فرمود: بالا۔خره در آخرت جزایش را خواهی دید. جلوی آن حضرت ظرفی پر از خرمای صیحانی بود. تقاضای خرما 
کردم. یک مشت به من داد كه هجده دانه بود. با خود تأویل کردم که هجده سال دیگر زند گی می كنم و این خواب را 
فراموش کردم. بعدها یک روز ديدم که مردم جمع شده اند! پرسیدم جه خبر است؟ گفتند: على بن موسی الرضا علیهما الشلام 
آمده است. ديدم آن جناب در همان محل نشسته و جلويش ظرفی پر از خرمای صيحانى است! تقاضا کردم مقداری به من 
لطف فرماید. حضرت یک مشت به من داد که هجده دانه بود. عرض کردم: بیشتر لطف فرمایید. فرمود: اگر جدم بیشتر می 


داد من هم بیشتر می دادم! 


اع رایت را عير ماق مرصلٗ در کنات اوسا کر ال ہی کا چ اتک او فى توس ایس غلراق کت دو خرات 
و ا اه میور رسمه ره أده ا پرسیدم: كجا وارد شده؟ كفتند: ات 
حضرت ظرفی پر از خرماى برنی بود. یک مشت خرما به من داد. شمردم؛ هجده دانه بود. من از خواب بيدار شدم» وضو 


بعدها شنیدم که مردم می گویند: على بن موسی الرضا علیهما الشلام آمده. . پرسیدم: كجا وارد شده؟ گفتند: در باغ فلان كس. 
به آن باغ رفتم و ديدم در همان محل که پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم نشسته بود نشسته است و یک ظرف خرما 
جلوی اوست. هجده دانه خرما به من داد. عرض کردم بیشتر بدهید. فرمود: اگر جدم بیشتر می داد من هم می دادم. پس از 
چند روز کسی را پیش من فرستاد و از من ردایی را با تعيين طول و عرض آن خواست! گفتم: چنین ردایی پیش من نیست. 
فرمود: چرا در فلان جامه دان است كه زنت به همراه تو کرده. گفت: یادم آمد! مراجعه که کردم ديدم همان ردا در جامه دان 


سکس نقاقت ۰۳ ۳۳۲ 
* | تر جمه | 
»$« 


كشئء [كشف الغمه] من د اي الجقیرق عن ام بن علق ال نت مع بیان عليه السلام بمكة فی الو الى ع فيا 
تم صا إلى راان و مه یوجر عليه السلام و وال عليه السلام ود الت ما قضی طَوَاقَ عَدَلَ لیام فصلی 
ند فصاز بو جَغْفَرٍ على عق وی بطوف به قصَارَ و جر عليه السلام إلى الْحجِرٍ مجلس فيه َال كال له میقم جعت 
تاک ققل اےہ۔ت۔ نب له متا فی وجهه ہی نی یت 
جلت وداک قد جلس و جر عليه السلام فی الججر و و یہی ان وم نام بو لسن ای ابا جنر عليه السلام ال 
م با حیبی فال ما ارڈ ن آبرح ین مکانی هَذَا قال بلی با حبيبى تم قال کیف وم و كَد وَدَعْتَ الییت وداعا ا توجغ یه ال 


مر ۶ 


##[ ترجمه ] کشف الغمه: اميه بن على می گوید: در آن سال که حضرت رضا عليه السّ.لام به حج رفته بود و بعد به خراسان 
رفت» من در مکه بودم. فرزندش امام جواد عليه الترلام نيز همراه او بود. حضرت رضا عليه الشلام مشغول طواف و وداع خانه 
خدا بود. يس از اينكه طوافش تمام شد به طرف مقام ابراهیم رفت و نماز خواند. ابو جعفر حضرت جواد عليه ال لام نیز روی 
شانه موفق بود و طواف می کرد. حضرت جواد عليه الہ لام در كنار حجرالاسود نشست. موفق عرض کرد: آقا! فدایت شوم 
حرکت کن! فرمود: دلم نمی خواهد از این محل حرکت کنم» تا وقتی که خدا بخواهد. آشکارا اندوه از چهره اش هویدا بود. 
موفق خدمت حضرت رضا رفت و عرض کرد: آقا! حضرت جواد عليه ال لام در كنار حجرالاسود است و حرکت نمی کند. 
حضرت رضا عليه الث لام از جای حرکت کرد» پیش فرزند خود آمد و فرمود: عزیزم» حرکت کن! عرض کرد: يدر جان نمی 
خواهم از این مکان حرکت کنم. فرمود: نه عزیزم» حرکت کن! عرض کرد: يدر جان! چگونه حرکت كنم با توجه به اينكه 
چنان خانه خدا را وداع کردید که مثل اينكه دو مرتبه برنمی گردید. فرمود: يسرم حرکت کن! پس امام جواد عليه الہ لام از 
جای حرکت کرد. -. کشف الغمه ۳: ۲۱۵ - 


# تر جمه | 


باب ۱۱ وروده عليه السلام بنیسابور و ما ظهر فيه من المعجزات 


یضار إلى رم تر لہ و رن ضوع 


یه محمد بن علق عن ا علیق : ناسین - 00 


ص: ۱۳۰ 


.١ -١‏ كشف الغقه ج “اص ۲۱۵. باب أحوال أبى جعفر الثانى عليه السلام. 


أهرل الْجنَّهِ عَنْ أمير الْمُؤْمِنِينَ عليه السلام عَنْ رَسُولِ الله صلی الله عليه و آله 0 2 بیقعت 
أ اؤہ و جل وه إنّى آنا الل ا إل إلا نا وخدی عبایی فاغبذونی و مغلم من لقینی ملکم بك 0 یس 
أنه قد دحل حص نی و مَنْ دخل حص نی امن من عذّابی قَانُوا باق رَشولِ الله و ما إِخْلَاصٌ الشَّهَادَه لله عليه السلام طَاعَه الله 


#٭[ترجمه ]امالی شيخ طوسى: ابو صلت هروى می گوید: وقتى حضرت رضا عليه الث لام وارد نيشابور شد» من در خدمتش 
بودم. ايشان سوار بر قاطرى خاكسترى رنكك بود و دانشمندان نيشابور به استقبال آمده بودند. همین که به خانه رسيدء آنها 
لجام قاطر را گرفتند و عرض کردند: یا ابن رسول الها تو را به حق آباء طاهرینت قسم می دهیم حدیثی براق ما از اجداد خود 
نقل کن. حضرت که ردای خزی بر تن داشت. سر از محمل بیرون کرد و فرمود: پدرم موسی بن جعفر از يدر خود جعفر بن 
محتّد. از يدرش محمد بن علی» از يدر خود على بن الحسین از پدرش حسین بن على سرور جوانان بهشت از اميرالمؤمنين 
عليهم الت لام» از پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم نقل کرد که فرمود: جبرئیل امین از خداوند عزیز نقل کرد که فرمود: 
من خدای يكتايم که جز من خدایی نیست. بند گانم! مرا بپرستید و توجه داشته باشید که هر کس با شهادت لا اله الا له مرا 
ملاقات كند, با اخلادص داخل حصن و دژ محکم من شده و هر كس داخل حصار من شود از عذابم ايمن است. عرض 
كراتس با ين رسرل له اخالخصن در مررة نادت ول اله الكالش یدرک اہر اطاعت عداو ہام و ولايك اه فش 


پیغمبر صلی الله عليه و آله و سلم. -. امالى طوسی: ۵۸۸ - 
* | ترجمه ] 
»¥« 


نہ [عيون أخبار الرضا عليه السلام] أبُو وایع مد بن أخمد بن مد بن شراق یبور قَالَ مغ جدّتَى حَدِييجة نت 
حَْردَانَ ی پسنده قَالَتُْ: لما َل الرّضًا عليه السلام تَيِسَابُو ر رل مَحله ال ناه عرف بلاش آباد فی دار دَّتَى پسندہ و 
لس ٹر سو رات یہ جو ا 0 
َع وره فى انب من جوانب الدار قم حرم لي یرس سا 9 يَسْتَشْهُونَ بلؤز تلک 
الجر فن اص اه عله تب ک بِالتنَاولٍ من دک اللؤز م مشش یا به فتغوفی و مَنْ ان ره عه دک الور علی عینه موف و 
کات الخامتل ادا عم رر یا ودنا تاوت من که اللوزتتخف علا لاه و تس ین سَاعيهَا و كات إا ده ین 
الدّوَابٌ مد من قضیان بلک اجره كار علی بها تعافی و يَذْهَبٌُ عنها ریخ الموج یڑک الضا عليه السلام فَمَضَّتِ 
نے سی ۔ وپ بت ی بے سج نج رک تب بے 
2 گ7 ""“" 


BE 


اوق ام ا کہ E‏ 


ض۱۷ 


علیهما من دک وی أَحَدّهُمَا ضیاعا لمیر حُرَاسَانَ ود ای تیسابو ر فی مخمل قَدِ اسْوَدّتُ رل نی فشرحت رِجْلَهُ فعات من 


لک ال قد ھر و ا ال و ہُو ار کا فى دیوان قطان یبور یب کتبا و علی ره قَم ین اكاب و 


لس ام 


سس“ عَيْنَ المُڑء و ہو ہت 
رج جع إلى رل سل إل أب لاس الكاِبُ مع جماعو تالا لَه ذا اذى أضابك وق العزازہ ت أن تفه صد فاص ذلك 


.تا افو الق هرا لد أذ تفص د الیرم نف ادت د کر حر رف ارك و کان 2 


٭| ترجمه ]عیون اخبارالرضا: ابو واسع محمد پسر احمد بن محمد بن اسحاق نيشابورى می گوید: از مادر بز ركم كه خديجه 
دختر حمدان بن پسنده بود شنيدم كه می كفت وقتى حضرت رضا عليه ال لام وارد نيشابور شد. وارد خانه مادر بز رگم كه 
مشهور به «پسنده» بود و خانه اش در محله «بلاش آباد» در قسمت غربى شهر قرار داشت كرديد. اين لقب را از آن جهت به او 
دادند كه او مورد پسند حضرت رضا عليه الث لام قرار گرفت. او می كفت وقتى حضرت وارد خانه ما شد» در یک قسمت از 
خانه دانه بادامى را كاشت كه روييد و درختى شد و همان سال ميوه داد. مردم متوجه اين اعجاز شدند و از آن درخت شفا می 
جستند و هر كس ناراحتى پیدا می کرد تب رک می جست و از بادام آن درخت شفا می يافت. هر كه مبتلا به چشم درد می 
شدء از همان بادام روى چشم خود می كذاشت و خوب می شد. اگر وضع حمل بر زنى دشوار می گردید. از بادام آن درخت 
كه می خورد و زايمان او ساده می شد و فورى وضع حمل می كرد. اگر حيوانى مبتلا- به دل درد می گردید از شاخه آن 
درخت می گرفتند و روى شکمش می کشیدند و خوب می شد و به بركت حضرت رضا عليه ال لام» باد قلنج از او برطرف 


مدت ها گذشت تااينكه بالاخره اين درخت خشكك شد. جدم حمدان شاخه هاى آن را قطع كرد و كور شد. یک يسر 
حمدان به نام ابو عمر اين درخت را از بيخ و بن بركند و تمام ثروتش در باب فارس كه معادل هفتاد تا هشتاد هزار درهم بود 


از بين رفت و جيزى برايش نماند. 


اين ابو عمر دو پسر داشت كه نویسندہ ابوالحسن محمد بن ابراهيم سمجور بودند و یکی ابوالقاسم و دیگری ابو صادق نام 
داشتند. آنها تصميم كرفتند اين خانه را بسازند و مبلغ بيست هزار درهم خرج ساختمان آن كردند و بقيه درخت را از ريشه 
بيرون آوردند» بی آنکه بدانند جه بر سر آنها خواهد آمد. به خاطر اين کارشان» یکی از آنها متصدى املاك امیر خراسان شد 
و به نيشابور بركشت و یک پایش سياه شد كه آن را قطع كردند. یک ماه بعد هم به واسطه اين بيمارى از دنيا رفت. 


برادر دیگر كه بز رگ تر و متصدى ديوان فرمانروای نيشابور بود مشغول نوشتن نامه ای شد. چند نفر از نویسند گان نيز بالاى 
سرش حضور داشتند. يكى از آنها گفت: خدا چشم بد را از نویسندہ اين نامه دور كند! همان دم دستش جنان لرزيد كه قلم از 
دستش افتاد؛ دانه ای در دستش پیدا شد و به متزل خود رفت. ابوالعباس کاتب با چند نفر به دیدن او رفتند و گفتند: این 
ناراحتی که بيدا کرده ای از گرمی است. بايد رگ بزنی. آن روز رگ زد فردا دوباره به دیدنش رفتند و گفتند: امروز هم 
بايد فصد کنی. آن روز هم رگ زد اما دستش سياه شد و آن را قطع کردند و به واسطه همین بیماری از دنیا رفت. هر دو 
برادر در فاصله کمتر از یک سال مردند. -. عیون اخبارالرضا ۲ : ۱۳۲ - 


قال الفيروزآ بادى شرح كمنع كشف و قطع و الشرحه القطعه من اللحم. 

**[ترجمه آفیرو ز بادى می گوید: «شرح» بر وزن منع به معناى باز كردن و بريدن است و شرحه تكه ای از گوشت را گویند. 
**[ترجمه] 

«¥» 


ن» [عیون آخبار الرضا عليه السلام] لب الفَضْلٍ بن مدب إشرححاق المد کر عَنِ الْحَسَنٍ بْن عَلِىّ الخُزْرَجِي عن اهر 
قال: كنْتٌ مَع علی بن موس e‏ خن رل من تابور و هو اکٹ بغلة شئباء اد مك ب افع و خت بن 


الْحَارثِ و تی بن خی و ا2 ای و لَه من هل الم ذ و یله ارب عه ال ببق آبانک الطاهرِین 


ہہ 


دا بحب تیوه بن أييكك وج رأة ین ارهز عليه طرف رو وجهين. وال د یالب الالح مُوسرى 


ين ج تر ٭ کا و تچ بر لمآ 34 مق بیع 


.۱۳۳ عيون أخبار الرضا ج ۷ص لضن‎ .١-١ 
.۱۳۴ ص‎ ٢ ؟- ۲. المصدر ج‎ 


| ترجمه آعیون اخبارالرضا: ابو صلت هروى می گوید: وقتى حضرت رضا عليه الشلام خواست از نيشابور برود» سوار بر قاطر 
خاكسترى رنكك بود. ناكهان محمد بن رافع و احمد بن حارث و يحيى بن يحيى و اسحاق بن راهويه و عده ای از دانشمندان 
نيشابور در مربعه به لجام قاطر آويختند و عرض کردند: يا ابن رسول الله! تو را به حق آباء طاهرينت قسم مى دهيم كه حديثى 
برای ما نقل كنى که از يدرت شنيده باشى! حضرت که ردای خزى دو روى در تن داشت. سر از محمل بيرون كرد و فرمود: 
پدرم عبد صالح موسی بن جعفر از يدر خود صادق جعفر بن محقد. از پدرش محمد بن على شكافنده علم انبياء از يدر خود 
على بن الحسين سيد عبادت کنند گان» از يدرش حسين بن على سرور جوانان بهشت» از اميرالمؤمنين عليهم الشلام نقل كرد 
كه فرمود: از پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله و سلم شنيدم كه فرمود: جبرئيل عليه اللام از خداوند عزيز نقل كرد كه فرمود: 
من خدای يكنايم که جز من خداہیٰ نیست. بند گانم! مرا ببرستيد و توجه داشته یاشید که هر کس با شهادت لا اله الا الله مرا 
ملاقات کند. با اخلاص داخل حصن و در محکم من شده و هر كس داخل حصار من شود از عذابم ايمن است. - . عیون 
تا و روڈ 


E‏ [ترجمه] 
«f»‏ 


ماء [الأمالى] للشيخ الطوسى ئن الع کل عَنْ علق عن أيه عَنْ يُوسْفَ بن عقيل عَنْ إشحاق بن رَاموَئِِقَالَه ما اى َو لسن 
الڑضا عليه السلام تابو و اراد أن برعل تھا إِلى الْمأمُونٍ الجتمع إِليه آضحاب الیث الوا له يا ابن رشول الله توعل عاو 
لا بحَدِيثٍ تيده ملک و قذ کا قد فی لاه اطع رس ال غت أبى موتی بن بغر ول سرغت أبى 
جنرب محمد ول رمغت أبى محمد بن علي ول سرغت أبى علق بن الع ین ول سرغت أبى این بن علي ول 
سمغت أبى امیر امین عَلِی بن أبى طالب عليه السلام ول تبث وَسُولَ الل صلی الله عليه و آله ول سَمِغتٌ جَبرئیل عليه 
السلام ول تمغ الله جل و عر ول لا لاله حضيى فَمَنْ دَحَلَ جضنی أَمِيَ من عَذَابی َا مَوّتِ الوَاجِلَهُ ادا بشژوطهّا 


وا اتا 
ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] ابن المت و کل عن الأسدى عن محمد بن الحسين الصوفى عن يوسف بن عقيل: مثله (۱). 


*٭ | ترجمه ]امالى شيخ طوسی: اسحاق بن راهويه می گوید: وقتی حضرت رضا عليه الشلام به نيشابور رسيد و خواست از آنجا 
به جانب مأمون كوج کرت دانشمندان حدیث پیرامونش را گرفتند و گفتند: با ابن رسول اللداتمى خواهی از میان ما بروی» بی 
آنكه حديثى از شما بشنويم؟ آن وقت حضرت که داخل عمارى شده بود» سر از عمارى خارج كرد و فرمود: از پدرم موسى 
بن جعفر شنيدم كه فرمود از يدرم جعفر بن محمد شنيدم كه می كفت از پدرم محمد ابن على شنیدم كه می كفت از يدرم 
على بن الحسين شنيدم كه آن جناب از پدرش حسين بن على می گفت از پدرم اميرالمؤمنين على بن ابی طالب شنيدم كه می 
فرمود از پیخمبر اکرم صلی اللمعلية و آله و سلم شنیدم که آن جناب فرمود: از جبرئیل شنیدم که می گفت: از خداوند رر 
شنیدم که فرمود: لا اله الك الله حصن و دژ محکم من است و هر کس داخل حصن من شود از عذابم امن انت همین که 
رکب آن جتاب به.راه اقات ایقان با ضدای بلند ناد زک گنز این کلمه‌دارای کر ظط ھاس است که من یکی از شرابط آن 


در کتاب عیون اخبارالرضا ابن روایت به سند دیگری نیز منقول است. - . عیون اخبارالرضا ۲: ۱۳۵ - 
* | تر جمه | 
«A»‏ 


ن» [عیون آخبار الرضا عليه السلام] يُقَالَ: ُ: إِنَّ الصا عليه السلام لما دحل تیاور رل فى محلو یال له الفروینی (۲) فیهّا ا 
و لام الْمغرُوفٌ اليم بام الژض ا و کائث ماک عین قد قل مازعا اام علیها من آخرج ماءها عنی تور و کرو اند 
خارج الدّرب حوضا أ یرل یه باأمراقی إِلَى َنِه لین فَدَحَله الصا عليه السلام و ال فيه نم حرج مه فص نی عَلَى طهر و 
لاس تابون (۳) 


اما 
1 


لک الحؤض و يعت لون فيه و يَسْرَبُونَ من التماسا لبر که و يصَلونَ عَلی ظهره و يَدْعُونَ الله عَزَّ و جل فی عَوَائِجھغ فتفضی لهُمْ 
و هی الْعَيِنُ الْمَعْرُوفَهُ بعین کهلان يَقْصِدّهَا لاس إِلَى یمتا هَذَّااء). 


ص: ۱۲۳ 
۱-۱. نفس المصدر ج ۲ ص ۱۳۵. 
۲- ۲. الغربى فليتحرر خ ل. 


٣‏ ۳. فى النسخ يتناوبون» و هو تصحيف. و الانتياب: الإتيان مره بعد اخرى و التناوب: اتيان هذا ثم اتيان ذاكك على التقاسم. 
۴- ۴۔ عيون أخبار الرضا ج ٢‏ ص ۱۳۵ و ۱۳۶. 


*[ترجمہ]عیون اخبارالرضا: وقتى حضرت رضا عليه ال لام وارد نيشابور شد» به محله غربى رفت كه در آنجا حمامى بود كه 
حالا معروف به گرمابه رضا است. در آنجا جشمه ای بود كه آبش كم شدہ بود. ايشان کسی را گماشت كه روى جشمه کار 
كرد و آبش زياد شد و خارج درب حمام» حوضى ترتيب داد که به وسيله يلكان از آن يايين می رفتند تا به آن چشمه می 
رسيدند. حضرت رضا عليه السّرلام در آن حوض شستشو كرد و بعد خارج شد و بالاى آن نماز خواند. مردم برای شستشو در 
آن حوض بر یک دیگر سبقت می گرفتند و یکی پس از دیگری در حوض پیکر خود را می شستند و از آب آن به عنوان 
تب رک می نوشیدند و بالاى حوض نماز می خواندند و از خداوند درخواست حاجات خود می کردند و حاجتشان برآورده می 


شد. آن چشمه معروف به كهلان است كه هنوز مردم از آن استفاده می کنند. -. عيون اخبارالرضا ۲: ۱۳۵ - 
۷| ترجمه | 
»$« 


ذء [عيون أخبار الرضا عليه السلام] اعد بن یبن ات ے نہر ن الْمَغْرُوفٍ بِالصَّفْوَانِيٌ 
ريت قَاللة ین راان إلى كرما طم اللضوص عَلَيهم الطربق و عدوا مهم زجلا ا َهَعُوهُ یکره ا 


ی دوه ایی بتهم تذمة و موه فى الج قدو و واا ین لک الج فرجعته امرأة بل نسانهم فَاطلَقلةَ و َوب اني 
اڈ و تاه عثی لم يَف على اكلم م انضرف ی راان و شیع بجر لش بن وی العا عليه السلام و تیاو فرأی 
فقا ای الا م کان انا مه ول لب زشول الله صلی الله عليه و آله قد ورد حُرَامَانَ له عن لک ربا ینک 5 ۳۹۹۳ 
تفع به قال رای كأنّى مذ فده عليه السلام و مکوت یه ما کنث ذففت یه و وا رن بعلتى فَقَالَ خُذِ لکوت و المَغتر مر و 
o o‏ َو ور 2 5 تین أو ۲ کے 2 


0 عقوت کی نیع وا 
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DT 
و کیت داد ی یی ران عت ار رُعلَى اكلام ِل بهي لی 5 دَوَاء أنْمَفْعٌ به َقَالَ عليه السلام ألم‎ 
علمک اذْهَتْ فَاس تعمل مَا وَصَفْتهُ لَك فی منامک فَقَالَ ا له ال جل يا اب سول اللو إن َأ نت أن یه فمل عليه السلام لی‎ 
ن أو ان اک م افق ال ا كاه تمل مَا وض نه لی‎ E و‎ 


و 


فموفیت. 


5 


ھا 
o»‏ 
اك 
¥ 
بی 


4١ 
و‎ 
۱ 
۷ 1١ 
العا‎ 
3 


ومسا مسد وہل 


قال أبو حامد أحمد بن على بن الحسين الثعالبى سمعت أبا أحمد عبد الله بن عبد الرحمن المعروف بالصفوانى يقول: رأيت هذا 
الرجل و سمعت منه هذه الحكايات (۱) 


ص: ۱۳۴ 


.۲۱۱ عیون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ .۱ -١ 


ت رجمه آعیون اخبارالرضا: عبدالله بن عبدالرحمن معروف به صفوانى می كويد: قافله ای از خراسان به جانب كرمان می 
رفت و دزدها سر راہ بر آن قافله را گرفتند و مردی را که گمان می كردند ثروت سرشارى دارد گرفتند۔ آن شخص مدتى در 
دست آنها بود كه پیوسته آزارش می کردند تا بول بدهد و خود را خلاص کند. او را ميان برف نگه داشته و بستند و دهانش 
را پر از برف کردند. یکی از زنان دزدها دلش به حال او سوخت و بازش کرد و آن مرد از دست آنها فرار کرد ولی زبان و 


دهانش به خاطر سرمای برف معیوب شد. به طوری كه دیگر قدرت حرف زدن نداشت . 


سپس آن مرد به جانب خراسان رفت و شنید كه حضرت رضا عليه الشلام به اين ناحيه آمده و در نیشابور است. در خواب دید 
کسی به او گفت: حضرت رضا عليه ال لام وارد خراسان شده؛ از او درخواست کن. ممکن است دوایی به تو بیاموزد که 
ناراحتی تو رفع شود. در همان خواب دید که خدمت حضرت رضا عليه الشلام رسیده و از رنجی که برده بود» شکایت کرد و 
درد خود را اظهار نمود. حضرت به او فرمود: زيره را با مرزه و نمكك خوب بکوب و دو با سه مرتبه در دهان بگیرں خوب 
خواهی شد. از خواب بیدار شد ولی توجهی به خواب خود نکرد تا وارد نیشابور شد. به او گفتند: حضرت رضا عليه الشلام از 


نیشابور خارج شده و در رباط سعد است. 


تصمیم كرفت خدمت امام عليه الہ لام برسد و جریان خود را به عرض آن جناب برساند تا شاید دوایی بدهد و خوب شود. 
يس به جانب رباط سعد رفت و خدمت حضرت رضا عليه السّ.لام رسید. جریان خود را عرض کرد و گفت: اکنون قادر بر 
سخن گفتن نیستم» مگر با زحمت زیاد. مرا دوایی بده كه شفا یابم! فرمود: مگر به تو دوا را نیاموختم؟ برو هر جه در خواب به 
تو گفتم بكار بند! عرض کرد: اگر ممکن است دو مرتبه برايم بفرمایید. فرمود: زيره و مرزه را با نمک بکوب و دو مرتبه يا سه 


مرتبه در دهان بگی خوب خواهی شد. آن مرد كفت همین کار را کردم» خوب شدم. 


ابو حامد احمد بن على بن حسين ثعالبی گفت: از ابو احمد عبدالله بن عبدالرحمن معروف به صفوانی شنیدم که می كفت 
* | تر جمه | 
بيان 


قال الفيروزآ بادى الكمون كتنور حب معروف مدر مجش هاضم طارد للرياح و ابتلاع ممضوغه بالملح يقطع اللعاب و الكمون 
الحلو الأنيسون و الحبشى شبيه بالشونيز و الأرمنى الكراويا و البرى الأسود. 


** [ترجمه]فیرو زآبادی می گوید: «كمون» بر وزن تور دانه ای معروف و گرد و ضد نفخ است و هضم كننده غذا و برنده 
نفخ است و بلعيدن جويده آن» لعاب را از بين می برد» و کون حلواى انيسون و حبشى است که شبيه سياه دانه است و ارمنى 
آن كروى خشكك آن سياه است . 


* | ترجمه | 


باب ۱۲ خروجه عليه السلام من نيسابور إلى طوس و منها إلى مرو 


نہ [عيون أخبار الرضا عليه السلام] نہ یع الق ی عَْ أبيه عَنْ أت اْأنصَارِئٌ عن ارو قال: نا حَرع الژضَا عَلِیَ بن وى 
علیھما السلام ين لايور إلى اون کک فوب تون را یل له ؛ ا افق وقول الله قد زالت العش أ كام نص لى کل عليه 
لام قال ونی بقل ما معنا اء حك عليه السلام يِه اض نیع نالا ما توضّا به هو و من معه و أو ره اتی إلى 


مر 


مرح م2 


اليؤم فلا خی اباد أسند [ [اشتند] | إلى الْجبل الى ينث مله اور مال الهم الغ به و باك فیعا بجع[ فیا *؟ نت 
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مر عليه السلام تحت له تور من ال و الآ بطح ما كله إن فا و كان عليه السلام حَفِيفَ الكل قَِيلَ الطغم ادى 
لاس یهن دک الیم و طهرَتْ بر که دراه عليه السلام فيه ثم دحل داز حم محمود بن قخطبة الطائیٰ و َل الب التی فیها مد 
َارُونَ یتدم خط پیدہ نی ایهم قال مه ری و فیها أذْفْ و سیجعل الله هذا الْمَكانَ مخت شدیعتی و أل میتی و 


الله ما یروژنی با اوا بترم على منهم تملع لا رج اجاح ري م ل ۳ اسْتَفْبَلَ الْقبلّهَ و صَلى 
E‏ "0 خصَيِتٌ له فیها خمسمائه تنبیکه تم الْصَرَفَ (1). 


۱-۱. المصدر ج ۲ ص ۱۳۶. 


* | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: ابوالصلت هروى می كويد: وقتى حضرت رضا عليه ال لام از نیشابور به جانب مرو رهسپار شد 
به ده سرخ رسيد. عرض كردند: يا بن رسول الله! ظهر شده» نماز نمی خوانيد؟ حضرت يايين آمد و فرمود: آب بياوريد! عرض 
كردند: آب همراه نداريم! با دست زمين را کاوید جشمه آبى ظاهر شد و آن جناب و همراهان وضو گرفتند و هنوز اثر آن 
چشمہ تا امروز باقى است. وقتى حضرت وارد سناباد شدء به كوهى كه از آن ظرف هاى خوراكك يزى (هر كاوه) می سازند 
تكيه نمود و جنين دعا كرد: بار خدايا! از سنگ اين كوه به مردم نفع برسان و هر جه در ظرف هاى آن می گذارند» در آن 
بركت عنایت فرما! و دستور داد برايش چند دیگ غذايزى از سنگ آن كوه بسازند و فرمود غذاى مرا فقط در اين ديكك ها 
بيزيد. حضرت رضا عليه ال لام کم خوراک و کم اشتها بود. از آن روز مردم متوجه اين كار شدند و اثر دعاى حضرت رضا 
عليه الشلام درباره آن كوه آشکار شد. 


بعد وارد خانه حميد بن قحطبه طايى شد و داخل قبه ای که هارون آنجا دفن شده بود گردید» با دست مباركك خطی در یک 
طرف قبر هارون كشيد و فرمود: اين آرامگاہ من است كه در آن دفن می شوم. خداوند اينجا را محل آمد و رفت شيعيان و 
دوستداران من قرار مى دهد. به خدا قسم هر كدام از آنها كه مرا زيارت كنند يا به من سلام کت كنندء به واسطه شفاعت ما 


خاندان پیامبر صلی الله عليه و آله و سلم؛ آمرزش و رحمت خداوند برای آنها لازم می شود . 


بعد رو به قبله ايستاد و چند ركعت نماز گزارد و دعاهايى خواند. د پس از تمام شدن دعاء سجده ای طولانی کرد كه من شمردم 


- ۳۶ ۲ سجده گفت. بعد از آنجا خارج شد. - . عیون اخبارالرضا‎ a 
| ٭| تر جمه‎ 
«¥» 


: نہ [عيون أخبار الرضا عليه السلام] أب ضر أحمد بن لین بن أخمد نییان عن أب ال مث تی ول بغت 
ی ول لھا یم علق بن وسى الڑضا با ور ایم افارو فت فی عوانچه اصرف فی ارہ ما داعبا لا توج إِلَى مو 
رد أَنْ أَسَيِعَهُ عة ای مرو قلا ساز موحل رح رَأْصَهٌ ین الْعَمَارِيهِ و قَالَ لی یا با عبد 
اله ارف وا نهدا فد قف پیب و یس بش بیع عاي قال فلت بِعَیّ الم طْفَى و مرت ی و الزّهْرَاءِ ما عد نى بحدیث 


2 
سه 5 


زی بد على آوچ قاذ دای عبت شرجٹ بن چا زرل لہ صلی اه عله آل ل آذری إلى کا بد ثری 


قال قلت بحن اہ طَفَى و امرض ی و الزّھزاء لا یی بعبیب تشفینی به ی أذجع فال دای أبى عَنْ جَدی له شیع 
باهذ کر تی باه ول دغ أبى على بن أبى طالب عليه السلام یذ کر شیع 4 اَی صلی اللہ عليه و آله ءَ بقول قال | كو 


عر و جل اه 4 له اشمی مَنْ قله مخلصاً من قلبه َل حِضْنى و مَنْ َل حضیی من عَذَّايِى. 
قال الصدوق رحمه الله الإخلاص أن يحجزه هذا القول عما حرم الله عز و جل (۱). 


* |[ ترجمه ]عيون اخبارالرضا: ابو نصر احمد بن حسين بن احمد بن عبيد ضبى از يدر خود نقل كرد كه گفت: از مادربز ركم 


آقا بستم و تا وقتی در نيشابور تشريف داشت» كارهايش را انجام می دادم. موقعى كه خواست به طرف مرو برود» من تا 
سرخس آن جناب را مشايعت کردم. از سرخس که خارج شد» تصميم داشتم تا مرو ايشان را مشايعت كنم. یک منزل كه 
رفت» سر از محمل بيرون آورد و فرمود: بنده خدا! برو به سلامت. تو وظيفه خود را انجام دادى. مشايعت حد و اندازه ای 


ندارد. 


عرض كردم: تو را به حق محمد مصطفى و على مرتضى و فاطمه زهرا عليهم السلام كه حديثى برایم نقل كن تا باعث شفاى 
دلم شود آنگاه بركردم. حضرت فرمود: از من حديث می پرسی با اينكه مرا از جوار پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله و سلم 
خارج كرده اند و نمی دانم بالاخره جه خواهند كرد؟ باز عرض كردم: شما را به حق محقد مصطفى و على مرتضى و فاطمه 
زهرا عليهم ال لام برايم حديثى نقل فرماييد تا موجب شفاى دلم گردد» آنگاه مراجعت كنم. فرمود: يدرم از جد خود نقل 
كرد كه از پدرش شنيده است كه آن جناب نقل كرد كه از يدرش شنيده كه می فرمود: على بن ابی طالب عليه ال لام می 
فرمود: از پیامبر اكرم شنیدہ كه فرموده است: خداوند فرموده: لا اله الا الله اسم من است؛ هر كه اين كلمه را با اخلاص بگوید» 


وارد حصن و دژ محكم من می شود و هر كه وارد حصن من كرديدء از عذاہم ايمن است. 


سترل رض لیهس كزيد: اخلا-ص درباره گفتن ار ين جمله؛ اين است كه تلفظ به اين کلام او را از جيزى كه بر 


حرام است. - . عيون اخبارالرضا ۲ : ۱۳۷ - 
| ترجمه | 
رد 


کشت | کشت الغمه] تقلت من کتاب لَمْ بات نی الات اف فا رر عدت الْمؤلَى السَعِيدٌ إِمَام لیا عِمَادٌ لین مُحَمَدٌ بْنُ 


٩ 2‏ سكين 


أبى سدعِيد بن عَبدِ الک بم لوان فی موم سره ِب و يثري و حي اه قال أذ رَد صَاحِبُ کتاب تاریخ یسابوز فی تابو أن 
علي ین موس ی الوا عليهما السلام لما حل إِلَى نَتِسَابُورَ فى سره ای فار( فِیھا بِمَض لہ السَّهَادَهِ كانَ فى مهرد عَلَى بل 
سَهْبَاءَ عَلَيْهَا کب من صو اه فعرض له فی الشوق امن ان دی اوآ وُه و شح بن أ الوس 
رَحِمَهُمَا الله الا ها اعد این ن الشاك بها امام و این الثم 


ص: ۱۳۶ 


.۱۳۷ عیون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ .١ -١ 


77 .فو الکمبانی« خحص) و هو تصحیف. 


2 


بها المُالَه الطاهرۂ الرَحِدَيهُ یا الْخلَاصَهُ الرَاکیۂ الوب بی آبائکک الْأطْهَرِينَ و آشلافک الا کرمین إا رین وجهک المبازک 
تون و نیت آنا ی عن ایک عن ےدک کڏ کرک يه فا موقت البفلة و رفع لب ور ون امین بت 
الاوك التققرته فکانث ذَوَاكَاة داكن زشول الله صلی اله علیه و آله و لاس على قا بهم تا کلم و کنو ین ضارخ و 


رك 


یاک و مق کون و مرغ فى الراب و مق جزام باه و مه هی مه المقود إِلَى آن اف الَّهَارُ و جرت الدّمُوعٌ 
کال نهار و م کت الوا aT‏ ت الب و مضه اندر الاس انوا و وا و تُدُوا شول له صلی الله عليه و آله فى 


نم توا أنلی وات الله عَلَيِهِ مدا ال دیث و مد ین الععایر بع و شون أَلْفا سوی وی و الم یی الو 
الژازی و محمد : نام الطوية ی َحِمَهُمَا الله قَالَ عليه السلام دی أبى مومی بن يعفر اْكاظِم تال دی أ أبى جَغفَر بن 
اا قال خد نی أبى مُححمَد بن عل ابا ال دی أبى عَلِئٌ بَنْ این زین العاپدین قال دی أبى الحت يذ ين تن 


عل شهید أْض كربا قَالَ د تی أ بى أمیر الْمُؤْمنِينَ عَلِی بن أبى طالب شَهِيدُ أزض الکو قال ایی ی و انی کی 


0 


مت رشول اله صلی الله عليه و آله قال نی جبریل عليه انسلام َ0" وشكالة و تعالی + قول کلم لا اه ال 


1 
«عه 
6 
کا 


ال یقن اال یی دن دل جب من ین َذَاى ال یاه و تق ججریل عليه السام و مدق 
رَسُولَ الله و امه عليهم السلام ال لسع َو الاسم یر مدا لح یت کا الد لغب عض آمراء السَامَائئِه فک 


اذب و اتی بح مع ما مات رن فی افتام یل ما عل ال بک تال مر الله لی یی با إل 4 ال وَ تضدیقی 
مدا رَسُولَ الله مخلصاً و ای کتیث هذا الْحَدِيتٌ بالذّهَب تفظیماً و اخترام(1). 


ص: ۱۳۷ 


۱-۱. کشف الغته ج ٣‏ ص ۱۴۴ و ۱۴۵. 


| ترجمه | کشف الغمه: صاحب تاريخ نيشابور در كتاب خود می نويسد: وقتى حضرت رضا عليه الث لام» در همان سفرى كه 
به درجه شهادت نائل گردید وارد نيشابور شد سوار بر قاطری خاكسترى رنگ بود كه بر روى آن مهدى آراسته به نقرہ 
خالص قرار داشت. در بين راه دو پیشوای حافظ حدیث پیامبر» ابو زرعه و محفرد بن اسلم طوسی مهار استر آن جناب را 
گرفتند و عرض کردند: آقاى ما! ای پیشواپی که فرزند ائمه طاهرینی! ای بازمانده نژاد پسندیده! تو را به حق اجداد ارجمندت 
قسم می دهیم سایبان مهد را یک طرف بزن تا جمال مبارک شما را ببينيم و حدیثی از اجداد خود بیان كن که یادبودی برای 


ما یاف 


امام عليه ال لام استر را نگه داشت و سایبان را کناری زد. چشم جمعیت به جمال انورش روشن گردید و گیسوان مبار کش 
شبیه گیسوان پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم بود. تمام طبقات ایستاده و محو در تماشای رخسار مبار کش بودند. بعضی 
با مشاهده آن جناب فریادی از شادی كشيدند. عده ای با شیفتگی از اين موهبت اشک شوق می ریختند. هر کدام به طریقی 
قدردانی می کردند. بعضی از شوق گریبان چاک می زدند و خويش را در خاک می انداختند و لجام استر را می بوسیدند و 
كردن برمی افراشتند تا آن جناب را مشاهده کنند. تا اينكه ظهر شد. در اين موقع نویسند گان و قضات فریاد کشیدند: 


ای مردم! گوش کنید و به خاطر بسپارید پیامبر صلی الله علیه و آله و سلم را در عورد عترتش نیازارید! ساکت باشیدا بسک و 


چهار هزار قلمدان خارج شد. غير از کسانی که دوات به کار بردند. تقاضا کننده ابو زرعه و محمّد بن اسلم طوسی بودند. 


آن جناب از حسین بن على شهید كربلا و حسين بن على از اميرالمؤمنين على بن ابی طالب و على از پیامبر اکرم صلوات الله 
بگوید داخل دژ من شده و هر كس داخل دژ من شدہ از عذاب من در امان است. راست گفته اند خدا و جبرئيل و پیامبر اكرم 
وائمه طاهرين عليهم السّلام . 


استاد ابوالقاسم قشيرى گفت: اين حديث را با همین سند یکی از امراى سامانی با طلا نوشت و وصيت كرد كه آن را با او دفن 
کشت ہس از اكه اهنا وفك تدر رات نوراه نقد کد غد راو کر وا کت د واس ا و لا الدالااشر 
تصديق پیامبری محمّد مصطفى با اخلاص و به واسطه اينكه آن حديث را از جهت احترام و عظمت با طلا نوشتم» مرا بخشيد. 
-. كشف الغمه ۳: ۱۴۴ ب 


وں | ترجمه ] 
بیان 


الدُوَاهُ بالفتح ما یکتب منه و الجمع دَوّى مثل ناه و نی و دُوِىٌ أيضا على فعول جمع الجمع مثل صَفًاہ و صَمًا و صَفِىٌ. 


** | ترجمه |«دواه» به فتح دال» چیزی است که از جوهر آن می نویسند و جمع آن «دویٌ» است. مثل «نواه» که جمع آن «نوی» 


است و همجنين «ذدُوىٌ) بر وزن فعول جمع الجمع آن است. مثل صفاہ و صفاً و صفی . 


* | ترجمه | 


باب ۱۳ ولايه العهد و العله فى قبوله عليه السلام لها و عدم رضاه عليه السلام بها و ساثر ما يتعلق بذلک 


كخم 


۳ a 


23 شهر رَعضان سَنَهَ إخدّى و مالین ع كانت الْبيقةُ لِلڑضًا صَلَوَاتٌ الله عَليه (1). 


##[ ترجمه | کشف الغمه: اول ماه رمضان سال ١‏ با حضرت رضا عليه الشلام در مورد ولايت عهدى بيعت كرديد. -. كشف 
الغمه ۳: ۱۷۱- 


عاد ماد | ترجمه ] 
»¥« 


ممصي ورور اا لد عن تسد بن زیر این متفد ن آپی زر اف من أخمد بن عبد ال 
تلاو مل سمل انر بن بی حتت پر 3111 70 1 بعر بكذير لفت 


۳ 
ا 2 


تدا كرَى من جفله ما نکیل به عله عك عك یه تا ال له بُو اشم ا أب ان اط بد تروصب نصت لا علماً يقن ال 


£ مہ مه 


وب یا ےت کلم مطرقاً م اض اناه و ۱ شوى قَائِماً وَ حم الله وَ اتی له و صلی علی لَه 
هل 2 ا ول عادو الله 4 مَعْرِقنه إن آخر ما رَد فى کتاب التَوْحيد(؟). 


1 


و ال 
#*[ترجمه |عيون اخبارالرضا: قاسم بن ايوب علوى گفت: مأمون وقتی تصميم كرفت حضرت رضا عليه الشلام را وليعهد خود 
کند» بنى هاشم را جمع كرد و گفت: من تصميم دارم حضرت رضا عليه السّلام را به ولايت عهدى خود ب رگزینم. , بنى هاشم بر 
او رشكك برده و گفتند: می خواهى شخصى كه اطلاعى ندارد و وارد به سياست اداره مملكت نيست به اين مقام برسانی؟ از 


پئ او بفرست بیاید تا نادانی او کشف شود و سحن ما ابت گرددا 


يس از پی حضرت رضا عليه ال لام فرستاد و حضرت آمد. بنی هاشم تقاضا کردند: ای ابا الحسن! به منبر برو و راه و روش 


امام عليه ات لام بر منبر رفت و مدتی روی منبر ساکت سر به زیر انداخته بود. یک مرتبه سر برداشت و راست نشست و خدا را 
ستایش نمود و درود بر پیامبر و آلش فرستاد و آنگاه فرمود: اول پرستش خدا شناختن اوست... تا آخر فرمایش آن جناب که 
در کتاب توحید ذكر کرده ام. - . عیون اخبارالرضا ۱: ۱۴۹ - 


اد اد 1 تر جمه 1 
«f»‏ 


ع» [علل الشرائع] ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] لی» [الأمالى] للصدوق الحُم ین بن ابراهيم بن تاتاتة عَنْ علي ِن إِبْرَاهِيمَ 
عَنْ أبيه عَنْ أبى الصَّلْتٍ الْهَرَوىٌ قال: إِنَّ الْمَأمُونَ قال للرّضًا عَلِيٌ بن مُوسّی عليه السلام 


ص: ۱۲۸ 


۱-۱. كشف الغقه ج ٣‏ ص ۱۷۱. 


۲- ۲. عيون آخبار الرضا ج ١‏ ص ۱۴۹- ۱۵۳. 


ا ان سول الله قد رف فَض لَك و عل a‏ وراك ل سيو نسار و نس 
کے تر وت لھا و بارع عَنِ محارم اُنجو ار مانم و بالوَاضع 


NT جو الزلنة عة اله ع و عل تال له شون إلى قد ربك‎ E 


ال له الصا عليه السلام إن کائٹ مذ ال لك و جلها لله لک فلا يو بو أن تم سا لیک له و جْعَلَه رک و تن 


إل 


کانت الک لوٹ لک 2رز لك أذ تجعل لی ما لبش لكك فال له العأمون اا ول الله نان ETE‏ 


ال لشث آفعل دیک عاب اہ ذا رال هد به یام ی ينس مِنْ کول فقَالَ له ان لم تقبل تقبل له وَلَمْ تب مُبَايَعَتَى لك 
فکن وَل عَهْدِى کون تک الْحِلَاقَهُ تغدى. 


فقال الرّضًا عليه السلام و الله لقذ حدثنى کے ور الك بين الو ار ال ٹک آنی أخرّحٌ من الدئیا 
کیمک عَثُولا بالگ مَظلوماً تیکی عَلَيَ ممانکه السك اء و مَلَائِكةُ ا ا إلى جنب ماوق ال#شتید نکی 


ال اون 4 قال له با ال رشول الله و من ای یف لک أو بشدر عا لاه ه لک و آنا حي ال الرّضًا عليه السلام أمَا نی لو 


2 
ماه ع و ۶ 


ذ قول من اذى یی لق ال اون يا ابی زشول الله نما رید بولک عرذا اقشفیت 2 ن تفسک وفع عذا ال 
ل 0 د ی و وها رمدت یق لت 


و سے ھی 


نیا و نی اخ ما زی فان الف و ا رید قال نان على الم لصدّق ال لك امان تال تید پیلک أَنْ يَقُولَ الم ان 


علق بن توترى آم یانب بل وت الذي فی تن کیٹ قبل وه اود معا نی اجه عب تم 7 
1 


ہے ه 


بنك عَلی ذلک فَإِنْ فعلت و 


نک کلقّانی أَرَداً با آکرهه و فيد منت شطوتی کال یم ین بت ولائة لد و إلا 


2 
م هم وهی 


ا 


فقال و السلام 2۶ بای الله عَرٌ و جل أن ألقِى بیدی إلى التَهْلكهِ فان كان الأَمْژُ علی ذا فافعل ما َا لكك و آنا آقبل 
یک علی آئی لا آولی آعدا و لا أغزل اعدا و لا آنقض رشا و اش وَ کون فى الأثر من بعید شیر فوضی مه بذک و جَعَلَه 
ول عهده عَلَى کراقه مِنْهُ عليه السلام لک .)١(‏ 


#*| ترجمه |علل الشرائع و عيون اخبارالرضا و امالی صدوق: ابوالصلت هروی گفت: مأمون به حضرت رضا عليه الشلام گفت: 
عليه ال لام در جواب او فرمود: به پرستش خدا افتخار می كنم و با زهد و پارسایی امیدوارم از شر دنیا آسوده شوم و با 
خودداری و پرهی زگاری نسبت به کارهای حرام اميد رستگاری و مزایای آخرت را دارم و با تواضع در دنياء انتظار مقام بلند را 


در آخرت نزد خدا دارم. 


مأمون گفت: من تصمیم دارم خود را از خلافت خلع كنم و شما را به جای خود برگزینم و با شما بيعت کنم! حضرت رضا 
عليه ار لام فرمود: اگر اين خلافت مال تو است و خدا به تو داده» جايز نیست خود را خلع کنی و جامه ای که خداوند بر تن 
تو آراسته» به دیگری بدهی. و اگر مال تو نیست. نمی توانی چیزی که مال خودت نيست به من بدهی. مأمون گفت: يا ابن 
رسول الله! بالاخره چاره ای نداری» بايد قبول کنی. حضرت فرمود: هر گز من به اراده خود و آزادانه قبول نخواهم کرد. چند 
روز بى در پی مأمون اصرار داشت و حضرت رضا عليه الشلام نمی پذیرفت. تا دیگر از قبول كردن مأيوس شد. مأمون گفت: 


حالا که خلافت را نمی پذیری و مايل نیستی با تو بيعت کنم» ول عهدی را بپذیر که بعد از من به خلافت برسی. 


حضرت رضا عليه الشلام فرمود: به خدا قسم پدرم از آباء گرامی خود. از امیرالممنین عليهم الشلام و آن جناب از پیامبر اکرم 
صلی الله عليه و آله و سلم برایم نقل کرد که فرموده: من قبل از تو به وسیله زهر ستم از دنیا می روم آن گونه که ملانکه 
آسمان و زمين بر من گریه می کنند و در بلاد غربت كنار هارون الرشید دفن خواهم شد. مأمون گریه کرد و سپس عرض 
ک یا انم وسول الا جه کی راودا وک وس من قروا وه ای سی یه شما وو دارفة وواک 
بخواهم بگویم جه کسی قاتل من است» می كويم. گفت: شما با اين حرف خود می خواهيد سر از ولايت عهدى باز زنيد و 
كناره بگیرید تا مردم بگویند شما زاهد و پارسا هستيد! 


فرمود: به خدا قسم از وقتى پرورد گار مرا آفریده دروغ نگفته ام و در دنيا برای رسيدن به دنيا زهد بيشه نكرده ام. من می دانم 
منظور تو جيست. مأمون گفت: جه نظر دارم؟ فرمود: اگر امان بدهى حقيقت را مى كويم. گفت: شما داراى امان هستيد. 
فرمود: می خواهى مردم بگویند: على بن موسى الرضا عليهما الد لام زاهد و يارسا نيست؛ دنیا از او بركشته بود. آيا دیدید 
چگونه ولیعهدی را به طمع خلافت قبول كرد؟ مأمون خشمگین شد و گفت: يبوسته حرف هايى می زنى كه مرا ناراحت می 
كنى و از قدرت من خود را در امان می بينى! به خدا قسم! اگر ولايت عهدى را يذيرفتى كه هیچ؛ وكرنه به اجبار وادارت می 


كنم ودر صورتی كه نبذيرى كردنت رامى زنم. 


حضرت رضا عليه الت لام فرمود: خداوند مرا نهى نموده از اينكه به دست خود خويشتن را به هلاكت اندازم. حال كه جنين 
است. هر كار كه مايلى بکن» ولى قبول می كنم مشروط بر اينكه در عزل و نصب امراء و فرمانداران دخالت نداشته باشم و 


رسم و راہ و روشى را كه مردم دارند» تغيير ندهم و از دور طرف مشورت تو باشم. مأمون به همین مقدار راضى شد و با 


نارضايتى و اكراهى كه حضرت نسبت به قبول اين امر داشت. او را به ولايت عهدی خود منصوب نمود. - . علل الشرائع :١‏ 
۶ء عيون اخبارالرضا ۲ : ۱۳۹ء امالى صدوق: ۶۸ - 


اد اد | ترجمه ] 
«f»‏ 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] لى» [الأمالى] للصدوق یی نع عن یرانق َلك عَلَى علق بن مُوسى 
لضا عليه السلام فلت لها ای شولِ الله لاس يَفُولُونَ اک قبت ولایه اعد م مع هرک له فى الا ال عليه 
السلام قد عَلِمَ ال کرای لِذَلِکک فما توت ین بول دک و ین ال ١‏ * خْتَوتٌ الْمَبُولَ عَلَى الْمَثْلِ وَبْحَھُم ؤآ تا ظفرا أن وشت 
عليه السلام کان تب رَسُولًا َا ده الضّرُورَه الی تَوَلّى زاین ن الْعَزِيز قال لَه امجعلنی علی خزائن ن الأْْض ای عفیظ علیم و 
دَعَدْيَى الضَّرُورَهُ ای یول ذَلِك علی | کرام و جار بعد الِْشْرَافٍ عَلَى الاک عَلَى أَنّى تاف كلك فى ا ول كارح 
مه ای اله مکی و ہُو الْمَسْتَعَانٌ (1). 


* | ترجمه ]عیون اخبارالرضاء امالی صدوق: ریان می گوید: خدمت حضرت رضا عليه الالام رسیدم و عرض کردم: يا ابن 
رسول اللّها مردم می گویند شما ولایت عهدی مأمون را چگونه پذیرفتی» با اينكه زاهد و پارسا در دنیا هستی؟ فرمود: خدا می 
جو ری تى یت سٹو ل رو بر آنها! 
مگر نمی دانند يوسف با اينكه بيامبر بوده مجبور شد كه متصدی خزائن عزیز مصر شود؟ به او گفت: «اجْعَلْنِى عَلى خزائن 
سے الى عقي علي وس روت رات ارا ر رات کی یر سرلدن كنار کم کیا دافا تعيش | يوبا 
نارضايتى و اجبار» يس از اينكه نزديكك بود كشته شوم به قبول این كار مجبور شدم. با اينكه من اين امر را پذیرفتمء اما عملا 
از آن كناره دارم درد دل خود را به خدا می كنم واو محل مددخواهى است. -. عيون اخبارالرضا ۲ : ۱۳۹ء امالى صدوق: 
۷۲- 


٭| ترجمه | 


«A» 


7 20 ا تخد عفد كك َو‎ e 


* | ترجمه |امالى صدوق: ياسر خادم مى كويد: وقتى حضرت رضا عليه الشلام وليعهد شد» ديدم دست هاى خود را به آسمان 
بلند كرده و می گوید: خدايا! تو می دانى كه به زور و اجبار يذيرفتم. يس مرا مؤاخذه نفرماء همان طورى كه يوسف پیامبر را 


وقتى عهده دار فرمانروایی مصر شد» مؤاخذه نکردی. -. امالى صدوق: ۶۵۹ - 


* | ترجمه | 


«$» 


کے و رپ نت لی [الأمالى] للصدوق التي بن خم هقی عن محمد بن ي حى لصو عن ادن 

ن الهم عن أيه ال ص جد اون بیع عل ی مُوسى الا عليه السلام قال اها اّما مه لین خر 
ن تن مد علق بن اَن ن علق إن أبى طالب عليه السلام و اللہ لو رت هَِهِ الَسْماء عَلَى الم و الِکم ی ۳ 
ادن الله ءَ فوخ (۳. 


ص: ۱۳۰ 


.۶۸ ص ۲۲۶ عيون أخبار الرضا ج ۲ ص ۱۳۹ أمالى الصدوق ص‎ ١ علل الشرائع ج‎ .١ -١ 
.۲۲۸ ص ۲۲۷و‎ ٢ عيون أخبار الرضا ج ۲ ص ۹ء آمالی الصدوق ص ۷۲ء و هكذا أخرجه فى علل الشرائع ج‎ ۲ -۲ 
.۱۴۷ عیون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ .۳ -۳ 


*٭ | ترجمه ]عیون اخبارالرضا و امالى صدوق: حسن بن جهم از يدر خود نقل كرد كه گفت: مأمون بر منبر رفت تا با حضرت 
رضا عليه التر لام به ولايت عهدى بيعت كند. يس رو به جمعيت كرده و گفت: مردم! اينكك بايد با على بن موسى بن جعفر بن 


محمّرد بن على بن الحسين بن على بن ابی طالب عليهم السلام بيعت كنيد! به خدا سوكند اگر اين نام ها را بر كور و کر 
بخوانم» به خواست و اجازه خدا شفا می يابد! -. عيون اخبارالرضا ۲: ۱۴۷ء امالى صدوق: ۶۶۰ - 


| ترجمه | 


۷ 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] الق عن لسن بن علی بن رَكَربًا عَنْ محمد ئن خَلِيلانَ قَالَ ع دی أ أبى عَنْ أبيه عَنْ 


2 


دو عَنْ عتاب بن اتید قمال: میمعت جَمَاعَةً مِنْ آغل الم یله يَقُولُونَ ول الرضا عَلِنُ بن وی علیهما السلام بالمدیته یوم 


الخمیس لا دی عد َ یله حلت من زیچ لته تا و شین و ماه موق اله بغ قاءآبی عبد له عليه السلام ینس 
سین و توف بطوس فی تیه قال لها اباد مِنْ رش تاق وقان وَدُفِنَ فى کار حم بن قخطبة سای ع فى الب التی فیها هَارُونٌُ 
ال شید ہے ہو و و وو جج 


۔ 
9 
2 اش 


و یه لام پا Ê‏ مه وان وان نوہ من اباد لك وی 


٦۶ 
رَبَعين سنه و سته‎ 


6 


ہہ 


1 


سنه و 


2 9 
0 أ عه اش 


ل مر 


ثم ما ملک ید اتید مد امروف اين و و ابن زیو َل نين و سه و عشرین ماع خُلع امین و أجلسس عل 
اهب که آرعه عشر تؤماً ثم آخرج محمد ان زييدة نالبس و بويع لَه اه و جلس فی الملک تن و مه آشهر و 


اث و عشرین تم لكك عبد الله امون عشرین که و لاه و رین تؤما د اه فى ملكو- - لعل بن موس ی الرضا عليه 
السلام بعهدٍ الْمعلِمِينَ من یر رضَاه و لک بغ أن هد با و أ عليه م E‏ شک من 
تئیہ علی هلاک فَقَالَ عليه السلام الل نک قد تھی عَن الْإِلْقَاءِ دی إِلَى اللَهْلكَدِ و قذ أَشْرَفْتٌ من قبل ود اللہ المأمُونِ 
عَلَى الق کی ا وب ني ود عرفت و اغ عرزت كما اضر يومف وال عليه السلام قب كل وی نا 


الْولَايَهَ من طاغیه ران الم لا نید ال هدک ۱ و لا ولاب إلا من قبلک هو رف فى اقامه دینک و إخياء شه نفك فانک ات 
ا 


۹4 


کے 


یت ہے نا مرن و عو تاک عریخ علی أنْ ذا بولق 


اعدا و لا بزل اعدا و ا بر زشما و لاه وَ أَنْ : 


ملاع علی النّاس الْاصٌ مهم و لام فان مى ما طَهَرَلِلْمَْمُونِ من الصا عليه السلام فضل و عم و حش تَذیر 
سد علی دک و ده علیه ّى ضاق صَذره مه فََدَرَ به له الم و مَضَّى إِلَى رضوان الله و کرامته (۱) 

*٭ | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: عتاب بن اسيد می گوید: از گروهی از اهل مدینه شنیدم كه می گفتند: حضرت رضا عليه الشلام 
روز پنجشنبه یازدهم ربیع الاول سال ۱۵۳ هجری» ينج سال يس از وفات حضرت صادق عليه الشلام متولد شد و در طوس در 
دهی به نام سناباد که از اطراف نوقان بود» از دنيا رفت و در خانه حمید بن قحطبه طایی در همان قبه ای که هارون الرشید دفن 
شده بود» در قسمت قبله قبر او دفن شد. وفات وى در سال ۲۰۳ و در حالی که نه روز از ماه رمضان باقی مانده بود و عمر 


شریفش چهل و نه سال و شش ماه بود» رخ داد. 


ایشان بيست و نه سال با پدرش موسی بن جعفر علیهما الشلام زند گی کرد و بعد از پدر» مدت امامتش بيست سال و چهار ماه 
بود. موقعی که به امامت رسید. بيست و نه سال و دو ماه سن داشت. مدت امامت آن سرور مصادف بود با اواخر سلطنت 
هارون الرشید و يس از او محقد. معروف به امین پسر زبيده سه سال و بيست و ينج روز حکومت کرد و بعد که امین خلع شد 
عمویش ابراهیم بن شکله چهارده روز حکومت کرد. بعد محترد امین را از زندان بیرون آوردند و برای مرتبه دوم با او بيعت 
کردند كه یک سال و شش ماه و بيست و سه روز حکومت کرد. 


بعد از او عبدالله مأمون به حکومت رسید که بيست سال و بيست و سه روز حکومت کرد. او در زمان فرمانروایی خود برای 
حصرت رضا عليه التر لام به ولایت عهدی بيعت گرفت» با اينكه آن سرور راضی نبود و او را تهدید به قتل کرد و آن قدر 
اصرار ورزید و با اينكه پیوسته حضرت رضا عليه الشلام امتناع داشت. بالاخره جان خويش را در خطر دید و پذیرفت. حضرت 
فرمود: خدایا! تو نهی کردہ ای از اینکه انسان به دست خود خویشتن را به هلاءکت برساند. اينكك از طرف مأمون نزديكك به 
کشتن رسیده ام. اگر ولایت عهدی او را نپذیرم» مجبور و مضطرم» همان طوری که یوسف و دانیال هر کدام از طرف ستمگر 
زمان خود مجبور شدند. خدایا! عهدی جز از طرف تو و فرمانروایی جز از جانب تو نیست! مرا توفیق ده برای انجام وظایف 


دینی و احیای سنت پیامبرت. تو نگهبان و یاری کننده هستی! 


آنگاه در حالی که اشک می ريخت و محزون بود ولایت عهدی را پذیرفت» به شرط اينكه کسی را به مقام فرمانروایی نصب 
نکند و عزل ننماید و رسم و سنتی را تغییر ندهد و از دور اظهار نظر کند. مآمون بيعت آن جناب را از عموم مردم كرفت و هر 
كاه از حضرت رضا عليه الّر لام فضیلت و دانش و حسن تدبیری آشکار می گشت. مأمون بر آن جناب رشک می برد و كينه 
او را به دل می گرفت. تا اينكه بالاخره سخت ناراحت شد و با مکر و حیله» او را با زهر کشت و آن جناب رهسپار رضوان و 


رحمت خدا گردید. - . عيون اخبارالرضا ۸:۱- 
* | ترجمه ] 
«A»‏ 


شَارَ الفضا بن سل علی 


اا تقب ای الله رو جل و إِلَى رَسُولِهِ صلی الله عليه و آله بصه له زجمه بِالْبِئِعَهِ لعلی بن مُوسى عليهما السلام لش 
پڈلک ما كانَ من ار نید فِهم و ما كان يَدِرُ علی جِلافہ فی ی ۽ وه من خراتان بزجاء بن أبى الاک و یار لادم 
لیشجصا اه محمد بن جغفر بن محمد و علق بن وی بن جغفر علیهما السلام و دیک فی مکو مین فا وَل یبن 
موی عليهما السلام ی اون و ہُو بزو و اله من غه و رن برق سو و کب ی اي ہڈلک و سما الَا 
عليه السلام و ظ وب الا اجه و أمر الاس بیس الحضَرہ و تر كك اشوا و وجه اب م یه و َو اه نت تا 
علیهما السلام اک آم ال ل بلک تون و روج هو بوا بت ان بن سر وه يتا عَم الَضلُ و کل كردا فی یم 
:ما كات ى أن تب بے ےج یه لین چهاب ین 
أن عون بن محمد ع یی عن الف ل بن أبى هل ای ن أو عَنْ أخ لَه ال لما عَرَم اون علی اد لارا عليه السلام 


المشتری فهو بز 000 


.٠١ -۸ ص‎ ١ عیون أخبار الرضا ج‎ .١ -١ 


نامريج فى امین (۱) فى نیب الاب و هذا دل عَلَى تكبه الْمَقُود له و عرفت أمير امین دیک لتلا بعتب لیذ وت 
عَلَى هدا من عیری فکتب لیذ قرأت جراد بى ایک كاد ی مع الخدم و فشک یقت أع + عَلَى ما عرفبه ن بجع 
ذو الاستین ی عن عَزيهِ لَه إن قعل دیک ات الب پک و علقت لک سره قال قَصَافَتْ عَلَی الدُثیا و تم ت آنی ما كنت 
کت ليه نم ییآ لقصل بن سل ذا ناسین ن قد تج على ارو زجع عن غزمه و كان حص للم باوث و الله 
ےج ہے شر ا دج ہر وہ فی الکواکب تَجماً کون فى 
غال داف شرفها قال کا فلت فض الْزمَ علی رَأيك إِذْ کنت تَة و سعد الک فی أَسْعدٍ عالاتہ فص ار علی 
دک فما عَلِمْتٌ أَنّى م من أَهل الا كى وق لد فرع مِنَ امن (۷) 


2 
و أن 


#*[تر جمه آعیون اخبارالرضا: عبيدالله بن عبدالله بن طاهر می گوید: فضل بن سهل به مأمون پيشنهاد کرد که با صله رحم و 
بيعت گرفتن به ولا۔یت عهد برای حضرت رضا عليه الت لام» به خدای عزوجل و رسول او صلی الله عليه و آله و سلم تقرب 
جوید تا بدین وسیله بر ستمی که هارون نسبت به اين خانواده روا داشت» سرپوش نهاده شود. مأمون قدرت مخالفت با فضل را 
در هیچ کاری نداشت. يس رجاء بن ابی ضحاك و یاسر خادم را از خراسان فرستاد تا در سال ۲۰۰ محمد بن جعفر بن محمد 
و حضرت رضا عليه الشلام را بیاورند. 


وقتی حضرت رضا عليه الک لام در مرو پیش مأمون آمدء او را ولیعهد خويش قرار داد و حقوق یک سال سپاهیان را پرداخت. 
اين جریان را برای تمام مناطق مسلمان نشین نوشت و آن جناب را به رضا ملقب گرداند درهم به نام ایشان سکه زد و دستور 
داد مردم لباس سبز بپوشند و پوشیدن لباس سياه را ترک کنند. دختر خود ام حبیبه را به ازدواج او و دختر دیگرش ام الفضل را 
به ازدواج پسرش محمد بن على علیهما الت لام درآورد و خود با توران» دختر حسن بن سهل به صلاحدید عمویش فضل بن 
سهل ازدواج کرد. تمام اين جریان ها در یک روز انجام شدء اما مايل نبود که مسأله ولایت عهدی برای حضرت رضا عليه 


الشلام صورت واقع بيدا کند. 
صولی گفت: آنچه عبیدالله برایم نقل کرد از چند جهت برای من ثابت شد: 


از آن جمله عون بن محترد از فضل بن ابی سهل نوبختی يا برادرش مرا حديث کرد که گفت: وقتی مأمون تصمیم به ولایت 
عهدی حضرت رضا عليه الشلام گرفت. با خود گفتم: من بايد آزمايش كنم كه آيا مأمون واقعا می خواهد حضرت رضا عليه 
اس لام ولیعهدش باشد يا تظاهر می کند؟ يس نامه ای نوشتم و به وسیله خادمی که هميشه نامه های محرمانه خود را توسط او 
برايم می فرستاد» برایش فرستادم» بدين مضمون: 

«ذوالرباستین تصمیم ولاعیت عهد را گرفته» با اينكه طالع سرطان است و در اين طالع مشتری و سرطان است» كرجه مشتری 
شرف دارد» ولی برجی قابل تغییر است که هیچ کار در آن به اتمام نمی رسد با اينكه مریخ نيز در ميزان است در خانه عاقبت 


که اين خود دلیل بر نکبت کاری است که تصمیم به آن گرفته می شود.» اين جریان را به امیرالمومنین گزارش دادم تا اگر بر 
اين اوضاع به وسیله دیگری اطلاع حاصل کرد مرا سرزنش نکند. 


در جواب من نوشت: «وقتی نامه مرا خواندی» آن را به وسیله خادم بر گردان» مبادا کسی مطلع شود از آنچه به من خبر دادی 


كه جانت در خطر است و مبادا ذوالریاستین از تصميم خود بر گردد» زيرا اگر او منصرف شود تقصیر تو است و می دانم كه 


تو موجب آن شده ای .) 


راوى می گوید: این خيلى بر من كران آمد و آرزو می كردم كه كاش اين جريان را ننوشته بودم. بعد مطلع شدم كه فضل بن 
سهل ذوالرياستين» متوجه اوضاع شدہ و از تصميم خود منصرف كرديده. او به علم نجوم وارد بود و من بر جان خود بيمناكك 
شدم. يس سوار شده پیش فضل رفتم و به او گفتم: در آسمان ستاره ای مسعودتر از مشتری سراغ دارى؟ گفت: نه. گفتم: آيا 
در ميان ستارگان» ستاره ای يبدا می شود كه در موقع شرف مشترى از مشترى مبارک تر باشد؟ گفت: نه. گفتم: تصميم خود 
را اجرا كن كه فلكك در مسعودترين حالات است. او تصميم را اجرا كرد و تا وقتى جريان ولايت عهد تمام نشده بود» من نمی 
دانستم از ترس مأمون زنده خواهم ماند یا كشته می شوم! - . عيون اخبارالرضا ۲ : ۱۴۷ - 


٭ | تر جمه ]| 
بیان 
قوله على خلافه أى خلاف الفضل قوله و نفسكك أى احذر نفسک و احفظها. 

**[ترجمه ]عبارت «علی خلافه» بعنی خلاف فضل و عبارت «و نفسكك» یعنی از جان خود بر حذر باش و آن را حفظ نما. 
٭ | تر جمه ]| 
۹ 

ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] الاو الم و لواف جمیعا غق اع بن إِبْرَاهِيم قال ڪل 
ون خراعان ید وَفَاءِ 8 ہہ" بطر نجار تھا فال علق بے و جا کے رنب الصَّلْتِ و كا 


و و 


00 ری انأو کنب إلى ازا عليه دم بع 9٥‏ / 
ضا عليه السلام بل کییز ما َالَالْمَمُونُ يُكاتبه و سل عّی عم الوصا عليه السلام أ 200 


ص: ۱۳۳ 


.١ -١‏ زاد فى بعض نسخ المصدر[ الذی هو الرابع» و وتد الارض]. 
۲- ۲. عیون آخبار الرضا ج ۲ ص ۱۳۷ و ۱۴۸. 


فخرج و بو جقفر عليه السلام لت تین فکتب إِليه ال و د لاح علی طريقالکوقه وق قحل علی طر اأبطوره و 
3 ور رین وش وتو عرض عل الأ دار و لاه ی الرّضًا عليه السلام فی دلکک و 
رت قاشات که و را فی ڈلک تغرا مق هرن كل دک يأبى علیہ أب لسن عَلِيُ بنْ مُوسَى عليهما السلام أن 
بل ما یغرض علیہ لما کت لا و لطاب فى هذا قال لو وه اعد اجه إلى د ذلك و قال لَه على شزوط أشألكها 
َال لون مل ما نت فا َكب الوا عليه السلام یآ فى وتاب الد على أن ا 


سیا مها هو قَائِم و تُغفینی عَنْ لک کله اه امن إلى ذلك و تلا لها علی کل هذه الشئوط و 9۹۳ تو" 
و الا کریُه(۱) 


2 
ان ملد 


1 


و 
ن 
2 


2 
وخ 


و ولد الاس ای لک فَاضْطَرَبُوا علبهفأخرج آنوالا كثيرَة و آغطی اراد وَأَرْضَاهُمْ إل 


اه تفر من فراده زا ذلک أَحَدّهُمْ 
الْجَنُودِىٌ و علي بن عِمرَانَ و اب مویس (1) هم اُبڑا نیلوا فى بیعه الرّضًا عليه السلام فَحَبسَهْ و بُویم لارضا عليه السلام و 
کیب ہیک إِلَى ان و ریت الدنَاییڑ و الذَرَاهم با مه و محطب لَه علی العتابر و أَنْمَقَ الْمأمُونُ عَلَى دلک أموالا کتیرة كلما 
عض ر اليد بعت الْمَأمُونٌ ای الرّضًا عليه السلام يشال أنْ رکب و يضر اعد و بَحْطْبَ لِطمین قوب لاس و يَغرقُوا فض لَه و 
قو قلُوبهُْ عَلَى عرذه اوه اما کهعت الیه الصا عليه السلام و قال قد علشت ما کات بینی و یک من الشْرُوطٍ فى دُخُولی 
فی ا الق لامرن نها رید بدا آن وش فى قلوب العا و اند و الف ریہ هذا ال یی تلهم و بقژوا ہا 
لک اللَهُتَعَالَى به فَلَمْ یرل براه الکلاع فی دک 


ص: ۱۳۴ 


-١‏ ۱. الشاكريه جمع الشاكرى معرب« چاکر بالفارسيه» و هو الاجیر و المستخدم. 


جج مہ ہت ی دم ی ہو ہت ج زخول اللو صلی 
3 أن 7 7 یاب ےت یت مو راہ 


اہ من قو لی رفا لا على ت ذرء رفا یل کیلی و کر كذ بيع له فا بل اتلك کر 


ادن ور 


وو بو ہے ا سو اي و مشا ين يَدَيْهِ رفع 


71 


ع سے ره 23 


انج ھا ر أَرْيَعَ تک نَكبيرَاتٍ فَعيلَ إلا أن لها oo‏ راو کا 

میت فلا لا یه بهذم الضُورَه فا كد رئا و طلع الرّضًا وَقَفَ وف على لباب و ل الله که الله 
اکر الله كيد علی ما هد :اله E‏ ام و ادلی وت رايت مان موم 
ترَعْرَعَتْ موو من الْبكاءِ و الاح لیا لدات مرَاتٍ فرط لاد عَنْ دَوابھم و رؤا ِحِفَافِهمْ لما زوا إِلَى أبى اکن عليه 
السلام و صازث زۇ َه ده و لم تالک الاس بن ایکا هتکن أب اسن عليه السلام یی وق فی كل 


عَفَرَہِ خطوات وَقَفَهَ يكين الله تم مات تخل ی أ التماء و اض و الحطاد اون و باون لک فال لَهُ الفضلى 


نت دو ناسین کین ا اَی ینغ لزضاامص ی هَذًا لبیل ان هافر 
مون قَسَأَلَهُ جوع فَدَعَا أَبُو الْحَسَن عليه السلام بح قَلِسَهُ و جع (۱ 


ام 


ا 


ص: ۱۳۵ 


.۱۵۱ -۱۴۹ عیون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ .۱ -١ 


شاه [الارشاد] عَلِئُ بن راهيم عَنْ اسر و انان قال: لَمَا حضر الْعِيدُ و ساق الْحَدِيتَ إِلَى آخره (1). 


| ترجمه آعیون اخبارالرضا: على بن ابراهيم می گوید: ياسر خادم يس از فوت حضرت رضا عليه الک لام و بازكشت از 
خراسان» تمام جريان ها را برايم تعريف كرد. ريان بن صلت كه از طرفداران حسن بن سهل بود نيز نقل كرد و يدرم از عرفه و 
صالح دو يسر سعيد نيز نقل كرد و تمام اینھاء وقايع حضرت رضا عليه الشلام را برايم تشريح كردند و گفتند: وقتى كار رقيب 
مأمون (محمّد امين) تمام شد و مأمون بر حكومت مسلط گردید نامه ای به حضرت رضا عليه الشلام نوشت و درخواست کرد 
كه به خراسان بيايد. حضرت رضا عليه الئلام به جند دليل عذر خواست: ولى مأمون مرتب در اين مورد نامه می نوشت و 
تقاضا می کرد تا اينكه حضرت رضا عليه الت لام فهميد كه از او دست برنمى دارد! پس حضرت به همراه فرزندش حضرت 
جواد عليه ال لام که در آن وقت هفت سال داشت. خارج شد و مأمون نوشت که از راہ كوفه و قم نيايد! آن جناب را از راه 
بصرہ و اهواز و فارس آوردند تا بالاخره به مرو رسيد. وقتی وارد شدء مأمون خلافت را به ايشان عرضه داشت. اما آن جناب 
نپذیرفت. در اين مورد مدت دو ماه با يكديكر گفتگو داشتند كه حضرت رضا عليه الشلام نمی پذیرفت. 


بعد كه گفتگو به طول انجامیدء مأمون گفت: يس وليعهدى مرا بيذير! حضرت قبول كرد ولى با چند شرط. مأمون كفت هر 
شرطى مايلى بكن! فرمود: من ولايت عهدى را می پذیرم» به شرط اينكه امر و نهى نكنم و قضاوت ننمايم و هيج جيز را تغيبر 
ندهم و مرا از تمام اين كارها معاف دارى. مأمون پذیرفت. آنگاه جريان را بر فرماندهان لشکر و قضات و خدمتكاران عرضه 
داشت و آنها ناراحت شدند. پس مقدارى پول بين سياهيان تقسيم كرد آنها خوشحال شدند و رضایت دادند» جز سه نفر از 
فرماندهان که نپذیرفتند. یکی جلوی» دومى على بن عمران و نفر سوم ابن مونس بود. آنها بيعت حضرت رضا عليه ال لام را 
نيذيرفتند. مأمون ايشان را زندانى كرد. آنگاہ ازآنها برای حضرت رضا عليه الشلام بيعت كرفت و به تمام نقاط نوشت و درهم 


و دينار به اسم ايشان سكه زد و روى منبرها به نامش خطبه خواند. مأمون برای بركزارى اين جشن خرج ها كرد. 


وقتى عيد فرا رسید» مأمون از حضرت رضا خواست كه سوار شود و در مجلس عيد حاضر گردد و خطبه بخواند تا دل مردم 
مطمئن شود و مقام آن جناب را دريابند و به واسطه اين دولت مباركك» خوشحال شوند. حضرت رضا در جواب فرمود: تو می 
دانى كه ما با هم جه قرارى داريم. مأمون پیغام داد: من می خواهم با اين کار» موضوع وليعهدى پیش سپاھیان و فرماندهان و 


سربازان ثابت شود و مطمئن شوند و خوشحال بگردند و ذواد بن باره بيوسته جند مرتبه پیغام فرستاد. 


وقتی خیلی اصرار کرد حضرت رضا عليه الت لام فرمود: يا امیرالممنین! اگر مرا معاف داری بهتر است و در صورتی که 
معذورم نداری» همان طوری که پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم و على مرتضی خارج می شدنده خارج خواهم شد. 
مأمون گفت: هر طور مایلی خارج شوا مأمون به فرماندهان و مردم دستور داد كه صبح زود در خانه حضرت رضا عليه الشلام 
جمع شوند. مردم از زن و مرد و بچه سر راه حضرت رضا نشستند و حتی روی يشت بام ها رفتند. سرلشکران نيز درب خانه 
ایستادند. 


خورشید که طلوع کرد حضرت رضا عليه التلام غسل کرد و عمامه ای سفید از پنبه به سر بست و یک سر آن را روی سینه 
انداخت و یک سرش را بین دو شانه و دامن به کمر زد. بعد به غلامان خود دستور داد که مثل من بکنید! حضرت عصایی به 


دست گرفت و خارج شد. ما جلوی آن جناب بودیم؛ پاهایش برهنه بود و شلوار خود را تا نصف ساق پا بالا زده بود و لباسی 


بلند داشت. 


همین که از جای حرکت کرد و ما در مقابلش راه فى رقم صورت به طرف آسمان بلند کرد و چهار مرتبه گفت: الله كيرا 
چنین به نظر ما آمد که در و ديوار و آسمان با او هم صدا شدند. سپاهیان و سپهداران بر در خانه خود را در لباس زمين آراسته 
و غرق در سلاح» به زیباترین صورت آماده بودند. همین که ما پای برهنه با دامن و شلوار بالا زده از منزل خارج شدیم؛ 
حضرت رضا بر در خانه ایستاد و فرمود: خدا بز رگ تر است! خدا بز رگ تر است كه ما را هدایت فرمودا خدا بز رگ تر است 
که ما را از چارپایان ورزی داد! و حمد بر اوست که بر ما کرم فراوان کردا حضرت صدا به اين تکبیرها بلند کرد و ما نیز با 


صدای بلند با ايشان هم آهنگ شدیم. 


مرو از گریه و ناله به لرزه آمد. حضرت سه مرتبه اين تکبیر را گفت. تمام فرماندهان از اسب ها به زیر آمدند و چکمه های 
خويش را از پا درآوردند. وقتی چشمشان به حضرت رضا عليه الشلام افتاد» مرو یک پارچه گریه شد و مردم نمی توانستند از 
گربه و ناله خودداری کنند. 


حضرت رضا عليه ال لام در هر ده قدم می ایستاد و چهار تکبیر می گفت؛ مثل اينكه در و دیوار و آسمان با او هم صدا شده 
باشند. اين خبر به مأمون رسید. فضل بن سهل ذوالریاستین به او گفت: اگر حضرت رضا عليه الث لام با این وضع تا مصلی 
برود» مردم فریفته او می شوند. صلاح اين است که تقاضا کنی بر گردد. مأمون کسی را فرستاد و تقاضا کرد که بر گردد. 
حضرت رضا عليه الشلام کفش های خود را خواست. آنها را پوشید و بر گشت. - . عیون اخبارالرضا ۲ : ۱۴۹ - 


در ارشاد مفيد نيز این حديث از عبارت «لما حضر العید» ب4 بعد منقول است:۔ - . ارشاد: -٣۳‏ 
* | ترجمه ] 
بیان 


العکازه بضم العين و تشدید الکاف عصا فى آسفلها حدیده و التزعزع التحركك الشدید. 


٭ | تر جمه ]«عک ازه» به ضم عين و تشدید کاف» عصایی است که در پایین آن اهن است و «تزعزع) عبارت است از تح رک 


** | تر جمه | 
۱> 


نء [عيون أخبار الرضا عليه السلام] الْمُظفْرٌ العَلوىٌ عَن ابن الْعَبَاسْدىٌ عَنْ أبيه عَنْ مُحَمّدِ بن نص یر عن الْحَسَن بن مُوسَى قال رَوَى 
ااا عن الرّضًا عليه السلام: أنه قَالَ لَه رَجُل آضلعک اللهُ کف صرت الی ما صوت الیه مِنَ الْمَأْمُونِ و كأنّهُ آنکر ذلك عَليهِ 


ےش م 


ال له بو الْحَسَن الژضَا عليه السلام بَا هذا یال ال أو الْوَصِيٌ قال ا بل الب قال یال مسلم أؤ مرک ال ل 


ور يكور كات ہت انا 


حِينَ قال اجْعَلَنِى عَلی خزائن ¿ اض | نی حفیظ علیم و آنا 


#[ترجمه |عيون اخبارالرضا: حسن بن موسى می گوید: اصحاب ما از حضرت رضا نقل كرده اند كه مردى به آن جناب 
عرض كرد: چگونه ولايت عهدى مأمون را يذيرفتى؟ آن مردہ اين كار را عيب می دانست. امام عليه ال لام به او فرمود: بكو 
ببينم پیغمبر بالاتر است يا وصی؟ گفت: پیامبر. پرسید: مسلمان بهتر است يا مشركك؟ گفت: مسلمان. فرمود: عزيز مصر مش رک 
بود و یوسف. پیامبر! مأمون مسلمان است و من وصى هستم. يوسف از عزيز خواست كه او را متصدى دارايى اش كند و 
گفت: [مرا مسؤول كنجينه هاى زمين كن كه من حافظ و دانایم.) ولى مرا مجبور به اين كار كردند. -. عيون اخبارالرضا ۲ : 
۸- 


مثل اين روايت در تفسير عياشى نیز مروى است. -. تفسير عياشى ۲ : 1° - 
* | ترجمه | 
»1« 


N‏ کن لل بي فل شرع کت بمو و کو و عق 


3 


ریت ارات 0 ع08 ل 
سد م ریک و رب علق بق مُوسی علیهما السلام : بقل له الله الله ا طَاقَه 
لی بّیک وا نه نا واي له لا کالث نع مها یز المزريع Ea‏ قرط با علی علی بن مُومّہ ی و عَلِىٌ ر 
موی برضا و يأبَى (۴. 


ص: ۱۳۶ 


.۲۹۴ ارشاد المفید ص ۲۹۳ و‎ .۱ -١ 

۲- ۲. عیون آخبار الرضا ج ۲ ص ۱۳۸. 

۳- ۳. تفسیر العیاشیی ج ۲ ص ۱۸۰ و الآيه فى سوره یوسف: ۵۵. 
۴- ۴. الارشاد ص ۲۹۰ عیون آخبار الرضا ج ۲ ص ۱۴۱. 


* | ترجمه ]ارشاد و عيون اخبارالرضا: موسى بن سلمه می گوید: من در خراسان با محمّد بن جعفر بودم. یک روز شنيدم که 
فضل بن سهل ذوالریاستین خارج شده و می گوید: مردم! جيز عجيبى ديده ام! از من بيرسيد جه ديده اى؟ گفتند: جه ديده 
اى؟ گفت: ديدم اميرالمؤمنين به على بن موسى عليهما الئرلام می گوید: من تصميم دارم تو را خليفه كنم و فرمانروای 
مسلمانان شوى. على بن موسى عليهما ال لام می كويد: مباداء مبادا! كه من طاقت این كار را ندارم و قادر نیستم! من خلافتی 
را نديدم كه از اين ضايع تر شود! امیرالمؤمنین شانه از زیر بار آن خالى می كند و به حضرت رضا عليه الشلام عرضه می دارد 
و ایشان هم امتناع می ورزد و قبول نمی كند! - . ارشاد: ۲۹۰ء عيون اخبارالرضا ؟ : ۱۴۱ - 


* | ترجمه | 
۳ 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] له ان عَنْ عَلی بن إِْرَاهِيم عَن الريّانِ بن الصّلْتِ قال: أككر و الاس ف بيه اض ! علب 
السلام من الاد و لاه و من لآ بحب تیک وتان ما ین تڈییر الَضْلِ بن مدل ذِی الین کین بل امن دک هبعت 
ی فى جف الیل رت إِلیه ال یا رین یی اد الاس يَقُوُونَ ان یه الا عليه السلام کانث مِنْ تذییر الْمَضْلٍ بن سَهْلٍ 
۰« ان ا تشد | 
روث لَه الاه فول له اذقع اه ین تيك إلى عَی رک أ جور ًا فی العف فلت ا و الو ا یر یتینما ثور 
على ذا أعة لالط کان کم برد کن سأب بی کیک 4 کا کب ی لذ أ بتو ار عه 


ہے رٹ يمامت له الوَعِيَهُ و الْقَوَادُ و 


7 
ی 


1 


ره ۶ 


فا یت علیہ عَقَد علی ئن عِيتدى بْن ماران و أَمَرَ ره أن ینیبب و بعر الع ابعة فى علقی ورد عن ہدک ابر و بت 3 
ربق ایق ی باق و کزان و تیا لمع على أفرى و ره و مج صاب الشربر و لب عَلَى كور 
اسان من تاجیته ورد علي هذا له فی أشوع فلا ورد لک عَلی لغ كن لی 2 وه بذک 2 لا كان لى عال آقفی مه رانك 
من دی رجالی الل و الجن ارت آن الع ملک کال قت فی فى تک کال جل کار ول عفد ْو 


2 
۶ سن 


دی إِلَى بدو َم أذ ل ہے ل شکچیر بالله عر 


و جل كَأمَوتٌ بهذا ابیت و از لى بیت حل و یت عن ال و ل رن ن أَبيِضَين و صلیت أزبع رك كعَاتٍ فَرأتْ فيها من 
نا عض ونی و دعوث اهر و جل و انز جوت به و عَاهَدْتُهُ عَهْدا یاه صَاوقه إن افص ی الله با لأر إن و کنانی 


2 
أن أَذَ 


ن أَضَعَ هَذَا اهر فى توضعه الى وضعه الله عر و جل فيه 
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كان و فص ی الله إلى با لأر و ایتوی لی فلا وای الل رو جل لی با عليه أخم 


ر 
ع ع 


فلم أرَ أ- حداً احق بهذا الَثر م مِنْ أبى الْحَمَن الژضَا عليه السلام فَوَضَغْتُهَا فبه قه ری اعد یک مت 


ھی م2 


ر مم 


یب أَنْ أفى له تعالی بعا له 


ع 


وف الله آمیر الْمَوْمتِينَ فَقَالَ با رین دا کان دا وف ر الاس فاق میڈ ین ملد و حدم بقل أمير امین عَلِيَ بن 
آبی طالب علیه سا بآ این ین من ریت تہ ےت 


و 


على هيدا الا اس كفت أن | ال أن ف جتغارى و وتماری نفلك تا ابرا نَا أب َ عَنْكك بت 
ےت ا مالفال فلا کانمن ال رت وی الفوادافن الداز: EGS‏ او 
أبيه زول اللو صلی اله عليه و آله قال: من كنت تؤلة عق مؤلة: و1 بى أويز زین عن أو عن 


و ی 


سے ل الله صلی الله عليه و آله: َل می بعترله مَارُونَ من موی و کت الط ال دی با بفضه يبغض لا امه 


ری 
أن 


كائه 


E 


ہو و 


بر رج کرو بوذ ارب آمشهرو تقل ےر .تن 


صالحاً و كَانَ المامُونُ قذ بعت عُلاما إلَى امیس یشم اكلام رديه یه قال الَيّانُ فب معت ال امن خلت إِلیه لما رَآنِى 
قال ی رن ما آزواک نع بث و أَعتلک له م قال د بی ما قال الیهُودی عَدِدُ الله بن مالک فى وله زحم الله عَِباً کات 


و کان هام بن إبْرَاهِيمَ باتوی اهتانق ینآ الاس عند الوصا عليه السلام من بل أن حمل و كان الما أدبا یب 
كانت أ مزال عليه السلام تجری ین نه و لی يده یز وال اوج کنا له ل حغل أبى او و اناعم 
لمّا خمل لس عليه السلام ال هشام بْنُ ایراهیم بی الرناستین E‏ دو الراستین و دنا فَکانَ 0 ار الژضًا عليه 
E‏ ۱ ہہ کت تو مت 


إِلَيه رص ماس OS‏ و u EE‏ 
فى حجر هام واه یکی جشام یمن لک فان و هر ذو ای عنزه هی ی تن عليه السلام و عملۂ 
لی ترا كان اون يَُضَلهُ به اول ما هر ی التاستی ین بیان عليه السلام ناه عم اون کائث يه و كا 
بيا و کان متخ باب جربا إِلی مجلس الْمَأمُونٍ و کانث تمیل|لی آبی تن عليه السلام و تج و نکر دا تین و 
َع فيه ال ذو الا سین چیه وه لآ فی ان کون یب ار تام مشرعاً إِلی جک کار امامو تیه و كانَ 
الامو بای ضاطل الاد تدم و الرَعَا علیه السلام ن العام ن یوم 

و كاد رل أبى ان عليه السلام بجلب مر نون لا دحل وان عليه السلام إلى او ن و نز ای اباب مَدُوداً 


ت 


قال با ہے ےت إا لله 


۳9 


2 


اه راجغون 


ا 
سک 
عي ا ي 0 


للف لي و لول ین رامین و عریو قال كا ری قال نح و الول على ابه عمكك ولا بل د قزل الفَضْلِ فِيمَا لا 


الْمَأمُونٌ بِهَدْمِهِ و َل علی اه عَم ف الْمَضْلَّ دک فَعَمَهُ (0. 


*تر جمه آعیون اخبارالرضا: ريان بن صلت می گوبد: مردم از سيهداران و سايرين» درباره ولایت عهد حضرت رضا عليه 
الت لام خيلى حرف می زدند. آنهايى كه اين پیشامد را دوست نداشتند» معتقد بودند كه اين كار را فضل بن سهل ذوالرياستين 
ييشنهاد كرده. اين خبر به مأمون رسيد و در دل شب از پی من فرستاد. من هم پیش او رفتم. گفت: ای ريان! شنيده ام كه مردم 
می كويند بيعت حضرت رضا عليه السّرلام از تدبير فضل بن سهل بوده. گفتم: مردم اين عقیدہ را دارند. گفت: مگر جنين 
چیزی امکان دارد؟ کسی جرأت دارد به خليفه ای که بر کارها مسلط شده و لشکری و کشوری در تحت فرمان او هستند؛ 
پیشنهاد کند که خلافت را رها كن و به دیگری تسلیم نما؟ آيا عقل باور می کند؟ گفتم: نه به خدا قسم يا امیرالمؤمنین! کسی 


چنین جراتی نمی کند. گفت: به خدا آن طور که می گویند نیست. ولی من علت آن را برایت می گویم . 


وقتی برادرم محمد نامه نوشت که پیش او بروم و من امتناع کردم عیسی بن ماهان را امير لشکر نمود و دستور داد مرا دست 
بسته با غل جامعه -. زنجیری که با آن دست و كردن را با هم می بندند.(مترجم) - پیش او ببرد! من اين خبر را شنیدم. در 
همان موقع هرثمه بن اعين را به جانب کرمان و سیستان فرستاده بودم و کاری از پیش نبرده بود و فرار کرد. صاحب سریر نيز 
قيام کرد و بر استان خراسان پیروز شد. تمام اين وقایع در یک هفته اتفاق افتاد. 


در اين موقع دیگر من نه از نظر مالی و نه از لحاظ سپاه نیروی مدافعه نداشتم و آشکارا سستی و ضعف را در فرماندهان و 
سپاهیان می دیدم. تصمیم گرفتم پیش پادشاه کابل بروم و با خود گفتم: فرمانروای کابل مردی کافر است. محتّرد به او يول 
خواهد داد و او مرا به محمد تسلیم می نماید. راهی بهتر از این نیافتم که از گناهان خود توبه كنم و از خدا کمک بخواهم و 
به او يناه برم! دستور دادم اين خانه را جاروب کنند (اشاره به اطاقی کرد) غسل کردم و دو جامه سفید پوشیدم و چهار ركعت 
نماز خواندم. هر جه قرآن از حفظ بودم در آن چهار ركعت خواندم و دعا کردم و از خدا يناه خواستم و با نيت پاک با او عهد 
کردم که اگر حکومت به من رسید و از دست ستم محمد برادرم آسوده شدم و مشکلات من حل شد» خلافت را به محلی که 


خداوند قرار داده بر گردانم. 


پیروز شد و او را کشت. به صاحب سرير پیغام دادم و با او صلح کردم و مقداری يول در اختیارش گذاشتم تا اينكه بر گشت. 


پیوسته کار من بالا می كرفت تا بالاخره محمد کشته شد و خداوند خلافت را به من سيرد و بر کارها مسلط شدم. 


حضرت رضا عليه الشلام نیافتم! به او پيشنهاد کردم ولی نپذیرفت. مگر به همان وضع که خود خبر داری. اين بود علت ولایت 


عهدی ایشان . 


گفتم: خدا به امیرالممنین توفیق دهد. گفت: ریان! فردا برو ميان مردم و سرهنگان بنشین و برای آنها از فضائل اميرالمؤمنين 
على بن ابی طالب عليه ال لام نقل کن. گفتم: من حدیثی درباره فضیلت ایشان ياد ندارم» جز آنچه خودتان نقل کرده اید! 
گفت: سبحان الله! یک نفر را بيدا نمی كنم که به من کمک کند! دلم می خواست در اين راہ اطرافیان من از اهالی قم می 


بودنك. 


گفتم: يا اميرالمؤمنين! من هر جه از خود شما شنيده ام نقل كنم؟ گفت: بسیار خوب. هر جه از من شنيده ای از قول من نقل 
کن. فردا صبح میان سرهنگان نشستم و گفتم: امبرالمزمنین از پدر خود از آباء كرام خویش »او پیامبر اکرم صلی الله علیه و 
آله و سلم نقل کرد که فرمود: هر كس من مولای اویم» پس على مولای اوست. امیرالمومنین از يدر خود. از آباء گرام خويش 
نقل کرد که پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم فرمود: منزلت على پیش من» مانند منزلت هارون نسبت به موسی است. من 
حديث ها را با هم مخلوط می کردم و آن طور که بايد حفظ نبودم. 


حدیث خر و از این قھل احادیث مشهور را برای آنها تقل کردم. پس عبدالّه بن مالک خزاعی گفت: خدا على را رحمت 
کند. مردی صالح بود. مأمون غلامی را مأمور کرده بود آنچه را كه می شنود به او گزارش دهد. ریان گفت: روزی مأمون از 
پی من فرستاد. من پیش او رفتم. همین که چشمش به من افتاد گفت: جه خوب حدیث نقل می کنی و حفظ کرده ای! بعد 
گفت: شنیدم جه كفت آن بهودی عبدالله بن مالک (خدا رحمت کند على را مردی صالح بود) اگر خدا بخواهد» قسم به 
ذات پاکش که او را خواهم کشت. 


هشام بن ابراهیم راشدی همدانی» از نزديكك ترين اصحاب حضرت رضا عليه الشلام قبل از اينكه از مدينه به مرو بيايد بود. وى 
مردی دانشمند و بافهم بود و کارهای حضرت رضا عليه الشلام به وسیله و در دست او اجرا می شد. هر جه از اطراف يول می 
آوردنده به دست او می رسید. بعد از اينكه حضرت رضا عليه الشلام را به مرو آوردند. هشام بن ابراهیم پیش ذوالریاستین آمد 
و او هشام را مقرب گردانید و بسیار به خود نزدیک کرد. هشام اسرار حضرت رضا عليه الت لام را به ذوالرياستین و مأمون 


گرارش می داد و با اين کار نزد آن دو مقامی كسب کرد و هر جریانی که بود» از آن دو مخفی نمی کرد. 


مأمون او را دربان حضرت رضا عليه الترلام کرد و کسی که او اجازه می داد می توانست خدمت حضرت رضا عليه ال لام 
برسد. و بر آن جناب سخت گرفت. به طوری که بعضی از غلامان حضرت نمی توانستند خدمتش برسند. هر حرفی که 
حضرت رضا عليه التر لام در خانه خود می زد» هشام به مأمون و ذوالرياستين گزارش می داد. مأمون پسر خود عباس را برای 
تعلیم و تربیت در اختیار هشام گذاشت و به او دستور داد که پسرش را تربیت کند. به همین جهت او را هشام عباسی لقب 
دادند. وی گفت: 


ذوالرباستین خیلی نسبت به حضرت رضا عليه التّرلام كينه داشت. چون مأمون آن جناب را زياد احترام می کرد و بر 
ذوالرياستین مقدم می داشت. اول جریانی که عداوت او را نسبت به حضرت رضا عليه الشلام آشکار کرد اين بود که مأمون 
دختر عمویش را خیلی دوست داشت و او نیز مأمون را دوست می داشت. اين علاقه به اندازه ای بود که دری از خانه او به 
مجلس مأمون باز می شد. آن زن نسبت به حضرت رضا عليه ال لام ارادت می ورزید و از ذوالرياستین متنفر بود و بد گویی 
می کرد. وقتی ذوالرياستین فهمید كه از او بد گویی می کند به مأمون گفت: صحیح نیست که درب خانه زن خود را از ميان 


مجلس خويش قرار دهی! يس مأمون دستور داد که آن درب را بستند. 


حضرت رضا پهلوی خانه مأمون قرار داشت. آن روز همین كه حضرت رضا عليه السّ.لام وارد شد و مشاهده كرد كه درب 
بسته شده» فرمود: يا امي رالمؤمنين! چرا درب را بسته اى؟ مأمون گفت: فضل بن سهل صلاح دانست. فرمود: له ول لب 
راجِعُونَ.) فضل را جه كه در كار اميرالمؤمنين و خانواده اش دخالت كند؟ مأمون گفت: شما جه صلاح می دانيد؟ فرمود: 
درب را بگشا و هر وقت خواستى پیش دختر عمويت برو. سخن فضل را در موردى كه برای او روا و شايسته نيست نيذير. 
مأمون دستور داد دیوار را خراب کنند و بيش دختر عموى خود رفت. اين خبر كه به فضل رسیدہ خيلى افسرده شد. - . عيون 
اخبارالرضا ۲ : ۱۵۱ - 


* | تر جمه | 

«¥» 

نہ [عيون أخبار الرضا عليه السلام] مدا عَنْ علی بن إِبْرَاهِيمَ عَنْ یاستر الام قَالَ: كانَ الرضا عليه السلام دا رَجَمْ یم 
المع مق الْجَامِع و قد أَصَابَهُ الْعَرَقَ و الْعَارُ رف تیه و فَالَ الله ان كانّ فَرَجى ما أنَا فيه بالْمَوْتِ فَعَجَلُ لى السَاعة و لَمْ رل 
مَعْمُوماً مكرُوباً این فبض صَلَوَاتٌ الله عليه. 

کرد در حالى كه عرق می ريخت و گرد و غبار بر چهره اش بود» دست هايش را بلند می کرد و می فرمود: خدایا! اگر فرج 


من از اين گرفتاری با مرگ است. هم اكنون مرگ مرا برسان. ايشان بيوسته غمگین و افسرده بود تا از دنيا رفت» صلوات الله 
عليه - . عیون اخبارالرضا ۲ : ۱۵ - 


* | تر جمه | 


م۱۴۰ 


ت ھ 


ٹ آعیون آخبار الرضا عليه السلام] الدَّقَاقَ عَن ای عن البرعکی عَنْ مُحمّدِ بن عرفه قال: قلث لِلرَفّ ا عليه السلام با این 
ول الله ما حملک عَلی الدّحُولٍ فی ولابه الْعَهْدِ فَقَالَ ما حمل می أمِيرَ الْمُؤْمِنِينَ عليه السلام عَلَی ال حول فی المُورّی (۳) 


را يذيرفتى؟ فرمود: آنچه جدم اميرالمؤمنين را وادار نمود که در شورا وارد شود. - . عيون اخبارالرضا ۲ : ۰- 


** | ترجمه ] 


بيان 


أى لتلا اس الناس من خلافتنا و یعلموا باقرار المخالف أن لا فی هذا الأمر نصیبا و بحتمل أن یکون التشبیه فى أصل الاشتمال 
على المصالح الخفیه. 


**[ترجمه ]يعنى تا مردم از خلافت ما مأيوس نشوند و بفهمند كه مخالفين هم اعتراف دارند كه ما را در خلافت حقى است؛ 


ممكن است اين تشبيه در اصل شمول خود. از جهت اسرارى مخفى باشد. 
| ترجمه | 
۱۰ 


اغ آخار لرضا علیهالسلام] | را عَنْ علی عَنْ أبيه عن ارو قَالَ: و له ال الرّضًا عليه السلام فى عَذَا الأثر طا 
و فد حمل إِلَى الکوقه مكرها ” اع اخ ای طريق یره و كارش الى مزو(۳) 


* | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: ابا صلت هروى مى كويد: به خدا قسم حضرت رضا عليه الشلام به ميل خوداب ين کار را نيذيرفت. 


او را به اجبار به كوفه و از آنجا از راہ بصره و فارس» به مرو بردند. - . عيون اخبارالرضا ١ : ٢‏ 
| ترجمه | 
۶ 


لی وچ الببلام] هقی قن رید تہ أبى تشون عن أبيه ال لما بای 
اون الصا عليه السلام اعد له ای جازیہ مام الاس الیب کلم اعم نم تم دک بأ ند 


ها مه کے ه 


.۱۵۴ ۱۵۱ عیون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ .١ -١ 
.۱۴۰ المصدر ج ۲ ص‎ .۲ -۲ 

۳- ۳. نفس المصدر ج ۲ ص ۱۴۱. 

۴-۴. نفس المصدر ج ۲ ص ۱۴۶. 


* | ترجمه ]عيون اخبارالرضا: ابن ابی عبدون می گوید: وقتى مأمون با حضرت رضا عليه السِّ.لام بيعت كرد و او را وليعهد 
خويش قرار داده حضرت رضا را پهلوی خود نشانيد. عباس خطيب از جاى حركت کرد و سخنرانی بسيار خوبى كرد. سپس 


در آخر گفتار خود اين شعر را خواند: 

مردم بايد شمس و قمرى داشته باشند» پس تو خورشيدى و این ماه است - . عیون اخبارالرضا ۲: ۱۴۶ - 
** | ترجمه ]| 

«¥» 


قال: لما بويع الرّضًا عليه السلام 


Ê 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] هقی عن الصُولِی عَنْ أَحْمَدَ بن مُحمّدِ بن إشحاق عَنْ 
بِالْعَهْدٍ اجتمع الاس اَی يوه ا 2297 2 م ال بغ آن اشتمع كَلَامَهع: 


2 


بشم الله امن ن الوّجيم لد لل الال لا ی اء لاد مُعقتَ مڑے لفكي 11510 زلف سب کات اھر نع تخ E‏ 


َلَى الله علی محمد فى رین و ری و عَلی آله این قول أن عل بی ُوترى بن عفر إن تعره انه 
بالشداد و وق شاد عرف من حَمَنًا ما جهله ءَ اول اما فآ مَنَ أنْفُسا فرعت بل آخباها و قد كلف و 2 عَنَامَا اذا 
افََْرَتْ مبتفاً رضا رب العالمین لا رید جراء من غیره و سبجزی الله لساکرین و لا يُضِيمٌ أَجْرَ الْمَحْسِنِينَ و إَِهُ جعل إلى عَهْدَهُ 
اٍفه الکتری إن بقیث بَغته قمن عل فده ام الله َعاَى بده و قضم غروة أب الله ها مذ أباح ريمه و أل خرمة إ 
كان لِك زارا على العام تک حزمة الإشكام بذک جرى العاف فَصَبر ينه علی الات وَل تقض بعد کا على قات 
عون ین قرو سے تہ وَصَد الْمنَافقِينَ فوصه تا تهر و باه در و ما أذرى ما 
تل بى و لا بكم إن کم إن له به 7 ہہ ت2 حير الْفاصِلِينَ (۱). 


*٭ | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: احمد بن محمّد بن اسحاق از يدر خود نقل كرد كه گفت: وقتی با حضرت رضا عليه ال لام به 
رایت عیدی مت شد اط افش را كر عفد و نے گند آ0 چات اشاره کرد که‌سا کت شود و حدق سكرث کر دند 
سيس بعد از استماع كلامشان فرمود: 


بسم الك الرحمن الرحیم. حمد براق خدایی است که هر چه بخواهد می کند و لاافات لفكي -. رعد / ۱[۴۱] شي [چیزی 
حکم او را باز نمی دارد) و قضای او را رد نمی کند و الم اه غین و ما تُخَفِى الشَُدُور؛ -. غافر / ۲[۱۹] -, [نگاه های 
دزدانه و آنچه دل ها پنهان می دارند را می داند.1 و صلوات خدا بر محمد در اولین و آخرین و بر آل ياكش. من على پسر 
موسی بن جعفر علیهما انلام می گویم: امیرالمومنین که خدا او را ثابت قدم بدارد و در راه ارشاد و هدایت موفقش فرماید 
متوجه حق ما که مردم رعایت نمی کردند شد خویشاوندی قطع شده را وصل کرد دل های وحشت زده را ايمن گردانید و 
آنها را كه مشرف به م رگ بودند» زندگی بخشید و در هنكام تنگدستی ایشان را کمک کرد و در حالی که منظورش خدا 
بود» از کسی اجر و پاداش نخواست. «تريجزى الله الما کرین و لا بُضیغ أجر المخبیین» -. هود / ۳(۱۱۵]-) [خداوند پاداش 
سپاسگزاران را می دهد و هرگز پاداش نیک و کاران را ضايع نمی کند.] 


مأمون مرا وليعهد خويش كردانيد و خلافت را پس از خود به من سپرد. اگر زنده بمانم» بعد از او هر كس كرهى كه خداوند 
دستور داد باز كند و دستاويزى را که خدا محكم كرده بگشاید» خون خانواده خود را ريخته و ناموس خود را از دست داد 
زيرا با این كار به امام توهين نموده و احترام اسلام را از ميان برداشته است. سرور ما اميرالمؤمنين عليه الہ لام نيز در جنين 
موقعيتى قرار داشت و بر كارهاى بی فكرى آنها صبر كرد و متعرض تصميم هاى ناپسند ايشان نشد تا رخنه در دين پیدا نشود 
و اختلاف ہین مسلمانان نیفتد. زيرا مسلمانان تازه دوران جاهليت را پشت سر گذاشته بودند و متافقين انتظار فرصتی را می 
کشیدند تا اسلام را دچار خطر نمایند. ہو ما آذری ما یل پی و لا بكم ان لمکم إل لله بعص الق و مُو یز لفاصدلین» -. 
انعام / ۱[۵۷] -۰ و من نمی دانم با من و شما چگونه عمل می شود.فرمان جز به دست خدا نیست» كه حق را بیان می کند. و 
او بهترین داوران اسك -. عیون اخبارالرضا ۲ : ۱۴۶ - 

##[ تر جمه | 


بیان 


قوله عليه السلام زاريا أى عاتبا ساخطا غير راض و السالف أبو بكر أى جرى بنقض العهد و يحتمل أمير المؤمنين عليه السلام 
أى وقع عليه نقض بيعته و إنكار حقه فصبر أى أمير المؤمنين عليه السلام و يمكن أن يقرأ على المجهول و قال الجزرى و منه 
حديث عمر إن بيعه أبى بكر فلته وقى اللہ شرها أراد بالفلته الفجأه و الفلته كل شی ء فعل من غير رويه و إنما بودر بها خوف 


انتشار الأمر انتھی. 
و الضمیر فی بعدها راجع إلى الفلتات و العزمات الحقوق الواجبه اللازمه له عليه السلام أو ما عزموا عليه بعد تلكك الفلته. 
ص: ۱۳۱ 


.۱۴۷ -۱۴۶ ص‎ ٢ المصدر ج‎ .١-١ 


*[ترجمه] کلمه «زاریا؛پعنی عتاب کننده و خشم گيرنده و ناراضی» و منظور از «سالف» ابوبکر است یعنی پیمان شکست. و 
ممکن است مقصود امیرالمومنین عليه الشلام باشد» یعنی نقض بيعت و انکار حقش بر او واقع شد. عبارت (صبر؛ یعنی امير عليه 
الہ لام صبر کرد و ممکن است مجهول نيز خوانده شود و جزری می گوید: سخن عمر نیز از این باب است که بيعت ابوبکر» 
امری ناگهانی بود که خدا شر آن را حفظ کرد. و منظور از «فلته» امر نا گهانی است و هر امری را گویند که بدون انديشه انجام 
شود و از ترس انتشار امر وصایت امير عليه الہ لام مبادرت به اين بيعت شد. (پایان سخن جزری) و ضمير در «بعدها به 
«فلتات» راجع است. و «عزمات» حقوق لازمه و واجبه حضرت عليه الئرلام را گویند با آن چیزی را که بعد از آن بيعت 
اگھائی تیم به نجایش گرفتد 


| تر جمه | 
۸ 


نء [عيون أخبار الرضا عليه السلام] فی عن الول قال یی ممه بی أبى الموج (۵ أب الس ين الرَازِقٌ قال سَمِعْتُ 
أبى ول یی من سرع الوَضًا عليه السلام ول اد هی فظ يماض بع الاس وت با ما وش وه ع كذ ی 
ل و مہ e‏ نا ِل آن بعل ذ کرتا و ون 


* | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: ابوالحسين رازى می گوید: از يدرم شنيدم كه نقل می كرد از کسی که او از حضرت رضا عليه 
الت لام شنيده بود كه می فرمود: خدا را سپاسگزارم كه موقعيت و مقام ما را حفظ فرمود با اينكه مردم آن را زیر پا گذاشتند 
و آنچه ايشان نديده گرفتند» خداوند بالا-تر برد» به طورى كه هشتاد سال روى منبرهاى كفر ما را لعنت كردند و فضائل و 
می كنيم که بعدا جه خواهد شد. از بز رگ ترين دلائل نبوت آن حضرت بود (كه قبلا اطلاع داده بود جنين می شود). - . 
720 و 


چا ماد | ترجمه ] 
بیان 


قوله عليه السلام ما هذا بنا أى استخفافهم أو رفعه تعالی أو هما معا. 


:| ترجمه |عبارت «ما هذا بنا یعنی استخفاف دشمنان ما نسبت به ما کارگر نشدء يا بالا بردن ما توسط خدا بالا بردن رسول 


خدا صلی الله عليه و آله و سلم است و ممكن است هر دو معنا مقصود باشد. 
* | ترجمه ] 
۰۹ 


نہ [عیون أخبار الرضا عليه السلام] هد كر َم أن فضل بن هل أَمَارَعلَى اون ان جل علق بن و ی ال#ضا علیه 
السلام وَل عَؤدِہ مِنَهُم غ أخم د الا قال کر لک فی کاب الذىءت ننه فى أَخْبَار اسان َال مات 
ال ب سَهلٍ دُو الاين وزیر امون و مر أموره و كان بويا ألم علی بى خيى بن الد ابي و ضه و یل 
بل اش تمل وال ال علی كي المَهدِى و إنَالمَضْلَ از ه یھی بی حال رمک لخذته المأَُونِ و ق كه له کل 
له و اشد بالأثر دوه و الب بى الرئاستين ين نه تقد لوَاَة و اس اند فا اَل جين اشرتَخلت اون ؤم 
چم یی أ بن نل به لم فیتیا أن قال نآ شیم عولها من یله إلى یله و نت 
نیا بن أخ ی أخ و بین اي تا مه ال اَل ای أ لها من قبیله إلى َيه د ثم مار على الْمَأمُون بأنْ بل عَلِيَ 
وت ی الصا عليه السلام ول یه باع و مط بي الوم أخيه و كان علق بن موت ی الرّضًا عليه السلام رَد عَلَى 
اون و هو بحُرَاسَانَ سنه این عَلَى طريتي ابره و ارس مع رَجاء بن أبى الاک و كان الرّضًا عليه السلام مُتَرَوّجا 


ص: ۱۴۲ 


.١ -١‏ أبى الملوح خ ل. 
۲- ۲. نفس المصدر ص ۱۶۴ و ۱۶۵. 


ابه دا اقرت لما لیم یره العبّا سین يبِغْدَادَ سَاءَهُعْ دک فا خر جوا اپراهیع ِن دی و يَايَعُوهُ بالخلاقه قفیه يفول دِغبل 
الْحَرَاعیٔ: 


با مَعْشَرَ اناد ا نطاب 35 ٭٭خُدُوا عطایا کم و لا تَشخَطوا 


و دک أَنَّإِبْرَاهِيمَ الْمَهْدِىٌ كان مولع صرب اود مُنْهَمِكاً اسراب فَلما بل الم عبر تر إثرامیم عم أن القضل بْنَ سهل أخطأ 
عَليه ہے وت ہے یی و 
ا و وو ج رت EEE‏ 
یل ابن تحمس و میتی سک َذا ما حكاة أَبو عَلِىٌ این اکر و نَ إِنَمَا وه 


لد و بیع له ندر ای قذ تم كر و أن الْمَضْرَ بی تر پل لم يرل معادیاً و متفضا لَهُ و كارهاً لأثر ره لِأنّهُ کان تام آل 
کک و ملع ی اإضًا عليه السلام تشع و زجعو تة و به اهر وا وا فى سك تب و مالين ا تا 
5 


## ترجمه |عیون اخبارالرضا: بعضى معتقد بودند كه فضل بن سهلء مأمون را وادار كرد كه على بن موسى الرضا عليهما السّلام 
را وليعهد خويش كندء از آن جمله ابو على حسين بن احمد سلامى در كتاب خود به نام اخبار خراسان همین مطلب را گوشزد 
مى كند. وى مى نويسد: فضل بن سهل ذوالرياستين» وزير و مشاور مأمون بود كه قبلا دين مجوس داشت و به دست يحيى بن 
خالد برمكى مسلمان شد. بعضى گفته اند يدر فضل» يعنى سهل به دست مهدى خليفه عباسى مسلمان شد و فضل را يحيى بن 
خالد برمكى برای خدمتكارى مأمون انتخاب كرد و جزو اطرافیان مأمون قرار داد ولى بعد فضل خيلى پیشرفت کرد به طورى 


كه بدون مراجعه به مأمون» كارها را انجام می داد. 


او را بدین جهت ذوالرياستين گفتند که هم وزير كشور و هم وزير لشكر بود! روزى فضل يس از رسيدن مأمون به خلافت» رو 
به اطرافيان خود کرد وكفت: اگر کار من با كار ابو مسلم خراسانى مقايسه شود چگونه است؟ یک نفر گفت: ابو مسلم 
خلافت را از یک قبيله به قبيله ای دیگری منتقل کرد ولى تو از برادرى به برادر دیگر منتقل كردى و خودت می دانی که 


چقدر با هم فرق دارد. 


فضل كفت: من هم از یک قبيله به قبيله ای دیگری انتقال خواهم داد. بعد مأمون را واداشت تا على بن موسى الرضا عليهما 


نمود. 


حضرت رضا عليه الشلام در سال ٠‏ هجرى از راه بصرہ و فارس به همراه رجاء بن ابی ضحاكك پیش مأمون آمد و با دختر او 
ازدواج كرد. اين خبر كه در بغداد به بنى عباس رسید» خيلى ناراحت شدند به همین جهت با ابراهيم بن مهدى به خلافت 


بيعت كردند. در اين مورد دعبل بن على خزاعى اين شعر را سرود: 

ای سپاهیان! ناراحت نباشید» شما حقوق و جيره خود را بگیرید! 

به زودى اين خليفه نغمه شورانگیز حنين را براى شما می نوازد كه پیر و جوان را سرمست كند! 

ولى نغمه معروف معبدى را اختصاص به سيه داران می دهد و داخل كيسه نمی كنند و در مكانى نمی بندند 
جنين حقوق و جيره می دهد به ياران خود خليفه ای كه كتاب دينى او بربط باشد 


اشاره او به ابراهيم بن مهدى است كه خيلى به نواختن عود علاقه داشت و شراب خوار عجيبى بود. وقتى جريان خليفه شدن 
ابراهيم به مأمون رسید» فهميد که فضل بن سهل در اين پیشنھاد او را گول زده و صلاحديدش به ضرر اوست. به همین جهت 
از مرو خارج شد و به جانب عراق حركت كرد. او در ماه شعبان سال ۲۰۳ فضل بن سهل را به وسيله دايى خود «غالب»» در 
حمام سرخس کشت و همواره فرصتى می جست که حضرت رضا عليه ال لام را هم از بين ببرد. تا اينكه آن جناب مريض 
شد. او از بيمارى امام استفاده كرد و سمی ترتيب داد و آن جناب را به وسيله سم شهيد كرد و دستور داد كه او را در سناباه 
پهلوی قبر هارون الرشيد دفن كنند. وفات آن حضرت در صفر سال ۲۰۳ رخ داد که در آن زمان» ينجاه و دو سال داشت و 
بعضى ينجاه و ينج سال كفته اند. 


این نظريه ابو على حسين بن احمد سلامى است كه در كتاب خود نقل می كند. ولى عقيده من اين است که مأمون» حضرت 
رضا عليه ال لام را به واسطه نذرى كه كرده بود و قبلا ذكر شد» وليعهد خود كرد. فضل بن سهل هميشه با حضرت رضا عليه 
الام دشمنى می ورزيد و نمی توانست او را ببيند» چون فضل از كسانى بود كه برمكيان او را روى كار آورده بودند. 
حضرت رضا عليه الشلام جهل و نه سال و شش ماه داشت و در سال ۲۰۳ شهيد شد. چنان جه در همین كتاب ذكر كردم. - . 
غيوة و 2845 


وں | ترجمه ] 
بیان 


قوله حنینیه أى نغمه حنینیه من الحنین بمعنی الشوق و الطرب. 


و فى بعض النسخ حبیبیه بالباءين الموحدتین و على التقدیرین إشاره إلى نغمه من النغمات و الاظهر أنه حسینیه كما فى بعض 
النسخ و هى نغمه معروفه و الشمط بیاض الرأس يخالطه سواد. 


و المعبدیات نغمه معروفه و غافصه فاجأه و أخذه على غره. 


ص: 0 


و رت 
۱. عیون آخبار الرذ 
بار الرضا ج ۲ ص ۱۶۵ و 1۶۶. 


** | ترجمه | کلمه «حنينيه) يعنى نغمه. حنينيه كه از «حنین» به معناى شوق و طرب می آید و در بعضی نسخه ها «حبیبیه» دارد و 
بر هر دو تقدیر» اشاره به آهنگی از آهنگ هاست و اظهر آن است كه «حسینیه؛ باشد» چنان جه در بعضى نسخ آمده و آن 
نغمه اى معروف است. و «شمط» سفيدى سر است كه با سياهى مخلوط شود. و «معبديات» نغمه معروفى است. و عبارت 


«غافصه) د بعنی ناگھانی و با نیرنگ او را گرفت. 


* | ترجمه ] 
«۲۰» 
ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] أبى عَنْ أَحْمَدَ ن |ذریس عن الْأشْعَرىٌ عَنْ مُعَاويهَ بن + يم عَنْ معتر بن لاد قال: قال لی 


بو امن الزضا عليه السلام کال لی الامو ا أب اسن ار بعض من یق تیه خفن ال ذ فد علا ققفث له 


7 2 


کی لی و آَفی کئال نماث فیتا لت علی آن نا آم فیه و لا آنهی ول آغزل ولا َو و ا آمتیز کی يندم الله 


۰ 
م ي 1 


بلك قو الله لاه شین ء ما دنت به تَفْسِى و لد کل بِالْمَدِيئهِ ارد فى طُرھا علی نی و لها و عَيرَمُم ساون 
الع ات بج قد یھ هم تیمدیزون کاًغمام لی و لد كتبى افد فى ال تصار و ما زی فی عمو می عَلَيَ ین بی ال آفی لک 
09 


#*[ترجمه |عيون اخبارالرضا: معمر بن خلاد می گوید: حضرت رضا عليه الّلام فرمود: مأمون به من گفت: يا ابا الحسن! 
خوب است یک نفر از كسانى که به آنها اعتماد دارى را معرفی كنى تا فرماندار فلان شهر كنم كه وضع آنجا درهم ياشيده 
است. من گفتم: اگر تو به شرط من وفا كنى» من هم شرط تو را وفا می كنم. من ولایت عهدى را يذيرفتم» به شرط اينكه امر 
و نھی نكنم و عزل و نصب ننمايم و کسی را فرماندار و کسی را بركنار ننمایمء تا بالاخره خداوند مرا قبل از تو از اين دنيا 
ببرد. به خدا قسم خلافت جيزى است كه هر گز خود را به آن وعده نداده ام. وقتى در مدينه بودم سوار بر مال سوارى خود می 
شدم و ميان كوجه و بازار رفت و آمد می كردم. اهالى مدينه و دیگران حاجات و نيازهاى خود را از من درخواست می 
کردند و من برآورده می نمودم. آنها مثل عمو و خويشاوند من بودند. نامه هاى مرا در شهرها می پذیرفتند و سفارش هاى مرا 
رد نمى كردند. تو بر نعمتى كه خداوند به من عنايت فرموده بود اضافه نكردى. مأمون كفت: قبول دارم! شرط شما را وفا مى 
كنم. - . عيون اخبارالرضا ؟ : ۱۶۶ - 


* | ترجمه ] 
»¥1« 


ع» اعلل الشرائع ] ن» [عیون أخيار الرضا عليه السلام] لت ین ن خمد الژازِیٔ عَنْ عَلی بن مد مَاجيلوبه عن البزقی عن أببه 
قَالَ: آغیر ی ون يب تال الهم أو تارق من کا آرھآذ بش لوڈ شرو ره ؤي و لون له 
السلام اهلد لقصل بن هل بالوزارہ مر باه کرایی قنصبث لهم ما وا علا أن لاس فَدَحَُوا باون كائ 
يض عون یه انیم ی أب ان الاه ین على لام إِلَى الختصدر و برجو ی باع فی آخر الاس فی من َ الصا فض مق 


يتمينه من الم ر إِلَى غلی الإبهام تم أبُو الْعسنِ الرَضًا عليه السلام د م قال كل من بَايعنا با ع عع رت سے 
امو ا لد سو ا یہ ای أ 

ام و فٹرحُھا من غلی ات قرام إِلَى آغلی الْخنص ر قال تاج الاس فی لتك و ار الامو باه الاس ی ای لی ما 
ا سو و و ل من علع لأَولَى بها مِمَنْ لَا غلم ال 
لہ کلک على كا کا شلبه تھ 


ص: ۱۳۴ 


۱- ۰۱ المصدر ج ٢ص‏ ۶ و ۰۱۶۷ 


۲- ۲. علل الشرائع ج ۱ ص ۲۲۸ عیون آخبار الرضا ج ۲ ص ۲۳۸. 


٭ *| ترجمه اعلل الشرائع و عيون اخبارالرضا: ريان بن شبيب دايى معتصم و برادر مارده مى كويد: وقتى مأمون خواست براى 
خود بيعت به خلافت و برای حضرت رضا عليه الد لام به ولايت عهد و برای فضل بن سهل به وزارت بككيرد» دستور داد سه 
كرسى گذاشتند. وقتى هر كدام بر كرسى خود قرار كرفتند» به مردم اجازه ورود داد. مردم وارد شدند و شروع به بيعت كردند 
و با دست راست از بالاى انگشت شست تا انگشت كوجكك بر دست راست هر یک از اين سه نفر می گذاشتند و خارج می 
شدند. تا بالأعرہ جوانی از انصار در آخر بیعت کرد و دست راست خود را از انگشت کوچک تا بالای شست بر دست آنها 
گذاشت. حضرت رضا عليه الت لام تبسم کرد و آنگاه فرمود: هر كس با ما بيعت کرد بیعتی کرد که آن را بشکند. جز این 
جوان که بيعت محکم و پایدار کرد. مأمون گفت: شکستن و پایداری بيعت از کجا معلوم شد؟ حضرت رضا عليه ال لام 
فرمود: : پایداری بيعت از بالاى انگشت كوجكك تا بالاى انگشت شست است و فسخ بيعت از بالاى ش شست تا بالاى انگشت 
كوجكك است. مردم با شنيدن اين جريان با یکدیگر به صحبت پرداختند. مأمون دستور داد بركردند و آن طورى كه حضرت 
رضا عليه التر لام دستور می دهد بيعت کنند. مردم می گفتند: از كجا لياقت امامت دارد کسی كه شيوه بيعت كردن را نمی 
داند؟ کسی كه می داند از او شايسته تر است. اين سخنان باعث شد كه مأمون» حضرت رضا عليه الشلام را مسموم كند. -. 


علل الشرائع ۱ : ۰۲۲۸ عيون اخبارالرضا ۲ : ۲۳۸ - 
| تر جمه | 
»¥« 


ل اقآ يهب نا لوق قاع لے جيك ناك زک یی ی رو 


أكونَ خَلِيفَئَك حرا ان تیشم ثم قال لا آعفری و لک من دون حرا ان تَدَرّجَاتٌ ان لا ها مكنا و لش ارح سے کی اقی 
لوت وم المحشر ذا م كاله فلت لان كذ كك و را ِلك پلک تال علمی بمكانى کیلمی پتکانک ا قلت و أژنَ 


مکانی أضلعک الله فال لقذ يعدت ال بد نی و بتک أَمُوتٌ فی ارت و تموث بِالْمَغْْبٍ قَقلْتُ صَدَفْتٌ و الله ول 
4ل انعفن هت امت کل العف انامه وھ شتاها فنا المع كن قش تھا 


٭ | تر جمه |غيبت شيخ طوسی: بد ال اطی می كردن پیش مأمون رفتم؛ مرا احترام كرد و تهنيت گفت. سپس 
گفت: خدا رحمت کند حضرت رضا عليه ال لام راء چقدر دانا بودا شبى كه مردم با او بيعت كرده بودند. مرا از امر عجيبى 
خبر داد. به او گفتم: خوب است شما به عراق تشریف ببريد و من جانشین شما در خراسان باشم! لبخندى زد و فرمود: نه» قسم 
به جان خودم كه من بايد همین نزديكى هاى خراسان باشم و در اين سرزمين بمانم تا مرگ گریبانم را بككيرد و بالاخره از 


عرض كردم: فدايت شوم! از كجا اين مطلب را مى دانى؟ فرمود: همان طور كه محل دفن خود را مى دانم» مكان دفن تو را نيز 
می دانم! پرسیدم: محل دفن من كجا است؟ فرمود: بین من و تو فاصله زياد است؛ من در مشرق از دنيا می روم و تو در مغرب. 
گفتم: صحيح می فرمایید؛ خدا و پیامبر و اهل بیت او بهتر می دانند. و خيلى كوشش کردم تا او را در مورد خلافت و جيزهاى 


دیگر به طمع اندازم» ولی قبول نكرد. -. غيبت طوسی: ۵۲ - 

**| ترجمه | 

بیان 

لعل التدرجات من قولهم آدرجه فى أكفانه و قد مضی فی باب المعجزات (۲) 

#[تر جمه ]شاید «تدرجات» از عبارت «ادرجه فى اکفانه» گرفته شده باشد که در باب معجزات گذشت. 

** | ترجمه | 

«>» 

شا [الإرشاد]: کر جاع من آضرخاب ال حبارِ و ژواه الشیر ین ام الآ لْمَأمُونَ لما اراد الق لصا عَلی بن وی 


لو ازا سار سر سس سح جع 


77 ی ادت الله نی إِنْ مفو بش رت الْحْلَاقَة إلى ند آل ۳ طالب و ما 7 سڈ عم 
اج عَلَى و للا ری الف ل وَالْحَسَنْ عَزِيمئة علَى دک أ: اغ ا لها إِلَى الرّضًا عليه السلام 
E‏ مه ا م رال به عّی ااب فرجتا ای ال اون قفا ابقر یک و بجلس لاه فى یم 


ك۷" 


ع مو 3 


تيس و حرج الفضل بن هل و َعَم لاس ب برا ي الْمَأْمُونِ فى عل بن موی و أنه ذ و 


ص: ۱۴۳۵ 


۱-۱. غیبه الشیخ ص ۵۲ و ۵۳. 


۷۴ ؟. راجع ص ۵۷ تحت الرقم‎ -١ 


عَهْدَُ و ماه الرَضَا و أَمرَهُمْ بلس الْحْضْرَهِ و العزد لبيعته فى المیس عَلَى أَنْ ادوا رق سَتو. 
ماکان دبک الْيَومُ کب الاس علی طبقا: نهم ین الاد و لاب و الف اه و عيرم فى العض رہ و جلس الْمَمُونٌ و و 
ہرد ےت ل 
نون أن ايم ا 7 ا 
ای ما ہت قد ال لَه الوصا عليه السلام ان رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله هَكدًا کان باع باه ۳ 0008 
ديهم و وضع لیر و قامت ابا وه را رقف اوشاع اس وع کا ع نون فى أذ تم دَعَا 
برع لاس بن الأَُونِ وب فا ین آبه بل يده و مره الوس تم ودی محمد ِن عفر بی مُحَمّد فقال له الفضل بن 
لقع و ی عثی قرب من الا مُون و وت قت و آم بل یه ِل کہ انض تح جابزکک وکا الأو ازجع با با حفر 
ہجوت م جل أنه 0 1 0 ع سو یح 


0 


2 ںا 


ذا آم أ م ی ایک وجب عات ان کم و و لا ی 


لیا اشم الضا و رَو ےت 


0س9 
مره قحو بالنّاس و حَطب للزضا 


3 

1١ 

3 
0 
8 

۱ 

٠١‏ ما 
0 

۰ 

6 
00 
5 
۹۹ 


و رَوَى أَحْمَدُ بن مُحَمّدٍ بن م سید عَنْ یخی بن الْحَسَن العلویٌ قال: حَدَّنَنِى مَنْ شیع عَنِدَ الحمید ین سَعِيدٍ يَخْطبُ فی تلك ال 
علی مجر رَسُولِ له صلی الله عليه و آله بالْمَدِيئه 


ص: ۱۴۶ 


فقال له فى الذعاء أ له ولي عَهْدِ الْمَِلِمِينَ عَلِيُ بن موتری بن جَفقَر ن مُحمّد بْن عَلی ِن لین بن علِىٌ ئن أبى طالب عليه 


و 2 


سه آَاؤْهُمْ من َم« أفْضَل مَنْ یفرب صَوَْ لا 


و در الیش عن رج اله ال ما جلس الو ا عليه السلام فى للع بوبه فد َم یل رنه اطبا و الشعراء و عََقبِ 
اہ علی وَأ دز عن شض من عضو بن کان بخص پاژضا عليه السلام آله ال كنت بین یه فی یک ازم نط إل 
و اا متیر بما يجرَى فَأوْمَا ای آن ادن فَدَوْتٌ بث قال لی من عیب لا يَشِمَعْهُ غیری لا تشغل فہک بها الأثر و لا تستجیده لَه 
إل شین + كان یمن ور عاي عن اعرا ويل بن علق لزا لھا تح لها إلى فد ف دهعت على 
تفسی أن ا آنشدها عَلَى أَحدٍ قبلک مره بالجلوس عَتَّى حح مجلشه تم قال له عاتها قال َة قصیدته ای أوَلهَا: 


ارس آیّات خلت مِنْ تلاو کا کوک **وَ رل خی مقر اَْرَضَاتِ 


سی آتی علی آخركرا فلا لھا قرغ ین اوقم الوصا عليه السلام سل إلى کته و بغت له یم رهز فا بت 
ديار و ال لخادمو قل له اشتعن بده فى سم رکه و آغذزنا ال له وغل گا و له ما ما أَرَدْتٌ و لا له حرجت و لکن قل له 
یی وبا من نایک و رکا علیہ ردكا الا عله السلام كمال ا له حدما و بعت الیه یه من ثيايه فخرج دغبل حَتَّى وَرَدَ قم 
ا رؤا الک مع أخطؤة فا لت دیا کی علوم َالَو الل نا جزقه لها لب ويار م تحرج ين فم اوه مرا عله 
الطریق و أَحَذُوا له و زجع إلى فم فکلمهُم فيها فقالوا لیس إِلَيهَا سَبيلٌ و لکن ان شنت فَهَذِهِ لت دیتار و قال له و ج نها 
2 0 اه 


**[ترجمه]ارشاد: كروهى از تاريخ نويسان و وقایع نگاران كه درباره زندگی خلفا تحقيق دارند» نوشته اند كه وقتی مأمون 
لا ےب رر و ۲ اس 
او گفت: در این مورد با برادرت حسن بن سهل نیز مشورت كن. وى اين كار را کرد و هر دو پیش مأمون آمدند. حسن بن 
سهل پیوسته اظهار می کرد كه اين كار مشكلى است و خلافت ازا ين خاندان خارج می شودا مأمون گفت: من با خدا پیمان 
بسته ام كه اگر بر برادر خود پیروز شوم» خلافت را به شايسته ترين اولا-د على بسپارم! امروز کسی را روى زمين از على بن 
موسى الرضا عليهما الشلام شايسته تر نمی دانم. 


فضل و حسن كه ديدند مأمون تصميم جدى دارد مخالفت نكردند. مأمون آن دو را پیش حضرت رضا عليه ال لام فرستاد و 
ولا۔یت عهدى را به آن جناب عرضه داشت» ولى ايشان امتناع ورزيدند و آنها آن قدر اصرار كردند تا يذيرفت. پس پیش 
مأمون بركشتند و مأمون را از قبول كردن آن جناب مطلع كردند! مأمون خيلى خوشحال شد و روز ينجشنبه مجلسى برای 
خواص تشكيل داد و فضل بن سهل به مردم اطلاع داد كه نظر مأمون درباره حضرت رضا عليه انلام جيست و او را وليعهد 
خويش كرده و لقب رضا را به او بخشيده است. او دستور داد كه آنها لباس سبز بيوشند و روز پنجشنبه با او بيعت كنند و 


مواجب و حقوق يكك سال خود را دريافت نمايند. 


آن روز تمام طبقات از سيهداران و وزيران و قاضيان سوار شده و در آن مجلس حاضر شدند. مأمون نشست و براى حضرت 
رضا عليه ال لام دو يشتى بز رگ نزدیک خود قرار داده بود. آن جناب با لباس سبز در جایگاہ خود نشست» در حالى که 
عمامه ای بر سر داشت و شمشيرى بر كمر آويخته بود. خود مأمون دستور داد اولين كس پسرش عباس بن مأمون با حضرت 
بيعت كند. امام عليه الت لام دست خود را به طورى بلند كرد كه يشت دست آن جناب مقابل صورت خودش و كف دستش 
رو به مردم قرار كرفت. مأمون گفت: دست خود را برای بيعت بگشایید! حضرت فرمود: پیغمبر اكرم صلی الله عليه و آله و 
سلم اين جنين بيعت می كرد. مردم بيعت كردند و دست حضرت رضا عليه ال لام بالالى دست آنها بود. آنها كيسه هاى زر 
برای جايزه نهادند و گویند گان و شعرا به پا خاستند و شروع به ذكر فضل و منقبت حضرت رضا عليه الترلام کردند و شرح 


همبستگی آن جناب را با مأفون دادند. 


سپس ابو ضا عباس سر مأمون را صدا زد. وی از جای حرکت کرد جلوی پدر خود مأمون رفت و دست او را بوسید و او 
دستور داد که بنشیند! بعد محمّد بن جعفر بن محمّد را صدا زدند. فضل بن سهل به او گفت: از جای حرکت کن! برخاست و 
آمد تا نزدیک مأمون ایستاد ولی دست او را نبوسید. به او گفتند: برو جایزه ات را بگیرا ولی مأمون گفت: بر گرد سر جایت 
بنشین! و او بر گشت. ابو عباد هر یک از علوی ها و عباسیان را صدا می زد و آنها جایزه خود را دریافت می کردند تا يول ها 


تمام شد. 


بعد مأمون به حضرت رضا عليه السّ.لام پیشنھاد کرد كه سخنرانى كند. امام عليه الشلام يس از حمد پرورد گار فرمود: ما را به 
واسطه قرابت با پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله و سلم حقى است بر شماء و شما را نيز به واسطه آن جناب پر ما حقى است. 
وقتی شما حق ما را ادا کردید. بر ما نیز واجب می شود كه حق شما را ادا كنيم. جز همین جملات دیگر جيزى نقل نشده که 
امام در اين مجلس فرموده باشد. مأمون دستور داد درهم به نام حضرت رضا عليه الث لام سكه بزنند و دختر اسحاق ابن جعفر 
بن محمد را به ازدواج يسر عمويش اسحاق بن موسی بن جعفر در آورد و آن سال او را امیرالحاج كرد و خطبه به نام حضرت 
رضا عليه الشلام به ولایت عهدى خواندند. 


تح رن سن غاری کفت: کسی كنا اذ الجا رن سم :له وه تقل کرد که او در مه رزوی کو یسر لی الا 
عليه و آله و سلم در دعاى خود گفت: وليعهد مسلمانان على بن موسى بن جعفر بن محمد بن على بن حسين بن على بن ابی 
طالب عليهم السلام است. پدران آنها شش نفرند و با فضيلت ترين اشخاصى هستند كه از باران ابرها می آشامند . 


مدائنی در رجال می نويسد: وقتى حضرت رضا عليه الہ لام بر كرسى ولایت عهدى نشست. خطبا و شاعران جمع شدند و 
برجم ها بر روى سر آن جناب به اهتزاز درآمد. شخصى از حاضرين كه جزو اصحاب خاص حضرت رضا عليه الم لام بود 
گفت: من آن روز رو به روى حضرت رضا عليه الشلام بودم و چشم آن جناب به من افتاد كه از اين پیشامد خوشحالم! ايشان 
اشاره كرد كه نزديكك شوم. نزديكك آن جناب رفتم واو به طورى كه كسى نمى شنيد به من فرمود: دل به اين كار مبند و 


خوشحال نباش! اين وضع عاقبت ندارد و به انجام نمى رسد. 


و از شعرایی كه بر حضرت وارد شد» دعبل بن على خزاعى بود كه وقتى بر حضرت وارد شد گفت: من قصيده ای سروده ام و 
با خود عهد كرده ام كه قبل از شماء آن را بر احدى نخوانم. حضرت امر به جلوسش کرد به گونه ای كه محل نشستنش 


خفيف بود. بعد به او امر به خواندن كرد. دعبل قصيده ای را كه اول آن اين بيت است خواند: 
مدارس آياتى كه از تلاوت خالى است و منزل وحى كه حياطش را خاک گرفته است 


تا به آخر رسيد. وقتى از خواندن شعر فارغ شد» حضرت رضا عليه الشلام برخاست و داخل حجره شد و خرقه ای از يوست خز 
كه در آن ششصد دینار بود» آورد و به خادمش فرمود: به دعبل بگو در سفر خود از این يول کمک بگیر و ما را معذور كن. 
دعبل به او كفت: به خدا قسم من اراده گرفتن صله از شما نداشتم و به اين هدف هم به اينجا نيامدم! ولى به آقا بگو لباسى از 
البسه اش را به من صله دهد و آن لباس خز را بركرداند. حضرت رضا عليه السّ.لام نيز لباس خز را به دعبل بر گرداند و به او 
فرمود: اين را بگیر» و علاوه بر آن لباسى از البسه خود را به او بخشيد. دعبل خارج شد و رفت تا اينكه به قم رسيد. وقتی مردم 
لباس حضرت را ديدند» خواستند با هزار دينار آن را از او بگیرند» ولى او قبول نكرد و گفت: نه» به خدا قسم یک نخ آن را به 


هزار دينار نمى دهم! 


سپس دعبل از قم خارج شد و مردم او را تعقيب كردند و راہ رفتن او را بريدند و لباس را گرفتند. دعبل به قم بركشت و لباس 
را از آنان مطالبه كرد. گفتند: راهى برای به دست آوردن آن نداری! ولى اگر می خواهى این هزار دينار را بككير. گفت: هزار 
دينار را با یک نخ آن بدهيد! آنها نيز هزار دينار را با یک تكه لباس به او دادند! - . ارشاد: ۲۹۱ - 


] ترجمه‎ | E 
بیان‎ 


الخلع بکسر الخاء و فتح اللام جمع الخلعه و خفق الألويه تحر کها و اضطرابها. 


ص: ۱۳۷ 


1-1 إرشاه النقيد.ض ۲۹۳۰۲۹۲ 


**| ترجمه |«خلع» به کسر خاء و فتح لام جمع خلعت است و «خفق الالويه» به معناى تح رک و اضطراب لواء‌ها و يرجم هاست. 


وَأ غطا کم الْمَأمُونٌ عق خلاقد* ee‏ کا مها لک جاد لیا 
مات الوصا من بَعْدِ ما قَدْ عَلِمْتّم***وَ لاد بَا مِنْ بَعْدِهِ مره أخْرَى 
و کال دَخَلَ عليه السْعراء ند دغبل: 

مَدَارِسٌُ آيَاتِ خلت مِنْ تلاو ee‏ «مو عترل خی مقر الَْرَصَاتِ 


۶ 


ول برا علتا هه« e‏ ٭×صَفًاکع و اضْطفًا كم ها ام 
اَم الما الأعْلَى و عند كه یداد اد عم الکتاب و ما جاءث به اور 


قال الرّضًا عليه السلام قد جتنا بات ما سمه 
اه ثم قال یا لام سق إلَيه الغ( 


٭٭#[ترجمه |مناقب ابن شهرآشوب: جريان بيعت را چنان جه قبلا نقل شد ذكر كرده و صورت خط حضرت رضا عليه الشلام را 


در مورد نامه ولایت عهدی» همان طوری بعدا نقل می شود نقل می کند و آنگاه عی نویسد: ابن المعتز اين شعر را سرود: 


و مأمون خلافتی را به شما سيرد که حق ما بود» ولی او به دنیا جود کرد 


پس حضرت رضا عليه الشلام بعد از آنكه شما فهميديد از دار دنيا رفت و خلافت يس از او بار دیگر به ما يناه آورد! 
در بين شاعرانى كه برای مدح خدمت آن جناب رسيدند» یکی دعبل ابن على خزاعى بود كه اين قصيده را سرود: 
مدارس آياتى كه از تلاوت خالى است و منزل وحى كه حياطش را خاک گرفته است 

ابراهيم بن عباس اين شعر را خواند: 

ماقم قلب بعد از کشمکش ها و به خاكك افتاذن اولاد پیامبر حضرت محمد صلی الله عليه و آله و سلم از بين رفت 
انو واس ابن شتعر )مس وک 

آنان پا کانی هستند که گریبان هایشان پاکیزه است و هر جا نامشان برده می شود بر آنان صلوات فرستاده فى شود 
کسی که هنگام معرفی نسب علوی نباشد افتخاری از روز گار قدیم نخواهد داشت 


وقتی خدا خلقش را آفرید و آن را متقن خلق کرد ای انسان ها (امامان!) شما را پاکیزه نمود و بركزيد شما انبوه ياكان عالم 


بالایید و علم قرآن و آنچه سوره های قر آن آورده اند» با شماست 


حضرت رضا عليه ال لام فرمود: شعری سروده ای که کسی تاکنون چنین نسروده است! ای غلام! چقدر يول از مخارج ما 
باقیمانده؟ گفت: سیصد دینار. فرمود: آن را بده به ابو نواس! سپس فرمود: غلام! همین قاطر سواری مرا نیز به او بده! - . مناقب 
-۰۰٣۴‏ 


> 1 تر جمه 1 
«A»‏ 


كشفء [كشف الغمه]: قَالَ الْمَقِيرُ ای الله تَعَالَى عَلِيُ بُ عِيسدى أَتَابه الله و فى مه س بِعِينَ و بتّمائه ول من مَشْهَدِهِ الشریف 
و ہووت ہمت با 


بشم اله لوحن ن ام تنا جات کيا عوك ال : ی ماوق ید اب زین لعلئ بن فوتیی بن فر ول عم گا بعد 


أي 


فان ا الشلاع 
ص: ۱۴۳۸ 


.۳۶۶ -۳۶۲ مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص‎ .١ -١ 


2 


2+ ۶+ ادي اهب اع باجرهم و صا تلهم مایخ عثی لقث موه اللہ إلى مهد 
ا 3 مِنَ الژمُرل و روس م ین العم و القطاع م من اي و قراب من السَاعَهِ تم الله به اب و جَعلَه 
یرل عا ليه که ایز اذى لا یه الیل ِن بین تیه و لا من هثل من حكيم می پا 
و ےا و تھی عَنْه له ن لاله للع عَلَى حَلْقِهِ پیلک 2 فق هلك عن یه و 
سرت ل ا ل رَه به مق الْحِكمَه و الْمَوْعِطَهِ لته و 

1 هى خسن ثم بالجهاد و الله عى َة الله یه و ار َه اه لما القَضَتٍ الوه و عم الله بش ص 
ا قوام الذین و نامر یمین بالخانه و مها و را و لیام بن الله تعالیفیا بالطاعو الت بها 
َم ایض الله و وه و شرا یلام وش و جاه لها عَر 6 قعلی لا اطع فا اسهم و ا سْتَرْعَاهُمْ مِنْ دينه 
و بای و علی امین طَاعۂ اه ام على مسق الله و عَذله و أن الب وف الما ولاح قات این 


جع ا و فی لاف لک اضهرب عمل این و الم و لاف مهم و هر دی : و اق ومع و ترق الكلمه 


3 مه و 


فق علی مَن | لاله فى آزضه و امه علی لقو أن يجه لله تم و بت کیا فيه رصا الله 
۶۵ ۷۶ء و پخکم بالق و مل بالنوڈلِ فیا حمل اله وه إن الله رو لول له 
او عليه السلام يا داد إن جلاک َيف فى الََْضِ فَاحکم : ین الاس بالق و لا یع الهَوى قیضلک عَنْ سَبيل الله إن الذِينَ 
تقوم شيل الله ليو عذات كليل بما تفر 


7 


و دران الدَّنْا و و ال خر و 


ص: ۱۴۳۹ 


رو جل فو ریک لمآ یا کارا E‏ عُمَرَ بن الخطاب قَالَ ز ضاعث 
مَخْلَه بقاطی الْفْرَاتِ لت فت أن يالى الله عَنْهَا و ا: بم اله إن سول عَنْ حاص تفه الْمَؤْقُوفٌ علی عمله فیما ین الله و 


بیرض علی أقر ‏ پر و عَلَى حطر عظیم فکتیف پال ول عَنْ رای ۶۷٥۷ھ‏ ا ہر سیت 
یمه و رت سکشر ب له ےت سس7 0 


ص 


ہت سن م ےک ۾ و لم شعنهغ و 
عفن ائه و اهن ان الله ین رجهم و تماد دَاتِ بيهم و احلافھم و رف تزغ الشّبطانِ و کو دہ عَثُم نال عر و جل جعل 
رت ید ااه من مام أقرالاشنام و کماله و عرو و ح لا اح لو أله ن هُ مِنْ تکیده لِمَنْ يَخْتَرُونَه لَه من بَعْدِهِمْ ما 
عمث به امه و شماث فيد العاف و نمض الله بلك کر الشقّاق اوه ہے تہ ےت 


2 


۹37 


۲ 


تر 


مير الْمؤْمِنِينَ مش فص یه له اختبر بر يَشَاعَهَ مذاقها و قل مخملها و شَِدَّةَ مَتُوتَتهَا وَ ما بَجبُ علی مَنْ تَقَلدَ ما من راط 


مع له زمره مره ا لته و رمع و ال تحر یا ی بان و كاه َنم مر کین و صلاخ له وت 


لد مه الکتیاب و السّنَّه هو مه دینک مت الْحفْضٍ و الدَّد و مه اليش علما پا له مب له و مه آن يَلْقَى الله 


3 
م2 


2 


و اقا 
تایه ل فى دسر عادو تقار ل ایا اھ رت القن عد 


2 


شیر عليه فى چیه و ودجو و جلمد د تمم 1 لیام فى أَثر الله و حقه مایا له الاشتخاره فى دک و مَك اليه الّْهَامَّهِ ما فيه 
رضَاهٌ و طاعته فى آناء ليلهِ و هاره فلا فی طَلَبه و اماه فی أَهْلٍ بیتہ من ولد عبد الله بن الاس و عَلِىٌ بن أبى طالب کر و 

ہس ےہ ےت 
شترا أحْوَالَهُمْ ماه و کشت ما عِنْدَهُمْ مُمَاءلە ص۶۷" 
|جهاده مه فى قضّاء > حقه فی عباده و بلاده فی اين ججمبعا علق بی مُوسى بن حفر بن مد نع سین نع 
أبى طالب لکا ری ین قش لہ الوارع و عليه الان و زو الاجر و رده ال ای و2 یه من الا و عرلمو من لاس و قد 


کم امه و 


ےت و رت را لك مدا رة ون رانا 


رت ا ا ےت ی اوت تحت 
الم دیته الْمَخْرُوسَهِ من قَوّادِهِ و + خف شین ی زان بد ل ری اح ار و بر کته و 
ځشن قضائه لدینه و عباده بيه م عوط یا آبدیکم 2 مره آها دور کم عالمین بعا 


4 


راد أمیژ امن بها و آثْرَ طاعة الله و الظر لته و كم فبا شاکرین له علی قرا لوم NS‏ 


رغایتتکم و جزصه علی رش د کم و صلاحکم رَاجِينَ عَائِدَهَ دک فى > جع نکم و عفن دعایکم وم 


ص: ۱۵۱ 


سکم و د نغور كم و وه دِينكم و وَقم در کم و اشیقاعه أمُورِكم و سَارِعُوا إلى طاعه الله و طاعه أمير المُؤْمِنِينَ فان نان 
تارتم له و حم ذثم اله علیہ و غرم الوط فيه إن شاه اله و کتب بیده فی یوم الإ تین لت ع خَلَوْنَ من س هر رَمَضَانَ رنه 


خی و مین صُورَةُ ما كانَ عَلَى هر الهدِ بخط الْإمَام عَلی بن مُوسَى الرّضًا علیهما السلام. 


3 


بشم الله من ن ااؤجیم افد له الال تا اء لا مب سھڑے کی و لا رال ائه غلم اه الأعيْن و ما تُحَفِى الور و 
صلَى الله علی ص9۹7۹ اقم ای ز 0+ أل نا علق ن موتیی بن عفر إن یزامن مضه لا 
بالشداد و وق لاد عرف مِنْ حقنا ما جهله غَيْرْهُ فوَصل آزعاماً قطعث و آمَنَ تقوسا فرع بل آخياها و قد تلف و أَغَتَامًا 
۰ 
الإئرۃ الكبرى ان بَقِيتٌ بَْدَهُ من عل عفدة آمر الله مدا و قَصَم غووه أَحَبٌ الله اقا داح حريمة و آعل محر مَهُ إِذْ ان 
ہیک زاربا علی ام متتهكاً خزعه الْإِشلّام بذک جرَى الصَالِفْ فصب مه علی ات و لم برض بَغدمَا علی راز 

رت یی اہ سی 
ان اسْترعَانَى اهر المترلمین و قَلَدَنِى له الْعمَلَ فیهم عَامَهُ و فی بی لاس بن عبد میب حَاصَةً صَّهٌ بطاعته و طاعه رَسُولِهِ صلی 


له عليه و آله و أن لا یک دما عم وخ كسا ا ما إل ما فك حدوة و آبعتهقیضه و أن أتخهر نر الكنَاة جهْدِى و 
طَاتى و جَعَلْتٌ ہدک علی تفیی عَهْدا موکد یی الله له اه رو جل يَقُولُ و وفوا بالْعَهدٍ رالد كان مس( 


ص: ۲ 


ان الڑسراء: ۳۴ 


2 


ےنت ےت عرض و آغوذ اله ِن مله و لَه زعب فی اف بطاعته و 
ال تنى 3 کین تفیدیہ فى او لی و دحلم و الا ولط ين على با که وم أذرى ما بعل بى و لا يكم د 
کم هب ی بالق و هو یز اتهاصدلین لکنی امت أَثر أمير الْمَؤْنِينَ و رت رضاه و الله غص مُنی و لب و أَشْهَذْتٌ 
الله علی نف ی لک و گنی باه شید تک یکی بعڈ رہ ی یآ هقف بن رل و ترفن 
eS‏ ن طاجر و تمه ن أَشْرَسَ و بشر بن الْمفتمر و ماد : ٹن اغمان فى غَھُر رَمَضَاقٌ سن إخدى 

کت تین لد على لجاب من ش.ه بختی : بن کم عَلَى مَضْمُونٍ هَذَا المکتوب ۶ کر نی رل بر ی 
ات و اف الم لمین ره رکا الد وان و كنب بطو فى اريخ امین یہ عبد لو بنْ طاهر بن لین 
شهرادته فيه بتماریخه شهد خاد ان بعض موه ظَهْره و بَطنِهِ و كنت بده فی تاریخه بش بنْ الْمُْتَمرِ بَمْهد 7 دیک 
الشّهُود عَلَى ال انب ار سم أب امین اال له را ه ذه الصَّحِيفَهِ ا نے أ جوز با 
لصا ها نها بحرم تیدا زشول الله صلی الله عليه و آله یل اوه الم علی روس اعد بمزأى و مشمع ین 
فون تی اشم و سا لاء و لاف تفا شروط ایيعہ علیہ بعا أو عت بجت یز نی اهب على جع امین و 
بطل السب الى کانت اعترسث آزاء امین و ما کا الله در الْمُؤْمنِينَ علی ما أ ۾ عليه و کتب الْمَضْلَ بن هل باهر أمير 
الْمُؤْمِنِينَ بالّاریخ فيه (۱). 


ص: ۱۵۳ 


۰۱-۱ کشف الغقه ج ۳ ص ۱۷۲- ۰۱۷۹ 


*[ترجمه | کشف الغمه: على بن عيسى اربلى می نويسد: در سال ۶۷۷ یکی از خدمتگزاران حرم حضرت رضا عليه الشلام آمد 
و به همراه او عهدنامه مأمون بود كه درباره ولايت عهدى حضرت رضا عليه الد لام به خط خود نوشته بود. در بين خطوط و 
در يشت عهدنامه. جملاتى از امام عليه ال لام به خط خودش بود كه من روى خط ها را بوسيدم و این موفقيت را كه زيارت 
خط حضرت رضا است. از الطاف و نعمت هاى خدا می دانم! عهدنامه را به طور كامل و بدون افتادن یک حرف نقل كردم 


° 


بشم الله الرّخمن الرّحِيم. اين نامه ای است كه عبدالله مأمون پسر هارون الرشيد اميرالمؤمنين» برای على بن موسى بن جعفر 
عليهم السلام وليعهد خود نوشته است. 


اما بعدء خداوند اسلام را به عنوان دين بركزيد و از ميان بند كان خود گروهی را به منصب رسالت اختصاص داد كه راهنما و 
شاف نه سوق أو تاش ولق اس فارت امت اخ کس راس :ادن وماس جت اس فا ی من کرد 
بالاخره مقام نبوت منتهى به محد د مصطفی صلی الله عليه و آله و سلم شد. بعد از آنكه مدتى بود كه پیامبری نيامده بود و 
علم دين به دست فراموشى می رفت و وحى قطع شدہ بود و قيامت نزديكك می گردید. سلسله پیامبران به وسيله او ختم شد و 
آن جناب را شاهد و گواه بر پیامبران قرار داد و قرآن كريم را - که اشتباه بردار نيست و از جانب خداى عزيز است - بر او فرو 
فرستاد كه داراى حلال و حرام و بيم و امید و امر و نهى است تا حجت رسای او بر خلق باشد و هر کس منحرف شد واقعا 


پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله و سلم رسالت خویش را انجام داد و مردم را به وسيله حکمٹ و پند و اندرز و بحث و مناظرہ 
نیکو بعد به وسيله جنگ و جهاد و سختگیری با همان وضعى كه به او دستور داده بود به دين خدا دعوت کرد تا بالاخره 
آن جناب مأموريت خويش را انجام داد و از دنیا رفت و خدا آنچه نزد خودش بود را برای او اختيار كرد. وقتى نبوت يايان 
يذيرفت و وحى و رسالت تمام شد. خداوند يايدارى و قوام دين و رهبرى مسلمانان را به خلافت و جانشينى پیامبر واگذاشت 
و تكميل شدن مقام خلافت و انجام وظايفء به اطاعت و فرمانبردارى مردم بستگی دارد تا بتوان حدود خدا و فرايض را انجام 


داد و دستورات اسلام و سنت پیغمبر را اجرا کرد و با دشمنان دين به پیکار برخاست. 


مسلمانان لازم است از خلفا اطاعت نمايند و آنها را بر انجام حق خدا و عدالت و امنیت و جلوكيرى از خونریزی و اصلاح بين 
مردم و ایجاد اتحاد کمک كنند که در غير اين صورت. اختلاف در بين مردم و ملت يديد می آید ودين شکست می خورد و 


دشمن پیروز می شود و هماهنگی از ميان می رود و موجب زيان دنيا و آخرت می گردد. 


واقعا لازم است کسی که نماينده خداست» بين مردم كوشش كند و آنچه را كه موجب رضای خداست: بر هر كارى مقدم 
دارد؛ در مورد امورى که خدا از او بازخواست می کند. اهميت بدهد و در فرمانروايى خويش عدالت و دادگری کند. چنان 
جه خداوند به پیامبر خود داود چنین می فرماید: «یا داد نا جعلناک خَلیقَةُ فى الأزض فاخكم ین لاس بالق و لا بع لو 
يض لک عَنْ سيل الله إِنَّ لین بض لود عَنْ سَبِيلٍ الله لَهُمْ عذاب شَّدِيدٌ ہما توا يوم الحساب» -. ص ۰-۲۶۸ [ای داوود ما 


تو را در زمين خلیفه [و جانشین] گردانیدیم يس ميان مردم به حق داوری كنء و زنهار از هوس پیروی مکن که تو را از راه 


خدا به در كند. در حقيقت كسانى كه از راه خدا به در می روند» به [سزای] آنکه روز حساب را فراموش كرده اند عذابى 
سٹک ھر اتد دا شب و تبیہ بو رَبك تلهم آجمعیه عَم كانو شقانت تھو ۹۷:ص ریس سو کت ود 


شنيده ايم كه عمر بن خطاب كفته است: اگر یک گوساله در كنار شط فرات گم شود می ترسم خداوند از من بازخواست 
کند. به خدا قسم کسی كه فقط از او بازخواست راجع به عمل خودش می کنند و در مقابل خدا می ایستد تا رسید گی به 
كارهاى شخصی او شود در یک موقعیت بس خطرناك قرار دارد» جه رسد به کسی كه جوابگوی مسئوليت رهبرى مردم را 
دارد. به خدا پناهنده می شوم و در توفيق و نگهداری و کمک و هدايت به راہ راست و نائل شدن به رضا و رحمت پرورد گار 


اميد به او دارم. 


داناترین مردم نسبت به خود و خیرخواه ترين آنها در راہ دين از ميان مردم» کسی است که به دستور خدا و سنت پیامبر صلی 
الله عليه و آله و سلم از زمان حکومت او و بعد از آن عمل کند و تمام کوشش خود را درباره انتخاب کسی که او را ولیعهد 
خويش و پیشوای مسلمانان و فرمانروای آنها بعد از خويش قرار می دهد به کار ببرد و او را يناه آنها و مدافع حقوق ایشان و 
مانع اختلاف و موجب امنیت و برطرف کننده کشمکش و نزاع های مردم و جلو گیر از وسوسه های شیطان و حیله بازی قرار 
می دهد. خداوند عزیز جانشین تعيين كردن را پس از خلافت. سبب كمال و تکمیل شدن دين قرار داده و به خلفا دستور داده 
که در مورد انتخاب کسی کہ او را يس از خود حافظ و نگهبان مسلمانان قرار می دهند» بسیار توجه داشته باشند. خداوند حیله 
بازی گمراهان و اختلاف اندازی دشمنان را از ميان برمی دارد و کسانی را که سعی در ایجاد اختلاف و فتنه انگیزی دارند؛ 
سر کوب می کند. 


از وقتی خلافت به امیرالمومنین رسیده پیوسته با دقت نظر خود و سنگینی مسئولیت و رنج فراوان در انديشه آن بوده که آن 
را به جه كس بسپارد که مطیع خدا باشد و مراقب وظیفه سنگین رهبری باشد. او خیلی در اين مورد زحمت كشيده و بیدار 
خوابی دیده و فکر کرده که کاری کند که موجب عزت دين و ريشه كن كردن مشرکین و نفع مردم و نشر عدل و داد و به پا 
ولیعهد و فرمانروای مردم يس از خود بنماید که از تمام آنها در دين و دانش و تقوا و يرهيزكارى برتر باشد و از همه بیشتر 
حت جو اش قوف راشای سس وس کس رز حر ات کت ماف خاش که کر از E‏ ميان فوا نذا تعاض 
و على بن ابی طالب عليه الشلام بيدا كند؛ از آنها كه می شناسد كه داراى علم و دين و مذهب هستند. 


تمام كوشش را در اين راہ به كار برده تا بالاخره پس از بررسى كامل و مشاهدات احوال و اخبار و وضع آنها و تقاضاى 
راهنمايى كردن از خدا در مورد انجام وظيفه از ميان دو فاميل (عباسى و ابو طالب)» على بن موسى بن جعفر بن محمّد بن على 
بن حسين بن على بن ابی طالب عليهم الشلام را انتخاب کرده. چون داراى فضل و كمال بی نظير و دانش فراوان و يرهي زكارى 
و يارسايى و بی اعتنايى به دنيا بوده و مورد توجه تمام مردم است. مقام او برای خليفه آشکار كرديدء زيرا همه در فضل و 


شخصيت و عظمت او اتفاق داشتند. او را از كودكى تا جوانى و بزرگی به فضل و دانش می شناخت. به همین جهت او را 


ولا ريشن اوو د از أو کلف حاکن ةيا ان د نک بر كز اذه كيدا همین اھ زیر ادا ل دانت که فکاررا 


برای دين كرده و از جھت مصلحت اسلام و مسلمين انجام داده تا آسايش و رستگاری خود را در روز رستاخيز تأمين كند. 


امیرالمومنین فرزند خود و بستگان و نزدیکان و سپهبدان و خحدمتکاران را خواست. همه با آغوش باز بعت کردند» چون می 
دانستند اطاعت خدا را برخواسته نفس خويش در مورد فرزندان و خویشاوندان نزدیک خود مقدم داشته است. و او را رضا 
لقب داد زیرا در نزد امیرالمومنین پسندیده است. اینک ای خانواده امیرالممنین و سپهداران و ساکنین اين مرز و بوم و تمام 
مسلمانان! با امیرالمومنین و با حضرت رضا به ولابت عهدی بيعت كنيد. و غنیمت شمارید اين نعمت و برکت را که خداوند 
مقرر فرمود؛ بیعتی با دست گشاده و آغوش باز» و خدا را سپاسگزار باشید در مورد اين تصمیم اميرالمؤمنين که اطاعت خدا را 
بر خواسته خود مقدم داشت که مراعات شما را کرد و خدا او را به راه راست و طریق استوار راهنمایی کرد. امیدوار است که 
اين کار موجب همبستگی شما گردد و از خونریزی جلو گیری کند و باعث اتحاد و دفاع از مرز و تقویت دين و سر کوبی 
دشمنان و انتظام امور شما گردد. سبقت بگیرید بر یکدیگر در راہ اطاعت خدا و اميرالمؤمنين که اين موجب آسایش شما 


اش كر فی يل افو هاو ماک اجار و اها فیس شی ہد لا داف امت ان سای نله 
اين عهدنامه را در روز دوشنبه هفتم ماه رمضان سال ۱ هجری با دست خود نوشت. 
اما آنچه که يشت عهدنامه به خط حضرت رضا عليه الشلام بود اين است: 


نمی کند و نگاه های دزدانه و آنچه دل ها پنهان من دارند» فی داند. و صلوات خدا بر محمد در اولین و آخرین و بر آل 
پاکش. من على بن موسی بن جعفر می گویم: اميرالمؤمنين که خدايش استوار دارد و توفيقش دهد متوجه حق ما که دیگران 
توجه نداشتند شد» رعایت خویشاوندی را که دیگران قطع کرده بودند کرده» بلکه او آن را زنده کرد با اينكه از بین رفته بوده 
و خویشاوندان خود را بی نیاز کرد با اينکه فقیر شده بودند» به جهت رضای خدا که جز او از دیگری پاداش و اجری نمی 
خواهد. «وَ سریججزی اللَهُ الشَّاكرِينَ و لا فيع أجر المخینین» -. هود /۱[۱۱۵] - ابه زودی خدا جزای سپاسگزاران را می 
دهد و پاداش نیک و کاران را ضايع نخواهد کرد.] 


او مرا ولیعهد خود نمود و فرمانروایی بز رگ را به من واگذار کرد در صورتی که يس از او زنده بمانم» هر كس گرهی را که 
خدا دستور داده بسته شود بگشاید و دستاویزی را كه خدا خواسته محکم باشد» بشکند» خون خود و خانواده اش را مباح 
نموده» زیرا با این کار سوء قصد نسبت به امام نموده و هتک حرمت اسلام کرده است. همین روش را جد بز ر گوارم در 
گذشته در پیش كرفت و بر کارهای بی مطالعه آنها صبر کرد و اعتراضی بر تصمیم های ايشان ننمود تا مبادا اختلاف در دين 
به وجود آید و اتحاد مسلمانان از بين برود» چون آنها تازه زمان جاهلیت را يشت سر گذاشته بودند و منافقین انتظار فرصت 


می کشیدند و چشم به آتش فتنه داشتند. 


با خدای خود پیمان بسته ام که اگر به خلافت رسیدم و قرار شد در ميان مردم حکومت کنم» در ميان تمام مردم» مخصوصا 


بنی عباس اطاعت از خدا و پیامپرش را كنم و خونریزی نكنم و بی احترامی به ناموس مردم ننمایم» مگر در مواردی که حدود 


و مقررات خداء اجازه و الزام چنین عملى را نموده باشد. تمام سعى و كوششم را به كار برم در انتخاب كسانى كه لياقت 
فرمانروایی دارند» پیمانی محكم بسته ام كه خداوند اهن اكرام ای ا زی ماه ریا وان ا كان عدر ناه 


ع امار ی زوعة ات یه فا که ی كدان اق رسفن یاه 

اكر تغيير و تبديل بيجا دادم» مستوجب كيفر و آماده عقوبت باشم. به خدا يناه مى برم از خشم او. اميدوارم او خود در راه 
بندگی و اطاعتش توفيق عنايت فرمايد و در صورتى كه صلاح و سلامتى من و مسلمانان در آن باشد فاصله شود بين من و 
نافرمانى خودش. 

اما جامعه و جفر بر خلاف اين دلالت دارند. «و ما أذرى ما بعل بی و لا بكم ان کم ال لله» -. انعام / ۲۱۵۷] - [و من 


نمی دانم به من و شما جه خواهد شد. و حکم تنها از آن خداست) که به حق حکم می کند و او بهترین داوران است. 


اما من فرمان اميرالمؤمنين را پذیرفتم و خواسته او را قبول کردم. خداوند من و او را نگه دارد خدا را گواه می گیرم و در آنچه 
گفتم که او خوب گواهی است. 


به خط خود در حضور امیرالمومنین و فضل بن سهل و سهل بن فضل و يحيى بن اکثم و عبدالله بن طاهر و ثمامه بن اشرس و 


بشر بن معت و حماد ابن نعمان در ماه رمضان سال ۲۰۱ هجری نوشتم . 


شهود در جانب راست: يحيى بن اكثم گواہ است بر يشت و روى اين نامه و او از خداخواهان است كه بركت اين عهد و 


پیمانء نصيب تمام مسلمانان و اميرالمؤمنين شود. با خط خود در تاريخ تعيين شده نوشت. 
عبدالله بن طاهر نيز در همان تاريخ گواهی کرد. 

حماد بن نعمان گواه است بر مضمون این عهدنامه يشت و روى آن در همان تاريخ. 
بشير بن معتمر نيز شاهد اين عهدنامه است. 


شهود طرف جب: دستور داد اميرالمؤمنين اين پیمان نامه را كه اميدواريم به وسيله آن از صراط بگذریم. يشت و رويش را در 
حرم پیامبر اکرم صلی الله علیه و آله و سلم بین قبر مبارکک و منبر آن جناب در مقابل تمام مردم از بنی هاشم و سایر 
ارادتمندان و خانواده ها يس از اينكه شرایط بيعت انجام شد و حجت بر مسلمانان تمام گردید بخوانند تا دیگر شبهه و برای 
اعتراض نادانان شکی باقی مات زی ا كان ال یر ال ین علی ما أت سی آل مر ان 19/47[ ]حي لخدا بر تست 
كه مؤمنان را به اين [حالی] که شما بر آن هستید واگذارد.) و فضل بن سهل به دستور اميرالمؤمنين عليه ال لام در همان 
تاریخ نوشت. -. كشف الغمه ۳: ۱۷۲ - 


٭| ترجمه ] 


بيان 


أقول أخذنا أخبار كشف الغمه من نسخه قديمه مصححه كانت عليها إجازات العلماء الكرام و كان مكتوبا عليها فى هذا 
الموضع على الهامش أشياء نذكرها و هى هذه و كتب بقلمه الشريف تحت قوله و الخلافه من بعده جعلت فداكك و كتب تحت 
ذكر اسمه عليه السلام وصلتكك رحم و جزيت خيرا و كتب عند تسميته بالرضا رضى الله عنكك و أرضاك و أحسن فى الدارين 
جزاک و كتب بقلمه الشريف تحت الثناء عليه أثنى الله عليكك فأجمل و أجزل لديك الثواب فأكمل. 


ثم كان على الهامش بعد ذلك العبد الفقير إلى الله تعالى الفضل بن يحيى عفا الله عنه قابلت المكتوب الذى كتبه الامام على بن 
موسى الرضا صلوات الله عليه و على آله الطاهرين مقابله بالذى كتبه الإمام المذكور عليه السلام حرفا فحرفا و ألحقت ما فات 
منه و ذكرت أنه من خطه عليه السلام و ذلك فى يوم الثلاثاء مستهل المحرم من سنه تسع و تسعين و ستمائه الهلاليه بواسط و 
الحمد لله على ذلكك و له المنه انتهى. 


قوله عليه السلام أن أتخير الكفاه أى أختار لكفايه آمور الخلق و إمارتهم من يصلح لذلك قوله للغير هو بكسر الغين و فتح الياء 
اسم للتغيير قوله رسم أى كتب و أمر أن يقرأ هذه الصحيفه فى حرم الرسول صلى الله عليه و آله. 


**[ترجمه ]ما روايات كتاب كشف الغمه را از نسخه ای قديمى و تصحيح شده كه اجازات علماى كرام بر آن مندرج است 
كرفتيم و در موضع نقل اين خبر اخير» در حاشيه جيزهايى نوشته شده بود كه نقل می كنيم: و به قلم شريفش زیر عبارت «و 
الخلافه من بعدہ؛ نوشته: فدايت شوم. و زیر نامش نوشته است: صله رحم نمودى و جزاى خير دادى. و زیر نام رضا نوشته بود: 
خدا از تو راضى شود و تو را راضى نمايد و در دو دنيا جزايت دهد. و با قلم شريفش زیر مدح و ثنايش نوشته بود: خدا تو را 
ثنا كويد و ثوابت را زيبا و فراوان و كامل فرمايد. 


سپس در حاشیه. بعد از ذ کر اين ن مطلب نوشته بود: بنده فقير پرورد گار فضل بن يحيى كه خدا از او در گذرد. من مكتوبى را 
كه امام على بن موسی الرضا علیهما ال لام نوشته بود» با آنچه امام مذ کور نوشته بود. حرف به حرف مقابله کردم و قسمت 
های فوت شده را ملحق نمودم و تذ کر دادم که اين خط امام عليه الہ لام است و اين در روز سه شنبه اول محرم ۶۹۹ قمری در 


واسط اتفاق افتاد. و حمد برای خداست به خاطر اد ين امر و منت نيز او راست. پابان. 


عبارت «ان اتخیر الکفاه؛ یعنی برای کفایت امور خلق و فرمانروایی آنهاء کسی را انتخاب می كنم که برای اين ن کار صلاحیت 
دارد. کلمه «للغیر» به کسر غین و فتح ياءء اسم است برای تغيير» و عبارت «رسم» یعنی کتب و امر نمود که اين صحيفه را در 
حرم رسول خدا صلی الله عليه و آله و سلم بخوانند. 


> 1 تر جمه 1 
»$« 


كشت [كشف الغمه]: رَأَئْتٌ بث حَللهُ عليه السلام فى اط رة شیع و یمین و سماو جوب عا كه إل الاو و مُو ببشم الله 
احمنِ الؤجیم وَصَل کاب امبر انی َال ال باه کر ما بت من الوایات و رسم أن كب لَه ما صح نی ین حال 
هَذِهٍ المَّعْرَهالْوَاحِدَهِ و السب ای لرعی المد( لِفَاطِعَة شب سول لَه صَلّى الله عَلهَاوَعَلَى أيه و روجها و بنیها قَهَذِِ الشَّعْرَهُ 


لْوَاحِدَهُ شَّْرَةٌ من شغر رَسُولٍ الله صلی الله عليه و آله لَا شه و لا شک و هَذِهِ الْحَسَّبَهُ الْمذْكورَةٌ لِقَاطِمَهَ عليها السلام لا رَيْبَ ول 
شبهه و آنا قذ تفْعضت و ت دَّيْتٌ و کتبث إلیک فافبل قَوْلى فد أَعْظَعَ الله لک فی هدا الفخص أخراً عَظِيماً و بالله ارف و 


ص: ۱۵۴ 


ص ۱۱۷۹ المسد). 


َل بُ مُوسَى بن جغفر عَلَِهِمَا العَلامُ و عَلْىّ سَنَهَ إخدى و ماکین ین من هچره صاحب التَنْرِيل جَذَّى صلی الله عليه و آله (۱). 


داده بود: 


بشم له امن ی نامه امي رالمؤمنين كه خداوند او را عمر طولانی دهد رسيد . جند روايت در آن ذكر کردہ بود و نوشته 
0ص +ص-- 0,009" 90 ۹ است و آن چرپ مربوط یه آسیاب 


دستى فاطمه زهرا سلام الله عليها دختر پیامبر اكرم است. درود خدا بر او و يدر و شوهر و فرزندانش باد! 


این یك مو از موی هاى پیامبر اکرم است. بدون شک و شبهه و این چوب همان چوب آسياب فاطمه عليها الت لام است. من 
بدون تردید و با اطلاع و یقین برای تو نوشتم. سخنم را بيذير. خداوند در این کنجکاوی به تو اجر زياد خواهد داد. از 
خداخواهان توفیقم. این نامه راعلی بن موسی بن جعفر عليهم السلام در سال ۲۰۱ از ھجرت صاحب قرآنء جد خود صلی الله 


] ترجمه‎ | > 
«V>» 


كاء [الكافى] ده ین آضیجابتا عن تین زا دِعَنْ مُعَمّرِ بن حَلَادٍ قال: قال لی بو 
با لسن لو کتبت إِلَى بَقض E TO‏ فا مقر ٣‏ ان یت ی وت 
تک نماث فی هذا اث اذى دَكَلْتٌ فيه عَلَى أَنْ لا آمر وا وَلی و ل ا رل و ما زادنی ها رای 5فث فيه 
فی الم عندی سیا و مذ کنث بالّْم دیته و کتابی ید فى المشرقِ و ارب ر لقن کت أوكت جماری و 2 فى کک 
الْمَدِينهِ و ما بها اع نی و ما کان بها اعد بای حاجه بُمکبی قضاوعا له قَیتها لَه ال لی آفی بذک (۲) 


#*|ترجمه ]کافی: معمر بن خلاد می گوبد: حضرت رضا عليه الترلام به من فرمود: مأمون به من گفت: یا ابا الحسن! خوب 
است به یک نفر از كسانى كه در اين اطراف هستند و كار مارا خراب می کنند» جيزى بنويسى (و آنان را از این كار 
بازداری)! من گفتم: ای امیر مؤمنان! اگر تو به شرط من وفا كنى» من هم شرط تو را وفا می كنم. من ولا-يت عهدى را 
پذیرفتم» به شرط اينكه امر و نهى نكنم و نصب و عزل و ننمايم. و این امرى که در آن داخل شدمء جيزى از نعمت ها را برای 
من زياد ننمود.من در مدينه بودم در حالى كه نامه ام در شرق و غرب نفوذ داشت و سوار بر الاغ خود مى شدم و ميان كوجه و 
بازار مدينه رفت و آمد مى كردم و جايى از آنجا براى من عزيزتر نبود واهالى مدينه حاجات و نيازهاى خود رااز من 
درخواست نمی كردندء مگر اينكه من برآورده می نمودم. پس مأمون به من گفت: من به شرط خود يايبندم. -. كافى 8 : 
۵۱- 


۷| ترجمه | 


«YA» 


ن» [عيون آخبار الرضا عليه السلام] البق عَن الصُولِيٌ عَن الْمُغِيرَهِ ٿن مُحمّدٍ عَنْ هَارُونَ رین قال: لما جاء تا یه امن 
ضا عليه السلام بالْعَهْدِ ای یله خطت بها الاس عَبِدَ الْجبَارِ بن مر جید بن سُلَيِمَانَ الْمُسَاحِقَيٌ فقال فی آخر خطبته أ درون 
مَنْ وَل عَهْدِكمْ هذا عَلی بن مُوسَى بن جغفر بن مُحمّدِ بن علی بن الْسَیْنِ بن علی بن أبى طالب عليهم السلام: 


* | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: هارون قزوينى می گوید: وقتى خبر بيعت مأمون با حضرت رضا عليه الشلام به عنوان وليعهدى به 


كيست؟ على بن موسى بن جعفر بن محمد بن على بن حسين بن على بن ابی طالب صلوات الله عليهم است. هفت تن پدران 
آنهايند كه بهترين كسانى هستند كه از باران ابرها می آشامند. - . عيون اخبارالرضا ۲ : ۱۴۵ - 


** | ترجمه | 
قال السيد المرتضى رضى الله عنه فى كتاب تنزيه الأنبياء. 
فان قيل كيف تولى عليه السلام العهد للمأمون و تلك جهه لا یستحق الإمامه منها أ و لیس هذا إيهاما فيما يتعلق بالدين. 


قلنا قد مضى من الكلام فى سبب دخول أمير المؤمنين صلوات الله عليه فى الشورى ما هو أصل لهذا الباب و جملته أن ذا الحق 
له أن يتوصل إليه من كل 


ص: ۱۵۵ 


۱-۱. کشف الغمّه ج ۳ ص ۱۷۹ و ۱۸۰. 
۲ ۲. الکافی ج ۸ ص ۱۵۱. 


۳- ۳. عیون آخبار الرضا ج ۲ ص .٠۴۵‏ 


جهه و سبب لا سيما إذا كان يتعلق بذلک الحق تكليف عليه فإنه يصير واجبا عليه التوصل و التمحل بالتصرف فالإمامه يستحقه 
الرضا عليه السلام بالنص من آبائه عليهم السلام عليه فإذا دفع عن ذلک و جعل إليه من وجه آخر أن يتصرف وجب عليه أن 
يجيب إلى ذلك الوجه ليصل منه إلى حقه. 

و لیس فى هذا إيهاما لأن الأدله الداله على استحقاقه عليه السلام للإمامه بنفسه يمنع من دخول الشبهه بذلك و إن كان فيه 
بعض الإيهام يحسنه دفع الضروره إليه كما حملته و آباءه عليهم السلام على إظهار مبايعه الظالمين و القول بإمامتهم و لعله عليه 
السلام أجاب إلى ولايه العهد للتقيه و الخوف لأنه لم يؤثر الامتناع على من ألزمه ذلكك و حمله عليه فيفضى الأمر إلى المجاهره 
و المباينه و الحال لا يقتضيها و هذا بين. 


ص: 6 


**[ترجمه ]سید مرتضی در كتاب تنزيه الأنبياء می نويسد: اگر اشكال شود كه چگونه حضرت رضا عليه الشلام ولایت عهدی 
مأمون را پذیرفت. مگر نه اين است كه قبول ولايت عهد اشاره است به اينكه شايسته مقام رهبرى و امامت نيست و اين خود 
اشكال است در دين؟ 


در جواب می گوییم كه قبلا يادآور شديم در وارد شدن اميرالمؤمنين صلوات الله عليه در شورا که اصل اشکال در آنجا است. 
خلاصه جواب اين است: حق مال اوست و می تواند به هر وسيله ای كه ممكن است به حق خود برسد. مخصوصا موقعى که 
مكلف نيز بشود كه از اين راہ وارد گردد كه در اين صورت بر او واجب می شود اقدام و توصل با هر وسيله ای که امكان 


رسيدن به مقصود را موجب مى شود. 


امامت با تصريح آباء كرام و نص آنهاء حق حضرت رضا عليه الشلام است. وقتى حقش را بگیرند ولى راہ دیگری برايش باز 
كنند» لازم است از آن راه برود تا به حق خود برسد . 


این كار نيز موجب شک و ترديد نمی شود. زيرا دلا-يلى كه امامت آن جناب را ثابت می کند. مانع از شک و شبهه است؛ 
كرجه مختصر ايهامى وجود داشته باشد كه الزام و اجبار آن جناب بر | ین کار» آن ايهام را نيز رفع می کند. چنان جه همین 
مطلب آن جناب و آباء گرامش را وادار كرد كه با ظالمين بيعت كنند و آنها را به نام امام بخوانند. شايد حضرت رضا عليه 
الترلام از روی ترس و تقيه ولا۔یت عهدى را پذیرفت» زیرا قبول نکردن در مأمون اثر نداشت و به زور ايشان را وادار به اين 


كار كرد و بايد از در مخالفت علنى وارد می شد و آن زمان جنين كارى صحيح نبود . 
| ترجمه ] 


باب ۱۴ سائر ما جری بينه عليه السلام و بين المأمون و آمرائه 


: نہ [عيون أخبار الرضا عليه السلام]: وَحَدْتٌ فی ببغض الك نرب کاب الجباء ‏ الط بن الَا علي بن نوی عليه السلام 
إلى الا فى ان اَل بن مهل و آجو لم أو لكك عن أحبد أما بعد فاد الہ یی ء البديع ادر ار لوقب على 
rs 8‏ ۽ لته و اسشكش كم کل شین بوتنو اوت كل قو 
لته وا سس ہب بت 
5 5 ٰ"ئھ۳۳"ھ*؟ نز و الكل الأغلى فى الشماوات و الأزض و مو ای اكيم و الخفد لله الذى 

الاسام دیا 9پ 9ء "۰ء۶ على ليل ةو اشرات التق یی من أرق و 
یی من صَدَفَ عَثه و جعل فيه الور و بان و الشَمَاءوَالِْنَوَبََتّ به ی اضرطفٰی ین مََائِكتِه لیم الجتبى من له فی 
عم الخال ےر _ے یمکش یہ شر ہت تپ عہ 


2 


نه َمحمة امین و ديرا للْمُؤْمِنِينَ ال دقن و تذیر للکافرین الْمَكَذينَ لكو ا له اله الَْالِعَهُ وَ لبؤلك مَنْ هلک عَنْ ينه 


ع 
1 
وا 


سے بس سام لاہ سا ام له ای ا تا 
خی عَنْ بَِّنِهِ و ان الله لسمیغ عَلِيمٌ و الحَمّْد لله الذى اؤْرّث آهل بيه مَوَا 3 ا KOSE‏ وه اة 
ته مَوَارِيت ابوه و اسْتَوْدَعَهُمْ العلم و الحكمة 


ص: ۵۷ 


و جعلهم مغد الْإمَامَهِ و لخلافه وَأَوْجَبَ ولاهم و شَرّف مترلتهع فَأمَرَ وله سل مه رهم يول قل لا أ شتلكع علیہ 
تہ نی ان دعاوق مهم به مِنْ دیاب الرّجْس عَْهُم و تطهیره را 
هل ایت و يُطهرَكم تَطهي ر(5) تم ان لامو بر ول الله صلی الله عليه و آله فى عترته و ول آزحاع أَهْلٍ تہ رد 


ألفتَهُم و جَمَعَ فَرقَتَهُمْ و راب صَدْعَهُمْ و رتق فَنْقَهُمْ E‏ به ۾ الصَعَائْنَ و لا ينهم و و أشكة ار و الوا و الْمَحَيَهَ 
الْمَوَدّهَ قلوُغ فاط بحت ننه و حفظه و بر کته و بره و صلی أَبْدِیهُع وَاحِدَهَ و کلعتهم جامعة و أَهواوُْمْ مُتفِقَهُ وَرَعَى الْحَقُوقَ 


2 


وضع العواریت وض مها و كا إِحْسَانَ الْمُحْسِنِينَ و حفظ بلاء لین و قرب و بَاعَدَ عَلَى الدّين- تم احص بالفضيل و النَقُدِيم 
رہ کہ الفضل ین شيل اد مرا تي و ودار لوطي 
و وله قاتداً و لخزوبه دبرا و برعنته سَائساً و إليه دَاعبا وَلِمَنْ اج اب إِلَى طاعته مُکافاً و لِم عند( عنها ثباپناً و بن رنه 
بے ہ می ِنْهَهُ عَنْ دّلِک قِلَهُ َال و لا ءَ عوَز رال و لم يمل به تم و لم یلته عَنْ 4 ور 
ول يِل عند مرا وله المَهولُونَ و ہج پت دُونَ و كثْرَهُ الم الفین و الْمعَاِدِينَ من این و 
الْمحَاتلِينَ أت ایکون ره يمه و اجر فد مكيدة و أَعسَنُ تذیراً أو 2 
اب له ول حدم و تلم رهم و و عفد وت و رقم مصاوع لین فى دي اکن مد الي فى أن 
الْمُْتَحْفَينَ مه یه ال منین لما عر من مَطوته و باه م 1؟ ثار ذى الرئاستین تین فی توف امم 


ی تتبن فى عق الْمأمُونِ و الأُعَاء یه ّى سی مم 


ص: ۱۵۸ 


أل الور ۴ 
۲- ۲. الأخزاب: ۳۳, 
٣‏ ۳. فى المصدر: و لمن عدل. 


من امش کین و ما را الل به فى مود کار المي ِا قذ وزدث اه علیکم و و رت کہ ی 
قاق عَلکع ای غَی رکم قَائتهَى شکر ذى الژفَامَكین ين بماء أمير الْمؤْمِنِينَ عِنْدَهُ و وام بخقه ١"‏ مجه أيه أبى 
مُحَمّد الْحَسَن بر ن مره اون یه مود 7-- ه ٍلی اه تاور فيا لْمايدين و قاق بها ارين و ان کا أمير 
الْمَوْمِنِينَ بخ ۶ ص۹" ئ و و اهر و إن کان لک بھی پیز من آیاه و ا مام ین مامات رک 
زا فة وَ أزتفاغا من هته عله و توفیرا ا 000 و اطراحً لديا و اش شيط ار لها و یار ل جره و اه فا و سَأَلَ 
آمیر امین ی قرا لم یرل لَه انا و إِلَيه راخب ہے و نت مرت با جع له زو جلفی 
مكانه اذى و به من ال لین و للطان وله علی لاح المي و چهاد امش رکیز و ما أَرَى له يه من تضدیق ته و 
يمن نقیبته و ص ځه نذبیره و قوہ و یه و جح طلیه و موی علی الق وَالْهُدَى و ابر وَ النَقَوَى فلمّا و 7 لی تفا مه 


2ھ ٗ ول" 9ص E‏ 
را من َل نا و لد و لشعابه و لاه و اقا لاصو و لته و زآی مر لین الاب 


2 
۳ ا کے 


به ای ال ول بتع فى ناو رأ على متابرها و بنج عِنْدَ وبا واا ا ات یب بدلک و أَشْرَح مَعَائهُ و 


هی عَلَى تلان ؛ اواب ِى الاب الأول اليا عَنْ کل آثاره الى أَوْجَتَ الله بها عَه 2 عَلَيَا و علی الم يمين و الاب الانى لین 
عَنْ عطق اا کل ما دب و دخل فيه و لا بیل علیه فيمَا ترك و كرة و ذلك ما لیس لحان يقن فى تقد بيعة ال 


۴ 


7 
۹ 
ھ٦‎ 


و لِأَخيه و من إِزَاحَهِ العله تَحْكِيمَهُمَا فی کل مَنْ بَغِىَ علیهما و مَعی بفساد علینا و علیهما و عَلی آَولیانا للا طم لان و کاپ 

علیهما و لا مَقصيه لَّهُمَا و لا تال فى مد بيا و با و لباب ال بان فى اغطاننا ياه ما حب مِنْ ملك الى و حلیه 

لد و حب الحقبق لہا می فيه من واب ره با فیقلب مَنْ کان فی دک بن و ما لا له مین اق الم و 
3 


الْحبَاءِ الذی رَدَلْناهُ لَه و بأخیه من مَنْعِهِمَا ما نتم له تناو لک فیط کل ما يماط فيه مختاط فی دين و دیا و فده 


ره الکتاب بشم اللہ الوَحْمنٍ ن الرَحِيم كردًا كاب و شوط من عبد اللہ اون آمر الْمزْمِنينَ و ولی عَهْدِ عَهْدِهِ على بن مُوسی لذی 
الرئاستين تين الفضل بن رهل فى ؤم الا بیع عون ین شَهْرِ وَمَضَانَ ین ستو إحدى و مین ین و هُوَ الیو الذى کم | فيه دول 
کت 


2 0 


بیز ارين و عق لول عق دہ و أبس الاس ایض و بک له فى مه اح ول و لطر وه انا د دعو 


نک کا بك على نا قدت ب ین عق الله رارک و قعالی و عق زشولہ و عق مر المؤمنين و لی عفد علق بن وتوى و 


2 


عق رام الى با ری مكاح این و ماه ذات الین بین شین إلى أن تب تبنت امه علا وَعَلَى العام بذک و با 
عراونت عليه مير الْمُؤْمِنِينَ ین إِقَامَهِ الدّين و الله قراخ الا کر وى تچ ال وکا 0 0 
اه و سائر آثارک له لا فضار فی اْمخلوع و فی المت بالصْفَرِ ال أب اراتا و فى التتشكى بالعهیی : 
شف الطالیی و ارک الخزلجيه و فی برشا و ملو کھا إِلَى وود ون دا 09ت 
المهوزین تم کت لضف و فى ابن نایبرم و جال بداربنده و غرشستان و الغور و اط کافها و فی تیان حَافَانَ و ملون 
7580 کت وش کیان ری و و پ9 رر و ای 


ے مەم مہ 


ص: ۱۶۰ 


سے و یت 


و تفیتیز دک فی دِیوانِ الشیزہ و کان مرا فَعَوناک اه و مر موه لُک وائ لب لب دزهم وَعَلَ عَدَرہ أَلنِ أَلْفٍ دزم 
جزغرا یی ما لک امير مین بل لک و قیٌ من فآ دزهم جرا بہیز عند ما آنت سجن فد يكت یل 
ڈوک جین یه سك الملیغ و توت الله و یه و نک کرت أمير امین و وَلی عد و نوت توفیر دبک كله عَلَى 
همین و جذت لهم به و سألا أنْ تبلعک الْحَضله الى لم رن يها اقا ین رد و ای لیصخ عند تن شک فى سغیک 
اجره قوق الذي ××“ ره عن اہ و لز آخرجتا طلینک عن شطر الم 
: يتا َكيف باهر فعث فيه اوه و آوجبث به الج علی من نَ یزغم آن د اک إلا لآ جره و قد جبتاک إلى ما 
مات و جملا دیک لك مو کداً بعد اللہ و مئاق الى ا دیل له و لا یبر و فَوصً اف فى وف دک الیکک فَمَا نت 
وی راخ الولو وخ کک الول فیا تکره بی الأغمالِ کاب ما كان مشک یکا تمع من تا فى العالاتِ كلها و أن 
[إذًا] أَرَدْت الشحلى مرم ماخ الْهِدَنِ و عق یدنک الرَاحَه و الْكرَامَه ثم تُغطيكك تا وله ما بدلا لک فی كردا الكتاب 
تن افيؤم و ًا من بن مهل مطل ها لاه لكك و بضث ما اه من اعیله اَل یک مو لكك و يما َل ين تفیم 
فى متها اعا و تتح العراق کزان ريق کر النيطان يديه عثی آڑی الین و حاص نيران العزوب وفه و شک راز لہ 
و أَهْلٍ بَئتهِ و مَنْ سا ین أَولِياِ ال و أَشْهَدْنَا له وَمَلَائَكُتَهُ و خياد > له و کل من أَعْطَانا یه و ص قْقَه بمینه فى عَذَا یوم و 
بعد علی ما فی هَذًا الکتاب و جَعلا اله عا كفا و أَوْجِنَا علی نف ۱ 


ص: ۱۶۱ 


.١ -١‏ فی المصدر: و وقانا عذاب السموم بنفسه. 


الواءَ بمَا شَرطا من عير اشرعناء بش ءٍ يَنْقَضْهُ فی سر و علانیه و الْمَؤْمنُونَ عند شُرُوطھغ و الق وض مش تول و أولی ناس 
ا نش وان بر و در سرت وشن 
یمان بَعْدَ كيدها و دجم الله علکم كفي إن ال بعلم ما عون (1) و کلب لسن بن مهل تؤقع اون فيه بشم الله 
ال خمن ن الوجیم مذ أ يب امیر الْمَؤْمِنِينَ عَلَى تفه جميع مرا فی َردًا الکتاب و أَشْهَدَ الله جاک و تا و له عله داعبا و 
كفا و کلب بخطه فى صقر تیه این و بات تشریا لخراء و تزکیدا ربط قي ال | عليه السلام بشم الله امن 
اجيم قد 20080 یف جع یا فی اكاب علی قرا كد فيه من یه و ده تیا معا و جع ال له راع و 
كفِينًا و کفی بالّه هیدا و کتب بخطه فی ھَِذًا اسر من َنِه الكنِّ و لد له رب لْعَالَمِينَ و صلی الله علی مُحمّدِ و آله و 
لم و نب الله و نقم الو كيل (۲. 


##[ترجمه آعیون اخبارالرضا: در بعضی از کتاب هاء نسخه کتاب حباء و شرط حضرت رضا عليه الشلام را که درباره فضل بن 


سهل و برادرش به عمال و فرمانروایان نوشته ديدم» ولی تا کنون از کسی روایتش را نشنیده ام: 


اما بعد حمد برای خدای ازلی و ابداع گر است که قادر و قاهر است و بر بند گانش رقیب است و بر خلقش تواناست؛ خدایی 
كه همه چیز برای فرمانروایی او خضوع کرده همه چیز برای عزت او خوار گشته. همه جيز تسلیم قدرت او گشته و همه جيز 
برای سلطنت و عظمت او تواضع نموده» و علمش به همه جيز احاطه دارد و عدد اشیا را احصا کرده و هیچ بزرگی او را خسته 
نمی کند و هیچ کوچکی از او مخفی نمی ماند؛ خدایی که چشم های بینند كان او را نمی بیند و توصیف وصف کنند كان او 
را احاطه نمی کند. له ال و ار وال الى فى السّماوات و الَدْض و هُوَ الیو الحكيم» - .روم /۱[۲۷] -ء (خلق و 


امر و مثل اعلی در آسمان ها و زمين برای اوست و او عزیز و حکیم است.] 


حمد برای خدایی است که اسلام را دين قرار داده پس آن را فضیلت بخشید و بز رگ نمود و شرافت داد و تکریم کرد و آن 
را دين قیمی قرار داد که غير آن پذیرفته نیست: و آن را راه راستی قرار داد که هر که همراه آن باشد» گم نشود و هر که از 


آن روی گرداند» هدایت نشد . 


و در اسلام نور و برهان و شفا و بیان قرار داد و به سبب آن ملائکه بركزيده اش را برای رسولان منتخبش در امت های گذشته 
و قرن های گذشته برانگیخت تا اينكه امر رسالتش به محمد صلی الله عليه و آله و سلم رسید. پس انبيا را به او ختم کرد و او 
را در پی آثار رسولان آورد و او را مايه رحمت عالمیان و بشارتگر مؤمنان مصدق و انذار دهنده کافران مکذب برانگیخت تا 
حجت بالغه داشته باشد. «لیھلک مَنْ هلک عَنْ ينه یه و خی مَنْ خی عَنْ بيه و ان الله لمع علیم؛ -. انفال / ۱[۴۲] - !و 
کسی که هلاک شود. از روی دلیل هلاک شود و کسی که زنده است. از روی دلیل زنده بماند. و خدا شنوای داناست.] 


و حمد برای خدایی است که میراث های نبوت را در اختیار اهل بيت پیامبر قرار داد و علم و حکمت را در آنان به امانت 
گذاشت و آنها را معدن امامت و خلافت قرار داد و ولایتشان را واجب و متزلتشان را بلند نمود. پس نه رسول خود دستور داد 
که از امت خود مودت آنها را بخواهد و فرمود: هُلْ لا اكم علیہ جرا إل اوه : فى ای قورع الاجم یگرترند 
رای رگ بای او شا شابن بسكي مك دراطي دريارة هار۵ ۱ و تجار يا ان و سوک 
است از بردن پلیدی از آنان و تطهیرشان توسط خدا در آيه به: دنم بريد الله مب علکم لجس مل ابیت و رکم تطهیرآه 


-. احزاب / ۳۳ -» [خدا فقط می خواهد آلودگی را از شما خاندان [ييامبر] بزداید و شما را پاک و ياكيزه گرداند.) 


مأمون نسبت به پیامبر صلی الّه علیه و آله و سلم در مورد خانواده اش اظهار محبت كرد و ارتباط خويشاوندى برقرار نمود و 
آنھا را گرد هم آورد و از تفرق ایشان جل و گیری کرد ناراحتی آنها را برطرف نمود و شکافی را که بين ایشان بود ترمیم 
کرد. خداوند به وسیله او كينه و دشمنی های اين خانواده را از بين برد و همبستگی و همکاری و محبت و دوستی بین ایشان به 
وجود آورد و به بركت و لطف و رعایتی که او نموده با یکدیگر متحد و همداستان شدند. مأمون حق را به صاحبش سيرد و 
میراث پیامبر را به وارث او وا گذاشت و به نیک و کاران باداش داد و به فعالیت حدمت اران دين وجه کرد و قرب و منزلت و 
فاصله را بر اساس دين نهاد. آنگاه کسی را مقدم داشت و به مقام رسانید كه سعی و کوشش بیشتری در راه دين داشت و آن 
كس فضل بن سهل ذوالریاستین بود که وزیری لابق و شایسته و سپهداری باتدبیر و رعيت نواز و تبلیغ کننده برای مأمون بود. 
هر كس را که مطیع دستگاه خلافت بود بی پاداش نمی گذاشت و از آن كس آنکه مخالفت می ورزید فاصله می كرفت و 


نه دست تھی او را از کار باز می داشت و نه بی یاوری و نداشتن همکار مانع از پیشرفت او بود. طمع در او رخنه نکرد و بیم و 
ترس او را از ارادت باز نداشت. در مواردی که هر پر جراتی به لرزه در می آمد با آن مخالفین فراوان و جنگجویان دلاوں 
باز محکم ترين تصمیم ها را داشت. و از همه يرجرأت تر بود و تدبیر و صلاح اندیشی او از همه نیکوتر و از همه نسبت به 
مأمون و تبليغ درباره او پایدارتر بود. تا بالاخره پنجه های گمراهی را درهم شکست و ناخن از آنها كرفت و قدرت ایشان را 
درهم كوبيد و به خاک هلاک افکند. آنها که از راہ دين منحرف شدند يا پیمان را شکستند يا در اطاعت از امر او کوتاهی 
کردند و حق مأمون را رعایت ننمودند و اعتنایی به کیفر و قدرت او نکردند با خدمت های دیگری که ذوالریاستین در مورد 
ساير ملت ها کرد که به وسیله او کشور اسلام گسترش یافت. چنان جه جریان آن را شنیدہ ايد و فتح نامه ها روی منبرهای 


شما خوانده شده و آنها که دیده اید» برای دیگران نقل کرده اند. 


بالاخره فعالیت و کوشش ذوالریاستین و انجام وظیفه و از جان گذشتگی او و برادرش ابی محمد حسن بن سهل» به حدی 
رسید که ہی سابقه بود و کسی چنان وفاداری نکرده بود. در مقابل امیرالمومنین او را پاداش داد ثروت ها بخشيد و املاکی به 
او وا گذار کرد و جواهراتی در اختیارش نهاد. كرجه تمام آنها پاداش یک روز فعالیت او نیست. اما ذوالریاستین به واسطه 
پارسایی و همت بلند و بخشش به مسلمانان و بی اعتنایی به دنیا و بی ارزشی آن در نظرش و توجه و گذشت وعلاقه به عالم 


پیوسته تقاضا داشت و مکرر درخواست می کرد که کناره گیری کند» ولی اين کار در نظر مأمون و ما خیلی دشوار می نمود. 
چون می دانستیم وجود او چقدر در مورد کمک به دين مفید است و چقدر نیرو و قدرت است برای مسلمانان و پیکار با 
مشرکان و صدق و صفایی که دارد» با حسن تدبیر و نیک اندیشی و شدت کمک و پشتیبانی او از حق و حقيقت و تقوا و 


نیک و کاری. 


اميرالمؤمنين به او اطمینان کرد ما نیز اطمینان نمودیم که خیرخواه دين است و صلاح دين را بر هر جيز مقدم می دارد. و 


خواسته او را پذيرفتيم و نامه حبا و شرط را که در آخر همین نامه است. برای او نوشتیم. و خدا و هر كس از خانواده ما و 


سرهنگان و سيهداران و صحابه و قاضيان و فقها كه حضور دارند» از خاص و عام بر آن نامه گواه كرفتيم. اميرالمؤمنين صلاح 
ديد كه اين نامه به تمام شهرهايى كه تحت حكومت اسلام است نوشته شود تا بین مردم منتشر گردد و روى منبرها بخوانند و 


باب دوم: توضیح مقام او و اختیاراتی که به او داده شده در مواردی که خودش مايل بوده اما آنچه نيذيرفته جاى بحث و ایراد 
نیست. ضمنا اين اختيارات به هیچ یک از مسلمانان جز او و برادرش داده نشده» از جمله اين اختیارات آن است که به خود 
ایشان وا گذار شده حکومت درباره کسی که به آن دو ستم روا دارد و سعی کند بين ما و آنها و دوستانمان را به هم بزند تا 
مبادا کسی درباره مخالفت با آنها طمع پیدا کند. در حالی که ایشان خطایی نکرده اند و راهى نیست برای دخالت كردن بين 
آنها و ما. 


باب سوم: شرح بخشش ما است به او که عبارت است از اختيار کناره گیری از مقام و زهد و پارسایی در دنیا که اين خود 
ثابت می کند کوشش آنها در راہ برقراری امور خلافت» برای دين و آخرت بوده و شک و تردید کسانی را که در اين باره 
داشتند» از ميان می برد و شرح آنچه بر خود لالزم شمرده ايم از احترام و عزت نسبت به آنها و عطایا و جوایزی که به او و 
برادرش اختصاص داده ایم» به اين معنی که از هر گزندی که خود را حفظ می کنیمء آن دو را نیز حفظ نماییم و این شامل 


تمام مواردی که بايد احتیاط نمود در امور دینی و دنیایی می شود. 


این است نسخه آن نامه: يشم الله الإنحمنِ الرّحِيم. اين نوشته و شرط از عبدالله مامون امیرالمومنین و ولیعهدش على بن موسی 
الرضا عليهما الث لام است برای ذوالریاستین فضل بن سهل که در روز دوشنبه هفتم ماه رمضان سال ۱ هجرى نوشته شد؛ 
همان روزى که خداوند دولت اميرالمؤمنين مأمون را تكميل نمود و بيعت برای وليعهدش گرفته شد و به مردم لباس سبز 


يوشانيد و به آرزوی خود درباره دوست و پیروزی بر دشمن رسيد. 


ما تو را دعوت می كنيم به پذیرش مختصرى از پاداش اعمالی كه در راہ خدا و پیامبر و جانشين او اميرالمؤمنين و وليعهدش 
على بن موسى الرضا و حق هاشم انجام داده ای» كه مايه برقرارى دين و اصلاح بين مسلمين می شود. که اين اعمال موجب 
نعمت بر ما و تمام مسلمانان است. و كمكى که مخصوصا به اميرالمؤمنين كرده ای؛ از اقامه دين و سنت ييامبر و بيعت دوم و 
انتخاب بيعت اولی» با فعاليتى كه در راہ نابودى شرك و بت يرستى و ريشه كن كردن ستمگران و ساير فعاليت ها كه درباره 
منكوب نمودن و سركوب كردن و بركنار كردن خليفه مخلوع (محمّد امين) در شهرها كرده اى. 


و خدمتى كه درباره شورش ابو السرايا و شورش شخصى كه ملقب به مهدى بود به نام محقد بن جعفر طالبى و آن مرد ت رک 
خزلجى در طبرستان و فرمانروايان آن ناحيه؛ تا بعد او هرمز بن شروين كردى و كارهايى که در ديلم و فرمانرواى آن و كابل و 
پادشاه آن مهوزين و بعد از او يادشاه دیگر اسيهبد نمودى و در مورد ابن مبرم و جبال بدار بنده و غرشستان و غور و ساير جاها 


كرده اى و در مورد خاقان خراسان و فرمانرواى تبت و كيمان تغرغر و ارمينه و حجاز و صاحب السرير و فرمانرواى خزر و 


كارهايى كه در جنكك هاى مغرب نموده اى. تفسير اين جريان ها در ديوان تاريخ ثبت شده. آنچه كه ما تو را به پذیرش آن 
دعوت می کنیم» كمكى است برای تو كه عبارت است از صد مليون درهم و معادل ده مليون درهم غله به غير آنجه قبلا 
امیرالمؤمنین به تو بخشیده» و بهاى صد مليون درهم كه هر وقت خواستى به تو پرداخت می شود. با اينكه تو جنين يولى را 
وقتى خليفه مخلوع (محتّرد امين) به تو می پرداخت رها كردى و قبول نكردى و خدا و دين را مقدم داشتی» و تو سياس مقام 


امیرالمژمنین و وليعهدش را داشتى و بيش از اينها نسبت به مسلمانان خدمت كردى و بر آنها لطف نمودى. 


از ما پیوسته تقاضا می كردى که در مورد كناره گیری و زهد. به آرزوی خود برسی تا آنها که ترديد دارند كه آيا خدمات تو 
برای رسيدن به مقام دنيوى است يا منظورت خدا بودہ ببینند تو نظرى به دنيا ندارى و از مقام كناره كيرى كردىء با اينكه در 
هر حال نمی توان از مثل تو بی نياز بود و نه می توان خواسته ات را قبول نکرد» كرجه تقاضای تو ما را از نعمت هاى بزرگی 
محروم نماید جه رسد به كارى كه خرج ها برداشته و موجب اثبات اين مطلب می شود برای کسانی كه مشک وک هستند كه 


خدمات تو براى آخرت بوده نه دنيا. 


آنچه درخواست کردہ ای پذیرفتیم و آن را با عهد و پیمان خدايى مؤكد نموديم كه قابل تغییر و تبديل نباشد و موقع آن را به 
خودت واگذار نموديم. هر وقت خواستى جنان كن. تا وقتى در شغل خود بمانی» همه نوع اختيار خواهى داشت و هركز به 
كارى كه بر خلالف ميل تو است. هر جه باشدء وادار نخواهى شد. و از هر ناراحتى كه خود را نگه داريم» تو را نيز نگه 


خواهیم داشت. هر وقت نیز که خواستی کناره گیری کنی» آسایش سزاوارتر است و باید استراحت نمایی. 


سپس آنچه مايل باشی از مبالغی که در اين نامه قید شده که امروز نمی گیری به تو خواهیم داد و برای حسن بن سهل نيز 
تمام امتیازات تو را قرار دادیم و نصف جایزه ای که به او بخشیده ایم؛ زيرا او با تو همکاری کرده و جان خويش را در پیکار 
با ستمکاران به خطر انداخته» از جمله دو بار فتح عراق و متفرق نمودن سپاهیان شیطان تا بالاخره دين را تقویت نمود. و به 
واسطه وفاداری و سپاسگزاری كه نسبت به ما داشت» در شعله آتش جنگ خود و خانواده و سربازانی که در اختیار داشت را 
در آتش افکند. 


خداوند و ملائکه و تمام مسلمانانی که امروز بيعت کرده اند و بعد می نمایند را گواه می گیرم بر آنچه در اين عهدنامه نوشته 
شده و خدا را کفیل قرار می دهم و بر خود واجب می كنم وفای به اين عهد را بدون استثنایی که موجب نقض عهد شود جه 
پنهان و چه آشکارا. مؤمنين بايد به عهد خود وفادار باشند و از پیمان بازخواست می شود و شایسته ترين افراد به وفاکردن 
نسبت به ييمان» همان کسی است که از مردم تقاضای وفای به عهد می نماید و قدرت اين کار را دارد. خداوند در این آیه می 
فرمايد: دو أَؤْقُوا نود الله ذا عم و لا تَنقُضُوا الما بعد توکیدها و ق جعم الله علیکم کفی له یلم ما تَفْعلُوق -. 
نحل / ۰-٩۱‏ [و چون با خدا پیمان بستیدہ به پیمان خود وفا كنيد و سو گندهای [خود را] يس از استوار كردن آنها مشکنید. با 


اينكه خدا را بر خود ضامن [ و گواه] قرار داده اید زيرا خدا آنچه را که انجام می دھید می داند. 
حسن بن سهل فرمان مأمون را نوشت که در آن چنین بود: 


بشم الله لرخمن الرّحِيم. اميرالمؤمنين بر خویشتن واجب نمود عمل كردن به آنچه در اين عهدنامه قید شده و خدا را بر خود 


شاهد و ناظر قرارداد در ماه صفر سال ۲۰۲ از جهت اهميت اين عطا و بخشش و تأكيد راجع به اين پیمان نامه به خط خود 


حضرت رضا عليه الترلام نيز چنین نوشت: بشم الله الؤحمنِ الرَّحِيم على بن موسى بر خود لازم و واجب كرد آنچه در اين 
دم و راا كتد عاق 7 1ر اہی ر فردای اھر وت رنه برد وعدا را اس رکیل خرد گرا داد کا گر 
تياك ر گنای كاف اوت مها غرم ترفك ذو سان فش سال ۷۸۲ السيد ارب لاله صلی افطل مادو 
آله و سلم و حسبنا له و شر ال وکیل. -. عیون اخبارالرضا ۲: ۱۵۴ - 


اد | ترجمه ] 
ایضاح 


رأبت الاناء آصلحته و منه قولهم اللهم ارآب بینهم أى أصلح و الاحن بکسر الهمزه و فتح الحاء جمع الاحنه بالکسر و هی الحقد 
قوله و حفظ بلاء المبلین البلاء النعمه و منه قول سید الساجدین عليه السلام و آبلوا البلاء الحسن فى نصره و العوز القله و الفقر و 
يقال لفته عن رأيه أى صرفه و يقال آرعد الرجل و آبرق إذا تهدد و آوعد و القصم بالقاف و الفاء الکسر. 


و قال الجوهری قال آبو عبید النقیبه النفس يقال فلا-ن میمون النقیبه إذا كان مبا رك النفس قال ابن السکیت إذا كان میمون 
المشوره قوله فى إزاحه علته أى فى إزاله موانعه فى كل ما دبر و الغرض تمکینه التام قوله و ذلكك ما لیس أى هذا التمکین التام 
مختص به من بين كل من فى عنقه بیعه لا یش رکه فيه أحد و فى بعض النسخ لما أى ذلك التمکین لسوابق لم تحصل إلا له و 


لا را 
ص: ۱۶۲ 


۱-۱ النحل: ۹۱. 


۲- ۲. عیون آخبار الرضا ج ۲ ص ۱۵۴- ۱۵۹. 


قوله من ملكك التخلى أى له أن يختار التخلى و يزهد فيما فيه من الاماره و ذلكك حجه يتحقق بها فى قلوب الناس أنه إنما سعى 
فى تمكين الخليفه للآدخره لا للدنيا و يزول شک من كان فى ذلكك شاكا و قوله ما يلزمنا معطوف على قوله و ذلك محيط أى 
منعهما ما نمنع به أنفسنا يشتمل على كل ما يحتاط فيه محتاط فى دين أو دنيا فيدل على أنا نراعى فيهما كل ما نراعى فى أنفسنا 


من الحفظ من شرور الدنيا و الآخره. 


قوله و إظهار الدعوه الثانيه لعلها إشاره إلى البیعه الثانيه مع ولايه العهد قوله تائقا من تاقت نفسه إلى الشی ء أى اشتاقت. 


٭ *[ترجمه ]«رأبت الاناء» یعنی ظرف را اصلاح كردم و عبارت «اللهم ارأب بینهم» يعنى خدايا بينشان اصلاح فرما از همین باب 
است. و «احن» به کسر همزه و فتح حاء» جمع «إحنه) است و معناى آن كينه است. در عبارت «حفظ بلاء المبلين)»» «بلاء» نعمت 
است و قول امام سجاد عليه الشلام كه فرمود: «ابلؤا البلاء الحسن فى نصره» يعنى در يارى او به نعمت نيكويى رسيدند. و«عوز) 
به معناى قلت و فقر است و عبارت «لفته عن رأيه»» يعنى او را از نظرش منصرف کرد و عبارت «ارعد الرجل و ابرق» يعنى مرد 
تهديد كرد و وعده داد و كلمه «قصم» با قاف و فاء به معناى شكستن است . 


جوهرى می گوید: ابوعبيد گفته: «النقيبه النفس» يعنى گفته می شود فلانى ميمون النقيبه است» زمانى كه نفسش مباركك باشد. 
ابن سکیت می گوید: وقت میمون النقیبه وق است که مشورت با او خوش یمن باشد. عبارت آئی ازاحه علته» یعنی در از بين 
بردن موانعش» در هر چیزی که تدبیر نموده و مقصود تمکین و طاعت تام اوست. عبارت «و ذلم ما ليس» یعنی اين تمکین تام 
در بين همه کسانی که در گردنشان بيعت است» مخصوص اوست و احدی در آن با او شريكك نمی شود. و در بعضی نسخه ها 


«لما» دارد» یعنی آن تمکین به خاطر سوابقی است که جز یرای او و برادرش حاصل نشده است. 


عبارت «من ملک التخلی» یعنی می تواند تخلی را اختیار کند و از امارتی که در آن است چشم بپوشد» و آن حجتی است که 
با آن در دل مردم محقق می شود که او برای آخرتش سعی در تمکین خلیفه نموده و نه برای دنیاء و شک صاحبان تردید در 
این زمینه زائل می شود. و عبارت اما یلمزنا؛ عطف است بر عبارت «و ذلكك محیط» یعنی منع آن دو همان چیزی است که ما 
با آن خودمان را باز می داریم و شامل همه اموری می شود که انسان اهل احتیاط در آن احتیاط می کند» در امور دين باشد يا 
دنیاء پس دلاللت می کند بر اينکه ما در خصوص آن دو رعایت می کنیم تمام آن چیزی را که در مورد خودمان مراعات می 
کنیم» از قبیل حفظ از شرور دنیا و آخرت. 


عبارت «و اظهار الدعوه الثانیه» شايد اشاره باشد به بيعت دوم همراه با ولايت عهد حضرت. گکلمه تائقا» از «تاقت نفسه الى 


الشىء» می آید» یعنی نفس او به فلان چیز اشتياق بيدا كرد. 


[ تر جمه‎ 1 E 
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نء [عيون أخبار الرضا عليه السلام] لین بن أخمد هقی عن مُحمّد بْنِ يى الصولِيَ عَنْ مُحمّدِ بن يَزِيدَ عبر قال دی 


الْحَافِظ عَنْ نامه ِن آشرس قَالَ: عرض الْمَأْمُونٌ یوم لِلژضَا عليه السلام بالاشتنان علیه بأنْ وه اعد فَقَالَ له إن مَنْ أَحَلَّ بوشول 


الله ليق أَنْ بُغطى به. 
[ترجمه |عيون اخبارالرضا: ثمامه بن اشرس می گوید: روزى مأمون راجع به مقام ولا-يت عهدى كه به او داده بود به 
حضرت ر ضا عليه اك لام منت نهاد! عضرت رضا عليه الشلام فرمود: کسی که به واسطه پیغمبر صلی الله علیه و آله و سلم به 


موقعیت و مقامی رسیدہہ لازم است به خاطر همان پیغمبر نیز بخشش نماید. - . عیون اخبارالرضا ۲ : ۱۴۴ 


* | تر جمه | 
«f»‏ 

ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] رو آله قتي الَضْلَ بل مهل تع نامب عفرو الا عليه السلام ال له ي إن سول 
و که نی سو أل لى المج فارج ال يمينا مكثوبة الیو الاق و مالا كار لَه و قالا ا إن تاک اق سان 
عق وَصِدْقٍ و قذ عَلِمْنا أَنَ اْإهرَه 6 إِمرنُکغ و الق نکم ا ابن َشولِ الله و الى ول لن عليه ضتا ْنا و عن ما تفلک 
ا وی کت ہم 
بت ےہ ۳ سا ہت 

ن قالا لوصا عليه السلام أَرَدْنَا بعا نا آن حصست 


و مور 


NE 


EEE 
نم ما أَرَدْتَمَا‎ 


۳4 تکما عل ما تما 
3 ۰ حبر ا 


ص: ۱۶۳ 


ا لا علی امن الا ا مر الْمُؤْمِنِينَ إلا قَصَ ْنَا الرّضَا و جرا ارتا أن ی علی عا و ا لكك فاو قال قال 
الْمأمُونٌ وقْفتَمَا لا خرجا من عِنْدِ امن قَصَدَهُ الژضّا عليه السلام و ايا املس و آغلقه فا قالاه اد آن يعلط انه تيهنا 


فلا سَمِعَ ذلك من الرّضًا عليه السلام عَلِمَ أن الرّضًا عليه السلام هُوَ الصَّادِق (۱). 


f: 


##[ترجمه ]عیون اخبارالرضا: نوشته اند كه روزى فضل بن سهل به همراه هشام بن عمر خدمت حضرت رضا عليه ال لام 
رسيدند. فضل گفت: ما آمده ايم كه سرّى را با شما در ميان گذاريم» مجلس را خلوت كنيد. آنگاه قسم نامه ای را بیرون 
آوردند كه در آن قسم به آزادى بندكان و طلاق زنان و مال زيادى به عنوان كفاره قيد شده بود و كفتند: ما آمده ايم كه 
یک حقيقت و واقعيت را اقرار كنيم. ما می دانيم فرمانروايى متعلق به شما است و حق مال شما است و آنچه كه اقرار می کنیم؛ 
از صميم قلب است. در صورتى دروغ بگوییم» همه بندكان مان آزاد و زنانمان طلاق داده شوند و سی مرتبه پیادہ به حج بروم 
اگر مأمون را نکشیم و خلافت را به تو نسپاریم تا حق به صاحبش برسد. امام عليه الشلام به حرف آمد و كوش نداد و آن دو 
را فحش داد و لعنت كرد و فرمود: شما كفران نعمت كرديد! اگر من تن به گفته شما بدهم» نه شما سالم می مانيد نه من. 


فضل كه گفتار حضرت رضا عليه الشلام را شنید» فهميد كه اشتباه كرده. لذا به حضرت رضا عليه الشلام عرض كردند: ما می 


خواستيم شما را آزمايش كنيم. امام فرمود: دروغ می كوييد! آنچه می گفتید از ته دل بود» ولى مرا با خود موافق نيافتيد. 


آن دو ب وا عابر ۳ یا امیرالمؤ من جو ور ہت 
حضرت رضا عليه الشلام وارد شد و مجلس را خلوت كردند. ايشان جريان را به مأمون گوشزد فرمود و او را امر کرد كه جان 
خويش راازا ين دو حفظ كند. مأمون وقتى اين جريان را از حضرت رضا عليه ال لام شنيد» فهميد كه آن جناب راست می 
گر یور مت ا 


] ترجمه‎ | 0 
«f» 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] نع علي عَنْ أببه عَنْ إبراهيم بن محمد لسن قال:: 0 عت ۰ إلى ای الحسَن 
ضا عليه السلام جارِيّة لا أذخلث یه اشْمَارّتْ من الب فا ری کراعتها رد ای لو و کب إِليه بهذه لیات 


کا وی 2 9 مَدَّاهُ:***#فلشتٌ أرَى مَوَاضِعَة تلو 


سأئكيه و یه طویلا» ۵۶ ٤‏ حت 


سَأَصْحَمْه وی الله عتی ×× فرق بے یکا أجل الْغَرِيبُ 


وارد شد. از دیدن آن جناب که پیری از چهره اش آشکار بود خوشش نیامد. امام عليه الت لام که متوجه نگرانی كنيز شده 


بود او را ب ی مأمون بر کر دوادو ابت شفرها دا اش شنت پیری و سپیدی مویم به من خبر مركم را می دهد و شخص 


زيرك و هشیار هنكام پیری نصیحت پذیر است 

آری» ايام جوانی سپری شد و مذتش به آخر رسید و دیگر بازكشتنى از آن به جای خود» نخواهم دید 
در فراق و دوری اش می گریم و ناله سر می دهم و همواره او را می خوانم باشد كه بپذیرد و باز گردد 
و هیهات که آنچه را که از دست داده ام اين نفس دروغ زن مرا به آرزوی باز گشت آن وا می دارد 

زنان زیبا و خوش اندام از موی سفید من می هراسند. و هر کس که بودنش طول کشید» پیر خواهد كشت 
نکورویان سیمین تن را می نگرم که از من گریزانند» و مفارقت و جدایی آنان ما را اکنون نصیب است 
بس اگر جوانی - که اکنون گذشته است - محبوب ما بود» اینک پیری هم همچنان برای من محبوب است 
من با همین پیری و سالخورد گی رفاقت کرده و دوست می شوم با پروای از خداوند 

تا اینکه اجل که چندانی هم از آمدنش نمانده است» فرا رسد و ميان من و او جدایی اندازد -. عیون اخبارالرضا ۲ : ۱۷۸ - 
##[ تر جمه ]| 

بیان 

قال الجوهری الغانیه الجاریه التی غنیت بزوجها و قد تکون التی غنیت بحسنها و جمالها. 


**#[ترجمه آجوهری می گوید: «غانیه» كنيز آوازه خوان برای همسرش را گویند و گاهی به کنیزی گفته می شود که آواز 


] ترجمه‎ | 
«A» 


ن» [عیون آخبار الرضا عليه السلام] مره العلوی عَنْ علی بن إثزاهيم عَنْ يار الام قال: ۶۶7۳ مد 


ی کاب 5ه نیز و الکیز تیعذتهم و نش بهم و یرهم و کان عليه السلام إا لس علی المع ص صغیرا وا 
كبيراً ّى الشائس و الم الا أَفْعَدَهُ مَعَهُ علی ماد ته 


ص: ۶۴ 


.۱۶۷ عيون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ .١ -١ 
.۱۷۸ ص‎ ١ عيون آخبار الرضا ج‎ .۲ -۲ 


ال یر یا تن دده یم سمغنا وفع اف اذى كان علی باب اون إِلَى کار أبى ان عليه السلام ال[ لما و 
پی و نموم افم علیہ الْمأْمُونٌ 


2 


كن رقو ل الام لاو اله ن ا يَقُومَ الب 


جاء عثی لسسع آبی لن عليه السلام و کل وَجْهَهُ و فع ین تیه عَلَى واک را دک الکتاب عليه ادا هو قلخ 
بض قُری كا بل فيه إا فخا قریه كا و كا لكا فرع قال له الَا عليه السلام و سرک قبح َيه مِنْ قُرَى الشزک فَقَالَ له 
اون ١‏ و لفن ۹ئ تی الله فى امه مكب صلی الله عليه و آله و ما ولاک الله من هَذًا افو 
حضّک به فانک قد د بغت موز الم مين و وض لک إلى یرک بكم نیم بر حکم الله عرو جل و تعذت فى ذه 
اد و ترکت پیٹ الهجره و هط الوَخي و اد امتواچرین و ناسون ذونک و لا رون فى مین إلا اه و ای 
على الوم ده یب فيه تفس و يعجر عن تیه ناب من يكو إل ح اله لا یل |لیک ا و لها مر الس 
مور يي و ازجغ ای یت له و عفیدن اْمهاچرین وَالأنصَارِ عاعلفت با أمير انی أن وال اللي یل مود 
فى وط اد طاط مَنْ ار ری أَنْ زج من ھذہ الا و ول إلى موضع آبانک 
و اخ ایک و تن فى أَمُور امین و لا تَكلَهُمْ ای عیرک فد الله عر ول امک عَما ولاك َم لو ال غم ما 
نت با دی هذا هو ای و ترج و رتالاب و بل یک ذا این قم غعا يدا و قذ كانَ لب علی الَو 
یکن للم انون عندة َأ كم يجتو آن ای كم قو الصا عليه السلام خا اء ذو لین ی الْمَأمُونٍ فَقَالَ یا أمير 


ی ين ما هذا الوَأَىُ الَّذِى أَمَوْتٌ به الآ مونی سی ابو لسن بذک و هُوَ الصّوَابُ 


0ھ 


نت 


رَادَهُ أَحَذّهُ ال الْمَأَمُونٌ ا س دی فما ری قال 


ص: ۱۶۵ 


بت ی پضواب فلت انس أححاك و لت لاه له و بو آپیک مُعَادُونَ ڏک و مب أل الِْرَاقٍ و 
۳ نت ردا الع دت لان آلک جعلت ولابه الع د لی لسن و آشوختها ین نی أبيكك و لاه و 
20 ۷ آل ها س لا يَوْضَوْنَ بلک و فلوم ۾ تتتَافرَة عنک و الرَأَىْ ُ أن قي ساسا - کی تفرك تلوب الاس على 
هَذَا و یام عا ما کان ین أ محمد اُجیکک و اهنا کا أي لهؤي ماي كذ حَدمُوا اتید و عرو لخر أ اش رهم فى دیک 
فان ماروا به قاضو ال لامرن یل من قال یثل علی بن آبی عِعْرَانَ و ابن مونس و الجلودی و هَوْلَاءِ مه لین تَقمُوا نع 
أبى ان عليه السلام ول زضوا به ڪت هم الامو با الشبب ال اون عم ماکان من ال جاء بو ان عليه 
السلام تخل علی ون مال یا ی اومن ما ص تفت فحکی له ا ال ذو الزنستین ن و كعا امون برجم 
2 الس N‏ دل عَلَوْهِ علق بن أبى عفرا عر إلى الت | عليه السلام بجلب اون ال اا بالله تیا یر 
الْمَوْمنِينَ أَنْ حرج ها ار لذ عله اله َك و کم م به و جع فى أودى داد کم و فق كناك آراؤک شور 
دهم فی الاد قال الْمَأمُونُ لَه با اب ع لاه و نت ی عفن خر واضرب رت 
وس لا لو ای الصا عليه السلام بجلب الْمَأمُونٍ قَالَ با بیز الممنین هرا الى بجلبک و اللہ ح تم يع 
لبون باق الراتیه و نت تشد علی دا با عرستی ده و اضرت عُنْقَهُ فص وب عَنْقَهُ ثي م 
خافه لژنتید ما خرج محمد بن جففر بن محمد بالمییتهبعته ندید و آمرة ان ظفر به أن بضرب عُلقة و أن بغیر على دُورِ آل 
107 سو َؤباً احدا ققعل َو دک و ذ کا مَضَى بو الْحَسَن مُوسَى 
عليه السلام فص ار لوق ای اب أبى لسن الو ا عليه السلام فَانْهَجَمَ عَلَى داره مع یله كلا تظر إل الرّضًا عليه السلام 


مر سے و 
ہے النساء کم 
:. لاء 3 


1 
1١ 


ص: ۶۶ 


فى بمب و وَقَفَ علی تیاب یت فَقَالَ الْجَلُودِىٌ بى الْحَسَن عليه السلام لما د مِنْ أ 07 ع 
المَؤْضِينَ ا ا ا 7 م 


ی ان ہا 

لار ین یل یر لاحن فی ا يوم ذل تود على تم ول اضعب سم بآ ینمی 

لیخ ال انا ری هذا اذى فعل ببنَاتِ ول الله صلی الله عليه و آله ما َل مِنْ لبهي قنظر الَْلُودِىٌ إِلَى الرّضَّا 

علبه السلام و شو ۶ب ۶+ عنه و يبه له نأل يي ك علق لها کان الْجلودی فعه فقال ا 
أن ا 


الْمُؤْمِِينَ ی شلک باه و بخذمتی شید ن لا تقبل ول هذا فی فَقَالَ الْمَأمُونٌ يا با الْحَسَن قد استغقم و خن رفسمه نع قال ا 
و ال أل فیک قله لو بضاجبیہ و شرب علق و جع ذو لین ی أبيه مدهل و قَدْ کال امن مر أن تم 


ات رد را ذو الرتاستين ین لا شون لاء عم ذو ناسین ين آله مذ عَرم یالوج فال لضا عليه السلام با ایز 
لْمُؤْمِنِينَ مَا ص تفت بتَقدٍ ديم اواب گال ارت یدیفم تیک خوج أب اسن عليه السلام و صاع بلا نا 
لاب تال فَكأَنّمَا وَفَعَتْ فيهم راوآ الاب یلم و خر 7 2 ذو این ن مره قیعت إِلي المأمُونُ فا ققال له 
مرا کک وف تا یا بیز امین لد بی عظیم عند أ ریک یلد عون تک بل سک 


00 و الصا عليه السلام و ا آمَنُ الا و الْحَسَادَ و أَهْلَ ابر ن شعو بی فَدَعْيِى أخلفک بِحُرَامَان فال له المأمُونُ 
نعتذنى عَنْكك کنا ما لت له نشعى بک و ينقى لک لوال فلس انت ند مم 


7 


8 


ص: ۱۶۷ 


لوق فاب َفيك ما یق به مق الضّمَانٍ و مان و أكذ َفيك ما کو يه متا فدهب و كتب لته کاب و جمع علیہ 
ا ار جا 4 بخطه کناب الوه ای قد عبزنک بکذا و كذَا من 

وا و الصا و الشطان و بَسَط لَه من ادا أَملَهُ ال دُو لرا تین با أبنو اْمزینین يكت أن یکون عد آبی ال فی ترا 
ی یت E‏ وت 
شین و لا بشحد بحت حد 6 فا نله ما یکره فَاأله نت كاك ُا ٔی علیک فی مدا تجا و ادن علی آبی لسن عليه السلام قال 
یات ال لا ضا عليه السلام قُومُوا نک یال فوقف بين يديه سَاعَه فرقع أَبُو الْحَسَنِ عليه السلام رَأْسَهُ الب ال لَه 
ما اجک با قصل قال یا یی ددا ما کت لی امیر امن و آنت آولی أن تیا مل ما خی آییز لیذ كنت ول 
عَهُد المدرلمین فَقَالَ لَه الَضًا عليه السلام اقآ و کات كتَاباً فى أ كبر کر جلد لم یرل قَائِماً ی كرأ لا فرخ قال لآ الْحَسَنِ عليه 
السلام بقل لک علا دام لت الله و جل ال ار فنص علیہ ار فى مه وحم فوج من جنيو و عوج او 
و حَرَجْنا مع الوصا عليه السلام فلا کان ید ذلك با م و تن فی بَغض الْمَنَازلٍ وَرَد عَلَى ذِى تین ا اع القن 
0 ی رک نی تخل مروف في عب الس وزع نت هنک توق ہی کو كنا ب فا حر التي 

خر الار و أرَى أن تذل آنت و الوصا و آمیر الْمَؤْمِنِينَ لام د فی كردا الهؤم جم فيد و صب لدم عَلَى بَدَنكك لول خن 
نک معت لقصل إِلَى الْمَأْمُونِ و کتب إِلیہ ہہڈّلکک و سأ 7 را اا مَعَهُ و یال آبا من عليه السلام أَبْضا دک 
قکتب تون لی الصا عليه السلام و فى دک و له قکتب الآ تحصن عليه السلام عت بداجل 


ص: ۱۶۸ 


عدا الْحَمَامَ و لا أرَى لكك با أُمِيرَ امن أَنْ تَدْخُلَ الْحَمَامَ دا و نا 
کب | یامن عليه السلام ا مت بل عدا لام كى را بث رَشول الله صلی الله عليه و آله فى الوم فى َنِه اللي 
قول لی یا عل لا تَدْخُلٍ الما دا ّا أرَى لک يا آمیز الْمُؤْمِنينَ و ا مضل أن تا لام دا کب إِليهِ الْمَأمُونُ صَدَقْتَ 


یا دی و صَدَقَ سول له لد بداحل دا لماع و الفضل فَهُوَ آغلم و ما یله ال يا سه فلا متا و ات ت امه قَثَالَ ا 


اَی 5 للمَضْرٍ أن تخل الما نے 1 له تين 


ہے وہ و 


لصا عليه السلام فلا وله ینش ما يأرل فى لع زا أيه ولیک لها لی الوا عليه السلام ایح قال کا 
لوا مود بالله من شر ما رل فی را الم فما زا تقول لک فلا كان قرب ین طلوح لس قال الا عليه السلام اض د 
کے اک قل تمه با نا ضمدث میت نطق و اشحیت و کر دک ادا المون قذ دَخَلَ من الباب الى کان إِلَى 
قاوہ ن کار یی لسن عليه السلام قول یا دی زا أ لسن آجرک الله فى الفضل و كان عل الما فدَحَل عليه ؤم 
لوف تلو َد من َكَل علیہ فى السام و کاثوا لته تفر دهع ابن َال القضل ذو الین -(0) 


قال و اجه معا وال و من كان ین رجا ی التاستی علی باب اون لاله و له قطن یه ال اون 
لض ا عليه السلام یا دی تری أن تحرج [لیهع و رقم قال باب در فر کت الرّضًا عليه السلام و قال لش ارت فلا فا 
یاب نظر الصا عليه السلام لیم و قاچ جوا و جوا یزان ليرو لباب قضاح بهم و ماه بده رارقا تال 


کر 5 


ایز بل اس و الم بَْضَهُ عَلَى بتغض و ما أَشَارَ ای أعدٍ إلا زکض و مر ول بق ا 


ص: ۱۶۹ 


۰۱۱ دی العلمین خ ل. 


۲- ۲. عیون آخبار الرضا ج ۲ ص ۱۵۹- ۱۶۴. 


اطرافيان خود را از كوجكك و بز رگ جمع می نمود و برای آنها حدیث می کرد و با ايشان انس می كرفت. آنها نيز به آن 
جناب مأنوس می شدند. وقتی سر سفره می نشست» تمام آنها را از صغير و كبير جمع می كرد و با خود می نشاند حتى مهتر 


اسبان و خون كير را. 


حركت كنيد! متفرق شويد! ما از جای حركت كرديم. مأمون وارد شد و در دست نامه ای دراز داشت. حضرت رضا عليه 


مأمون جلو آمد و حضرت رضارا در آغوش كرفت» صورتش را بوسيد و مقابل آن جناب روى تشک نشست. نامه را كه 
فتحنامه یکی از قريه هاى كابل بود» برای ايشان قرائت كرد كه نوشته بود: ما فلان قريه را فتح كرديم. وقتى تمام شد. حضرت 
به مأمون فرمود: خوشحال شدى از اينكه يكى از قريه هاى مشركين فتح شد؟ مأمون گفت: مگر این كار خوشحالى ندارد؟ 
فرمود: يا اميرالمؤمنين! از خدا بترس در مورد امت محمّد كه زمامدار آنها شده ای و اين امتياز به تو داده شد. زيرا تو كار آنها 
را خراب كرده ای و به دیگری واگذار نموده ای كه ميان آنها بر خلاف حكم خدا رفتار می کنند. تو خود در این سرزمين 
نشسته ای و م رکز هجرت و محل وحى را واگذاشته اى. مهاجرين و انصار مورد ستم قرار می گیرند و هیچ ملاحظه ای درباره 
مؤمنين ندارند. سال ها بر یک بیچارہ مظلوم می گذرد كه با رنج و مشقت خوراكك خود را می تواند به دست آورد و کسی را 


نمی بيند كه از حال خود به او شكايت كند و دستش به تو نیز نمی رسد. 


ای امیر مؤمنان! از خدا بترس درباره امور مسلمانان! ب ركرد به م رکز نبوت و سکن مهاجر و انصار! مگر نمی دانى كه 


فرمانروای مسلمانان همچون عمود خيمه است که در وسط قرار دارد و هر کس كه خواست. می تواند دستش را به او بگیرد! 


مأمون عرض کرد: آقای من! شما جه صلاح می دانید؟ فرمود: من صلاح می دانم که از اين سرزمین خارج شوی و به زاد گاه 
آباء و اجداد خود منتقل گردی و به کار مسلمانان برسی و ايشان را به دیگری وانگذاری» زیرا خداوند از تو در خصوص آنچه 
به تو حکومتش را داده می پرسد! مأمون از جای حرکت کرد و گفت: خوب فرمایشی فرمودی! آنگاه خارج شد و دستور داد 
وسایل حرکت را آماده کنند. این خبر که به ذوالریاستین رسید. خیلی غمگین شد. او آن روزها سوار بر کار بود» به طوری که 
مأمون نمی توانست از او سرپیچی کند و نمی توانست آشکارا بگوید. ولی بعد حضرت رضا عليه ار لام خیلی نیرومند شد. 
بالالخرہ ذوالرياستين پیش مأمون آمد و گفت: يا اميرالمؤمنين! اين جه کاری است که کرده ای؟ گفت: سيد و سرورم 


ابوالحسن چنین دستوری را داده و حرف درستی است. 


گفت: اين حرف صحیح نیست. دیروز برادرت را کشتی و خلافت او را گرفتی. برادرانت و تمام عراقیان و خانواده ات و همه 
عرب با تو كينه دار شدند. باز اين کار دوم را انجام دادی و ولایت عهدی را به حضرت رضا عليه الس لام سپردی و خلافت را 
از آل عباس خارج كردىء با اينكه عموم مردم و علما و فقها و آل عباس اين کار تو را نپسندیدند و از تو متنفر هستند. صلاح 


يدرت هارون الرشید خدمت کرده اند» در اینجا حضور دارند و وارد هستند. با آنها مشورت كن و اگر صلاح دانستند انجام 


ده. 


مأمون گفت: مثل كه؟ فضل گفت: از قبيل على بن ابی عمران و ابن مونس و جلودى. اينها همان كسانى بودند كه با ولايت 
عهدى حضرت رضا عليه الشلام مخالفت كردند و راضى نشدند. مأمون به همین علت ايشان را زندانى كرده بود. گفت: بسیار 
خوب» فردا حضرت رضا عليه الشلام پیش مأمون آمد و فرمود: جه كردى؟ وی جريان ذوالرياستين را نقل كرد. مأمون آن چند 
نفر را خواست و از زندان احضار كرد. اولين کسی كه وارد شد» على بن ابی عمران بود كه ديد حضرت رضا عليه الشلام كنار 


مأمون نشسته. او كفت: 


اجدادت آنها را مى كشتند و به اطراف جهان متوارى مى كردند. مأمون كفت: زنا زاده! تو باز هم همان عقيده سابق را دارى. 


جلاد گردن او را بزن! پس او را گردن زدند.. 


ابن مونس را وارد کردند. همین که چشمش به حضرت رضا عليه الت لام در كنار مأمون افتاده گفت: يا اميرالمؤمنين! به خدا 
قسم اين کسی كه پهلوی تو نشسته. مثل بت پرستیده می شود (یعنی مردم به او علاقه شدیدی دارند). مأمون گفت: زنازاده! 


همان افکار سابق خود را داری! جلاد! كردن او را بزن! يس گردنش را زدند. بعد جلودی را وارد کردند. 


جلودی در زمان خلافت هارون الرشید که محمد بن جعفر بن محمد در مدینه قیام کرده بود مأمور شد با سپاهی به مدینه رود 
و اگر بر محمد دست یافت. او را بکشد و خانه های اولاد على را غارت کند و هر جه زنان آنها از لباس و زینت آلات دارند؛ 
به غنيمت بگیرد و فقط یک جامه بر تن ایشان باقی بگذارد. جلودی اين کارها را کرد. آن وقت موسی بن جعفر علیهما السّلام 
از دنيا رفته بود. جلودی به درب خانه حضرت رضا عليه الہ لام رفت و با سپاهش به خانه ایشان حمله کرد. حضرت رضا عليه 
الام اين وضع را كه مشاهده کرد تمام زنان را داخل یک اطاق کرد و خودش جلو درب اطاق ایستاد. جلودی گفت: من 
بايد وارد اطاق شوم و هر جه اين زنان دارند بگیرم! دستور امیرالممنین است! حضرت رضا عليه ال لام فرمود: من هر جه 
دارند از آنها برای تو می گیرم و سوگند خورد که هر جه داشته باشند خواهم گرفت. پیوسته آن جناب از جلودی تقاضا می 
كرد و قسم می خورد تا بالاخره او راضی شد. حضرت رضا عليه الشلام وارد اطاق گردید و هر جه زنان داشتند. از گوشواره و 
خلخال (زینتی است که به پا می بندند) و جامه از آنها كرفت و هر جه در خانه وجود داشت. از کم و زياد برداشت و به او 


داد. 


امروز که جلودی را وارد کردند. حضرت رضا عليه الشلام به مأمون گفت: يا امیرالممنین! اين پیرمرد را به من ببخش. مأمون 
گفت: آقا! می شناسید اين مرد را؟ همان کسی است که نسبت به دختران ييامبر آن ستم را روا داشت و آنها را غارت كرد! 
جلودی که می دید حضرت رضا عليه الت لام با مأمون صحبت می کند. خيال کرد به واسطه کارهایی که در مدینه انجام داده 
بود» از او بد گویی می کند. لذا رو به مأمون کرد و گفت: ای امير مومنان! تو را به خدا و به خدمتی که برای هارون الرشید 
انجام داده ام مبادا سخن اين شخص را درباره من بپذیری. مأمون به حضرت رضا عليه ال لام عرض کرد: خودش نمی 
خواهد» ما هم قسم او را می پذيريم. بعد رو به جلودی کرد و گفت: نه» به خدا سخن او را درباره تو نمی پذیرم! او را نیز به 
دو رفیقش ملحق کنید! جلاد پیش آمد و گردن او را نیز زد. 


ذوالریاستین پیش پدر خود سهل آمد. مأمون دستور داده بود كه مقدمه سفر آمادہ شود و پیش قراولان خارج گردند. اما 
ذوالرياستین آنها را بركرداند. وقتی مأمون اين سه نفر را کشت» فهمید که دیگر تصمیم قطعی گرفته است. حضرت رضا عليه 
اتلام از او پرسید: جه شد سپاه جلودار؟ مأمون گفت: آقا! شما بروید امر كنيد حرکت کنند. حضرت رضا عليه الشلام خارج 
شد و فریاد زد که پیش قراولان و جلودارها بروند. مثل اينكه آتش در ميان افروختند. پس مقدمه سياه به جنبش در آمد و از 


شهر خارج شد نك . 


ذوالریاستین در خانه نشست. مأمون از پی او فرستاد. وقتی آمد گفت: چرا خانه نشین شده ای؟ گفت: من هم پیش فامیل و 
خانواده تو گناہ بزرگی انجام داده ام و هم در نظر مردم. مرا برای کشته شدن برادرت و بيعت حضرت رضا عليه ال لام 
سرزنش می کنند و اطمینان ندارم که سخن چینان و حسودان از من بد گویی نکنند. اجازه بده من در خراسان نماینده تو باشم. 
مأمون گفت: ما به تو احتیاج داریم و اما اينكه مدعی هستی ممکن است از تو سخن چینی کنند ما به تو اطمینان داریم و مورد 
اعتماد مایی. برای خود هر جه مایلی از ضمانت و امان نامه بنویس و هر جه مایلی آن را محکم كن تا اطمینان حاصل کنی. 


ذوالرياستين نامه بلندبالایی نوشت و علما و دانشمندان را گواه كرفت و پیش مأمون آورد. مأمون هر جه او خواسته بود قبول 
کرد و با خط خود نامه ای که شامل عطا و بخشش های او بود» به ذو الریاستین نوشت: من فلان مبلغ و فلان باغ و بوستان را به 
تو بخشیدم و به تو این اختیارات را دادم و هر جه دلش می خواست به او داد. ذوالرباستین گفت: ای امير مؤمنان! بايد 
حضرت رضا عليه الت لام نيز خطش در اين نامه باشد وآنچه شما بخشیده اید» ايشان نيز امضا کنند. چون ولیعهد شما هستند. 
مأمون گفت: تو می دانی که حضرت رضا عليه النّ لام با ما شرط کرده كه دخالت در جنين کارهایی نکند. من از او تقاضا 


نمی کنم. ممکن است مايل نباشد. خودت از او درخواست کن که هركز تو را رد نمی کند. 


در اين مورد ذوالریاستین اجازه ورود به خدمت حضرت رضا عليه النّد لام را خواست. یاسر گفت: حضرت رضا عليه الشلام به 
ما فرمود: حرکت كنيد و دور شوید! ما متفرق شدیم و او وارد شد و یک ساعت در مقابل امام ایستاد. آنگاه حضرت رضا عليه 
ال لام سر بلند کرده فرمود: فضل! جه می خواهی؟ عرض کرد: آقا! اين عطا و بخشش امیرالمؤمنین است نسبت به من. شما 
شایسته ترید به اين لطف و عنایت» چون ولیعهد مسلمانان هستید. 


حضرت رضا عليه الشلام فرمود: بخوان! نامه در یک يوست بز رگ بود. او همان طور ایستاده تمام نامه را خواند. وقتی خواندن 
آن را تمام کرد حضرت رضا عليه الت لام فرمود: فضل! تمام اينها که در نامه قيد کرده ای به تو ارزانی می دارم تا وقتی که 
از خدا بیرهیزی. ياسر گفت: با یک کلمه تمام آن شرایط را باطل کرد. يس فضل از خدمت ایشان خارج شد. مأمون نيز 


چند روز گذشت. در یکی از منازل بین راہ نامه ای از طرف برادرش حسن بن سهل به ذوالرياستين رسید. در آن نامه نوشته 
بود که من در تحویل امسال در حساب نجوم دقت کردم. چنین ديدم که تو در فلان ماه روز چهار شنبه مبتلا به حرارت آهن و 
آتش می شوی. من صلاح می دانم كه در آن روز تو و مأمون و حضرت رضا عليه الالام داخل حمام شوید و تو خون 
خواهی بگیر تا خون حجامت روی بدنت بریزد و نحسی برطرف شود. فضل برای مأمون یادداشتی فرستاد و جریان را گوشزد 
کرد و تقاضا نمود که با او به حمام برود و از حضرت رضا عليه السلام نيز درخواست کند که با آنها بیاید. مأمون نامه ای برای 


حضرت رضا عليه الشلام فرستاد و اين ن تقاضا را كرد . حضرت در جواب ايشان نوشت: من فردا وارد حمام نمى شوم. صلاح تو 
و فضل نيست که فردا وارد حمام شويد. 


باز دو مرتبه مأمون نامه نوشت. حضرت رضا عليه ار لام در جواب فرمود: من فردا به حمام نمی روم! پیغمبر اكرم صلی الله 
كه فردا به حمام برويد. در جواب مأمون نوشت: پیغمبراکرم صحيح فرموده است و شما نيز صحيح می فرماييد. من فردا به 


ياسر گفت: شب كه شد و خورشيد غروب کرد حضرت رضا عليه الد لام به ما فرمود: بگویید: پناه به خدا می بريم از شر 
آنچه امشب بر ما نازل می شود! ما همین كلمات را می كفتيم. حضرت رضا عليه الالام نماز صبح را كه خواندء باز فرمود: 


بگویید: به خدا يناه می بريم از شرى كه امروز يديد می آيدء و ما پیوسته اين سخن را تكرار می كرديم 


نزديك طلوع آفتاب حضرت رضا به من فرمود: بالاى يشت بام برو و كوش بده ببين جيزى می شنوى؟ همین که بالا رفتم» 
ديدم صداى ضجه و ناله بلند است و پیوسته زياد می شود. در اين موقع ديدم مأمون از دربى كه از خانه او به خانه آن جناب 
بود وارد خانه حضرت رضا عليه الشلام شد و به ايشان می كفت: ای ابوالحسن! فضل از دنيا رفت! خدا به شما اجر بدهد. وارد 
حمام شده بود كه كروهى با شمشیر حمله كرده و او را كشتند. كسانى كه مرتكب اين كار شده بودند را كرفته اند یکی از 
آنها پسر خاله خود فضل است به نام ذو القلمين. سيهداران و سياهيان آنها که طرفدار فضل بودند» درب خانه مأمون اجتماع 


كردند و فرياد می زدند مأمون او را كشته! ما می خواهيم انتقام خون او را بگیریم! 


مأمون به حضرت رضا عليه الشلام عرض كرد: اگر صلاح بدانيد شما خارج شويد و اینھا را متفرق كنيد. ياسر گفت: حضرت 
رضا عليه الشلام سوار شد و به من نيز فرمود: سوار شو! همین كه از خانه خارج شدیم» حضرت رضا عليه الشلام ديد جمع شده 
اند و آتش افروخته اند تا درب خانه را آتش بزنند. فرياد زد و با دست اشاره كرد كه متفرق شوند. همه متفرق شدند. ياسر 
گفت: مردم جنان با عجله از هم فاصله می گرفتند كه روى هم می افتادند و به هر كس اشاره می کرد می دويد و می رفت و 
احدى باقى نماند. - . عيون اخبارالرضا ۲ : ۱۵۹- 


1 تر جمه‎ 1 E 
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شاء [الإرشاد] | له عن ال عن علق إن م وت ۷ ۶ ہآ" 


٭ *[ترجمه ]ارشاد: ياسر خادم مى كويد: وقتى مأمون تصميم كرفت از خراسان به بغداد برود» خارج شد و ذوالرياستين فضل 
بن سهل نیز با او رفت و ما نيز با حضرت رضا عليه الشلام خارج شديم. در یکی از منازل بين راه بوديم كه فضل بن سهل نامه 


نقل كرد. - . ارشاد: ۲۹۴ - 
* | ترجمه | 


بيان 


قوله عليه السلام يظلمون على البناء للمجهول دونك أى قبل أن يصلوا إليكك و الال بالکسر العهد و القرابه قوله مثل العمود أى 
فى ظهوره للناس و عدم مانع عن الوصول إليه و كونه فى وسط الممالكك و يمكن أن يكون المراد بالنوائب العساكر المعده 
للنوائب أو آسباب السفر المعده لها أو العساكر الذين ينتابون فى الخدمه أو الطبول المسماه فى عرف العجم بالنوبه السلطانيه. 


| ترجمه اعبارت «بظلمون» مبنی بر مجهول است و «ذونک» ی قبل از ابنكه به تو پرسند و اال با کسر ممرہ به معتای 
پیمان و خویشی است. و عبارت «مقل العمود» یعنی در ظاهر شدنش بر مردم و عدم مانعی در رسیدن به آن» و اينکه در وسط 
ممالک واقع شده است و ممکن است منظور از «نوائب»» لشکرهایی باشد که مهیای مصیبت است يا اسباب سفر که مهیای آن 


است يا لشکرهایی که برای خدمت جانشین هم می شوند يا طبل هایی که در عرف عجم به نوبه سلطانیه شهرت دارند. 
* | تر جمه | 
۷ 


ن» [عیون أخبار الرضا عليه السلام] الْهََدَانِيُ عَنْ عَلِيٌ عَنْ آبیه عن الهروی قَالَ: جنث إِلَى باب الدَّارِ اَی حبس فيه الژضا عليه 
و ول دحا مه مه ان سل ورک میک لت ۱ 
و نما یل ین لاي سا فى ضذر اهار قبل ال و منك اضفار لس هقی کلم لقاع فى فلا بتاچی رب 
قال فلت ر له اب لی فى مر ذہ الات نعل اَن لی علیہ تخت علیه و وتا فی مص لا که قال أَبُو الت 
تلكا ان ول ال شا وت بعکیه عنکم الاس َالَو ما ُو فت موود نكم تدعو أ اقاس لك عبد كَل الم فار 
الماواتِ و اض عاِم لیب وَ الشهاده نت شاه مد با SS‏ و تی 
نت ایغ بما ام 70 + أذ عرذه یثها ھا ّم اَل عَلَی ال يا عب الام دا کا الاس کلم عَبِيدَنا عَلَى ما 


5 - 


.١ 5‏ إرشاد المفید ص ۲۹۴ و ۲۹۵. و أخرجه فى الكافى ج ۱ ص ۴۹۰و ۴۹۱. 


ٿم قال يا عبد السام أ مُنْکڑ نت لما آرَجب الله عر وَ جل لَنَا مِنَ الْوَلَابَهِ کما یکره غیزک فلت مَعَادَ الله بل آنا مقر بوتکم (۱). 
٭ | ترجمه آعیون اخبارالرضا: ابا صلت هروى می گوید: آمدم درب خانه ای كه حضرت رضا عليه الس لام در سرخس در آن 
زندانى بود و در آنجا ايشان را در قيد كرده بودند! از زندانبان اجازه خواستم. گفت: نمی توانى خدمت ايشان بروى. كفتم: 


غروب آفتاب كه در همين ساعات نيز در محل نماز نشسته و به مناجات مشغول است. 


گفتم: در یکی از همین مواقع برای من اجازه بگیر. اجازه گرفت. ديدم در محل نماز نشسته و در انديشه است. عرض كردم: یا 
بن رسول الله این جه جيزى است كه مردم از شما حكايت می کنند؟ برسيد: جه جيز؟ گفتم: می كويند شما مدعى هستيد كه 
مردم بنده شما هستند. دست به جانب آسمان دراز کرده گفت ت: للم فاطر الشماواتِ و الَْدْض عَالِم لیب الاد ت رة 
]١[6#‏ -» ای خدای آفرینندہ آسمان و زمين که آشکار و پنهان را می دانی!) تو خبر دارى که من هر گز جنين جيزى نگفته 
ام و نه شنيده ام كه یکی از اجدادم مدعى شدہ باشد. خدايا! تو می دانى كه اين امت جه ستم ها به ما روا داشته اند كه اين 


یکی از آنها است. 


آنگاه رو به من کرد و فرمود: اگر آن طوری که می گویند مردم تمام برده و بنده ما باشندہ آنها را به جه كس بفروشیم؟ 
عرض کردم: صحيح می فرمایید يا ابن رسول الله! سپس فرمود: مگر تو ولایت ما را که خدا واجب نموده» چنان جه دیگران 
انکار دارند. منکری؟ عرض کردم: معاذ اللہ ه ركز! من به ولایت شما اقرار دارم. - . عبون اخبارالرضا ۲ : ۱۸۳ - 


وں | ترجمه ] 
«A»‏ 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] الق عَنِ الصُولِىٌ عَنْ عون بن مُححَمَدٍ عَنْ محمد بن أبى اة قَال: لما كانَ مِنْ أمر الفضل 

بن سھل ما کان و یل الْمَأْمُونٌ إِلَى الرّضًا عليه السلام نکی و قال له هَذَا وَقْتّ عاجتی |لیک با با امن فتلظر فی الْأهر و 

ہر ل س‫ تی ضا عليه السلام لِم أَحََوْتٌ أَعَرَّك الله مَا قَالَ 

کک ی یآ تلم وس سن لت من هذا اشر فی شی ء قال قرآنی قَدٍ اغْتَمَمْتٌ فَقَالَ و ما لک فى عَذّا أو 
آلَ از لی ما تقول و آنک ہی کا آنت ما انث نک ال فی کشک و کنت کراجدٍ من الاس (1. 


#*[ترجمه |عيون اخبارالرضا: محمد بن ابی عباده می گوید: وقتی جریان کشته شدن فضل بن سهل يديد آمد» مأمون خدمت 
حضرت رضا عليه للام رسید و در حالی که گریه می كرد گفت: اکنون موقع احتیاج من به شما رسیده که با دقت مرا 
کمک کنی! فرمود: تو بايد با فکر و مصلحت بینی» نقشه خود را اجرا کنی و ما دعا کنیم. وقتی مأمون خارج شد. عرض 
کردم: آقا چرا قبول نکردید و به تأخیر انداختید؟ فرمود: اين کارها به من ربطی ندارد. در اين موقع متوجه شد که من افسرده 
شدم. فرمود: از این کار به تو چه نفعی می رسد؟ اگر آن طور که تو می گویی اوضاع تغییر کند و تو نسبت به من همین طور 
كه هستی باشی؟ خرج زیادی نداری و مثل یکی از بقیه مردم خواهی بود. - . عیون اخبارالرضا ۲ : ۱۶۴ - 


قوله عليه السلام ما كانت نفقتكك إلا فى كمكك كنايه عن قلتها بحيث يقدر أن يحملها معه فى كمه أو عن كونها حاضره له 
بتعب فى تحصيلها و الأول آظهر. 


* |[ ترجمه |عبارت «ما كانت نفقتک الا فی کمک» كنايه از قلت كنايه آن است» به گونه ای كه می تواند آن را با خود در 


آستینش حمل نمايدء يا كنايهازا ين است كه نفقه اش حاضر است و در تحصيل آن رنجى نمى برد و احتمال اول ظاهرتر 


«ة» 


کشف. [كشف الغمه]: و ملاع و تقل اَي فى بقاع الأ قاع نله امو وجد فى زم ء عِيدٍ انجزاف راج 
أت عِنْدَهُ ٿا عي اڑوج إِلَى الصَِّ لاس ال يہ الْححسَنٍ علي الا عليه السلام یا أب لسن قُمْ و صل باس فوج 
شا عليه السلام و عَليه فيص قَصِيرٌ یض و مامه بيصا یه و همان قطن و فى بده قضیب بل ماب بوم صلی و و 
ول الم عَلَى اَی وی آدَمَ و توح للام عَلَى بو اٍتراهيم و |شرعاعیل السام عَلَى أ وی مُمّدِ ول الم علی راد الله 
السَالحین فلمّا رآ اة الاس أهرعوا یه الاو علیه تفیل یه 


عا 


قأشرع بعص الْحَاشِيِه إِلَى الْحَلِيفَهِ المأمُونِ فا يا آمیر لین تاک 
ص: ۱۷۱ 


.۱۸۴ ص ۱۸۳ و‎ ٢ عیون أخبار الرضا ج‎ .١ -١ 


۲- ۲. عيون أخبار الرضا ج ١‏ ص ۱۶۴. 


ام وخ ول بهم ‏ رت قاف رك لان نجل ار ہت ہت 
کثْرہ و لام عَليه لم تخل إِلَى الْمصَلّى ققد 1 م او و صَلّى بالٹاس (۱) 


a 5‏ 7 ص-س-سص أن الأو 
دراي كذ مجر بای لا رآ تلم اه ذلك و مأل اقلا هدد الام ماق فمل الزضا عليه السلام لاله 


9 
0 


۳ رأی ERLE‏ وغل فقا )١ہ‏ اللہ وه إِلَى آخر الشُورَه(؟). 
قال عَمرُو بن مدرعه: بَعتّیی الْمَأمُونٌ إلى عَلِىّ عليه السلام للع ما ُمرنی به من کتاب فی تفریظه فعله لک فاطرق میا و 
قال يَا عفژو إِنَّ مَنْ آخذ پرشول الله لعقیق أنْ يَغطى به (۳ 


**[ترجمه ]كشف الغمه: از جيزهايى كه كوش ها شنيده و زبان ها نقل كرده و در جایگاه هاى نواحى نقل است» آن است كه 
مأمون در روز عيد انحراف مزاج و قدرى سنگینی بيدا كرد و نتوانست برای نماز با مردم خارج شود. يس به امام رضا عليه 
الس لام عرض کرد: ای ابا الحسن! شما برويد و با مردم نماز بخوانيد! حضرت رضا عليه الت لام در حالى كه پیراهنی كوتاه و 
سفيد و عمامه ای سفيد و ياكيزه - كه هر دو از پنبه بود - پوشیدہ بود و عصايى در دست داشت» پیادہ به راه افتاد و برای 
امامت مردم جلو رفت و فرمود: سلام بر دو يدرم آدم و نوح! سلام بر دو پدرم ابراهيم و اسماعيل! سلام بر دو پدرم محمد و 
على! سلام بر بر بندكان صالح خدا! وقتى مردم او را دیدند با شتاب به سمت او شتافتند و برای بوسیدن دستش هجوم 


آوردند. 


بعضى از اطرافیان با سرعت به سمت مأمون رفتند و گفتند: ای امیر مؤمنان! مردم را دریاب و با آنان نماز بخوان» و گرنە همین 
الآن خلافت از دستت می رود. و او را بردند تا اینکه خودش بيرون رفت و با شتاب آمد و حضرت رضا عليه ال لام در اثر 


آبى در نثر الدر نوشته است که روزى فضل بن سهل در حضور مأمون به حضرت رضا عليه ال لام عرض کرد: آقا! مردم در 
کارهای خود مجبورند؟ فرمود: خدا عادل تر است از اینکه مجبور کند و باز عذاب نماید. گفت: یس آزاد هستند؟ فرمود: او 


حکیم تر از آن است که بنده خود را رها کند و او را به خود وا گذارد. 


روزی مردی نصرانی را آوردند که با زنی هاشمی زنا کرده بود. همین که چشمش به مأمون افتاد مسلمان شد! مأمون عصبانی 


شد و از فقها پرسید: اين شخص را جه بايد کرد؟ گفتند: اسلام آوردن گناهان قبل او را از بين می برد! از حضرت رضا عليه 


TT‏ او را بكشء زیرا او موقعی که شکنجه و کیفر را مشاهده کرد اسلام آورد. خداوند می فرماید: «فلمّا روا 
باسنا قالوا اما بلّه وخ - . غافر / ۰-۸۴ اس چون سختی [عذاب] ما را دیدند گفتند: «فقط به خدا ایمان آوردیم و 


بدانچه با او شریک می كردانيديم کافریم.] تا آخر سوره. 


عمرو بن مسعده می گوید: مأمون مرا نزد حضرت رضا عليه الث لام فرستاد تا امر مأمون در زمینه تقریظ کتابش را به حضرت 


اعلام كنم. دستور مأمون را كه به حضرت اعلام کردم حضرت مدتى فكر کرد و فرمود: يا عمرو! کسی که به موقعيت و 
مقامی ببه واسطه: پیغمیر صلی الله علیه و آله و سلم رسک لازم اس به خاطر همان یک ار بخقش کند. ت ات اله 
: ۱۴۲ - 


* | تر جمه | 


بيان 


التقريظ مدح الانسان و هو حى و حاصل الجواب أنه أخذ الخلافه بسبب الانتساب برسول الله ص فهو حقيق بأن يكرم أهل بيته 


عليهم السلام. 


**| ترجمه |«تقريظ) عبارت است از مدح انسان در زمان حياتش و حاصل جواب حضرت به عمرو اين است كه حضرت» 
ولايت عهدى را به سبب انتساب به رسول خدا صلى الله عليه و آله و سلم اخذ کردہ و او خود شايسته است به اينكه اهل بيت 
پیغمبر صلی الله عليه و آله و سلم را اكرام كند. 


* | ترجمه | 
۱> 


کشف. [كشف الغمه] قال الآبيٌ: أَذْخِل رَجُل إِلَى الْمَأْمُونٍ أَرَادَ وب رَقَبتِهِ و الرّضًا عليه السلام اضر ال الْمَأَمُونُ ما تقول یا 
أ لسن قال ول 5 الله اام وت كه کر العلى الا عزا ا 

و قال العأمُونُ يا ابا ان آخبزنی عَنْ جک عَلی بن أبى طالب بای وَج 

ص: ۱۷۲ 

۱-۱. کشف الغقه ج ۲ ص ۸۷ 

۲- ۲. غافر: ۸۴ 


۳ ۳. کشف الغمّه ج ۲ص ۱۴۲. 
۴- ۴. المصدر ج ٣‏ ص ۱۴۳. 


3 ‫َ 9 1۹ لس ہے‎ o 


و يديم اله و الا ال يا مير ینآ تڑو عَنْ أبيكك- - عَنْ آبائه عَنْ ع الله ی ظا آله قال سی زشول الف صلی 
ابه و آله عون ك عك | یاو بش كف ال بى كال الصا عليه السلام سم له و ار ال اون ا آنمانی الله 
فک با ابا العسن أَخْهَدُ الک وَارتُ علم وَسُولٍ الل 


قال أَبُو الصَّلْتِ الْهَرَوىٌ: فَلَمَا رج جع الوا ی مثرِلہ أيه لباق رَسُولٍ | لا عد ای ا ا يا انا 
الصَلْتِ أن کلمت مِنْ عیب ہُو و لَقَدْ سمغث أبى يُحدتٌ عَنْ آبائه عن عل عليه السلام قَالَ: قال لی زشول الله با عل أَنْت قبي 


اله و ار وم الْقيَامَهِ مول لار مدا لی و هَذَا لک (1). 

##[ تر جمه ] کشف الغمه: آبی می گوید: مردی را یر يكن ماوق آوردند و خواست كردن او را بزند و حضرت رضا عليه ال لام 
حضور داشت! مأمون گفت: آقا! شما جه می فرمایید؟ فرمود: من می گویم خداوند با بخشش اين مردہ تنها بر عزت خودت 
می افزاید. مأمون او را بخشید. -. کشف الغمه ۳: ۱۴۳ - 


مأمون به حضرت رضا عليه الشلام عرض کرد: آقا! بفرمایید که جدت على بن ابی طالب» چگونه تقسیم کننده بهشت و جهنم 
است. فرمود: مگر خودت این روابت را از پدرت و ايفان از آباء خود از عبدالله بن عباس نقل نکردی که گفت: شنیدم که 
پیامبر صلی الله علیه و آله و سلم فرمود: محبت على ایمان و کینه و بخض او کفر است؟ مأمون گفت: چرا. فرمود: پس بهشت 
و جهنم را تقسیم کرد. مأمون گفت: خدا مرا , پس از شما زنده نگه ندارد! واقعا که شما وارث علم پیامبری! 


ابو صلت گفت: وقتی حضرت رضا به منزل خود ب رگشت» من خدمتش رسیدم و عرض کردم: خوب جوابی به امیرالمومنین 
رب و ےتے بے ی ا رہگ و جره از كيرت على عليه ی 
نقل كرد كه فرمود: ب * پیغمبر اکرم صلی الله علیه و آله و سلم به من فرمود: علی جان! تو بهشت و جهنم را تقسیم می کنی به 
آتش می كويى: اين شخص مال من است و اين شخص از تو است! -. كشف الغمه ۳: ۱۴۷ - 


* | ترجمه ] 
»1« 


ن» عیون أخبار الرضا عليه السلام] عَلِيُ ناسین بن سَادَوَيه و جَغفَر بن مُحمّدِ بن مشڙور عَن احفیری عَنْ أبيه عن الرَيّانٍ بْن 
الصَّلْتِ قال: حضر الوصا عليه السلام تا الم مرن مرو و قد اجْتَمَمَ فى مَجْلِسِهِ جَمَاعَةٌ من علماء أَهْلٍ العراق و خَرَاسَانَ فَقَالَ 
امن آخبژونی عَنْ مَعْنَى عرذه الہ تم أَوْرَئًا الکتاب الّذِينَ ار طَفَينا من عبادنا(۳) لت الْعلَماء أَرَاد اللُ عرو جل بل 
مه کل فَقَالَ الْمَأْمُونُ ما کول با أَنا لسن ال الصا عليه السلام لا اقول كما قَالُوا و لکنی اقول أَرَاد ال عَرٌ و جل بل 

ال اون و ماه جراکم الله غل بيت تبیکم عن له حيرا 


اوہ 


لیر الطاهرة ت اثِكَدَلَ عليه السلام بالات و الرَوَابَاتِ إِلَى آن 
ما تَجدُ اوح و الان فیما اه یاعد كم (۳). 


#٭[ترجمه ]عیون اخبارالرضا: ريان بن صلت گفت: حضرت رضا عليه الشلام در مجلس مأمون در مرو حضور داشت. گروهی 


از دانشمندان عراق و خراسان نیز بودند. مأمون گفت: معنى اين آيه را بیان كنيد: ١ثُمَ‏ أؤ ريا الكتات الذينَ اض طفينا مِنْ عبادناه 


- . فاطر / ۳۲ -» [سپس اين كتاب را به آن بند گان خود كه [آنان را] بركزيده بودیم» به ميراث دادیم.) دانشمندان گفتند: 
منظور تمام امت مسلمان است! مأمون رو به حضرت رضا كرد و يرسيد: شما جه مى فرماييد؟ فرمود: من سخن آنها را نمى 
گویم» من سی گویم منظور خد اوقد عترت پاک پیامبر صلی اله علبه و آله و سلم است. آنگاه امام به آبات و روایاتی 
استدلال فرمود تا بالاخره مأمون و علما گفتند: خداوند به شما اهل بيت پیامبر از طرف امت جزای خير دهد. ما توضیح و تفسیر 
مسائل مشکل را فقط از شما می توانیم فرا گیریم. - . عیون اخبارالرضا ۲ : ۲۲۸ - 


* | تر جمه | 
۳ 


۱ نہ [عيون أخبار الرضا عليه السلام] فلخت القیة الي عن لسن ن محمد بن علق بن له عنْ محمد بن 
مم بن عود الع لنصارِئٌ قال یی من مرجع لس بن محمد الق تم تین يَقُولَ: ےہ ی الرض ا 
عليه السلام عَلَى الْمَأْمُونِ مر المَضْلَ بن هل أَنْ یج 1 اشات الات يكل اا ی و رأس الاو و رومَاءِ الصَّايئِينَ و 
الهوبذ کر وا 


صحخاب زَردَھُشْت ۳ 
ص: ۱۷۳ 
۱-۱. کشف الغقه ج ۳ ص ۱۴۷. 


۲- ۲. فاطر: ۳۲. 


۳- ۳. عیون آخبار الرضا ج ٢‏ ص ۲۲۸ و تمام الخبر الى ص ۲۴۰. 


لومي و اْمتَكلمينَ مد جع كلام و كام فَدِمعهُم الفضل بن سرهل ا الم الم ]مون با تراه فقال أَدعِلهُم على عل 
ا یم ال لهم إنَى نیا جماشکم لیر و آخیث أن تاوا ابن عمی َا الد ادم علي | كان نکر 
َادُوا على و یف ينكم أحد تقو الع و الطاعة يا مير الْمُوْمبينَ تن مُبكرُونَ إِنْ سَاء الله تغالی قال الْعَسَنُ بن مق 
اوی ین فى حیث لا ند ای لسن الصا عليه السلام د دحل علا ياب ر و كان یی مر أبى الْحسن عليه السلام 
قال اسهد اد ایر وین کک الما و ول اک أَح وك إِنَّهُ اجتم مع ال حَابُ 0 


0 
3 3 


o 
هر‎ 


الکو ین ججميع الم فیک فى افیکور لیا إن أخبيت کلامم وَإِنْ کرفت دبک تا تم و و إِنْ أخببت آن نص ير 
۵ ہت له قَدْ لت ما أَرَدْتٌ و آنا صاه ر الیک بُکرة إِنْ شَاء الله 
تال قیال نُ محمد ای قفا عضی یاو ات یام ال لی تا ول أَنت عراقق و ره اراق یز له ما 
آن غرف نا 


نک فی جع ابن مَك عَلَيَا هل الشوکی و آضیعاب الْمَقَالاتٍ لت جمل ف فد اک رید الام ان 0 


علد کک و لذ يتَى عَلَى أَسَاس عَیر وثیقِ بیان و ہش و اللہ ما نی ال لی و ما باو فى كردًا الاب فلت اد 


لے خلباف لاء و دک ئ لایع نا نکر غَيرَ الْمنْكر و اب الْمَقَالاتَ و کون ور الک طحَابٌ إنكار و 
واو إن تار ےد ودار ول صلی ا علي و آله الوا 


کٹ رت اله نم م تون الڑخول و هو یبال علیهم بجي و باون تی زک وله رهم جلك ث نماک قاتشم عليه 


لسلام ثم ال يا َي أ تخاف أن يَمطعُونى عَلَى * : ُستى فلت لا و اللہ ما فت علیکه قط و ی لدجو آن یرک الله بهم اذ 
شَاءَ الله تَعَالّى فَقَالَ لی یا ؟ یی أ يت أذ تم نشی بلتم شون فک تعن قال إذا سَمِعَ 


ص: ۷۴ 


اح اجى علی أخل لاه زانهم و عَلَى هل نجل بإلجيلهم و على فل اور ُو و یشان وات و على 
0 ای و ی و ی و د حضت خخته و 
ترک مَفَالَتَهُ و جع إِلى یی عم الامو أن لعوضع ای و بعہله یش مسق و لک کر اه مه و لا عول و 
کا و إن ل فلن اليم فلا أن بحت نا َل ب تن ال له جيك وتاك ابن نک برک قدا جِتَمَع الْقَْمُ ما 
ئک فى اه ال له الصا عليه السلام می و نی ضایر إلى اجییکم إن شا له وض عليه السلام وُضُوءۂ لاه و 
شرب شوبه سوب و تا نه نم عرج و خرجنا مع كی دحلا علی امون ّا امجيس عاص الہ و دب عفر فى 
جماعه الطَالِكِينَ ها ی و الوه حضو فا غل الَضَا عليه السلام تام امو وتام مُحمّد بن جنر و يع نی اخم 
ما الاو و الصا عليه السلام جال مع اون عى أمَرهُم پالوس فجلشوا نع برل اون نبا عليه یدنه سا 
القت إِلَى ای فقال یا مایق هذا اب عمی عل بن مُوسرى ئن جغْمَر و هو ین ود اطمة بت لیا و ال لیب آبی طالب 
ونع ورج سي سس ار 
ی ما وین به شال الَا عليه السلام يا انش ی فان اختججث علیک بانجیلک ات ال اجان و مدر علی دف ما 
لق ب انل تمع و اله أ به على وعم هی نم قو ارت اعليه السلا عه ہل أك بت عَلَيه أ تا ص ترذ کور فيه © 
3 خبرة بعَدَدِ عواری عيسى عليه السلام و الم و اتی 


يشتوج کیره ربهر یه کناب شغیا و غیرة ری أن ال الجائیق ‏ ینک غیری لا و عق المیتیح ما نک أن فى غلناء 
الْمَسْلِمِينَ متلک. 


ص: ۱۷۵ 


ا شتام ورا أ ان ١‏ بأل تين خر تیم ام[ جنر لشابى و کا اجا فى کین من بعالم اقاب لو نا نک 
د عوت إلى داك لع فم علیک بلمسَاي تقد لك الکو و یره و الام 5 یه و یت اتکیین فلع اع على عَلَى 


2 2 
ا 


عرد ی لی واجداً لیس ءَ عم قائماً بے دَائئته سالک قَالَ الرّضًا عليه السلام إِنْ كاد فى الماع ء عِمْرَانُ الاب 


ەر كاه مه 


بب تيار ان و ليك اه زک رہ تہ ہے يت لی 


۵ أن آشا 


ها 
یں و 
فتاذ 


الْكلاءً م يها إلى وال مات لما عليه السلام یلو 1۳1 EE‏ وو 
بیرض عليه لا ل ور شش امن ل الها ليه السلا تاجو َل اله 
٦‏ يي ۰۷۰۷ بان فثال شل ا عفرا َه عن لسن 


ب ی نت ۳ 


الى ناو اعت إلى أذ نْ قال أ فَهمْتٌ با عِمْرَان قال عم با سَيّدِى قَدْ فَهفتٌ فيقث و شید أن الله على ما وت و 2ات و أن 


2 
ع 


مدا ده یوت بای و وین ال تیم خر سادا لو الْقبله و آشلم (۱) قال الح ر ن بن محمد الول فلا نظر 


اْمتَكلمُونَ ی کلام عِمْرَانَ الصّابى و كان ع ِل لع فطع عَنْ حکجتہ 


عقن ا د قط أ و ذد ِن الزضا عليه السلام أو ملع وَل 
بعالو ةع شن ن ء و ْنَا فض اون و لضا عليه السلام َا ا تصرف الا س و کلت مع مجماعو من عابتا لد بت 
ای مد : ن جَغفر تیه مال لی با 7 


ا 


ص: ۱۷۶ 


۱- ۱. ان شئت ته بل هذه المباحث فراجع المصدر ج ۱ ص ۱۵۶- ۱۷۷. 


2 


يا ديت یا اہ ء به ص یک گا و له ما تلت ان عل بی موسی اض فی شی من دا قط و لا عرفا به إل کان یتک 


و تح مع الہ حاب الكلام قلت كذ كان الحا یاوه یاوه عن أ ا 


TT‏ فتال مد : عقر یا وا محم نی اف عليه أن بخ مه دا الول فم كه أ بفعرل به بل فده عَليه 


موم 


الماک عَنْ هرذه یہ سے ےت ٤‏ من علوم آبائ عليهم السلام 
قال لی قل له اد شک قد كرة ًا لباب و حتٍ أَنْ مک عَنْ َنِه ال شیاء لخضال د شّی فلا یت إِلَى عترل الضا عليه 
السلام خر یما کان ین عو محمد بن جلف قشم عليه السام تم قَالَ عفظ ال ی ما آرفبیبه م كرء دک يا عام صز 
إلى ء عقرا الصَابى اتی به فلت يلت ذ داك أن ا غرف مويه و ہُو عِنْدَ بض انا مق الیعه قال فا بأسَ ربوا اليه اه 
فص إِلَى عِمْرَانَ انه به فرب به و دَعَا یکشوم ملعا عله و حمَله و دَعَا سره آلف یزعم فوَصَلَه با فك مجهت داگ 
عکیت فقل جد ک أمِيرالْمُؤْنِينَ عليه السلام قَالَ مَكدًا جب تنم غا عليه السلام الم جلى عَنْ مین 7۳ ان 2۶ 
تاره نَّى إِذَا فَرَعْنَا قال لِعِمْرَانَ ان رف مُصَاحِباً و بک علا نرک طعراع الم دیته کان عِمْرَانُ بو دک يَجْتَدَمُ ليه 
الْمتكلمُونَ من آضیخاب الْمَقَالاتِ قيبيطل رم عى اجب و و له اون عَشَرَهٍ آلَافٍ وزهم وَأَغْطاه الََضَل ما و عمله و 
وه الرّضًا عليه السلام ات بخ أصاب الوَغَائِت (۱ 


٭ | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: حسن بن محمد نوفلى هاشمى گفت: وقتى حضرت رضا عليه التر لام از مدينه تشريف آورد. 
مأمون به فضل بن سهل دستور داد تا دانشمندان و صاحبنظران اديان از قبيل جاثلیق و رأس الجالوت و بيشوايان صابئين (ستارہ 
پرستان) و بزركك زردشتيان (هربذ اكبر) و نسطاس رومى را جمع کند تا شاهد مناظره آنها با حضرت رضا عليه الشلام باشد. 


فضل تمام آنها را در مجلسى جمع كرد و به مأمون خبر داد که همه حاضر هستند! اجازه ورود به آنها داد و به دانشمندان 
احترام كرد و كفت: شما را براى عملى يسنديده جمع كرده ام. يسر عمويم از مدينه آمده. فردا صبح زود همه بياييد و براى 
مناظره حاضر باشيد و کسی تخلف نجويد. همه قبول کردند. 


نوفلی می گوید: من در خدمت حضرت رضا عليه الالام بودم كه ياسر خادم وارد شد. ياسر که متصدى كارهاى حضرت 
رضا عليه ال لام بود عرض كرد: آقاى من! اميرالمؤمنين سلام می رساند و عرض می کند برادرت فدايت شود! دانشمندان 
مذاهب اجتماع كرده اند؛ چنان جه مايل باشيد فردا صبح تشريف بياوريد. اگر ناراحت می شويد لازم نيست خود را به زحمت 
بيندازيد. چنان جه خواسته باشيد» ما خدمت شما می 7 بيم. فرمود: : سلام مرا به او برسان و بگو فهميدم جه می كويد وان شاء 


الله صبح زود خواهم آمد. 


بس از رفتن یاسر حضرت رضا عليه الالام رو به من كرد و فرمود: تو مردى عراقى و خوش قريحه هستی. می دانى منظور 
مأمون از جمع كردن دانشمندان و مشركين چیست؟ عرض كردم: منظورش امتحان كردن شما است! می خواهد بفهمد 
اطلاعات شما چقدر است. ولى كار را بر يايه ای سست بنا نهاده. 


پیوسته جدل می نمایند و حقایق را انکار می کنند. گر وحدانیت خدا را اثبات كتى می گویند بگانگی او را برای ما توجیه 


نما! اگر درباره نبوت پیغمبر استدلال کنی» می گویند رسالت او را ثابت کن! آنقدر ستیزه و مغالطه می کنند تا طرف سخن 


خود را پس بگیرد. فدايت شوم از آنها بر حذر باش! 


حضرت رضا عليه السّ.لام تبسمى كرد و فرمود: می ترسى كه بر من پیروز شوند و دلايل مرا رد کنند؟ عرض كردم: نه نمی 
ترسم. اميدوارم خداوند شما را پیروز گرداند. فرمود: می دانى مأمون جه وقت يشيمان می شود؟ وقتى من با اهل تورات به 
وسيله تورات خودشان و با اصحاب انجيل به وسيله انجيل و با زبوريان به وسيله زبور و با صابئين به عبرانى و با زردشتيان به 
زبان فارسى و با روميان به زبان رومى و با هر یک از دانشمندان, به زبان محلى خودشان استدلال كنم. وقتى تمام فرقه ها را 


مغلوب كردم و رأى خود را رها كرده و گفتار مرا يذيرفتند» مأمون پشیمان می شود و لا حول و لا قوه الا بالله العلى العظيم. 


صبحگاہ فضل بن سهل آمد و عرض كرد: فدايت شوم! پسر عمويت انتظار شما را دارد. تمام دانشمندان جمع شدہ اند. 


تشريف بياوريد! فرمود: شما برويد» من هم از پی شما خواهم آمد. 


سيس براى نماز وضو كرفت و مختصر غذايى ميل كرد. به من نيز دستور داد در خدمتش باشم! از جاى حركت كرده و ييش 
مأمون رفتيم. تمام دانشمندان اجتماع كرده بودند. محمد بن جعفر و عده ای از طالبیین و بنى هاشم و سرلشکران و سيهداران 


نيز حضور داشتند . 


و همان طوری که ایستاده بودند» حضرت رضا وهامؤة نشستند. بعد به آتھا اجازه نشستن داد و نشستند. ممون ساعتی با 
حضرت رضا عليه الشلام گرم صحبت بود و آنگاه رو به جاثلیق کرد و گفت: این پسر عمویم على بن موسی الرضا از فرزندان 
فاطمه زهرا دختر پیغمبر ما و پسر على بن ابی طالب است. مایلم با او مناظره کنی» ولی انصاف را از دست ندهی. 


جائلیق گفت: يا امیرالمومنین! چگونه می توان با شخصی مناظره کرد که به کتابی که من منکر آن هستم و به گفتار پیغمبری 
که من آن را قبول ندارم» استدلال می کند؟ على بن موسی الرضا علیهما الشلام فرمود: اگر من با انجیل خودت با تو استدلال 
نمایم می پذیری؟ جواب داد: چگونه ممکن است قبول نكنم کتاب خود را؟ به خدا قسم قبول می کنم» اگرچه بر خلاف ميلم 


باشد. 


در این هنكام حضرت رضا عليه الت لام شروع به خواندن انجیل نمود و اثبات کرد که پیغمبر ما صلی الله عليه و آله و سلم در 
انجیل نام پرده شده. سپس تعداد حواریین عیسی عليه الشلام و احوالشان را به جاثليق خبر داد و استدلال های زیادی نقل کرد 
که تمام آنها را پذیرفت. کتاب اشعیای نبی و کتاب های دیگری را برای او خواندہ تا اينكه جاثلیق گفت: کس دیگری از شما 


سژال کند. قسم به عیسی مسیح که خیال نمی كنم در ميان دانشمندان مسلمان نظیری داشته باشی! 


در این موقع حضرت متوجه رأس الجالوت شد و با تورات و زبور و کتاب اشعیا و حیقوق پیغمبر با او مناظره کرد تا مغلوب 


شد و نتوانست جواب بگوید. 


يس از آن با هربذ اکبر بز رگ زردشتیان مناظره نمود و او را نیز مغلوب کرد. پس از پایان بحث با هربذ اکبر» حضرت رضا 
عليه ال لام رو به جمعیت کرد و فرمود: اگر کسی در ميان شما مخالف اسلام هست و مايل است سؤالى کند» مبادا خجالت 


بكشد! هر جه مايل است بيرسد! از ميان دانشمندان» عمران صابى که از متكلمين بی نظير بود گفت: اگر شما خودتان دعوت 
به سؤال نمی كرديد من جسارت نمی كردم؛ من كوفه و بصرہ و شام و جزيره را زیر پا كذاشته ام و با بسيارى از دانشمندان 
بحث کردہ اي اما هيج كدام نتوانسته اند يكتايى خدا را که احتياج به غير ندارد اثبات کنند. اكنون اگر اجازه می دهيد از شما 


حضرت رضا عليه الشلام فرمود: اگر در ميان جمعيت عمران صابى باشد» تو هستى! عرض كرد: بلى من عمرانم. فرمود: بيرس» 
ولى متوجه باش انصاف را از دست ندهی و مبادا ستيزه و ستم روا دارى. عرض كرد: به خدا قسم مايلم برايم ثابت كنى تا 


دستاويزى داشته باشم و براى خودم نيز ثابت شود. فرمود: بيرس. 


موقعيت حساس عمران و گفتگوی او با حضرت رضاء جنان اثرى كذاشت كه مردم آهسته با هم اظهار نظر می كردند و به هم 
نزديك شدند. سكوت تمام مجلس را فرا كرفت و همه دقت می كردند كه مناظره به كجا منتهى خواهد شد. 


مردم ازدحام كردند و برخى به برخى دیگر منضغ شدند و احتجاج حضرت رضا عليه الشلام با عمران به طول انجامیدء تا اذان 
بحث را قطع نفرماييد» يرتوى از انوار هدايت بر قلبم تابیده؛ احساس می كنم دلم خيلى نرم گردیدہ. فرمود: نماز می خوانم و 


باز برمى گردیم. 


حضرت رضا عليه ال لام در داخل مجلس نماز خواند. مردم هم در خارج يشت سر محقّد بن جعفر نماز خواندند. يس از 
نماز» مجلس برای مرتبه دوم تشكيل شد. حضرت رضا عليه الترلام عمران را پیش خواند و فرمود: سؤال کن! عمران از 
آفرید گار و صفاتش سؤال کرد و جواب كافى شنيد. تا اينكه فرمود: فهميدى؟ جواب داد: بلى آقاى من! فهميدم و گواهی می 
دهم خداوند همان طورى است كه شما توصيف فرمودی و اینکه محمد بنده و بركزيده خداوند است و دين او دين حق و 


حقيقت است. يس رو به جانب قبله كرد به سجده افتاد و اسلام آورد. 


نوفلى مى كويد: دانشمندان همين كه ديدند عمران صابى كه دانشمندى توانا بود و هيج كس در مناظره با او تاب و توان 
از جاى حركت كردند و داخل منزل شدند. سايرين نيز متفرق كرديدند. نوفلى كفت: من با جمعى از اصحابمان بودم كه 
محمّرد بن جعفر از پی من فرستاد و من پیش او رفتم! گفت: ديدى و درست توجه كردى كه حضرت رضا جه كرد؟ من هيج 
سابقه جنين قدرت علمى را از ايشان نداشتم. بعد سؤال کرد در مدينه هم علما با او مناظره می كردند؟ گفتم: آری» حاجيان 
در هنكام حج خدمتش می رسيدند و از مسائل حلال و حرام سؤال می كردند. گاهی با بعضى از دانشمندان اديان مناظره نيز 


مى كرد. 


محمد بن جعفر گفت: ای ابا محمد! می ترسم اين مرد بر او رشک برد و مسمومش كند يا بلا۔پی بر سرش آوردا بگو 
خوددارى کند. گفتم: از من نمی يذيرد. مأمون می خواهد آزمايش كند كه آيا از علوم و آثار اجدادش در اختيار دارد يا نه؟ 
گفت: بگو عمویت مایل نیست این قسمت ها تکرار شود و علاقمند است بجنت د لل ترك مناظره نمایی. 


وقتى در منزل ايشان خدمت حضرت رضا عليه السّ.لام رسيدم و گفتار محمد بن جعفر را عرض کردم حضرت رضا تبسمى 
كرد و فرمود: خدا حفظ كند عمويم راء نمى دانم جرا به اين كار علاقه ندارد! درا ين هنكام به غلامى فرمود كه از پی عمران 
صابى برود. عرض كردم: من جاى او را می دانم» پیش رفقایم منزل دارد. فرمود: اشكالى ندارد» وسيله سوارى برایش ببر و او 
را بياور. من نزد عمران رفتم و او را آوردم. حضرت رضا عليه الس لام احترامش كرد و خلعتی به او ارزانى داشت و موكبى 


سوارى به اضافه ده هزار درهم نيز به او هديه كرد! 


من عرض كردم: فدايت شوم! از اميرالمؤمنين عليه ار لام جد بزركوارت پیروی كردى؟ فرمود: اين كار لازم است. آنگاہ 
دستور داد غذا بياورند» مرا طرف راست و عمران را طرف چپ نشانيد ويس از صرف غذا به عمران فرمود: اكنون همراه 
بعضى برو و فردا صبح بيا تا از غذاهاى مدينه برايت تهيه نمايم. عمران بعد از اسلام آوردن» با دانشمندان و صاحبنظران بحث 
می كرد و دلايل آنها را رد می کرد به طورى كه احتراز می كردند كه با او مناظره کنند. مأمون نيز به او ده هزار درهم داد. 
فضل بن سهل به او مقدارى بخشيد و موكبى سوارى داد. حضرت رضا عليه الہ لام او را متصدى موقوفات بلخ نمود واو 


ثروتى انبوه به دست آورد. - . عيون اخبارالرضا ١‏ : ۱۵۴ - 
| ترجمه | 
»¥« 


ےر وپ ہا رجہ یٹ یم شلیمانالمروزی متکلم خراسان على 
ال هنم قال له نا عَمَى على بن موس ی عليه السلام قمع ِن الْحازٍ و هُوَ يْحِبٌ الکلاع و ضبق 


علیک أَنْ تَصِيرَ الا ؤم لوہ لمتاظرته ال مُليمَانُ با ابیز الْمَؤْمِنينَ ا أن 


ص: ۷۷ 


.۱۷۸ -۱۵۴ ص‎ ١ عیون أخبار الرضا ج‎ .١ -١ 


یلص عند الوم إِذا کلعنی و لا وز لا شيِفْضَاء عله قال الم أَمونْ اما 
0 رک رای نک و وا هم مه یی دم دب ی ین نم 
بُ و نی و على و لدع (۱) 


وه امن إِلَى الضا عليه السلام الق نع ۶ لا رل من هل مَوو و هُوَ واحد اسان من أ ص اب الکلام فَإنْ حف 


ہے ب مر م2 


7ھ 0 0 وت هی 2 ہے تپ 


م لك با ابیز امین ان وان لاک تی و هو لباب مان ن ء a‏ کت" تک قال فذح 
دل فرب به الْمَأْمُونُ تم ل ل با غك أ تمت عثی صرت نی عام قال ان لله اذى حَوقی بكم ام 
دجم قرو خر 5 SS e‏ 


ہت هُ قَالَ ہر یجہت ٦‏ ىك" زشول 


e 


أذ نی زی باب کج ھا على ای من ال ار 


گی ۰« 


سج رت ہے یت کت مسائل النَوْحِيدٍ حَتَّى ان - ئ9 


ذلك با شمان هذا آعلم عامج © توق الْقَومُ. 


ص: ۱۷۸ 


-١‏ ۱. يقال: افعل كذا و خلاكك ذم أى زال عنكك الذم. 


قا الصَدوق رَحِمَهُ الله كان امون یب علی الرَضًا عليه السلام من متكلمى الْفِرَقِ و أل الا الم له كل من مرجع به 
جزصا على اطع العا عليه السلام عن لته مع واد منم و دک حت دا له ثرا من الم فکان ا يكلم أحدٌ إل 
رل باقفضل و ارم له [ له علیه لان الله تقال کے ؛ ابی إلا أن یی کلمت و ْم وه و لش بت و عکذا وعد تباز که و 
تغاتی فی كتابه ال إا شيو رسكنا و ای آمنُوا فى اليا )نی بالِّينَ آمنُوا ايك اداه عليهم السلام و تام 
رفي و الْآخَذِينَ علهم بَا رهم بالْحُجُہ علی مخالفیهم ما دَامُوا فی الا و کدّلک يَفْعَلُ بهم فی اجره و إِنَّ الله عر و جل ل 
تلف رت 


**[ترجمه آعیون اخبارالرضا: حسن بن محمد وفلی گفت: سلیمان مروزی که دانشمندی بی نظیر در خراسان بود» پیش مأمون 
آمد. خلیفه به او احترام زياد کرد و گفت: پسر عمویم على بن موسی الرضا از حجاز آمده و علاقه ای به مناظره دارد. چنان جه 
مايل باشی در روز ترویه بیا با او مناظره کن. سلیمان گفت: يا امیرالمومنین! می ترسم در حضور شما و بنی هاشم از او سؤال 
كنم و نتواند جواب بگوید. در این صورت دنبال گیری بحث صلاحیت ندارد. مأمون گفت: اتفاقا من هم از پی تو فرستادم 
چون می دانستم قدرت مناظره داری. نظر من هم همین است که اگر شده او را در یک مسأله هم مغلوب کنی! سلیمان گفت: 
در این صورت اشکالی ندارد» مجلسی ترتیب بده ولی دیگر بعد از مغلوب شدن ایشان بر من ايراد نکنی و سرزنش ننمایی! 
مأمون از پی حضرت رضا عليه ال لام فرستاده و پیغام داد مردی از اهل مرو که یگانه خراسان است آمده در صورتی که 
لمر ا ل RE SG‏ 
من می آيم. ما هم رفتيم. ياسر و خالد دست مرا گرفتند و پیش مأمون بردند. يرسيد: برادرم ابوالحسن كو؟ خدا او را حفظ 
نمايد! گفتم: لباس می يوشيد. به ما دستور داد زودتر خدمت شما بياييم. گفتم: يا اميرالمؤمنين! عمران صابى اينجاست! يرسيد: 
عمران كيست؟ كفتم: هم او كه به دست شما ايمان آورد! مأمون دستور داد عمران را داخل كنند و نسبت به او احترام كرد و 
به عمران گفت: بالاخره نمردى و جزو بنی هاشم شدی! عمران جواب داد: يا اميرالمؤمنين! خدای را ستایش می كنم كه اين 
شرافت را به وسيله شما به من ارزانى داشت. مأمون گفت: این شخص سلیمان متكلم خراسان است» عمران در جواب گفت: 
خيال می كند در خراسان نظير ندارد» با اينكه مخالف بداء است. مأمون گفت: چرا با او مناظرہ نمی کنی؟ عمران پاسخ داد: 
بسته به ميل اوست! در همین موقع حضرت رضا عليه الم لام وارد شد و يرسيد: درباره جه جيز صحبت می كرديد؟ عمران 
عرض كرد: يا بن رسول الله! این شخص سليمان مروزى است. سليمان كفت: هر جه على بن موسى الرضا عليه الشلام در مورد 
بحث ما فرمود راضى هستى؟ عمران يذيرفت و درخواست کرد امام عليه الشلام دليلى بياورد كه او به وسيله آن دلیلء مطلب را 
برای اهل بحث و دقت نظر اثبات كند . 


على بن موسى الرضا عليهما ال لام در مورد بداء و اراده و ساير مسائل توحید» به طورى استدلال كرد كه سليمان نتوانست 
سخن بگوید. در اين موقع كه او از جواب عاجز شدء مأمون كفت: ای سليمان! اين شخص دانشمندترين بنى هاشم است. يس 


از آن مجلس خاتمه يذيرفت و متفرق شدند. 


صدوق رحمه الله عليه می گوید: مأمون از رشک و حسدی كه در علم و دانش به آن جناب می برد دانشمندان و صاحبنظران 


می گردید. زيرا خداوند بيشوايان خود را کمک می فرمايد. خدا خود در قرآن می فرمايد: ال رما و الِّينَ منوا فى 
الا الدنْیا» - . غافر / ۰-۵۱ [در حقیقت: ما فرستاد كان خود و كسانى را که كرويده اند» در زندكى دنيا و روزى كه 
گواهان بر ياى می ايستند قطعاً يارى می کنیم.] منظورش از كسانى كه ايمان آورده اندہ ائمه عليهم ال لام و پیروان عارف 
آنها است و كسانى كه از ايشان استفاده كرده اند كه آنها را به وسيله دلیلء در دنيا ودر آخرت بر مخالفين خود پیروز می 
گرداند. خداوند وعده خلافى نمی نمايد. - . عيون اخبارالرضا ١‏ : ۱۷۹ - 


* | ترجمه ] 
م۱۴ 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] ال دای وَ الْمُكّبٌ و الوَرَاق جمیعا عَنْ علي بن راهيم عَنِ الْقَاسِم بن مُحمّدِ اتکی عَنِ 
الووری قال: ا غت جنع ان للع بن وی الصا عليه السلام اَل الاب يِن أَهْلٍ | لها ہس وت 
موس و لقي و سیر هل یف .سپ رہ ہے 


موص عو و 2 


ک9 و ره 


نان کو توم یت بیع کته( 

**[ترجمه آعیون اخبارالرضا: هروى می گوبد: وقتى مأمون دانشمندان و صاحبنظران مسلمان و ساير اديان از يهود و نصارا و 
مجوس و صابئين را برای بحث با حضرت رضا عليه الث لام جمع كرد هر كدام از آنها كه مناظره كردند» چنان مغلوب شدند 
که دهان آنها قفل گردید. پس على بن کم دين جهم از جای حرکت کرده گفت: با ہن رسول الها شما مدعی سید که 
پیمبران معصوم هستند؟ فرمود: آری. گفت: يس اين آيه را چه می کنی: او عصی آَم رَبَهُ فَعَوى.) - . طه ۰-۱۲۱ أو [ا 
گونه] آدم به پرورد گار خود عصیان ورزید و بی راهه رفت.] تا آخر اشکال هایی که گرفت. حضرت رضا عليه الشلام تمام 
آنها را جواب داد به طوری که على بن مد بن جهم گریه اش گرفت و گفت: يا ان رسول اللما من توبه می کنم از اینکه 
درباره انبیا و پیمبران جز گفته شما را نگویم. -. عیون اخبارالرضا ۱۹۱:۱ - 


* | تر جمه | 
١۱۰‏ 
ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] مرش عَنْ أبيه عَنْ ڪھ دان بن شرلیمان عَنْ علی بن مُحَمّدِ بن الج قال: حض وت 


خلس ارت1 له لضا علق بن وى عليهما السلام أله امون عن لخر لوجم عم عِضْمَهٍاْءٍ عليهم السلام 
َأَجَابَ عليه السلام عَنْ کل 


ص: ۱۷۹ 


۱- ۱. غافر: اه 
۲- ۲. عیون آخبار الرضا ج ۱ ص ۱۷۹- ۱٩۱‏ و الحدیث مختصر. 

۳ ۳. طه: ۱۲۱. 

۴- ۴. عیون آخبار الرضا عليه السلام ج ۱ ص ۱۹۱- 1۹۵ و الحدیث مختصر. 


موا كان ال اٹوٹ تون اف الک از وقول ال صلی الل علیه و آله تا و قن كان ينول لی دوک ا شول الدر قد 
نی تور ل یسوی ید وت 
۵۷۳۴ ی۶ػ یت ص رى یا ابْنّ رَسُولٍ الله و اض خت لی ما کان مسا مراک الله عَن آنیانه و 
عن لام حر ال علق ب وو ن] اج ۰۵ 0+“ د بوي مد بن جففر و كان اضر الْمَجلِس و 
تبعتهما قال له الْمَأمُونُ کیت رای بت ابن ایک فَقَالَ عم و ا ۾ رہ يك یآ من فطل ان بو ایک 
من اهل ب یت الي لین تال فیهم الي صلی الله عليه و آله نا رتی و آطایب آوتتیأَلم الاس كارا وم 
الاس کارا لا نموم هم م الم نکم لا بُح جوم مِنْ تاب ری زا ےت تو سیا 
٣‏ وت علي وه ما ان من | ممن و جواب عه مُحَمَدٍ بن جققر له فضحک عليه 


السلام ثم قال باق الهم لا نک ما سمعته له اه میفتالیی و الله تم لی مثه. 


قال الصدوق رحمه الله هذا الحديث غريب من طریق على بن محمد بن الجهم مع نصبه و بغضه و عداوته لأهل البيت علیهم 
السلام .١١(‏ 


أقول: قد أوردت تلك الأخبار بتمامها فى کتاب الاحتجاجات و کتاب النبوه و إنما آوردت منها هاهنا ما پناسب المقام. 


| ترجمه آعیون اخبارالرضا: على بن محقد بن جهم می گوید: در مجلس مأمون بودم و حضرت رضا عليه ال لام نیز حضور 
داشت ت. مأمون اخباری که اشاره داشت به اینکه پیمبران معصوم نیستند سژال می کرد و حضرت رضا عليه الہ لام تمام آنها را 
ہیس پر 8 وو ورپ ل ل 
م e‏ 


وقتى هر جه پرسید حضرت جواب فرمود مأمون گفت: دلم را شفا دادى يا ابن رسول الا و آنچه درباره آن اشتباه داشتم 


واضح نمودی. خداوند از طرف انبيا و اسلام به تو خير دهد! 


على بن محمد بن جهم گفت: مأمون دست محمد بن جعفر را كه در مجلس حضور داشت كرفت و برای نماز حركت كرد. 
نديده ام از دانشمند ديكرى استفاده كرده باشد. مأمون گفت: پسر برادرت از خاندان پیامبر است كه پیامبر اكرم صلی الله عليه 
و آله و سلم درباره آنها می فرمايد: خاندان من و پاک سرشتان فرزندانم» در كودكى از همه مردم بردبارترند و در بزرگی از 
همه داناتر؛ به آنها جيزى نياموز که آنها از شما داناترند و هركز شما را از راہ راست منحرف نمی کنند و به كمراهى نمی 
کشانند. حضرت رضا عليه الشلام به خانه خود بركشت. 


فردا صبح خدمت آن جناب رسيدم و سخن مأمون و جواب عمويش را عرض کردم؛ لبخندى زد و فرمود: يسر جهم! مبادا 


حرف او تو را گول بزند! او به زودى مرا مسموم می کند. ولى خدا از او انتقام خواهد كرفت . 


دشمنی اش با اهل بيت علیهم التلام نقل كرده است! ب عبون اخبارالرضا ۱ : ۱۹۵ - 


مولف: اين اخبار را به تفصيل در «کتاب احتجاجات» و «کتاب نبوت» ذکر کرده ام و آنچه در اینجا نوشته ام همان مقداری 


بوده که با مقام مناست داشته است. 
* | تر جمه | 
»%۶ \« 


نہ [عیون أخبار الرضا عليه السلام] امسر ناه إلى أب مب لعتیکری عَنْ أبيه عَنْ جذِّ عليهم السلام: أن الوصا علع بن 
موس ی عليه السلام لَمَا عله الْمَأَمُونٌ وی عَهْدِهِ اختیش ی اعطرفجعل بَغضٌ حائدیہ اون و الْمْتَعصبِينَ عَلَى الزضا عليه السلام 
يَُولُونَ اروا ما جاءَئا علي بن مُوسَى و ضاز وَلِی هیا فعبس الله تَعَالَى عَناالْمَطرَ و انصَلَ دک باون معا 


ص: ۱/۸۰ 


.۲۰۴ -۱۹۵ عیون آخبار الرضا عليه السلام ج ۱ ص‎ .١ -١ 


له فقال لوصا عليه السلام قد اختبش ی المع َو عَوْتَ الله رو جل أن يمر اس فا الزضا عليه السلام تم الق تی عل 
اک و ان لک ہوم المعو قال زم این فا زشول ال صلی الله عليه و آله أن البارعة فى تكايى و معة یات 
عليه السلام و ال ا بی زیزع این از إلى الصّحْرَاء و اشرکشت فَإِنَ الله عر و جل سيشقِيهم و أخْيْهُمْ بما ریک الله ما 
TT‏ و مَكا م لم 


نت ۷ ۳ خزیم صا تا ها ی یب و شار و ن اينه مر به قرو 
من مَشْهَدِهِمْ هذا إلى عازلهع و مَمَارِم-فَالَ فو الله الى بعك سے ےت عبت الاح فى الهراء موث 


وت و تک الس کم رون ای 2 عَنٍ لطر فقال الضا عليه السلام ۶ على رشلکم ام یس ها لیم کم اما 
و خلِ بد کذا قعشت الشحابة و عرث ثم جامث مره ری سمل على رغد وی كوا قال علی رش كم اه 
کم زا یل باقع جج تہ ا اج 

علَى رشیکم لیت غیه تکم إا می َل بل كذ ثم یلك ابا حاديّة عكر كنال یه الاس هه بها اله عر و جل تکم 
فَاشُكدوا ال ع الى عَلی صله یکم و ونوا ی منازلکم و مرکم ایا شت ايتة لكم و لِزءوبتكم مفيدكة عَنْكم إلى أن 
توا ماژکم نم بتكم ٠‏ من لت ما ليق بکزم له تالی و لال رل من ارفا وف الاس ا ا ؤالے اا تمتك 
إلى أن روا ین عزلهم ثم جرامث بوابلالعطر ات الؤدبة و الحیاض و اراد و لا تجعل اس یوت هی لو 
رَسُولٍ الله صلی الله عليه و آله كَرَامَاتٌ له رو جل 


ص: ۸۱ 


مب یه لزضا عليه السلام و عحض وت الْجماعَهُ الكثيرة + نع فقال ها ام اقا له فی نعم الله علیکم فلا تَْرُوهَا عنم 
م ار خر ی ديه و الما آلکم ‏ تشکوون الله رو پشن و بایان اللہ و بغ 
الله ات کم من ماوتیکم خوانکم امین على نام الى ى 

تم إِلی چنان هعفد من ول دیک كات ین حاصه التبا زک و تعالی و قد قال ز سول اللّه صلی اه علیه و آله فی 
۱ أكلة و فمل عليه فل رشول اله لک فاد تغل من التب 


کیت و کیت فَقَالَ ز كرون اشن اعدو ھت تا 19 ا یم الله تعالی عَمَلَه إا باْخترتی و سيمخو له عله الات و 


E N ا بحقوق‎ 


ےت ےج ےت ت8 
0 سرت رت وت 
لله له فيه فد لد لا حم لَه إلا بختر بذعاء دک امین ن فَانَصَلَ قول شول الله صلی الله عليه و آله بهذا الو جل فََابَ و آناب 
SS‏ وت وآله فى 
ثم ماع دنک الول اتمم فاستشهد فيهع ال اعام محمد بن لی بن مُوسى عليهما السلام و اعم اله از کت تچ 
رکه فی اد بدُعاء الا عليه السلام و كذ كان عون من رین كود مو ول عَهِدءِ ن ون الزضا عليه السلام و ما 
اوا بعض وه امون لضا عليه السلام فال للمأمون بقض آولیک با مر امین أعیدک باه اَن تکون تاریخ لحم ء فى 
|خراجک كردا القُرَفَ الْعَمِيمَ خر العظیم من بیتِ ولد باس إلى بت ود عن و لد أَعَنت عَلَى فیک و هلک جک 


بهذا الاجر لاله و قَدْ کان حال هه و مد مضه عا قرف و ميا فد کوت به و مد تَحَفَا کھت به قذ ما الدَّا مَحْرَقَة و 
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۳ 


سوق بهذاالعطر الْوَارِدِ عند ذعانه ما أَحْوَكَنَى أنْ بُخْرج هَذَا الژَجُل 


ص: ۱۸۳۲ 


هیا ا ل ما أخوقنی أَنْ يَتَوَصَّلَ پیتخرہ إِلَى إِزَالَّهِ نقمتک E‏ 


2 2 
أ م شاع یله 


كد على تی فی و مُلکه ِثل جتایتک ال الْممُونُ قَدْ کا هدا الوَجلٌ مھ ترا عا وَدْعُو الی تفبه ارتا آن نجعله وَلِىَ عه دتا 
کون واه كو غرف بالفلك و اه لعي فيد لمق روه به أنه َه یش مما دی فى یز ا كثير و تا 
من دوه و قذ خشینا ان تر اه عن لک الصا قیقع مه ما تفه و ټی علا مه ما نطو انا 
علا و أَخْطَأنا فی ارہ با أَحْطَأنا و أذ رقاو الا بريه بوعل تا شرف قلیس بور انان فی آفره و کنا شتا 


5۹ 
ع 
3 

e 


مح من لیا لیا ی نُصَوْرَهُ عد الرَِئّه بضُورَه من لا ب تحق لهذا الأثر ؛ُ م ندب فيه بعا خسم نا مََادَ بائ قال الو جل با مير 
TS‏ مار امن لذو لز ینک فى ضذری ار مره و كت لاس فضوزه ع 


ا سحت له ال اون ما شي : أب ای من اقا اجمغ وجوه أَهْلٍ معلکیکه و لو القُضَاهوَ جیار لاء بين نقْصَهُ 
ع الخ ارين من زج فی 


2 
3 ۳ اه 4 


ال ره 


لضا عليه السلام وَكَالَ وو جو وت کی عليه رت الیه: 
ول دّلک | آنکک دَعَوْتٌ الله فى الْمَطَر ماد مج فجاء تلو یه لک مغجزة جو لكك بها أذ لیر لكك فى الا 
یآ و بقَاءَهُلَا يُوَارَنُ باع ي ِا رڪ به و قذ آعلک المعل الى عرفت لیس من عَمّهِ علیک أَنْ 


ص: ۱۸۳ 


2 


قال لر ا عليه السلام مرا دج عاد الله عي انب ينعم الله على و إن كنت لا أنغى أ شرا ولا تراد اماد کی رانک 
ا ل سراي اسم كر ساس رت 
لاب عند ديك فال با ابن موتری حم ےت اله عاَى بعطر مق يد 
ار عة یه کم تطبل بها و صَوْلَهُ تضول بها كنك جک جفت پل یه الیل نايم عله لاد ی ٔ ,0 و 
دعا اها ایی کان وها على ال ایک سرعب و تنعل انوس وق و رن إن الو إن نك صاوا فيا و 

خی هدن و سلطهما علی فان الک يَكونُ یئز يه مفجزه كما المطر امعتاه مجیه قلست أَحَقَّ .ےت 
کت مصور؛ بن علی مر امون الى کان مدید 
مالین عَلَى امد فعضب علی بن موم ی الصا عليه السلام و صاخ بالشوزگین فوتکنا لاجر ثرا و لا تعقیا له عینا و لا 


ےہ 2 م 


رات الصُورَتانِ و قد اا دی ناو الاب و عضة و رَضَُّوَ عشعاه و أکاه و لعتا مه و ام َنْظرُونَ مر ين 


کک الّذ دا کم ا 5ءَ و کان الْحَاجِبٌ قد أَشَارَ إا 
غیر دی عوت و 


aT‏ أ عل به فا بدا 
ران إلى المأمون فشن على المأمون منم شیع معا قال الا عليه السلام قا وا م قال الصا غليه ال ا 


۔ 
اه 237 
اا2 َه وه في "م مد كير 


ود و یود ول دک و غاد لد دان یقولان تن کا آن لق بصاحبه الِی لا قال ا ان له عر و جل فيه تَذبیرا ہُو 
مض يه ققالا ما دا امتا ال عُودًا ای مقر كما کما کٹتما فاا ای الّمترئد و ضازا ضور تین کما کاکا ال لامرن لد له 
اذى كَفَانى شر ختید بن هرا يَغنى الول الرس م قال لارا عليه السلام با اي رشول الله صلی الله عليه و آله ها اَم 
.ھ72 شول اللّه صلی و م لكم فلو شنت رت عَنْهُ كك فَقَالَ الرّضًا عليه السلام لو شنت ما تاک 


ص: 1۸۴ 


2 


و َم آسالک فان له عر و جل قد آغطانی ین طاعه سا هثل مار بت من طاعه اين الضورئین إلا جال نی كم ام 
و إن خیتژوا مولع و رل فيهغ تَذبیژ و ذ أمرنی بتک الاغتواض لک و قار ما هن ین العمل ین تخت 
یدک كما مر یوت عليه السلام بالعمل ین تخت ید فزعزن مط ر قال فما زَالَ المأمُون ییا إِلَى آن قضی فى علی بن مُوسَى 
الوصا عليه السلام مَا ضی (۱). 


*٭ | ترجمه ]عیون: حضرت امام حسن عسکری عليه الث لام از يدر خود؛ از جد بزرگوارش نقل کرد که حضرت رضا عليه 
انلام وقتی ولیعهد مأمون شدہ مدتی باران نیامد. كروهى از اطرافیان مأمون و طرفداران او می گفتند: ببين! از وقتی که على 
بن موسی الرضا علیهما لام ولیعهد شد باران قطع گردید. اين حرف به كوش مأمون رسید و ناراحت شد. به حضرت رضا 
عليه ال لام عرض کرد: مدتی است باران نمی بارد» ا گر صلاح بدانید دعا بفرمایید» شاید خداوند باران عنایت کند. فرمود: 
بسیار خوب. مأمون پرسید: جه وقت برای طلب باران می روید؟ (آن روز جمعه بود). حضرت فرمود: روز دوشنبه. پیغمبر اکرم 
صلی الله عليه و آله و سلم با اميرالمؤمنين علیهما التہلام دیشب به خوابم آمدند و فرمودند: پسرم! انتظار روز دوشنبه را داشته 
او سے ود ود ار ظا ارات کیا خاک باو ا می جا رید آتها کان له قاس را که کو وة امن نان 


تا بيشتر از فضل و مقامت در نزد خداى عزوجل مطلع شوند. 


روز دوشنبه به صحرا رفت و مردم تمام به تماشا آمده بودند. حضرت روى منبر رفت» حمد و سياس خدا را بجاى آورد و 
گفت: بار خدايا! تو مقام ما خاندان نبوت را بالا برده اى. مردم به ما توسل می جویند» همان طورى که دستور داده ای و 
اميدوارند كه مشمول فضل و عنايت و لطف و نعمت تو شوند. خدايا! بارانى نافع و فراكير و بدون تأخير و بى ضرر بر آنان 


بفرست. اين باران وقتى مى بارد كه آنها از اينجا رفته اند و به منزل هاى خود رسيده باشند . 


كفت: به خدایی كه محترد صلی الله عليه و آله و سلم را به نبوت ارسال داشت» بادها ابرها را به یکدیگر پیوستند و رعد و 
برق شروع شد. مردم به واسطه باران به خود جنبيدند و تصميم رفتن داشتند. حضرت رضا فرمود: صبر كنيد مردم! اين ابر مال 
شما نیست. مربوط به فلان شهرستان است. آن ابر رد شد و باز ابر دیگری آمد كه داراى رعد و برق بود. مردم دوباره حركت 
راہ ار وود ی دا ای اش راما یسوط لاق تا اش شی كارن كاوه ارس سار رام انا رز 
حضرت رضا عليه الشلام می فرمود: صبر كنيد! اين ابر مربوط به شما نیست» برای فلان ناحيه است. تا ابر يازدهم آمد و فرمود: 
اين یکی را خدا برای شما فرستاده» بر لطف و نعمت خدا سپاسگزاری كنيد و به منزل هاى خود بروید» ولى او نمی بارد تا 
وقتى شما وارد منزل هاى خود شويد. بعد آن طور که شايسته کرم و لطف خداست خواهد باريد. در اين موقع از منبر يايين 
آمد. مردم باز گشتند. ابر يبوسته در هوا بود» ولى نمی باريد تا مردم نزديكك منزل هاى خود رسيدند. آنگاه بارانى شدید باريد 
كه تمام نهرها و حوض ها و گودی ها و بيابان ها پر از آب شد. مردم می گفتند: واقعا جه مقامى دارد پسر پیامبر! گوارا باد او 
را این مقام و لطف خدا! 


نعمت او را بدانيد. مبادا با معصیت. نعمت را از خود سلب كنيد! به وسيله اطاعت و بندكى و شكر و سپاسگزاری» دوام و بقاى 


آن سیگ ها زا گر اسل, داد که کیا ساس و شک سڑی را بعد ان اسان به عدا و اضرا نه حترق ارلای سا از آل 


محمد صلی الله عليه و آله و سلم نخواهيد داشت كه نزد شماء از کمک به برادران دينى خود در امور دنيا كه وسيله رسيدن به 


بهشت خدا است محبوب تر باشد. کسی که چنین کندہ از مقربین درگاه خدا خواهد بود. 


پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم در اين مورد فرمایشی فرموده که با تأمل و انديشه درباره فرمایش آن جاب با اين 
اذاف وی مرش ان گی فک واه دور کچ ره كرمع سی کی مس تا سل ان 
فلالنی از کثرت گناہ بیچاره شد؛ چون فلان و فلان کارهای زشت را انجام می دهد! پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم 
فرمود: اتفاقا او رستگار است» خداوند عاقبتش را ختم به خير می کند و تمام گناهانش از بين می برد و تبدیل به ثواب می 
کند. یک روز او از راهی رد می شد. مرد مؤمنى را دید که عورتش مکشوف است و خودش متوجه نیست. يس بدون اينكه 
مطلعش کک عورت او را پوشاند که مبادا خجالت بکشد. بعد آن موّمن در باز گشت به منزل» متوجه شد و به او گفت: خدا 
پاداش تو را بدهد و در آخرت جزای تو را عنایت کند و در حساب قيامت بر تو آسان بگیرد. خداوند هم دعای او را مستجاب 


کرد. این شخص به واسطه دعای آن موّمن سعادتمند است. 


فرمايش پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم به آن مرد رسید و توبه و انابه کرد و از کارهای خود دست كشيد و رو به در 
خانه خدا آورد. هنوز یک هفته نگذشته بود که گروهی اطراف مدینه را غارت کردند. پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم 


حضرت جواد عليه الم لام فرمود: خداوند به دعای حضرت رضا عليه ال لامء در آن سرزمین برکت و نعمت را فراوان کرد. 
کسانی اطراف مآمون بودند که قبل از ولیعهد شدن حضرت رضا عليه الث لام» خود را نامزد ولیعهدی می دانستند و حسودانی 
وجود داشتند که پیوسته بد گویی می کردند. یکی از آنها به مأمون گفت: یا امیرالمومنین! مادا این شرافت و عظمت را از 
خاندان بنی عباس خارج کنی که کاری بی سابقه در ميان خلفا خواهد شد و خلافت منتقل به اولاد على شود که خود و 
خانواده ات را نابود کرده ای. اين جاد و گر جادو گرزاده را كه در گوشه ای افتاده بود و کسی او را نمی شناخت» آوردی و به 
اين مقام رساندی و مشهورش کردی! از ياد رفته بود» او را به مردم معرفی کردی. راجع به بارانی که در موقع دعای او آمد» 
دنیا را از دروغ و به خود بالیدنش پر کرده! من می ترسم خلافت را از خاندان عباسی خارج کند و به اولاد على منتقل شود. 
من می ترسم که تو را كنار بزند و تکیه بر مقامت کند؛ کسی مثل تو بر خود و مملکت خویش خيانت نکرده است! 


مأمون گفت: او با فاصله ای که از ما داشت. مردم را به جانب خود دعوت می کرد. او را ولیعهد خود کردم تا مردم را به 
طرف من دعوت كند و اعتراف به خلافت و زمامداری ما بکند. در ضمن کسانی که فریفته او شده اند» متوجه شوند که غير از 
آنچه آنها معتقد بوده اند نيست و خلالفت حق ما است. ترسیدم که اگر او را به همان حال وا گذارم» شکافی بر ضرر ما به 
وجود آورد که امکان جلوكيرى آن نباشد و وقتی متوجه شویم که قدرت دفاع نداشته باشیم. اکنون که او را به اين مقام 
رسانده ایم و اشتباهی که در موردش کرده ايم و با این بر کت كردة او خود را به خطر انداخته ایم صحیح نیست به او بی 
احترامی کنیم. بايد کم کم از قدر مقامش بکاهيم تا مردم جنين بفهمند که او لیاقت اين مقام را ندارد. سپس چاره ای 
بينديشيم که به طور کلی خطر او را رفع کند. 


آن مرد گفت: مجادله و جواب او را به من وا گذار. من او و يارانش را مغلوب می كنم و قدر قیمتش را پایین می آورم. اگر از 


مأمون گفت: از اين كار جيزى در نظرم محبوب تر نيست! گفت: يس در اين صورت بزركان كشورء از فرماندهان و قاضيان و 
دانشمندان را جمع كن تا من در مقابل آنها نقص او را ثابت كنم و از مرتبه ای که به او داده ای» يايين بیاورمء با اينكه آنها 
خيال مى كنند كار خوبى كرده اى. 


مأمون دستور داد برجستگان كشور را در مجلس بزرگی دعوت كنند. حضرت رضا عليه الرلام را نیز يهلوى خود در همان 
مقامى كه به او داده بود نشاند. همان مرد كه تصميم داشت از مقام آن جناب بکاهد ابتدا كفت مردم از شما داستان ها نقل 
می كنند و در تمجيد و توصيف شما مبالغه می نمایند به طورى که اگر خود شما مطلع شويدء از حرف هاى ايشان متنفر 
خواهيد شد! اول موضوعى كه حرف می زنند همان باران آمدن است كه به موقع خودش می آمد. شما دعا كردى و يس از 
دعاى شما كه باران آمدء اين پیشامد را برای شما معجزه قرار داده اند كه شما را در دنيا نظيرى نیست. اين امیرالممنین كه 
اكنون حاضرند» اگر با هر کسی در دنیا مقايسه شوند برترى دارند. ايشان شما را به اين مقام امتياز داد اينكك صحيح نيست 
اجازه دهى دروغ بافان اين مطالب را كه به اميرالمؤمنين كنايه و گوشه دارد» منتشر كنند. 


حضرت رضا عليه الشلام فرمود: من نمی توانم جلوى مردم را بگیرم كه از نعمت هايى كه خداوند به من ارزانی داشته صحبت 
نکنند كرجه تصميم به اختلاف و شورش ندارم؛ اما آنچه توضيح دادی كه دوست تو مرا به اين مقام رسانيده» اين مقامى كه 


به من داده عينا شبيه مقامى است که يادشاه مصر به يوسف صديق داد و خود از آن واقعه اطلاع دارى. 


حاجب در اين موقع عصبانى شده گفت: ای پسر موسی! خيلى ادعاى بزرگی می كنى و از حد خود پا را فراتر گذاشته اى! 
بارانى كه خداوند به موقع و بدون تقديم و تأخير می فرستدء تو آن را برای خود معجزه گرفته ای و اين قدر بز رگ كرده ای» 
مثل اينكه معجزه ابراهيم خليل را انجام داده اى كه سر مرغان را به دست كرفت و اعضاى كوبيده شده و درهم آميخته آنها را 
فرا خواند و آمدند و بر سرها متصل شدند و باز زندگی از سر گرفته و به اجازه خدا به پرواز در آمدند! اگر در اين ادعا راست 
می گویی» این دو شكل و صورت را زنده كن و بر من مسلط گردان» آن وقت معجزه و نشانه ای درست خواهد بود. اما 
بارانى را كه در موقع خود می آيدء نمی توانى ادعا كنى كه به دعاى شما يا آن كسانى كه با شما در دعا شركت داشته اند 
آمده است. حاجب اشاره به نقش دو شير كرد كه روى يشتى مأمون بود و بر آن تكيه داشت وهر دو رو به روى هم بودند. 
على بن موسى الرضا عليه الشلام خشمگین شد و فرياد زد: 


اين مرد يست را بگیرید و ياره ياره كنيد و اثرى از او باقى نگذارید! در اين موقع آن دو نقش تجسم بيدا كردند و دو شير 
شدند و حاجب را با دندان هاى خود ياره پاره کردند» او را خوردند و خونش را از روى زمين ليسيدند. مردم از آنچه می 
ديدند در حيرت و شگفت بودند. شيرها همین که از كار او فراغت حاصل کردند به حضرت رضا عليه الشلام گفتند: يا ولى 
للہا جه دستور می دهى؟ همین بلاد را بر سر این دیگری نيز می آوريم! واشاره به مأمون كافر كردند. مأمون از شنيدن اين 


گفتند: اجازه می دهيد اين ظالم را هم به دوستش ملحق كنيم؟ فرمود: نه» خدا را درباره او تدبیری است كه اجرا خواهد كرد! 
يرسيدند: يس ما را جه دستور می فرمایید؟ فرمود: بركرديد به محل اول خودتان» همان طور كه بوديد. شيرها دو مرتبه به 


و 022 50 ,01 
پشتی بر گشتند و دو نقش شدند . 


مأمون گفت: خدا را شکر كه شر حميد بن مهران را از سر من رفع کردا منظورش همان کسی بود که شیرها او را پاره پاره 
کردند. بعد به حضرت رضا علیه الشلام عرض کرد: اين قدرت در اختیار جدتان پیغمبر صلی الله عليه و آله و سلم پود و اینکک 
در اختیار شما است. اگر بخواهی به نفع شما از خلافت کناره گیری می کنم! حضرت فرمود: اگر خلافت را می خواستم» با تو 
در این مورد مناظره نمی کردم و از تو درخواست نمی کردم. خداوند فرمانبرداری ساير مخلوقات را در اختیارم قرار داد 
چنان جه در مورد اين دو نقش مشاهده کردی! مگر آدم های نادان که آنها گر جه زيان می کنندہ ولی خداوند درباره آنها 
تدبیری دارد و به من دستور داده که با تو معارضه نكنم و هر جه انجام می دهم زیر نظر تو باشدء چنان جه یوسف صدیق 


مأمور بود زیر نظر فرعون مصر کار کند. 


مأمون از آن پس پیوسته خوار و ذلیل بود» تا بالاخره کار خود را نسبت به حضرت رضا عليه الہ لام انجام داد. - . عیون 
اخبارالرضا ۲ : ۱۶۷ - 


* | تر جمه | 


بيان 


قوله غير رائث قال الجزرى فى حديث الاستسقاء عجلا غير رائث أى غير بطی ء متأخر انتهى. قوله و لا ضائر أى ضار و الرسل 
بالكسر التأنى و الوابل المطر الشديد قوله فى مهواه أى مسيره من قولهم هوى يهوى إذا أسرع فى السير و المهواه المطمتن من 
الأرض قوله أن تكون تاريخ الخلفاء كنايه عن عظم تلك الواقعه و فظاعتها بزعمه فان الناس يؤرخون الأمور بالوقائع و الدواهى. 


و المخرقه بالقاف الشعبده و السحر كما يظهر من استعمالاتهم و إن لم نجد فى اللغه و لعلها من الخرق بمعنى السفه و الكذب أو 
من المخراق الذى يضرب به و فى بعض النسخ بالفاء من الخرافات و التشوق التزين و التطلع و فى بعض النسخ التسوق بالسين 
المهمله و القاف و لعله مأخوذ من السوق أى أعمال أهل السوق من الأدانى و فى القاموس ساوقه فاخره فى السوق و يقال 


فلا-ن يرشح للوزاره أى يربى و يؤهل لها و لحس القصعه أكل بقيه ما فيه باللسان و الضئيل كأمير الصغير الدقيق الحقير و 
النصف. 


٭ترجمہ]جزری در حدیث استسقاء درباره كلمه «غير رائث» می گوید: «عجلا غير رائث» يعنى غير کند و بدون تأخير. (يايان 
کلام جرزی) كلمه «غير ضاثر» يعنى ضرر زننده و «رسل» با کسر رای به معناى تأنى است و «وابل» باران تند است. كلمه «فى 
مهواه؛ يعنى در مسير خودش و از كلمه هوى يهوى به معناى سرعت به خرج دادن در حرکت مأخوذ است و مهواه به جيزى كه 
در زمين آرام كرفته كويند. عبارت «ان تكون تاريخ الخلفاء» كنايه از بزرگی آن واقعه و فجيع بودن آن به گمان آن شخص 


استء زيرا مردم امور را با وقايع و مصيبات تاريخ گذاری می كنند. 


«مخرقه» با قاف به معناى شعبده و جادو است. چنان جه از استعمالاتشان ظاهر می شود اگرچه در لغت نيافتيم و ممكن است 
از «خرق» به معناى سفاهت و كذب باشد يا از «مخراق» به معناى دستمالى باشد كه با آن به جايى ضربه می زنند و در بعضى 
نسخه ها با فاء و از خرافات؛ گرفته می شود. و «تشوق» به معناى زينت و اطلاع است و در بعضى نسخه ها «تسوق» است و 
شايد این واژه از «سوق» مأخوذ باشد» يعنى اعمال اشخاص يست كه در بازار از آنان سر می زند. و در قاموس آمده كه عبارت 
«ساوقه» يعنى در بازار بر او مفاخره نمود. عبارت «فلان یرشح للوزارہ؛ يعنى فلانى تربيت می شود تا اهليت وزارت را بيدا كند 
و عبارت «لحس القصعه» يعنى با زبانش بقيه آن را ليسيد و «ضئيل» بر وزن امیر خوار و نحيف و کوچک را گویند. 


* | ترجمه ] 
۷ 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] الق عن الصُولِىٌ قال حَدَكا العلابی عَنْ آخمد بن عیتری بْن رَيْدِ: أن العَأُونَ آمونی بقثل 
رجل ال اشتیقنی فان لی شکراً فال و من انت و ما شكرك ال عَلِنٌ بن مُوسی عليهما السلام با آمیر الْمُؤْمِنِينَ اشد کت الله 


ت 


أن رفع عَنْ شُکر أَحَدٍ و إِنْ قل فَإنَّ الله عر و جل أَمَر باه بشکره فَمَکرُوه 
ص: ۱۸۵ 


.۱۷۲ -۱۶۷ ص‎ ٢ عيون آخبار الرضا ج‎ .١ -١ 


٭ | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: احمد بن عيسى بن زيد می گوید: مأمون به من دستور داد مردى را بكشم. آن مرد گفت: اجازه 
بده كه مرا شکری است تا انجام دهم. مأمون گفت: تو كه هستى كه شكر كنى؟ حضرت رضا عليه ال لام فرمود: يا 
اميرالمؤمنين! تو را به خدا قسم می دهم از اينكه مانع شوى از شكر كردن دیگری؛ گر جه كم باشد» زيرا خداوند دستور می 
دهد بند گانش سپاس او را بدارند. آتھا سپاسگزاری سی کنند و خداوند نیز ايشان زاعی بخشد. = عیون اخبارالرضا ۲ : ۱۶۵ - 


* | تر جمه | 
۸ 


نه [عيون أخبار الرضا عليه السلام] تنعل محمد بن عَلَبٍ عَنْ تمه بل آغین فال #خلك غل دی و 

لا د بی الا عليه السلام فى دار الاو و کان مذ هر فی دار اون أ الوضًا عليه السلام قد وى وَلَْ دح كردا 
انول دك ربد لد علیہ قال و کان فی بتخض نات م الْعَأمُون عام بل له صبیخ الم و کان یتوّی ميد عق 
ولا و إا صییځ تم خرچ تلا رآنی َال لی ا رتم ا ست تلم ی ق امون علی رہ و علنیه قلت بلی قَالَ اعلَم يا 
وت 0 98 ۷۶۶۷۷ 


i 


GS اک‎ e 
اذ کل واج منم سيف یه و انوا عقی تلو على على بن وسی الزضا فی با وه قا أ‎ 

ا تكله و موا أشياقكم علیہ و اخلطوا لَحْمَهُ و مه و سره و عظمه و مخ تم اقلبوا عله بے الہ وَ امد مخوا 

صِيرُو إلى و مذ لت لكل واي نکم عَلّى ترا لفق و کثمانه عَشر بدر رامع و عشر ضياع مه و الْخظوظ عِنْدِى نا 
ي و بقیث قال قات ذا ال شیاف اریت و دا علیہ فى ځچوټو وج ذاه مض طجع لب رف یه و تكلم لاملا تعره 
قال فا نله بالشیوف و وض خث سيف و أا فانم م نز و کال قذ کان عم بعصیرنا إِليه لس عَلَى بد دنه ما ا تَْمَلُ 


فیه اوی و عله ا خر جوا عق كلو على عون 


ص: ۱۸۶ 


.۱۶۵ عیون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ .۱ -١ 


ع سے ع 


قال ما ص عم قالوا نا ما أَموتنا به با أییر الّمُؤْمِنِينَ قال لَا تُعِيدُ رت سے یب 
ظَ اه و ید لعزي فم ماع حافياً سى لینظر الیه و این دنه فلا کل عليه 
حَجْرَتَهُ مرمع هَمْهَمَه فرع ج مه نت متیر یی تالآ و الظروا قال صي اث شِرَغًا إلى الب 
دا یی عليه السلام لق فى یغزابہ فق کی و بت بخ با یز المزییین هو دا تری نصا فى مغرايد بت لی و بت بے 
افص الاو و اتید تم قال رزتمونی لعتکم الله م لت ای من بین الجعاعه قال لی با ضيح لت تغرف فانطو من 

یی عند قال ضبیخ خلت و وی امون زاجعا ما مرت عند عه الاب قَالَ لی با ضبیخ فت کیک يا موی و ند 
سم لوجهی شال فم برعترک الله رون نز ور الله بافرامهم و الله مم توره و لَوْ كرة الْكافِرُونَ قال مرَجَغْتٌ إلى 
ہے رر ام تال ی با بیع وراک فلت له با آم الْمَؤْمِنِية هو و الله جالش ف یرنه و قد 


کے اس سم 


تادانی و قال لی کیت و کیت قال فد آژارة و آمر برد آثوایه و قال قُونُوا إِنَّهُ كان نی ى عَلَيه 


2 
کی ع مر ام مر سره 


نه ف آفاق قال هتمه فا کت 
هم ول شخرا عدا م تلك على مدع اوضا عله سم 5 لكا رات قال هد 20.0 


2 2 م2 


و 


ما إلا من اکن اله كه یمان بمَحَبنَا و لايا فَقْلُْ َعَم یا مریدی تم ال لی عليه السلام یا تمه وَ اللہ لا يَف ونا یدهم 


رسيدم. ميان خانه مأمون چنان مشهور شده بود كه حضرت رضا عليه الشلام از دنيا رفته» ولى اين حرف صحت نداشت. وارد 


شدم و اجازه خواستم كه خدمتش برسم. 


ميان غلامان مورد اعتماد مأمون شخصى بود به نام صبيح ديلمى كه به واقع ارادتمند حضرت رضا عليه الس لام بود. در اين 
9 لك بجيو يل وا لح "مم 
اسرارش هستم؟ كفتم: جرا. كفت: مرا مأمون با سى نفر غلام از كسانى كه مورد اعتمادش بود خواست. ثلث اول شب بود كه 


وارد شدم. او در تالاری روشن نشسته بود كه از زیادی شمعء مثل روز بود. جلوى او شمشيرهايى زه رآ لود و برهنه قرار داشت. 


یک نفر یک نفر از ما را خواست و عهد و پیمان گرفت. هیچ كس غير از ما در آنجا نبود. گفت: پیمان ببنديد كه هر جه به 
شما دستور دادم انجام دهيد و مخالفت نكنيد. همه قسم ياد كرديم. گفت: هر كدام يكك شمشير را برداريد و برويد به خانه 
على بن موسى الرضا عليهما السلام! اگر دیدید ايستاده يا نشسته يا خواب است. با او هيج صحبت نکنید» شمشيرهاى خود را بر 
پیکرش بگذارید و خون و گوشت و يوست و موی او را با مغز استخوانش مخلوط كنيد. بعد فرش اطاقش را برمى گردانید و 
دم شمشيرهاى خود را با آن پاک می كنيد. يس از انجام مأموريت پیش من برمى كرديد. در مقابل اين كار و كتمان آن» 


مد نا ا تي تر ا ايو ا ا ا ا م حل 


ما شمشيرها را برداشتيم و وارد اطاق حضرت رضا عليه الالام شديم. ديديم در بستر است و دست خود را تكان می دهد و 
گوبا اطلاع داشت كه ما برای کشتنش می آییمء چون در زیر لباس هاى خود جيزى يوشيده بود كه شمشير در آن كاركر 


نبود. فرش را درهم پیچیدند و پیش مأمون با زگشتند. 


مأمون پرسید: جه كرديد؟ گفتند: آنچه دستور دادى انجام داديم. كفت: مبادا به کسی جيزى بگویید! نزديكك صبح مأمون با 
سر برهنه و گریبان جاكك زده به مجلس خود نشست و خود را تعزيه دار نشان می داد. بعد با ياى برهنه حركت كرد و رفت تا 
حضرت رضا عليه الت لام را ببيند. من هم با او بودم! وارد اطاق كه شد و صداى حرف شنید. لرزه بر اندامش افتاد! يرسيد: 
كيست نزد او؟ گفتم: نمی دانم. گفت: زود برو ببين! من به سرعت رفتم و ديدم مولا۔یم نشسته و در محراب مشغول نماز و 


تسبیح است! 


گفتم: يا امي رالمؤمنين! یک نفر در محراب مشغول نماز و تسبیح خدا است. مأمون سخت به لرزه افتاد و گفت: مرا فریب دادید» 
خدا لعنت کند شما را! بعد از ميان آنها رو به من کرده گفت: صبیح! تو او را می شناسی. برو ببین کیست نماز می خواند! 
بآفواههغ و اللهُ مم وره و لو كرة الْکافژون؛ -. صف /۰-۸ می خواهند نور خدا را با دهان خود خاموش کنند و حال آنکه 
خدا - كرجه کافران را ناخوش افتد - نور خود را کامل خواهد گردانید.] پیش مأمون بركشتم و ديدم صورتش چون شب تار 
سياه شده! گفت: صبیح! جه خبر؟ گفتم: يا امي رالمؤمنين! به خدا قسم در ميان خانه نشسته است! مرا صدا زد و به من اين 
سخنان را گفت. در این موقع مأمون گریبان خود را بست و دستور داد لباس هايش را بياورند و گفت: بگویید بیهوش شده 
بود» ولی به هوش آمد! 

هرثمه گفت: من خیلی شکر و سياس خدا را بجا آوردم. بعد خدمت حضرت رضا عليه ال لام رسیدم. همین که مرا دید 
فرمود: هرثمه! مبادا آنچه صبیح به تو كفت را به دیگری بگویی! مگر کسانی را که می دانی خداوند دل های آنها را به نور 
ولایت و محبت ما روشن کرده. عرض کردم: بسیار خوب. سپس فرمود: هرثمه! به خدا قسم مکر و حيله آنها در ما اثر ندارد؛ 


تا وقتش برسد. -. عيون اخبارالرضا ۲ : ۲۱۴ - 


#* | تر جمه | 


۹ 


لو دوق آنه لكا شان العامون لی 


ا 


أقول رَوَى ای الْمَوْتضَى فی كاب اون و الما عن شالف رَضِدَىَ الله ما فا 
حْرَاسَانَ و كان مَعَةُ الوصا علین 


ص: ۱۸۷ 


.۲۱۶ -۲۱۴ ص‎ ٢ عیون آخبار الرضا ج‎ .١ -١ 


ن ُوسوى عليه السلام قبا هم یتیزان ال له اون ابا لسن ای فکزث فی لط ی ء فت لی الْفِكرٌ الصّوَابُ فيه فَكوْتٌ 
فی ارتا و أم ركم و نت ہنا و تم بكم فَوَجَدْتٌ الْقَضيلَهَ فيه وَاجد حِدَّهً و يت اناف يتا فى ذلك مخفو ا عَلَى الْهَوَى و لته 
ال لآ اسن الزضا عليه السلام نله اكتام جاب إن غ شنت د كوه لكك شنت اکت فال له العاموة إلى لم ال 


گج 


إل 
- 
2 
2 ر ہے 2 


ال ل له فال فك بعت ليه مُحَمّداً ص فخرج عَلَينَا 
من ورام كمه ین ذو ال کام يطب ایک ابتك كنت موجه اه فالا بان الله و كل أحدٌ يَرْعَبُ عَنْ زشول الله صلی 
لله عليه و آله ال الت | عليه السلام أ راء كان بل له أن ينطب ال ال كت عون تی ثم قال ام و لله أمَسٌ 
رول له صلی الله عليه و آله رَحِماً. 


سام" 


*٭ | ترجمه ]عیون اخبارالرضا و محاسن: روايت شده كه وقتى مأمون به خراسان می رفت» حضرت رضا عليه الشلام نیز با او بود. 
در بين راہ مأمون گفت: يا ابا الحسن! من در یک موضوعى فکر كرده ام تا بالاخره حقیقت را كشف كردم. از نظر نژاد درباره 
خودمان و شما انديشيدم؛ ديدم مقام و مرتبه ما یکی است. اختلافى كه دوستان و طرفداران ما با یکدیگر دارند» یک کار 


بيهوده و تعصب بيجا است! 


حضرت رضا عليه ال لام فرمود: اين سخن جوابى دارد. اگر مايل باشى جوابش را بدهم وكرنه ساكت باشم. مأمون گفت: 
بن محرت وا ود مكو كد ردي رتدب رج بح نسم عي وه اب ےہ ہس 
مصطفى صلی الله عليه و آله و سلم را زنده كند و از همین يشت تيه ها بيايد و دختر تو را خواستگاری کندہ آيا به اين ازدواج 
راضی هستی؟ گفت: سبحان اللها آپا کسی هست که میل به ازدواج يبغمبر با دخترش نداشته باشد؟ فرمود: حالا بكو بیینم؛ آیا 
حلالل است که پیغمبر از دختر من خواستگاری کند؟ مأمون لحظه ای سکوت کرد و آنگاه گفت: به خدا قسم كه شما به 


پیغمبر از ما نزديكك ترید! 
* | تر جمه | 
«۲۰» 


ر2 کی لد كور قال: قال الْمَْمُونٌ يَؤْما سین آخبزنی با کبر فضدیله لأمیر الْمؤْمِنِينَ يدل علیها لقن قال ال 
له الصا عليه السلام قَْدَيلَةٌ فى الْمُبَاهَلهِ قال الله جل جَلاله فَمَنْ حا جک فيه اليه دا رَسُولٌ الله صلی الله عليه و آله الْحَسَنَّ و 
الخت ر ن عليهما السلام فكانا اه و َع اطع عليها السلام فکانث فى هَذًا وفع ناء و عا یرای عليه لام 


2 کو > 


5 َفْمَهُ بعکم الله َر و جل کیت أنه لیس اعد من خی اللہ تَعَالَى أجل من رَسُولٍ الله صلی الله عليه و آله و أفْصَلَ قَوَاحِبٌ أَنْ لا 


ار ہے بے رر رت رن ا 
لب بلفظ ال و ما عا رَسُول الله صلی الله عليه و آله یه اه و ذکر السَاء بلفظ ال و ما دا سول اه صلی الله 


ےت 


علیه و آله کا E E E‏ سای اا ون رها کر ار انیت 
عليه السلام ما ذکوت مِنّ الْمَضْل 


AA ص:‎ 


ف ا کی ہے اھ ہہ 


نو و رہ و 7 کی e‏ 
۳ رجا فی المباعله ال مير الْمَؤْمنِينَ عليه السلام فد بت أله تفشه الى اا الله بان فى كتّابهِ و جعل له حَكمَةُ و 
جو کو وو وس 

#*[تر جمه ]عیون اخبارالرضا و محاسن: روزى مأمون به حضرت رضا عرض کرد: بز رگ ترين فضيلت اميرالمؤمنين عليه الشلام 
را برايم نقل كن كه شاهدى از قرآن داشته باشد. حضرت رضا عليه الشلام فرمود: فضیلتی که در آيه مباهله است كه خداوند 
م را دمن کاک فيو جا اسر یب د آل ضران ۱۶۱۷ | من بعر كه در این ا سی از دادش که ورا [حاصل] 
امد ےے ماك كوي عير كزع رپ یسرم ہد ركنت رودت یہت اطلام N‏ كدر 
آيه تعبیر به زنان شده. امیرالمؤمنین عليه ال لام را : یز آورد که به تصریح ]بده او نفس پیامبر صلی الله علیه و آله و سلم است. 
پس ابت شد که هیچ كس از پیامبر اکرم بالاتر و برتر نیست. در نتيجه بنا به حکم خداء کسی نیز از نفس پیامبر بالاتر نخواهد 


بود. 


مأمون كفت: مگر خداوند در اين آيه فرزندان را به لفظ جمع نگفته؟ ولى پیغمبر فقط دو فرزندش را آورد و «نساء» نیز به لفظ 
نه دیگری؟ در اين صورت فضيلتى كه نقل فرمودی ثابت نمی شود. 


حضرت رضا عليه الت لام فرمود: ای امیر مؤمنان! اين كه گفتی صحيح نيست. به جهت اينكه انسان دیگری را فرا می خواند نه 
خودش راء و چنان جه امر به دیگری می کند» درست نيست که واقعا خودش را فراخواند» چنان جه نمی تواند به خودش امر 
كند. و وقتى كه پیامبر اكرم غير از اميرالمؤمنين عليه الت لام مرد دیگری را در مباهله دعوت نکرد» ثابت می شود كه منظور از 
نفسی که خداوند در آيه تصريح می كند هم ايشان است و اين مقام را در قرآن به او اختصاص داده. مأمون گفت: وقتى 


جواب صحيح داده شد دیگر جاى سؤال نيست . 
| ترجمه ] 


باب ۱۵ ما كان يتقرب به المأمون إلى الرضا عليه السلام فى الاحتجاج على المخالفين 


ن» [عيون آخبار الرضا عليه السلام] تم میم الْقُرَشِي عن أبيهِ عن آخم بن عَلِيٌ الْنْصَارِىٌ عَنْ اشیعاق بن حَمَادٍ ال كان المأمُون 
باد مت اس الو بیع تنل یت عليهم السلام مغ فى انآ این على بك ییالب عله 
السلام و تیه على مجمیع الک ابه تقو إلى أبى اسن علي بن مُوس ی الرّضًا عليه السلام وکا الرّضًا عليه السلام :َ ول 
لأَصْحَابه الَذِينَ بق بهم گا وا بقزله فما ينی و اللہ غير و لَه اب ى من الصَّبرِ عى يتم الكتابٌ أجل .)١(‏ 


*٭ | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: اسحاق بن حماد می كويد: مأمون مجالس مناظره تشكيل می داد و مخالفين اهل بيت عليهم 
التلام را جمع می کرد و با آنها درباره امامت على ابن ابی طالب اميرالمؤمنين عليه الشلام و برترى او از تمام صحابه بحث می 
كرد تا بدین وسيله خود را به حضرت رضا عليه الت لام نزدیک كند. حضرت رضا عليه الہ لام به اصحاب و دوستانى كه به 
آنها اعتماد داشت» می فرمود: گول کارهای او را نخورید» جز او كس دیگری مرا نخواهد كشت! چاره ای ندارم؛ بايد صبر 
کنم «علّی یلع الْکتابُ أجلّهه - . بقره /1[۲۳۵] -» (تا آن زمان فرا رسد.) - . عيون اخبارالرضا ۲ : ۱۸۴ - 


وں [ترجمه] 
»¥« 


نء [عيون أخبار الرضا عليه السلام] أبى و ابْنُ الوَلِيدٍ عَنْ مُحَمَّدٍ العطار و ختد بن إِدْرِيسٌ معا عَن الأشغری عَنْ صالح بن آبی 
ماد الازیٔ عَن إسْحَاق بن حاتم عَنْ إشحاق بن عمّاد بن زَبٍْ قال: و 


خی بْنَّ أَككم الْقّاضِیَ قال أمَرَنِى امن پاحضار جماعه مِنْ 


ص: ۸۹ 


.۱۸۵ ص ۱۸۴ و‎ ٢ عيون أخبار الرضا ج‎ .١ -١ 
75 جمعناء خ‎ .۲ -۲ 


یل الع یت و جتراعه ین أل الکلام و ار فجمفث لَه نالف زهاء آزتین وجلا نم مق یت بهم انهم بالکیونه فى 
مجلس ال اجب (أغلمة بمكانهم فلا له تمرنی پافخالیمففعلث شلوا و رت تد سد قَالَ ٍنی 
کے وت و ا ب فمن کال عاق أو له اج لیم لی ق ام اجه و 

او توا .ے. 55ےے 3 99 بكم عند اله و 
000" و زا نکم و ترایکم ولا تَمتفكم ایی و مكانى من ول الق عیث كان و رد ابا علی من أ آتی په و 
فقوا على نیکم من ار و ترا ی اللہ الى پرضوانه و ار طاعه كما اعد قرب ای مخلوق بِمَغصیہ الال الا سَلْطَهُ 
له له وى بیع کم ای رتیل زغم أ عل یڑ ابر بغ اب صلی الله عليه و آله ان کنث مُصِيبا فصوَبُوا وى 
و إن کنث خط وا علی و وا نت ٹم سکم و ان شم تم سأمونی - كَفَالَ له الْذِينَ يَقُولُونَ بال دِیث بل تسألك ال 
مَاتوا وا كناكم وج لکع إا تكلم ُن ان عند كم زجادة رذ ون تی یک قت دوه تال تال یلع ما م 
زغم یز الاس بغ الب صلی الله عليه و آله أ بو بکر من قبل أن الروَاية ال جع عليها جات عن اللإشول صلی اه عليه و 
آله قال افدُوا بالَّذِينَ مِنْ بَغِْى أبى بكر و مقر لما 2ر2 بی ال خمه بالافتداء بهما عَلِمْنا همم لاف بر الاس فا 
الم الدَوَائَاتٌ كثيرةٌ و لب من ان يَكُونَ لها حا أ كلها الا أو عضا عتا و عضا باطلا لو کاٹ لها عفاً کان کلها 
ان قبط يَف عضا و لو کائٹ كلها بال کان فى باه بل الین و دز القریعد لا کل اجان بت 
لت بالاضطرار و هون بَعْضَهًا حقٌ و بَعضَهًا 


ص: ۱۹۰ 


اطل دا ان کذلک فلا ی من لیل عَلَى ما بجق مِٹھا تشد و ی لاف قاذا کان لیل الْحَبر فی تیه عم کان اول ما 
وه و تكد بو رواک دون یار الى تا اط فی كفا و دنک أن وَسُولَ الله صلی الله عليه و آله أخكم 
الْحَكَمَاءِ و لالح بالصذق و أ 7 0و بن اجنآ 
كين ارتا هن ین دن کل جهو ز خفن بان كانا ممه تكن يلك يي كان رجتان راقو الشوزه ز 
الجهم و کیڈا توم أذ کوک كان بعظی واحذٍ من كل َو و إن ن كان لین فکیف يجوز اه بها و مدا َكلِيفٌ مالا 
ُطاق لُک إِنِ 2317 بت يواد حافت ار ول علی اخيلافهما أن با بكر سبى أل الکو و دهم عمد آخزاراً و مار مه 
علی أبى بكر يعزلٍ ال و هبعک بن نویر یی بر بكر علیہ و حو مر المثعة ومیل دبک أو بكر و وضع مر 
دیوان ال و له لآ بو بكر و استخلت أَبُو بكر وَلَمْ يَفْعلُ دک مه و لهذا نایز كثِيرَةٌ قَالَ الصَدُوق رَضِى الله عَنْهُ فى هذا 
للم که ون خض ہہ و هو مغ يزؤوا أن ایی صلی اه عليه و آله ا اٹنڈوا ین ین بغدی ایی گر و معز 


تما رَوَوا و بكر و عمو وم 2 مَنْ رَوَى أ ا بکر و ء مر فلز کات الرُوَايَهُ ص جیه لکان مَعْنَى له بالّضب دا بِالَذِين مِنْ 


2 


PN 


دی کتیاب الله یه یا بر و کر و مغنى ول بان اشوا اھ اقاس و أب کر و مز این ِن بغيدى کاب الله و 


2 


له ورجا إلى ع دیث لر امون قال ان ین أطي اب اد قب اب صل الله عليه و آله ال لو کت مح ذا ا خلیلا 


تحت با بکر حلب ال امامو هذا مُستجيلٌ ین قبل اد روایانکم أنه صلی الله عليه و آله خی بین آضخابه و خر علا فقال 
عليه السلام له فی دک مال ما اتک الا لنَفْسِى ی الروَايتع. م بطلت ال خی 


ص: ۱۹۱ 


قال خر اد یا عليه السلام قال عَلی ات خير کله الا ها او بكر و عم قال الاو نذا مد جير مِنْ قبل أن الى 
صلی لله عليه و آله اؤ ڪلم ألما أل ما وی هما مه عفرو بى الخاص و نو أصامة بن زد و ماب عم الاي ول 


3 


ی عليه السلام قیض ال صلی الله عليه و آله و ای بعجلیه نی شییمدی و لک ی شفك ك أن زج الاس کنر قو 
عليه السلام ای یکوتان ا ِنّى و قذ عبذث الل عر و جل تما و مذ َعْدهُمَا قال از فن آبا بكر علق باب به و ال هَل مِنْ 
ۓیل اه ال عل عليه السلام فَدمَکک وشول اله من اک ال اون هذا ال ین قبل أن علا عليه السلام قد 


عو 


عَنْ بیعه أبى بکر و روم أله عد عَثیا نی بصت فَاطِمَةٌ عليها السلام و ها أَوْصَتٌ أن تذْفَنَ ليا لا شهدا جازتها و وجو 


را ss‏ سح قکیف کان لَه أنْ تفیل و هو يَقُولُ لِأنْصَارِىٌ قد زضدیث لکم اعد 
ین الجلین یا ینہ و غممر مال اؤ إن عفرو بی لاص قال با بی الله من حب الاس لیک ین النسء لاه قال 

یی الو جال ال ہوا ان امون ها بل من قبل کم روٹم أن ای صلی الله عليه و آله وضع یی ييه ابز مهوي ال 
الله ان یی بحب لک |لیک فَكَانَ علق عليه السلام ای روایتکم بل تال آخ إن علي عليه السلام ال من صن عَلَى 
قآ e‏ 
ا و ول عا بخلاف أخرو و لیس او من ف عاو و شذ زوك عن إفايك ا قال ول 


و 
نه قا 


ص: ۱۹۲ 


لین یدق عند کم أ؛ و بكر علی تیه اؤ علي عليه السلام علی أبى بكر مع ع تناقض الحدیت فى تیه و تا بد بد لَه فى وله من 
أن یکون ادق أو كاذباً نکن ضادقا ای عرف دبک أ يوخي قانوخن مقع أذ بر ار متعیو(۱) و إِنْ کان غیر 
صاوق فین الال أن لى مر اللي و فوم بأخكامهم و يم دهم و و كَذَابٌ قال آَم فد جاه ناب صلی الله 

عليه و آله قال و کر و مز تا ھول أل اللہ قال اماو مدا ایرث محال لا ایکون فى الجبله هل و بززی أن 
أُشجویة کان عِنْدَ الب صلی الله عليه و آله كَقَالَ یلاله عَجُور فبکث فَقَالَ الب صلی الله عليه و آله إِنَّ الله عزّ ls‏ 
قول إا انی نه معنا أبكارً 0ے به مذ وَوَيكُْ ناب صلی 
الله عليه و آله قال لِلْحَسَن و الح : ين ما تیدا جاب أل له ین الین و الآخِرِينَ و أَبُوهُمَا یڑ مهما قالَ اؤ قذ جاء أن 


32 


ایی صلی الله عليه و آله لآ ات فيك تك مز قال الْمأمُونُ مدا مال أن الله عر و جل ول انا آوعینا ليك كما 
وین إلى وح و الین ین بغده (۳) و قال عر و رل و نا منامام و كك و من توح و إنراجيم و مُوسى و 
عيتى ابن مو ےس وت ب ل خر إن 


ص: ۱۹۳ 


۱-۱. فى المصدر: او بالتظنی فالمتظنی متحير» أو بالنظر فالنظر مبحث. 
۲- ۲. الواقعه: ۳۷. 
۳- ۳. النساء: ۰۱۶۳ 


۴۴ الاحزاب: ۳۳ 


ال الامو مهدا مُث تحيل من قبل أنَّ الله لی لم يكن لیامی بِئمر و يدح يه صلی الله عليه و آله یکو عُمَرْ فى الْخَاصَّهِ و 
جن و ا با ہر رت 
ال موی أبى بكر قد مب یی یله و تما ال الع لش یڑ ین أبى بكر مم عبد أبى بكر یبن شول الله صلی الله 
1 عليه و آله لد الگابق أقْضَلٌ من امشوق و كما روم أذ اسان یم مِنْ حس عُمَرَ و ی عَلَی لان ال صلی الله عليه و آله 
الو الاق الى 43 


رین مر و ای عَلَى لان ان صلی الله عليه و آله بک ال لکفر قال حر قد قال الب صلی الله عليه و آله لو رل الْعَذَابُ 
تا ات الات 


ص: ۱۹۴ 


.١ -١‏ الغرانیق جمع الغرنوق و هو الحسن الجمیل یقال: شاب غرنوق و غرانقء اذا كان ممتلئا ریا. روی عن ابن عباس و غيره ان 
النبى صلّی الله عليه و آله لما تلا سوره و النجم و بلغ الى قوله:ه أ رام الات و الْعُرّىء و مَناة لاله الخری»۱] القی الشیطان 
فى تلاوته:« تلكك الغرانيق العلى و ان شفاعتهن لترجی». فسر بذلكك المشر کون فلما انتھی الى السجده سجد المسلمون و سجد 
أيضا المش رکون لما سمعوا من ذكر آلهتهم بما اعجبهم. فهذا الخبر ان صح محمول على انه كان يتلو القرآن فلما بلغ الى هذا 
الموضع و ذكر أسماء آلهتهم قال بعض الحاضرين من الكافرين١‏ تلكك الغرانيق العلى ...» القى ذلكك فى تلاوته» توهم ان ذلكك 
من الترآن: فأضافه الله سبحانه الى الشیطان لانه انما حصل باغوائه و وسوسته. و هذا آورده المرتضی قدس الله روحه فى كاب 
التنزيه» و هو قول الناس للحق من ائمه الزیدیه و هو وجه حسن فى تأويله» راجع مجمع البیان ج ۷ ص .4١‏ تنزيه الأنبياء ص 
۷- ۱۰۹. أقول: قد ذکر العلامه المؤلّف هذه القصه فى باب عصمه النبی صلی الله عليه و آله( ج ۱۷ ص ۵۶- ۶۹) فراجع. 


ے۔ 


َال الْمَأَمُونُ هذا حلاف الکتاب نضا لأ الله عر و جل يَقُولٌ و ما كان الله لدبم و نت فيه )١(‏ فَجَعلُم مر مل لول 


قال آ خر قَقَدْ سهد الى صلی الله عليه و آله لِعُمَرَ بالْجنّه فى عَشَرَو مق السصَعابهفقال لو كانَ عَذا كما زَعَمْتَ كانّ عُمَرُ لَا يمول 
له تنذنک بالله أ مِنَ الْمَنَافِقِينَ أا ِن کان قَد قال لها صلی الله عليه و آله أك من أَهْل اجه و لم بُصَدَقُ حنَّى رکا 
دی و دق حُدَبْقَة وَلَمْ يُصَدَّقٍ الب صلی الله عليه و آله فَهَذَا علی غیر الّإِشرلام و إِنْ کات قَدْ صَدَّقَ الب صلی الله عليه و 
آله قل عل یه و دان الغران کازفغاو فى انش يها تقال 21ل فقذ کال الخ صلی اه علیه و آله فوخت الى فى کل 
بے پ رت ا ل ل تم 
الجمام یخی علی ذِى ژوح أ محال باه ل 

بوخ آجمامهتا بجی ام امه و إن اتث ااا م يكن بغ تکیت زجح بترا ليس و عبزونی بها ال اس ال 
َف هم العم ال الصالعه قال فأخبزونی فَمَنْ قَضَلَ صاحبه علی عهرد الب صلی الله عليه و آله نم الْمَفُضُولَ عمل بعد واه 
اَی صلی الله عليه و آله بتر ین ععل الفاضتل على عنرد الب صلی الله عليه و آله أ بل به فَِنْ فم عم اوج نکم فی 
۰ ۲ تو و ری سط رت بي راي أن 
فتن اله وا كان ال د و فعا دوت ینک الین ےئم ع: نهم آذیانکع فى تضایل لی عليه السلام وا يسو 
یه زوا فی ای تام الع رہ ین کھڈوا مع اللہ إن کاٹ مج من زا یره 5 یو 


فی فَضَائْلٍ عَلِی عليه السام اکر وا عَنْ اکم ما روزا و دوه ال كَأطْرَقَ الْقَومّ جمیع 
ص: ۱۹۵ 


۱- ۱. الأنفال: ۳۳ 


ال الامو ما لکم کم قالوا د اسفص ينا قال امون انی آسالکع حَبرُونى ی الْأغمَالٍ كات َفصل َو بعت الله صلی 
لله عليه و آل او لق إلى اشامن ال جاک تعالی ول الاو لبون ولیک ار وق (۵ الق عم أعداً 
ی من علیع عليه السلام ای ام الا إن بقل بجر یه کم و و بكر ام کل قذ جرى علیہ اكم و ین 
اتی لین فرق ال اون فى عن شام علي عليه السام أ اَّم من قبل اهر و جل أ اء لب صلی الله عليه 
و آله نم همق وه علی اب صلی الله عليه و آله أن الي لع يهم بل نا جپزٹیل عليه السلام ‏ للع و جل 
دای و عوقو إن معا اَی صلی الله عليه و آله هَل دعا من قبل فيو أ بر الله رو جل إن فم ين قبل تفبه هد 
لاف ما وصف الله عر و جل بُ عليه صلوات الله فى له تعالی و ما آنا ین الین (5) و فی وله عر و جل و مایق عن 
لوی 02 و إن ان یل اله عر و جل مذ مر اله اه وتان نی صلی الله عليه و آله اء علي من تسین الاس 
و إيثَارِه علیهمع هَدَعَاهُ َه به و علماً یی الله ای اه و عله وی حَبرُونى عن الحكيم هل بوژ أن يكلْفَ َل يال 
رنف فم نعم فرتم و إِن م لا فكو يجوز ر نامر صلى الله عليه و آله بِدعاء من لم بفكثة بول تا به 
هر و داه نہ و دف ع بل وه آشری هَل ریم اب صلی الله عليه و آله دعا دامن صِعان أله و َه 
کون شوه عليه السلام رن رعشم آم ذم ی تک ذو ةل ی عليه السلام لی جع یجان اس تم قان أ 
مال لب البق لیا یمان الا الچھَاد فی سبل اللہ تال هل 87 ال و فى الْجِهَادٍ مَا لَِلِيّ عليه السلام 
فى جمیع مواقف الب صلی الله عليه و آله من ار مذه بذ يل مِنّ مش رکین فبا یف و سِنُونَ رَجُلا 


ص: ۱۹۶ 


۱- ۱. الواقعه: ۱۰. 


-۲. ص: ۸ 


ركان النجم: 


رو ھی تو رو یت اا 


2 
3 2 8 5 


ی أبى بكر الاب أحبٌ |لیک تال غوذ باه ِن أن زغم هِب ذون اب صلى الله عليه و آله زر و که 


E o» 2 


ان ال صلی الله عليه و آله یه تال تا ال فی ریش ان کات یله أبى بكر له عن الب َيب أن 


ع موم 


2 و رم 


5 یکرت تل متتلب فاخا فص لو الْمجاهِتدِينَ و الله رو رل ول لا بد کو اون ین امین یڑ اَی ال 
الْمجاهَدُونَ فى مییل الله بأنوالهغ و هم سل الله امجاهتدین بأنوالِهم و امهم عَلَى القاعتدین 5 هت اوقا الله 
نیون الَالمجاجدين 0 عم ال 898990808 ال لیر لآ تی علی انان 
حِينٌ من الدُھر رت ی بت و یعون الطعام على مه مش كينا و تما و ارا ای رل و كان یکم مش کورا(۲) فقال 
پر رہپ سرپ ہر و اسلا و و ہے 7 
رت رل عله سا ناهر لك فی كاب تغريفاً لکلقہ أ و هل ید له ول وت فی د ی ع م 

مکی تفای يووا لشن تر ات کر 27 لكان تر کنا ھی کت يكوك اق تپ 0-207 
ر ‏ و سر ج ‏ ل ا 
لایر( نیب الم 


ص: ۱۹۷ 


.۹۵ النساء:‎ .١ -١ 

۲- ۲. الدهر: ۹. 
۳- ۳ قال فی الاصابه: انجشه الأسود الحادی- كان جسن الصوت بالخداءه و قال البلاذری كان حبشیا یکنی آبا ماربه» روق أبو 
داود الطیالسی فى مسنده عن حماد بن سلمه. عن ابت عن انس قال: كان انجشه يحدو بالنساء و كان البراء بن مالک بحدو 
بالرجال فاذا اعتقب الابل قال النبی صلی الله عليه و آله: یا انجشه! رويد كك سر کے بالقواریر. و رواه الشیخان مختصرا و رواه 
مسلم من طریق سلیمان بن طرخان التیمی عن انس قال: كان للنبی صلی الله عليه و آله حاد يقال له انجشه فقال له النبی« ص»: 
رویدا سوقک بالقوارین راجع الاصابه ج ۱ ص ۸۸ و مرا فى نسخه الکمبانی و هکذا المصدر بدل« انجشه» اسحاق, فهو 


5 


رم 3 


كأنَهُنَ الْقَوَاركُ ۵8ھ 0 نخرا أئ کاله تحر من کنره جریه و عذوه و کقول الله عر 
وچ 0 هلوت من كل مکان و ما هو یه مت دوو ورائه مات یط( أن ان ما 9 ۰۰ اناق ین مكان E‏ 


2 


فياك م قال یا یعادت يمن : 00 "9 بلى قال أ E‏ 
الْحدیث آغ لا أ کان علد کت کاو ات اکال أ انك الما آذری أ قد الور ۳ ن ام ا أ کان دک کارت قلت بَلَى قال 
آزی فضل لجل ناد یویی باق أَنَّ عَدِیتٗ الطاثر موی أ صحیخ عِنْدَك قال بی فَالَ بان و اللو ناک َا رھ 
ا ےس تس نت عرف الله افاضل من خَلقه و کان العفضُول أحت إلبه أو 


1١م‎ 


2 


عَم أن الله لم تانق e‏ ب الک أَنْ کی اعا فم فك ب 


- ۴ص فى الغا فول سا تن نله معنا( فک الله 4 ع 


2 3 عم ت 


و 
عل إلى م ےرت ہج نے ےرت ى 
اقل ذه | 2 سمفت الله رو جل فول قال له صاحئه و و بُحاورَة أ فرت بالَّذِى لک من تراب 


موم 
2 
أمِيرَ 


1١م‎ 


ْم من نطفه تُم سَوّاك رجلا( فَقَدْ جَعَلَهُ له صَاحباً و قَالَ لد 


و فد عَدَوْتُ و صاحبی وَحْدْيَةُ* RR‏ تخت الردَاءِ بَصِيرَةٌ بالْمَشْرِقٍِ 


و قال الأزدِىٌ 

و لَقَذْ دَعَوْتٌ الوخش فيه و صاحبی***مخض الْقَوَائِم من هجان ميكل 

ص پر فوسه جاح و ما هل معنا هراک و تَعَالَى 2 با« 
لاه إلا ہُو راب م و لا کنو مر ساوث مم و لا أذنى ین ذل و لا آکتر إل هو مَعَُم أ يك ها کارا و ما كول لا معد 


3 


و مه مَعْصِيهٌ فان رَعَمْتٌ أنه كان طَاعَهَ فد جَعَلْتٌ الب صلی الله عليه و آله بن کی كن الطاعه 
أله تشیدیة ی که ماي ى و غیرنی عَن وله َو و جل كَل ال كيتة عابو على 


ن انیا لك على أبى بر یی صلی لله علیہ و آله کان معتقیاً عن الشكيله ال وی عن ولو عر و لو زم 
ختین إذْ أغتججدكم كثر كم فلم تن علکع یا و ضاقث علیکم اض بسا زحیث ثم وم م ذبرين كم لال ركيتتة على 


شوه و علی امین هآ تذیی من کک اران اله در وج فی عازن قار فک لد ری لمر ترا 
تین فلم ب بق م ال صلی الله عليه و آله اجه منز تی هَاشِم عَلی عليه السلام يَضْرِبٌ بیفه و لس يلام له الب 
صلی الله عليه و آله و امه دون با صلی الله عليه و آله حَفا مِنْ آن یله سلاخ الْکفَار حَبّى أَعْطَى اللہ تجا رک ا 
َسُولهُ عليه صلوات الله عليه ال ی بالْمؤْمِِينَ فى هذا وضع لا عليه السلام و مَنْ حر ین ین اشم من كان أَنقل أ 
من کان مع الب صلی الله عليه و آله و رت السَكِيئَهُ علی الب صلی الله عليه و آله و عليه أ مَنْ كان فى الار م ال صلی 
لله عليه و آله و لَمْ كن أَهْلَ ولا عیه؟ 


ص: ۱۹۹ 


۱-۱. الکهف: ۳۷. 
۲- ۲. المجادله: ۷ 
۳ ۳ التوبه: ۲۵ و ۲۶. 


یا اشاق من افص ل من كان مع البق صلی الله عليه و آله فی ارم من ام علی مهاده و وق َه می تم ی صلی الله 
عليه و آله ما رم یه ین اجره إن ال زک و تعالی مر نه صلی الله عليه و آله أن رل عليه السلام يالوم ی فا 
و واه َه َم یک فقال علق عليه السلام أ تمیق الله ال تعم قَالَ تیا و طَاعة َم أ آتی مَضجعه و تسى بوبه و 


2 
2 


أخدّق امش کون به ‏ يکو فى أله ای صلی الله عليه و آله و قد أَجْمَعُوا أَنْ يَضْربَهُ من کل بطن من ریش ول ضوبة لا 
طالب اون ديو و عَلِی عليه السلام يشت شم ا َم ني رق الذي فى تلف فيه كل ذه که إلى رع كما جرع أب 
27ھ ۶ کت سج 


CS ےج‎ ۱ 


له با إشِحَاق ا ما تووی حَدِیتٗ الْولَبَهِ فلت َعم قال او قرو فَقَالَ اما ری وج لِعَلِيٌ علی أبى بكر و مر ین ال ما 
تد رت اقا ےت ہی ال و NEE‏ صلی اه علیه و لديل نلك 
بغدیر حم بَعْدَ مُنْصَ رفه من حه لداع قال فمتی قتل ری : بن عاركَه لت بِعوْكه قال أ یس قذ کان َل ردب حارئة قبل غَدِير 
سے شس پت کت دی 
تكرة ذلك فلت بی َال أ رہ ابتك عم ا ر ره اش صلی الله عليه و آله بعکم أ جع م مھا کم أزبابكم إن الله َر ول 
مول انَحَذُوا ارم و ربنم ربب من دُون الله (۱) و الله ما صَامُوا لَهُمْ و لا لوا لَهُم و لكِنّهُمْ و هم ۳۹ 


تم قال أ تووی قول ال صلی الله عليه و آله لِعَلِيٌ عليه السلام أنت مِنّى مله ارون من مُوسی قلت نَعَمْ قال أ مرا تغلم آن 


هَارُونَ أخو مُوسَى لأبيه و أئُهِ فلت بَلی 
ص: ۲۰۰ 


أ رآ ۳١‏ 


فت اي اجر o‏ 


قال قعل عليه السلام کذلک فلت لا قال فَهَارُونٌ بی و لیس عَلِی کد لک فما المترله الاه لاف و دا كما قال الْمَافِقُونَ 
ONE‏ أن کات OE‏ کما عکی 20 وع عق Sg‏ ينول لهاژوة اخلفنی فی لز و 
اص لخ و لا تبغ سَبیل الْمُفْسِدِينَ (۱) فَقَلْتٌ اد موس ی لف اذو فى َم و ر حي م عضی إلى مات عرو جل و 
ابی صلی الله عليه و آله حل عَلباً عليه السلام جِينَ ترج إِلَى عََاتِِ ال أخيزنى عَنْ موتری حِينَ حلب خراژون أ ان م 
یت عضی ای میقات رَه عر و جل اد من أض حاب لت تعم ال أو لیس قد اه علی ميمه قلت بی قال کلک 
علق عليه اماد له زی ملی اھ مل رآ مین کوج فى خرف فى امار واا و اواو د كان اک وی معة وذ 
كان تم عل یه لی جميهم و الیل یله ليف لهم فی وای إا اب و ےن وله عليه السلام ی 
هئ یی مو وزی ابن صلی اله عليه و آله يض يهالو نَّ مُوسَى عليه السلام قد دَعَا 
لعز وع ككان يها ساوک وري : مق ق هازوق اس اة ذيه أزرى و آش رکه فى آثری (5) و دا کان عَلِیٌ عليه 
السلام مه صلی الله عليه و آله برل ارون ین موی هو وه كما کان هَارُونٌ وزیو و ی عليه السلام و هُوَ حَلِيفَتهُ کما 
کان هَارُونٌ خَلِيفَهَ مُوسى عليه السلام تم یل علی آضعاب الظر و الكلام ال آالکم أو اوی قَالُوا بل تلك قال وا 
ال ال نیمآ یسث هعلق عليه السلام من وي الله عر و جل مل َلك عن زشول ال من تقل اض بل الَو اريم 
رکفات و فى مائتین [مِائ تين ] وزم حفس دَرَاهِم و الک یج ی مك تال بلی كَالَ ّما باهم لم یلوا فی جميع اْقَْض و اف 
فی جِلَافهِ عَلِنّ عليه السلام وَحْدَهَا 


سام اام 


0 
١ 


ا 


۲۰١ ص:‎ 


.۱۴۲ الأعراف:‎ .١ -١ 
۳۲ -۲۹ طه:‎ .۲ ۔٢‎ 


قال اون اد يع الَْوْضٍ ما یق فیه من انس و الزغبه ماع فی الا مال ار کا آنکزت أن يكون لب صلی الله 

عليه و آله رمع باشتوار رخ شوم مان ره يهم و ره عليهم أن خف مو بتفه فى یه رن الاب تال 
آنکوث ذَلِك من قبل أن الله عزَّوَ جل اأ بِکلقه م راتت بل ی من عله وا لان قر لم 
أن ن فيه الاصی و الْمَطيع كَلَمْ یه ذلك من ازساله و عله آغری لو مرم باخيار زج تم كان لا يلون آن رهم کلم 
از بعص مم فلو آمر الكل من كان الْمُخْمَاز زر ضا ون بعض کان یلو ِن آن كود عَلَى هرذ البغض عََامَهُ إن قلت 
اقا من تخدید الْقَقِيهِ و مته قال حر فد ژوق أَنَّ ابی صلی الله عليه و آله قال ما رآ الْمُسلِمُونَ حسناً ود الله 
رو جل عسن و ما راو بحا فهو لد الله نبا زک و تغالی قَبِيِحٌ فقال هَذًا الْمَولَ لا بُ بک من أن رید کل الْمومنین أو الغ فان 
را الكل فهو ران ال ا بن ایهم و إن کا البغض شڈ وی کل فی صاحبه ندا بل ره یه فى عَلِئٌ 
نأض حاب مُحَمَدٍ صلی الله 


ا 


عليه السلام و رِوَايَه الْحَسُويهِ فى غیرو فَمَتَى یت ما يُرِيدُونَ من الْإمَامَهِ قال د جوز أن يُرْعَمَ 


عليه و آله آخطوا ال كيف زغم أنه خط 3 ما ور رص کے 
ُوض نرق اللو و عجل و كران فیعا مس عن 2 طا و 3 


0 
Ca 
6: 
7چ‎ 
a 
7 
ہ١‎ 


نْ کنت تدع یعیش عليه السلام ین ال امه دون ترو فهات 8د ےت 0 


3 


اجى من من هقی ول اک اک 
غیرهم و لیر مدوم فکیت بُو تی بِالْميَنَه ۾ علی هذ 


ص: ۳۰۲ 


بے ہب ع نر 


قال خر فا کان اجب عَلّى عَلی عليه السلام بغ مخ ی تقر ال صلی ا علیه و آله كال ما تعلة قال | فنا وجب عليه أن 
غلم الاس أنه ام قان از یام لا کون بفقل مه فى تیه و لا بفغل من الاس فيه من اختبار أو تفغتیل اؤ غير دک ان 
کون غل من الله عر و ل فيه كما قال هي عليه السلام إنّى جاعلک لاس إماماً(1) و کما قَالَ َر و جل لدَاوُةَ عليه 
السلام يا دود انا جعلناک خَلِيفَهَ فی الْرْضٍ )٢(‏ و کہا قال عَرّ و ل للمََائِكهِ فی آدَمَ عليه السلام إِنّى جاعل فی الْأْض 
َلبق( فَالإِمَمُ ایکون إِمَاماً من قبل الله باختاره ِا فى بءالسَنیعه و شرف فى الب و الطَهَارَه فیعض عه 
فی تفیل و لو کنث بفِغل من فى تیه کان من عل یک الفقل مسا امه و عمل جلها ال قیکون له بل 
أقاله و فال خر یم آزجیت لرعمة ی عليه السلام بغ لول صلی الله عليه و آله قال لِحرُوجہ نییان 
روج ال صلی الله عليه و آله من الطفُوليه إلى کان و اأ جراعه من ض له قزمه عن له و اماه الك كبراءء الب 
صلی الله عليه و آله لاله و تابه الک لآ الك طلم عظیغ و ا کون الا اوآ من غیت وا بإ جماع و تن 
ار ےس یر م 
أن من کم علیہ ره نا جور أن یکون عاکما تیکون الحاکم مشکوما عليه ایکون ينب فرق بين الک کم و المخکوم علیہ 
ال کلم میالع عليه السلام أبا بكر و مز و شمان كما ال ماو ال ال محال ِنَم فیضاء تم 
و اف ایکون له لاله لباب و تا تچب أن بر فى أَثر ع عليه السلام أ من قل الله أ ِن قبل عَيره إن صح 
له مِنْ قبل الله عر ول الک فی تذییره کف له عر و جل قلا 


ص: ۳۰۳ 


.۱۲۴ البقره:‎ .۱ -١ 


۲- ۲. ص: ۶ 


تار تک 


و رَبك لا ییون سی کموک فیما جر یم تم لا جوا فی امهم حرجا ما قضیت و يُمَلّمُوا تشلیما(۱ قفا الْقَاعِلٍ 
ع لاط يه فان كان میاه عن الله عر و جل له له و علی الاس الرّضًا و الیم و قد وک سول الله صلی الله عليه و آله 
ال وم الک یہ یوم صد الْمُضْرِكُونَ هدي عن ابیت فلا ود الَْعْوَانَ و وی عازب كما قال عر و جل فی الول قاط مح 
صفح الیل 0 تم ا عر و جل فلا الم رکین عیبٗ وجذتمومع و دومع و اخضزوفم و افعدوا لهم کل رص ال 
آخز إا زعمت أَنَّ امه علي عليه السلام ین قبل الله رو جل و أنه فتوض الطاعه كلم لم ؛ يز ایغ و الدُعا كما لیا 
عليهم السلام و جا لعل أن بك ما مر په ین غو اس ی طَاعتِه ال ن ی أا لم ّج أن َل عليه السلام 7 
کون زو که عليه السلام نع علا ین اللو توالی و بی له فمن تیک كان میا و من اله کا ام نز 

أَعْوَاناً : زی یج نو ی هل رال عل عا زر کات 
ہر ریب علی اس داعبا او ی عم وم بو نے لماعي کک 
آخََرُ ذا وَجَبَ اد بد من تام َفتوض الطَاعَهِ 4 بالاض طزار کیت يجب بالاضطرار ‏ علق عليه السلام دون يره فقال من قبل 
د اله َر و للا يَفْرِضُ مَجَهُولًا و ایکون الْمَفْرُوضٌ ممع إذ المجهول مُمتَيع ول بُ مِنْ که سول عَلَى الْمَوض مقط 

الل ین اهر و لو تین ارو ا نے ےرہ و ٹر ےپ ول يهم 


وت 


2 


كا على الاب اثرة راج دک بِئفُولِھغ کی بم ییوا ما اراد الله تمارک و تعای فيكونٌ الاس حتكزل قد تنخ عن الإشول 3 
امن لَه عن الْإِمَام الق > بر الوَسُولٍ ایهم 


ص: ۲۰۴ 


.۶۵ النساء:‎ .١ -۱ 


۲- ۲. الحجر: ۸۵ 
۳-۲ التوبه: ۵. 


و قال آحَرُ من أَيْنَ أَوْجَبِتٌ أَنَّ علا عليه السلام كان بالغاً جينَ دَعَاه الب صلی الله عليه و آله فان لاس يَرْعْمُونَ أنه كانَ صب 
جي عا و لم بک جار عليه کم ول لغ ملع الجال فال من قبل هآ یغری فی ذلکک ارف من أَنْ کون من أَرْسِلَ لبه 
بل صلی اللہ عليه و آله لوشو إن تا دك قهو معتمل بشکلیف ری على أكاء ایض و إن كان ن لم برعل له 
قرع اب صلی الله عليه و آله ول اللو عر و جل و لت ول علینا بغض اقاویل دنام پالیمین تم لقَطغنا مه لین )و 
كدان تع زک ند کلف ای صلی الله عليه و آله وب الله ال َو عن اللہ تارك و ای و ا ی الال الى يفت 
کو لاو تا وغ ا ل علیه ال + فول قال الله عن أذ با ا و جل الوشول عن أذ وام بحلاف ابی کول 
فى کم الَْکیم فمكت لزم عند ذلك تجیبعا قال امن كذ 


َالُمُونى و تقض مع على أ تالک تا َعم قال أ یس روت الم ياإجماع مها نا صلی الله عليه و آله قال من کَذّبَ عَلَيّ 
معدا يتوا مَفْعَدَهُ من الا رد۲) 

الوا بی قال و رَوَوَا عَنهُ عليه السلام أنه قال مَنْ عصی الله بععصیه ص عُرَتْ أو کبرث نم ادها دیناً و معضی مع راً علیها فَهُوَ 
لد ین طاق الْججیم قَالُوا بی ال فَحَبَرُونَى عَنْ رل باه الاه نمهب كي تور ال له عنم ومول ال 
صلی ل علدو الو ی و للم لف لوطل مإ تم تع ابو وذ فق و . بت بخ يكن 
عضو ان تکونُوا من وَس مه ال صلی الله عليه و آله بل الا و حَبوُونِى فی ای قَوْلَيكمْ حدم أ فی قُؤلکم مَضَى 
صلی الله عليه و آله وَ لم بشتخلف أو فی فلکم لأبى بكر با خَلِيمَه ول الله فان کنتغ دم فى الْمَولَين فَهَذَا 

ص: ۲۰۵ 

۱- ۱. الحاقه: ۴۶. 


1- ۲. هذا الحدیث من المتواترات عن الب صلی الله عليه و آله عند الخاضه و العامّه تراه فى كنز العمال ج ۳ ص ۳۵۵ صحیح 


سے که وف وان یش سج رات وو ہے 
یات تو الو ما یل الله عر و رل ال من ود لا اتی إلا بما بقل و أ اذل ال فیما بقلم أنه عق و الوَيْبُ شک ك و دمن 
الک تر بل عو و حل و صَاج فی تار و ونی هل ور نیع اعد کم بدا اه صاز E‏ 
الا ال کیت جاز يکود من اتلم ء عَليه لهواکم و اش تَخَلْفُْمُوهُ صار خی علیکم و آنتم وَلسْمُوهُ ألا کشم شم الحلا 
هو رن خی رآ یه عل لله صلی ل عله و ثم رش عا تقر ول با ف ا 
ال قَائْلٌ م ملع بأ امام وكيل اتمتلمین إا رَضُوا هه و | جوا عليه لو ال یمن شون و الا و الب الا اله 
۳۷ عر و ول ا ال او أن بل علی باه و باه من رم من إجماع الہ أنه من اوک فی نلک يرو ج1ثا و 
ض این و لیس له آن بخیت فان قعل فا نم ارم تم ال وى عن ال صلی الله عليه و له اَلَف جي تضی أغ ل 
او تم تین قال رکه یک هی ام ض ال الوا دی قال على الاس نبا ای و كوا الصّلَالَهَ قَالُوا قد فعلوا 
یک قال قم ا خلت النّاسُ یه وف رکه هو تک فعله َال و حال أَنْ کون خِلَافُ ای دی و إِذَا کان بوک 
ااسیخلاف مُدی تلم انتخلت ا و بكر ول نے ا و اله ولع جعل 2 مر 00010101003 
نے جن ےپ ےار نت سے ےہ رکه ال 
صلی الله عليه و آله برَعْمَكُمْ و متخ کال أبو بكر و جاء بعفتی ی الث فََبُونى ی ذلك ترونه صَاباَإن راشم فل 
ابی صلی الله عليه و آله صَوَابا ققد حَطَأَمُم ابا بكر و كَذَّلِك الق فى : 75 َيه لاو 


٣١۶ ص:‎ 


و تونی ایکا آفضل ما له انی صلی الله عليه و آلهبژغیکع من زک الاشرتخلافِ أذ د ری ۳ 
ترون دل بور آن یکون که ین الؤشولِ صلی الله عليه و آله دی و فِْلهُ من یره ی کون م ڈی خد هی این 
شال يد و تبزونی هَل ول اعد برد 5 ال صلی الله عليه و آله با تار الصَّحَابَهِ مذ قبض الب صلی الله عليه و آله إِلَى 
یز ِن فم ا كذ أ میم أن الاس کلم عملوا هد ال صلی الله عليه و آله 


عم دشم 2 سل E‏ عم و حَبْوُونى عَنْ قَؤلِ الله عر و ِل فل لِمَنْ ما فى السّماواتِ و 


أ مدق م دا أ كذْبٌ قَانُوا صِدْقٌ قال أ یس ما سِوَى الله لَه إِذْ كان مُْدلهُ و مالكة قالوا َعم ال فی هَذَا 
بان مرا شم ون تیار کم تفترضون طَاعَتُ إا ان تد ری ل 
اش مَحُلفتمُوهُ و و ول عَم ذا عض ثم علیہ وع بِخافِ معییکم و هو مول إا أبى فان کم لات رو على الله 
کذبا لوا وَبَالَ دک عدا ذا متم بین دی الله عر و جل و دا ونم عَلَى رَسُولٍ اه صلی الله عليه و آله و قذ کَذُِمْ عليه 

دين و هذ کان من مب على مت تة بی ار م انٹیل الله ورن ده 5 قال اهم إلى قذ نحت له 
مایق شذتهع الع ی ذ آغرچث ماو بت على راب من غلقی الم إلى َم أَدَعْهُمْ فى رب وَ لَا فی شک الم 
ی أَدِينُ باب ایک بتشد تشیم عَلِنّ عليه السلام عَلَى الب یک صلی الله عليه و آله كما نا به زشولکک لوائُکک و 


سلامک علیه و آله قال ٤‏ هنا لن تجتمع بعد دک حى فض اون 


21 


ال محمد بن آخمد پن بخیی بن ِعْرَانَ الشْعَرِقُ و فی عد بث آخر قال: فسکت الْقَوْمْ فقال لَهُمْ لِم سکم قالوا لا تذری ما تقول 
َال کفینی مَذِہ الب عا م تُم آمر با خراجهم 


ص: ۳۷ 


۱-۱ الأنعام: ۲ 


قال فَحَرَجْنا مُتَحيّرِينَ خحجلین تم نَظَرَ الْمَامُونْ ای اله لضْلِ بن م هل ال ًا أقضَى ما عِنْدَ الْقَوم فلا بط طَانَ أنَّ جلالتی مَنعَنْهُة 
مِنَ الْمّض عَلَىَ (۱). 


**[ترجمه آعیون اخبارالرضا: اسحاق بن حماد بن زيد می گوید: از يحيى بن اکثم قاضی شنیدم که گفت: مأمون به من دستور 
داد که گروهی از اهل حديث و گروهی از دانشمندان علم کلام و استدلال را احضار کنم. من از هر دو دسته در حدود چهل 
نفر را جمع کردم و به آنها گفتم که در تالاسر نگهبان و اطاق انتظار باشند تا من به مأمون اطلاع بدهم. وقتی به مأمون اطلاع 
دادم دستور داد آنها را وارد کنم. وارد که شدند» مأمون ساعتی با آنها صحبت کرد و ملاطفت نمود. 


سپس گفت: من می خواهم امروز بين خود و شماء خدا را حجت قرار دهم. هر كس احتیاج به قضای حاجت دارد» برود 
حاجت خود را انجام دهد. آزاد باشید و کفش های خود را درآورید و ردای خويش را كنار بگذارید. آنها آنچه که مأمون 
توصیه کرد انجام دادند. آنگاه گفت: من شما را آورده ام تا با شما مناظره كنم و حجت را بر شما تمام نمایم. از خدا بیرهیزید! 
مواظب خود و اعتقاد خويش باشید. مبادا مقام و موقعیت منء مانع از حقيقت گوبی شما هر جا که باشد» شود. و يا مانع رد 
كردن باطل از هر كس که ادعا کرد شود. از آتش جهنم بترسید و در فرمانبرداری او خود را به خدا نزدیک كنيد که هر 
كس خود را به مخلوقی نزديكك کرد به وسیله معصیت و نافرمانی خدا همان شخص را بر او مسلط می گرداند. با تمام نیرو و 
هوش و عقل خود با من مناظره کنید. 


من معتقدم که علی پس از پیامبر اکرم صلی الله علیه و آله و سلم بهترین اسان است. اگر صحبح است تصدیق کید و گرنه 


با دلیل رد نمایید. اگر مايل هستيد من از شما در اين مورد سؤال کنم» می خواهید شما از من بپرسید. 


علمای حدیث گفتند كه ما سؤال می کنیم. گفت: سؤال کنید. ولی یک نفر را انتخاب نمایید. چنان جه شخص دیگری دلیل 


اضافی داشت» دلیل خود را می آورد و اگر اشتباهی برای آن شخص رخ داد شما اصلاح کنید. 


اعتراف دارند از پیغمبر تقل شده که فرمود: بعد از من پیرو دو نفره ابا کر و ضر باشید. وقتی پیامبر صلی الله علیه و آله و 


سلم امر به اقتداى به آن دو کرد می فهمیم که ایشان حتما امر به اقتدای به بهترین مردم کرده است. 


مأمون گفت: روایت ها زياد است؛ يا همه آنها صحيح است يا همه باطل يا بعضی صحیح و برخی باطل. چنان جه همه درست 
باشند لازم است همه باطل باشند» زیرا برخی از روایات نقیض بعضی دیگر است. و اگر همه باطل باشد. دين از بين می رود. 
چون ممکن نیست همه صحیح يا همه باطل باشد» پس بعضی صحیح و بعضی باطل است. در اين صورت هر روایتی بايد به 
وسیله دلیلی اثبات شود تا بتوان به آن اعتقاد آورد و چنان جه مضمون روایت. دلیل بر صحت آن باشد» بهتر است كه آن را 


این روایت ٹر از روایاتی است که دلبل بطلالن آن با خودش همراه است. به دلبل اٹک پیغمبر صلی الله عله و آله و سلم 
راستگوترین مردم است و آنها را به کار محال تکلیف نمی كندء زیرا اين دو مرد يا از تمام جهات یکسان هستند. در اين 


صورت لازم است دو فرد متمايز از يكديكر, یک فرد باشند و اين غير ممكن است. جنان جه آنها با یکدیگر اختلاف داشته 
باشند. چگونه صحيح است پیروی هر دو؟ چون انجام تكليف محال می شود. اگر از یکی بيروى کنی» مخالفت با دیگری 
است. دليل اختلاف آن دو این است كه ابا بكر اهل ردّه را اسير کرد و عمر آنها را آزاد بشمرد. عمر به ابی بكر كفت كه 
خالد را عزل كند و او را به انتقام خون مالک بن نويره بکشد اما ابی بكر امتناع ورزيد! عمر متعه را حرام کرد ولى ابوبكر 
این كار را نکرد. عمر دفتر عطايا برای خلافت تشكيل داد اما ابا بكر نکرد! ابا بكر برای خود جانشين تعيين کرد» ولی عمر اين 
عمل را انجام نداد 


شيخ صدوق رحمه الله می گوید: در باب اين دو حديث مطلبى است كه مأمون آن را به خصم نگفت. و آن اينكه اهل تسنن 
روايت نقل نكرده اند كه پیامبر صلی الله عليه و آله و سلم فرموده باشد: «اقتدوا بالذين من بعدى ابی بكر و عمرا (به حالت 
جر)» بلكه روايت كرده اند: «ابوبكر و عمر» (به حالت رفع). و برخى از آنان هم روايت كرده اند: «ابا بكر و عمر» (به حالت 
نصب). اگر روايت صحيح باشد» معناى حالت نصبى اين می شود: ای ابابكر و ای عمر! به دو جيزى كه بعد از من می آیند 
يعنى كتاب خدا و عترت اقتدا كنيد. و معناى حالت رفعى اين می شود: ای مردم و ای ابوبكر و ای عمرا به دو جيزى كه بعد از 


من می آيند» يعنى كتاب خدا و عترت اقتدا كنيد. 
یکی دیگر از دانشمندان اهل حديث گفت: پیغمبر فرمود: «اگر دوستى برای خود می گرفتم» ابا بكر را انتخاب می کردم.» 


مأمون جواب داد: اين صحیح نیست» زیرا روايات خودتان این طور است كه بيغمبر صلی الله عليه و آله و سلم» بین اصحاب 
خود برادرى قرار داد و على را نگه داشت. على از نگهداشتن خود سؤال كرد. فرمود: تو را برای برادرى خود نگه داشته ام. هر 
كدام از دو روايت كه صحيح باشد. دیگری باطل است . 


نفر سوم گفت: على عليه ال لام روى منبر گفت: بهترين مردم بعد از پیغمبر» ابوبكر و عمر است. مأمون گفت: این محال 
است» زیرا اگر بيغمبر آن دو را بهترين مردم می دانست» یک مرتبه عمرو بن عاص و مرتبه دیگر اسامه بن زيد را امير بر آنها 
قرار نمی داد. از شواهد كذب اين روایت» فرمايش على عليه الت لام است كه فرمود: پیغمبر از دنيا رفت. من از ييراهن خود به 
مقامش شايسته تر بودم» ولى به واسطه اينكه مردم از دين برنگردند» صبر كردم. و فرمايش دیگر آن حضرت كه فرمود: كجا 
آن دو بهتر از منندہ با اينكه قبل از آنها و بعد از آنها خدا را يرستش كردم! 


ديكرى گفت: ابا بكر در خانه خود را بست و گفت: هر كس بيعت خود را پس بگیرد» من بيعت او را فسخ می كنم! على عليه 
الشلام فرمود: بيغمبر تو را مقدم داشته» جه كس می تواند تو را از این مقام محروم گرداند؟ 
مأمون گفت: اين سخن باطل است. زيرا خودتان روايت می كنيد كه على از بيعت با ابا بكر تا بعد از در كذشت فاطمه عليها 


السّر لام خوددارى کرد و فاطمه به على صلوات الله عليهما وصيت كرد در شب دفنش نمايند تا آنها در تشییع جنازه اش حضور 


از جهت ديكر اگر بيغمبرء ابا بكر را جانشين خود قرار داده بود» ابو بكر چگونه می توانست بيعت خود را فسخ نمايد؟ و دیگر 


نمی گفت به آن مرد انصاری که من برای جانشینی پیغمب یکی از ا ين دو نفر را می پسندم» يعنى عمر و ابو عبیدہ. 


دانشمند دیگری گفت: عمرو بن عاص به پیغمبر عرض کرد: کدام یک از زنان نزد شما محبوب ترند؟ فرمود: عايشه. عرض 


کرد: از مردان چه؟ فرمود: پدرش. 


مأمون در جواب گفت: اين نیز باطل است» زیرا خودتان روایت کرده ايد که پیغمبر صلی الله عليه و آله و سلم مرغ بریانی در 
مقابل گذارده بود و گفت: بار خدایا! محبوب ترين بنده خود را برسان تا از این غذا بخورد! على عليه الم لام وارد شد. کدام 


یک ازا ين دو روایت شما صحیح است؟ 


یکی دیگر از دانشمندان گفت: على عليه الّرلام گفته كه هر كس مرا بر ابا بكر و عمر فضیلت دهد او را حد افترا می زنم. 
مأمون گفت: چگونه ممکن است به کسی که حدّ بر او لازم نيست تازیانه بزند؟ در اين صورت با فرمان خدا مخالفت کرده و 
این تفضیل آيا دروغ نیست؟ شما خودتان روایت کرده ايد که ابا بكر گفت: «من امير بر شما شده ام» با اينكه از شما بهتر 
نیستم.» کدام یک از ا ین دو تفر نزد تو راستگوتر هستند؛ ابوبکر نسبت به خودش یا علی درباره ابوبکر با اینکه حدیث 
متناقض است: ابوبکر در اين گفتار يا راستگو است ويا دروغگوا اين موضوع را از کجا فهمیده؟ اگر به وحی باشد که وحی 
قطع شده است. اگر نظر شخصی اوست که خيال و نظر تحير و س رگردانی است و در صورتی که دروغگو باشد محال است 
کسی که دروغگو باشد» عهده دار پیشوایی و متصدی احکام و حدود مسلمانان گردد. 


دیگری گفت: از پیغمبر صلی الله عليه و آله و سلم نقل شده كه فرمود: «ابوبکر و عمر دو آقای پیرمردهای بهشت هستند.؛ 


مأمون جواب داد: اين حدیث محال است» زیرا در بهشت پیری نیست. روایت شده که پیرزنی به نام اشجعیه در خدمت پیغمبر 
صلی الله عليه و آله و سلم بود. آن جناب فرمود: در بهشت پیر زن ها داخل نمی شوند! اشک هايش جارى شد رت 
رسول صلی الله عليه و آله و سلم فرمود: خداوند در قرآن می فرماید: :1 ا نا هن انشاء فلا ھی کارا غا آثراباه -. 

Ea‏ یف ا اه 
خيال می كنيد وقتى داخل بهشت شوند خداوند آنها را جوان خواهد نمود. خودتان روايت کردہ ايد كه پیغمبر صلی الله عليه 
و آله و سلم درباره امام حسن و امام حسين عليه الشلام فرمود: «آنها دو آقاى جوانان اهل بهشتند. از پیشینیان و كسانى که بعد 


بيايند و پدرشان بهتر از آن دو است.» 


دانشمند دیگری گفت: از پیغمبر روایت شده که فرموده است: «ا گر من مبعوث به پیغمبری نمی شدم» عمر مبعوث می شد.) 


مأمون گفت: اين نيز صحيح نيستء زيرا خداوند می فرمايد: نا أؤحيينا الک كما أَوْحَينا إلى توح و این بعد -. نساء / 
۳ء ما همجنان كه به نوح و پیامبران بعد از اوه وحى کردیم به تو [نيز ا گت و وان سی ات بر اذ 
نا من این یاهع و ملک و مِنْ وح و إِثراجيم و مُوسى و عیتری ابْن مریم -. احزاب / ۰-۳۳ إو [یاد كن] هنگامی را 


ارام شتا روا تون د وان مش توس رفس یس رک آیا ممکن است کسی که از او پیمان 


نبوت نگرفته اند» برانگیخته شود و آن كس كه پیمان از او گرفته اند مبعوث نشود؟ 


یکی ديكر از دانشمندان كفت: پیغمبر در روز عرفه به عمر نگاهی نمود تبسم كرد وفرمود: خداوند یک مرتبه به تمام 
بند گانش مباهات نمود و تنها به عمر افتخار کرد. 


مأمون گفت: اين هم محال است» در صورتى كه پیغمبرش جزو عموم مردم باشد» ولى عمر خاص باشد! اين روايت خنده 
دارتر از آن روايت دیگر نيست كه می گویند بيغمبر فرمود: داخل بهشت شدم ناكاه متوجه صداى نعلين كرديدم. نگاه كردم 
ديدم غلام ابوبكر بلال» زودتر از من به بهشت رفته! شيعه می گوید: على بهتر از ابوبكر است. شما می گویید غلام ابوبکر بهتر 


از پیغمبر است. زيرا آن كس كه زودتر به بهشت رود البته بھتر خواهد بود. 


شیطان بنا به گفته شماء به زبان پیغمبر انداخت: «آنهن الغرانیق العلی.» از عمر می ترسید ولی - نعوذ بالله - به زبان پیغمبر کفر 


۲ دیگری کم گفت: بخ پیغمبر فرمود: اگر عذاب نازل شود جر عمر کسی نجات نخواهد یافت. 


مان رات داد این ها فر ان اوت ورا او تم ات ما کان الله ليعَدَبَهُمْ و نت فيه) -. انفال ۳۳ - و 


ال اقا نو حر بات انان سس ند بر ان کست که اشان را غذاب کند:) تنما عمر وا مانند سیر فر از داده انت 


دیگری گفت: پیغمبر صلی الله عليه و آله و سلم گواهی نموده است که عمرہ یکی از ده نفر صححابه ای است که يه بهشت می 
روند. مأمون گفت: اگر اين حدیث. آن طوری که می گویید صحیح باشد. عمر به حذیفه نمی گفت: تو را به خدا سوگند 
می دهم؛ آيا من از منافقین هستم؟ در صورتی که پیغمبر به عمر فرموده باشد تو اهل بهشتی و او را تصدیق نکند تا حذیفه 
تزکیه اش نماید. با این وصف حذیفه را تصدیق نموده و پیغمبر را به درستگویی قبول نکرده است. اين خلاف دين است و 


اگر سكن پیغمبر را تصدیق کرده» پس چرا عمر از حذیفه چنین می پرسد؟ این دو خبر با یکدیگر تناقض دارد. 


دیگری گفت: پیغمبر فرموده است: مرا در یک طرف ترازو و امتم را در طرف دیگر گذاشتند. من سنگین تر بودم! به جای من 


ابوبکر را گذاشتند او هم سنگین تر شد. سپس عمر را گذاشتند» او نیز سنگین تر شد. سپس ترازو را برداشتند. 


مأمون گفت: اين هم محال است» زيرا از نظر جسم سنگین تر شده اند يا از نظر عبادت؟ اگر از لحاظ جسم باشد که معلوم 
است درست نیست» زيرا جسم آنها سنگین تر از امت نيست و اگر سنگینی به واسطه اعمال صالح آن دو باشدء اين حرفی 
است. ولی چگونه آنها با نداشتن عمل فضیلت می یابند؟ بعد مأمون پرسید: مردم به جه چیز از یکدیگر امتیاز بيدا می کنند؟ 
یک نفر جواب داد: به عمل صالح! مأمون گفت: آيا کسی که در زمان پیغمبر فضیلت و برتری بر دیگری داشته باشد بعد از 
د رگذشت پیخمبر آن دیگری سس از شخص برتر عمل نمایده | با باز به او می رسد؟ اگر بگویید می رسد خودتان کسانی را 
در این زمان می يابيد که بیشتر از اصحاب پیغمبر جهاد و حج و روزه و صدقه دارند. همه اعتراف کردند شخصی که امروز 


برتری داشته باشد» به مقام آن کسی که در زمان پیغمبر صلی الله عليه و آله و سلم برتری دارد نمی رسد. 


مأمون اضافه كرد: دليل دیگر اينكه دقت كنيد كسانى که دين و ايمانتان را از آنها اقتباس می كنيد جه مقدار در فضائل على 
عليه الت لام روايت نقل كرده اند و سپس مقايسه كنيد فضائلى كه درباره آن ده نفر بشارت داده شده نقل كرده اند؛ اگر به 
یک جزء از اجزاء بسیار زياد فضائل على عليه الس لام رسیدء حرف شما درست است. چنان جه فضائل على بسيار بیشتر شد 
پس از پیشوایان خود پیروی كنيد و دیگر جنين سخن هایی نگویید. در این موقع همه سر به زیر انداختند و سكوت اختیار 


کردند . 


مأمون گفت: چرا ساکت شديد؟ گفتند: ما سالات خود را تمام کردیم ! گفت: حالا من سؤال می کنم. بگویید در اول بعثت 
جه عملی بهترین اعمال محسوب می شده؟ گفتند: سبقت به اسلام آوردن» زیرا خداوند می فرماید: «السَابِقَونَ المَابفُونَ ونکت 
رون - . واقعه / ۰-۱۰ و سبقت گیرند گان مقدّمند آنانند همان مقزبان [خدا].) مأمون پرسید: آيا کسی زودتر از على 
عليه ار لام ایمان آورده؟ در جواب گفتند: او هنوز بالغ نشده بود که ایمان آورد و به ایمانش حکمی جاری نمی شود. ولی 


ابوبکر در حال پیری اسلام را پذیرفت. اين نوع ایمان مورد توجه است و بين اين دو ایمان فرق است. 


به دعوت پیغمبر؟ اگر بگویید: خدا الهام نمودہ او را بر پیغمبر مزيت داده اید. چون به پیغمبر الهام نشد و جبرئیل بر او نازل 
گردید. اگر پیغمبر او را دعوت به اسلام کرده» يا از طرف خودش على عليه التّرلام را دعوت کرده يا از طرف خدا؛ اگر 
کا لكو ال خودقق بود انش ایی کته کات که و دیسا ابا من المتكلفة عنعن ار و مین 
کسانی نیستم كه چیزی از خود بسازم [و به خدا نسبت دهم].] و آيه دیگر می فرماید: «ما ينطق ن اْوی» -. نجم ۰-۳۸ إو 
از سر هوس سخن نمی گوید.) اگر خداوند او را امر کرده که على عليه ال لام را به اسلام دعوت کند» در این صورت 
خداوند که دانای تمام رازهاست. على عليه ال لام را از ميان تمام بچه ها به اين امتیاز اختصاص داده است» چون او را خوب 


دلیل دیگر؛ بفرمایید که آيا ممکن است خداوند بنده اش را تکلیف به کاری کند كه نتواند انجام دهد؟ اگر بگویید ممکن 
است. کافر شده ايد و چنان جه بگویید تکلیف نمی کند چگونه ممکن است به پیغمبر صلی الله عليه و آله و سلم دستور 
بدهد که على را به ایمان دعوت نماید با اينكه ایمانش به واسطه کوچکی و عدم بلوغ پذیرفته نمی شود؟ و از جهت دیگر 
آيا بچه ديكرىء از خویشاوند يا غير خویشاوند را دعوت کرده تا از على پیروی کند؟ چنان جه بگویید دعوت نکردہہ اين 


امتیاز مخصوص على بن ابی طالب عليه الشلام است كه از بين تمام فرزندان عرب» اين فضیلت را تنها دارا باشد. 


سپس پرسید: بگویید کدام عمل بعد ایمان در صدر اسلام بهتر بود؟ جواب دادند پیکار در راہ خدا. مأمون پرسید: آیا سابقه 
جهاد برای یکی از آن ده نفر به اندازه على بن ابی طالب عليه الہ لام نقل شده؟ در جنگ بدر شصت و چند نفر از کفار کشته 
شدند که بيست و چند نفر را تنها على کشت و چهل نفر را ساير مسلمانان. یک نفر گفت: ابوبکر با پیغمبر در تخت روان 
تدبير جنگ می کرد. مأمون گفت: سخنی شگفت انگیز گفتی! آيا در تخت روان شخصا تدبیر جنگ را می کرد» بدون پیغمبر 
یا با حضرت رسول در تدبیر شریک بود يا پیغمبر به صوابدید و صلاح او احتیاح داشت؟ کدام شق را انتخاب می کنی؟ در 


جواب گفت: يناه می برم به خدا از اينكه بگویم به تنهایی تدبیر می کرد يا با شرکت پیغمبر يا آن حضرت به ابا بكر احتیاج 


جنگ تخلف می جویده بر مجاهدين برترى داشته باشدء با اينكه خداوند می فرمايد: الا بش وی الْقَاعِدُونَ من الْمَؤْمِنِينَ عير 
أولى اسر و الْمَجاهدُونَ فی سیب اه بأخوالهع و اتهم سل ال لمجامدینبأتوالهم و هم على الْقاعِدِينَ َرَج و كل 
َعَد الله الْخشنی ول ال لمجاهدین علی القاعدین اغا عظیماه - + تساه 48ت (مومتان خانه نشین که زياق ذیدہ تسعد 
با آن مجاهدانی که با مال و جان خود در راہ خدا جهاد می کنند یکسان نمی باشند. خداوند. کسانی را که با مال و جان خود 
جهاد می کنند به درجه ای بر خانه نشینان مزيّت بخشیده. و همه را خدا وعده [پاداش ] نیکوداده» و [لی] مجاهدان را بر خانه 
نشینان به پاداشی بز ركه برتری بخشیده است) اسحاق بن حماد می گوید: در این موقم مأمون بد من گفت: سوره «هل أتى 
عَلَى الْإنْسان حینْ مِنَ الدّهْراء [آیا انسان را آن هنگام از روز گار [به یاد] آید] را بخوان! خواندم تا رسيدم به اين آیه: «و 
يُطْعِمُونَ الطعاع عَلى مث مث كيناً و يَتبماً و أسيراً» و به [پاس] دوستی [خدا] بينوا و يتيم و اسیر را خوراک می دادند.) تا اين 
قسمت از سوره: «و کان س یکم مَشکورآ» [و کوشش شما مقبول افتاده است.] مأمون سوال کرد: آیا شنیده ای که علی عليه 
التلام در موقعی که فقیر و يتيم و اسير را اطعام نمود؛ به آنها گفته باشد: (إِنّما طعمکم لو جه الله لا ثري منکم جزاء و 
شکور [«ما برای خشنودی خداست که به شما می خورانيم و پاداش و سپاسی از شما نمی خواهيم) چنان جه خداوند در 
سوره بیان می فرماید؟ جواب دادم: نه من نشنیده ام. مأمون گفت: خداوند از قلب و نیت على عليه الترلام كاه بود. از این 
جهت برای شناساندن نیت على عليه الت لام» اين قسمت را در قر آن آورده است. آیا خداوند در قرآن یک جای دیگر اين 
مقدار توصیف بهشت را نموده» از قبیل «قواریر من فضه» - . انسان ١‏ و ۸و ۲۲ و ٩و‏ ۰-۱۶ (شيشه های بلورین مانند نقره)؟ 
جواب دادم نه. مأمون گفت: اين فضیلت دیگری است از برای على که در سوره اختصاصی او اين مقدار بهشت را وصف 
کرده است. بعد پرسید: می دانی چطور شيشه از نقره می شود؟ گفتم: نمی دانم. مأمون گفت: منظورش این است که ظرف 


های بلورین به اندازه ای شفاف است که مانند نقره سفید است و داخل آنها می درخشد و از خارج مشاهده می شود. 


این آيه از نظر اوه مانند فرمايش پیغمبر صلی الله عليه و آله و سلم است که به انجشه می فرمود: «رويدا سوقكك بالقواربر.» 
(اکنون که شترها کند می روند» آوازی که برای شيشه ها می خوانی بخوان!) منظورش زن ها است که آنها را از نظر لطافت و 
صفا به شيشه تشبیه نموده» یا این سخن حضرت که فرمود: «ر کیت فرس ابی طلحه فوجدته بحرا.» (سوار بر اسب ابی طلحه 
شم و مرا فربایی دق ) این کا ار کروی لت ام و الق آنه که می ریاد زو باه نموت ين کل مکان وبا هرز 
بعیّت و من ورائه غذاب علیظ» - . ابراهیم / ۰-۱۷ لو مرگ از هر جانبی به سويش می آید ولی نمی ميرد و عذابی سنگین به 
دنبال دارد.] منظورش اين است که گویی مرگ بر او وارد می شود با اينكه م رگ نیامدہ و اگر آمده بود» می میرد. 


بعد به من گفت: اسحاق! تو نيز از کسانی نیستی که معتقدند آن ده نفر در بهشت هستند؟ جواب دادم چرا. مأمون گفت: به 
نظر توا گر یکت تفر بگوند: : نمی دانم اين حدیث صحیح است يا نه» به اين سخن کافر می شود؟ جواب دادم: نه! پرسید: اگر 


همان حصن بكومل نمی دانم كه اين آيه از قرآن است يا نہ كافر می شود؟ گفتم: بلی» كافر می شود. مأمون گفت: اين 
باعث فضيلت بيشترى برای على عليه الشلام می گردد. 


بعد مأمون رو به من كرد و كفت: اسحق! آيا حديث يرنده بريان در نزد تو صحيح است؟ كفتم: آرى. مأمون كفت: يس 
لجاجت و ستيزه تو آشكار گردید» زيرا از این سه وجه خارج نیست؛ يا همان طورى كه پیغمبر درخواست نمود» محبوب ترين 


علق عد ] سفن أو مدا اس اش ند رة کنا 


وجه دیگر اينكه خداوند با فضيلت ترين بنده اش را می شناخت» ولى آن کس كه فضيلتش كمتر بود» بیشتر مورد محبتش قرار 
داشت (منظور على عليه الشلام است كه به نظر آن دانشمندان ابوبکر بر او فضيلت دارد). وجه سوم اينكه بگویی خداوند نمی 
داند كدام بنده فضيلت بر دیگری دارد! از اين سه قسمت كدام یک را انتخاب می كنى؟ 


اسحاق می كويد: مدتى سر به زیر انداختم و سپس كفتم: خداوند درباره ابوبكر می گوید: «ثانى ال إِذْ مُما فی الْعْارِإِذ 
بقل لصاحبه لا تَرَّنْ لاله معنا - . توبه / ۴۰ -» إو او نفر دوم از دو تن بوده آنكاه كه در غار [تُور] بودند» وقتى به همراه 
خود می گفت: «اندوه مدار كه خدا با ماست.»] چنان جه ملاحظه می کنید. خداوند امتياز مصاحبت با پیغمبر را به ابوبكر می 
دهد. مأمون گفت: تعجب می كنم كه چقدر اطلاع شما درباره لغت و قرآن كم است! مگر در قرآن نخوانده ای كه خداوند 
کافر را مصاحب با مؤمن قرار داده؟ اينكه ابا بكر مصاحب پیغمبر باشد» جه فضیلتی را برايش ثابت می كند؟ در اين آيه می 
فرمايد: 0 8 و دز وک رات كيف ۵2۳۷ رفنمشن 
- در حالى كه با او كفت وگو می كرد - به او گفت: «آيا به آن کسی كه تو را از خاک» سپس از نطفه آفرید آنگاہ تو را 
[به صورت] مردى درآورد» كافر شدی؟)) چنان جه ملاحظه می کنیدء شخص کافر را مصاحب مؤمن قرار داده است! در اين 


شعرء هذلى اسب خویش را مصاحب خود قرار داده است: 
من صبح كردم در حالى كه اسبم وحشی است و زیر ردا به مشرق می نگرد! 
ازدى نيز در اين شعر همين كار را كرده: 


و بدون ترديد ترسيدم و و حشت کردم از تنهايى در آن مكان و تنها همدم و دمساز من چهارپایی نجيب و ساق سپید و بلند 


قامت بود 


يس تنها مصاحب بودن شخص با پیغمبر» فضيلتى را ایجاب نمی كند. و اما اين قسمت از آ: یه إل الله معنا [خدا با ما است) 
كل رھ علس ی انرو دو تق ينا كر مار تھا سم قسف مہ ضس ا تن 
تجوی لاه إلا ہُو زرابم و لا تحمسو إا ُو ساوشهع و لا أذنى من ذلک و لا آکتر إن هو مَعَهُمْ أَيْنَ ما کانوا؛ -. مجادله /۷-ء 
(هيج گفتگوی محرمانه ای ميان سه تن نيست مگر اينكه او جهارمين آنهاست. و نه ميان ينج تن مگر اينكه او ششمين 
انهاسث: و نه کمتر از این [عدد] و نه بیشتر» مگر اینکه هر کجا باشند او با آٹھاست:ا. 


این قسمت آیه که می فرماید: الا تَحْرَنْ؛ء ([غمگین مباش.) اينكك جواب ده که آيا حزن ابی بکر طاعت خدا بود يا معصیت؟ 
نے کر یت ریب یٹ یا ےتاپ یس یا و زینو یہ 
باشد» معصیت فضیلتی به وجود : نمی آورد! بكو ببینم در همین آبه: بل الله كيت علیه»» أشن خدا آزایٹن خود رآ پر آو 


فروفرستاد.) خداوند می فرمايد: [آرامش خويش را بر او نازل فرموده!) بر جه کسی نازل كرده؟ در جواب گفتم: بر ابا بكر 


نازل فرموده» زيرا پیغمبر بی نياز از آرامش بود. مأمون گفت: Eg ys‏ 


رو و و و و ؤم تين إِذْ أغجبنكم کترنک: ن عنکم شيا و 
ضاقت ءَ م الأو ضما رحبت کم ولغ می تم ال الله من کک على رَُوله و على الْمَوْمنینَ» - ۲. ع رو 
ظني لمك كابقد ور متا مس تہ ھت به هيج وجه از شما دفع [خطر خطر] نکرد» و زمين با همه 


فراخی بر شما تک گردید» سپس در حالی که پشت [به دشمن] کرده بودید بر گشتید. آنگاه خدا آرامش خود را بر فرستاده 
خود و بر مومنان فرود آورد.] ضمنا ای اسحق! آيا می دانی مراد از مؤمنين در اين آيه کیانند؟ گفتم: نه. گفت: تمام مسلمانان 
در جنگ حنین فرار کردند مگر هفت نفر از بنی هاشم: على عليه الد لام با شمشیر از پیغمبر دفاع می کرد؛ عباس لجام استر را 
گرفته بود و ينج نفر دیگر آن حضرت را در ميان گرفته بودند تا آسیبی به حضرتش نرسد تا بالاخره خداوند پیروزی عنایت 


کرد. 


که در غار به همراه پیغمبر بود و شایسته سکون و آرامش هم نبود؟ 


ای اسحاق! کدام یک فضیلت بیث بیشتری دارند؟ آن کسی که در غار با پیغمبر بود يا کسی که در رختخواب پیغمبر خوابید و 
جان خويش را سير بلای او کرد تا جریان هجرت به طور کامل وقوع بيدا کرد؟ خداوند به پیغمبر دستور داد على را مأمور کند 
که در رختخوابش بخوابد و جان خويش را فدای پیغمبر کند. وقتی مأموريت را به او فرمود» عرض کرد: من در رختخواب 
شما بخوابم شما سالم می مانید؟ فرمود: آری. عرض کرد: با جان و دل می پذیرم. سپس نزد رختخواب حضرت آمد و خوابيد 
و لحاف را بر خود پیچید. مش ر کین او را محاصره کردند و همه يقين داشتند که پیغمبر خوابیده و تصمیم داشتند هر کدام یک 
شمشیر بزنند تا خونش ميان قبایل پراکنده شود و بنی هاشم نتوانند کسی را به جای او بکشند. على عليه الث لام كاملا متوجه 
بود و می شنيد جه تدبیری انديشيده اند و چگونه می خواهند او را از ميان بردارند. اين موقعیت خطرناك ولی حساس» به هیچ 
وجه او را وادار نکرد که التماس و زاری کند و ناراحت شود. چنان جه می پذیرم که در غار ناراحت شد! خداوند از آشفتگی 
خاطرش حکایت می کند. با اينكه ابوبکر با پیغمبر همراه بود» ولی على كه تنها در رختخواب خوایید» کوهی استوار و مردی 


استوار بود. خداوند با قدرت شروش او را از آسیب قریش محفوظ نگه داشت 


صبحگاه كه سر برداشت» به او نگریستند و پرسیدند: كو محترد؟ گفت: از کجا می دانم. 5 گفتند: توما را فریب دادی. پس از 


تمام شدن اين جریان خدمت پیغمبر رسید. 


على به واسطه جانبازی ها و فدا کاری هایی که می کرد و عظمتی که داشت» هميشه بر تمام صحابه برتری داشت شت. تا خدای او 


را به جوار رحمتش برد. آن يسنديده مرد» مورد مغفرت و عنایت پرورد گار است. آنگاه مامون. گفت: اسحای[ ند بت لات 


را روایت نمی کنی؟ گفتم: جرا. گفت: حديث را برايم بازگو كن! خواندم» گفت: ببين در اين حدیث. پیغمبر به كردن ابوبكر 
و عمر برای على حقی اثبات می کند كه آن دو را هرگز چنین حقی بر على نیست. گفتم: مردم می گویند: اين سخن را به 


واسطه زيد بن حارثه فرموده (جون زيد غلام بيغمبر بود» يعنى على بعد از من بر زيد تسلط خواهد داشت). يرسيد: جه وقت 
اين فرمايش را فرموده؟ جواب دادم: در غدير خم» بعد از مراجعت از مكه. سؤال كرد: زيد جه وقت از دنيا رفت؟ در جواب 
گفتم: در جنگ موته! گفت: مگر زيد قبل از غدير خم از دنيا نرفته بود؟ جواب دادم: جرا. مأمون گفت: از طرف ديكر اگر تو 
فرزندی داشته باشى که به سن پانزده سالگی در ميان مردم فرياد زند مردم! بدانيد كه غلام من» غلام پسر عمويم خواهد بود! 
از این پسرت ناراحت نمی شوى و تنفر ندارى؟ گفتم: چرا. گفت: مايلى پسرت از جنين كردارى منزه باشد» ولى به پیغمبر اين 
نسبت را می دهى؟ آنگاہ رو به جمعيت کرد و گفت: وای بر شما! اختيارتان را به دست علمای خود داده ايد! خداوند می 
فرماید: «حَذوا أَحْبارَمَع و باتهم اب من ون 2 -. توبه / ۰-۳۱ اینان دانشمندان و راهبان خود و مسيح پسر مریم را 
به جای خدا به الوهیت گرفتند.) به خدا سو گند نه نماز برای ايشان می خوانند و نه روزه می گیرند. آنها دستور دادند و مردم 
اطاعت كردند! 


سپس گفت: فرمایش پیغمبر صلی الله علیه و آله و سلم نسبت به علی عله القدلام را قبول داری که فرمود: «تو نسبت به من» 
مانند هارون هستی نسبت به موسی؟» جواب دادم: بلی. گفت: مگر هارون برادر پدر و مادری موسي نبود؟ تصدیق کردم. 
گفت: على هم همین طور پرادر يدر مادری پیغمبر می شود؟! گفتم: نه. گفت: هارون پیغمبر بود على که پیغمبر نبود. پس 
این دو مقام برای على نیست» دیگر چیزی جز خلافت و جانشینی باقی نمی ماند که هارون جانشین موسی بود. على هم 
جانشین پیغمبر است. اين فرمایش را در موقعی فرمود که مردم ناسپاس و دورو گفته بودند على را در مدینه گذاشت. چون 
ميل نداشت او را با خود ببرد. آن حضرت برای رد گفتار منافقین و تنزیه ساحت قدس على عليه الشلام حديث منزلت را بیان 
کرد همان طوری که خداوند از حضرت موسی حکایت می کند که به برادرش گفت: :ای فى كَؤى و طخ و لا تبغ 
سَبِيلَ الْمُفْسِدِينَ» - . اعراف / ۱۴۲ -, [در ميان قوم من جانشینم باش» و [کار آنان را اصلاح کن و راہ فساد كران را پیروی 


مكن] 


گفتم: حضرت موسىء وقتى به دعوت پرورد گار به طور می رفت» هارون را در زمان حيات جانشين خود كرد. پیغمبر نيز على 
را هنگامی كه به جنگ رهسيار بود» جانشين خود قرار داد. (منظورش اينكه جانشينى اختصاص به زمان حيات داشته نه بعد). 


مأمون گفت: مگر موسى هنگام رفتن» کسی از اصحاب به همراهش بود؟ جواب دادم: بلى. پرسید: هارون را جانشين خود بر 
همه اصحاب آنها كه باقى بودند و آنهايى كه رفته بودند قرار نداده بود؟ كفتم: جرا همين طور است. 


مأمون گفت: در این صورت على جانشين پیغمبر است بر تمام مردم؛ اگرچه بیشتر آنها را به جنگ برده بود و فقط زنان و 
ناتوانان و بچه ها باقى مانده بودند! دليل بر اینکه در زمان حيات و هنگام غيبت و هم پس از مرگ جانشين اوست» اين 
فرمايش پیغمبر است: «على نسبت به من» مانند هارون است نسبت به موسی. جز اينكه بعد از من پیغمبری نخواهد بود.» اين 
سخن صريح است در اينكه على جانشين بعد از من است» ولى پیغمبر نمی تواند باشد» چون پیغمبری به من ختم شده است . 
ا بيشتر استفاده می شود كه على عليه التر لام وزير بيغمبر صلی الله عليه و آله و سلم نيز هست» زيرا موسى در 
و او انحل لی وزیراً من الى اون أخى اشد ذ به أزرى و آش رکه فى أثری؛: - 04291 


رت ار كان ھت تہ سرک دس تھھ رام سك تک اه کر توعد 


همان طور كه هارون وزير موسى عليه الشلام و جانشين او بود. 


ما سؤال می كنيم: كفت بگویید. 


یکی از آنها گفت: مگر امامت على عليه الشلام از جائب خدا نبود كه می گویید پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم آن را 
به طور وجوب و لزوم مثل نماز ظهر كه جهار ركعت است و ينج درهم زكات كه در دويست درهم بايد داد و حج خانه خداء 
بيان كرده؟ مأمون كفت: جرا. كفت: يس جرا در هيج كدام از واجبات اختلاف بيدا نشده و تنها در خلافت حضرت على عليه 
الشلام اختلاف به وجود آمد؟ 


مأمون گفت: زيرا آن علاقه و ميل و رغبتى كه در به دست آوردن مقام خلافت هست. در ساير واجبات دين جنين كشمكش 


وفعالی نرای احراز آن تست 


دیگری گفت: من می گویم: یضر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم به خودشان واگذاشت تا پک نفر را از میان خويش 
انتخاب کنند» از ترس اينكه اگر خودش انتخاب کند. مبادا با جانشینش مخالفت کنند و در نتبجه مشمول عذاب گردند. لذا از 
شفقت و مهری که به امت داشت» خلیفه تعیین نکردا مأمون گفت: خودت سحن خودت را انکار و ابطال کردی» زیرا بگو 
یے فاص تمهرتان کر لک زا هیآ گرم سای له طق اله وداه ها ہی مل الله عليه و آله سل رف 
فرستدء با اينكه می داند بعضی مخالفت می کنند و برخی می پذیرند و شفقت و محبتی که به مخلوق دارد. مانع از فرستادن 


دلیل دیگر اينكه اگر آنها را امر کند از ميان خود انتخاب کنندء از دو صورت خارج نیست: يا به همه دستور داده يا به بعضی؛ 
اگر به همه دستور دهد که انتخاب کنند» کسی باقی نمی ماند برای انتخاب و اگر به یک عده امر کند» بايد آنها را مستحضر 


نماید. ا گر بگویی آنها دانشمندان و فقیهان هستند» تابد حد و مرز و خصوصیات چنین دانشمندانی را معين فرماید. 


دیگری گفت: از پیغمبر اکرم روایت رسیده که هر جه را که مسلمانان خوب می دانند» در نظر خدا همان خوب است و هر جه 
را که بد بدانند» بد است. مأمون گفت: آیا تمام مؤمنين خوب بدانند يا بعضی؟ اگر منظور همه است که اين امکان ندارد؛ 
چون اجتماع همه آنها در جنين مورد محال است و اگر بعضی باشد» باز درست نیست. چون هر دسته برای پیشوای خود فضل 
و منقبتی نقل کرده اند چنان جه شيعه درباره على عليه ال لام و معتقدین مذهب حشویه برای دیگران؛ يس چگونه می توان 
امامت را ثابت کرد؟ 


دیگری گفت: آيا ممکن است بگویيم که اصحاب محترد صلی الله عليه و آله و سلم اشتباه و خطا کرده اند؟ مأمون گفت: 
چگونه ما نسبت خطا و اشتباه به اصحاب می توانیم بدهیم» با فرض اينكه چنین کاری را آنها نه واجب و نه مستحب می دانند؟ 


زيرا بنا بر عقیدہ توء امامت از طرف خدا تعيين نشده و سنت پیامبر اکرم هم نبوده. پس در کاری که خدا و پیامبر دستوری 


نداده اند» سبت خطا و اشتباہ صحیح یست. 


ديكرى گفت: اگر تو مدعى امامت على عليه الہ لام هستی» بر ادعاى خود دليل و بينه بياور! مأمون گفت: من مدعى نیستم 
من معتقدم کسی که معتقد و معترف باشد بينه و گواہ لازم ندارد. مدعى کسی است که می گوید: اختيار عزل و نصب و 
حكومت با اوست و او می تواند انتخاب كند كه با این حساب» شما مدعى هستيد. اكنون اگر كواه بخواهید. از ميان خود 
بياوريد که تمامتان مدعى هستيد و نمی توانيد گواه باشيد. اگر بخواهيد از مخالفین خود گواهی بياوريدء بنا بر عقيده شما كه 


می گویید اجماع بر خلافت ابا بكر شده» دیگر غيرى باقى نمی ماند. يس چگونه بينه و گواه می آوريد. 


دیگری گفت: بعد از در گذشت پیغمبر صلی الله عليه و آله و سلم» على عليه الشلام وظيفه اش جه بود و جه می بايد انجام می 
داد؟ مأمون كفت: وظيفه حضرت همان كارهايى بود كه كرد. كفت: مگر لازم نبود كه به مردم اعلام كند من امام هستم؟ 
مأمون گفت: امامت به خواست خود انسان نيست و مردم چنین اختيارى ندارند كه تعيين امامت كنند. منصب امامت از جانب 
خدا به امام داده می شود جنان جه به ابراهيم می فرمايد: (إِنَى جاعلک لاس إماما -. بقره / ۱۲۴ -, [[خدا به او] فرمود: 
امن تو را پیشوای مردم قرار دادم.) و چنان جه به داود می فرماید: «یا دا نا جعلناک خَلِفَة فى الأَْض» -. ص ۰-۲۶۸ (ای 
داوود» ما تو را در زمين خلیفه [و جانشین] گردانيديم.) و چنان جه به ملائکه در مورد آدم می گوید: نی جاعِلٌ فی الأَوْضِ 
حَلیفه» -. بقره / ۰-۳۰ من در زمين جانشینی خواهم گماشت».] پس تعيين کننده امامء خدا است که او به واسطه شخصیت 
و عظمت نژادی و پاکی طینت و عصمت در آینده انتخاب می کند. اگر به انتخاب شخصی باشد. کسی که دارای اين شرابط 
شد. شایسته امامت می شود و وقتی بر خلاف رفتار کرد کناره گیری می کند و در این صورت تا آن وقت که اين افعال را 
انجام نداد خلیفه است. 


دیگری گفت: به جه دلیل امامت را پس از پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم برای على عليه التلام لازم می شماريد؟ 
گفت: به واسطه اینکه از کود کی مانند خود پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم ایمان داشت و چون قوم و قبیله خویش 


مش رک و کافر نبود. چنان جه پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم نیز چنین بود» زیرا ش رک گناہ بزرگی است. 


هركز ظالم و کسی که بت پرستیده باشد. امام نمی شود. و به اتفاق جمیع» کسی که مش رک باشد. دشمن خدا است و از 
جمعیت مسلمان خارج است؛ زیرا اجتماع مسلمانان شاهد شرك اوست تا باز گواهی بر اسلامش دهند. دلیل دیگر اینکه 
شخصی که محکوم باشد» جایز نیست حاکم شود چون حاکم خود خطاکار و محکوم بوده و دیگر فرقی بين حاکم و محکوم 


دیگری گفت: چرا على عليه الت لام با ابا بكر و عمر و عثمان جنگ نکرد چنان جه با معاویه جنگ کرد؟ مأمون گفت: اين 
سؤال صحیح نیست. زیرا پرسیدن اينكه چرا چنین شد. مقتضی و علت می خواهد. اما اينكه می گویی جنگ نکرد؛ نفی است. 
نکردن که نفی است. دلیل نمی خواهد. جنگ كردن كه اثبات است. دلیل لازم دارد. ضمنا بايد دقت کنیم که آيا امامت على 
عليه ال لام از جانب خدا است يا از طرف دیگری؛ اگر ثابت شد از جانب خداست. اعتراض بر کاری که او کرده کفر است؛ 
به دلیل این A‏ ریک لا ۹۶۶۶۶۶ 9 لا بجذوا فی یدهم عرجا با قض یت و بت نوا 
تش لیماً» -. نساء / ۰-۶۵ [ولی چنین نیست. به پرورد گارت قَسَم كه ایمان نمی آورند مگر آنکه تو را در مورد آنچه ميان 


آنان مايه اختلاف است داور گردانند سيس از حکمی كه كرده ای در دل هايشان احساس ناراحتى [و ترديد] نکنندہ و کاما 


سر تسليم فرود آورند.] 


يس كار او بركشت به اصل مطلب دارد. اگر امامت على عليه ال لام به تعيين خدا بوده» كارهايش نیز از جانب او است و 
مردم بايد تسليم محض باشند. پیغمبر اكرم نيز در جريان حديبيه كه مشركين نگذاشتند قربانى خود را به خانه خدا برساند از 
جنگ كردن خوددارى نمود و همین که نیرو كرفت و مسلمانان زياد شدند. جنگ كرد. چنان جه خداوند در مورد جريان اول 
می فرماید: «فاضْفُح الصَّفْحَ الجمیل» -. حجر / ۸۵ -» [پس به خوبی صرف نظر کن.) بعد دستور می دهد: تلو لش کین 
عوك وج شرمع و و ناد یز ظا را اهر کج وھ کو او 
دستگیر كنيد و به محاصره درآورید و در هر کمینگاهی به کمین آنان بنشینید.) 


دیگری گفت: شما که امامت على عليه الت لام را از جانب خدا می دانید و اطاعتش را واجب می شمارید. چرا او مثل انبيا 
مردم را تبلیغ و دعوت نکرد و از دعوت مردم به اطاعت نمودن از خودش خودداری کرد؟ مأمون گفت: ما ادعا نمی کنیم که 
على عليه ال لام دستور داشت که تبلیغ کند» بعد او را پیامبر بدانیم؛ او واسطه بين خدا و مردم بود و هر كه از او پیروی كرد 
مطیع است و هر که مخالفت کرد عاصی. اگر قدرت و نیرو يافت» جهاد می کند و اگر نیرو نداشت» سرزنشی بر او نیست. 
بلکه بر مردم استء زیرا آنها بايد در هر صورت از على عليه ال لام پیروی کنند. خدا به على عليه ال لام دستور نداده که با 
آنها پیکار کندہ مگر با داشتن يار و ياور و او مانند خانه کعبه است که مردم برای انجام حجء بايد رهسپار خانه خدا شوند. اگر 


حج به جا آوردند» وظیفه خود را انجام داده اند و اگر حج نگزاردند ايراد بر مردم است. نه بر خانه خدا. 


دیگری گفت: در صورتی که به ناچار برای مردم امامی لازم است که از او پیروی کنند. چرا آن امام بايد على عليه الم لام 
بهانه مردم بين خود و خدا از ميان برود. مثلا اگر خدا روزه گرفتن یک ماه را واجب کند ولی مردم ندانند کدام ماه است و 
او هم معين نکرده باشد تو می گویی مردم به وسیله عقل خود آن ماه را درآورند تا دستور خدا را انجام دهند؟ در اين 


صورت دیگر احتیاج به پیامبر و امام نیست که توضیح دهند. 


دیگری گفت: چگونه شما ادعا می كنيد که على عليه التّرلام در هنگام ایمان آوردن بالغ بوده با اينكه مردم می گویند 
موقعی که او را دعوت کرده اند» کودکی غير مكلف بوده و به حد بلوغ نرسیده بود؟ مأمون گفت: على عليه الّرلام يا از آن 
گروه به شمار می رفته كه پیامبر برای دعوت آنها آمده» اگر چنین باشد که دارای حد تکلیف بوده و می توانسته فرایض را 
انجام دهد. اگر هم پیامبر مأمور تبلیغ او نبوده» در اين صورت آن جناب مشمول اين آیه می شود: «و لو تَقَوَلَ عَلَيْنا بض 
لأقاویل دنا مه یمین تم لَفَطغنا بل الْوَتِينَ» -. حاقه ۰-۴۶۸ وگ اروف که ها ا وا وا 
سخت می گرفتیم» سپس رگ قلبش را پاره می كرديم] و بدون اجازه خدا چنین کاری را کرده!! به اضافه اينكه پیامبر صلی 
له علیه و آله و سلم مردم را دعوت به کاری کرده که خدا قدرت آن را هنوز به ایشان نداده و چنین چیزی محال است و 


امکان ندارد» و شخص حکیم اين کار را نمی کند و پیامبر هم اقدام به اين عمل نمی کند. خدا بز رگ تر از آن است که امر 


به محال كند و يبامبر بزركوارتر از آن است كه بر خلاف آنچه حكمت خدا اقتضا می کند» كارى انجام دهد. در اين موقع 
تمام دانشمندان سكوت كردند. 


مأمون گفت: شما از من سؤال كرديد و بر من ايراد گرفتید؛ حالا اجازه می دهيد من سؤال كنم؟ گفتند: آری. گفت: آيا اين 
روايت به اجماع و اتفاق امت از پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله و سلم نقل نشده كه فرمود: «هر كه بر من عمدا دروغ ببندد 
نشیمنگاهش پر از آتش می شود؟» گفتند: صحيح است. گفت: باز روايت كرده اند كه پیامبر صلی الله عليه و آله و سلم 
فرموده است: «هر که معصیت خدا را كندء جه کوچکک و جه بز رگ و این كار را دين خود بشمارد و با اصرار بر آن کار از 
دنيا برود» در طبقات جهنم مخلد خواهد بود)؟ گفتند: صحیح است. گفت: بفرمایید آيا کسی را که مردم انتخاب کنند و او را 
به مقام خلافت برسانند» می توان او را جانشین پیغمبر كفت كه از جانب خدا تعيين شده يا اينكه پیغمبر او را جانشین خود قرار 
نداده است؟ اگر بگویید می توان گفت. لجبازی کرده اید؛ اگر بگویید نه» در اين صورت بايد اعتراف كنيد که ابابکر خلیفه 
پیغمبر نیست و از جانب خدا معين نشده و شما بر پیغمبر دروغ می بندید و از همان دسته ای هستید که پیغمبر اکرم صلی الله 
عليه و آله و سلم وعده آتش به ایشان داده است. 


بگویید ببينم! از این دو ادعای شما کدام یک صحیح است: اينكه می گویبد يبامبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم از دنيا 
رفت و کسی را به جانشينى خود تعبين نكرد يا اين گفته شما نسبت به ابا بكر كه خليفه ييامبر است؟ اگر هر دو صحيح است 


كه اين محال است. زيرا با هم نقیض هستند و اگر یکی از آن دو صحيح باشد» دیگری باطل است. 


از خدا ببرهيزيد! مواظب خود باشيد و تقليد را رها كنيد و از پی مطالب نادرست نرويد! به خدا قسم خداوند نمی پذیرد از 
بنده» مگر جيزى را كه درک كند و قدم به جايى بگذارد كه می داند صحيح است. اما تردید شک است و ادامه شک» كفر 
به خداست و کسی که در شک بماند» اهل آتش است. 


بگوبید ببينم! آيا یکی از شما می تواند بنده ای را بخرد و وقتى او را خرید. همان بنده بشود مالک و آقاى خريدار؟ كفتند: نه. 
گفت: يس چگونه ممكن است کسی را كه اجتماع كرده و از روى خواهش نفس او را بركزيديد و خليفه کردید» مگر نبايد 
خليفه و نماينده شما باشد؟ چون او را شما تعيين كرديدء باز به او می گویید خليفه پیغمبر و موقعى كه از دستش ناراحت می 
شوید. او را می کشید. چنان جه درباره عثمان بن عفان كرديد؟ 


یکی از آنها گفت: زيرا امام نماينده مسلمانان است. وقتى از او راضى باشند به او نمایندگی می دهند و موقعى كه ناراضى 
بودند» عزلش می کنند. مأمو پرسید: مسلمانان و بند گان و جهان مال کیست؟ گفتند: از آن خداوند. گفت: پس خدا باید 
وکیل و نماينده در ميان مردم و در جهان را تعيين کندہ زيرا تمام مسلمانان اتفاق دارند که هر کسی در ملک دیگر بدون 


اجازه اش تصرفی بکندء ضامن است و نباید بدون اجازه اش تصرف کند و اگر جنين کرد. گناہ کرده و بايد غرامت بپردازد. 


سپس مأمون گفت: بگویید ببینم! آيا پیغمبر وقتی از دنیا رفت» کسی را به جانشینی خود تعبین کرد يا نه؟ گفتند: نه؛ جانشین 
تعیین نکرد! گفت: اين تعيين نکردن جانشین خوب بود يا بد؟ گفتند: خوب بود! گفت: يس مردم هم بايد از همین کار خوب 


اينكه پیغمبر خودش تعيين نكرده بود؟ پیروی نکردن از او ضلالت است. غير ممكن است ضد كار خوب. خوب باشد! اگر 
جانشين تعيين نكردن خوب بودہ چرا ابوبكر جانشين تعيين کرد و بعد از خود عمر را خليفه نمود؟ يا اينكه پیغمبر صلی الله 
عليه و آله و سلم جنين نکرد و جرا باز عمر بر خلاف رفتار ابا بکر» خلافت را به شورا بين مسلمانان محول كرد؟ 


می گویید پیغمبر اكرم صلی الله عليه و آله و سلم خليفه تعيبن نکرد و ابا بكر جانشین تعيين نمود و عمر نيز به كلى تعيين 
كردن جانشين را رها نکرد چنان جه پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله و سلم رها كرده بود و نه مثل ابوبكر تعيين کرد یک 
كار تازه و راہ سومى را در پیش كرفت. بفرماييد كدام یک از اين سه كار درست است؟ اگر كار پیغمبر را درست بدانید ابا 


بكر راخطاكار دانسته ايد و به همين ترتيب بقيه. 


و نيز بگویید به نظر شما كدام یک بھتر است؟ كار بيغمبر كه خليفه تعيين نكرده يا كار ديكران كه تعيين كردند؟ و باز بگویید 
ممكن است تعیین نكردن پیغمبر كار خوبى باشد و تعیین كردن دیگران نيز كار خوبى باشد. در این صورت دو كار ضد و 


نقیض هر دو خوب خواهند شد» يس دیگر كار بد جه خواهد بود؟ 


بكويبد ببينم! آيا بعد از پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله و سلم» تا امروز کسی به وسيله انتخاب صحابه فرمائروا و رهبر آنها 
شده؟ اگر بگویید نه» لازم می آيد كه تمام مردم پس از بيغمبر به گمراهی مبتلا شده باشند. اگر بگویید جراء تعيين كرده اندء 


نسبت دروغ به امت اسلام داده ايد و سخن شما بر خلاف واقعيت موجود است. 


این آیه را توضيح دهيد كه خداوند می فرماید: َل لِمَنْ ما فی الماواتِ و الَدْض قُلْ لله - . انعام / ۱۲ - [ بگو: «آنجه در 
آسمان ها و زعین است از آن کیست؟» بگو: «از آن خداست؛) صحيح است يا دروغ؟ گفتند: درست است! گفت: طبق این 
آيه مگر هر جه جز خداست. متعلق به خدا نیست؟ جواب دادند: چرا. گفت: همین آیه عمل شما را باطل می کند که خلیفه 
ای انتخاب كنيد و خودتان بررگزینید» بعد او را خلیفه پیغمبر بنامید؛ وقتی بر او خشم می كيريد بر کنارش می كنيد که بر 
خلاف ميل شما رفتار کرده و اگر بر كنار نرفت» او را می کشید. متوجه باشید بر خدا دروغ نبندید که نتيجه اين اعمال زشت 
خود را فردا که در پیشگاه او ایستادید. خواهید ديد. آن موقع که خدمت پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم برسید که 


عمدا بر آن جناب دروغ می بندید» زيرا خودش فرمود هر کسی عمدا بر من دروغ ببندد» نشیمنگاهش پر از آتش خواهد شد. 


در اين موقع رو به قبله نمود» دست های خود را بلند کرد و گفت: بار خدایا! من نصیحت خود را کردم و راهنمایی نمودم. 
خدايا! من آنچه وظيفه ام بود در گفتن حقیقت. به آنان گفتم؛ دیگر شک و شبهه ای برای ايشان باقى نماند. خداوندا! عقيده 
دينى من اين است كه على بن ابی طالب عليه الہ لام يس از پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله و سلم» از تمام مردم برتر و بالاتر 
است؛ همان طورى كه خود پیامبر صلی الله عليه و آله و سلم ما را به اين معنى امر كرده است. 


راوى گفت: ما متفرق شديم و دیگر تا مأمون از دنيا رفت» جنين اجتماعی بيدا نكرديم. 


محرد بن احمد بن يحيى بن عمران اشعرى در حديث ديكرى گفت: در اين موقع همه ساكت شدند. مأمون گفت: جرا 
سكوت كرديد. گفتند: نمی دانيم جه بگوییم. گفت: همین قدر مرا كافى است كه حجت بر شما تمام شد. و دستور داد ایشان 


گفت: شرمنده و متحير خارج شديم! سپس مأمون نگاهی به فضل بن سهل كرد و و گفت: اين نهايت قدرت و نيروى استدلال 
آنها بود. جاى اد ین گمان برای کسی باقى نماند كه خيال كند مقام و موقعيت من مانع از این شد كه دلايل مرا رد كنند. -. 


عيون اخبارالرضا ۲ : ۱۸۵ - 
* | ترجمه | 


بيان 


قال الجوهرى قولهم هم زهاء مائه أى قدر مائه قوله من كان المختار هذا مبنى على أن المأمور بالاختيار يجب أن يكون مغايرا 
للمختار للزوم المغايره بين الفاعل و المحل و فيه نظر قوله و البينه لا تعرى حاصله أنكم لما ادعيتم أن لكم الاختيار والعزل 
فالبينه عليكم و لا يمكنكم إقامه البينه إذ البينه إن كان ممن يوافقكم فهو مدع و لا يقبل قوله و إن كان من غيركم فالغير مفقود 
لدعواكم الاجماع أو لأن الغير لا يشهد لكم قوله و لا من عبد وثنا باجماع حاصله أن الظالم و عابد الوثن لا يستحق الإمامه فى 
تلک الحاله اتفاقا و الأصل استصحاب هذا الحكم بعد زوال تلک الحاله أيضا. 


*٭ | ترجمه آجوهری می كويد: عبارت «هم زهاء مائه» يعنى به تعداد صد تن. عبارت «من كان المختار؛ اين مبنى بر اين است 
كه مأمور به اختيار مغاير با شخص مختار باشدء به دليل لزوم مغايرت بين فاعل و محل. و عبارت «و البينه لا تعری» ناظر به 
همین مطلب است و حاصل معنايش اين است كه وقتی شما اين عقيده را بر می كزينيد كه حق اختيار و عزل داريدء بينه بر 
عد اس و حر غین حال سی خرائرے اقامه یھ کیب زا اگ يہ ار کسی پاد كه موافن شماست او مد ات و 
سخنش مقبول نيست و اگر بينه از غير شماست. غيرى در كار نیست: زيرا شما ادعاى اجماع دارید. يا به اين دليل كه غير به 
نفع شما شهادت نمی دهد. و عبارت «و لا من عبد وثنا باجماع» حاصل آن این است كه ظالم و بت يرستء به اجماع مستحق 


امامت در حال ظلم و بت پرستی نیستند و اصل نيز استصحاب حكم عدم استحقاق بعد از زوال حالت ظلم و بت يرستى است . 
#* | ترجمه | 
«f»‏ 


بف» [الطرائف]: من الرَائفِ الْمَشْهُورَءِ ما ماه اون فى ترذح آییر الْمُؤْمِِينَ عَلِيٌ بن أبى طالب عليه السلام وین أل 
تد یم السلا کو ا رکه صاجب قاری المت کی پا الم فى کاب تا دہ اقرب ود یہ خیش ن ۱ 
كتاباً کب بو كراشم ينألو جوابهم ما كرا َه مال اون بشم الله الأحمنِ ¿ الجیم و اند لِه رب لْحالمينَ و ص لى الله 
على محمد و آل ند على زغم آلب الواخمين ما ب عرف امامو کبک و تذی أفرم و تخض رکم و اَشْرفَ غلی 
وب ص خب رکم و کر کم و عرفکم يلين و میذبريَ و ما آل یه كتابكم قبل کابکم فیمرازضه اال و حےزفِ جو التق 
عَنْ مواضدمها و کم کتاب الله تعرالی و انار و کل ما جاءکغ به اون ا صلی ال علیه و آله على کک من اا 


لاله التى علکث بالْحّث ف و الْعَرَقِ وَ البح و الصَّبِحَهِ و الصَّوَاعِقٍ و الرَجْم أ فلا یدرون رن آغ علی قلوب آففالها و الْذِى 
هُوَ قرب ای الْمَأْمُونٍ 


ص: ۲۰۸ 


.۲۰۰ -۱۸۵ عیون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ .۱ -١ 


ِنْ حل الورید لا أن يفو ل قاتل إن امود ترک الْجَوَابَ عَجْزاً لما سکم من شوء أخلاقکم و قله أخطا ركم و زکاکه 


فلکم و من 2 2 ما ون اله من آرَائِكمْ فلس مت 


ا 


ما بعد حم بی کی سے نَ ال و فزنش فى 


جن وت سیت سد کے مر 
حو لجار ايلم هدي لعي على درو ن رب و نا و طالب قله که و راو تل اف رز 


ماعا مه فلا قیض الله ا ایا طالب قَهَمَ القَوْمُ و موا عليه یل ة فهَاجِرَ ی امم | لَذِينَ ترا الدَّارَ و الْإِيمانَ من تلهم يُحِبُونَ 
من هار ایهم و لا جدود فی می دُورِمع حاجة گا او ییژون علی اه و ز كان بهم نخصاضة و من بوق سح يده 
ولیک هُمْ امفیشون میم مع زشول اله صلی الله عليه و آله أذ بی امهاجرین کقیام علیی بن أبى طالب عليه السلام إل 
ره و وا تیه و نا فی مط جیه تم لم يرل بغ نتمسکا بْطرَاتٍ الور و باز ابعال و کل عن ون و یی عَنْ 
یش مَییغ القلب ومر علی الجییع و ومر عله اع دٌ اشد ا الاس وطة علی المشر ؟ ین و أَعَمهم جهاداً فى له و امهم فى 
دين الله و روم لکتراب الله ٤7.,بە,,‪+‏ و کو بب اولي فى ؤ شيرع و ایب قل أت بل 


.١ -١‏ أى حین ناجاه من دون الناس» و لما قالوا فی ذلك قال صلى الله عليه و آله: ما أنا ناجيته بل الله ناجاه. 


ع 


و كان أب ال ای الله 2 تَعَالَى و إِلَى ر شول له صلی الله عليه و آله و ص اجب الاب فیح له و سد أبَْابٌ اج و هُوَ 
صاحت الا يزه کے و حا عنرو تح سر تا العارق و ر وذ صلی اه علیه و ھی اض بیج ی 
و مغ جریل و و صَاحِبٌ آیه و بطو الطعام على حب یش کیا و تما و آمیر(۱) و هو روج فطع تیم اء امین و 
میم نتم رل اجه و رو يج عليها السلام و ہُو ابی عَم زشول الله صلی الله عليه و آله ره و که و هو ابن بی 
طالب عليه السلام فى نره و چهاده و ُو تفس رشول الله صلی الله عليه و آله فی ؤم لاله و ُو ایلع يكن اپو بر و 
عمر ينف فان محکماً عتی اانه عَثه مرا رَأَى اه دا الم بره را و مو حل مِنْ بی عاشم فى الشورَى و لعفری ل 
1ر اط کر لام ھنم کما ‏ کا رضوال اض و جوا ی دک سبي َو ما فيكم الاس 
علیہ فد الله اى يفول أ عم تقایة الحا و عمازةامنجد ارام کمن من نّ با و لیم الجر و جامد فی سيل الله لا 
يَْتوونَ عند الله 10 و الله َو كان تا فى أمير امین ین العَاقبِ و الاب و الآ مره فى ان عل واج فى زج 
ود من رح الکم أؤ غیرهلکان تناما مها لحلاف نما علی أض حاب رَسُولٍ الله یلک اه لوول لور ترافی به 
إلى أن ولی اور امین كلم يَغن بح ین : نی هاشم ال عمد اللہ : بن عاس تغظیماً مه و صِلَهُ لرجمه وب به كاد من أَمْره 


2 


عم وم و 


ی یف الک تم تن و مغ ود واد كما زعتم گی قضی اله تال بان لیا نام و ض ین علیہم و احم آکتر 
ر بی الْعّاس لاهم جملا سل آغظم 


مِنْ قشل بی ميه إِيَاهُمْ وَيْحَكُمْ ان د یی آم إا نوا مهم من سل تن و إا مغد £ 


2 
ای و 


شمه بی نب فلت و کال نفُوسٌ ليث 


فی وجل و لفات و نوس دُقِنَتْ یداد و الکوقه َخياء مهات اه مَنْ يعمل مثقال در يرا بره و من يغ ل مثقال ذرّه شرا یره 
ا با أ له لد 
سج آن یعون من آفر آخبک و هو رل مقر ۰ ٹ رسک ال فوال و الفغال ت وت تى به کلہم و كرتم و 

َل الله تعالی و من ... بغي ليه مره الله( وَأَعَامَا E‏ 


ا ام لَه او إا مُشتبصة راً فى آفره اما أنه َم عى أ د علی ظهرها ین فض نا و أَظْهَرَ عِفَهَ و لا أَوْرَع وَرَعاً و ل 


رم رھدا فى الذنا و الق تفس و لا أَرْضَى فی الخاصّه و امه و لآ فى ذات الله مله و أَنَّ الع له ماه رضًا الوب 
ا eS‏ ف دی 


أب ای ی و جلی فی عینی و لکن َرذث أثرا وأا اه رم یی آقری اهر الله 4 و اما ما درم و م من الجفاء 
فى ولایتی فى ما کان دک لمکم بطَافربكم علیہ و نالیم لا ل و قرشم عبات ورا با انآ بی الد 
و طورا نياع بأغرابق و طوراً ناعا یبن شکله م ل من سل تديفاً علی و لو گا أنَّ ندیعتی ال و طبیعتی اجاور 2 اک 
عَلَى وَجههَا نکم أعداً كلك حََالَ الم جل بن َه وأا ما ع ی یه اس ایی ا دون کب بای و 


یڑ وینکم إن لاس عَم ِت ال ولم ینس وده و لم ُهَل وخیده و لم تُعَكفۂ ارب 22 لَنسَا ما و کل الإمَاء 


7م 


ثم لفق فى الین و ل يعرف 


ص: ا 


.۴١للا إشاره الى قوله تعالى فی الحخ: ۰ر مَنْ عاقبَ بمثل ما غوقب به د تُم بفی عليه لِنْضْرَئَهُ‎ .١ -١ 


2 
رع 


الا مِنْ ڪرام إلا 2 مغرف لا اتی به وه و تقوم په يه و آؤ كان ساملا قذ أخكمئة التَجَارِبُ و تفه فى الدَّينٍ و بل مب 
باعل فی لخد فی الا و روت انس عتا ما كان لَه یی فی الج إل ما كان رن عک و جنیر(۱ کنا نکن 
فى دا الق بان کم بل مخؤودا عنآمور و هاو كراجية آن تخت اش ند ما تیف يلما أن له ا 
مظهر اه یوم ادا ما کشت الخطاء و قشر الْعَطَاءِ فالر شید آخیزنی عَنْ ازع ووت فی کناب الول و رما اذ 
لایع من ولد اعباس لَا تقوم ينى الاس بَغده اه و تال ایهم , ا 
وَإِذَا فَقَدْثُمْ مُحصی الوا سکع مَعْقِل و مهات ک ما کم ال المت بأتيكم المي الاؤر الا 3 
امعم و الْقَائمُ الْمَهْدِكٌ یفن دِمَاءَكم ال مها 


۳ 


3 
1 
3 


ص: ۲۲ 


۱- ۱. عك و حمير قبیلتان معروفتان من القحطانیه من ساکنی اليمن آبعدهم من الفضل و التقدّم و المکارم. فعكك: بطن اختلف 
فى نسبه فقال بعضهم: بنوعک بن عدثان بن عبد الله ابن الازد» من کهلان من القحطانیه, و ذهب آخرون الى أنهم من العدنانیه 
وعكك آصغر من معد بن عدنان أبو العدنانیه. و قال آخرون: انه عكك بن الدیث بن عدنان بن آدد آخو معد بن عدنان. و كيف 
كان فقد ارتدوا بعد النبى صلى الله عليه و آله بالاعلاب فخرج اليهم بأمر أبى بكر الطاهرين أبى هاله فواقعهم بالاعلاب فقتلهم 
شر قتله» و حاربوا سنه ۳۷ء مع معاويه بن أبى سفيان أمير المؤمنين على بن أبى طالب عليه السلام. و مرا حمير- وزان منبر- 
ینتسب الى حمير بن سبأ بن يشجب بن يعرب بن قحطان و اسم الحمير العرنجج» و هم أيضا حاربوا مع معاويه بن أبى سفيان 
أمير المؤمنين بصفين مع قائدهم ذى الكلاع الحميرى. و المراد أن العباس بن المأمون و لو بلغ من العلم و الفقه و الزهد ما بلغ لم 
يستحق و لم يستأهل للخلافه و وزانه وزان رجل من عكك أو حمير حيث لا نصيب لهم فى الإمامه لان الإمامه فى قريش غرسوا 
فى هذا البطن من هاشم و هم آل أبى طالب على و بنوه عليهم الصلاه و السلام. 


و ھا یا کت رتم یه بل بي شوت ی ی تيمها فى تیه و ار ی ما کان دک می إِنَا أن أكون 
الْحاقِنَ تانكم و لا عك م باشتامه اهنا و هم و هی الطریق أشلکها فی کرام آل بی طالِب و مُوَاسَاتِهِمْ فى اف 
ع كيد E‏ نی تذرگو و فرط و وگ 
من بد کم و نم ساون هون انود فى رہ تون تو ما يراد بكم و ها الم علي من اتمه و اراز انه هه 


ن میتی عر كوا و تطبخ تغتو را كاهو بالمعاصعی و یکرت بها و اه لاط شون نتر لا کر فک 
7 01و0 دو کی کو وم ا ا 


أتى الل بقلب تیلم تم لصا و مالساب و کبشم علی الاب عن الاب موف تون یا ام الله رما أفكر 
فى خن ید مدیم : ب ےے د خلال کثیره 


ّم أكن اع أن ليس امْتدَى ایا و لآ العمل یا ود کت ل رك 
زط دون فى اض و لا خود اکم ليس مع : نشرحة و يَسْعُونَ ی الْمَفْسِدِينَ فى الَوْض قد اد" us‏ 1 


یاف عادو قلقي بالحت اب و و[ 
الْعَدْرَهِ کائث فی أبى الْحَسَن عليه السلام تور 1 4 وَجْهَهُ فلعفری لها علدی لَنّهْضَه و الاتقلال الى أ جو به قطع السَرَاط و 


لمن و الا من الْحَوْفٍ یوم لر ابر و 2 لَا أذ 
لک و نی کم بتلک السعاده 


ص: ۳۳ 


و 
ٹون (۵) وَیلکم الي لاد این اء فاقوا و ما أَرَاكم تغقلون و غير کم یا ییاه ایوس اک قا 
بكم اَن یک و لا ترنکم رکه و التازیر ما رم م دن .وى کڈ گار ر أ او 
هیا فی الْقّدِيم فَهُمُ هم جوم الّذِينَ اموا و نتم لبون الّذِينَ ارْتَدُوا- فمجویتی آشرلع يڙ من مُشلم اد فَهُمْ اون 
م ترش ردنر ةم ووو جنر وك 
له مق اکر و یتاشوت ما ال لام و أله من الیرم تن قضى تبه و ملع من بر و ما لا تیا و یس نكم 
: بی أدبن ریم لأس زوا فَقِيلَ 
م لا اوا فی تعایب وهم نالعا وا علی ما ص س الک كارا و دتارا و هو یش فيكم من لا مه 


یت دحوو ريخ ياه ناک 


لْفِ تب مُرْسل أؤ ملک م e‏ 
أذ له فى اجه له المخشووة و كريد العطمووه شنت الْأْخْوَال فا ردخم با ٹم فيه من لیات و الْمَضَائِح و ما 


0 2 


رون به ین اب آلیتیکم و إِل فدُونكم تُعلَا بالْدبد ولاک و إلا با بالله تا 


و 


اب بتفیه نون فى له و تذیره ما ُن أو ضارب دَفّ أو ابر الله أو 


73 
5 


ر ار و 


اسر جزع و إِذَا ممه لیر مع و لا تفن و لا تَوْجِعُونَ الا حَشْيَهُ و کیت 
اکھت هدا هه و مه لا مال أن يكال هروه + 


5 
5ك 

پا 
ذا 


- ات 


* | ترجمه ]طرایف: از مطالب شنيدنى كه مشهور شده» مدح و ستايشى است كه مأمون از اميرالمؤمنين على بن ابى طالب عليه 
ال لام و اولادش می کند که ابن مسکویه صاحب کتاب تاريخ موسوم به «حوادث الا سلام)» در كتابى كه آن را «نديم الفريد» 
نام نهاده» می گوید: 7ھ ند بنی هاشم (منظور همان بنی العباس است که هاشمی نسب بودند) به او می نویسند 


شم ال امن حمد و سپاس خدا جهان را سزا است. درود بر خاتم انبیا و اهل بيت آن جناب» بر خلاف گروهی که 


نامه شما را متوجه شدم و منظورتان را درک كردم و كاملا بر خواسته كوجكك و بز رگ شما واقفم. می دانم چگونه اشخاصى 
هستيد؛ وقتی روى می آوريد و زمانى كه از کسی برمى گردید و نتيجه اين نامه را نيز می دانم كه قبل از آن جقدر در پی 
باطل بوديد و حق را يايمال می كرديد و كتاب و سنت پیامبر را يشت سر انداخته بودید» و وجوه حق را از مواضع آن منحرف 
كرد يد و كتاب خدا و آثار نبوت و هر جه كه يبامبر راستگو محمد صلی الله عليه و آله و سلم آورد همگی شما را کنار زدند؛ 
كويا شما از ملت های پیامبران گذشته مستید که زميق آنها را فرو برده یا به طوفان و غرق و صاعقه و صبحه و سنگسار گرفتار 


شد ند. 


دا لا ییون الا أ م على تلوب ها - . محمد /۱[۲۴] -۰ [آيا درباره آیات قرآن انديشه نمی کنید؟ بر دل های شما 
مهو ناذا مھ اديه لاخدا 2۶ نع ايده - ق /۱۶[ 7 7(8 


كه داريد نمی دادم! اينكك كوش دهيد و به دیگران نيز برسانيد. 


اما بعد خداوند بز ركك» پیامبر ما محمد مصطفى صلی الله عليه و آله و سلم را در فاصله ممتدى از پیامبران فرستاد؛ زمانى كه 


قريش سر گرم افتخار خويش به اموال و مقام خود بودند و خيال نمی کردند کسی برتر و بالاتر از آنها باشد. پیامبر ما شخص 
امین و مورد اعتمادى از خانواده هاى متوسط آنها به شمار می رفت و از همه تهيدست تر بود. اولين کسی که به او ايمان 
آورد» خديجه دختر خويلد بود كه ثروت خويش را در اختيار آن جناب گذاشت. يس از او اميرالمؤمنين على بن ابی طالب 
عليه الت لام ايمان آورد و هفت سال بود كه ايمان داشت و یک چشم به هم زدن برای خدا شریکک قائل نبود» نه بت يرستيد و 
لوق کوش و s2‏ اما E‏ توافت نا اه هی تین ول ھز 
سلم بعضی مسلمان بودند» ولى كارى از دستشان بر نمی آمد» و بعضی كافر و دشمن سرسخت بودند. به جز حمزه كه او 
سرييجى از اسلام نكرد و اسلام نيز او را يذيرفت و با اعتقاد كامل زندكى را بدرود كفت. 


ابو طالب عهده دار نگهداری و حمايت از پیغمبر بود و بيوسته از او دفاع می کرد و جانبدارى می نمود. همین که او از دنیا 
رفت. اجتماع كردند و تصميم كرفتند كه ييغمبر را بكشند. به ناچار به سوى كروهى مهاجرت كرد كه خانه و آشيانه خويش 
را در اختيارش گذاشتند و از مهاجرين به گرمی استقبال کردند و آنها را بر خويش مقدم می داشتند» كرجه خود نيز وضع 
خوبى نداشتند. آرى» کسی كه جلوى آز و طمع خويش را بگیرد رستگار است. 


هيج كدام از مهاجرين مانند على بن ابی طالب عليه التد لام از پیغمبر اسلام صلی الله عليه و آله و سلم حمايت نكردند. او جان 
خويش را در طبق اخلا-ص نهاده از پیغمبر حمایت می كرد و در رختخواب او خوابيد. يس از مهاجرت نيز مرزبان اسلام و 
جوابگوی شجاعان عرب بود و هركز از دشمن نهراسيد و از سياهى روى برنگرداند. دليرى بود كه بر تمام مسلمانان آن زمان 
فرمانروایی و سيهدارى نمود» ولى کسی فرمانروا و سيهدار بر او نشد و از تمام مسلمانان در نابودى شركك و بت پرستی بيشتر 
کوشش می كرد. در جنگ و جهاد و علم و دانش و اطلاع بر قرآن مجيد و دانستن حلال و حرام نظيرى نداشت. يرجم ولايت 
در غدير خم به او اختصاص يافت و هم اوست که پیغمبر درباره اش فرمود: «تو نسبت به من» مانند هارون نسبت به موسى 
هستی» جز اينكه پیامبری بعد از من نیست.» و او شخصی است که افتخار سر گوشی و سرپوشی پیامبر را در طائف داشت (كه 
مسلمانان اعتراض کردند چرا تنها با على آهسته سخن می گویی» فرمود: من اين کار را از پیش خود نمی کنم» خدايم دستور 


داده.) 


از تمام مردم نزد خدا و پیامبر محبوب تر بود. او کسی است که تمام درهای مسجد را که دیگران داشتند بستند جز درب خانه 
على که به مسجد باز می شد. او پرچمدار جنگ خیبر و حریف دلاور و هم نبرد عمر بن عبدودّ بود. و تنها کسی بود که افتخار 


برادری با پیامبر را یافت. موقعی که پیغمبر اكرم طرح برادری بین مسلمانان افکند. 


بستیار با شخصیت و بزرگوار بود و این آیه درباره او ناژل گردید: «ْطعقوق الطعاع عل گ یکنا و سا و سیرآه -. انسان / 
۰-۳ و به [پاس] دوستی [خدا|] بینوا و يتيم و اسیر را خوراک می دادند.) او همسر فاطمه زهراء بهترین زن عالم و سرور 
زنان بهشت بود. داماد خدیجه و پسر عموی پیغمبر اسلام بود که در دامن او پرورش یافت. او در کمک و پشتیبانی از اسلام 
پسر ابو طالب بود و او جان پیغمبر در روز مباهله به شمار رفت. او کسی بود که ابا بكر و عمر بدون صلاحدید و مشورتش 
کاری را انجام نمی دادند و اگر او صلاح می دید اجرا می کردند و آنچه را که صلاح نمی دید صرف نظر می کردند. او 


تنها کسی بود از بنى هاشم كه در شورا شركت داشت. قسم به جان خودم که اگر دوستان على مى توانستند مثل عباس از او 


دفاع كنند و راهى می داشتند» اين كار را می كردند. 


اما اینکه عباس را بر او مقدم داشتید کار صحیحی نیست. زیرا خداوند در اين آيه می فرماید: ١أ‏ جعم متقایه الحا و عمارء 
الم ۂِجدِ الخرام كمَنْ آمَنَ بالّه و الیم لاخر و جاک فی سبیل الله لا ییون عِمْدَ اللہ - . توبه / 2-19 ڑیا سيراب ساختن 
جاخ ةو ناد E e‏ فان که E‏ ناشن امہ اوس ر خی رای 
جهاد می کند؟ [نه» اين دو] نزد خدا یکسان نیستند.1 به خدا قسم اگر فضائل و مناقب و آيه هایی که درباره امیرالممنین على 
عليه ال لام هست یکی از آن فضائل يا آيه را یک نفر از شماها يا اشخاص دیگر می داشت. شایسته و سزاوار خلافت بود و با 
همین یک امتیاز» مقدم بر ساير صحابه پیامبر می شدء و شرایط به گونه ای رقم خورد که بالاخره به مقام خلافت رسید. به هیچ 
کس از بنی هاشم اهمیت نگذاشت جز عبدالّه بن عباس که او را محترم من شمرد و به او اعتماد داشت و مراعات حق 
خویشاوندی اش را می کرد. او نيز وضعی را داشت که خدایش بیامرزد» اينكك ما و آنها آن طور که شما گمان کرده اید؛ 
متحد شده ايم تا خداوند خلافت را در اختیار ما گذاشت. به اولاد على عليه الالام سخت گرفتيم و آنها را ترسانیدیم و بیشتر 
از بنی اميه به کشت و کشتار اولاد على عليه الشلام پرداختیم. 


پوشی نداشتیم» بايد جوابگوی آن باشیم که به جه دلیل اينها را کشته ایم؛ پاسخ آن جوانان و مردانی را که در دجله و فرات 
افکندیم و اشخاصی را که در بغداد و کوفه زنده به گور نمودیم بدهیم. ای وای که هر کس بايد «مثقال ذَرَهِ ثرا يره وَ مَنْ 
َعمل مثقال دوه شرا بره» - . زلزله /۷- ۱[۸] -» ابه اندازه یک ذره کار نیک يا کار بد کرده پاداش و کیفر خود را ببیند!) 
اما آنچه درباره برادرم امین گفتید و اشتباهی که در مورد او شده؛ به جان خود قسم ياد می كنم که اين اشتباه را شما برای او 
به وجود آوردید زیر ا او را وادار به شکستن يمان کردید و دغلبازی را پیش چشمش جلوه دادید. به او گفتید چرا باید 
برادرت در خلافت سهم داشته باشد» او که فاصله زیادی از بغداد دارد | کنون که قدرت در اختیار تو است» می فرستیم تا او 
را بياورند! دروخ گفتید و بد پیشنهادی کردید؛ اين آيه را فراموش کردید که خداوند می فرماید: «وَ من بُغی علیه لنْصُرَنَه ال 


-. حج /۲[۶۰]- [سپس مورد ستم قرار كيرد» قطعاً خدا او را يارى خواهد کرد 


اما آنچه درباره انتخاب و بيعت با على بن موسى الرضا عليهما الشلام نوشته ايد كه آيا من وارد بودم و از روى فکر اين كار را 
كردم يا نه. به خدا قسم با كمال دقت و اطلاع كافى اين كار را کردم» زيرا روى زمين کسی داناتر و عفيف تر و ياكدامن تر و 
پارساتر و كوياتر و محبوب تر در نزد خاص و عام و خداپرست تر از او نبود» و این بيعت كه به او کردم فقط به خاطر 
خشنودى خدا بود. خيلى كوشش كردم و در راہ خدا کسی نمی تواند مرا سرزنش كند! به جان خود قسم ياد می كنم كه اگر 
بيعت من از روى عشق و علاقه بود» علاقه ام به فرزندم عباس و ساير بچه هايم بيشتر بود و آنها در نظرم بیشتر جلوه داشتند» 
ولى من تصميم دیگری داشتم كه خدا اراده دیگری كرد. من نتوانستم تصميم خود را در مقابل ارادہ خدا اجرا کنم. 

اما مطالبى كه درباره ستم هايى كه در زمان حكومت من به شما شده نوشته ايد؛ بايد آن را از جانب خود بدانيد كه يشتيبانى 
از برادرم كرديد و بعد از اينكه كشته شد» متفرق شديد و هر دسته ای به یک نفر پیوستند. گروهی اطراف يسر ابی خالد را 


كرفتيد و كروهى پیرو آن اعرابى شديد و دسته ای اطراف ابراهيم بن شكله را كرفتيد. آن وقت همه شمشير به روى من 


كشيديد. اگر عادت بر عفو و گذشت نداشتم» بايد یک نفر از شما را زنده نگذارم» خون همه شما حلال بود. 


آنچه ييشنهاد كرده ايد درباره بيعت با يسرم عباس؛ شما می خواهيد آن كس را كه لياقت دارد و برای شما بهتر است كنار 
بزنم و با کسی كه شایستگی ندارد بيعت كنم! به خدا قسم عباس بجه كوجكى است كه به حد رشد نرسيده و خود را نمی 
تواند نگه دارد. او هنوز بی تجربه است و زن ها و دايه ها بايد از او نگهداری کنند. با اينكه اطلاعات دينى ندارد و حلال و 
تجربه نيز داشته باشد و فقه هم بياموزد و به مقامى برسد كه رهبرى عادل و پارسا و بی علاقه به دنيا باشد» از خلافت در نظر 
من سهمى ندارد» مگر به اندازه یک نفر از مردم قبيله عكك و حمير (كه دو قبيله يست در ميان عرب هستند). زياد در اين باره 
شما بیعت خود را بشكنيدء با اينكه می دانيم خدا كار خود را خواهد کرد و هر وقت باشد» قضاى خويش را اجرا می نمايد. 


اكنون كه اصرار داريد و می كوييد پردہ بردارم» می گویم كه هارون الرشيد از طرف يدران خود به من خبر داد از شخصى 
كه از آینده خلافت و فرمانروايى اطلا-ع دارد كه او كفت: هفتمين خليفه بنى عباس (يعنى خود مأمون) بعد از او دیگر برای 
بنى عباس خلافت خوبى نخواهد بود. رياست و نعمت تا زمان زندكى او براى ايشان دوام دارد و همين كه از دنيا رفت» نعمت 
از ایشان سلب می شود. من كه از ميان شما بروم» بايد برای خود پناهگاهی بجوييد. اما افسوس كه جز شمشير يناهى نداريد. 
مردى كه از نژاد حسنى است می آيد و انتقامجو است و چون گندم شما را درو می كند يا سفيانى خواهد آمد يا قائم مهدى 
عليه الشلام می آيد كه او خون ناحق نمی ريزد و هر كه را او بكشدء شايسته كشته شدن است. 


اما منظوری كه از بيعت با حضرت رضا عليه الشلام داشتم. با اينكه ايشان واقعا شايسته بود و اين انتخاب جز برای جلو گیری از 
خونريزى و دفاع از شما و ايجاد محبت و علاقه بين دو فاميل نبود كه همين راه را در احترام به اولاد على و مواسات و برابرى با 


آنها در مختصر سهمى که از بيت المال دارند طی می کنم. 


كرجه شما خيال می كرديد که من می خواستم سود و نفع و مقام و موقعيت به آنها پرسد با اینکه من در فكر شما و آينده 
فرزندان و نسل شما بودم» ولى شما به بازيجه كرفتيد و در گمراهی و بدبختى غوطه ور بوديد و نمی دانستيد جه وظيفه ای 
دارید؛ بيوسته در گرفتاری و از دست دادن نعمت بوديد؛ تمام کوشش و همت شما آن بود كه مركبى برای سوارى داشته 
باشيد و شرابى برای خماری؛ افتخار شما به آلود گی در معصيت بود و بيوسته مشغول ساز و نواز وعيش و عشرت با زنان 
خوش آواز بوديد. یک نفر از شما به فكر زندكى و ادامه نعمت و كسب موقعيت و شخصيت و به دست آوردن ثواب نبود كه 


به وسيله آن بتواند روز قيامت سر بلند باشد. 


نماز را نابود كرديد و در پی شهوترانى رفتيد؛ غرق در لذت از نعمت هاى نغمه سرايان و بربط زنان بودید. به زودى نتيجه 


گمراهی خود را خواهيد ديد. 


به خدا كاهى كه در انديشه شما می شوم می بينم هر كدام از امت هاى گذشته كه مستوجب عذاب شدند دارای یک کار 


زشت و رفتار نایسند بودند كه عینا در سان شما آن کارها هست» با کارهای تانسد بسیار دیگری که شیطان به آن کارها وارد 


نيست و اطلاع ندارد و نه امر به انجام آن كارها می كند! خداوند از قوم صالح در قرآن كريم خبر می دهد كه «تش عه رَهط 
انيد واف اھ ولا ب = قل 117 ]عم (ذوعياة آنهانه طايفة رک كدان كان ركيت اعت ودر الاح 
نداشتند.) كدام یک از شما نود و نه مفسد و تبهكار نداريد كه آنها را به خود نزديكك و مقرب كردانيده اید چون اعتنايى به 
معاد در روز قيامت و حساب رستاخيز نداريد؟ كدام يكك از شما عقيده اى شايسته و راه و روشى يسنديده از ييش كرفته ايد؟ 


اما مطلبى كه تذكر داده بوديد كه در مورد حضرت رضا عليه ال لام اشتباه و لغزشى از من صادر شده. به جان خودم سو گند 
می خورم اين تنها عملى است كه اميدوارم به وسيله آن از صراط بگذرم و در روز رستاخيز كه همه حيران و س رگردانند 
نجات و رستگاری را در آغوش كيرم. خيال نمی كنم كارى شايسته تر از اين انجام داده باشم» مگر اينكه دو مرتبه به مثل 


جنين شخصى خلافت را واگذارم» كجا می توانم مثل او را بيابم و جنين سعادتى كجا برای شما فراهم خواهد شد؟ 


اما آنچه تذكر داده ايد كه من نظر آباء و اجداد شما را نايسند شمرده ام و آنها را به نادانى نسبت داده ام» همین حرف را كفار 
قريش نيز می زدند: إلا وج دُناآباءنا علی مه و نا على آثارهم مین ارف E‏ رات عوة رای اس آؤ 
راھی] يافته ایم و ما از پی ايشان راه سيريم.)] بيجاره ها!! دين را بايد از پیامبران آموخت. نه از آباء و اجداد! شما شعور 


ندارید! 


اما سرزنشى كه مرا كرده بوديد كه رفتار و سیاست مجوسى را در ميان شما اجرا می کنم. شما كه ننگی ندارید كرجه خ وک 


مادرانمان در قديم كه كافر بودند و ايمان آوردند» ولى شما مسلمان بوديد و مرتد شديد . 


نیک وکارند و از بدی يرهيز می نمايند و از سربلندى اسلام و مسلمانان خوشحالند که بالاخره با همین وضع جهان را بدرود 


اما تمام شما مردمانى هستيد که خود را مسخره كرده ايد و انديشه و تدبيرى ندارید» يا آوازه خوان يا نوازنده يا نی زن هستيد. 
به خدا اگر بنى اميه كه ديروز آنها را كشتيد زنده شوندء به آنها می كويند: ننگ نداشته باشيد از كارهاى زشت خود؛ چون 
شما افعال و رفتار آنها را به جان يذيرفته و كردار ايشان را اخلاق خويش قرار داده ايد! هر كدام از شما گرفتار شد» شروع به 
ناله و زارى می کند و اگر وضعش خوب شد. دیگران را از نعمت خود بی بهره می گذارد. از كار خود ننكك نداريد و 
بركشت نمی کنید. مگر از ترس. چگونه ننكك خواهد داشت کسی كه صبح تا شب به گناه آلوده است و سر از خواب كه 
برمى دارد» به كار خود افتخار می کند؛ گویی کار خوبى كرده است؛ تمام همش شکم خوارگی و شهوترانی است؛ باکی از 
شهوت رانی ندارد» كرجه وسيله شهوت رانى او با کشتن هزار پیامبر مرسل ملک يا مقرب فراهم آيد. از ميان همه مردم به 
کسی بيشتر علالقه دارد كه او را به گناهکاری تشويق نمايد يا در انجام عمل ناشايست يارى اش كند. كارش شرابخوارى و 
شكم يرستى است. به وضعى بس دشوار مبتلا شده اید اكر از كارهاى زشت و اعمال ناپسند خود دست برداشتيد بهتر» و گرنه 


ای سی شنا رای كود ری لاه عا تر كك وی سی 


بیان 


المخض تحريكك السقاء حتی یخرج منه الزبد و هو کنایه عن مکرهم و سعیهم فى استعلام ما فى بطن المأمون و يقال فلان 
يراوض فلانا على 


ص: ۳۴ 


29 الزخرف: ۴۳. 


آمر کذا آی یداریه لیداغله فیه و ساماه فاعره و باراه و المیاراه المجاراه و المسابقه و فلان يار قلانا ی یعارضه و یفعل مثل 
فعله قوله فلتسئلن إشاره إلى قوله تعالی و إِذَا الْمَوْؤْدَهُ لت و أعظم الهاشمیه أى عظام الفرقه الهاشمیه بعد ما نشرت و المغرب 
بتشدید الراء المفتوحه و المکسوره البعید و الضمير فى قتلته راجع إلى المخلوع و العبادید الفرق من الناس الذاهبون فى کل 
وجه قوله محل بنفسه أى يحل للناس قتل نفسه أحكمت العقده قویتها و شددتها قوله من عل هو بالفتح القراد المهزول و فى 
آکثر النسخ بالکاف و العکه الاناء الذی یجعل فيه السمن و الحمیر فى بعض النسخ بالخاء المعجمه و هو الخبز البائت و الذی 
یجعل فى العجین .)١(‏ 


قوله إن تخنث خنث كفرح تکسر و تثنی أى کراهیه انکسار بعض النفوس و حزنها و فی بعض النسخ بالحاء المهمله من الحنث 
بالکسر و هو الائم و الخلف فی اليمين و المیل من حق إلى باطل أى کراهیه أن ینقض بعضهم عهدنا و بیعتنا و العظاء بالکسر و 
المد جمع العظایه و هى دویبه کسام آبرص قوله فاذا آودعت على بناء المجهول و الضمیر راجع إلى الحیاه أى إذا آودع السابع 
الحياه و فارقها فودع النعمه و الخطاب عام لكل منهم و قوله فإذا آودع آول کلام المآمون أى فآنا السابع و آمضی عن قريب 


فودعوا العافیه. 


و الثاثر من لا یبقی على شى ء حتی يدرك ثأره و الباثر الهالک لأنه يقتل و يحتمل الباتر أى السيف القاطع و الأفن بالتحریک 
ضعف الرأى و قد أفن الرجل بالکسر و أفن فهو مأفون و أفين ذکره الجوهری و قال ربد بالمکان آقام به قال ابن الاعرابی ربده 
حبسه (۲) 


و المطموره حفره یطمر فیها الطعام أى يخبأ. 
أقول: كان هذا الخبر فى بعض نسخ الطرائف و لم يكن فى أكثرها و كانت النسخ كمه 
ص: ۲۱۵ 


.١ - ١‏ قد عرفت أن المراد بعك و حمیر القبيلتان من القحطانيه. 


.٢ -7‏ راجع الصحاح؛ ص ۲۰۷۱ و ۴۶۹. 


*#*|ترجمه |«مخض» به معناى تكان دادن مشک است تا از آن كره ه خارج شود و این تعبير كنايه است از مكر و تلاش آنان در 
دانستن آنچه در شکم مأمون است. و عبارت «فلان يراوض فلانا على امر کذا؛ء يعنى فلانى با او مدارا می كند تا با او مداخله 
كند. و عبارت «ساماه» يعنى بر او فخر فروشى کرد و برائت جست و «مبارات» بد كردن طرفينى و سبقت جستن از هم است. و 
«فلا-ن يبارى فلانا» يعنى با او معارضه می كند و مثل فعل او را انجام می دهد. و عبارت «فلتسئلن» اشاره است به آيه «و اذا 
الموؤده سئلت و اعظم الهاشمیه» يعنى بزرگان كروه بنى هاشم بعد از آنكه منتشر شدند. و «مغرّب» با تشديد راء مفتوح يا 
مكسورء به معناى دور است و ضمير در عبارت «قتلته)» به مخلوع رجوع می كند. و «عبادید» فرقه هایی از مردم هستند كه به هر 
سمتى می روند. عبارت «محل بنفسه) يعنى كشتن خود را برای مردم حلال می كند. عبارت «احكمت العقده» يعنى گره را 
محكم كردم و آن را به شدت بستم. كلمه «عل» به فتح عين» ميمون لاغر را گویند و در اكثر نسخ با كاف آمده. و «عكه) 


ظرفى است که در آن روغن می ريزند و خمير نان بيات است و چیزی است كه در معجون می ريزند. 


در عبارت «ان تخنث)» خنث بر وزن فرح يعنى شکست و دو تا شدء يعنى از خوف شكستن برخى نفوس و حزن آنها ودر 
بعضى نسخه ها با حاء است كه از «حنث» به کسر حاء به معناى گناہ و شكستن قسم و ميل از حق به باطل می آيد و معنا اين 
می شود: از ترس اينكه برخى از آنها عهد و بيعت ما را نقض كنند. و «عظاء» به کسر ظاء كه جمع آن «عظایه» است» حشره ای 
سمی و پیس است. عبارت «فإذا اودعت» مبنى بر مجهول است و ضمیر به حيات بر می كرددء يعنى وقتى هفتمين نفر با زندگی 
وداع کرد و از آن جدا شدء با نعمت و خوشى وداع كن و خطاب عام و شامل همگی آنهاست. و عبارت «فإذا اودع» اول كلام 


مأمون است و منظورش اين است كه من هفتمين نفرم و به زودى خواهم مرد؛ پ پس با خوشى و راحتى ها وداع كنيد. 


«ثائر» کسی را گویند که بر کاری باقی نمی ماند تا اينكه جنایت آن را مکافات کند. و «بائر» به معنای هلاک شونده است» 
زیرا او کشنده است و ممکن است «باتر» به معنای شمشیر يدان باشد. و «أفن» به تحريكك فا به معنای ضعف رأى است و «آفن 
ایا رر رام تی نا رر اقا اور جہری 78 کی که وید ینس در آ2 کاو ےگ ماد کر 
می گوید: «ربّده» یعنی او را حبس کرد و «مطموره» گودالی را گویند که در آن غذا مخفى می کنند. 


مؤلف: اين خبر در برخى نسخه هاى طرائف بود و در اکثر آنھا نبود و نسخه ها مغشوش بودند . 
| ترجمه | 


باب ۱۶ أحوال أزواجه و أولاده و إخوانه عليه السلام و عشائره و ما جرى بينه و بينهم صلوات الله عليه 


سے نت هقی عن الول عَنْ مد مح سس رت م۲ بيه قال: لما جی ء 
برد بن موس ا وق وج ای الْمَضْرَهِ و 


و مائو فعرمی ید انار ال امن يا رَوْدُ عرجت بالِش ره و در ےد جج ل 


نے 2 2 


آل زیاد و فص ت دور نی عفک فَقَالَ و کان مر حا اخطا کا اسف ال و کر جهو و إن عذت بدأب بأغدان فص حكك 


۳ 
2 2 3 7 1 2 


ی أيه الا عليه السلام و قال a‏ نما ع زار EAE E‏ 


C's ماح‎ 


و بعت به 


وم 2 
م2 


یا 
"6 
5١‏ 


5 
دق 


و دی أَبُو الْحَِرعَلِي : بن أخمد امه عن مشایخه: آن رَيِدَ ین موس ی عليه السلام کان بام الّْمْكَصِر و كان فى لسانه فَضْل و 
کان دی و کان رید ذا یرل بَعْدَادَ علی نهر كَوْحَايَااا) 


2 
ع 


و هو الذی كان بالکوفه ايام 1۳ بی الصَرَايَا ول َا یل أَبُو رايا تَقَرَقَ الطایُون َتوَارَى بَعْضّهُع یفده و بَعْضْهُعْ يه بالكرقة و ار 
بَعْضَهُم إلى میت 


ص: ۳۱۶ 


.۲۶۸ کرخایا: شرب يفيض الماء من عمود نهر عیسی. قاله الفیروز آبادی فى القاموس ج ۱ص‎ .۱ -١ 


و کان ممن توازی زرد بن موس ی هرذا فطلبه الحَسَنْ بن مل ختی دل علیه فاتى به فخبسه خض ره على أن ضرت عنقه و 


جرد التبا الف تلا دنا مه یضرب عمق و ان عضو ماک الاخ بن یتمه ال بها امير ان رَأ: کل و 
ا ليا م أن تفعله هه من ا الهش كال 
لا قال فَعلامَ تل ان عَم أمير الْمُؤْمِنِينَ من عير دنه و أثرہ و اشرتطلاع رأیه فيه ثم ده ہک يث أب 0 ون 


0 
۰ 


ری عا ل ٹر ب تلم هر ل بن قآ وأ دی کي ع ها ور ا 
مر عترژور الکبیر بقل جغفر بن يَخى قال له إا سالک جَغْفَرٌ عَنْ دنه الى تفه : 
CS‏ وی وہ 
قد فلت ہت ج علیک ہوئل ما ات به لیڈ علی جغقر بن یخیی ال لح باج جزاک الله یر 


1 ۰ ۹ 


برقع زنب و أن يرد ای مخبیۃہ لمم یرل مخو سا إلى أن أظهر مر ر إثزامیع بن الى فجت ر رل با بالعشن بن مهل 


اشر خو ها قله برل مع بوسا ی حمل إلى امون بعت به ی أيه الضا عليه السلام له و عاش رَد ب مت بش 
الْحَسَن عليه السلام ای آخر لاہ ات کل و مات شم وی (۱). 


تخت یتک و ت يل أمير التؤميق 3 


مر 


** | ترجمه آعیون اخبارالرضا: ابن ابی عبدون می گوید: وقتی زبد بن موسی برادر حضرت رضا عليه الالام را پیش مأمون 
آوردند كه در بصره قيام کرده بود و خانه های بنی عباس را در سال ۱۹۹ آتش زده و به زید النار مشهور شده بود مأمون به 
او گفت: زید! در بصره قيام می کنی» قبل از اينكه خانه هاى دشمنان ما یعنی بنی اميه و ثقیف و غنی و باهله و آل زياد را 
آتش بزنی» شروع به آتش زدن خانه های پسر عموهای خويش بنی عباس می کنی؟ زيد که مردی شوخ بود گفت: يا امير 
الممنین! از هر جهت اشتباه کرده ام. اگر دو مرتبه بر گردم» اول خانه های دشمنان خود را آتش خواهم زد. مأمون خنده اش 
كرفت و او را پیش حضرت رضا عليه الّرلام فرستاد و پیغام داد که جرمش را به تو بخشیدم. وقتی او را خدمت حضرت رضا 
عليه الشلام آوردند» خیلی او را سرزنش و توبیخ کرد و قسم خورد تا زنده باشد» با او صحبت نکند. 


ابوالخیر على بن احمد نسابه از استادان خود نقل كرد که زيد بن موسی, ندیم منتصر بود. وی مردی بذله گو و زیدی مذهب 
بود و در بغداد نزدیک نهر کرخایا سکنی داشت شت. اين همان زید است که در ایام ابو السرایا در کوفه بود و از طرف او به 
فرمانداری منصوب شد و پس از کشته شدن ابو السراياء اولاد على متفرق شدند؛ بعضی خود را در بغداد پنهان کردند و 


گروهی در کوفه» بعضی نیز به مدینه رفتند. 


از جمله کسانی که مخفی شدء همین زید بن موسی بود که حسن بن سهل در جستجویش برآمد. بالاخره محل زيد را به او 
خبر دادند. او را گرفت و زندانی کرد. بعد او را از زندان خارج کرد تا گردنش را بزند. جلاد شمشیر خود را كشيد. اما همین 
که جلو آمد تا او را بکشد. حجاج بن خيثمه که در آنجا حضور داشت ت گفت: اگر اجازه دهی در کشتن او عجله نکنید. من 
یک سخن خیرخواهانه دارم. جلاد خودداری کرد. حجاج پیش رفت و گفت: در مورد اين کار امیرالمومنین دستوری داده 


است؟ 


گفت: نه. گفت: يس چرا پسر عموی امیرالمومنین را بدون اجازه اش می کشی. با اينكه از او در اين مورد نظری نخواسته ای؟ 


687 "یھ بن افطس را نقل کرد که هارون الرشید او را پیش جعفر بن يحيى زندانی کرد. جعفر او را بدون اجازه 


هارون كشت و سرش را با هداياى نوروز برای هارون فرستاد. 


هارون وقتى به مسرور كبير دستور داد كه جعفر بن يحيى را بکشد. گفت: اكر جعفر از گناه خود يرسيد كه جرا مرا می كشدء 
بكو برای أيتكه پسر عمويش افطس را بدون اجازه اش کشد 


سپس حجاج بن خثیمه به حسن بن سهل گفت: نمی ترسی از اينكه بين تو و اميرالمؤمنين تيره شود؟ با کشتن اين شخص همان 
استدلالی که هارون برای جعفر بن يحيى کرد او نيز برای تو می نماید.حسن بن سهل به حجاج گفت: خدا تو را جزای خبر 
as‏ 
حسن بن سهل حسابی ببرند» او را از زندان خارج کردند. اما باز زندانى شد تا وقتى که او را پیش مأمون فرستاد و مأمون زيد 


را خدمت حضرت رضا عليه الشلام فرستاد و حضرت نيز رهايش كرد. 

زيد بن موسی تا آخر خلافت متوكل زنده بود و در «سرمن رأی» فوت كرد. - . عيون اخبارالرضا ۲: ۲۳۲ - 
**| ترجمه | 

«¥» 


1 وت تر إو تون كأ رو حل إلى 


2 2 


ذخل إِلَيْهِ قال لَه له بر اسن عليه السلام یا ار رک ول 


وَأَخْرَ 


00 نس لما أذ 


ص: ۲۱۷ 


.۲۳۳ عیون آخبار الرضا ج ۲ ص ۲۳۲ و‎ .١ -١ 


َفْله أل الكوقه ان هَاطِمَة أخصّ مث فوجترا رم الله ربا علی الّار داك لسن و الْحتين عليهما السلام حَاصَّة إِنْ کنت 


ری آلک تغمدی الله و تذل اجه و موس بن جغفر عليهما السلام أطاع له وغل لین ات ار على اله زو 
ین وتیی بن جنر عليهما السلام الله قيا الآ ما ند اهر و جل إلا بطاعته و زَعَفْتَ تک تال بقع یت فش ما 


سی ام 
ا 


لس ام ۹ ہے ہے ر 


عقت تقال 57520 ا وك و ابن یک فا َه ا لسن عليه السلام نت أخى ترا طفت الله عر 123 إن مال 
جو ےت بن أفلى وإ یس 7 000 نوخ انه 


*#[تر جمه آعیون اخبارالرضا: ابن مت وکل و همدانى از علی» از يدرش نقل کرد كه گفت: یاسر گفت: برادر حضرت رضا زيد 
ل سے ہی رار لي 


او فرستاد. زيد اسير شد و او را بر پیش مأمون آوردند. مأمون كفت كه او را پیش حضرت رضا عليه الشلام ببريد . 


یاسر گفت: همین که زید را وارد کردند. حضرت رضا عليه ال لام به او گفت: زید! تو را گول زده اين سخن مردمان نادان 
کوفه كه می گویند فاطمه زهرا علیها ال لام ياكدامن است» پس خداوند هم فرزندان او را بر آتش جهنم حرام کرده! اين 
حرف اختصاص به حسن و حسین دارد! اگر بنا باشد تو معصیت خدا را کنی و داخل بهشت شوی» موسی بن جعفر علیهما 
ال لام نیز اطاعت خدا را نماید و داخل بهشت گردد؛ در این صورت تو در نزد خدا از موسی بن جعفر علیهما الہ لام گرامی 
تری! به خدا هیچ كس به مقامی در نزد خدا نمی رسد. مگر به اطاعت و بندگی. تو خيال می کنی با معصیت به جایی می 


رسی؟ بد گمانی کرده ایآ 


اننی مِنْ یی و إِنَّ 0000 ال وَأَنْتَ ا ا ھت پسرم 07 تو راست 
اسك وتو تھا ارا ی شدای مزرعل رد فی وا ائنک الف کا ا -. هود ۴۶۴۵ دع ای 
نوح» او در حقيقت از كسان تو نيست» او [دارای] کرداری ناشایسته ی پس او را به واسطه معصيتث» از خانواده نوح خارج 


کرد. -. عیون اخبارالرضا ۲ ۲۳۴ - 
#* | تر جمه | 
»¥« 


: پش نیہ ہف پت سس 


یا رَد أ هک قَْلُ اقلی الکوقه إنَّ قَاطِمة عليها السلام اح نت فوجها فَحَوَمَ ادها عَلَى الا هو الله ما لک لسن 


ااا 


ولد بَطنْهًا خاصَه وَأَمًا أَنْ به جو ئو تی 


وہر 


لین و 
تجیشان يَوْمَ الق امه موه لانت ت از على الله عر و ول من لی بن 
ضغفان من الاب قال الْحَسَنٌ لوغ مات ال ال لی تَا > 
عمل عير صالح فلت من الاس من 


ص: ۲۱۸ 


۱- ۱. هود: ۴۵ و ۴۶. 
۲- ۲. عیون آخبار الرضا ج ۲ ص ۲۳۴. 


2 
ماع 


إل عمل عير الج فَمَنْ قر 
ماه عن أببه كذًا من کان مالم بطع الله رو جل یس من و نت ذا هت الله عو جل فانک من اَل الت (1). 


عمل عر صالح لاهن ی ال عليه السلام كنا لق کان اه و لکن لما عم ی الله عر ول 


2 


3 
۳ 
7 


٭ [ترجمه]عیون اخبارالرضا: حسن بن موسى وشاء بغدادى می گوید: من با حضرت رضا عليه السّلام در خراسان و در مجلس 
حضرت بودم و زيد بن موسى هم حاضر بود. زيد با كسانى كه يهلويش نشسته بودند سخن می كفت و افتخار می کرد كه ما 
جنين و ما چنان كرديم! حضرت رضا عليه الہ لام با جند نفر دیگر مشغول صحبت بود و رو به زيد كرد و فرمود: زيد! تو را 
گول زده سخن مردمان نادان كوفه كه می گویند فاطمه زهرا عليها ال لام ياكدامن است» يس خداوند هم فرزندان او را بر 
آتش جهنم حرام كرده. يس به خدا قسم اين حرف فقط اختصاص به حسن و حسین و فرزندان بطن خود حضرت دارد. اما 
اينكه موسى بن جعفر عليهما ال لام نيز اطاعت خدا را كند و روزهايش را روزه بگیرد و شب ها را به نماز بایستد و تو او را 
نافرمانی كنى و هر دو روز قيامت با هم مساوى باشیدء در اين صورت تو در نزد خدا از موسى بن جعفر عليهما الشلام گرامی 
تری! حضرت زین العابدين عليه السّ.لام می فرمود: نيك وكار ما خانواده دو برابر پاداش دارد و كناهكار ما دو برابر کیفر می 
حبوين بے رت وو وپ يمان ترجه" رر و ےوہ 
«قال یا نوخ له یس ین مک ِنه عل یر صالتح.؛ گفتم: بعضى از مردم می خوانند: ِل کال عَبْرٍ صالتح) و برخی می 
خوانند: إل عمل عر صالتح.٠‏ هركس هلصاح بخواند» او را از پدرش جدا کرده و پسر نوح نمی داند! حضرت 
فرمود: نه این طور ا بود» ولى چون معصيت خدا را كرد از نسبت داشتن با پدرش او را جدا كرد. همین طور 
هر كس از ما خانواده اطاعت خدا را نکند» از ما محسوب نمی شود. اگر تو نیز اطاعت خدا را بکنی» از ما خانوادہ محسوب 
می شوى. -. عيون اخبارالرضا ۲: ۲۳۲ - 


] ترجمه‎ | E 
«f» 


السلام نہ TRE‏ ی وء و وبول با بد کی اله بنا ا قا وى من لم و Ty‏ 


له ان اک أن نهين من به تَشول ین ب ا نكب ردک با زیڈ إن هط هم الا و ارم وا 2 كوا 


دما و ارا اخ يمعتتوع کا ز خیم وین أت آمأت هم قلعت نفك وأ لت عفک کے ِنُ ال ی 


التَمَت عليه السلا م ی کال لی تیا ابن الم من تالف دِينَ الله ابرا نه امن کان من قیبله کان و من عَادَى الله كنا 
الہ كائناً مَنْ ان مش ی ی قبیله کان فلت لَه با ا E‏ فا 230070 تفص 4 


| ترجمه آعیون اخبارالرضا: حسن بن جهم می گوبد: خدمت حضرت رضا عليه الّرلام بودم. زید بن موسی برادرش نیز 


حضور داشت. حضرت به او می فرمود: زيد! ما به هر مقامى كه رسيده ايم از تقوا و پرهی زگاری است. هر كه تقوا و 
برهي ز كارى نداشته باشد از ما نيست و ما نیز از او بيزاريم. مبادا به هر کسی از شيعيان ما كه می رسى توهين كنى كه ارزشت 
از بين می رود. زيد! مردم شيعيان ما را به واسطه محبتى كه با ما دارند و معتقد به ولايت مایند دشمن می دارند و با آنها كينه 
می ورزند و جان و مالشان را حلال می دانند. اكر تو نسبت به آنها بدرفتارى کنی» به خود ستم كرده ای و حق خويش را از 


بين برده اى. 


حسن بن جهيم می گوید: در اين موقع حضرت رو به من كرد و فرمود: پسر جهم! هر كه مخالف دين خدا باشدء از او بيزار 
باش» هر كس باشد و از هر قبيله ای كه هست. وهر كه دشمن خدا است. او را دوست مدارء هر كه و از هر قبيله ای كه 
هست. عرض كردم: يا ابن رسول الله! جه کسی دشمن خداست؟ فرمود: کسی كه معصيت خدا را كند. - . عيون اخبارالرضا ٢‏ 
: ۲۳۵ - 


1 تر جمه‎ 1 E 
«A» 


ب» [قرب الإسناد] ان بی عَن الْبَرَنْطِيَ قمال: کت عِنْدَ الرّضًا عليه السلام و کان كثيراً ما قول ارج مه الکلاع نی أب 
جغفر فلت له یم ی عُمُومتكك یر بک قال الْحَسَ يْنٌ فقال أَبُوءُ عليه السلام صَدَّقَ و الله ہُو و الله یرهم به وَ یرهم له صلی 


## ترجمه آقرب الاسناد: بزنطی می گوید: خدمت حضرت رضا عليه الم لام بودم. ايشان پیوسته می فرمود: سخن او را رها 
کن و منظورش ابو جعفر بود. یک روز عرض کردم: کدام یک از عموهایت به شما مهربان تر است؟ فرمود: حسین. پدرش 
حضرت موسی بن جعفر عليه ال لام نیز فرمود: به خدا راست گفته؛ به خدا او نسبت به ايشان از همه مهربان تر و خیرخواه تر 


است. درود خدا بر همه آنها باد! -. قرب الاسناد: ۲۲۳ - 
* | تر جمه | 


«$» 


غو آخبار الرضا عليه السلام] ال انی عَنْ علی عَنْ أبيه عَنْ غعیر بن بر قال: كنْتٌ عِنْدَ آبی الْحَسَن الصا عليه السلام 


2 


کر مهد بن قرب معد تال نی جعلث على تفبى أذ 
ص: ۹ 


.١ -١‏ هود: ۴۵ و ۴۶ء و ما جعلناه بين العلامتين ساقط عن نسخه الکمبانی. 


۲- ۲. عيون آخبار الرضا ج ۲٢ص‏ ۲ و قد أخرج الصدوق فى معانی الأخبار ص ۱۰۷ و ۱۰۸ بسند آخر مثله. 


۳- ۳. عيون آخبار الرضا ج ۲ ص ۲۳۵. 
۴- ۴. قرب الاسناد ص ۲۲۳. 


so 
a 


یی و ابا مرفف بیب فلت فی دی هدا يَأمُْنَا پیز و الصّلّو و بقول هذا يعو قظر ی کال هذا ین الو و الله ۳ 


2 


تينى و دل عَلَی فَبَقُولٌ فى قَيِصَدّقَهٌ لاس وَ إِذًا َم بل عَلَىَ و لم أَدخُلْ علیه تع بقبل قو له ذا قال (۱). 

٭ | ترجمه [عيون اخبارالرضا: عمير بن بريد كفت: خدمت حضرت رضا عليه ال لام بودم كه سخن از محمد بن جعفر بن 
محمّد شد. فرمود: من با خود قرار گذاشته ام كه با او زیر يكك سقف ننشینم. با خود كفتم: اين شخص به ما دستور صله رحم 
و مهربانى با خویشاوند می دهد و خودش درباره عمويش جنين می كويد! حضرت نگاهی به من كرد و فرمود: همین کار 
نيكى و صله رحم است» زیرا او هر وقت پیش من می آید. درباره ام حرف هایی می زند كه مردم باور می كنند. وقتى با من 


رفت و آمد نداشت و من پیش او نرفتم» حرفش را نمی پذیرند. - . عيون اخبارالرضا ۲ : ۲۰۴ - 
* | ترجمه ] 
۷ 


نہ [عيون أخبار الرضا عليه السلام] ان أيه و سَعدٍ معا عن ان أبى لطاب عن ابي ع عَنْ عَبدِ امد بن عيدِ الله عَنْ 
مد بن ال وم و کان رس ہل ديك آم | بی السرا یا قال: اجتمع إل هل بیته عَيْرهُمْ من 


رێش ایو و وال ای ای ان لر | عليه السلام كان معنا و كان أذ مرا وَا دا قال فَقَالَ مد بْنُ شرلیمان 


3 


شب ِا ره تم ون اد أل يتيك امعو و با آن کون معهع إن ریت آن تأ کال قال فان و ہُو 
بالحشراء فا ما یی به له ال ره مِنّى لام و قل ا 0 0.07 سای به 


یه متا اما ما کان یوم ماه عم انا وراه اند الجلودی نالا فهر كا کت قارب تو الصَّوْرَيْن فاذا اتف بهت 
بی تا نم فلت الیه هَِدًا و امن الژضَا عليه السلام و هُوَ يَقُولُ مَصت الْعشْرُونَ 


گروهی از خویشاوندان محمّرد بن سلیمان و دیگران از قریش جمع شده و با او بيعت کردند و پيشنهاد نمودند که اگر از پی 
ابوالحسن على بن موسی الرضا علیهما الس لام بفرستی بيايد و با ما همداستان شود ما متحد خواهیم شد. محمّد بن سلیمان به 
من گفت: از پی آن جناب برو» سلام مرا به او برسان و بگو: خویشاوندان شما اجتماع کرده اند و مایلند شما نيز به جمع ایشان 
پپیوندی. اگر صلاح بدانی خوب است تشریف بیاوری. 

من خدمت ايشان رفتم. آن وقت حضرت در حمراء بود. پیغام را که رساندم» فرمود: سلام مرا به او برسان و بگو يس از بيست 
روز خواهم آمد. من جواب آن جناب را رساندم و مدتی صبر کردیم. روز هجدهم ورقاء سپهدار جلودی وارد شد و با ما به 
جنگ روات و ما راشكسة داد من به جانب صورين فرار كردم. ب ج ہت و بی 


۸ - 
* | تر جمه | 


«A» 


ت 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] علي بن اح بن عود اللہ بن آحعرک بن آبی ود اللہ لق رَحِمَهُ الله قال دی 
شح ن عل بن اجه جیما عن مد بن أبى عبد الله لبقي نآ عن تین بن ُوعى بن حفر : لاه 
ول أبى امن الزضا عليه السلام و خی شان ین نی عم معا توبن شمر لو و هو زث اله َب بعْضَنًا إلى 
بغض و ضحکنا من َيه جغفر بن مر ال الضا عليه السلام 


ص: ۳۳۰ 


.۲۰۴ عیون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ .١ -١ 
.۲۰۸ ؟- ”. المصدر ج ۲ ص‎ 


معد اجا تک دور وَكانَ جب 


* | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: حسين بن موسى بن جعفر می گوید: ما كروهى از جوانان بنى هاشم اطراف حضرت رضا عليه 
الت لام جمع بوديم؛ در این موقع جعفر بن عمر علوى با لباس هاى كهنه از جلو ما گذشت. ما از لباس و جامه او به یکدیگر 
نگاه كرده و خنديديم. حضرت رضا عليه ال لام فرمود: به زودى خواهيد ديد كه او ٹروتمند شده و گروهی از يشت سرش 
ميروند! یک ماه بيش نگذشت كه فرماندار مدينه شد و اوضاعش خوب كرديد از كنار ما رد می شد در حالى كه غلامان و 


خواجه سرايان و حشم و خدم از پی اوبودند. 


اين جعفر همان جعفر بن محيّرد بن عمر بن حسن بن عمر بن على بن حسين بن على بن ابی طالب عليهم ال لام است. - . 
عيوة اخبارالرضا ۲ : ۲۰۹ - 


* | تر جمه | 
۹گ 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] الْمَِهَقِيٌ عَن الول عَنْ آبی ذَكوَانَعَنْ إبراهيم بن الكِاسِ فال: کانت الَيعَةُ للڑض) عليه 
السلام ینس عون ین شَفرِ وتضان سته إخدى و ماتتين و زره اہ آم حبيب فى او سه این و مالتين اب( 


أقول: قد مر فى باب شهادته عليه السلام فى خبر هرثمه أنه قال كان للرضا عليه السلام من الولد محمد الإمام عليه السلام (۳). 


* | ترجمه |عیون اخبارالرضا: بيعت حضرت رضا در پنجم ماه رمضان سال ۱ بود كه مأمون دختر خود ام حبيب را در اول 
سال ۲۰۲ به ازدواج ايشان د رآورد. -. عيون اخبارالرضا ۲: ۲۴۵ - 


مؤلف: در باب تاريخ شهادت حضرت رضا عليه الالام گذشت كه هرثمه گفت: تنها فرزند حضرت رضا عليه ال لام 


* | ترجمه | 


>۱ 


52 و 


قب [المناقب لابن شهرآشوب]: دحل زد ن مو ری بن جَغقَر عليهما السلام علی الْمَأْمُونِ فا مه و عند عله الڑضا عليه السلام 
یا اا ولا کرد عَلَى سلامی فَقَالَ عليه السلام نت أَخى ما أَطَعْتٌ الله دا عصیت الله لا اء 
و یه که ر6 


* | ترجمه ]مناقب ابن شه رآشوب: زید بن موسی بن جعفر وارد بر مأمون شد و مأمون او را اكرام کردا حضرت رضا عليه 


سلام مرا نمی دهى. فرمود: تو برادر منى تا وقتی كه مطيع خدا باشی. وقتى معصيت کار شدىء دیگر برادرى بين ما نيست. -. 
مناقب ۴ : ۳۶۱ - 
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ولاده فک انوا ند هقی د کور و نے وَاحَدَةٌ و أشْمَاءٌ أؤلاده مُحَمَدٌ القانع 


و 


یل ال لْجِمْيَرىٌ عَن نان بن سدیر: قال قلت ا ال خسن الرّضًا عليه السلام أ يكو 
إل آ لات ال وَاحد و لک 


و 


ام لیس هعقب تال بو ان 


کچ 
:6 
3 
1١‏ 


ص: ۳۳۱ 


۱- ۱. نفس المصدر ج ۲ ص ۲۰۹. 

۲- ۲. عیون آخبار الرضا ج ۲ ص ۲۴۵. 

۳ ۳. بل سیجی ء فى باب شهادته تحت الرقم ۸ 
۴- ۴. مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۳۶۱. 

۵-۵. کشف الغمّه ج ۳ ص ۸٩‏ 

۶- ۶. کشف الغقه ج ۲ ص ۹۰. 


الله يُنْشْىئ ذریّه كثيرَةَ قال أَيُو خدّاش سمغت هذا الحديث مُنْذ ثلاثينَ سَنَهُ(۱). 


و قال ابن الحشاب: ولد له حمس بَنِينَ و ابه وَاحِدَةٌ رما نيه مُحَمّدَ لام و جغفر النَانِى بو مُحَمّدٍ الْحَسَن و جففر و إبْرَاهِيمُ 
و الْحَسَنٌ و عَائِمَهُ فقّط(۲). 


##[ت رجمه ]کشف الغمه: محفرد بن طلحه می گوید: اولاد حضرت رضا عليه الالام شش نفر بودند. آن حضرت ينج پسر 


داشت و یک دختر. اسامی فرزندانش محمد قانع» حسنء جعفر ابراهیم» حسین و عايشه بود. -. کشف الغمه ۳: ۸٩‏ - 


حسن» جعفر »ابراهیم حسین و عايشه. - . کشف الغمه ۳: ۸٩‏ - 


نقل از دلائل حمیری است که حنان بن سدير گفت: به حضرت رضا عليه ال لام عرض کردم: ممکن است امام فرزند نداشته 
باشد؟ فرمود: برای من جز یک فرزند متولد نخواهد شد» ولی از نسل او گروه زیادی به وجود می آیند. ابو خداش گفت: اين 


حديث را سی سال است شنیده ام. -. کشف الغمه ۳: ۱۳۶ - 


ابن خشاب می گوید: حضرت رضا عليه الالام ينج پسر و یک دختر داشت. به نام های محمد امام جواد عليه ال لام» ابو 


محمد حسن» جعفر ابراهيم» حسن و عايشه. -. کشف الغمه ۳: ۱۱۳ - 
* | تر جمه | 
۱۳۰ 


عم [اعلام الوری] قب. [المناقب لابن شهرآشوب]: کان لِلژضا عليه السلام مِنَ الْوَلَدِ اب بو جغفر مُحَمَدٌ بُ عَلِيٌ الْجَوَادُ ل 


عليهما الشلام و دیگر فرزندی نداشت. - . اعلام الورى: ۳۴۴ء مناقب ۴: ۳۶۷ - 


] ترجمه‎ | E 
۳ 


ده [العدد القويه]: كان له عليه السلام وَلَدَانِ أُعَدُمُمَا مُحَمَدٌ و خر مُوسَى لم رک ۱۳ 


فى کتاب الذرٌء: مَضے الژضا عليه السلام و لَمْ ينرک وَلَدا إلا 5 جغفر محمد بن على علیهما السلام وَ کان سِنْهُ یم وف آییه سیم 


سنن و أشهر [ أشهرا]. 


| ترجمه |العدد القویه: حضرت رضا دو فرزند داشت ن: یکی محمد و دیگری موسی و فرزندی جز این دو نداشت! 


کتاب الدر: حضرت رضا عليه الت لام از دنیا رفت» در حالی که فرزندی جز ابو جعفر محمّد بن على علیهما الشلام نداشت شت که 


در روز فوت يدرء هفت سال و چند ماه داشت 
۷| تر جمه | 
«©16» 


کش [رجال الكشى ]خش نوع فی الحسن قن موی عن اھت یر مُحمّد عن مُحمّد إن آخمد إن آمتید قال: لها كان من اد 


آبی 5 لہ ®( 
إبْرَاهِيمٌ و إشماعيل اق یال ی د بت قاتا إليه همان ما عرج بو ار كرت 


مد و أى الفح علیه السلام کا کر ان ای أبى الايا ما وان ال 
كرا دک مخ فغله و رَجَعَا عَثه و الا أبا [أَبُو] اسن عي يت ی شور سے ها یی اشتاییل قات عَلَى شک (۵) 


٭[ترجمہ]رجال کشی: محمد بن احمد بن اسید می گوید: يس از آنكه حضرت موسی بن جعفر علیهما ال لام برایش 
پیش آمد شدء ابراهيم و اسماعيل دو پسر ابو سمال كفتند: پیش احمد پسر موسى بن جعفر عليهما الشلام برويم. مدتی با او 
رفت و آمد داشتند. وقتی ابو السرایا خروج كرد احمد بن موسى بن جعفر نيز با او همداستان شد. به ابراهيم و اسماعيل گفتیم: 
پسر موسی بن جعفر با ابو السرايا خروج کردا شما جه می گوبید؟ كار او را نپسندیدند و از او بركشتند. گفتند: موسى بن 
جعفر زنده است. ما بر مذهب وقف باقى می مانيم. راوى گفت: گمان می كنم اسماعيل با همان شک از دنيا رفت. - . رجال 


کشی: ۴٠١‏ د 
[ترجمه] 
»۵« 
كش» [رجال الكشى] رات فی کاب محمد بن لحن بن از بخطه یی محمد بن یخیی الْعطاژ عن عَلی بن الحكم عَنْ 


هم 3 


تلیمان بن جغفر قال: و َال لی علق بن غبید الله بن الف ن بن عَلِيٌ ن الْحَسَهر بن عَلِيٌ بن أبى طالب أَشْتَهى | ن آدخل علی 


۱-۱. المصدر ج ۳ ص ۱۳۶. 
۲- ۲. المصدر ج ۳ ص ۱۱۳. 
۳ ۳. مناقب آل آبی طالب ج ۴ ص ۳۶۷. 


۴- ۴۔ يريد أبا الحسن موسى بن جعفر عليه السلام. 
ه- ۵. رجال الکشی ص ۴۰۰ تحت الرقم ۳۴۳و ۳۴۴. 


م و ٥‏ 


أبى الحسن الرّضًا عليه السلام أسَلم عليه فلت ما بَمنَمُک من ذلك قال ال جلال و له 
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رت ےت ےت 
ات عليه السلام لیذ اة ان ی إن اذك لول عَليه یز ال فجاء ای أبى لسن عليه السلام عَائدا قلقي 
َو الحتن عليه السلام یکلا یب ین ن ره و اغيم ففرح ہڈلک علق بن ید الله وحا شدیدً تم عرض عل بن عبد الله 
اه بر تن عليه السلام ‏ آنا مه لس عتی خرج من کا فى ایب نا حرجنا آبرثیی وله نا أذ أم كمة ارآ عل 
بن سو ہے دم ا ےت کہ 
م ا يي مہ 


لم يَکونُوا کالّاس (۱) 
ختصء [الاختصاص ] أحمد بن محمد عن أبيه عن ابن عيسى: مثله (۲). 


## ترجمه آرجال كشى: سليمان بن جعفر می گوید: على بن عبيد الله بن حسين بن على بن حسين بن على بن ابی طالب عليهم 
التدلام به من گفت: خيلى ميل دارم خدمت حضرت رضا عليه اتلام برسم و سلام عرض كنم. گفتم: چرا نمی روى؟ گفت: 
چنان جلال و هيبتش در نظرم هست كه بيمناكم. 


اتفاقا حضرت رضا عليه الد لام مختصر كسالتى بيدا كرد و مردم به عيادتش رفتند. من على بن عبیداللّه را ديدم و به او گفتم: 
77 لل اگ مابلی خد برضى: 
گذاشت و مقامش را گرامی داشت. على بن عبیدالله از این همه لطف امام خيلى خوشحال شد. بعد از مدتى على بن عبيدالله 
بيمار شد. حضرت رضا عليه ال لام به دیدن او رفت. من نيز در خدمتش بودم. حضرت آن قدر نشست تا همه مردم رفتند. 
وقتى خارج شديم كنيز من گفت: همسر على بن عبيدالله» ام سلمه يشت يرده بود و متوجه حضرت رضا عليه الشلام شد. همين 


سليمان می گوید: وقتى على بن عبيدالله را ديدم و كار همسرش ام سلمه را برايم نقل کرد من نيز به حضرت رضا عليه الشلام 
جريان را عرض كردم؛ فرمود: سليمان! على ابن عبيدالله و همسرش و فرزندش اهل بهشت هستند. فرمود: سليمان! وقتی 


٭| ترجمه | 


م۲ 


شای رشق کر لته و ول ون امل تی ہلک مرب 


بالکوفه مع أبى السَرَايَا 


ص: ۳۳۳ 


۰۱-۱ رجال الكشم ص ۴۹۵ تحت الرقم ۴۸۵. 

۲- ۲. مس سی کک 

جیب می عو جو ال تو وس جح 
الخروج» راجع القصه فى مقاتل الطالبيين- ط النجف- ص ۳۳۸- ۳۵۳. 


ر 97 1 
فمکث سَبِعَهَ عشر يَؤْما ثم مَاتَ .)١(‏ 


٭٭| ترجمه ]| کافی: ياسر خادم مى كويد: به امام رضا عليه الس لام عرض كردم: در خواب قفسى ديدم كه هفده شيشه در آن 
بود؛ قفس افتاد و شيشه ها شكست. حضرت فرمود: اگر رؤيايت صادقه باشد» مردى از اهل بيت من خروج می كند و ۱۷ روز 
حكومت می كند و سيس می ميرد! يس محمد بن ابراهيم در كوفه با ابوالسرايا خروج کرد و ۱۷ روز ماند و بعد مرد. -. كافى 
۸۶۸ - 


۷| ترجمه | 


۱۷ 


کا [الکافی] اح ی مرا تن محمد بن علق عَنْ آبی الحكم عَنْ عود له ن إِبْرَاهِيمَ یم لفق و عود الله ن مُحمّدِ بن 


عُمَارة عَنْ يزيد بْن سلیط قال: َا أَوْصَى أَبُو |براهیم عليه السلام أَشْهَدَ إِبْرَاهِيم : واو فا ن محمد الْجَعْفْرىٌ 


و اشیعاق بن جغفر زین محمد و جَغفْرَ این صَاتح و مُتراويّة الْجَعْفَرِىٌ و بخبی نی الین ین زد بن علي و ترهد بن جفران 
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لأ اری و محمد ِن ال ارِث الأنْصَارِىٌ و رید بْنَ سيط الْأنُصَارِئٌ و محمد بْنَ و ممیت یہ 
وی أَشهَدهم أنه بشهذ آن 11 إا له ا شریک لَه و أ معقدا بده و وله و أن الما يدل كيت فیها و أن الله 
6 دز فى الور وأ تب مرت سوه مق وای مات ع وه و توت ين بلي له سے 
رای وو فد صلی ھ عليه و آل و نما رل و الأوخ ايقن عَلَى ذلك أخها وع آثرٹ و عل أت إن 
ء الله و أَشْهَدَهُمْ أن مَذِهِ وَصِيْتِى بخطی و قذ نَمَحْتٌ وَصِيَهَ جدّى آییر الْمُؤْمِنِنَ لت بن ابی طالب عليه السلام و وَصِيّهَ مت 
بن عل بل دلک نها حزفاً بعزفِ و وصیه جغفر بن مُحَمَدٍ عَلَى مل دک و آنی قد أَومَ يت إلى علی و بی بعد مَعَه ان 
شاء و آنس منهم دا و أَحبٌ أن یرمع لک لَه و ان کرعهع و أحبٌ ب أَنْ خر جع اک لَه و ا هر لَهُم معه و أَوْمَ یت ال 
بص دَكَاتَى و أنؤالى و موالی و صیبانی الذي حلفت و ولد ی إو إلى نايم زاناس و یم وا يغاي و 29و1 اعفد 
ہے کر وا ج ای و ای خی ری و بر فعا يفف نوراھ ل فى ماله فِنْ أحبٌ أَنْ بیع 
أذ يمت أذ نل أذ ته دَق بها على من نیت ] وَعَلَى عر من مرعیث فداک له و ہُو آنا فی وصتیتی فی مَالِى و فِى ای و 


اسم 
ےم 


«o 7‏ و 


ی آن یر وه الَّذِينَ سَمَيتهُعْ فی كتابى هذا أَكرَهُمْ و إِنْ كرة قَلَهُ آن بُخْرجهم عير مکوب 


.۲۵۷ روضه الكافى- ج ۸- ص‎ .١ -١ 


٠‏ مو 


ليه و لا ردو فان آنس منْهُم غیر الذی فارفتهم عليه حب أَنْ یرهم فى ولایه دک له وَِنْ راد رجل مِنْهُمْ آن رو آخته 
۳ 0 و تہ وا ی ء 

گی ع یما وٹ فى کنبی َا أ أحل ن دكت ون ال و زولب ى و وقول مه ا وكلنه له الله و 5 
و له اللاعِنِينَ و الْملائكه الْمََوَِينَ و لین و الُم لہ کک هص 
لی عند تب وا تاعة و اعد من وی له قیلی تال و هو مُصَد مُصَدَّقٌ فیما ذکر فان ۳ 
و الا رَد بِإْحَالٍ لین أَدْخَلْتٌ مَعَهُ من وُلْدِى التنُوية با م 


مها 


و حجابهیا فلها ما کان يَجْرى عَلَيِهَا فى عباتی ان ا ری کک ومن حتف زج تقس أن ن توجع مَحْوَاىَ الا آن يَرَى 
علق کی که و بنتی بطل ییک وا يوج اتید بن وین ين ناهن و ا معا و عم براه و مَشورته 
1 1 مر سے ا 


۱ 
كام ا فد الوا له و رل و جیوه فی مُلکه و ہُو آغرف باح تمه فد نْ أَرَادَ 0 زوج و ان 
5 سے کت ا جو أ 1 
راقن أن بکشت وصتتی و بش رَهَا و هُوَ مها علی غَهرِ ما د كرت و س فقت فك أساء فغ و 


َحْسَنّ تسه و ما رَبك بِطَلَام ید و لی الله علی مد و آله و لیم سد 
تفت علیہ ال فمن قعل ذلك قعلیه له الله و عض بو لخن این و املانکه یی و جماعه متیر و الْمُسْلِمِينَ و 
علي مَنْ فض کتابی هَذَا و کتب و > عم بو إبُرَاهِيمَ و السود و صلی الله عَلَى مد و على آله 


ص: ۲۲۵ 


مرا املق اقفن العو كد كلقا عضی نونس کلت الخونة إلى اطع الاضی تقال 


1 


| 
لذ تمس الک شا داع کی لم تا اکپ کرد را رید أَنْ يَحْتَجبَهُ و َأَحُلَهُ دُوتَنَا و لم ید 
وا رَجمة الله شیا اجه یه و ترکنا عَاله و ول أنّى اک بتک بش ءِ عَلَى زوس الا وب ب الیه إبراهيم بن 
ا بب سے ل ا تم 


5 


کیا ن بوک أغرفٌ بسک لو کان فیک یڑ و ان کان أَبُوك لَعَارِفاً بک فی الظاھر و بان و ما کان لامک عَلَى تفر تین نم 


2 
ع “فته ےہ ع و 


وَنَبَ ليه شاق بنْ جغفر عَم فاد بتلبیه قَقَالَ لَه هِک لسفية ضَعِيفٌ من أ جح هذا تع اَن لأس بنك َع لز 


تب الى علي ف ىا أ را لحن حنبى تا تیوک اپ و هذ وع لیک ئوک وکا و الله معا 2 
آغرف بِالْوَلَدِ من والده و لا و الله ما كان بوک یِندَنًا ؛ 200 له و ۳ 7 9ُ اک 


2 و 


الله فض ال اتم و را تخ قال أو جعان له حدبى ما یی ارک ند لیم ال شک شقن اک لک 
و له ایام فى وَلَايهِ عل ! نآ أو کر وا و إِخْرَاجَهُمْ من 


قفش الا مس وت 
د الصّدَقَهِ و عَيْرمَا و کان فَنْحُهُ عَلَتهِمْ بَلَاءَ و ضد بح و ذل و لِعَلِنٌ عليه السلام خيرَةَ وَ كان فی الو مي ات قض ام خضت 


3 
ے‫ 

7 
2 


3 ہہ م موه هم 


a ys‏ ن جغفر و جغفز : ن صاع و تم جنوان و اور 
مجلس الْقَاضِى و اذّعَوَا أَنَّهَا لست إِمامَا عنّی كَمَنُوا عنها 5ا ات عند ذلك كذ و الله كال سد E‏ 


ص: ۳۳۶ 


١-١‏ 2 الله : بن إبراهيم الجعفری. 


تاو نخرچین ای امت الس رها نیاق بی جففر و َالَ شرکتی فان الا ء ی العف ما اظ ال من كردا شيا م إن 
ا یه السلام القت إلى ایس َال با ایی ۳ عم آنه إا عملکم على نذا ارام و لین الى علیکم الق با سید 
موق و م افض عتهم و اش كاه خفوقهم ود لهم ده ول و الله لا أ مات كم و رم ما يت عَلَى 
ا رت تم فَقَالَ الصا س ما قیال من فو انا و الا جک أكتر ال عليه السلام وا ھا يتمع تھ فالعوض 
عض کم إن وا تناک كم عند الله و نئوژ رجیم و اله کم تقد نها لی بڑمی ها ول ۳ 
ارت یک و ین حبست شین ما تون أو ره اما هو لکم و ئة |لیکم و الله ما ملک من مق ی وک رضی ال 
عه ی إ0 و قذ مه يت ریم فوب الاس كمال و الله ما هو کذیک و ما جعل له لكك ین رأي علیا و لکن مد ابا تا 
وراه اد ما عر لاه و اک و نک آتعرف أَنّى آغرف ص فوا بن یخبی بیاغ لابرق بالكو و ین سفت 
لصف ربقو و نت مه ال ی عليه السلام لا حول و ال الله لعل لیم ما إلى ا تی تحریض عَلی مسرب 
الله لم الهم إن كنت َغلم نی حب رام و ای بار بهم واصل َم ی عله نی بأمو رج لیا وتا اجزنیبه یر 
و إن کنث عَلَى یر لک فان عم الوب فاجزنى به ترا انا له ان كان شرا شرا و إن كات خَيرا ميا الهم أض شه و 
أطربخ لهم و اشماً عا و عَثهُم شر ليان و هم علی طاعتک و وهم م زک اا أنايا أعى فحریض على تنكم جاهد 
عَلَى صَلَاحِكمْ و الله على ما ول وکیل فَقَالَ الاس ما أَعْرَكنَى يلسَانكك و لیس لمشحاتكك عِنْدِى طِين 


ص: ۲۲۷ 


افر الْمَوْمْ عَلَى هَذَا وَ صلی الله علی مُحَمَدٍ و آله .)١(‏ 


٭ | ترجمه ] کافی: يزيد بن سليط می گوید: حضرت موسى بن جعفر عليهما الشلام» برای وصيت خود ابراهيم بن محمد جعفرى 
را با اسحاق بن محمّد جعفری» اسحاق بن جعفر بن محقد. جعفر بن صالح» معاويه جعفری» يحيى بن حسين بن زيد بن علیء 
سعد بن عمران انصاری؛ محمد بن حارث انصاری؛ يزيد بن سليط انصارى و محمد بن جعد بن سعد اسلمى که نوپسندہ 


وصيت اولى بود شاهد گرفت. 


گواه كرفت بر اينكه شهادت به لا اله الله وحده لا شریک له می دهد و اہنکہ محمد صلی الله عليه و آله و سلم بنده و پیامبر 
اوست و در آمدن قيامت شکی نیست و «و أن الشاقة آة لا رب فیها و أن ال یت عن فى وو -. حج /۴[۷] د (خدا 
مرد گان را زنده خواهد کرد و برانگیختن انسان ها يس از مرگ واقعیت دارد.] و آنچه خدا وعده داده صحیح است و حساب 
حق است و قضا حقء و ایستادن در مقابل خداوند حقيقت دارد و آنچه که پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم آورد درست 
است و آنچه روح الامين آورده صحیح است. شهادت داد که بر اين عقاید زندگی کرده ام و بر همین عقاید از دنیا خواهم 


رفت و ان شاء الله با همین عقاید محشور می شوم . 


آنها را گواه كرفت بر اينكه اين نوشته وصیت من است به خط خودم و وصیت جام اميرالمؤمنين على بن ابی طالب عليه 
ات لام و وصیت محمد بن على باقر عليهما الم لام را بدون کم و کاست یک حرف نسخه برداری کرده ام. همچنین وصیت 
جعفر بن محمد صادق علیهما السلام را. من فرزندم على و ساير فرزندانم را در صورتی که او صلاح بداند و كمال فهم و 
درك را در آنها تشخیص دهد وصی خود قرار می دهم و اگر ميل داشت با او در وصیت شريكك باشند و اگر نخواست و 
مايل بود آنها را از وصیت خارج کند. اختيار با او است. آنها نمی توانند او را اجبار کنند. او وصی من است در مورد موقوفه 
ها و اموال و غلامان و فرزندانم که از من باقی می مانند» حتی ابراهیم و عباس و قاسم و اسماعیل و احمد و ام احمد» ولی 
اختیار زنانم و ثلث موقوفه پدرم و ثلث اموال خودم فقط در دست اوست. نه دیگر فرزندان» که هر کار که خواست می کند و 


اگر خواست می فروشد يا می بخشد يا به کسی واگذار می کند يا صدقه می دهد. کارهایی که برایش توضیح داده ام و 
توضیح نداده ام اختیار با اوست. او مثل خود من است در زمان حیات و زند گیم در مورد مال و خانواده و فرزندانم. اگر مايل 
بود آن برادرانی را که در اين وصیتنامه از آنها نام برده ام باشند و در صورتی که نخواست. می تواند آنها را از دخالت در 
وصیت خارج کند» بدون اينكه کسی از آنها ناراحت باشد يا اعتراضی کند. اگر از آنها رفتاری دید بر خلاف آنچه من 
مشاهده کرده ام خواست باز بر گرداند و دخالت دهد اين اختیار را دارد و اگر یکی از آنها خواست خواهر خود را به شوهر 


دهدء بايد با اجازه او باشد. على بن موسى الرضا عليهما الشلام بهتر صلاح خانواده خود را در ازدواج می داند. 


هر سلطان يا هر یک از مردم كه بخواهند على را از انجام آنچه در وصيت نامه نوشته ام مانع شوند» يا هر كدام از كسانى که 
نام بردم از خدا و پیامبر بیزارند و خدا و پیامبر نیز از آنها بيزار لعنت و خشم خدا و ملائكه و تمام لعنت کنند گان و ملائكه 
مقرب و انبیا و مرسلين و تمام مؤمنين بر او بادا هيج كدام از سلاطين نمی توانند او را از کار خود بازدارند. من به او بدهى و 
طلبكارى ندارم و هيج یک از فرزندانم از من جيزى طلبكار نيست و مالى نزد من ندارد. هر جه على عليه التلام بگوید صحیح 


است. اگر زياد گفت» او بهتر می داند و اگر کم گفت» راستگو است. اينكه چند نفر از فرزندان خود را با او در وصیت نامه 


اسم بردم» خواستم امتیاز و احترامی به آنها کرده باشم و نامشان در وصیت نامه ام باشد. 


همسرانم هر کدام که خواستند در خانه خود باشند و حفظ حجاب و مستوری خود را بنمايند» مخارج آنها را همان طور که در 
زمان حیات خود می پرداختم» فرزندم می پردازد. اگر صلاح دانست و کسی که شوهر اختیار کرد. دیگر نمی تواند به منزل 
من بر گردد مگر اينكه فرزندم على صلاح بداند. دخترانم نیز همین طورند و نمی توانند برادران خواهران مادری خود را به 
ازدواج دهند» مگر به اجازه اوہ و حق دخالت در کار آنها را ندارند» مگر به رأى و مشورت علی؛ اگر چنین کاری کردند؛ 
مخالفت با خدا و پیامبر کردند و او را از اختیاری که دارد مانع شده اند زیرا فرزندم على صلاح ازدواج خانواده خود را بهتر 
می داند. اگر صلاح در ازدواج بدانده شوهر می دهد و اگر صلاح نداند. وامی گذارد. به دخترانم نیز همین سفارش را کرده 
ام و خداوند را گواه بر آنها گرفته ام. يسرم و ام احمد بر این کار گواهند و هر دو با هم اختیار دارند. 


هیچ كس نمی تواند وصیت نامه مرا بگشاید و آشکار کند از کسانی که قيد کرده ام كه حق دخالت ندارند. کسی که بد کرد 
به ضرر شود او است و هر که خوبی کر نتیجه اش را می بیند. خدا به گی ستم روا نمی دارد و صلی الاعلی قت و آله. 
هیچ ساطان و قدرتی حق ندارد اين وصیت نامه ای که مهر بر آن زده ام بگشاید و مهرش را باز کند. اگر کسی چنین کرد 
لعنت و غضب خدا و لعنت کنند گان و ملائكه مقرب و مرسلین و مسلمانان بر او باد كه وصیت نامه ام را بگشاید! نوشت و بر 
آن مهر زد ابو ابراهیم و گواهان و صلی الله على محمد و على آله. 


ابو الحکم گفت: عبداللّه بن آدم جعفری از يزيد بن سلیط نقل کرده که ابو عمران طلحی قاضی مدینه بود. يس از در گذشت 
حضرت موسی بن جعفر علیهما الم لام برادران حضرت رضا عليه الشلام را پیش طلحی قاضی بردند. عباس بن موسی رو به 
قاضی کرد و گفت: خدا شما را مؤيد دارد و مسلمانان را از وجود شما بهره مند کند! در داخل اين وصیتنامه گنج و جواهری 
است که برادرم تصمیم دارد به خود اختصاص دهد. پدرم هر جه داشته به او واگذاشته و ما را تنگدست و محتاج نموده. اگر 


من خودداری نكنم در ميان مردم» یک چیزهای دیگر هم می گویم (منظورش مسأله امامت است که پیش قاضی پرده بردارد). 


ابراهیم بن محمد از جای حرکت کرد و گفت: ما حرف تو را قبول نداریم. باعث سرشکستگی و شرمند گی خود می شوی. از 
کوچکی تو را به دروغگویی می شناختم. پدرت بهتر تو را می شناخته. اگر آدم خوبی بودی يدرت از ظاهر و باطن تو خبر 


داشت. به تو اطمینان نداشت که دو دانه خرما به دستت امانت سپارد. 


بعد عمويش اسحاق بن جعفر از جای حركت کرد گریبانش را كرفت و گفت: تو مردى نادان و بيجاره و احمق هستی! با 
كارى كه ديروز كردى مواظب خودت باش! دیگران نيز بر عباس اعتراض كردند. قاضى ابو عمران به حضرت رضا عليه 
الترلام گفت: حركت كن برو! كافى است لعنتى كه يدرت امروز به من حواله داد ولى تو را اختيار داده. به خدا هیچ كس 


بهتر از يدرء فرزند خود را نمی شناسد. نه» به خدا موسى ابن جعفر عليهما الشلام در نزد ما كم عقل يا سست رأى نبود! 


عباس رو به قاضى كرد و گفت: شما مهر از نامه بردارید و بخوانيد جه نوشته است. ابو عمران گفت: هر گز مهر وصيتنامه را 


پاره نمی كنم. لعنتى كه يدرت امروز به من نموده كافى است! عباس گفت: خودم پاره می كنم. گفت: اختيار با تو است. 


همین كه مهر را از وصيت نامه برداشت و خواندند معلوم شد آنها را خارج كرده و تنها اختيار را به حضرت رضا عليه الشلام 
داده و آنها را تحت سريرستى ايشان قرار داده و جه راضى باشند و جه راضى نباشند» از تصرف در موقوفات نيز خارج نموده. 
گشودن وصیتنامه بيشتر موجب سرشکستگی و خواری و رسوابی آنها شد و به نفع حضرت رضا عليه الشلام بود. وصيتنامه ای 
را كه عباس باز کرد در زیر مهر نوشته بود: گواهان عبارتند از ابراهيم بن محمد و اسحاق بن جعفر و جعفر بن صالح و سعيد 


صورت ام احمد را در مجلس قاضى گشودند. چون آنها ادعا كرده بودند كه اين زن ام احمد نیست» تا شناختند و فهميدند 
كه خود او است. در اين موقع ام احمد گفت: به خدا مولايم موسى بن جعفر عليهما الشلام اين جريان را برايم نقل كرد كه تو 
رامی گیرند و به زور در مجالس می برند! اسحاق بن جعفر از ادامه سخن او جلو گیری كرده و گفت: ساكت باش! زنان 
سست رأى هستند. گمان نمی كنم جنين جيزى او فرموده باشد! (جلوى سخن او را می گیرد» چون اشاره به امامت است كه 
اين سخنان مخالف تنبيه است). 


آنگاه حضرت رضا عليه الشلام رو به عباس كرد و كفت: برادر! من می دانم تنگدستی و قرض شما را بر اين كار وادار كرده. 
بعد به غلا-م خود سعيد فرمود: برو ببين چقدر مقروض هستند و تمام قرض ايشان را يس از كرفتن زكات آن بپرداز و از 
طلبكاران رسيد بگیر! به خدا من مواسات و برابرى و نيكى به شما را تا زنده باشم رها نخواهم كرد. شما هر جه مايليد بگویید. 


عباس كفت: هر جه بما بدهى از درآمد اموال خودمان داده اى. ما بيشتر از اينها حق در نزد تو داريم. فرمود: هر جه مايليد 
بكوييد. آبروی من آبروی شما است. اگر خوب رفتار کنید» از خدا پاداش می كيريد و اگر بدرفتارى كنيدء خداوند بخشنده و 
مهربان است. شما مى دانيد كه من امروز فرزندى ندارم و جز شما وارث دیگری برای من نيست. اگر بنا به گفته شما جيزى را 
از حق شما نگه دارم يا پنهان کنم» به شما برمى گردد. خدا می داند از وقتى كه يدرت از دنيا رفته» هر جه را که به دست 


آورده ام می دانى چگونه مصرف کردہ ام. 


عباس از جاى حرکت کرد و گفت: به خدا این حرف صحيح نيست! تو اختياردار ما نیستی! حسادت پدرمان و تصميم او 
موجب چنین کاری شده كه خدا برای تو و ايشان تجويز نکردہ. تو می دانى كه من صفوان بن يحيى پیراهن فروشى را در 
کوفه می شناسم. اگر بنا به تسلیم باشده بر او سخت می گیرم و پول ها را از او و تو می گیرم. فرمود:لا حول و لا قوه الا باه 
العلی العظیم. اما برادرانم! خدا شاهد است که من مشتاق آسایش شمایم. 


بار خدایا! تو می دانی که من دوستدار صلاح آنها و خیرخواه ایشانم و با آنها مهربانم و شب و روز توجه به کار ايشان دارم. 
خداوندا! به من پاداش نیکو بده. اگر بر خلاف اين هستم» تو عالم بر اسراری» آن طور که شایسته هستم جزا بده» خوب يا بد. 
خدایا! ايشان را راهنمایی فرما و کارشان را اصلاح كن و شیطان را از آنها دور گردان و آنها را بر اطاعت و بند گی خود یاری 
کن و به راه راست استوار دار! برادر جان! من كه جز خوبی شما را نمی خواهم و کوشش در راہ خير شما می کنم. خدا را بر 
اين وضع شاهد می گیرم. عباس گفت: من زبان بازی تو را خوب سابقه دارم. دیگر حرف تو در من اثری نمی کند. و در این 


موقع از هم جدا شدند.درود بر پیامبر و آلش. -. کافی ۱ ۳۱۶ - 


قوله و هو كاتب الوصيه الأولى أى وصيه آبائه عليهم السلام كما سيشير إليه قوله عليه السلام وقد نسخت أى قبل ذلكك فى 
صدر الكتاب أو تحت الختم و قيل المراد أن هذه الوصيه موافقه لوصاياهم فالمعنى نسخت بعين كتابه هذه الوصيه الوصايا التى 
وصيا به و الوعد الإخبار بالثواب للمطيع و كونه حقا أنه يجب الوفاء به أو لا يجوز تركه و القضاء الحكم بمقتضى الحساب من 
ثواب المطيع و عقاب العاصى بشروطهما و بنى عطف على على بعد أى بعد على فى المنزله معه أى مشاركين معه فى الوصيه 
أن يقرهم أى فى الوصيه أن يخرجهم أى منها و أموالى أى ضبط حصص الصغار و الغيب منها أو بناء على أن الإمام أولى 


بالمؤمنين من أنفسهم و موالى أى عبيدى و إمائى أو عتقائى لحفظهم و رعايتهم أو أخذ ميراثهم. 


قوله و ولدى إلى إبراهيم أى مع ولدى أو إلى ولدى فيكون إلى إبراهيم بدلا من ولدى بتقدير إلى و لعل الأظهر تقدم إلى على 
ولدى و أنه اشتبه على النساخ و قيل و ولدى أى و سائر ولدى و إلى بمعنى حتى و أم أحمد عطف على صدقاتى انتهى. 


و إلى على أى مفوض إليه و هو خبر أمر نسائی أى اختيارهن و هو مبتدأ دونهم أى دون سائر ولدى و ثلث صدقه أبى مبتدأ و 
ضمير يضعه راجع إلى كل من الثلثين و المراد التصرف فى حاصلهما بناء على أنهما حق التوليه و المراد بيع أصلهما بناء على 
أنهما كانا من الأموال التى للإمام التصرف فيها كيف شاء و لم يمكنها إظهار ذلک تقيه فسماهما صدقه أو بناء على جواز بيع 
الوقف فى بعض الصور و يحتمل أن يكون ثلث صدقه أبى عطفا على أمر نسائى و يكون ثلثى مبتدأ و يضعه خبره فالمراد ثلث 


غير الأوقاف. 


YA ص:‎ 


.۳۷ -۳۳ ص‎ ١ الکافی ج ۱ ص ۳۱۶- ۳۱۹ و ترى مثله فى عيون آخبار الرضا ج‎ .١ -١ 


يجعل أى يصنع و النحله العطيه بغير عوض و المهر و ضمير بها راجع إلى الصدقه أو الثلث بتأويل و هو أنا أى هو بعد وفاتى 
مثلى فى حياتى و إن رأى أن تقر تأكيد لما مر و ربما يحمل الأول على الاقرار فى الدار و هذا على الاقرار فى الصدقه. 


و التثريب التعيير فإن آنس منهم الضمير للمخرجين و فيه إيماء إلى أنهم فى تلك الحال التى فارقهم عليها مستحقون للإخراج 
فى ولايه أى توليه و تصرف فى الأوقاف و غيرها أخته أى من أمه و المراد بالمناكح محال النكاح و ما يناسب و يليق من ذلكك 
كفه عن شی ء أى منعه قهرا و كأنه ناظر إلى السلطان و قوله أو حال ناظر إلى قوله أحد من الناس و يحتمل إرجاع كل إلى كل 
أو أحَذ عطف على شی ء ممن ڈکرٹ أى من التساء والاولاد و الموالی أو عطف علی أحد من الناس فالمراد باللاس الجانب و 
بمن ذکرت الاخوه و لیس لأحد تکرار للتأ کید و فی القاموس التبعه کفرحه و کتابه الشی ء الذی لكك فه تبعه شبه ظلامه و 
نحوها انتهی و التباعه بالفتح مصدر تبعه إذا مشی خلفه و هو أيضا مناسب فان أقل أى أظهر المال قلیلا أو آعطی حقهم قلیلا و 
کذا آکثر بالمعنیین کذلک أى كما كان صادقا عند الاقلال أو الأمر کذلک و فی الصحاح نوهت باسمه رفعت ذکره و فى 
القاموس و الحواء ککتاب و المحوی کالمعلی جماعه البیوت المتدانیه. 


و لا یزوج بناتی لعل ظاهر هذا الکلام على التقیه لثلا يزوج أحد من الاخوه آخواتها بغیر رضاها بالولایه المشهوره بين المخالفین 
و أما هو عليه السلام فلم يكن یزوجهن إلا برضاهن أو مبنی على ما مر من أن الامام أولى بالأمر من کل حد و حمله على 
تزویج الصغار بالولایه بعید و هو و آم آحمد أى شهیدان آیضا أى شریکان فى الولایه أو الواو فيه کالواو فى کل رجل و ضیعته 
فالمقصود وصیته بمراعاتها أن یکشف وصیتی أى بظهرها و هو منها الواو للحال و من للنسبه كانت منی بمنزله هارون من موسی 
و الضمیر للوصیه ما ذ کرت أى 


ص: ۳۳۹ 


أنه وصى و إليه الاختيار أو سميت باسمه أى أعليت ذكره و ما رَبك بِظَلَام لد لأسن من أعطى الجزاء خیرا أو شرا من لا 
يستحقه فهو ظلام فى غايه الظلم الأسفل صفه كتابى و أنهما كانتا وصيتين طوى السفلى و ختمهما ثم طوى فوقها العلياء. 


وعلى من فض يمكن أن يقرأ على بالتشديد اسما أى هو الذى يجوز أن يفض أو يكون حرفا و المعنى و على من فض لعنه الله 
و يكون هذا إشاره إلى الوصيه الفوقانيه و يمكن أن يقرأ الأول يفض على بناء الإفعال للتعریض أى يمكن من الفض فاللعنه 
الأولى على الممكن و الثانيه على الفاعل و الفض کسر الخاتم و كتب و ختم هذا كلامه عليه الصلاه و السلام على سبيل 
الالتفات أو كلام يزيد و المراد أنه عليه السلام كتب شهادته على هامش الوصيه الثانيه و هذا الختم غير الختم المذكور سابقا و 
يحتمل أن يكون الختم على رأس الوصيه الثانيه كالأولى. 


و أمتع بک أى جعل الناس متمتعين منتفعين بك فى أسفل هذا الكتاب أى الوصيه الأولى المختوم عليها كنزا و جوهرا أى ذكر 
كنز أو جوهر و إن كان لا يبعد من حمقه إراده نفسهما إلا ألجأه أى فوضه إليه و العاله جمع العائل و هو الفقير أو الكثير العيال 
لأخبرتكك بشی ‏ أى ادعاء الامامه و الخلافه و غرضه التخويف و إغراء الأعداء به إذا ی حين تخبر بالشی ء و المدحور 
المطرود نعرفک استتناف البیان السابق و لو للتمنی أو الجزاء محذوف و إن مخففه من المثقله ليأمنكك اللام المکسوره زاشده 
لتأكيد النفى و التلبیب مجمع ما فى موضع اللب من ثياب الرجل أجمع بصيغه الامر للتهدید و يدل على أنه صدر منه بالامس أمر 
شنیع آخر و المستخف على بناء المفعول من يعد خفیفا منذ الیوم إشاره إلى أنه لزم اللعن القاضی اما لإحضاره و التفتیش 


عنه و لم يكن له ذلک أو بناء على أنه لعن عليه السلام من فض الکتاب الأول أيضا كما مر احتمالا فاذا فيه الضمير لما تحته و 
ضمير لها للوصيه فى ولايه على أى فى كونه 


ص: ۳۳۰ 


وليا و واليا عليهم أو فى كونهم تابعين له. 
عن حد الصدقه أى عن حكمها و ولايتها و كأن إبراز وجه أم أحمد لادعاء الإخوه عندها شیٹا ثم إنكارهم أنها هى أو ادعائهم 


أنه عليه السلام ظلم أم أحمد أيضا و أحضروها فلما أنكرت قالوا إنها ليست هى. 


قال سيدى أى الكاظم عليه السلام هذا إشاره إلى الكلام الذى بعده و إنما جرها لأن فى هذا الإخبار إشعارا بدعوى الإمامه و 
ادعاء علم الغيب و هو ينافى التقيه إلى الضعف أى مائلاءت إلى الضعف و ضمير أظنه لموسى و الغرائم الديون فتعين لی ما 
عليهم أى حول ما عليهم على ذمتى و سيأتى تحقيق العينه و هى من حیل الربا و قد تطلق على مطلق النسيئه و السلف. 


زكاه حقوقهم أى الصكوك التى تنمو أرباحها یوما فيوما و البراءه القبض الذى يدل على براءتھم من حقوق الغرماء. 


و المؤاساه بالهمز المشاركه و المساهمه فى المعاش فالعرض عرضكم أى هتک عرضى يوجب هتک عرضكك و فی بعض 
النسخ بالغين المعجمه أى غرضى ما هو غرضكم و هو رضاكم عنى. 


إلا من فضول أموالنا أى أرباحها و نمائها و لعل الحبس فى ما يتعلق بنصيبهم بزعمهم و الادخار فيما يتعلق بنصيبه باعترافهم فإنما 
هو لكم أى إذا بقيت بلا ولد كما تزعمون و هذا كلام على سبيل التوريه و المصلحه فقد سيبته أى أطلقته و صرفته و أبحته و 
السائبه التى لا ولاء لأحد عليها و فى بعض النسخ شتته أى فرقته. 


محذوف أى الواقع حسد والدنا و من فى مما للبيان أو حسده مبتدأ و مما لا يسوغه خبره و من للتبعيض و التسويغ التجويز و 


السابرى بضم الباء ثوب رقيق يعمل بسابور موضع بفارس و الإغصاص بريقه جعله بحيث لا يتمكن من إساغه ريقه كنايه عن 


ص: ۳۳۱ 


تک بت ال مر فور ال ال مان ينه لا حول أ تفويض للأمر إلى الله و تعجب من حال المخاطب و الله يعلم بمنزله القسم أعنى 
على بناء المجهول أو المعلوم أى اعتنى و اهتم بآمورهم و صلح أى آمورهم لهم و خسأت الکلب کمنعت طردته و آبعدته 
جاهد أى جاد وکیل أى شاهد ما آعرفنی صیغه التعجب بلسانک أى إنكك قادر على تحسین الکلام و تزويقه لکن ليس موافقا 


و لیس لمسحاتک عندی طين هذا مثل ساثر بضرب لمن لا تؤثر حبلته فى غیره قال المیدانی لم يجد لمسحاته طینا مثل بضرب 
لمن حيل بینه و بين مراده. 


آقول: و فى کثیر من العبارات اختلاف بین روایتی الکافی و العیون و لم نتعرض لها لسبق تلك الروایات فلیرجم إليها(١).‏ 


** | ترجمه اعبارت «و هو کاتب الوصیه الاولی» یعنی وصیت پدران حضرت عليهم السلام. چنان جه به آن اشاره خواهد شد. 
عبارت «قد نسخت» یعنی قبل از آن در اول وصیت يا در زیر مهر آن را نسخ نمودم. و گفته شده منظور اين است که اين 
وصیت موافق با وصایای ایشان است. يس معنا اين می شود که با نوشتن عين اين وصیت. وصایایی را که آن دو امام (مولی 
علی و امام باقر عليهما الہ لام) نموده» نسخ کردم. (وعد» خبر دادن به پاداش برای شخص مطیع است و «کونه حقا» یعنی وفای 
به آن واجب است يا اينكه ترک وفای به آن جایز نیست. «قضاء» به معنای حکم كردن به مقتضای حساب است. از ثواب دادن 
به مطیع و عقاب كردن عاصی با شروط آن دو. و کلمه «بنی» عطف است بر کلمه «علیکلمه بعد»» یعنی بعد از فرزندم على به 
سس ہو وس و بی و پوس وی شی و ون 
یقرهم» یعنی در وصیت و «ان یخرجهم» یعنی از وصیت. و کلمه «اموالی» در بیان امام» یعنی حصه های كوجكك و اموالی كه 
غایب است مضبوط شده يا بنا بر اينكه امام عليه الشلام از مؤمنان نسبت به جان هایشان اولویت دارد؛ و «موالی» یعنی بند گان و 


کنیزانم یا آزاد شد كانم برای حفظ و رعایت يا گرفتن میراثشان. 


عبارت «و ولدی ابراهیم» یعنی همراه با فرزندانم يا به فرزندانم که در نتيجه ابراهیم بدل از ولدی می شود به تقدیر حرف جر 
«الی» و شاید اظهر اين ن عبارت باشد: : تقدم «ال على ولدی» و امر بر نساخ مشتبه شده باشد و گفته شده کلمه ١و‏ ولدی» یعنی و 


ساير فرزندانم و «الی» به معنای حتی است و «ام احمد» عطف است بر «صدقاتی». (پایان) 


عبارت وو الى علی» د يعنى امر به على تفويض می شود و اد ين عبارت خبر است برای عبارت «امر نسائی»» یعنی اختبار آنها که 
مبتداست. «دونهم» یعنی «دون سائر ولدی». و عبارت «و ثلث صدقه ایی» مبتداست و ضمیر «یضعه) راجع است به «کل من 
اموالی هستند که امام در آن حق تصرف دارد» هر گونه که بخواهد. و چون از باب تقيه امام نمی توانسته آشکارا این را 
بگوید. آن را صدقه نامیدہہ يا بنا بر جواز بیع وقف در بعضی صور و ممکن است کلمه «ثلث صدقه ابی» عطف بر امر نسائی 


باشد و «ثلثی» مبتدا و «یضعه» خبر آن باشد. يس مراد ثلث غير اوقاف است. 


عبارت «یجعل» يعنى یصنع و «نحله)» بخشش است بدون عوض و مهر و ضمیر «بها» يا راجع است به صدقه يا به ثلث با تقدیر 
گرفتن چیزی؛ عبارت او هو انا» یعنی او (حضرت رضا عليه ال لام) بعد از وفات من» مثل من در زمان حیات من است. و 


عبارت «و ان رأى ان تقر» تأكيد آنچه گذشت است و جه بسا اولى حمل بر اقرار در خانه و اين حمل بر اقرار در صدقه باشد. 


«تثريب» به معناى سرزنش است. در عبارت «فان آنس من هم» ضمير به «مخرجين» بر می گردد و در آن اشاره ای است به 
اينكه آنها در آن حالتى كه از آنان مفارقت نمود» مستحق اخراج هستند. كلمه «فى ولایه؛ يعنى در توليت و تصرف در اوقاف 
و غير آن. كلمه «اخته؛ يعنى خواهر مادرى او و منظور از «منااکح» محل ها و جايكاه هاى نكاح و آنچه مناسب و شايسته آن 
می باشد است. عبارت «کفه عن شىء» يعنى به زور او را بازداشت و گویی ناظر به سلطان باشد. كلمه «او حال» ناظر به عبارت 
«احد من الناس» اسث و ممكن اسث هر يكك به ديكرى ارجاع داده شود. كلمه «او احد» عطف است بر «شیء» و عبارت «ممن 
ذکرت» يعنى از زنان و اولاد و موالى يا اينكه عطف بر «احد من الناس» باشد که در نتيجه مراد از مردم» اجانب و مراد از (من 
ذکرت» برادران باشد. و عبارت «ليس لاحد؛ء تكرار برای تأكيد است و در قاموس آمده: «التبعه» بر وزن فرحه است و كتابت 


چیزی که برای تو در آن تبعاتی مانند اخذ مال دیگری به ظلم و مشل آن است. (يايان کلام قاموس) كلمه «تباعه» با فتحه 


مصدر تبعه می باشد و به معنای راہ رفتن يشت کسی است که اين معنا نيز مناسب است. کلمه «فان اقل» د یعنی اگر معلوم شد 
مال كم است ہا وس مر و ا سر ہے 
همان طور که هنگام كم آمدن صادق است. يا معنايش اين است كه امر جنين است و در صحاح كفته : «نؤّهت باسمہ) يعنى 


ياد او را بلند داشتم و در قاموس آمده: «حواء» بر وزن کتاب و «محوّی» بر وزن 7 جماعتى از خانه هاى نزديكك هم هستند. 


عبارت الا یزوج بناتی» شايد ظهورا ين كلام در تقيه باشد تا احدى از برادران» خواهران را بدون رضايت آن خواهر تزويج 
نکند» به سبب ولایتی كه بين مخالفین و اهل تسنن مشهور است. اما خود حضرت عليه الشلام آنها را جز با رضایت خودشان 
تزویج نمی فرمود» با مبنى بر این باشد كه امام از هر کسی اولويت به امور دارد و حمل آن بر تزويج صغار با ولايت بعيد 
است. و عبارت «و هو و ام احمد» يعنى شاهد و هر دو شريكك هستند در ولايت يا واو در آن مثل واو در عبارت مشهور «کل 
رجل و ضیعته؛ باشد. در نتيجه مقصود وصیت اوست به مراعات آن. عبارت «آن یکشف وصیتی» یعنی وصیتم را آشکار کند و 
در عبارت «و هو منها» واو حالیه است و «من» برای بیان نسبت است. مثل «انت منی بمنزله هارون من موسی» و ضمیر به 
وصیت بر می گردد. منظور از «ما ذ کرت» یعنی ایشان وصی و صاحب اختیار است. عبارت «او سمیت باسمه» یعنی نام او را 
بلند کردم و پرورد گارت به بندگان ظلم نمی کند» زیرا کسی که جزای خير و شر را به کسی دهد که استحقاق آن را ندارد. « 
ظلام» و در غایت ظلم است و کلمه «اسفل» وصف کتابی است و آنها دو وصیت بودند که پایینی پیچیده شد و آن دو را مهر 


کردند و سپ سپس بالایی روی آن پیچیده شد. 


در عبارت «علی من فض» ممکن است «علیّ» به تشدید خوانده شود و اسم باشد و معنا اين باشد که على است که جایز است 
مهر را بشکند و ممکن است «علی» حرف جر باشد و معنا اين باشد که لعنت خدا بر کسی که مهر را بشکند و اين اشاره به 
وصیت بالایی دارد و ممکن است که اولی «یفض» از باب افعال خوانده شود برای کنایه» یعنی هر كس اجازه شکستن مهر را 
جات سر وو جک و «فض» شکستن مهر است. عبارت «و کتب و ختم» اين کلام 


دوم نوشت و این مهر» غير از مهرى است كه سابقا گفته شد و ممكن است سر وصيت دومى مهر شده باشدہ مثل وصيت اولى. 


عبارت «امتع بكك) يعنى مردم را به گونه ای قرار داد كه از تو متمتع و منتفع شوند. و عبارت «فى اسفل هذا الکتاب» يعنى 
وصيت اولى كه مهر شده در يايين اين كتاب است. عبارت «كنزا و جوهرا» يعنى ذكر گنج و جواهر» كرجه از حماقت او بعيد 
نيست که خود اين دو را ارده نموده باشد. عبارت «الا الجأه» يعنى امر را به او تفويض نمود» و «عاله» جمع عائل به معناى فقير 
یا کسی است که عیالالت زيادى دارد. در عبارت «لاخبرتكك بشیء» يعنى ادعای امامت و خلافت و غرض ايشان ترساندن و 
فد كه ات تاقوا ار اس واذاء تعد تکام کا اھر بن ھ ےو اتور اسه داف مطروة اس يارت 
«نعرفكك» استيناف بیان سابق است. ولو برای تمنى است با اينكه جزای آن محذوف است و «ان» مخففه از مثقله است. در 
عبارت «ليأمنك» لام مكسور زائده است برای تأكيد نفی» و «تلبيب» محل آن جيزى است که مرد در عصبانيت لباس خود را 
جمع می کند. عبارت «اجمع؛ به صیغه ام زاف تهدند است و دلالت دارد بر اننکه اس زشت دیگری دیروز از او صادر شده. 
و «مستخت» بر وزن اسم مفعول» کسی است که خفیف شمرده می شود. عبارت «منذ الیوم» اشاره دارد به اينكه لعن نسبت به 
قاضی لازم است. يا به خاطر حاضر كردن آن و تفتيش و جستجوی آن» يا بنا بر اینکه حضرت عليه ال لام کسی را که مهر 
کتاب اول را بشکند. چنان جه به صورت ذ کر یک احتمال گذشت. در عبارت «فاذا فيه) ضمير به «ما تحته» راجع است و ضمیر 


«لها» به وصیت. «فی ولايه علی» یعنی در اينكه على- ولي و والی آنان است با در این خصوص که آنان تابع علی هستند. 


عبارت «عن حد الصدقه؛ یعنی از حکم و ولاعیت آن و گویی باز كردن صورت ام احمد برای ادعای برادران بوده که نزد او 
چیزی بوده و سپس منکر شدنشان که آن زن همان باشدء يا برای ادعای اين باشد که حضرت عليه الشلام به ام احمد نيز ظلم 


کرده باشد و او را حاضر کردند و وقتی منکر شدہ گفتند: اين او نیست. 


عبارت «قال سیدی؛ یعنی آقایم امام کاظم عليه الّلام فرمود و اين اشاره ای است به کلامی که بعد از آن است و آن را آورده 
برای اشعار به ادعای امامت و ادعای علم غيب که منافی با تقیه است. عبارت «الی الضعف» یعنی زنان مايل به سستی هستند و 
ضمير «اظنه» به موسی بر می گردد. و «غرائم» به معنای دیون است و عبارت «فتعين لی ما علیهم» یعنی آنچه بر عهده آنان است 
به ذمه من حواله شده و «تحقیق عینه» که از حیله های فرار از رباست خواهد آمد و به مطلق نسیه و سلف نیز «عینه» گفته می 


سو د. 


«زكاه حقوقهم» یعنی کیسه هایی که روز به روز سود آن بالا می رود و «برائت» رسیدی است كه دال بر برائت ذمه آنان از 


حقوق طلبکاران است. 


(مؤاساہ؛ با همزه مشا رکت و هم سهم بودن در معاش است. عبارت «فالعرض عرضهم) یعنی هتک عرض من» موجب هتک 
عرض توست و در بعضی نسخه ها با غین است یعنی غرض و مقصود من همان غرض شماست که رضایت شما از من است. 


عبارت «الا من فضول اموالنا» یعنی سود و رشد آن و شاید حبس در متعلق نصیب آنها به گمان خودشان باشد و ذخیره كردن 
این کلامی است بر وجه نوریه و مصلحت. عبارت «فقد سیبته» یعنی او را آزاد کردم و مصرف کردم و اباحه نمودم و «ساثبه» 


کنیزی است که احدی بر آن ولاء ندارد و در بعضی نسخ «شتته» یعنی يراكنده کردم دارد. 


عبارت «ما هو کذلک» يعنى امر چنان كه تو می گوبی نیست. اموال برای توست و تویی كه آن را بذل می كنى برای ما و غير 
ما و« من رای بعنی از سر اختبار و ولات و حسد خبر برای مبتدایی محذوف است. يعنى آنچه واقع شده» حسادت يدر 
ماست و من در «مما» برای بیان است يا اينكه «حسده» مبتدا و (مما لا یسوغه» خبر آن باشد و «من» برای تبعیض است. و 
«تسویغ» به معنای تجویز است و «سابری» به ضم با لباس ناز کی است که در سابور که جایی در فارس است ساخته می شود. 
و عبارت «اغصاص بریقه» یعنی او را به گونه ای قرار داد که نمی توانست آب دهانش را فرو برد» کنایه از شدید شدن امر بر 
ها سسجت 
به منزله قسم است و «اعنی» بر بنای مجهول يا معلوم است» بعنی من اعتنا و اهتمام به امورشان دارم. و «اصلح) يعن يعنى امورشان را 
برایشان اصلاح فرما و «خسأت الکلب» بر وزن منعت» یعنی او را طرد و دور کردم. «جاهد» یعنی جدی و «وكيل» به معنای 
شاهد است و «ما اعرفنی)ء صیغه تعجب است. «بلسانکک» یعنی تو بر تحسین و زیبا كردن کلام قدرت داری» ولی اين موافق با 
دلت پیت 


عبارت «لیس لمسحاتكك عندی طین»» مثلی است برای کسی که حیله اش در دیگری کار گر نمی شود. میدانی می گوید: «لم 
يجد لمساحته طینا» مثلی است برای کسی که ر بين او و مرادش فاصله ای افتاده است. 


مؤلف: در بسیاری از عبارات. بين دو روایت کافی و عيون اخبارالرضا اختلاف است و ما متعرض نمی شویم» زیرا آن روایت 


* | تر جمه | 


۸ 


ےو ےے 


ات ب ل وب رئیو ی إن علی بن عَبْدِ 


#*[ترجمه |سليمان بن جعفر می گوید: از امام رضا عليه الشلام شنیدم که فرمود: على بن عبدالّه بن الحسین بن على بن الحسین 
بن على بن ابی طالب عليهم السلام و زن و فرزندان او از اهل بهشت هستند. -. كافى ۰:١۰١١‏ - 


* | ترجمه ] 

۰۹ 

کاء [الکافی] الْحَسَيِنٌ بن مُحَمَدٍ عَنْ معلی بن مُحَمّدٍ عن علی بن آشباط قال: قلت لِلرّضًا عليه السلام إِنَّ لا عنی اماک اتراهيم 
اجس وف حر مت ری می 


موی قد و اللہ مف ی کما مَضَى رَسُولُ الله صلی الله عليه و آله و لک الله تارك و تَعالّی لَمْ رل مد قبض یه صلی الله عليه 
و آله هلم جرا یمن بهذا الدّين عَلَى اواد الأعَاجم و یَضرفه عَنْ قرائه َه صلی الله عليه و آله هَل جرا يغ مَوْلَاءٍ و یم هَوّلَاء 


e 3 2 2 5-85‏ و 


لذ فص یت عَنْهُ فى هلال ذى الک آلّف ديئار بَعْدَ أَنْ أُشْمَى علی طلاق نسائه و ء عت مَمَالیکه و لكنْ قذ سمغت ما لَقی پُوشف 


9 ہم ےر مر 


| ترجمه]كافى: على بن اسباط می گوید: به حضرت رضا عليه الشلام عرض كردم: مردى پیش برادرت ابراهيم رفت و به او 
گفت که پدرت زنده است و شما هم از این جریان اطلاعی داری که او تدارد. فرمود: سبحان اللا پیغمبر از دا رفته حضرت 
موسى بن جعفر عليهما الترلام نمی میرد؟ به خدا قسم همان طوری كه بيامبر اكرم صلی الله عليه و آله و سلم از دنا رفت؛ او 
نيز از دیا رفته است. اما خداوند ؛ بس از درگذشت بيغمبر صلی الله عليه و آله و سل پروسله تمت و هریت ابن ديت را به 
فرژندان عجم و غير عرب ارزاتی می دارد و از خویشاوندان پیغمبر صلی الله علبه و آله و سل منصرف می کند. آنها می دهند 
و اینها جلوگیری می کنند. در اول ماه ذیحجه من هزار دینار قرض اين برادرم را پرداخت کردم که نزديكك بود زنان خود را 
طلاق دهد و غلامان را آزاد نماید» ولی اینک حرف هایی را می شنوم که يوسف از برادرانش شنید. - . کافی ۱: ۳۸۰ - 


| تر جمه | 


»۲۰« 


ع؛ [علل الشرائع ] أبى عَنِ الجفیری ع الان بن الصَلْتِ قَالَ: جاء وف ۳ 


و 5 شه 


نیک یتعاطون أمُورا فيح تلو 2 هم عَٹھا ال لا فعل فيل و لم ال ِأنّى سَمِغتٌ أبى ول النّصِحَهُ حَشِئه 


من اهل 


2 


1۳۲ ۰ 


-١‏ ۱. یعنی أبواب تاريخ الامام موسی بن جعفر علیهما السلام. 


٭ | ترجمه |علل الشرائع: ريان بن صلت می گوبد: گروهی در خراسان خدمت حضرت رضا عليه السّ.لام رسيدند و گفتند: 
بعضى از خويشاوندان شما كارهاى زشتى انجام می دهند. خوب است آنھا را نهى كنى! فرمود: جنين كارى نمی كنم. عرض 
كردند: برای جه؟ فرمود: چون از يدرم شنيدم كه فرمود: نصيحت خشن است (يعنى پذیرش آن دشوار است و قبول نمی 
کنند). - . علل الشرائع ۲ : ۵۸۱ - 


* | تر جمه | 
»1« 


ذه [عیون أخبار الرضا عليه السلام] أبى عَنْ معد عن ابن عیتری عَنِ الوا 2 عن الم عليه السلام أنه قَالَ: 5 اهل خلال ذی 
تو بحن اوه م يكن کا أن رم احج ا ُخرم من الشجزه و هو ای وت رو اله صلی لله عليه و آله و أت 


إِذَا قَدِمتُمْ م من رای و أمل هلال فلکم أَنْ تق نژو لا ین أَبْدِيكُمْ دات عِوْقٍ و غَيْرَهَا مما وت لَكمْ رَسُولُ الله صلی الله عليه و 
آله فقال له الفَضْل کل الا آن أتمتّع و مذ طفث بالییتِ فال له تعم دعب بها مُحَمَدُ بن جغفر ای شرفیان بن یه و أضٍ حاب 


ز اج اود لبد ٠١‏ ھی وھ و یی 


سَفْيَانَ فال لَهُم ان انا قال کذا و کَذَا نم علی ابی لسن عليه السلام. 


قال الصدوق رحمه الله تعالى سفيان بن عبينه لقى الصادق عليه السلام و روى عنه و بقى إلى أيام الرضا عليه السلام أقول قد 


آوردت بعض الأخبار المناسبه للباب فى باب معجزاته و فى أبواب مناظراته عليه السلام. 


| ترجمه |عیون اخبارالرضا: وشاء از حضرت رضا عليه الت لام نقل کرد که فرمود: هر وقت هلال ذیحجه می شود و ما در 
مدینه سس چاره ای نداریم و باید احرام به حج سدیں چون ما از شجره محرم می شویم که آن را بیس صلی الله علیه و 
آله و سلم میقات قرار داده» ولی شما وقتی از عراق می آیید و هلال ماه ذیحجه می شود می توانید قصد عمره كنيد زیرا 
جلوی شما ذات عرق و جز آن میقات دیگری نیز هست که پیغمبر صلی الله علیه و آله و سلم برای شما تعیین کرده است. 
فضل به حضرت گفت: پس من با اينكه طواف خانه را کرده ام» می توانم قصد تمتع نمایم؟ فرمود: بلی. اين جریان را محمد 
بن جعفر به سفیان بن عیینه و اصحاب او كفت که فلانی چنین و چنان گفت. سفیان بر حضرت رضا عليه الشلام خرده گرفت. 


رق ٴ ۰ ٴ ۱۵۶ 


صدوق رحمه الله عليه كفته است: سفیان بن عيينه حضرت صادق عليه السّ.لام را ملاقات کردہ و از آن جناب روايت نقل 


كرده و تا زمان حضرت رضا عليه الشلام زنده بود. 
مؤلف: بعضی از اخبار مناسب اين باب را در باب معجزات حضرت رضا عليه الشلام و ابواب مناظرات ايشان آورده ام. 
٭٭| تر جمه | 


«YY» 


د [العدد القويه]: من نَل الاس بن أمير الْمَؤْمنِينَ عليه السلام لاس بن لسن بن عُبيدِ هنالاس ئن أمير الْمَؤْمِنِينَ عليه 
السلام ذَكَرَهُ ه الْحَطِيبٌ فی تاریخ بَغْدَاد فقال دم لها فی أي م رید و مب و کان بُکرئہ ” عي E‏ 


9 ۶۶۶" زم َلی اون کی تم 
الک تقول و خسن و تشهد رین و تیب فَُؤْتَمنُ ٌ ال و جاء یم ای باب ونر یه اجب م یعاس و 
أن لا 


دنا و و ّدر ليا لبلا و لَوْ صَ رَقَنا لاص رفا ما ار الشّرْرُ و الاطراق و الق و لا أذرى فلا أذرى ما هو جل الحاجت 


و ما مِنْ رضا کان الْحِمَارُ مطیتی***و لک مَنْ یمشی سَيَوْضَى بما رکب 
و كاد لِلعئّاس هذا إو حو لما 2 مد و عبد الله و المَضْل و مره و كلهم بو اسن بن تُبيدِ الله بن العئّاس. 


ص: ۳۳۳ 


* | ترجمه ]| کتاب العدد القويه: از نژاد و نسل عباس بن اميرالمؤمنين عباس بن حسن بن عبیدالله بن عباس بن اميرالمؤمنين است 
كه خطيب در تاريخ بغداد نام او را برده» مى نويسد: در ايام هارون الرشيد وارد بغداد شد و مصاحب هارون بود. هارون به او 
اولاد ابى طالب بوده اسثت ء 


روزى پیش مأمون رفت و بسيار عالى صحبت کرد. مامون گفت: به خدا تو خوب صحبت می كنى و حضورت موجب زینت 
مجلس ما است و در غیاب» مورد اعتماد ماپی! گفته است: روزی به در خانه مأمون آمد. دربان نگاهی به او كرد و سرش را به 
زیر انداخت. عباس گفت: اگر اجازه بدهد وارد می شويم و اگر عذر بخواهد می پذیریم؛ بگوید بركرد» برمى گردیم اما اين 


بد نگاه كردن و سر به زیر انداختن و نمی دانم گفتن را من نمی فهمم برای چیست. دربان شرمنده شد و اين شعر را خواند: 
از اينكه الاغ مركبم باشد رضايت ندارم» ولى شخصى که پیادہ راہ می رود به هر جه كه سوار شود راضى است 


عباس جند برادر داشت كه دانشمند و فاضل بودندء به نام محتد و عبیدالله و فضل و حمزه كه تمام آنها فرزندان حسن بن 


عبيدالله بن عباس بودند . 
* | ترجمه | 


باب ۱۷ مداحيه و ما قالوا فيه صلوات اللہ عليه 


- 3 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] e‏ چ إت مَاعِيلَ بْن اضيب قال: وی ودعي ايام 


2 


و 


ےت و دغل بن عل وکا کر دیع آځو وف تيع عیم ار ق جوا إلى 


2-3 


عیذات ث بغ حمل اشوک أخماًا مِنَ الْکرَفِ٭ ER‏ ب٭×‌نمَاوی لاهن الْحَفر ٦‏ القت 


۳2 
2 


ٿم قال لِرَزِين بن عَلی آجزها فقال 
و کم عَلَى اک تَصِيرُونَ ی الم ٍ*»*تماوث عالکم فيه و توا علی الْحَشْفٍ 
تم ال ییغبل أجز 3 با ابا علي كَمَالَ: 


إا ات الى قات فکوئوا ین ذَوى الطََرفٍ»* ٭٭٭ حُفوا تَقُصفِ لیم فانی بایغ خفی 


63 


* | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: احمد بن اسماعیل بن خضيب می گوید: وقتی حضرت رضا عليه الشلام ولیعهد شد. ابراهیم بن 
همراه آنها بود. در بين راہ دزدان سر راہ ایشان را گرفتند و هر جه داشتند به غارت بردند. آنها در بعضی از منازل مجبور شدند 
از خستگی سوار الاغی شوند که خار حمل می کردا ابراهيم این خط شعر را سرود: 


دست داده اند) و اکنون در حال مستی و بیهوشی هستيمء اما نه از شراب بلکه از شذت ضعف و بی حالی! 
سپس رو بر رزين برادر دعبل کرده و گفت: دنباله اش را بگو و او هم اين خط را سرود: 


اگر بر آن حالت سابق بودید و در آن حالت به خوشی و راحتی بودید. قبل و بعد حالتان در آن مساوی شد و بر خواری و 
دلت ماق ادد 


آنگاه به دعبل گفت: تو دنبال اين شعر را بگیر. دعبل اين خط را سرود: 


اكنون كه آنچه داشته بوديم از دست داده ایم» يس داراى صبر و يايدارى باشيد و آسان بگیرید و امروز را به سر می بريم و 


اد | ترجمه ] 
بیان 


الاجازه فى الشعر أن تتم مصراع غي رك أو تضیف إلى شعره شعرا و القصف اللهو و اللعب و الخسف النقصان و بات فلان 
الخسف أى جائعا و يقال سامه الخسف و سامه خسفا أى آولاه ذلا و خف القوم ارتحلوا مسرعین. 


#*[تر جمه ]اجازه در شعر به اين معناست که مصراع دیگری را تمام کنی يا به شعر او شعر دیگری بیفزایی. و «قصف» لهو و 
لعب است و «خسف»» نقصان است و عبارت «بات الفلان الخسف» يعنى شب را گرسنه خفت. و عبارت «سامه الخسف و سامه 


خسفا» یعنی او را تهدید به ذلت کرد و «خف القوم» یعنی با شتاب كوج کردند و رفتند. 
* | تر جمه | 
»¥« 


نء [عیون أخبار الرضا عليه السلام] ایهم عَن الصولی عَنْ هیاژون بن َو د الله اهب قال: لما ول إِبرَامِيم بن العبّاس و 


و 


دِغْبل بْنُ عَلِىّ إلى الژضا عليه السلام و قذ بُويعَ له بِالْعَهْدٍ 


ص: ۳۳۴ 


١-١.عيون‏ آخبار الرضا ج ۲ص ۱۴۱. 


تھے 


اه دغبل: 


مَدَارِسٌ آبَاتٍ خلت مِنْ تلاو کا > ما «مو عترل خی مقر الَْرَضَاتِ 


رال عَرَاءَ الب 0+0+072+270+ ٭٭٭تضار أنادِ ال مد 


فَوَهَتَ لها عشرین ال دِرْهَم من الدَّرَاهِم ۳ علا اَم كاذ | مرن 
ارہ لاف الى ج إلى کم جاع کل دزم بره دزاہم حلصت له يانه الى هم و أن 
هی بعصا و فرّق بَْضَهًا عَلَى الہ إِلَى أَنْ ” کے سا لوم اد 


فا 
راهيم فلم کزل عند بغت أن 


## | ترجمه ]عیون امار ار ا هارو ن بن عبد الله سہنی دوش ابراهيم بن عباس و دعبل خدمت حضرت رضا عليه الس لام 


كه با آن جناب به وليعهدى بيعت شده بود رسیدند» دعبل اين قصيده را برای حضرت رضا خواند: 


محل دووس قر آل یر رت ے کو دیوجت یح بی آب و علف 
و ابراهيم بن عباس اين شعر را گفت: 

از بين ببرد سختى ها و ناراحتى هاى دل راپ پس از آن مصيباتى كه دید» مقام و محل و مشاهد امامان اولاد رسول خدا محمد 
امام عليه ال لام به آن دو دويست هزار درهم از سكه هاى نقره ای که مأمون در آن وقت دستور داده بود به نام ايشان بزنند 
داد. دعبل با دہ هزار درهم سهم خود به جانب قم رفت» هر درهم را فروخت به ده درهم و صد هزار درهم به دست آورد. 


ولی ابراهیم پول ها را نگه داشت» مقداری را هدیه داد و مقدارى را ؛ بين خانواده خود تقسيم كرد و تا وقتى كه از دنيا رفت» 


1 تر جمه‎ 1 E 
«f» 


ن» [عيون آخبار الرضا عليه السلام] نع بی یی الْمَكنّبٌ عَنْ أختردَ بن مُحَمَّدٍ الْوَرَاقٍ عن عَلٌِ بن هَارُونَ الحفیری عَنْ علِی 
بن محمد بن شلیمان ان ال موق لا جعل على بى فوسی الزضا عليه السلام ول عَهده و إن لس قصَدُوا اوق 


> یھ > 


و وله بأموال جَمهِ حین عدخوا الصا عليه السلام و صَوَبُوا رَأَىَ ال رنف ال شعار دُونَ 5 واس نه َم َص ده و لم 


> کون کال له أ آنا واس قد علشت کان غل تع کوک الاضامی وه 


8 


لت لا أَمْتَدِى لمح إِامہ: *:*»كانٌ جتریل ادما لب 


° 2 
له الأ وا 5 


حْسَنْتٌ و وَصَلَهُ ین الَْالِ بمثل الى وَصَل به کافَه الشعراء و فَصَّلَهُ عله عَلَيهِمْ (۲). 


ر 


5 فقال لَهُ 
ص: ۳۳۵ 


.۱۴۲ عیون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ .۱ -١ 
.۱۴۲ المصدر ج ۲ ص‎ .۲ -۲ 


عم [إعلام الورى] مرسلا: مثله بیان [فى منهاج الكرامه هكذا: 

قيل لی أنت أفضل الناس طرا٭٭٭فی المعانى و فى الكلام البديه 

فلما ذا تركت مدح ابن موسی٭٭٭و الخصال التی تجمعن فيه. 

قلت لا آستطیع مدح إمام اه و] القريع السيد يقال فلان قريع دهره ذكره الجوهرى. 


|[ ترجمه آعیون اخبارالرضا: محمد بن سليمان نوفلی می گوید: وقتى مأمون حضرت رضا را وليعهد خود گردانید» شاعران به 
دربار مأمون آمده و با مدح سرايى و ستايش از عمل مأمون درباره وليعهدى حضرت رضا عليه الہ لام جايزه هاى كران 
گرفتند. ابو نواس نيامد و مدحى نگفت! او روزى وارد بر مأمون شد و مأمون به او گفت: ابو نواس ! تو مقام حضرت رضا عليه 
اتلام را پیش من می دانى كه چقدر نزد من گرامی است؛ جرا تاكنون او را مدح نكرده ای با اينكه تو یگانە شاعر زمان 
هستى و نظيرى ندارى؟ ابو نواس اين شعر را سرود: به من گفته اند كه تو از جميع افراد مردم در فنّ سخنورى ممتازتر و نكته 


سنج تری 


و تو راست از سخن و كلام هر جه شگفت تر و در خور تحسين تر؛ و تعجب آورتر كه برای شنونده آن جونان درى است كه 


به دست آورده است 
پس با این وصف چرا مدح عل بن موسى را ت رک كرده ای و از صفات ممتازى كه در او جمع است جيزى نمی گویی؟ 
من در پاسخ ايشان گفتم: قدر آن ندارم و مرا راهى نيست که امامى را كه جبرائیل خادم جدّ بزر گوارش بوده مدح گویم! 


مأمون گفت: احسنت! و به اندازه تمام جايزه هایی كه به شعراء پرداخته بوده به ابو نواس داد و او را اضافه بر جايزه تمام آنهاء 


باز هم يول بخشيد. - . عيون اخبار الرضا ۲ : ۱۴۲ - 

مثل اين روايت در اعلام الورى نيز هست. 

مؤلف: در منهاج الكرامه جنين آمده است: 

به من گفته شد كه تو از همه مردم در معانى و كلام واضح گفتن با فضيلت ترى! 

جرا مدح و خصالى را که در پسر موسى عليهما الشلام جمع شده را ت رک کردی؟ 

گفتم: من نمی توانم امامى را مدح كنم... 

و «قریع» به معناى سيد و آقاست و گفته می شود فلانی آقاى روزكار خویش است. اين مطلب را جوهرى ذكر كرده است. 


| ترجمه | 


«f» 


Es‏ یہ بن إبْراهِيمَ عَنْ محمد بن صقر الْمانی عن الول قال سَمِعْتٌ سَمِعْتٌ أبا الاس 


مُحَمَدَ بْنّ يزيد برد نول حرج أب واس ذات یم من كار َر پزاکب قَذ اه فما عله وَل َر وَحهَهُ فقيل ال علی بن 
وى الأضاغليه السلام فاا ول 


ذا أيصَرَئك این من بَعْدِ عغایه» ee‏ هه عازض فيه الک انتک الق 


- 


و لو 


ا ا 


7 قژماً مَمُوك لَقَادَهُم* اد اد و تیمک عَتَّى بَعَدلَ بک ال کب (1). 

خود خارج شد و به شخصى رسيد كه سوار بر مرکبی بود و چون صورتش را نمی دید يرسيد: اين آقا كيست؟ به او گفتند: 
على بن موسى الرضا عليهما الہ لام است. همان جا این شعر را سرود: چون ديده ای تو را از دور ببيند و تو را نشناسد و در 
اينكه آيا تويى يا دیگری است شک كندء آن جاذبه محّت قلب شک را بر طرف سازد و يقين کند كه تو خود هستى» و 


احتياج به ديدن از نزديكك ندارد 


و چنان جه مردمى تو را پیشوا و امام دانند» همان بوى خوش و نسیم تو آنان را از حيث هدايت طريق كفايت خواهد کرد 


يعنى از آن راہ كه تو می گذری» بوى خوش تو در آن راہ هادى پیروان خواهد بود - .١‏ عيون اخبار الرضا ۲ : ۱۴۴ - 
* | ترجمه ] 


«A» 


ن» عیون أخبار الرضا عليه السلام] اکن عَنْ علق عن یه عَنْ محمد : ئن م الفارستش قال: : نظر ابو نواس إلى أبى الْحَسَنٍ 


2 


علق إن وتم ی ال#ضا عليه لسلام فا ؤم وذ تحرج نج اون علی بقل نام وس فلع علیه و قال يا ان 


زشول الله قذ فلت فيك أا فأحث أن تشمقها نی قال غات انا : قول: 


"0 


رون نقیات بَابهُمْ* E‏ ٭×٭تَجری الصّلَاةُ لهم أَينَمَا ذکنوا 


الله لا با فا نه+« صفا کم و اضطا کم ها ام 
و اَم الملا الأَعْلَى و علد کم» ee‏ ٭٭عِلم الکتاب و و ما اء ت به السَّوَرْ 


قال الرّضًا علی 
آ2 ات ج ال عليه السلام الها با عُام شق 2 له البفله 


عليه السلام 5 جتَنا ییات ۳ سیک 1 اد 


ص: ۳۳۶ 


۱-۱. المصدر ج ٢‏ ص ۱۴۴. 


و لما کائٹ تیه خی و وان جح اس إشحاق بن ثوتدى بن جیتی إن وت و ۶3 للا امون و لع بن موتری عليهما 
السلام من بَقدِہ ولیہ الکَهُدِ فوب إِلَيهِ حَمْدَوَ نه بُ علی بن عيت دی بن مُوسَى بن عیتی بن مان فَدَعَا إشڪاق بسواد له فلغ 
و وه افحت ب و ال هه اقاس إلى كذ بتکم 0.00 as‏ 
ی تدهل م ل و َل عَد الله ن مطرّف بن مَاهانَعَلَى الاو يؤما و ده عاق بن مو ی الا عليه السلام فقال لَه 
ونم تَقُولُ فى أَهل ابیت ال عبد اله ما قزلی فى يتو عُچنث بعاء لاله و رس با الي هَل بح مها إلا مشكك 
ادى و عثر ای قال معا لام مه فيها فا ناه .)١(‏ 


کشف. [کشف الغمه] عن الفارسی: مثله إلى قوله سی إله البغله(۲). 


**#[ترجمه آعیون اخبارالرضا: محمد بن بحبی فارسی می گوید: روزی ابو نواس چشمش به حضرت رضا عليه الشلام افتاد كه 
سوار بر قاطری بود و تشریف می آورد. ابو نواس نزديكك آن جناب رفت و سلام کرد و گفت: يا بن رسول الله! شعری درباره 


شما سروده ام. مایلم آن را كوش دهی. فرمود: بخوان! شروع کرد به خواندن اين شعر: 


آل پیغمبر عليهم ال لام ب یت ل رود و ہہ وت 
ضاراک بر ایشان سے هر كاهذ كرشان به مان یبد (آيه إن اللو فانک ضلرن على ای 


وهر آن کس را كه تبارش را ياد می كنى جنان جه علوى نباشد» در قديم الايام برای او افتخارى نبوده است 


خداوند عزيز هنگامی كه بند گانش را آفریدہ با جنين اتقان و نظم و ویژگی از ميان همه مخلوقاتش شما خاندان آل محمد 
صلی الله عليه و آله و سلم را بر گزید و در ميان همه شما را انتخاب کرد 


ای مردمان! شماييد آن ملأ اعلی؛ و نزد شما است علم كتاب خدا (يعنى قرآن) و آنچه از سوره ها آمده است 


حضرت رضا عليه الشلام فرمود: اشعارى سروده ای که تاكنون سابقه ندارد. بعد فرمود: ای غلام! آيا يولى از مخارج ما 
هست؟ عرض كرد: سيصد دينار باقيمانده. فرمود: بده به ابو نواس! سيس فرمود: شايد كم باشد! غلام! همين قاطر را هم د 
اختیار او بگذار . 


در سال ۲۰۱ امير الحاج اسحاق بن موسی بن عیسی بن موسی شد. او در ضمن خطبه برای مأمون و برای على بن موسی الرضا 
به ولابت عهد دعا کرد. حمدويه پسر على بن عیسی بن ماهان از جای حرکت کرد. اسحاق لباس سیاهی خواست تا بپوشد 
(شعار بنی عباس بود)؛ ولی نتوانست بيدا کند. یک يرجم سياه بود که همان را به دور خود پیچید. آنگاه رو به مردم کرده 
گفت: من آنچه دستور داشتم به شما رساندم ولی کسی را جز امیرالممنین مأمون و فضل بن سهل نمی شناسم. آنگاه از منبر 


ور دا مط فين ما پیش مأمون امك . حضرت رضا عليه الشلام نیز حضور داشت. مأمون به او گفت: درباره اهل 
يك پیغمبر جسی گویی؟عبدالله گفت: چه بگویم درباره کسانی که طینت آنها با آب رسالت خمیر شده و درخت وجودشان 


از آب خوشگوار وحی نمو کرده؟ آبا جز بوی مشک هدایت و بوی عنبر تقوا از این خاندان می تراود؟ مأمون جعبه ای را 


خرائث كه و آ رونت ترک دوا را خر از موادت کی اس عرو اجار ارت ۲ :۱۳۳ - 

در کشف الغمه نيز مثل اين حديث تا عبارت «سق اليه البغله» نقل شده است. -. کشف الغمه ۳: ۱۵۷ - 
تر جمه] 

«f» 


نء [عيون أخبار الرضا عليه السلام] ان عَنْ عَلِيٌّ عَنْ أبيه عن الْهَرَوِىٌ قَالَ مغ دغبل بْنَ عَلِيٌ الْخَرَاعِىَ یقول: ند 
مَوْلَاىَ عَلِىَ بْنّ مُوسَى الرّضًا عليه السلام قصیدّتی التى أُوَّلَهًا: 


مَدَارِسٌ آبَاتٍ خلت مِنْ تلاو کا اد ما «مو عترل خی مقر الصا 


رو ج إِام لا ال حَارِج٭٭٭یَفُومُ عَلَى اشم الله و اب کات 


مر فيا کل ق و بَاطِلٍ #**و یی علی اللغماء و القمات 


فع رَأْسَهُ 


َه ی شال لی برا حُراعِی تق رُوخ دس علی لسَانكك بقن الین هَلَ 
ee‏ 
یا وغل الْإِمَامُ ودی مُحَمَدٌ ای و بد ُعمدِ ابه عل و بشید عل اه الْحَمنٌ و بد الْحسن اه اة نامر فى عمد 


.۱۴۴ عيون آخبار الرضا ج ۲ص ۱۴۳ و‎ .١-١ 
.۱۵۸ ص ۱۵۷ و‎ ٣ كشف الغمّه ج‎ .۲-۲ 


ظهُوره و لزغ بق من انیا إلا َم وَاحدَدٌ لَطَوَلَ ال لک الیزع حنَّى برج فَيَملَأهَا عذلا كما ملق جَؤْراً و ما متی فا با عن 
اوقت و لَقَدْ حَدَّتَنى آبی عَنْ أبيه عَنْ آبائه عَنْ علی عَلیهم الصّلَاهُ و السَلام: أنَّ ال صلی الله عليه و آله قیل له يا رَشول الله متّی 
َحْرُخ الْقَائِم مِنْ درك فَقَالَ مله َكَل الاه لا بُجلیها لِوَفْتها لا مُو فلت فى السّماوات و الْأرْض لا تأتیکم إلا بََْهاا). 


کشف: [كشف الغمه] عن الهروى: مثله (۲). 


#*| ترجمه آعیون اخبارالرضا: هروى می گوید: شنيدم كه دعبل خزاعى می گفت: آن قصيده مدارس آيات را برای امام رضا 
عليه الشلام خواندم كه اول آن اين شعر بود: 


محل دروس قرآنی از خواندن قرآن خالی شده بود» و محل نزول وحی منزلگاهی بی کس چونان بیابان هاى بی آب و علف 
خالی و بدون ساکن گشته است 


وقتی به اين بيت رسیدم: 
و هر حق و باطلى را در حق ما از هم جدا می سازد و بر نعمت ويا نقمت جزا مى دهد. 


امام رضا عليه الشلام به شدت كريست. سپس سر خود را به سوى من بلند كرد و به من فرمود: ای خزاعى! اين دو بيت را روح 
القدس بر زبانت جارى كرد. می دانى اين امام كيست و جه وقت قيام می كند؟ عرض كردم: نه ای مولاى من! من فقط شنيده 
ام امامى از شما قيام مى كند كه زمين را از فساد تطهير و آن را آكنده از عدل مى كند. حضرت فرمود: دعبل! امام يس از من 
محمد يسر من است و يس از محمد يسرش على است و بعد از على يسرش حسن است و بعد از حسن يسرش حجت قائم منتظر 
در غيبت خويش است كه در وقت ظهورش مورد اطاعت است و اگر از دنيا حتى یک روز باقى باشدہ خدا آن روز را طولانی 
می كند تا او خروج كند و دنیا را پر از عدل و داد نماید» همان طور كه پر از ظلم و جور شده. اما جه وقت» سخن از تعيين 
وقت است كه پدرم از يدرش: از آباء كرامشء از على عليه الث لام نقل كرد كه به پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله و سلم 
عرض كردند: جه وقت قائم از فرزندان شما ظهور می كند؟ فرمود: مشل او همجون قيامت است که الا يَجَلّيها لته إا مو 
فلت فى الشماواتِ و الَْرْض لا کم بته» - . اعراف /1[۱۸۷] - اجد عدا کی آذ رادو رش اشكار سي کا در 
آسماق ها و زمن سنگین اسك و یک مر ته خر اهد كل د عيوق اباو ال ضا 9+ ۷۶۵ 


در كشف الغمه نيز مثل اين حديث از هروى مروى است. -. كشف الغمه ۱۶۴:۲ - 
٭| ترجمه ] 
۰۷ 


ماء [الأمالى للشیخ الطوسی] الْعَفَارُ عَنْ أبى الْقَاسِم |شرعاعیل الدغیلی عَنْ أبيه عن علی بن على اب أخى دغبل الْحْرَاعِىٌ قال: 


دنا ییآ اصن عل ب بن مود ارس رج یہت 


وب 
کپ 
۶۰ 
به 
Ê‏ 
7 
5 
e,‏ 
03 
3 ۱ 
ہی 


و خض 
جح ل ل | یر له اکن 0 بغ ا تح عیبی َب لصن الت 


و ۶ و 2 


e e 


#*| ترجمه ]امالى شيخ طوسى: على بن على برادر دعبل خزاعى می گوید: امام رضا عليه اك لام برای ما در طوس و در سال 
۸ حديث فرمود و در آن سال ما از راه بصره به سمت او آمديم و بين راہ عبدالرحمان بن مهدى را ديديم كه مريض است 
و چند روز پیش او ماندیم تا اينكه مرد و ما بر جنازه او حاضر شديم و اسماعيل بن جعفر بر او نماز خواند. من و برادرم دعبل 
به نزد حضرت آمديم و تا آخر سال ۲۰۰ نزد ایشان مانديم و بعد از اينكه آقايم امام رضا عليه الت لام به برادرم دعبل پیراهنی 
از جنس خز سبز رنكك و انگشتری كه نگین آن عقيق بود و چند درهم رضوى عطا فرمود؛ به سمت قم حركت كرديم. آقا به 
برادرم فرمود: ای دعبل! به سمت قم برو كه از این هدايا سود خواهى برد! و به او فرمود: قدر اين پیراهن را بدان كه هزار شب 


در هر شب هزار ركعت نماز خوانده ام و هزار مرتبه قرآن را با آن ختم كرده ام. - . امالى طوسى: 8 
٭| ترجمه ] 
«A»‏ 


ماء [ [الأمالى للشيخ الطوسى] مار عَنْ شماعیل بن عَلِيّ الدُخبِلی عَنْ مد بن راهيع بن كثير قَمالَ: دَخَلَنَا علی أبى 
ان بن ایی وه فی مضه ای مات فيه قال له یتیی بن موت ی اعت ا اق ار برع ون 
اون وم من ایام اجره و یشک و 3 ین الله اة نب إِلَى الله عر و لٌ تال 


رض ین 2 39 


وی بالله؛ و قذ حَدّينى كماد بن سلعه عن ابت نی عَنْ أنّس بن مالک قال تا زفول الله صلی الله علية و آله؛ 


۷ 


بو نواس منذونی فلا اشیتوی جَالِسا قال إِيّاىَ 


.۱۸۷ ص ۲۶۵ و ۲۶۶ و الآيه فى الأعراف:‎ ٢ عيون أخبار الرضا ج‎ .١ -١ 
.۴۴ ص ۱۶۴. و هكذا تراه فى اكمال الدين ج ۲ ص ۴۳ و‎ ٢ كشف الغمّه ج‎ .۲ -۲ 


اک 


#*[ ترجمه ]امالى شيخ طوسی: از محمّد بن ابراهيم بن كثير نقل شده كه گفت: در همان بیماری که به سبب آن از دنيا رفت» 
به عيادت ابو نواس پسر هانى رفتيم. عيسى بن موسى هاشمى به او گفت: ابو على! تو آخرين روزهاى دنيا و اولين روز آخرت 
را طی می کنی. بين خود و پرورد گار خویش غخضلٹ های شوّی داری! توبه کنا ابو نواس گفت: مرا بنشانید. همین که راست 
نشست» گفت: مرا از خدا می ترسانی؟ حماد بن سلمه اژ ثابت پنانی و او از انس بن مالک نقل کرد که پیغمبر اکرم صلی الله 
عليه و آله و سلم فرمود: هر پیامبری شفاعتی دارد. من شفاعت خود را نگهداشته ام برای اهل کباثر از امتم (کسانی که مرتکب 
گناہ كبيره شده اند). تو خيال می کنی من از اهل کباثر هم نباشم؟ 


* | تر جمه | 

بیان 

"۹ی۷۷ 08 

0 گوبد: «فى فلان هنات» يعنى فلان کس خصلت هاى بدی دارد. 
۷| ترجمه | 


«ة» 


: نہ [عيون أخبار الرضا عليه السلام] کب لوق معان َل عَنْ أب عَنٍ ری قال: عل دغبل بن علی لا رحت 
له علی أبى اسن علق بن وه ی الوا عليه السلام ب عوز کال 124 2ع شول الله إلى قن تلك فیک ا و اليك على 


سر 


تس ن اند 


52 ع 


ها أحد عدا یلک قَقَالَ عليه السلام مَاتھا َنْمَدَهُ: 
مار آبَاتٍ خلث عَنْ تلاوو» ee‏ ٭ عَثرِلَ خی مقر اَْرَضَاتِ 
لما بل إلى قَولِه: 

آزی يهم فى عَبریغ قشم ***و أَبْدِيَهُمْ من ينهم صِفْرَاتِ 


ما بک ای قَولِِ هذا بكى أَبُو الْحَسَن الرّضًا عليه السلام و َال له دفت يا خُرَاعِيُ لا ب إلى له 


إا توا مَدُوا ای وَاتریھخ٭ ee‏ ٭٭ أكفاً عن الَْوثَار مُتْمَبِضَاتِ 
جعل أَبُو لسن عليه السلام یب کفیه و یو أجل و الله مُنَِْضَاتٍ تلا بك إلى قَولِه 


لقد خِفْتٌ فى الدب و م سَغِها٭٭٭و از ان لس بَعْلَ وَفَاتَى 


2 


ال الرْضا عليه السلام آمتكك الله يوم الْمَرّع ال كبر فما هی إِلَى قَولِه: 
7٦‏ للفس "مت 


۳ 


ال لَه الصا عليه السلام أ ال لكك بهذا اوضع بين بهعا تام فصي تك فقال بلی يا ابن رَشولِ اه ال عليه السلام: 


ی الْحَشْر عّی بیع الله قالم بجع الم و الکربات 


2 ۳ 
رصم ٤ے‏ 3 


ال دغبل بَا ابن رشول الله دا الم اذى بطوس بو ہُو ال الا عليه السام یری و نض ال م و الليَالى عتّی يَصِيرَ 


طرش ای شف و زوّاری آلا من نی فی عويش بطوس كان معى فى درجت 2 عم 


ص: ۳۳۹ 


ترج ام اه ےا ےرت ی ل اک و لا قلت م 
ده معا فی شین ۽ تصل ای و رد سره و سال توب ین یاب الزضا عليه السلام لیک به و یتش رف به له الوضا 
عليه السلام جه حر مح الضَرّه و قال لخادم قل لَه خد کرذه الصّرّه نک مر کاخ إِلَھا و لا تُراجغنی فیا فاد دغبل و 
لبه و اعرف و مار ن زو فی قَاللَه َا بل ميان قوهان وع َيِه الضوص تا الا بأشِرِهَا و فوا أَهْلَّهَاوَكانَ 
بل فیمن کیت و ملک اللضوص القَافلَةَ و جعلوا يَقْسِمُوتَهَا بيهم ال جل من الوم لا ؤل دِغبلِ فى قَصِيدَته: 


9 
ما نے 


أرَى هم فی عيرم تننماء ER‏ **و أَيِدِيَهُمْ من ينهم صفرات 


e ہے‎ 5 


اد یں ہے ل و ٹون کت 
ابی مها ليت دونب الول ای رَئِييتهم و كات يُصلَى عَلَى رأس تل و كان ناه و أ ره فَجَاء بتفسه حٌى وَقَفَ عَلَى 
دغل 5 قال ل نک وغل كال تمع تا هیده انمت قعل كا و كتاف جبيع أل لقف و رد ل جب تا 
توا لقع لگراته وبل و ار وغيلٌ حتّى وَصَلَ إلى فم قا أل م أن يدهم افده رمع أن بجروا فى المٹرجد 
الجایع فلا اج او ات رود االو ا ی ء کر و اتصل بهم > عبر الد فسالرة أذ 
تيبا مع لب يار اشع من لک الا له قغا مین لا بأل ينار ر فَأبَى علیهغ و سار عَنْ قم فلا خَرَحَ من رش باق البلد 
َج به قوم من أَخدَاث العرب و أَحَدُوا الم 


ص: ۲۴۰ 


نه رجح دخیل إِلّى فم و سم رد ال علیہ فافع الأخیتات من دک و عضو اسای فی أمْرها الوا تغل لا یل لكك 
لیاف تعتا لت ویار اہی علیهم لکا تمس ین رهم اله علیہ هم أن يدوا یه شین لا اجب إلى دل و 
وه بعصا و دتفا له من بها لت دیا و انضرف دق إلى وله وج الشوص ذ دا مجع تا کال فى تلع 
لاه دیا اتی کا الزضا عليه السلام ول با من اله کل ديار ماقه وزم فعضل فی بدو ره لاف رکم فد کر ول 
الما عليه السلام اک س٤‏ ہے ےت عسل تورث رونا یبا ہی 
روا ال الوا ما ان اليمَْى فیس آ ا فِيهَا جيل و قد دعب و ما الد رى فحن تعالجها و نجه و رجو أَنْ تثكم فاعم 
عععقرررا SS‏ 
بعضابه نها من اول الیل اب حت و 2 یناما اصح ما کاکا قبل رکه أبى الْحَمَن الرّضًا عليه السلام (۱) 


س 


ک. [إكمال الدين] الهمذانی عن علی عن أبيه: مثله (۲). 


*٭ | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: ابوالصلت هروی می گوید: دعبل بن على خزاعی در مرو خدمت حضرت رضا عليه الشلام رسید 
و عرض کرد: يا ابن رسول الله! من قصيده ای درباره شما سروده ام و قسم خورده ام قبل از شما آن را برای کسی نخوانم 


فرمود: بخوان! شروع کرد به خواندن: 


بحل دووس قرا رر جج کے ہدج یت بی آب و علف 


وقتى به اين شعر كه رسيد: 
ديدم كه سهم فىء آنها بين غير آنها تقسيم شده و دستشاه از فيئى كه سهم خودشان است خالى مانده است 
حضرت رضا عليه الشلام گریە كرد و فرمود: راست می گویی خزاعى! همین که رسيد به اين شعر 


وقتی یک نفر از آنها را بکشند. دستانی را که خالی از قدرت گرفتن خرن بهاست به سمت قاتلان دراز می كنيد( نمی ترائند 
خون بها بگیرند) 


حضرت رضا عليه الت لام دست های خود را زیر و رو می کرد و می فرمود: آری! به خدا دستشان نمی رسد که انتقام بگیرند. 


وقتی به اين شعر رسید: من در دنیا و روزهای تلاش در آن در خوف بودم و به امنیت بعد از وفات خود اميد بسته ام! 
حضرت رضا عليه الشلام فرمود: دعبل! خدا تو را از گرفتاری قيامت در امان بدارد! وقتی رسید به اين شعر: 
و قبری در بغداد است که متعلق به نفس زكيه (موسی بن جعفر علیهما الشلام) است 


حضرت رضا عليه الشلام فرمود: دو خط به اشعارت اضافه بکنم که قصيده ات تکمیل شود؟ عرض کرد: بفرمایید يا ابن رسول 


له ام دو ورا حشرت مود 


و قبری در طوس است که جه مصيبنى خواهد داشت كه اعضاى درونى در ميان سوزش آتش شعله ور می شود 
تا روز جمع شدن كه خدا قائم عليه الشلام را برانگیزد و غصه ها و اندوه هاى ما را از بين ببرد 


دعبل ظرضی 55 خا ادن مول انی کی کسی اکا کر طا ات ای يد كنك و هو اقفن اکا رودق 
طوس مركز رفت و آمد شيعيان و زائرين من می شود. هر كه مرا در غربت زيارت کند. در درجه خودم روز قيامت با من 


خواهد بود و آمرزيده است. 


حضرت رضا عليه ال لام يس از يايان قصيده دعبل از جاى حركت کرد و به دعبل فرمود كه از جاى خود حرکت نكند تا 
حضرت بركردند. ايشان داخل خانه شد و يس از ساعتى خادم خارج شد و صد دينار از يول هاى طلايى كه به نام خود 
حضرت سكه زده شده بود» برايش آورد و گفت: مولا۔یم به تو می فرمايد: اين يول را در زندگی خود مصرف كن. دعبل 
كفت: به خدا سوكند برای این نيامده بودم! هركز اين قصيده را به طمع مال دنيا نگفته ام و كيسه زر را رد كرد و تقاضا نمود 
یکی از لباس هاى خود را بدهند تا برای تب رک داشته باشد و موجب افتخارش گردد. حضرت رضا عليه الشلام یک جە خز با 
كيسه زر برايش فرستاد و به خادم فرمود: بگو اين يول را بگیر كه به زودى به آن احتياج بيدا خواهى كرد و ديكر آن را به من 


دعبل كيسه زر و جبه را كرفت و به همراه یک قافله از مرو خارج شد. همین که به (ميان قوهان) رسید دزدها به قافله حمله 
كردند و تمام وسائل آنها را كرفتند و شانه هاى اهل قافله را بستند. دعبل نيز از كسانى بود كه شانه اش بسته شد. دزدها شروع 


كردند به تقسيم كردن اموال قافله. یکی از آنها به عنوان شاهد مثال یک شعر از قصيده دعبل را می خواند: 
ديدم كه سهم فىء آنها بين غير آنها تقسيم شده و دستشاه از فيئى كه سهم خودشان است خالى مانده است 


دعبل شنيد و به او كفت: اين شعر از كيست؟ كفت: متعلق به مردى از قبيله خزاعه است به نام دعبل بن على! كفت: من دعبل 
هستم؛ اين یک شعر از قصيده ای است که من گفته ام. آن مرد پیش رئيس دزدها رفت كه بالای تل مشغول نماز بود و 
مذهب شيعه داشت و جريان رابه او گفت. خودش پیش دعبل آمد و به او گفت: تو دعبل هستى؟ گفت: آرى. تقاضا كرد 
قصيده اش را بخواند. قصيده را خواند. يس شانه او و تمام اهل قافله را باز كرد و به احترام دعبل» تمام آنچه را كه گرفته 
بودند به آنها بركردانيد. دعبل از آنجا به قم رفت. اهالى قم درخواست كردند كه قصيده را بخواند. گفت: همه در مسجد 


جامع اجتماع كنيد. 


يس از اجتماع بالاى منبر رفت و قصيده را خواند. مردم مبالغ زيادى يول و خلعت به او صله دادند و جريان جبه را شنيد ند و 
تقاضا كردند جبه را به هزار دينار به آنها بفروشد. اما دعبل خوددارى كرد. گفتند: مقدارى از آن را به هزار دینار بفروشد. باز 


از نواحی شهر كه دور شد» كروهى از جوانان عرب جبه را به زور از او گرفتند. دعبل به قم بازكشت و تقاضا كرد كه جبه را 


به او بدهند» ولى جوان هاى عرب نيذيرفتند و كوش به حرف پیرمردھا نکردند. به دعبل گفتند: دیگر جبه را نخواهى دید اما 


هزار دینار يول آن را بگیر. ولى دعبل نپذیرفت. وقتی ماہوس شد تقاضا كرد یگ تکه از جبه را بدهند. آنها این ييشنهاد را 


قبول کردند و مقداری از جبه را دادند و بقیه را به هزار دینار از او خریدند . 


دعبل به وطن باز گشت و دید دزدها هر جه در منزل داشته است برده اند! صد دیناری که حضرت رضا عليه الشلام به او صله 
داده بود» هر دینار را به صد درهم به شیعیان فروخت و ده هزار درهم به دست آورد. آن وقت از فرمایش حضرت رضا عليه 
الشلام به یادش آمد که فرموده بود: به اين دینارها احتیاج پیدا خواهی کرد! 


او دختری داشت که خیلی مورد علاقه اش بود و به چشم درد سختی مبتلا- شد. برای او يزشكك آورد. يس از معاینه گفتند: 
چشم راست که خوب شدنی نیست و کور شده. ولی برای چشم چپش کوشش خود را می کنیم. اميد است که بهبودی بيدا 
کند. دعبل خیلی غمگین و افسرده شد و بسیار ناراحت گردید. بعد به خاطرش آمد که مقداری از جبه حضرت رضا عليه 
السرلام را به همراه آورده! يس جبه را روی چشم او مالید و با یک پارچه از اول شب بر روی چشم دخترك بست. صبحگاه به 
بر کت حضرت رضا عليه الشلام چشم هایش سالم تر از اول شده بود. - . عیون اخبار الرضا ۲: ۲۶۳ - 


مثل اين حديث در كمال الدين نيز منقول است. - . كمال الدین ۲ - 
* | ترجمه | 


>۱ 


لے ین وت ]و علي مدب مد ری عن أبى الْحَسَن داد اليِكرىٌ ال سَمِعْتٌ عَلی بْنّ دغبل بن 
علخ الْخْرَاعِيَ يَقُول: ا 20" تر تير لوه و اعد لمال و اسوك وج کیکڈت لجو عن ملع را بغ تاب فى ما 
یری الام و عليه واب ريض و کنموة تیه ٦‏ فلت ۸1 ا بت کیا قعل الل بك ال باپ ِد اذى رن ین اشوقاد وهی ز 
الاد کان کان شي ار فی کار اداو لمآ گذیک ی لفك ر سول الله صلی الله عليه و آله و عَلَِهِ یات بیض و 
لنشوة بیضاء كَقَالَ لی نت وغبل فلت تَعع یا رشول الله قال أشن وک فی 


ص: ۲۴۱ 


.۲۶۵ -۲۶۳ ص‎ ٢ عیون أخبار الرضا ج‎ .١ -١ 
.۴۸ -۴۴ ص‎ ٢ اکمال الدین ج‎ .۲ -۲ 


- 

0 
تی 
هم پر 


مَشرّدون نفوا عن عفر دارهم *** كانهم قد جنوا ما لیس دختفر 


قال فقال لی أَخسنت و شفع فی و آغطانی ثاب و ها هی و آشاز إلى تیاب بَدَنْهِ (۱). 


* | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: ابوالحسن داود بکری می گوید: از على پسر دعبل بن على خزاعی شنیدم که می گفت: پدرم 
وقتی به حال احتضار و م رگ رسید رنگش تغییر کرد و زبانش بند آمد و صورتش سياه شد. جوری که نزدیک بود از مذهب 
او بركردم! يس از سه روز در خواب ديدم لباس های سفید پوشیده و یک عرقچین سفید بر سر دارد! گفتم: بابا! خدا با تو 
چگونه رفتار کرد؟ گفت: پسرم! اينكه دیدی صورتم سياه شد و زبانم بند آمد» به واسطه شرب خمری بود که در دنیا کرده 
بودم و به همان حال بودم تا پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم را ديدم كه لباسی سفید و عرقچینی سفید رنكك بر سر 
دارد. فرمود: تو دعبل بن على هستی؟ عرض کردم: آری يا رسول اللها فرمود: شعر خود را که درباره اولادم سروده ای بخوان! 
این شعرم را خواندم: 

خداوند دهان روز گار را خندان مفرماید اگر بخواهد روزی که آل محمد صلی الله عليه و آله و سلم مظلوم و مقهورند بخندد! 
روزی که آل محمد صلی الله عليه و آله و سلم پراکندہ و رانده شده از حانه اجدادی خود باشند و گویا مرتکب گناهی شده 


اند که بخشودنی نیست! 


فرمود: احسنت! و درباره ام شفاعت کرد و لباس های خود را به من داد. اين همان لباس های پیغمبر است. و اشاره به لباس 


های تنش کرد. -. عیون اخبار الرضا ۲ : ۲۶۶ - 
| تر جمه | 
»1« 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] سمعت أبا نصر محمد بن الحسن الكرخى الكاتب يقول: رأيت على قبر دعبل بن على 
الخزاعى مکتوبا: 


الله مو لاه و الرسول و من ٭٭٭بعدھما فالوصى مولاه (۲). 


*#[تر جمه آعیون اخبارالرضا: ابو نصر محمد بن حسن کرخی كاتب می گفت: روى قبر دعبل ابن على اين اشعار نوشته بود: 


دعبل براى روز لقاء و قيامت خود براى خداء كلمه لا اله الا الله را مهيا نموده است 

اين كلمه را با اخلاص می كويد شايد خدا در قيامت به او رحم فرمايد 

خدا مولاى اوست و رسول و يس از این دو حضرت امیر عليه الشلام مولاى اوست - . عيون اخبار الرضا ؟ : ۲۶۷ - 
**#[ترجمه] 

۰۳ 


کشف. [كشف الغمه] قال مُحَمَدُ بُ طلحه: من مَنَاقِيهِ عليه السلام ة َة دِغبلٍ بن عَلِيٌ ان الا قال یغبل لما لت مَدَارِسٌَ 
آیات قَصَدْتٌ بها أبا الْحَمَنِ على بن موس ی الا عليهما السلام و و اسان ول عفد اون فی الا فوصت اعدینة و 


عدوت عنده و نم یه ها قاستخت ھا و قال لی لا يدها اعدا عتّى آم رک و ال خبری بِالْلِيفَهِالْمَأمُونٍ فَأَحق رَنِى و 
5 


یی عن ری تم قال یا وغبل نی تیذارش آياتٍ عَلّ من اوقت ما آغرفها يا مير نی ال با عام آخضه و ابا 


الحسر عل بن قوش ۳ ںآ ۶ ُا 
رن نيب ول ند أو ینت ها ند اعد کها و ات بے بخفیین الک دزم و و أَمَرَ لى 


2 


ص: ۲۴۲ 


.۲۶۶ عیون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ .١ -١ 
.۲۶۷ ؟. المصدر ج ۲ ص‎ -1 


ذ رابک أن نیقی من ٹاک ليكوت كب کال تعم ثم رک إلى فميصا اب و یه له و 
قال لی اخفظ هَذَا تخر فع ال ذو الكَاسَتَین ین ابو اعباس الب سل وزِیژ الأمُونِ صِلَهُ و عملیی عَلَى بردَؤْنٍ ضفر 
خراس انی و كنت ا اپڑۂ فى ف ور رد بت وی بای داب د ھا رکال ا اف 


وم س ےل 


بالیس له خی المتطرین قال فاغطیث به تمان ديتارا فلم تطب في ی بیع ثم کرزث زاجعا ی رای فلا صزث فى بغض 

البق رع علا اكوا َو و کان لک اليم وما يرا بیث فى قبیص عَلق و شو جدید و ن من جییع نا 
کان موی علیالقییص انش هو مکو فی قول یی ال | عليه السلام د و بى وا من انراد لاه نت لس 
مقر اذى ععلبی عليه ذو الناستین و علیہ انطو و وقف المرب یی لیجتیع عليه أضرحابة و و ید مار آیاب خَلَتْ 
,۶۸۵" 1 ك لک مه عبت من ِم من الکراد يشيع ْم طمفث فى المیص و متشه لت يا دی من 


سمه و 


و فقو ےنال تیا آنت و دک ویلک فلك لے فیه مربب آفرک به فال هی افو بضاجبها أذ تجهل فنك ون هُوَ قال 
اائرم هذا وغل ِن عَلِنٌ الْخَرَاعِي فَقَالَ قَذ 
: و ا شیا لیرد فرجع عَلی الناس جمیع ما 


دغبل بن عَلِيّ شَاعِرٌ آل مُحَمَدٍ جرا الله حيرا فلت له و اللہ ا دی أ نا دِغبل وة يدق قال ولک ما عفرل لك الاو 


آشهر ین ذلک ناسل إلى أل لاله فاستخض ر مِنْهُْ جماعة و الهم عى قار 
اس فی أ شر به 


فلت ال ما جد من اه له ما وق كرامة لک ثم ادی 


کے مه 


کے ی جَمِيعٌ ما کان مَعى تم ثم يَذْوَقَنَااا) 


ای الّمَأمَن فخرشت أا و الَْافله بر كه الْقَميص و الْمِنْسَفَهِ 
ص: ۲۴۳ 


.۱-١‏ البذرقه: الخفاره معرب( بدرقه) بالفارسيه و الفعل بذرق و بدرق- وزان د یقال- بعث السلطان بذرقه مح القافله: أى 


خفراء و حراسا. 


انظ إِلَى هرذه لته ما آشرفها وَمَا أ عُلَامَا و دیقف علی مر ذو القِصّهِ بغض الاس من يُطالِعٌ هذا الكتاب و يره دوه 
ےر ہت نی فى إغراضۃی ن وكا لا إلى بی لم 
آغرفیا أؤ یی جَهِلتٌ ول انم جيذ ای لو علا مخت ت نحل راحه عَلَى به بغض النَفُوس و أن دم عَنّى را 
ا کت ممیت می 


کرت مَڪل الع من عَرفَابَ* ہت فا بلتم العين بِالعبراتِ 
و قل ری ضَبری و هَاجَتُ صَبَابتَى* e‏ ««زشوم ديار أَقْرْ وَعْرَاتٍ 


مَدَارِسٌُ آيَاتِ خلت مِنْ تلاو E‏ و مزل خی مُه ات 


07 - و لم تعض بالات 
یار عبد اللہ و الَفضلِ صِنْوِ**»سَلِيلٍ رَشولِ الله ذى الدَّعَوَاتِ 
ال کائث لِلصّلَاِ و لِلفَی٭ ٭٭٭و لِلصُم و اهبر و الْحسَنَاتِ 
ازل جیرئیل لین لها eke‏ سین الله بانیم و ارات 
ازل وَخی اللہ معْدِنٌ علمه» سل رَشَادٍ وَاضِحٌ الطَرقَاتِ 
از وخ الله بثزل عَوْھا٭٭٭عَلی أَحْمَدَ الژعاتِ و الْعَدَوَاتِ 
بن اوی مت بهع عُرْبَهُ النَوَى »+ أََانِينَ فى ار مات 
هُمْ آل میرات الب ادا ماو هم یز سَادَاتِ و حير خمام 
مطَاعِيمٌ فی الَْعْمَارِ فی کل مَشْهَدِ٭٭٭َفَذ روا بالْمَضْلٍ و ابر کات 
إا لم تاج الله فى صََوَابَاء ٭*٭بِذِ کرجع لم یل الصَّلَوَاتِ 


ته عذل يُهْتَدَّى بفعالهع* دک با **و من نه ره ارات 


ا وه 


ا نی مو کا یں 7ص 0 
۶ دار زياد اصبحت عمرّات 


و آل َسُولٍ الله مُلْبٍ رهم« آل زيَادٍ علَظُ الْقَصَرَاتِ 


و آل ر شول الله تی قرز بد باد اد ٭ آل زیاد ربوا الْحجَلَاتِ 


و آل سول الله بُشبی حريمهْ***و آل زَيَادٍ آمَنُوا الشّوْبَاتِ 


یا قاری علم الب و آ اد لیکم سَلامی دَائِمَ النَفَحَاتِ 
A‏ 


##[ترجمه]کشف الغمه: محمد بن طلحه می گوید: از مناقب حضرت رضا عليه الت لام داستان دعبل ابن على خزاعى است. 
دعبل گفت: وقتى قصيده (مدارس آيات) را سرودم» تصميم گرفتم خدمت مولايم على بن موسى الرضا عليه ال لام که در 
خراسان بود برسم. ايشان آن زمان وليعهد مأمون شده بود. خدمت آن جناب رسيدم و قصيده را خواندم. حضرت بسيار تحسين 


کرد و فرمود كه آن را تا وقتى که من دستور نداده ام برای کسی نخوان. 


جريان اشعار من به خليفه رسيد و مرا احضار كرد و از حالم جويا شد. سپس گفت قصيده «مدارس آيات خلت من تلاوہ؛ را 
برایم بخوان. گفتم: نمی دانم. رو به غلام خود كرد و گفت: حضرت رضا عليه ال لام را بگو اید بیش از ساعتی نگذشت 
که امام آمد. گفت: آقا! من از دعبل درخواست کردم قصيده اش را بخواند گفت: نمی دانم! حضرت رضا عليه الشلام فرمود: 
برای اميرالمؤمنين بخوان! شروع کردم به خواندن. مأمون بسیار تحسین كرد و دستور داد پنجاه هزار درهم به من بدهند! 
حضرت رضا عليه الشلام نیز نزديكك به همین مبلغ داد. عرض کردم: آقا! اگر بر من منت گذارید با لطف نمودن یکی از لباس 
هایتان باعث افتخار من است که آن را جزو كفن خود قرار دهم. فرمود: بسیار خوب. بعد پیراهنی کهنه با یک حوله لطیف به 


من لطف نمود و فرمود: اين را نگه دار که برایت مفید است! 


بعد فضل یع سهل فوالریاستین جایزه ای داد و یک مادیان زرد رنگک خراسانی به من لطت کرد. یکت روز بارانی با او می 
رفتم. . خودش یک بارانی خز پوشیده بود که کلاهی : نيز از همان جنس بر سر داشت. بارانی و كلاه خود را به من داد و 
خودش لباس تازه ای خواست و پوشید و گفت: اينكه لباس های تنم را دادم چون بهترین بارانی است. دعبل گفت: آن لباس 


را به هشتاد دینار از من خریدند» ولی من راضی نشدم. 


سپس به عراق بر گشتم. در بين راہ کردها به ما حمله کردند و ما را گرفتند. آن روز باران می باريد و من فقط پیراهنی مندرس 
داشتم و ضرری تازه متوجه من بود و من بر همه آنچه همراهم بودہ از قبیل پیراهن و حوله تأسف می خوردم و در فرمایش 
آقایم امام رضا عليه التّرلام فکر می کردم که ناگهان ديدم یکی از کردهای حرامی سوار بر اسب زرد رنگی كه ذوالریاستین 


مرا سوار بر آن کرده بود و بارانی من بر دوش او بود» نزدیک من آمد تا همه بارانش جمع شوند و او این شعر را می خواند و 


گریه می کرد: 

مدارس آياتى كه از تلاوت خالى مانده 

وقتی این را از او شنيدم» تعجب كردم كه دزد كردى شيعه باشد! لذا به طمع ييراهن و حوله جلو رفته و گفتم: این شعر از 
كيست؟ كفت: به تو مربوط نيست! كفتم: كارى دارم كه به تو خواهم كفت! كفت: اين شعر مشهورتر از آن است كه شاعر 
آن را نشناسی! گفتم: كيست؟ گفت: از دعبل بن على خزاعى شاعر آل محتّرد صلی الله عليه و آله و سلم است! خدا او را 
جزاى خير دهد. كفتم:آقاى من! به خدا من دعبل هستم و اين قصيده من است. گفت: وای بر توا جه می گویی؟ گفتم: امر از 
اين كيست؟ همگی گفتند: اين دعبل بن على خزاعى است. گفت: به احترام تو تمام جيزهايى كه از قافله گرفته شدء از يكك 


تكه چوب خلال و بالات بايد به اهل آن بر گردد. و بين يارانش فرياد زد: هر كس جيزى گرفته بايد بركرداند! به اين ترتيب 


تمام جيزهاى گرفته شده به مردم بركشت و تمام آنجه همراهم بود به من بر گردانده شد. بعد هم ما را تا مكان امنى بدرقه 


كرد و ما به بركت پیراهن و حوله» در امان قرار كرفتيم. 


صاحب كشف الغمه می گوید: يس به اين منقبت نگاه کن كه جه شريف و بلند است و برخى از مردم كه اين كتاب را می 
خوانند» بر این داستان واقف می شوند و نفسشان آنها را دعوت به خواندن قصيده مدارس آيات می كند و دوست دارند آن 
را بفهمند. و در باب علت اعراض من از ذكر آن» به من نسبت می دهند که يا من آن را نمی دانم يا اينكه از ميل مردم به 
اطلا-ع از آن جاهلم. پس خواستم موجب راحت برخی از نفوس شوم و اين نقص را كه از بعضى گمان ها به من وارد ساخته 


تبرى بجويم. يس آنچه از اين قصيده را مناسب طبع ها ديدم می آورم: 

به ياد محل سكونت در عرفات افتادم و اشک از دید كانم جارى شد 

و ريسمان هاى صبرم نازكك شد و اشتياقم را آثار خانه هايى كه كوه ها را به بيابان مبدل نموده به هيجان آورد 

مدارس آيات قرآن كه از تلاوت خالى شدہ و محل نزول وحى كه حياط آن در اثر خالى بودن از طالبان خاكك گرفته است 
این مدارس برای آل رسول خدا در ناحيه خيف و منى و كنار خانه و در عرفات و محل رمى جمرات هستند 

سرزمين هاى على و حسين و جعفر و حمزه و سجاد که پیشانی و زانوانش پینه بسته بود 

خانه هايى كه خدا آن را از ستم هر معاندى حفظ كرده و در رو زگاران و ساليان سال خاک نخواهد كرفت 

خانه هايى براى عبدالله و فضل و برادرش كه صاحب دعوت ها و فرزند رسول خدا بود 


خانه هايى كه برای نماز و پرهیز گاری و روزه و طهارت و نيكويى هاست. 


خانه هايى كه جبرئيل امين در آن حلول می کرد و از طرف خدا تسليم و ياكى ها را فرود می آورد خانه هايى كه در آن 


وحى خداوند نازل می شد و معدن علم خدا بود و راہ هدايت است كه طرق آن واضح است. 

خانه های وحی خدا که در اطراف آن بر حضرت احمد صلی الله عله و آل و سلم در شامگاه و صبحگاه نازل می شد 
آن عزیزانی که دوری و غربت ایشان را همچون شاخه های برومند در اطراف پراکنده کرده است. کجایند؟ 

87 سرت باس فل وف وقد کرو تارفن ساد اکر رر اما و شتا 


محتاجانند در بینوایی و درویشی در هر مشهدی يا اطعام کنند گانند در آقطار عالم يا در حال عسرت و پریشانی به درستی که 


در زیادتی و برکت ها در رزق و روزی» مشرف می گردند. 

وقتی ما با خدا در نمازمان با ياد آنها نجوا نكنيم» نمازهای ما قبول نخواهد بود 

امامان عدلی که با عمل آنها راہ هدایت نشان داده می شود و ما از زلت ها و لغزش هایشان در ایمنی هستیم 
پرورد گارا! پس در قلب من هدایت و بصیرت را بیشتر كن و در حسنات من محبت آنان را زياده گردان 
خانه های رسول خدا همگی مثل بیابان خالی و بی سکنه است و خانه های زياد لعین» آباد شده است 

و كردن آل پیغمبر مثل موی نا زک شده. ولی آل زياد قصرهای بز رگ و محکم ساخته اند 

و خون گلوی فرزندان پیغمبر می ريزد» ولی آل زياد حجله آرایی می كنند 

و حریم آل پیغمبر به اسارت می روند» ولی آل زياد در رسیدن به حوائجشان ایمنی دارند 

و آل زياد در قصرها مصونندہ ولی آل پیغمبر در بیابان ها سر گردانند 


شما ایمنی گرفته و من از خدا اميد امن بعد از وفاتم را نيز دارم -. کشف الغمه ۳: ۷۴ - 


* | تر جمه | 


بيان 


كأن المراد بالمنشفه المنديل يتمسح به فى القاموس نشف الثوب العرق شربه و النشفه خرقه ينشف بها ماء المطر و يعصر فى 
الأوعيه و النشافه منديل يتمسح به (۲) و فى النهايه فيه كان لرسول الله صلی الله عليه و آله نشافه ينشف بها غساله وجهه يعنى 
منديلا يمسح بها وضوءه و الربع بالفتح الدار و المحله و المنزل و السليل الولد و استعمل هنا مجازا و السليل أيضا الخالص 


الصافى من القذى و الكدر. 


و الهلب بالضم الشعر كله أو ما غلظ منه و بالتحريكك كثره الشعر و هو أهلب و الأهلب الذنب المنقطع و الذى لا شعر عليه و 
الكثير الشعر ضد كذا فى القاموس (۳) و كأنه هنا كنايه عن دقه أعناقهم كالشعر أو عن فقرهم و رثاثتهم و أنهم لا يقدرون على 
الحلق. 


و القصره العنق و أصل الرقبه مصونه خبر أو حال و نفح الطيب كمنع فاح و النفحه من الريح الدفعه و سیأتی شرح باقى الأبيات 
إن شاء الله تعالى. 


##[تر جمه ]آگویبا مراد از «منشفه» همان دستمالی باشد که به دست می كشند و در قاموس آمده: «نشف الثوب العرق» يعنى 
لباس عرق تن را نوشید و «نشفه» به معنای خرقه ای است که با آن آب باران خشكك می شود و در ظرف ها چکانده می شود 
و «نشافه؛ دستمالی است که با آن آب گیری می شود. و در نهایه آمده رسول خدا صلی الله عليه و آله و سلم دستمالی داشتند 
که با آن آب وضوی صورت خود را خشكك می کردند. و «ربع» با فتح رای محله و خانه و منزل را گویند و «سليل» به معنای 
فرزند است كه اینجا مجازا استعمال شده است و سلیل به معنای خالص و صاف از خار و کدورت نیز هست. و «هلب» به ضم 
هاء به معنای تمام موی یا قسمت های يريشت آن است و به تحریک لام به معنای زیادی موی است و آن مرد «اهلب» است و 
اهلب دم بریده را نیز می گویند و دمی را که موی نداشته باشد و همچنین دم پر موی را و این از لغات ضد است که در 
قاموس جنين آمده» و گویی اینجا کنایه از نا زکی كردن هایشان مانند مو است» يا کنایه از فقر و بدحالی ایشان است و اينكه 


قدرت بر تراشیدن موی خود را ندارند. 


و «قصره؛ به معنای كردن و اصل كردن است و کلمه «مصونه» خبر يا حال است و «نفح الطیب» بر وزن منع یعنی وزید و «نفحه 


ریح» باد دفعی را گویند و شرح باقی ابیات ان شاء الله خواهد آمد. 
* | تر جمه | 
»¥« 


كشفء [كشف الغمه] عَنْ أبى الصَّلْتِ الْهَرَوىٌ قال: دل دغبسل بِنْ عَلٌِّ الْخْرَاعِيٌ عَلَى الرّضَّ ا عليه السلام مرو فقال لَه با ان 
رَسول الله نی قَذ قلت فيكم قَصِيدَهٌ و آلَيِتٌ عَلَى نَفْسِى أن لا أنْشِدَهَا آحدا قبلک فقال الرّضًا عليه السلام هَاتهافانشد: 


۷۸-۷۴ ص‎ ٣ كشف الغته ج‎ .١ -١ 


.٢ -"‏ القاموس ج ۳ ص ۱۹۹. 


۳ ۳. القاموس ج ١‏ ص ۱۴۰. 


خن ناس عَنْ سر رفس" »سای هی مَاض و آخََرُ آتٍ 
ا ee‏ ##صفُوف ال جی بِالْمَْر مُنْهَزِمَاتِ 
عَلَى الْعَرَصَاتَ الْحَالیاتِ مِنّ الْمَهَا٭ داد لام شج صب علی الْعَرَصَاتِ 
َعهْدِی بها حُضْر المعاهد مَألفاء بد بد ید من الْعَطِرَاتِ البيض و ارات 
يالى يُعْدِينَ الوضال عَلَى الْقِلَى #**وَ يَعْدِى انيتا علی العرَبَاتِ 


وَإِذْ هن بَلَعظرَ الْعيَونَ سو افر ا e‏ و کشتون بِالَْئدى علی الْوَجَنَاتِ 


خسن *** بدَعْوَى ضلال مِنْ من و نا 
بل یی و لک بنا هی" سے **وّ کم بلا شوزی بعر هُدَاه 
رزابا رتا حُضْرۃ ای خهرة» e‏ ٭٭ رد أجاجاً شع کل ُرَاتِ 
و ما سل تلک الْمَذَاحِبُ فبه؛* ee‏ ٭٭علَی الاس إلا ی عه لفات 


و ما قیل أضحاب الصّقِيفَهِ جَهْرَة* باد باد اد ٭٭بدغوی ترا فی الصا 


و و لوا الْموصی ال مورا ۴ ××لَركَث بمأمُون عَلَى ارات 


۳ خاتم الرّسْلٍ اتی TT‏ 2 و متس تال ذ فى الْعَمَرَاتَ 


5 نْ جحدُوا کان الْعَدِيرُ شهید: و در و 


کیت ِرَسْم الدار من عَرَفَاتِ** *#و و الوك دَمْعَ لین بالعبَرَاتِ -(1) 


و بان ری صَبْرى و هاجث صبابتی**»رَسَومٌ ديار قد عفث وعراتِ 


دیا ر لِعبدِ الله اف مِنْ مِنّى*: ee‏ 70 
ديار علِنٌ و الْحْسَينِ و جَغفّر٭٭٭ز عم و الا ذى الاب 
ويار لب الله و الْمَضْل صنْوء٭٭ ** »نجي رَشولِ الله فی الْحَلَوَاتِ 

و ستطی رشول الله وان وت eee‏ ٭ وَارِثِ علم لالحنا 
ازل وخی ی اله بل یه eet‏ ٭٭عَلَی أَحْمَدَ الْمَذّكُور فی الصَلَوَاتِ (؟) 
ازل قم يهْتَدَى ِهُدَاهَمْ* ta‏ #مَقَيؤْمَنٌ مهم رَلَهُ ارات 

منازل کانث لِلصّلَاءِ و ی e‏ +۰ لصوم و النَطهِيرِ و اْحَسَنَاتِ 
ازل لال راه سس ٭ لا شهاک فاتك الْحدْمَاتَ ت 0 
دِيَارٌ عفاها جور کل مابذ» 3 سو م لعف لیا ازات 

قفا شال الدَّارَ الى خت آخلها" eee‏ ٭٭ می عَهْدمَا بالصّؤم اسراب 


1 


و ِن اوی شث بهم مره النَّى* EE‏ نی فى الْأقطَارِ مْتَرقَاتٍ 
هُمْ أَهْل مِيرَاثِ ال ادا اغترُزا٭٭٭وَ هم ير سَادَاتِ و خير حماء 
الم تاج اله فی صَلَوَاتناه*+ بأَسْمَائِهغ لم بقبلِ الصّلَوَاتِ 


مطاعيم للاغسار فی کل َمْهَدِہ اد مد رفوا الفضل و ابر کات 


ص: ۲۴۷ 


.١ -١‏ قال الجوهرئىٌ: أذرت العين دمعها: صبته. 
۲- ۲. السورات- خ 3 
۳ ۳. هاتک الحرمات ظ. 


لد اة فی الال و ھ۶۷" e a‏ #*قُلُوباً عَلَى لخاد مُْطَوِيَاتٍ 
ان لَمْ يكن لا بقوبی محمّد» ید بد هاشم ی من من و ناب 
سَقَى الله قير امدیته عیَ قد عل فيه ال با کات 

ی دی صلی علیہ لیک × 8د ٭٭ بل عَنَا ژوعه ات 

و صلی عَلیه الله ما در شَارِقٌ»* ee‏ ٭٭و لاخ جوم الیل مراب 
اطم لو حلت الْحْسَينَ مُجَذَل٭ e‏ ٭٭و قَذ مات عَطمَاناً سط فرات 
إذا لمت الْحَدَّ فاطغ عند ee‏ ٭و أَجْرَيْتِ كمع الین فى الْوَجَنَاتِ 
اطع قومی با اه ار و ائذبی٭ داد ید ٭٭نجومَ سَمَاوَاتٍ بأض لا 
ُو بكوقَادَ و ری بط + 4 سر آقری فح الا زا 

و ری اض الْجورْجَانِ مََلھا٭٭٭و قير ِبَاحَمْرَى دی الْعرْبَاتِ 
و قر بَفْدَاد لس رک کیه + تَصَمَنَهَا امن فی الْعْرْفَاتِ 
وق بطوس با ها من مصیبه »ات عَلَى ال خّاء بالزقرَاتِ 
إلى الْحَشْرِ نى حت الله انم e‏ بجع ال و ارات 
٤‏ ء""تھ ee‏ #و صَلَّى علیہ أَفْضَل الصَلَوَّات 
أا الْمُمضَّاتٌ التی لَسْتٌ بالغ ٭٭٥٭ِعمَالِكهَا‏ ّى بک صِفَاتِ 
قو ببطن ار من جلب كزبلاء** ٭٭٭ مُعَرَسهُمْ منها بشط فرَاتِ 


توف عطاشا ارات ریت فبهم قَبِلَ جين وفاتی 


ان علد es‏ 5 یی بكأس الكل و الْمَطَعَاتِ 


اف 


ن ارم فتَشْوقَنى * ٭٭٭مَصَارِعغُهُم بالجزع فَالنَحَلَاتِ 
تَعَشَّامُعْ رَيْبُ الْمَنُونِ فَمَا يَرَى EE‏ **لَهُمْ عَفْرَهَ مَعْشْيَهَ اكرات 


لا أن مهم بِالْمَدِينَهِ غضبه*««مدینین أَنْضَاءٌ من الرَبَاتِ 


له زار موی أَنَّ وراد ee‏ ینالضع و الْعقَبَانِ و الرّحَمَات 

رب بمضاجع*٭٭٭لوَتٌ فى نَوَاحِى لض مَفترقات 
کنیٹ لاد السَنِينَ جوَارَهم* اد ید ٭٭و لَاتَصْطلِيهم عند الس ات 
وَقَدْ كانَ مه بالحجاز و زضهّا«*مَعَاویر نَجَارُونَ فی ارات 
حمی له رزه الْمذيات و أوجْهُ«*-«تضی 2 دی سار و القْلمَات 
دا وَرَدُوا تلا بشفر من ان مسَاعِيرَ عژب َفْعمُوا الْعَمَرَاتَ 

ذا مل × e‏ ٭٭و جتریل و الْموقَانٍ وَ الشُورَاتِ 

و عَدُوا عَلِباً ذا الْمتاقب و ای" ٭٭ ٭و فاطمة الزَّهْرَاءَ خر بات 

و مره و الْعبَاسَ دا الْهَدي و الى ٭٭٭و عفرا السَيِار فی الات 
00007" سک یه من نو کی و من قرات 


بر سیم 


تم عَنْهُمْ و عدیها* E‏ ٭٭و بيهم من أفجر جات 
و هم عَدَلُوهَا عَنْ وصی مُحَمّدِ* عم عنم جَاءث عَن الْعَدَرَاتِ 
وهم صل الي مکل × RE‏ * أَبُو لسن راخ ا 
لامک فی آل الب رت ee‏ #««أحای ما دَامُوا و هل ثقاتی 
هم وُشْداً یی إِنّهُمْ»* دک کل على کل حال سال ات 


ذب إِلَبھغ بِالْمَوَدّهِ صَادِقا»* e‏ ٭٭و سَلَّمْتٌ تفسی طائعاً لژلّاتی 


: ِ 7 2 7 
و ھی ای ا ea‏ 
نفس انتم من كهو ل و فته لفك عتّاه او لك لحم دكات 
و 9 نے 3 و دم ر سا هه ۳ 0 
و للخیل لما قد الْمَوْتُ حَطوهَاء**فأطلفتّم مهن بالذرَبَاتِ 
۳1 
1 ہے لومم 7 ۱ 2 ° 1 5 ا بر 9 5 2 و 7 2 2 
۰ 7 ےاد عاد اد هه 2۶ و ٩‏ و و تناد 
حب فصی لحم من جل تک ٭٭٭و هر فيكم زوختی و تناتی 


ص: ۳۴۹ 


الق 


1 


2 2 
2 ۵ ےہ و ع هَ آغد 


و أَغْدُو دَاثم الْحَمَرَاتِ 


نی مذ لاون حجّہٗ٭٭٭أرُوخ 


٭ ا و ا کن وہ 27 ے66 3 5 ۳ 
شَفْيِتٌ و لم أتدذك لنفسی غضّه***و روت منهم منصلی و قناتی 
رجو بح 4 جم + حا لی الفزدوؤس غيْرَ تباتی [یتات ] 


7 م ۶و ر 2 9 گھ ری و چو 
عَسّی ا ان کو تا للخلق إنه | لى کل قوم دانم اللحظات 


.١ -١‏ زياده فى هامش نسخه الکمبانی» و المصدر خال عنها. 


فمن عَارِفٍ لم یم تفغ و مُعَا e‏ »ميل به الأمْوَاء لِلشَّهَوَاتِ 


کانک بالأضَْاع قَذ ضاق ذَرْعْهَاه E‏ وا فلت من شدّه ال قرات 


ا ول ی تول َب بدا قال عليه السلام الق لک بها المؤضع ین بهما تام قصیدتکه ال بٔی با ابن يد 
له ال و قر بطوس و الّذی : ليه 10-1) ال غل با اټ ول الله من هرذ الب بطوس فَقَالَ عليه السلام ری و تنقضة 


َم و تنعل یی وش مت یب هن ان فی وی کان هى فى دزی لاه وره وض اوک 
عليه السلام و قال لا 7 تبرخ و نفد ی م صر فیا مِائه دیثار(۲) إلى آخر نا NT‏ ره الله مییه وق لتقف 


*[ترجمه | کشف الغمه: ابوالصلت هروی می گوید: دعبل بن على خزاعی در مرو خدمت حضرت رضا عليه اتلام رسيد و 
عرض کرد: با ابن رسول اللّها من قصيده ای درباره شما سروده ام و قسم خورده ام برای کسی قبل از شما نخوانم. فرمود: 
بخوان. شروع کرد به خواندن: جواب و سؤال مصیبت های اهل بيت عليهم الث لام ناله های بی كران است و در این مصیبت 
اشک ریزان نوحه ها است که زبان را قوت گویایی آن نیست و نطق را توانایی آن نیست که اظهار کند 


به انفاس پر سوز از حزن و اندوهی که پنهان است در اندرون های انفس خبر می دهند. یعنی گریه و افغان علالمت سوز 
اندرونی است که آنها اسیران کوی محبتند. بعضی رونده اند و بعضی دیگر آینده» یعنی اشكك پیاپی می ریزند و گریه و بی 


قرارئ زا از دست شی گڈذارند 


يس مدد می کنند از گریه و زاری و حاجت روا می گردانند تا وقتی که صف های شب تار به واسطه طلوع صبح متفرق شد و 


روی به انهزام نهاد 


سلامی از مردی حزین و مشتاق بر عرصه هایی که از گاوهای وحشی خالی است و بر آن عرصات خالی از سکنه آن سلام 
باد! 


و شب هايى که وصال را دشمنی می ورزند كه بر دشمنی ثابتند و نزديكان ما را كه دور می شوند از يار و ديار دشمنى می 
كنتك 


و گاهی ايشان بر ديدها ظاهر می شوند و گاهی با دست روى هاى خود را می پوشانند» يعنى (گاهی ظاهرند و گاهی ينهان) 
و هر روزى مرا به واسطه اشک چشم مستى ها است كه دل من بر آن مستی ها بيتوته می كند 


خلايق از عرفات است. چون ايشان را در مقام منزل خود نمی بينم 


آبا نمی بینی زمانه را که چگونه جور خود را بر مردمان از نقصان و درازی تفرقه و تشویق درمان ایشان به بدمهری کشیده 
است و بعضی از اهل دولت ظاهر که دولت ايشان را استهزاء می کرد و کسی که می کشت با ايشان نور را در ظلمات طالب 
بودند ( کنایه از بنی عباس است و بنی اميه كه با وجود تي رگی بغضی که با اهل بيت داشتند. طالب نور خلافت و امامت 


بودند) 
پس چگونه و از کجا طالب قرب و نزدیکی حق تعالی توان بود» بعد از روزه و نماز؟ 


غير از دوستی اولاد پیغمبر صلی الله عليه و آله و سلم و گروه او و بغض و دشمنی کبود چشمان و منسوبین به عبلات که مردم 


بنی اميه اند 


و بغض هند که مادر معاویه غاویه است و آنچه به فعل آورده. سميه و پسر او که مراد معاویه باغیه و يزيد يليد است که ایشان 


صاحب کفر بودند در زمان اسلام و صاحبان فسق و فجور بودند 
ایشانند که شکستند عهد کتاب الهی و فرض و محکم آیات قرآنی را به قول دروغ و شبهه های بی فروغ 


و ایشان ابتدای ظلم و جور کردند بر اوصیای پیغمبر صلی الله عليه و آله و سلم و به درستی که اظهار کردند طغیان را و 
شکستند عهدها را 


و نبود اين حر کات مگر محنتی که ايشان را به دعوی باطل ظاهر ساخت که از جماعت بد کردار كه خصلت های شر داشتند به 


ظهور آمده بود. (کنایه از اولی و دومی است که مرتکب این ناحق شدند.) 


مشورت. نه از فرموده خدای تعالی و نه از گفته رسول او 
مصیبت هاست که ما را به کبودی افق آسمان سرخ رنگ نمود و به تلخی بازكشت طعم هر آب شیرین 
و این مذهب که در ميان ايشان است بر مردمان سهل و آسان نبود» مگر در بیعتی که بی تأمل کردند 


و آنچه گفته شد بيعت اصحاب سقیفه بنی ساعده بود که آشکارا به دعوی باطلی که کردند ایشان در گمراهی هلاک افتادند 


و اگر امور خلافت را به آن كس که پیغمبر به وی وصیت کرده بود تفويض می کردند. هر آینه با حفظ از لغزیدن ها استوار 


می کک 


آن کس که به وى وصيت شده بود» برادر به جان برابر خاتم پیغمبر ايشان است» يعنى اميرالمؤمنين على كه او از جميع درد شر 
و گناه پاک و مصفی است و سرآمد و شهسوار یلان و يهلوانان در گرداب معا رک حرب و جنگ بود 


يس اگر منکرند خلافت و شجاعت و كمال او راء موضع غدير گواه حال او است و بدر و احد كه دو كوه بلند منبسطند 
همجنين كواه حال اويند كه در غدير به امامت منصوب شد و در بدر و احد داد مردانگی داد 
وآيات قرآنی نازل شده که خوانده می شود به فضل او و ایثار كردن او قوت را در سختى ها بر فقرا دلالت دارند. 


و معروف است خصال حميده ای كه آن را به سبق آن خصال دريافته و مناقبى که در آن پیش دار و سر گیرندہ است 


مناقبى كه نمی توان با مال دريافت و به آن در هيج حال نمی توان رسید. مگر به طعن نيزه تيز كه در راہ خدا با كمال جهاد به 


تقديم رسانيد 
صاحب اين مناقب هم راز جبرئيل امين بود و حال آنكه شما بر عزى و منات معتكف و مقيم بوديد 


مى كريستم بر اثر خانه كه از عرفات بود و فرو مى ريختم اشكك دمادم از ديده ها كه جاى ايشان را بى ايشان و خرابى آن را 


می دیدم 
و صبر من بریده گشت و برانگیخت شوق مرا اثرهای دیار نی یار که خالی و خراب مانده 


مدارس آيات الهى كه منازل اهل بت است علیهم ال لام خالی مانده از تلاوت آیات و منزل وحی عرصه های او از ساکنان 
0+00 


رف المذوهوك الله اکاسائل عست وو يكن و فاته كس ہا وع ات و سيراك كه ال تاکن سين 
أبنها قاد یلاله اش کار تحضف ول اس وار ١‏ كاسنن کات که قراخ اك كلذو به سار ات و عادت رد 


واينها ديار على و حسين و جعفر برادر اميرالمؤمنين و حمزه و سجاد كه امام زين العابدين است كه بر ييشانى و باقى اعضاى 


سجده صاحب بينه هاست 
اينها ديار عبدالله بن عباس و فضل برادر اوست كه در خلوت هم راز رسول الله بودند 
و ديار دو سبط پیغمبر و دو پسر وصى او كه شبير و شبرند و آن وصى وارث علم الهى و جميع حسنات الهى است 


منازل آن جماعتی که مردم به راهنمایی ایشان راه باشدمی شوند» و از ایشان به لغزیدن ایمنی می اند 
منازلی از برای نماز و پرهیز و روزه و از برای تطهیر و پاکی و از برای جمیع عبادات است 


منازل مذ کوره از آن تیم نیست که مراد ابن ابی قحافه است كه در آن منازل فرود آیده و نيز نيست از آن ابن صهاک که مراد 


ابن خطاب است که درنده حرمات است 


دیاری که آن را جور هر معاند نابکار پوشیده است و ایام و سنوات را كه جور و ستم آن بر صفحه روز گار ظاهر است 


نپوشانده است 
بايستيد تا بيرسيم منزلی را که خفت يافته اند اهل آن کجا است عهد آن به جماعتی كه به روزه و نماز 
آن عزیزانی که دوری و غربت ایشان را همچون شاخه های برومند در اطراف پراکنده کرده است» کجایند؟ 


ایشانند اهل میراث پیغمبر صلی الله علیه و آله و سلم یعنی اهل الیبت علیهم الشلام که هر گاه که ايشان را نسبت دهنده نسبت 


ايشان به پیغمبر منتهی می شود و ايشان بهترین سادات و بهترین حمایت کنند گانند 


هر كاه که خدای تعالی را در نمازهای خود به نام هاى ایشان راز نگوییم» خدای تعالی نمازهای ما را قبول نمی کند اطعام 
کنند گانند در اقطار عالم» يا در حال عسرت و پریشانی» به درستی که در زیادتی و برکت ها در رزق و روزی مشرف می 


گردند 
و نيستند مردم مخالف مگر غاصب و دروغ گوینده و كينه دار دیوانه شدیدالخصومه که اينها علامت ایشان است. 


هر كاه كه کشتگان بدر و خیبر و حنين که به ذوالفقار امیرالمومنین عليه الترلام کشته شده اند ياد می کنند. اشک از چشم 


های بی حیای خود می ریزند 


پس چگونه دوست دارند پیغمبر صلی الله عليه و آله و سلم و قوم او را و حال آنکه درون هاى ايشان را سوزان و بریان 


گذاشته اند؟ 
به درستی که منافقان با او در گفتار نرمی می نمایند و دل ها را بر كينه ها و حسدهایی که در نور دیده اند» اضمار می کنند 


پس اگر بزرگی و خلافت جز به قرابت محمد صلی الله عليه و آله و سلم نباشد» يس بنی هاشم اولی باشند از «هن» و «هنات» 


که کنایه از بنی تیم و بنی عدی و بنی اميه است 


خدای تعالی قبر منور رسول الله صلی الله عليه و آله و سلم را در مدینه به باران رحمت خودش آب دهد که در آنجا امنیت و 
انواع بر کت حلول کرده و فرود آمده 


پیغمبر راهنماى كه بر او صاحب او صلوات می فرستد و از ما روح مقدس او را تحف تحيات زاكيات می رساند 


و بر او خداى تعالى مادامى كه طلوع كند آفتاب نور دهنده و ستارهاى شب كه در طلوع و غروب شتاب كننده باشند ظاهر 


گردند» صلوات می فرستد 


ای فاطمه! اگر می دیدی حسين عليه للام را كه در سنگلاخ زمين كربلا افتاده و در كنار شط فرات جان مباركش از بدن 


پاکیزه اش مفارقت کرده! 
فاطمه جان! در آن وقت هر آينه نزد او بر روی خود می زدی و اشک چشم را بر رخسار مبا رک روان می گردانیدی 


ای فاطمه! ای دختر خير البشرا برخیز و ندبه و نوحه كن بر ستارگان اوج عزت که در زمين كربلا به خاک مذلت افتاده اند 
قبرهای بعضی از اهل بیت علیهم الد لام در زمين کوفه و دیگری بر زمين مدینه» و دیگر در زمين فخ است» به آن مشاهد 


صلوات و درود و تحیات می رسد 


و قیرهای دیگر در زمين جوزجان که موضعی است نزدیک کوفه و دیگر نزد غریبان و دورماند گان در باخمری است که 


موضعی در پیابان است 


و فری دیگر به بغداد است از آنِ نفس پاکیزه از لوث گناه که مرقد معطر امام موسی کاظم است عليه ال لام که حضرت 


حقاو را در غرفه های بهشت جای داده است 


مستولی است. از راه گذر دیده تا نزديكك به حشر بیرون کنند 


و شادی بدل کند 


على بن موسی علیهما الشلام كه حق تعالی امر دنیا و آخرت او را به اصلاح آورد و بر او افضل و بهترین صلوات را بفرستد 
اما صفات حمیده که من به آن نمی رسم و ممکن نیست من به كنه آن صفات برسم 

قبرهای دیگر کنار كربلا در بطن نهر است که نزول انشان آنجا در كنار شط فرات بوده 

ایشان در حالت تشنگی در كنار فرات متوفی شدند» يس کاشکی من هم در ميان ايشان پیش از هنكام وفات فوت می کردم 


به سوی خدای تعالی از سوزشی که وقت ياد ايشان به من می رسد. شکایت می برم و آن مصیبت مرا شربت دل و خواری می 


می ترسم كه اگر حالات ايشان را زياد ياد کنم» مرا مقاتل ايشان به شوق قطع حیات اندازد و عمر به يايان آيد 
مرگ آنان را در بر كرفت و تو دیگر برای آنها خانه هایی نمی بینی که حجراتش پوشده و امن باشد 

جز اينكه در مدینه جماعتی دارند که در اثر شدائد بدهکار لباس پوسیده اند . 

زاثرانشان کم هستند» جز اينكه زاثرانی از کفتار و عقاب و کر کس دارند 

اين جماعت هر روز تربتی در قبوری دارند که در نواحی متفرق زمین مأوى گرفته اند 

همسایگی آنها در اثر سختی های زياد به زمين افتاده و آتش آتش ها آنان را گرم نمی کند 

غرق کاقی که كتيكاراق اتاقدرا ارت تسیک وم رت فاس کل ادا دہ هاو ارنکن هام قرعم 
وقتی به عنوان خیل و گروهی با نیزه ودر شب به کارزار جنگ می رسند» بی مهابا داخل در سختی ها می شوند 


يس اگر یک روزی فخر کنند» محمد صلی الله عليه و آله و سلم و جبرئیل و قرآن و سوره ها را می آورند تا به آنها افتخار 
كنند 


بايد على عليه الشلام را صاحب و بزركى و مناقب بشمرند و فاطمه الزهرا عليه الشلام بهترين دختران اهل عالم 
و حمزه و عباس صاحبان هدايت و تقوايند و جعفر طيار را كه در غرفات بهشت با ملائكه طيران می كند 

اين طايفه عاليقدر نتايج هند و حزب بن اميه نيستند كه هم نام احمقان و از يليدى ها باشند 

تيم و عدىٌ به زودى در مورد آنان مورد سؤال قرار مى كيرند و بيعت آنها (تيم و عدی) از بدترين گناهان بود 
ایشان پدران را از حقشان مت کردند و پسران را به دست رهن و تفرقه و تشويش ایشان گذاشتند 


بيعت ايشان از راه فریبکاری پیش آمد . 


والی و امام ایشان برادر پیغمبر صلی الله عليه و آله و سلم بود و او ابوالحسن على بن أبى طالب است عليه التبلام که فرج 


دهنده و رهاننده مردم از گرداب ظلمت است 


ملامت كردن مرا در دوستی آل نبی صلی الله عليه و آله و سلم بگذان زيرا ايشان احبا و مقتدای منند مادام که هستند و در 


دنيا و آخرت و اهل اعتماد منند در دين 


اختيار كردم ايشان را از روى ارشاد و صلاح از برای نفس خود زيرا که ايشان بر همه احوال بهترين بھترانند يس ايشان اولى 


باشند 

دوستى را به سوى ايشان انداختم» در حالتى كه صادق بودم و تسليم کردم خود را در حالتى كه به حاكميت ايشان راغب بودم 
ود کارا بر وجنات تن دی a‏ اقا توا كوو E‏ مق شان وا دراگ وت واد کرات 

من آب از ديده می بارم» مادامى كه برای خداى سواران حج كنند و مادامى كه قمرى ها بر درختان آواز دهند 


و به درستى كه من هر آينه دوستم دوست ايشان را و دشمنم دشمن ايشان را و به درستى كه من به درازی حيات خود 
اندوهكينم كه زودتر به ايشان برسم 


جانم فداى پیر و جوان شما باد به خاطر جدايى از سركشان يا به خاطر حمل ديات و پرداخت ها! 

و مردم وقتى م رگ گام هايشان را مقيد می سازدہ شما آنان را از امراض لاعلاج نجات می دهيد 

بیگانه را از جهت دوست داشتن آن شما را دوست می دارم و از زنان و دختران خود دورى و مهجورى می گزینم 
و دوست داشتن شما را از ترس دشمن معاند اهل حق پنهان می كنم در غير مردن خودہ يعنى برای تقيه 


يس ای چشم گریە كن بر ايشان و جود نماى به اشک! پس به درستى كه اكنون زمان كشيدن آب و ريختن آن از چشم است 
پس به درستى كه در دنيا و ایام سعى آن ترس دارم يعنى عمل شايسته ندارم و به درستى كه من ايمنى را بعد از وفاتم 


اميدوارم 
آيا نمى بينى كه مدت سى سال است كه من روز را شب مى كنم و شب را روز و دائم حسرت دارم؟ 
كه می بینم غنیمت و حق ايشان در ميان غير ايشان تة تقسيم يافته و دست هاى ايشان از غنيمت و حق خودشان خالى است 


و چگونه مداوا و علا۔ج كنم حزن و اندوهی را كه به من رسیدہ و این سوزش و اندوه از بنی اميه است كه ايشان اهل كفر و 
اهل لعنت هستند 


و آل زياد در جام هاى ابريشمى محفوظ باشند و آل بيغمبر با جام هاى كهنه به سر برند 
می كريم به حال ايشان مادامى كه خورشيد در افق درآيد و مادامى كه منادى به بهترين عمل كه نماز است. ندا كند 
و مادامى كه طالع شود آفتاب و وقتی كه غروب كند و به هنگام شب و به وقت روز يعنى در جميع اوقات می كريم 


ديار رسول الله صلی الله عليه و آله و سلم را می بينى كه کسی در آن نمانده و آل زياد به تنعم در حجره ها ساکنند 


ول وسيل الوا مس كلق های نات ریدم و شرع خرن ال زناف ماح جيه عا مرش ستت 


و آل رسول الله را به اسيرى برده اند و حريم حرمت ايشان را ملاحظه نکرده» و آل زياد در منزل هاى نزيه» بی دغدغه خاطر 


نشسته اند 
هر كاه به خونخواهی بر می خيزند» دستانى را به سمت ظالمان خود دراز می کنند که از خونخواهى بسته است 


پس اكر نه آنكه اميدوار به آن خونخواهى می بودم در امروز یا فردا جان من در پیروی كردن من ايشان را به حسرت ها پاره 


مى شد 


قيام خواهد كرد كه تميز دهد در ميان ما هر حق را از باطل و بر نعمت ها و نقمت ها در وقت ظهور جزاى نيكان را نیک و 


بدان را بد جزا و مكافات دهد 


يس ای نفس! خوشحال باش باز آی! ای نفس! بشارت باد تو را كه دور نيست هر آنچه خواهدآمد. و ای نفس! از مدت جور 


جزع و اضطراب مكن که من قوتى در خود می يابم كه به ثبات و رسوخ در اين امر اذن می دهد 

يس بار يروردكارا! آروزى من در مورد آنان را تعجيل فرما تا جانم را از آزار رنج ها تشفى بخشم 

يس اگر خداى مهربان ظهور او را نزديكك به زمان حيات من کند» عمر و وقت وفات مرا به تأخير اندازد 

موجب تسلى خاطر من می شود و غصه ای برای نفس من نمی ماند و از خون دشمنان شمشير و نيزه خود را سيراب می كنم 
به درستى كه من از بخشاينده بی منت اميدوارم که به دوستى ايشان مرا نزد فردوس بی هلاک و انقطاع حيات ابدى بخشد 
شايد كه حق تعالى خلق را شادى و فرح دهد به درستى كه او به هر قومى دائما حاضر و ناظر و خلق از او غافل است 

پس اكر حق بگویم» شناسايى او را منكر شوند و او را به جيزهاى منكر نالايق و شبهات بيوشانند 

نفس من دایم در جدال و نزاع ايشان كوتاه می آيد و مرا اشک چشمی که می ريزم كفايت می كند. 


نقل دادن سنگ از جاى خود كه محكم شده را از قرا ركاهش محال می دانم و شنواندن جيزى به سنگ هايى كه در غايت 


پس كافى و پسنده است مرا كه به غصه باز كردم كه در سينه و در اندرون كام من متردد است 


يس برای عارف مخالف فايده ندارد و برای معاندى كه هوس او را متمايل به شهوات می کند سودى ندارد گویا تو را 


استخوان هاى سينه تنكك كشته به خاطر آنجه از سختى ها در خود دارد 


وقتى دعبل به شعر و قبر به بغداد رسید. حضرت رضا عليه الشلام به او فرمود: آيا در این جاى شعرت دو بيت اضافه نكنم كه 


قصيده ات كامل شود؟ گفت: بفرماييد يا بن رسول الله! حضرت بيت و قبر طوس و بيت بعدى آن را خواندند. 


دعبل يرسيد: يابن رسول الّه! این قبر در طوس از آن كيست؟ فرمود: قبر من است و روزها و سال ها سيرى نمی شود. مگر 
اينكه طوس محل رفت و آمد شيعيان من می شود. يس هر کس مرا در غربتم زيارت كندء روز قيامت با من در درجه من و 


و حضرت رضا عليه الشلام برخاست و فرمود: منتظر باش! و كيسه دينارى برای من فرستاد كه در آن صد دينار بود. -. كشف 


* | ترجمه ] 


بيان 


قوله عجم اللفظ أى لا يفهم معناه و الأعجم الذى لا يفصح و لا يبين كلامه و المراد أصوات الطيور و نغماتها قوله أسارى هوى 
ماض أى يخبرن عن العشاق الماضين و الآتين قوله فأسعدن أى العشاق و الاسعاد الاعانه و الاسعاف الإيصال إلى البغيه و 
الأصوب فأصعدن أو أسففن من أسف الطائر إذا دنا من الأرض فى طيرانه فالضمير للنوائح أى كن يطرن تاره صعودا و تاره 
هبوطا و تقوضت الصفوف انتقضت و تفرقت و المها بالفتح جمع مهاه و هى البقره الوحشيه و رجل شج أى حزين و رجل صب 
عاشق مشتاق. 

و قوله على العرصات ثانيا تأكيد للأولى أو متعلق بشج و صب قوله خضر 


ص: ۲۵۱ 


.١ -١‏ ما بين العلامتین ساقط من نسخه الکمبانی أضفناها من المصدر. 
۲-۲. كشف الغقه ج ۳ ص ۱۵۷- ۱۶۴. 


المعاهد أى كنت أعهدها خضره أماكنها المعهوده و الظاهر أنه من قبيل ضربى زيدا قائما أو عهدى مبتدأ و بها خبره باعتبار 
المتعلق و خضرا حال عن المجرور بها و مألفا أيضا حال منه أو من المعاهد و من للتعليل متعلق بمألفا و الخفر بالتحريكك شده 
الحياء تقول منه رجل خفر بالكسر و جاريه خفره و متخفره ليالى متعلقه بعهدی يغدين أى الليالى و العطرات أى يغدين فيها و 
أعداه عليه أعانه عليه و القلى بالکسر البغض أى ينصرن الوصال على الهجران و يعدى تدانينا أى يعدينا تدانينا و قربنا أو تعدى 
الليالى قربنا على العزبات أى المفارقات البعيده من قولهم عزب عنى فلان أى بعد و فى بعض النسخ بإعجام الأول و إهمال 
الثانى من الغربه و هو أظهر و إذ هن عطف على ليالى يلحظن أى ينظرن أى العطرات العيون أى بالعيون و المراد عيون الناظرين 
و سوافرا حال و الصرف للضروره و الوجنه ما ارتفع من الخدين و كل يوم منصوب و متعلق بعامل الظرف بعده و النشوه بالفتح 
السكر. 


قوله بمحسر أى بوادى محسر بكسر السين المشدده و هو حد منى إلى جهه عرفه و فى القاموس يوم جمع يوم عرفه قوله ما جر 
من الجريره و هى الجنايه أو الجر من نقص من للبيان و يحتمل التعليل و المراد نقض العهود فى الإمامه و الشتات التفرق و من 
دول المستهزءين أى بالشرع و الدين و بأئمه المسلمين و فى بعض النسخ المستهترين من استهتر أى اتبع هواه فلا يبالى بما يفعل. 


قوله و من غدا بهم عطف على المستهزءين أو الدول أى من صار بهم فى الظلمات طالبا للنور أى يطلبون الهدايه منهم و هذا 
محال و يحتمل على الثانى أن يكون المراد بهم الأثمه و أتباعهم. 


قوله بنى الزرقاء قال الطيبى الزرقه أبغض الألوان إلى العرب لأنه لون أعدائهم الروم و المراد بهم بنو مروان فإن أمه كانت زرقاء 
زانيه كما 


رَوَى ابْنُ الْجَوْزِىٌ: أن الْحْسَيِنَ عليه السلام قال لِمَرْوَانَ يا ابْنّ الزَّرْقَاِ لاه ای َمْسا بوق 


ص: ۲۵۲ 


عكاظ (1). 


و قال الجوهرى عبله اسم أميه الصغرى و هم من قريش يقال لهم العبلات بالتحريكك و سميه أم زياد و ما أدت أى حصل منها و 


و فرضه عطف على أحد قوله و لم تک الا محنه أى لم یکن إلا امتحان أصابهم بعد النبى صلی الله عليه و آله فظهر كفرهم و 
نفاقهم بدعوى ضلال. 


قوله من هن و هنات كنايه عن الشی ‏ القبيح أى من شی ء و أشياء من القبائح و بسبب الکفر و الأغراض الباطله و الأحقاد 
القديمه و العقائد الفاسده تراث بالرفع خبر مبتدإ محذوف أو بالجر بدلا من ضلال و كذا ملك و حكم يحتملهما و التراث 
الارث و التاء بدل من الواو و الملكك السلطنه و الخلافه أى ورثوا النبى صلی الله عليه و آله بلا قرابه و ملكوا الخلافه بلا هدايه و 
علم و حكموا فى النفوس و الأموال و الفروج بغير مشوره من الهداه و رزايا أى تلكك الأمور مصائب صارت بسببها خضره أفق 
الا مره 


و ردت أى صيرت تلك الرزایا طعم كل فرات أى عذب آجاجا أى مالحا و بیعه الفلتات إشاره إلى قول عمر كانت بیعه أبى بكر 


Yar ص:‎ 


.١-١‏ قال سبط ابن الجوزى فى التذكره ص ۱۱۹: ذكر هشام بن محمّدد الکلبی عن محعّرد بن إسحاق قال: بعث مروان بن 
الحكم و كان واليا على المدينه رسولا الى الحسن عليه السلام فقال له: يقول لكك مروان: أب وك الذى فرق الجماعه» و قتل أمير 
المؤمنين عثمان و آباد العلماء و الزهاد- يعنى الخوارج - و أنت تفخر بغي ر ک» فإذا قيل لكك من أب وك تقول خالى الفرس ... فلما 
سمعها الحسين عليه السلام قال للرسول: قل له يقول لكك الحسين بن على ابن فاطمه: يا ابن الزرقاء الداعيه الى نفسها بسوق ذى 
لجاز صاع ال اه سوق عكاظ ر با انم ربهر الاو له اغرت من ات و فن ایک ومن ایک إلى آن کال ال 
الأصمعى: آما قول الحسين يا ابن الداعيه الى نفسها فذكر ابن إسحاق أن أم مروان اسمها أميّه و كانت من البغايا فى الجاهلیه و 
كان لها رأيه مثل رأيه البيطار تعرف بها و كانت تسمى أم حبتل الزرقاء ... 


فلته وقى الله المسلمين شرها كما مر(١)‏ و فى القاموس كان الأمر فلته أى فجاءه من غير تدبر و تردد و هما على الاستعاره أو 
أشار بهما إلى ما مر من أن بعد السقيفه انقطع ماء السماء و صار ماء أجاجا و إن اشتداد حمره الأفق حصل بعد شهاده الحسين 
عليه السلام. 


قوله و ما قيل مصدر بمعنى القول اسم ما و خبره قوله نتات من نتا أى ارتفع و جهره حال عن قیل و فى الضلال صفه أو متعلق 
بنتات و تقليد الولاه الأعمال تفويضها إليهم و ضمير أمورها للخلافه أو الأمه قوله لزمت أى الأمور من الزمام كنايه عن انتظامها و 
أخى بدل من مأمون و قوله شامخ الهضبات صفه لأحد و الشامخ المرتفع و الهضبه الجبل المنبسط على وجه الأرض و اللزبات 


ص: ۴ 


.١-١‏ یعنی فى المجلد الثامن كتاب الفتن و المحن» و هذا الحديث مما رواه البخارى فى صحيحه ج ۴ ص ۷۷۹ باب رجم 
الحبلى من الزنا إذا آحصنت عن ابن عاس قال: كنت أقرئ رجالا من المهاجرين منهم عبد الرحمن بن عوف» فبینما أنا فى 
منزله بمنى و هو عند عمر بن الخطاب فی آخر حجه حجهاء اذ رجع الى عبد الرحمن فقال: لو رأيت رجلا أتى أمير المؤمنين 
اليوم فقال: يا أمير المؤمنين هل لكك فى فلا-ن یقول:« لو قد مات عمر لقد بايعت فلانا فو الله ما كانت بيعه أبى بكر الا فلته 
فتمت» فغضب عمرء ثم قال: انی إنشاء الله لقائم العشيه فى الناس فمحذرهم هؤلاء الذين يريدون أن يغصبوهم أمورهم- الى أن 
قال: فجلس عمر على المنبر فلما سكت المؤذنون قام فأثنى على الله بما هو أهله ثم قال: اما بعد فانى قائل لكم مقاله قد قدر لی 
أن أقولهاء لا أدرى لعلها بين يدى آجلی؛ فمن عقلها و وعاها فليحدث بها حيث انتهت به راحلته» و من خشی أن لا يعقلها فلا 
أحل لأحد أن يكذب على- الى أن قال: ثم انه بلغنى ان قائلا منكم يقول: و الله لو مات عمر بايعت فلاناء فلا يغترن امرؤ أن 
يقول: انما كانت بيعه أبی بكر فلته و تمتء ألا و انها قد كانت كذلك و لکن وقی الله شرها و ليس منكم من تقطع الاعناق إليه 
مثل أبى بكرء من بايع رجلا عن غير مشوره من المسلمين فلا يتابع هو و لا الذى بايعه تغره ان يقتلا. 


بالسكون جمع اللزبه بالتحریک و هى الشده و القحط أدركته ضمير المفعول للعز و فاعله مناقب و ضمير بسبقها للمناقب قوله 
مؤتنفات أى طريات مبتدعات لم يسبقه إليها أحد من قولهم روضه آنف کعنق و محسن لم ترع و کذلک كأس أنف لم یشرب 
و أمر آنف مستأنف قوله بخير أى بمال و فى بعض النسخ بكيد و لعله أصوب نجى أى كان یناجیه و يساره جبرئيل لأنه كان 
يسمع الوحى و أنتم عكوف أى و الحال أنتم ملا-زمون و محبوسون على عباده الأصنام و الخطاب لغاصبى الخلافه معا و منات 


بكيت هذا مطلع ثان و المراد رسم دار أهل البيت عليهم السلام و الذرابه الحده و الذرب إلحاد من كل شی ء و سيف ذرب و 
قال الجوهرى أذريت الشی ء إذا ألقيته کالقانک الحب للزرع و الذرى اسم الدمع المصبوب (۱) 


و بان أى افترق و بعد قوله و هاجت يقال هاج 


الشی ء و هاجه غيره فعلى الأول فقوله صبابتى فاعله و قوله رسوم منصوب بنزع الخافض أى لرسوم و على الثانى فقوله رسوم 
فاعله. 


قوله عفت أى انمحت و اندرست و الوعر ضد السهل و الصبابه رقه الشوق و حرارته مدارس بالرفع مبتدأ و لآل خبره أو مجرور 
بدل ديار و لآل حينئذ يحتمل الوصفيه للمدارس و المنزل و كونه خبرا لمحذوف و يحتمل أن يكون الظرف خبرا لديار 
المذكور بوضع الظاهر موضع المضمر و القفر مفازه لا نبات فيها و لا ماء و أقفرت الدار خلت و الخيف مسجد منى و التعريف 
وقوف عرفه و المراد هنا محله و الصنوان نخلتان نبتتا من أصل واحد و فی الحديث عم الرجل صنو أبيه و وارث عطف على 
وصيه و الربع الدار و المحله و الفاتک الجری ء الشجاع و فتكك به انتهز منه فرصه فقتله و فى الأمر لج و الأظهر هاتكك كما فى 


بعض النسخ و نابذه الحرب كاشفه. 


ص: ۲۵۵ 


۱-۱١‏ . يريد قدّس سره ان قوله« و أذريت دمع العين بالعبرات» يحتمل أن يقرأ بالياء من الذری؛ و أن يقرأ بالباء الموحده من 
الذرب بمعنى الحده و الحراره. 


قوله قفا قد شاع فى الأشعار هذا النوع من الخطاب فقيل إن العرب قد يخاطب الواحد مخاطبه الاثنين و قيل هو للتأكيد من قبيل 
لبيك أى قف قف و قیل خطاب إلى أقل ما يكون معه من جمل و عبد و قيل إنما فعلت العرب ذلك لأن الرجل يكون أدنى 
أعوانه اثنين راعى إبله و غنمه و کذلک الرفقه أدنى ما يكون ثلاثه فجرى خطاب الاثنين على الواحد لمرون ألسنتهم عليه و قبل 
أراد قفن على جهه التأكيد فقلبت النون ألفا فى حال الوصل لأن هذه النون تقلب ألفا فى حال الوقف فحمل الوصل على الوقف 
و تسأل خرات الامر. 


قوله متی عهدها الضمیر للدار أى بعد عهدها عن الصوم و الصلوات لجور المخالفین على آهلها و اخراجهم عنها. 


قوله و أين الأولى آولی هنا اسم موصول قال الجوهری و آما آولی بوزن العلی فهو آیضا جمع لا واحد له من لفظه واحده الذی 
)0 


شطت بتشديد الطاء أى بعدت و النوى الوجه الذى ينويه المسافر و الأفانین الأغصان جمع أفنان و هو جمع فنن و هنا كنايه عن 


التفرق و اعتزى أى انتسب و المطاعيم جمع المطعام أى كثير الإطعام و القرى. 


و تضاغن القوم و اضطغنوا انطووا على الأحقاد و الإحنه بالکسر الحقد و الموتور الذى قتل له قتيل فلم یدرک بدمه تقول منه 


وتره يتره وترا و تره. 


إذا ذكروا أى منافقى قريش و أهل الكتاب معا و لو خص بالأول فذكر خيبر لأنهم انهزموا فيه و جرى الفتح على يد على عليه 
السلام فبكاؤهم للحسد و لو كان مكان خيبر أحد كان أنسب و الوغره شده توقد الحر و منه قيل فى صدره على وغر بالتسكين 


أى ضغن و عداوه و توقد من الغيظ. 


قوله إلا بقربى محمد إشاره إلى ما احتج به المهاجرون على الأنصار فى السقيفه بكونهم أقرب من الرسول صلى الله عليه و آله و 
لا يبعد أن يكون هن و هنات إشاره إلى قدح فى أنسابهم أيضا و غيثه مفعول ثان لسقى و نبى الهدى بدل من الأمن 


ص: ۵۶ 


.۲۵۴۴ الصحاح ج ۶ ص‎ .١ -١ 


مليكه أى ربه و مالكه و التحفات مفعول ثان لبلغ. 


و ذر الشمس طلع و الشرق الشمس و يتحركك و شرقت الشمس طلعت و الشارق الشمس حين تشرق و لاحت أى ظهرت و 
تلألأت مبتدرات أى يبتدرن طلوع الشمس أو كنايه عن سرعتهن فی الح ركه و جدله صرعه على الجداله و هى التراب. 


قوله و آخری بفخ إشاره إلى القتلی بفخ فى زمن الهادى و هم الحسين بن على بن الحسن بن الحسن بن على بن أبى طالب 
عليهم السلام و سليمان بن عبد الله بن الحسن و أتباعهما. 


قوله و أخرى بأرض الجوزجان إشاره إلى قتل يحيى بن زيد بن على بن الحسين عليهم السلام فانه قتل بجوزجان و صلب بها فى 
زمن الوليد و كان مصلوبا حتى ظهر أبو مسلم و أنزله و دفنه و محلها مبتدأ و بأرض خبره و باخمرى اسم موضع على سته عشر 
فرسخا من الكوفه قتل فيها إبراهيم بن عبد الله بن الحسن. 


قوله تضمنها أى قبل ضمانها أو اشتمل عليه مجازا و الممضات من قولهم أمضه الجرح أى أوجعه و المضض وجع المصيبه قوله 
لست بالغا أى لا أبلغ بكنه صفاتى أن أصف أنها بلغت منى أى مبلغ من الحزن و يحتمل أن يكون صفات بالتنوين أى صفات 
المبالغ فالتنوين بدل من المضاف إليه و قوله قبور خبر للممضات حذفت الفاء منه للضروره ببطن النهر أى بقربه و النهر هو 
الشعبه التى أجريت من الفرات إلى کربلاے و هو الذى منع الحسين عليه السلام منه و المراد بالفرات هنا أصل النهر العظيم و 
التعريس النزول آخر الليل و موضع معرس و هنا يحتمل المصدر و الحاصل أن قبورهم قريبه من الفرات بحيث إذا لم ینزل 
المسافر بقربها يذهب اليوم إلى الفرات فهو نصف منزل و الغرض تعظيم جورهم و شناعته بأنهم ماتوا عطشا مع كونهم بجنب 
النهر الصغير و بقرب النهر الكبير و لوعه الحب حرقته و أزدار أفتعل من الزياره و يقال شاقنى حبها أى هاجنى و شاق الطنب إلى 
الوتد شده و أوثقه و الجزع بالكسر منعطف الوادى و وسطه أو 


ص: ۲۵۷ 


منقطعه أو منحناه أو لا یسمی جزعا حتى تكون له سعه تنبت الشجر أو هو مكان بالوادی لا شجر فيه و ربما كان رملا و محله 
القوم (۱) كذا فى القاموس أى أخاف من زيارتهم أن يهيج حزنی عند رؤيه مصارعهم الواقعه بين الوادى و أشجار النخل و فى 
بعض النسخ النحلات بالحاء المهمله أى فتشدنى رؤيه مصارعهم إلى الجزع و النحول و هو بعيد. 


تغشاهم أى أحاط و نزل بهم و فى بعض النسخ القديمه تقسمهم أى فرقهم و الريب ما يقلق النفوس من الحوادث و المنون 
الدهر و الموت و العقر بالضم و الفتح محله القوم و وسط الدار و أصلها أى ليس لهم دار و حجره القوم بالفتح ناحيه دارهم و 


قوله مدينين أى أذلاء أقضاء أى مهزولين أو مجردين و فى القاموس اللزبه الشده و الجمع اللزبات بالتسكين إن زورا أى إن لهم 
زائرين و العقبان جمع العقاب و الرخمات جمع الرخمه أى لا يزور قبورهم سوى هذه الطيور ثوت أى آقامت و التنكيب العدول 
و اللأواء الشده أى لا يجاورهم لأواء السنین لفراقهم الدنيا و المراد بالجمرات جمرات الجحيم (۲) 


و رجل مغوار كثير الغارات و غارهم الله بخير أصابهم بخصب و مطر و الحمى كإلى ما حمى من شی ء قوله لم تزره المذنبات 
أى لم تقربه إلا المطهرات من الذنوب و السمره بين البياض و السواد و القنا جمع القنات و هی الرمح و المسعر بکسر الميم 
الخشب الذى تسعر به النار و منه قيل للرجل إنه مسعر حرب أى تحمى به الحرب و هو بالنصب حال و يحتمل الرفع أقحموا أى 
أدخلوا أنفسهم بلا رويه و الغمره الشده و غمره البحر معظمه ملقوح هند أى لم يحصلوا من لقاحها و وطٹھا و قوم نوكى أى 
حمقى و يمكن 


ص: ۲۸ 


.۱۳ ص‎ ٣ راجع ج‎ .1١-١ 
يعنى فى قوله:« و لا تصطليهم جمره الجمرات».‎ .۲ -۲ 


أن يكون من النیک و هو الجماع لکن لا يساعده اللغه قوله ملامكك بالنصب أى کف عنى ملامكك و قوم عناه أى أسارى أى 
كانوا معدين مرجون لفكك الأسارى و حمل الديات عن القوم و لنجاه قوم من الركبان وقعوا فى مخمصه فأشرفوا على الموت و 
القيد كأنه قيد خيولهم فأطلقتم و حللتم القيود عن الخيول بالقنا و السيوف الذربه الحديده. 


قوله قصى الرحم أى أحب من كان بعيدا من جهه الرحم إذا كان محبا لكم و أهجر زوجتى و بناتى إذا كن مخالفات لكم قوله 
حبيكم أى حبى إياكم و المؤاتاہ(١)‏ المطاوعه و الموافقه و قد نقلت الهمزه واوا و التسكاب الانصباب و هملت عينه فاضت. 


و الحجه بالكسر السنه و الجوى الحرقه و شده الوجد من عشق أو حزن و البلقع الأرض القفر التى لا شی ء بها و ربه الحجلات 
أى المربوبه فيها أو صاحبتها و الحجله بالتحريكك موضع يزين بالثياب و الستور للعروس و فلان آمن من سربه بالكسر أى فى 
نفسه و فلان واسع السرب أى رخى البال إذا وتروا أى قتل منهم أحد لم يقدروا على القصاص و أخذ الديه بل احتاجوا إلى 
السؤال منهم و لم يقدروا على إظهار الجنايه و قيل أى مدوا أيديهم لأخذ الديه و لم يقدروا على الأخذ و الأول أبلغ و أظهر. 


و المنصل بضمتين السيف قوله غير بتات أى غير منقطع و يقال ارتاح الله لفلان أى رحمه و يقال باء بغضب أى رجع به و 
اللهوات اللحمات فى أقصى الفم. 


٭ | ترجمه ]عبارت «عجم اللفظ» يعنى كلماتى كه معنايش دانسته نمی شود و «اعجم» کسی را كويند كه فصيح سخن نمی 
كويد و كلامش مبين نيست و مراد صداهای پرند گان و نغمه هاى آنان است. عبارت «اسارى هوی ماض» يعنى از عاشقان 
گذشتهو آ بندہ غير می ذهيد؛ عبارت «فاسعدن» يعنى ای عاشقان سعادت مند شويد و «اسعاد» به معناى اعانه است و اسعاف 
رساندن به آرزوست و درست تر آن است كه گفته شود: «فاصعدن يا اسففن» كه از «است الطائر» گرفته شده» يعنى وقتى 
پرنده در پرواز به زمين نزدیک می شود؛ پس ضمیر به «نوائح» راجع است. يعنى آن پرند گان در حال پرواز گاھی صعود و 
گاهی نزول می كنند. عبارت «تقوضت الصفوف» يعنى صف ها متفرق شدند و «مها) به فتح میم جمع «مهاه) به معناى 


گاومیش است و «رجل شجا؛ يعنى مرد حزين و «رجل صب» يعنى مرد مشتاق. 


عبارت «على العرصات» دومی تاكيد عرصات اولى است يا اينكه متعلق به شج و صب استء و عبارت «خضر المعاهد» یعنی 
يادم می آمد كه اماكن موجود در آن سرسبز بود. و ظاهرا اين بيت از قبيل «ضربى زیدا قائما» باشد» يا اينكه (عھدی؛ مبتدا و 
«بها» خبر آن باشد به اعتبار متعلق آن و «خضرا» حال برای مجرور «بها» باشد و كلمه «مألفا» نيز حال از از همان مجرور «بها» یا 
حال از «معاهد» است و «من» تعلیلیه و متعلق به مألفا است» و «خفر» به تحريكك فاء» به معنای شدت حا است و از همین باب 
می گویی «رجل خفر» به کسرخاء و «جاريه خفره و متخفره.» کلمه «لیالی» تعلق به «عهدی» است و عبارت «یعدین» يعنى شب 
ها و نیکورویان او را کمک می کنند و «اعداه علیه» يعنى او را بر فلان امر يارى کرد و «قلی» به کسر قاف. به معنای کینه 
است» یعنی وصال را بر هجران يارى می دهند. و عبارت «یعدی تدانینا» يعنى نزدیکی و قرب ماء ما را يارى می کنند؛ يا شب 
هاء نزدیکی ما را يارى می کنند. «علی العزبت» یعنی جدایی های بسیار دور از ريشه «عزب عنی فلان» یعنی فلانی از من دور 
شده و در بعضی نسخ «غرب) آمده که از «غربت» می آید و این لفظ ظاهرتر در معناست. عبارت «اذ هن» عطف بر «لیالی» 
است. «يلحظن» یعنی نظر می کنند و مقصود نگاه زیبارویان است. «العیون» یعنی با چشم ها و منظور چشم های بینند گان است 


و «سوافرا» حال است و تنوين گرفتن آن» به خاطر ضرورت شعری است و «وجنه» گونه ای را گویند که مرتفع شده و «کل 


یوما منصوب و متعلق است به عامل ظرفى كه بعد از آن است و «نشوه» به فتح نون به معناى مستى است. 


عبارت «بمحسر» يعنى در وادى «محسّر) به کسر سين مشدد و آن حد سرزمين منى از سمت عرفات است و در قاموس آمده که 
(یوم جمعاء روز عرفه را كويند. عبارت «ما جڑا از جريره مأخوذ است كه همان جنايت است يا به معناى كشيدن است. در 
عبارت «من نقص» «من» بيانيه است و ممكن است تعليليه باشد و منظور ييمان شكنى در مسأله امامت است و شتات به معناى 
تفرق است. و عبارت «من دول المستھزئین) يعنى كسانى كه شرع و دين و امامن مسلمين را به تمسخر كرفتند و در بعضى نسخ 


«مستهترین» دارد از «استهتر» يعنى تبعيت از هواى نفسش کرد و از كارى که كرد باکی نداشت . 


عبارت «و من غدا بهم» عطف بر «مستهترين» يا «دول» است» يعنى کسی كه آنان را در تاريكى ها آنان را در طلب نور برد» 
بس هلاب انال لاف سی توافت فان اس روا E‏ :وله سک انت سر ات ان ODEO‏ وخا عاتشان امت 


طیبی درباره کلمه «بنی الزرقاء» عن گوید: آبی مبغوض ترین رنگ نزد اعراب است» زيزا آبی رنگ دشمن آنها رومیان است 
و منظور از بنی زرقاء» بنی مروان است که مادر مروان آبی چشم و زناکار بود. همان طور که ابن جوزی روایت کرده که 
حسین عليه السّ.لام به مروان گفت: ای پسر زن آبی چشم که مردان را در بازار عکاظ به زنای با خود دعوت می کرد. و 
جوهری می گوید: «عبله» اسم اميه كوجكك است و آنان قرشی بودند و به آنان «عبلات» با تحریکک باء گفته می شد و سمیه 
مادر زياد بود. عبارت «و ما ادّت» یعنی اولاد و افعالی که از آن زن و از پدرش حاصل شد. و «اولو» خبر مبتدای محذوف 


است؛ يعنى آنان صاحبان كذا و کذا هستند و (فجرات) عطف 7 «كفر) است. 


عبارت «و فرضه» عطف بر «احد» است و عبارت «و لم تک الا محنه» یعنی تنها امتحانی بود که بعد از پیامبر صلی الله عليه و 
آله و سلم به آنها رسید و کفر و نفاقشان با ادعای گمراهی آشکار شد. 


عبارت «من هن و هنات» کنایه از جيز زشت است و معنای آن چیز يا چیزهایی از قبائح و به سبب کفر و غرض های فاسد و 
كينه های قدیمی و عقاید فاسد است. «تراث» به رفع خبر مبتدای محذوف است و به جر بدل از ضلال است و همچنین دو 
کلمه «ملکك» و «حکم) نيز هر دو احتمال را بر می تابند و تراث به معنای ارث است و تاء بدل از واو است و ملک به معنای 
سلطنت و خلافت است؛ يعنى بدون خویشاوندی از پیامبر صلی الله عليه و آله و سلم ارث بردند و بدون هدایت و علم؛ مالک 
خلافت شدند و بدون مشورت با هادیان امت» در نفوس و اموال و فروج حکم کردند. و «رزايا» يعنى آن امور مصیبت هایی 
بود که به سبب آن سبزی افق آسمان سرخ شد و «ردّت» یعنی شد آن مصیبات. «طعم كل فرات» یعنی طعم هر چیز گوارایی. 
«اجاجا» یعنی شور و «بیعه الفلتات» اشاره دارد به قول عمر که بيعت ابی بكر «فلته» و امر ناگهانی بود كه خدا شر آن را از 
مسلمانان دفع نمود» چنان جه گذشت و در قاموس آمده: «کان الامر فلته» یعنی امر نا گهانی بود و بدون تدبر در عواقب و تردد 
در اصول آن صورت كرفت و این دو مطلب به سبیل استعاره گفته شده يا با این دو مطلب اشاره می کند به آنچه بعد از سقیفه 
اتفاق افتاد كه آب از آسمان قطع شد و آب شور شد و شدت گرفتن سرخی افق بعد از شهادت امام حسین عليه الشلام صورت 


كت 


عبارت «و ماقیل» «قیل» مصدر به معنای قول واسم ماى شبيه لیس است و خبر آن كلمه «نتات» است که مأخوذ از «نتا» به 


معنای لک شندن است و يزه كسان برای «قیل» است و «فی الضلال» صفت با متعلق به نتات است و «تفلید الولاه الاعمال؛ 
یعنی تفویض امر اموال به والیان و ضمير امورها به خلافت يا امت بر می گردد. عبارت «لزمّت» یعنی امور منظم می شود و از 
«زمام» مأخوذ است و كنايه از نظم گرفتن امور است و «اخی» بدل از مأمون است و عبارت «شامخ الهضبات» صفت «احد» است 
و «شامخ» به معنای مرتفع است و «هضبه» کوهی را گویند که روی زمین بسط يافته و «لزبات» جمع لزبه به تحريكك زاء و به 
معنای شدت و قحط است. در عبارت «ادر کته ضمیر مفعولی به «عزا برمی گردد و فاعل آن «مناقب» است و ضمیر «بسبقها» به 
مناقب بر می گردد. کلمه «مؤتنفات» یعنی تازه و بدیع که احدی قبلا آن را درک مود ف أذ فا رف الل بر ون موز 
«محسن لم ترع» یعنی باقی که تر و تازه است و نیکویی آن وحشت انگیز نيست و «کاس انف» یعنی کاسه ای که از آن نوشیده 
نشده و «امر انف» امر جدید و مستأنف را گویند. کلمه «بخیر» یعنی به مال و در برخی نسخ «بکید» دارد و شاید اين درست تر 
باشد. «نجی» یعنی جبرئیل با او نجوا می کرد و او را سز گفت. زیرا او وحی را می شنید. عبارت «و انتم عکوف» یعنی در حالی 
که شما عا کفید یعنی ملازم و محبوسید بر پرستش بتان و خطاب. متوجه غاصبان خلافت است. در عبارت «معا و منات» تقدیم 


و تأخير وجود دارد و منظور منات معا می باشد. 


مصراعی که با «بکیت» شروع می شودہ مطلع دوم شعر است و منظور شاعر ترسیم خانه اهل بيت عليهم الشلام است و «ذرابه؛ 
تیزی را گویند و «ذرب» هر چیز تيز را گویند و سیف ذرب» یعنی شمشیر بران» و جوهری گفته: «اذریت الشیء» یعنی آن را 
القا کردم مثل انداختن بذر برای کشت و «ذری» اسم اشک فرو ريخته است و «بان» یعنی جدا شد. عبارت «و هاجت» دو گونه 
می آید: اول: «هاج الشیء» و دوم: «هاجه غیره». بنا بر صورت اولء کلمه «صبابتی» فاعل آن است و کلمه «رسوم) منصوب به 


نزع خافض است و معنا «لرسوم» می شود؛ اما در صورت دوم کلمه رسوم فاعل «هاج» می شود. 


2 


عبارت «عفت» يعنى محو و مندرس شد و «وعر» ضد سهل و هموارى است و «صبابت»» رقت شوق و حرارت آن است و 
«مدارس» به رفع» مبتدا و «لال» خبر آن است يا بدل «دیار» و مجرور است و در اين فرض لآل می تواند وصف برای مدارس و 
منزل باشد و خبر برای مبتدای محذوفی باشد و ممکن است ظرف خبر برای ديار مذ کور باشد» به اين صورت که اسم ظاهر را 
در جای ضمير قرار دهیم. «قفر» بیابان بی آب و علف را گویند و عبارت «اقفرت الدار» یعنی خانه خالی شد و «خیف» مسجدی 
در منا است و تعریف وقوف در صحرای عرفات است و مراد از «تعربف». در اینجا خود عرفات است و «صنوان» دو درخت 
نخل را گویند که از یک ريشه می رویند و در حدیث آمده که عموی هر فرد» برادر پدرش است و کلمه «وارث» عطف بر 
«وصیه؛ است و «بع» دار و محله را گویند و «فاتکک» فرد پر جرأت و شجاع را گویند و عبارت «فتكك بها یعنی فرصت را 
غنیمت شمرد و او را کشت و «فتک فى الامر؛ یعنی در آن کار لجاجت به خرج داد و اظهر آن است که «هاتك» باشد. چنان 


جه در برخی نسخ هست و عبارت «نابذه الحرب» یعنی جنگ او را در بر گرفت. 


عبارت اقفا؛ در اشعار اين نوع خطاب شايع است. گفته شده: عرب با یک نفر معامله خطاب با دو نفر می کند و گفته شده: 
برای تأكيد است از قبیل لبیک که بله گفتن مؤكد است و قفا نیز یعنی بایست بایست. و گفته شده: خطاب متوجه کمترین 
کسانی است که همراه او هستند. از قبيل شتر و بنده و گفته شده: عرب چنین خطاب می کند» زیرا کمترین یاور یک فرد دو 
نفر هستند: شتر چران و گوسفند چران او و همچنین رفقه يا کاروان» کمترین حد آن سه تن می باشد. يس خطاب «اثنان» برای 


واحد جاری شده زیرا زبان عرب بر چنین استعمالی روان است و گفته شده: «قفن» با نون تأكيد مخففه است که نون در 


حالت وصل تبديل به الف شدہ؛ زیرا این نون در حال وقف به الف مبدل می شود يس وصل آن نيز بر حالت وقف آن حمل 


شده و «نسأل» جواب امر اشت: 


در عبارت امتی عهدها» ضمير به «دار» برمى گردد يعنى بعد از پیمان بر روزه و نماز به خاطر ظلم مخالفان بر اهل آن و 
اجان ات آن كانه ها 


عبارت وو این الاولی» «اولی» در اینجا اسم موصول است. جوهری می گوید: اما «اولی» بر وزن على جمعی است که از لفظ 
خودش مفرد ندارد و واحد آن «الذی» است. عبارت «شطت» به تشدید طاء یعنی دور شد و «نوی» سمت و سويى است که 
مسافر قصد آنجا را دارد و «افانین» به معنای شاخه هاست و جمع «افنان» است و افنان جمع «فنن» است و در اینجا كنايه از تفرق 
است. و کلمه «اعتزی» یعنی نسب می رساند و «مطاعیم» جمع مطعام است و او کسی است که زياد اطعام می کند و مهمانی می 


دهد. 


عبارت «تضاغن القوم و اضطغنوا» یعنی بر كينه ها پیچیده شدند و «احنه» به کسر همزه» حقد و كين است و «موتور» کسی را 
گویند که کسی از او کشته شده. ولی از او خونخواهی نکرده و «وتره یتره وترا و تره» از همین باب است. 


فاعل عبارت «اذا ذکروا» منافقان قريش و اهل کتاب هر دو با هم هستند. اگر فقط فاعل را منافقان قريش بگیری» منظور شاعر 
حسد است و اگ به جای خیبر احد می گفت. مناسب تر ود و «وغره» شدت سوزند گی گرماست و از همین جاست که می 


گویند: در سینه اش عليه من آتشی دارد و «وغر» به سکون غینء کینه و دشمنی و آتش خشم است. 


عبارت «الا بقربی محمد» اشاره به احتجاج مهاجرین بر انصار در سقیفه دارد که استدلال کردند كه ما مهاجرین به رسول خدا 
صلی الله عليه و آله و سلم نزدیک تریم و بعيد نیست تعبیر هن و هنات» اشاره به طعن در نسب آنان نيز باشد. و «غیثه» مفعول 


دوم «سقی» است و «نبی الهدی» بدل از «امن» است و «ملیکه) بعنی رت و مالک آن و «تفحات» مفعول دوم «بلغ» است . 


عبارت ١ذر‏ الشمس» یعنی خورشید طلوع کرد و «شرق» به تحريكك شین به معنای خورشید است و «شرقت الشمس» یعنی 
خوشید طلوع کرد و «شارق» خورشید را به وقت طلوع گویند و «لاحت» یعنی آشکار شد و درخشید. «مبتدرات» يعنى مبادرت 
به ریت طلوع شمس می کنند. يا کنایه است از سرعتشان در حرکت. عبارت «جدله» یعنی او را بر «جداله» که همان خاک 
است افکند. 


عبارت «و اخری بفخ» اشاره به کشتگان «فخ» دارد در زمان هادی که حسین بن على بن حسن بن حسن بن على بن ابی طالب 
علیهم السلام و سلیمان بن عبدالله بن الحسن و یارانشان کشته شدند. 


عبارت «و اخری بارض جوزان» اشاره به قتل یحیی بن زيد بن على بن الحسین علیهم الّلام دارد که در جوزجان کشته شد و 
در زمان ولید در آنجا دار زده شد و همچنان بر دار آويخته بود تا اينكه ابو مسلم قيام نمود و او را يايين آورد و دفن کرد. و 


«محلها» مبتدا و «بارض) خبر آن است و «باخمرا» اسم جايى در شانزده فرسخی کوفه اس كه در آن ابراهيم بن عبد اللہ بن 


عبارت «تضمنها» يعنى ضمانت او را قبول کرد يا مجازا او را در بر گرفت. و «ممضات» از عبارت «امضّه الجرح) گرفته شده 
يعنى جراحت او را به در آورد و «مضض» درد مصيبت است. عبارت «لست بالغا» يعنى با تمام كنه اوصافم» نمی توانم وصف 
كنم كه او تا جه حدى مرا محزون كرده و ممكن است «صفات» با تنوين باشد يعنى صفات شخص مبالغ. يس تنوين بدل از 
مضاف اليه است. و عبارت «قبور» خبر «ممضات» است و فاء آن به خاطر ضرورت محذوف است. «ببطن النهر» يعنى نزدیکک 
رود و «نهر» همان شعبه ای از فرات است که از كربلا می گذرد و این همان آبی است که امام حسین عليه الشلام از آن ممنوع 
شد و منظور از فرات در اینجاء اصل رودخانه بز رگ معروف است. و «تعریس» به معنای فرود آمدن در آخر شب است و به 
معنای محل فرود آمدن نیز هست و مصدر در اين جا محتمل است و حاصل اينكه قبرهایشان نزدیک فرات است. به گونه ای 
که اگر مسافر نزدیک فرات فرود نيايد» به قدر نصف منزل راہ تا فرات وجود دارد و منظور بز ررگداشت جور و شناعت دشمنان 
است که با وجودی که كنار نهری كوجكك و نزديكك نهری بز رگ بودند» لب تشنه جان دادند. «و لوعه الحب» بعنی سوزش 
محبت و «ازدار» صیغه متکلم وحده از ريشه زیارت است و گفته می شود: «شاقنی حبها» یعنی محبت او مرا به هیجان آورد و 
«شاق الطنب الى الوتد؛ء یعنی طناب را محکم کرد و بست. و «جزع؛ به کسر جیم. وسط بیابان با محل قطع شدن آن است و 
جزع نامیده نمی شود مگر اينكه وسعتی داشته باشد که درخت برویاند يا منظور مکانی در بیابان است که درختی در آن 
نیست و جه بسا رمل زار و يا محل قومی معنا بدهد. اين چنین در قاموس آمده. معنا اين می شود که من می ترسم از زیارت 
آنان اندوهم به هیجان آید وقتی ببینم به خاک افتادنشان را که بين بیابان و درختان نخل واقع شده» و در برخی نسخه ها 


«نحلات» دارد. یعنی دیدن به خاک افتادنشان مرا به جزع و لاغری می اندازد که البته اين احتمال بعید است. 


عبارت «تغشاهم» یعنی آنان را احاطه کرد و بر آنان فرود آمد و در برخی نسخه های قدیمی «تقسمهم» دارد» یعنی آنان را جدا 
کرد و «ریب» آن حوادثى است که جان ها را به اضطراب می اندازد» و «منون» به معنای رو زگار و مرگ است و اعقرا به ضم 
و فتح عین» محله قوم و وسط و اصل خانه را گویند؛ يعنى آنان خانه ندارند و «حجره قوم» به فتح حای ناحیه خانه شان را 


کلمه «مدینین» بعنی خوار و ذلیل ها. «اقضاء» یعنی لا-غران يا برهنگان و در قاموس «لزبه» به معنای شدت آمده و جمع آن 
لاقات سكو زا اس عاذت رف زیرا یعنی آنان زاثرینی دارند و «عقبان» جمع «عقاب» است و «رخمات» جمع «رخمه» 
است» یعنی جز این پرند گان کسی قبورشان را زیارت نمی کند. عبارت «ثوت» یعنی اقامت گزید و «تنکیب» به معنای عدول 
امت «لاوامه شترا گو نت يق سیک سبال ها مخاورتی فا آنان تذارف زرا از دنا جد شده انز متظور از اجات 
آتش جهنم است. و «رجل مغوار» مردی را گویند که زياد غارت می کند و عبارت «غارهم الله بخیر» یعنی خدا بركت و باران 
نصیبشان کرد و «حمى» بر وزن إلى» چیزهایی است که از شيأ نگه داری می شود. عبارت «لم تزره المذنبات» یعنی فقط کسانی 
که از گناهان مطهر شده اند» به او نزديكك می شوند. و «سمره» بين سفیدی و سیاهی را گویند و «قنا؛ جمع قنات به معنای نيزه 
است و «مسعر» چوب آتش گر است و عبارت «انه مسعر حرب» از همین معناست. یعنی او آتش جنگ را شعله ور می کند و 
در حالت نصبی اين کلمه حال است و ممکن است مرفوع نيز خوانده شود. عبارت «اقحموا» یعنی بی گدار به آب زدند و 
«غمره) شدت را گویند و «غمره البحر» دریای عظیم را گویند و «ملقوح هند» یعنی لقاح و وطء آن برای آنان حاصلی نداشت 


و «قوم ن وکی»» يعنى احمقان و ممكن است از نيك به معناى جماع باشد» ولى لغت با اين معنا مساعدت ندارد . عبارت 
«ملامكك) به نصب» يعنى ملامتت را از من بازدار و «قوم عناه)» يعنى اسيرانى كه آماده بودند واميد داشتند كه آزاد شوند و 
پرداخت ديه از آنان برداشته شود و آماده بودند که قومی از اسیران که در مخمصه افتاده بودند و در آستانه مرگ و اسارت 
بودند نجات یابند. گویی اسبانشان كير کرده بودند و شما آنان را آزاد کردید و با نیزه ها و شمشیرهای بران و آهنی خود بند 
از پای اسبان گشودید. 


کلمه «قصی الرحم» یعنی من کسی را که دور باشد از حيث رحم» دوست دارم به شرطی که دوست شما باشد و زن و 
دخترانم را اگر مخالف شما باشند» مهجور می سازم. عبارت «حبیکم» یعنی محبت من به شما و «مؤاتاه» به معنای اثرپذیری و 
موافقت است و همزه آن به واو مبدل شده و «تسکاب» به معنای ربختن است و عبارت «هملت عينه)» يعنى چشمه به جوشش 
افتاد. 


«حجه» به کسر حاء به معنای سال است و «جوی» سوزش و شدت وجد از عشق کسی يا حزن است و بلقع» زمين بی آب و 
علف را گویند و «ربه الحجلات» یعنی زنان داخل حجله يا صاحبان حجله؛ و «حجله؛ به تحریک جیم؛ موضعی است که با 
لباس و پرده برای عروس زینت می شود و عبارت «فلانن آمن فى سربه» به کسر یعنی فلا-نى در درونش ایمان آورد و «فلان 
واسع السرب» یعنی فلانی آسوده خاطر است. «اذا وتروا» یعنی کسی از آنان کشته شده» ولی قدرت قصاص و اخذ ديه ندارند 
بلکه محتاج خواستن از آنان هستند و قدرت ندارند جنایت وارده بر خود را آشکار کنند و گفته شده: دستان خود را دراز 


کرده اند برای گرفتن ديه و نتوانسته اند بگیرند و معنای اول بلیغ تر و آشکارتر است. 


«منصل» به ضم میم و صاد» شمشیر را گویند. کلمه «غیر بتات» یعنی غير منقطع و عبارت «ارتاح الله لفلان» یعنی به او رحم کرد 
و عبارت (باء بغضب». يعنى عصبانی بر گشت و «لهوات» به معنای گوشت های موجود در دورترین نقطه دهان است. 


* | تر جمه | 


م۱۴ 
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دہ [العدد القويه] قال صَاحِبٌ الْأَعَانى: قح د غبل ینعی الاح بقصیدته َنِه علی بْنَّ مُوسى الرّضًا عليه السلام بِخْرَاسَانَ 


َأَعْطَاةُ عََرَة آلافِ دِرْهَم مِنَ الدَّرَاهِم الْمَضْرُوبهِ باشمه و حع علیہ حلعه ِن ثاب فَاغطاۂ بها أهل قم ثائین آلف دزهم فلم يَغھَا 


ص: ۲۹ 


.١ -١‏ يعنى قوله« عنيد لاهل الحق غير مؤاتی؛ و فى نسخه الکمبانی" المواطاه» و هو سهو. 


مقطو علیہ الطریق مخ شوه ال ما رازه عر و جل و هى مع علیکم فلت فعلف أن لاب تھا از تخطونه تفش ها کو 
فى كف أو قد کم کان فى اه و تب یه داس آیات فیا بل على ؤب و ار 1 
تج 2 ال ان الْكدَبر لقث دغلا فلت له آنت أخت + الاس یٹ تقول فى 


نی من موم لین شرف ددع لٹ خاک و رتك بعفعد 


وا ملک دل کور اہ اد اد مد ٭٭و اتدوک من العضیض اوعد 


2 
ع 


ال لی يا أبَا بسحاق نی آحمل حَسَبتى مذ أَرْبَعِينَ له و لا جد من يَضْلِينى علیها(۱. 


**| ترجمه العدد القويه: دعبل بن على خزاعی با قصيده خود قصد عزیمت به جانب حضرت رضا عليه الث لام کرد و در 
خراسان آن جناب به او ده هزار درهم از سکه هایی که به نام خودش زده شده بود داد» به اضافه خلعتی از لباس های خودش. 
اهالى قم سی هزار درهم در مقابل آن لباس دادند» ولی نفروخت و در خارج شهر بر سر راہ او نشستند و لباس را به زور از او 
گرفتند. گفت: اين بر خلاف دستور خداست و بر شما حرام است و بالاخره قسم خورد که نمی فروشم» مگر اينكه مقداری از 
آن را به من بدهید که جزو كفن خود کنم. یک آستين لباس را به او دادند که جزو كفن خود کرد. 


گفته اند همان قصيده (مدارس آیات) را بر پارچه ای نوشت و با آن احرام ببست و وصیت کرد که آن را جزو کفنش قرار 


دهند. خلفاء از زبان دعبل وحشت داشتند و می ترسیدند آنها را هجو کند. 

ابن مدير گ گفت: دعبل را ديدم و به او گفتم : خیلی نترس هستی و جرات داری با گفتن چنین شعری درباره مأمون: 
من از قومى هستم كه با شمشيرهايشان برادرت را كشتند و جایگاه تو را رفيع كردند! 

و محل تو را بعد از به سردى و انزوا رفتن بلند كردند و تو را از پستی و كوجكى نجات دادند 


دعبل كفت: ابو اسحاق! من جهل سال است كه جوبه دارم را بر شانه خود حمل مى كنم و كسى را نمى بم كه مرا بر آن 
جوبه به دار كشد. - . الاغانی ۲۰ : ۶۹ - 


#* | ترجمه ] 


۱۰ 


۳9 
:وا 
ف 
ہے( 
:6 
66 
۲ 
ت 


فى أن وغل ان َل الْحرَاعِيَ وف عَلَى أبى الْحَسَن الرّضًا عليه السلام بِحْرَاسَانَ لا 
و تیب له نی نییآ ند ھا اعدا آولی منک كَقَالَ تمابھا لد قصِدَكَه ایبول فم 


أَرَى فم فى عَبریع مُتَفَسَمأَء اداد د ٭٭و أَيْدِيَهُمْ من فَیٹھم صفرات 


لکا رع ین اوه ام و لسن عليه السلام و تخل مره و بعت بق فبا ميا ماه يار و و ی بو 


ع 


ای اشن پذء علی سفرك و و ام زا ال لھا وغل لا و الله ما هذا أَرَدْتٌ و لا له رت و لکن قُولِى له مَبْ لی وب 


مو و و 


اہک فر ُا أبُو لسن عليه السلام و قال له او بت 0ت0 و م تو إلى الب أل 


را الف دینار ای علیهم و ال لا و الله و ا خِرْقه مها بالف دیتار ثم خرج من قم فَانبَعُوهُ و قذ جَمَعُوا عليه و أذوا لته 
جع إلى نع و کلم فا تالا یس اه سل و لکن ان يدت َو دہ أل دیتار فقال َعَم و خرَقَة مها فأَغطوة لت دیتار و 
»( 

ص: ۲۶۰ 


.۸۱ الأغانى ج ۲۰ ص ۶۹ و‎ .١ -١ 
.۴۲۶ ؟- 7. رجال الكشّيَ ص‎ 


٭ |[ ترجمه آرجال كشى: ابو عمرو می گوید: به من خبر رسيد که دعبل خزاعى در خراسان» بر حضرت رضا عليه الشلام وارد 
شده و گفته: من قصيده ای سروده ام و پیمان بسته ام قبل از شما برای احدی آن را نخوانم. حضرت فرمود: بخوان و او نيز 
قصيده ای را كه در آن اين ابيات را گفته» خوانده است: آيا نديده ای كه من از سی سال پیش صبح و شب را با حسرت 


سهم و نصيب آل محمد صلی الله عليه و آله و سلم را می بیننم که بين غيرشان تقسيم شده و دست هايشان از سهم خود كوتاه 


وقتى شعرش را خواند امام رضا عليه الس لام برخاست و به منزل رفت و لباسى كه در آن ۶۰۰ دينار بود فرستاد و به كنيز 
فرمود: به دعبل بگو مولاى تو به تو می فرمايد: در سفر خود از این هديه کمک بگیر و ما را معذور كن! دعبل گفت: نه به 
خدا قسم من اراده صله نكرده بودم و به قصد يول به نزد آقا نیامدم! ولى به آقا بگو لباسى از البسه خود را به من بدهد. 
حضرت رضا عليه الالام يول را رد كرد و به دعبل فرمود: اين را بككير. و جبه ای از لباس هاى خود را نيز به او عطا فرمود. 
دعبل از نزد حضرت مرخص شد تا اينكه به قم رسيد و قمى ها جبه را ديدند و هزار دينار برای خريدنش دادند» ولى دعبل 
قبول نکرد و گفت: نه به خدا یکت پاره از آن را به هزار دینار : نمی دهم و از قم بيرون آمد. قمى ها او را دنبال كردند و 
دورش جمع شدند و جبه را گرفتند. دعبل به قم برگشت و درباره آن با آنان سخن گفت» ولی گفتند: راهی برای گرفتن جبه 
نداری» ولی اگر می خواهی اين هزار دینار را بگیر. گفت: باشد. ولی یک تکه پاره اش را به من بدهید يس هزار دینار و 
یک تکه پاره از آن را به او دادند! -. رجال کشی: ۴۲۶ - 


#* | تر جمه | 


باب ۱۸ أحوال أصحابه و أهل زمانه و مناظراتهم و نوادر أخباره و مناظراته عليه السلام 


عء [علل الشرائع] | و مر مڪ ن الفضلِ بن معد ال کر عن عد لمن بن مد بن مود قال مخت نايم بن 
مد بن ميان یو نما کائث عَدَاوَهُ أَحمَدَ بن یل مع علي بن أبى طالب عليه السلام أن جه دا اليه الى هعقب 
أبى طالب عليه السلام وم الَهرَوَانٍ ان زئیس الْحَوَارِجٍ و تا َو جيل أله مرمع کذه اجك اي من إِبْرَاهِيمَ بن محمد بن 
فان بِعَئنهَا. 


* |[ ترجمه اعلل الشرائع: عبدالرحمن بن محمد بن محمود كفت: از ابراهيم بن محمد بن سفيان شنيدم كه می گفت: علت 
دشمنی احمد بن حنبل با على بن ابی طالب عليه الت لام؛ از آن جهت بود كه جد احمد بن حنبل ذو الثديه» به دست على بن 


ابراهيم بن محمّد بن سفيان نيز شنيده. 


اد اد [ترجمه] 
»¥« 


يكل ارجا با ہت 


َل بن أبى الب عليه لام کون لب سر عم سوم موه 0 0+0+0 
نتيا تی حب علا عليه السلام كثيراً و فی یره اکابه قالَ علق ن حثرم ارم | ضونی و طرذونی ین الْمغيلس. 


#*| ترجمه |علل الشرائع: محمد بن احمد بن یعقوب جرجانی قاضی هرات گفت: از محمد بن عو رک هروی شنیدم که گفت: 
از على بن حثرم شنیدم می گفت: در مجلس احمد بن حنبل بودم. سخن از على بن ابی طالب عليه الث لام به ميان آمد و او 
گفت: شخص سنی محسوب نمی شود مگر اينكه به مقدار کمی هم با على عليه الہ لام دشمن باشد. ابن حثرم گفت: من 
گفتم: شخص سنی محسوب نمی شود. مگر اينكه على را زياد دوست داشته باشد. در غير اين حکایت نقل کرده که: «مرا 
زدند و از مجلس خارج کردند.) 


| تر جمه | 


«¥» 


سو ین وی ون فى وه بف ثوب اهم ن الاي ب 
لای لما قرع من یات فت له أض لكك امن ها الیل فی شوک تال هذا ونش موی ابن ین فك[ لهه 


هد اض لا یر ین موالیک اه ان بفتهع عن آبایک عليهم السلام که تا بأس باللا بعد لو الجر ای وم لس 


و بَعْدَ 


ص: ۲۶۴۱ 


العضر إلى أن تفیب الشف فقال کذّب لته الله علی أبى أو قال على آبائی و ما عمی أن کون فة عمد من آهل القؤاد: 


- 


#*[ترجمه آسراثر: محمد بن فضل بصرى می گوید: حضرت رضا عليه السّ.لام شبى به بصره آمد و نماز مغرب را بالای يشت 
بامى خواند و شنيدم كه در سجده می گفت: خدايا! فاسق پسر فاسق را لعنت كن! از نماز كه فراغت حاصل کرد يرسيدم: آقا! 
خدا خيرتان دهد! جه کسی را در سجده لعنت فرموديد؟ گفت: يونس غلام ابن يقطين را. عرض کردم: او گروهی از دوستان 
شما را گمراه كرده و از جانب پدرانت عليهم الالام به آنها فتوا می داد كه نماز بعد از طلوع فجر تا طلوع خورشيد و بعد از 
عصر تا خورشيد غروب كند اشكالى ندارد! فرمود: خدا او را لعنت كند! دروغ بسته بر پدرم (يا فرمود «يدرانم»)» جه ارزشى 
دارد یك غلام بيابانى! 


* | ترجمه | 


«f» 


وه 


قب» [المناقب لابن شه رآ شوب] کال باب مد بْنّ راشب و من فاته أَحْمَدُ بن مُحَمَدٍ بن آبی تخیر لیر و مُحَمَدُ ِن الْمَضْ لي 
الکوفی الَْزْدِىُ وَ عَبدُ الله بن ندب البجلی و إشرماعیل بن تخد الأخوّصٌ الْأَشْعَرِىٌ وَ أَححمَد بن مُحَمَدٍ الأشعری و من آضکابه 
الْحَسَنٌ بن عَلِىٌ الْحَزَّارُ و یرف بالوشاء و مُحَمَدُ بن مُلَيمَانَ الیل و علي بن العکم الأثباری و عَبذ الله ِن الْمَارَك التهَاوَنْيِىٌ 


و حَمَادَ بْنْ غنمان الاب و سد ین سعد و الحَسَنٌ بن س عِيدٍ الأَهْوَازَىَ و مُحَمّد بن الفضل الرّخْجِيٌ و خلف البضری و مُحَمَد بن 


ان و بگڑ بی مُحَمَدٍ ای و اتراميم بن مُحَمَدٍ همان و مُحَمَدُ بن أَححمَد بن قيس بن غَيلَانَ و إشحاق بن مُعاوية الْحَضِيبِيَ 
(0: و کر ابی الشَّهْرَرُورِىٌ فی مَنَاِب الأْرَارٍ أن مَعْرُوفٌ الکزخی کان مِنْ مَوَالِى عَلِی بن مُومری الژضَا عليه السلام و کات با 
لض این تلا َزوفا إِلَى امعم و ہُو صَبِيٌ کات امعم بول له قل ات تاه و هو یو بل هر اراد قط ره امعم صرب 
حا قرب و مض ی إلى الوّضًا عليه السلام و سل عَلَى بد تا تی اوه دق اباب ال ابو من الاب ال مَغرُوفٌ قَقَالَ 
عَلَى اَی دين َالَ علی دين الییفی فَأسْلَم ابوه کات الضا عليه السلام قال قوف فَعِشْتٌ رانا ثم تخت کل ما کل فيه إل 
خِدْمَهَ مَوْلَاىَ علی بن مُوسی الرّضًا عليه السلام (5). 


** | ترجمه ]مناقب ابن شهر آشوب: دربان حضرت رضا عليه الشلام محمّد بن راشد بود و از اشخاص مورد اعتماد ايشان» محمد 
بن ابی نصر بزنطی» محمد بن فضل کوفی» احمد بن محمد اشعری» عبداللّه بن جندب بجلى؛ اسماعيل بن سعد احوص اشعرى 
واحمد بن محمّد اشعری بودند و از اصحاب آن جناب» حسن بن على خزاز معروف به وشاء محمّد بن سليمان دیلمی» على 
بن حكم انباری» عبدالّه بن با رک نهاوندی» حماد بن عثمان ناب» سعد بن سعده حسن بن سعید اعوازق» محقد بن فضل 
رخجی» خلف بصری؛ محمد بن سنان» بكر بن محمد ازدىء ابراهیم بن محمّد همدانی» محمد بن احمد بن قيس بن غیلان و 


اسحاق بن معاویه خضیبی بودند. - . مناقب ۴: ۳۶۸ = 


نصرانی بودند. معروف را در کودکی به معلمی سپردند؛ معلم به او می گفت: بگو سومی سه تا (مطابق عقیده نصرانیان که به 


سه اصل قائلند) او می گفت: یکتا. معلم او را سخت زد» وی فرار کرد و خدمت حضرت رضا عليه الّرلام رسید و به دست 


ايشان مسلمان شد. 

بعد به در خانه خودشان آمد و در زد. پدرش پرسید: پشت درب کیست؟ گفت: معروف است. گفت: با چه دین؟ جواب داد 
بر دين حنیف. يدر و مادرش نیز به بركت حضرت رضا عليه الشلام مسلمان شدند. معروف گفت: مدتی زند گی کردم؛ سپس 
تمام كارهاى خود را منحصر به خدمتکاری حضرت رضا عليه الشلام نمودم. -. مناقب ۴ : ۰۱ 


| تر جمه | 


«A» 


ب» [قرب الإسناد] مُعَاوِيَهُ بن حكيم عَن الط قَالَ: وَعَدَنا و الْحَسن الوصا عليه السلام لهل ی مشجد دار ماه فجاء سل 


عليه السلام فقال إِنَّ النّاسَ قَدْ جَهَدُوا علی إِطَمَاءِ ور الله جين فض الله ارک و تَعَالَى رَسُولَهُ صلی الله عليه و آله و ابی الله 


ان یتم نوره و قد جهد 


ص: ۳۶۲ 


.۳۶۸ مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص‎ .١ -١ 
.۳۶۲ مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص ۳۶۱ و‎ .۲ -1 


لع أبى حفر علی إِطْفَاءِ و الله جين مض ی ابو ان عليه السلام ابی الله إا أن یم نور وَقَدْ یت کم الله مر جه 
الا عفترا الله على ما ء : من علیکم به إن جغفراً عليه السلام کان ول مت و مستودغ (۱) لت ما بت من الْإيمانِ و 
الَمستودع الْمعاز و قذ هَدَاكمٌ الله لأر هل الاس فَامحمَدُوا له عَلَى ما من لیم به (). 


| ترجمه آقرب الاسناد: بزنطی می گوید: حضرت رضا عليه الت لام وعده داد که شبی به مسجد خانه معاویه بیاید. پس سر 
وعده تشریف آورده سلام کرد و فرمود: مردم از زمانی که پیغمبر اکرم صلی الّه علیه و آله و سلم از دنیا رفت» کوشش سی 
کنند نور خدا را خاموش کنند» ولی خداوند نور خود را تکمیل می نماید. يس از فوت موسی بن جعفر عليهما السلام» على بن 
ابی حمزه خیلی کوشش کرد نور خدا را خاموش کند. اما خداوند بر خلاف تصمیم او نور خود را تکمیل نمود و شما را به 
مقامی هدایت کرد که دیگران عارف به آن یستند. بر این نعمت که خدا یه شما ارزانی داشته» خدا را ستایش کنید. 


حضرت صادق عليه الشلام می فرمود: ایمان دو نوع است: ثابت و عاریه (مستقر و مستودع) خدا شما را راهنمایی کرد به چیزی 
كه دیگر ان به حاهلنده بس پر این نعمت كير شما منت 'تھادہ ستاہشگر ناشين کب قرب الاستاد: 99 


* | تر جمه | 
»$« 
بء [قرب الإسناد] الرَيّانٌ بن الصَّلْتِ قَالَ: قلت لِرّضًا عليه السلام ان لاس (۳) 


شبرنی الک رحضت فی س ماع الْقَِاءِ ال كدب الرندیق ما مَكادًا کان اّما یی عَنْ س ماع لاء غلم أن رجا اتی أب 
ا وو ار و ول بو هم 
الْبَاطِلٍ مک نها کون الْفَِاه فََالَ لبیل > مع الباطل فال ا له ابو جغفر شبك فد حكفت عَلَى تفیک فَهَكَذَا کان قَوْلِى له (5). 


نء [عيون أخبار الرضا عليه السلام] الهمدانى عن على عن أبيه عن الريان: مثله (۵). 


## ترجمه ]قرب الاسناد: ريان بن صلت می گوید: به حضرت رضا عليه السّ.لام عرض کردم: هشام بن ابراهيم عباسی از شما 
نقل می کرد كه گوش دادن غنا را اجازه فرموده ايد! فرمود: دروغ گفته آن كافر! جنين نيست؛ از من راجع به شنيدن غنا 
پرسید» گفتم: مردى خدمت حضرت باقر عليه الالام رسید و از شنيدن غنا سؤال كرد؛ حضرت به او فرمود: بگو ببينم! اگر 
خداوند بين حق و باطل جمع نماید» غناء جزو كدام یك از این دو است؟ آن مرد گفت: جزو باطل خواهد بود. آن جناب 


کر غيوة اعبار ا ضا تو مكل اہی لے قل شلد نشکا ون اخبارالرش 9۴۰۶۷ 
* | ترجمه | 


۷ 


كه [قرب الاسناد] الان قال: وخا علي الا وما فطلت او قوطاسا بِالَْجَلَهِ فلت ما لك فقال مرج من الوّضًا عليه 
ہے د و ۷۷۷۷۷ 


2 


2 
شماء أ 31 


ے‫ ختاخ 


عند ع ئی بن مُوسَى 


ص: رضلا 


۱-۱ الأنعام: ۸ 

۲- ۲. قرب الاسناد ص ۲۰۲. 

۴۳۱ فى العيون إبراهيم بن هشام العباسیی. و الصحيح هشام بن إبراهيم العباسی راجع الكشّىَ ص‎ .۳ -٣ 
.۱۹۸ قرب الاسناد ص‎ .۴ -۴ 


۵- ۵. عیون آخبار الرضا عليه السلام ج ۲ ص .٠۴‏ 


فلت ویلک خذلت ابش قصنک فَقَالَ دَعْنِى من هیذا تی کان آباؤ ه شون عَلَى الکرایسی سی جات بع لهم ولب اعفد كما 


قعل ردا فت ۳ 0000 ال لو فلت داب ی هك ًا لا الشیعة برآیتها فَقْلْتَ آلت 


أ 


رل موس لوک اد 9۷+ . أن قر زه عليه السلام و علي ارت وغ و فی عن كبر يَطْدربٌ فی كردًا لخترکر 


ا 


5 
0 


َقَانُوا ما كانَ فی وَقْتِ من الأَوْقَاتِ أطوع لِله عَرٌ وَجَلَّ من هَذًا الْوَدْتِ قت و ما ما وَسِعَهُ عير دک فسکت تم كاق برک عندی وف ند 
وَقْتِ قَدَخَلْتُ علی الوْضًا عليه السلام فلت ل اد لای بشرمغنی فیک و یذ کرک و هُوَ كثيراً ما ینم علدی و بقیل قتَرى أَنّى 


2 


E 


آذ بعلقہ و موه عَتّى بموت تم أقُولُ ترات ميته میت ناء قال و فض یره تلاث مراب فََال لا یا رانا بان لاا ان 
فلت له لَه إِنَّ لقصل بر بی مره هو ذا مُوَجَهُنِى إِلَى الْعِرَاقٍ فی مور له ول ی ارج بقیدی ایام إِلَى الْعِرَاقٍ فُکری أن أَقَولَ 
ہ این أن یشوج ےر و ایک ا هم ی قیال كه 
الصعالیک قب کت فلم یقن ى عم ول ما صدوث إِلَى وان ب 1 بت فارسا الی ر کریًا ئن ن آدع و کتیث له أ اهُا مورآ 
مها الْكتَابُ فان ذ ریت آن تی ری کاو فی بوم او نا فیک بها إن اء الله یت و قد ربقیی نی یکا 


م2 


ور 


0929 کرو فص صت عليه الْقَصَّهُ و أله يُوَافى هذا ال جع بو کا و كدذَا قم فقال د قغتی و ال فده و خرجث و زج 
الو جل إلى فم و قذ وَاقَاهَا مَعْمَرٌ فَاشِتَشَارَةُ فیما لك 7 کت 


ا وهی و لع یمک بش ء فلس الصَّوَابُ 
أن عرض له اشک عَن الو یه كربا و اجتازَ لاسي بالْججاڈہ و سم من (0. 


#*[تر جمه ]قرب الاسناد: ريان گفت: روزى وارد بر عباسى شدم. وى با عجله دوات و كاغذ خواست. گفتم: جه شده؟ گفت: 
از حضرت رضا عليه الشلام مطالبى شنیدہ ام كه بايد آنها را بنویسم» مبادا فراموش كنم! يس آن مطالب را نوشت. بيش از یک 
جمعه نگذشت كه درهواى گرم در مرو پیش من آمد. گفتم: از كجا می آیی؟ گفت: از بيش اين. گفتم: از پیش مأمون؟ 
گفت: نه. گفتم: از پیش فضل بن سهل؟ گفت: نه از پیش این می آيم! گفتم: منظورت کیست؟ گفت: از پیش على بن 
موسى عليهما الّرلام. گفتم: بیچارہ شدی بدبخت! جريانت جيست؟ گفت: این حرف ها را رها کن! کی پدران او روى تخت 
می نشستند و با آنها به ولايت عهدى بيعت می کرد اين طورى كه او كرده؟ گفتم: وای بر تو» استغفار كن! گفت: فلان كنيزم 


از او داناتر است. سپس گفت: اگر من اين حرف را بگویم» شيعه ها نيز می يذيرند. 


گفتم: تو ديوانه شده اى! عقيده شيعه درباره آن جناب جنين است كه اگر ببينند یک پیراهن گلی رنگ بر ت تن دارد و طبلى هم 
به كردن آويخته و ميان اين سياه طبل می زند می گویند: هیچ وقت بیشتر از اين موقع على بن موسى الرضا عليهما الشلام خدا 
را اطاعت نکرده» زيرا چاره ای نداشته از اينكه جنين كارى را نكند. عباسى سکوت كرد. 


بعدها يشت سر هم از آن جناب سخن می گفت. من خدمت حضرت رضا عليه الشلام رسيدم و گفتم: عباسى از شما بد گوبی 
می کند و نسبت هاى ناروا می دهد. او بيشتر وقت ها پیش من می خوابد. اجازه می دهى گلویش را بگیرم و فشار دهم تا 
بمیرد بعد مشهور كنم كه سكته كرده؟ سه مرتبه دست هاى خود را تكان داد و فرمود: نه ريانء نه ريان نه! گفتم: فضل بن 
سهل مرا برای انجام كارى مأمور عراق كرده. عباسى نیز بعد از من خواهد آمد. اگر اجازه می دهى به دوستان قمى شما اشاره 
كنم تا بيست يا سی نفر مثل سر راہ بگیرها يا به صورت عرب هاى بیابانی بر او بتازند و همین که خواست از آن راہ بگذرد؛ او 
را بکشند و بعد بگویند که بیابانگردان عرب او را كشته اند؟ جيزى نگفت! نه قبول كرد و نه رد نمود. 


وقتى به حوان رسیدم» یک مأمور سوار فرستادم پیش زكريا بن آدم و نوشتم مطالبى هست كه نمی توان به وسيله نامه نوشت. 
اكر ممكن است در فلا-ن روز در مشكاه تا بيا تو را ببینم. وقتى به مشكاه رسیدم. او جلوتر از من آمده بود. جريان را برايش 
توضيح دادم و تمام داستان را نقل كردم و گفتم: او فلا-ن روز به اين محل خواهد رسيد. گفت: بسيار خوب. او را به من 
واگذار! من خداحافظی كردم و به راه خود ادامه دادم و آن مرد به قم بركشت. در راه او به معمر برخورد و با او درباره آنچه 
من گفته بودم مشورت كرد. معمر گفت: نمی دانم سكوتش امر است يا نهى! دستورى نداده» صحيح نيست مزاحم آن مرد 
شوى! زكريا متعرض او نشد و عباسى از آنجا گذشت و سالم رد شد. - . قرب الاسناد: ۱۹۹ - 


* | ترجمه | 


بيان 


الکبر بالتحریکٹ الطبل. 


ص: ع 


.۲۰۰ قرب الإسناد ص ۱۹۹ و‎ .١ -١ 


٭ | ترجمه |« کبر) به تحريكك بای طبل را كويند. 
* | ترجمه ] 


«A» 


رس عن یع نٹ ی ويك ب رہ م رآ ِا عأ عن أطي جاب پا تا جه : 
آبائه و انه گذا و هذ تھی تیه عن تقبو علیہ أن يَخَْى تم إن فان لكك فعکی لكك بعص آقاوبلهع الى سوک عله 
فأَفرزت بذلک و لغ تثفه عَنْ نی تفسک م ابت بخلاف ما أ 3 نهم و هو قول آبانکک علیهم السلام و قد یت لماک نی 


سو و روش و ہچ و و وت يفول و عن 
أ ها فَكائّما أخيا ناس جمیعا(۱) فکنب بشم الله ا حم ی الوّحيم مذ أزصدل کتایک لو َه فيقث تا د کت فيد ور مٹکی 


ہ۳ 


: 
3 


لشائی و با تج دوعت غارک أن آقافهکه فی | جو قیوعت نم ت تبون بخوج یکم و مود 


انى اجنتهم بخان ما خاء عن آبائی و لعفری ما یئم الصُمٌ و لا بى نی إل لقن زه الله 9 ده پشرخ ص در 
للإشلام و من برد ll‏ 0 قينا عيبا ESE SA‏ اله اس علی انیم لا نیون - 


3 


١م‎ 


2 
5 7 


(۲ نک لا تو دی من خیبت حو یت وَ لک الله دى مَنْ يَسْاءٌ و هُوَ آغلم بِالْمُهُمَدِينَ (۳) قد 
شِيعَتَنا أُجْمَعےَ جمیین و لكنّ الله تہارک و تعالی أت میاق شیا ومد مئاق لین و 7 


قد قال أَبُو جغفر لو اشرتطاع النَّاسُ لکانوا 
قال و جغفر عليه السلام انا شیامن 


قال أ 
تَابعنَا و لَمْ يُحالِفنَا و مَنْ إا تا اف وا نا آمن اوک شيعا و قَالَ 


ص: ۲۶۵ 
۱- ۱. المائده: ۲۲ 


كن الأنعام: ۱۲۵ 


۳ ۳. القصص: ۵۶. 


لله بازک و تعالی سلوا ال الذگر إن کش لا تعلمون (۵ و قال الله ای و ما كات ینوت لِيفُِوا کا فلز لا تقر ین كل 
ره لڈم ایو فی این لیذ زوا مهم إذا جوا هم للم ون ١‏ مذ فرضت علیکم الاه و الد إا 
ہج ریہ يوا لک مالغ اما کو مون ام و من لقن انع واه غیرد 
یی ان د یه رآ یمام ین مہ الى فکتبث یه يض فی فى ما بزوی لا فی پیک کب 
ال او غفر ا ود نا 0 علی وله صلی الله عليه و آله ممن بَا اَهَل ابیت و کذب عَلَيا ان دا كبا أو 
با لت عن 70اک قا وھ وقوه مان شحجلر آله 


دون 


۲ ال أبُو جقفر عليه السلام و ناه جل فَقَال نکم أل یی ال حمَه مه اخنشکنم الله بها ال ابو تفر عليه السلام تن کذلک و 
ہہ نت وہہ الله نا آفل یت رجل يعمل پکتاب 


TT‏ 0 فکتیت الیه حول فداک ی ۾ یم من یه لک بأبيك له كانَ عرض فى تلبی 
د عَلِهْتٌ ا اک قد شی عله اساد كاك ال فى آعم از کاک آل یه ا 


ا 


1 
و ور و وا 4 وص فت له (8) وی التهوت اي فکنب شا بو جقفر عليه السلام لا 
ری لا خرهم ما ب بجری رم فى له و الاه و الا و ارام واة و لَِحَمَدٍ 


۱- ۱. التحل: ۴۳ و الأنبیاء: ۷ 
2۹ رات ۲ 


۳ ۳۳ القصص: ۵۰ 


۴- ۴. يعنى اماما بعد امام. 


۔ ۔ 


صلی لله عليه و آله و أي امین قط لهاو 2 فد تال وقول الع ا غو لدم عاك وس 2 ليه مامح بَفْرفَهُ مات 


میاه و قال بو جغفر ان له لا تقو ا ا یئ 
ll‏ اد 4 إليه فل آل تمد صلوات الا علیهم و وا من عدوم و 


2 ینامام مهم فان ادا کان کدّلک تَظَرَ الله اه 


ا 


تر إلى الله ول لا ترا تال ابو جغفر عليه السلام جي ول لا لوا علی يدش 2 0 
بأخیک كله لک ان مِنّى و دن ول فی ابن اَی حمر وا التراج و آضرحاب این آبی مره گا ای الصَرّاج فَإنّمَا دراه إلى 


2 


۲ 


2 


کالفا و اڑوج ين خرن 4 دا ی الِ أ ان عليه السلام عظلیم قاع فی عیاہ أب الْححسَنٍ و کابرنی عله 
قي لفون تيون علی 7 نریبخ اله شْيَاءَ كلها إلى قَلَمَا عدت TT‏ 


۳ 
۳ 


ان عة و الاس كلهم مد 
"رر رت ےت 


o 
5 سے‎ 5 


2 


۱ 


۳1 


عمو 


أ أ بابک بل چو د تج 
کان ایکون مه شین ٤‏ و قال لهم آیس يُشْقّط قول آبائه + بش ء و لعفری ما تشقط فول آبائی شی 2 و لکن قَصَرَ ْمُه عَنْ غَايَاتِ 


1 


ی ترا م بوك عِلْمَهَا و وَأَى 


یک و عشانقه فص ار فته له و شبهه عليه و رن أهر فرع فيه و قَالَ جو رت 
کذب ان له عر وَ جل الْمَشِيَّ فى خلقه یخی ما یاه و یفعل ما بريد و و قال ريه بفضها من بتغض فاخزها من ولا و وا من 


آخرها فاذا خر عنها بش ۽ مِنْهَا بعتنه 


ص: ۲۶۷ 


أله کایی کا فی یرہ نه کڈ ابر علی ها و یش فی أيهم أن أب د الله عليه السلام الق فی الوم من 
2 فلم يكن فيه تم كان فى وه من بَعْدهِ فَقَدْ كان فيه (۱). 


٭ | ترجمه ]قرب الاسناد: بزنطى می كويد: نامه ای خدمت حضرت رضا عليه السّ.لام نوشتم به اين مضمون: من مردى از اهل 
كوفه هستم. من و خانواده ام به اطاعت شما عقيده داريم. خيلى علاقه دارم كه از نزديكك خدمت شما برسم تا سؤال هایی 
بيرسم درباره مسائل دينى و نيز مطالبى را كه كروهى دليل بر امام نبودن شما گرفته اند از اشخاصى که معتقدند پدرتان 
موسی بن جعفر عليهما الالام زنده است و از دنيا نرفته» از جمله دليل هاى آنها اين است كه ما سؤال هايى كرده ايم و ايشان 
(حضرت رضا عليه الشلام) بر خلاف آباء گرامش جواب داده و در ضمن تقيه را برای خود لازم نمی شماردہ با اينكه بايد تقيه 
كند. 


صفوان خدمت شما رسيده و بعضى از حرف هاى آنها را نقل كرده. اين موضوع را شما اقرار كرده ای» اما در مورد مسائل بر 
خلاف آنچه به آنها جواب داده ای» به صفوان فرموده ای كه مطابق با گفتار آباء گرامت هست. مايل بودم خدمت شما برسم 
ببینم جرا به صفوان جوابى بر خلاف جواب آنها داده اى. اين تحقيق به سرنوشت من و مردم بستگی دارد و موجب زنده شدن 
وق بو اماس قوم غتارت نر شه رص E‏ یا ۷7ت رم کے کی 


را زنده بدارد» جنان است كه گوبی تمام مردم را زنده داشته است.] 


در جواب نامه من نوشت: بشم الله الرحمن الرّجِيم. نامه ات رسيد و متوجه شدم که علاقه به ديدار ما دارى و در اين مورد 
عدن شاو می لآم انيت كد از رو چ رو راح صسرت كنيو در نورد مطالين كه ازطرت فو عل کرد نہک کان 
می کنی آنها به اين وسيله دليل بر رد شما می آورند و می كويند كه من بر خلاف آباء گرامم به آنها پاسخ داده ام» به جان 
خود قسم می خورم که به كوش كر نمی توان مطلب را فهماند و آدم كور را جز خدا نمی تواند هدايت كند. هر كس راخدا 
بخواهد هدايت به واقعيت نماید به او شرح صدر عنايت می كند و کسی را كه بخواهد گمراه شود بر عكس كوردل می 
سازد. گویی په آسمان می خواهد بالا برود. خداوند پلیدی ابم ٹین نصیب کسانی می کند که ایمان ندارند آنه ديكر هى 
فرماید: اک لا تھی مَنْ بت و لک الله دی من َشاء و هُوَأَعلّمُ باْشهتدین؛ -. قصص ۰-۵۶۸ در حقیقت» تو هر که 
را دوست داری نمی توانی راهنمایی کنی» لیکن خداست که هر که را بخواهد راهنمایی می كندء و او به راہ یافتگان داناتر 


اش 


حضرت باقر عليه الشلام فرموده است: اگر مردم بتوانند همه شيعه ما می شوند. ولی خداوند عزیز در همان وقت که پیمان انبيا 
را گرفت» از شیعیان ما پیمان گرفته است. باز فرموده است که شیعیان ما کسانی هستند که تابع ما باشند و در هنكام آسود گی 
و اطمینان خاطر ماء مطمئن باشند و مخالفت نورزند و در هنكام وحشت و ترس ما بیمناک شوند؛ اينها شیعیان مایند. خداوند 
در قرآن کریم می فرماید: تلا أَهْلَ الذّكر إِنْ کشم لا تلمون» -. انبياء /۷-ء (اگر نمی دانید از پژوهند گان کتاب های 
آسمانی پپرسید.) در آيه دیگر می فرمابد: هو ما کا لومون لیلفزوا كَاقَه فلو لا تن كل فوقه مهم طائقة لوا فی 
الذین و لیوا قَوْمَهُمْ ادا رَجَعُوا ایهم للم يَحْذَرُونَ» - . توبه / ۱۲۷ -» [و شایسته نیست مؤمنان همگی [برای جهاد] کوچ 


کنند. يس چرا از هر فرقه ای از آنان» دسته ای كوج نمی کنند تا [دسته ای بمانند و] در دين آ گاهی بيدا کنند و قوم خود را - 


وقتى به سوى آنان بازكشتند بيم دهند - باشد كه آنان [از كيفر الهى] بترسند؟] بر شما لازم است كه از ما پپرسید و به سوى 
ما يناه آوريد و بر ما واجب نشده جواب دادن. خداوند در اين آيه می فرمايد: إن لَمْ یَستجیوا لک فَاعْلَمْ نما عون أَهْواءَهُمْ 
و مَنْ أضل من اع واه بعر دی من الله» -. قصص / ۵۰-ء [پس اگر تو را اجابت نکردند» بدان كه فقط هوس هاى خود 
را پیروی می کنند و کیست گمراه تر از آنکه بی راهنمایی خدا از هوسش پیروی کند؟] منظور آيه در مورد كسانى است که 


دين خود را بر يايه نظر و رأى خودش قرار می دهند و پیروی از ائمه و رهبرانی که بايد اطاعت از آنها کنند» نمی نمایند. 


حضرت باقر عليه الالام فرموده: کسی بیشتر خدا و رسولش را تکذیب نکرده از آن شخصی که ما خانواده را تکذیب می 
کند. او دروغ بر ما می بندد زيرا وقتی ما را تکذیب کند يا دروغ بر ما ببندد» خدا و پیامبر را تکذیب کرده» چون ما از جانب 


خدا و پیامبر به مردم چیزی می گوییم. 


آن جناب در جواب مردی كه عرض کرد: «شما خانواده رحمت هستید و خداوند اين امتیاز را به شما بخشيده)» فرمود: ما 


چنین هستیم و خدا را سپاسگزاريم كه کسی را به گمراهی نکشانده ایم و از هدایت خارج نکرده ايم و عمر دنیا پایان نخواهد 
يافت تا یکی از ميان ما خانواده برانگيخته شود که به کتاب خدا عمل کند و با هر کار زشت مبارزه نماید. 


نامه دیگری نوشتم و گفتم: فدایت شوم! فقط مطالبی كه اينها درباره يدرت نقل می کردند مرا مانع می شد از اينكه شما را 
درباره فوت پدرتان تسلیت گویم. اما دیگر فهمیدم که آن جناب از دنیا رفته» به شما تسلیت می گویم. خداوند پاداش شما را 
در مورد پدرتان زياد کند و بهترین جزا عنایت فرماید! گواهی می دهم بر وحدانیت خدا و رسالت محمد مصطفی و یکایک 


ائمه صلوات الله عليهم را نام بردم تا منتهی به ایشان شد. 


نامه ای در جوابم نوشت که حضرت باقر عليه ال لام فرموده: ایمان شخص کامل نمی شود» مگر اينكه مقام و اطاعتی را که 
برای اولین امام قائل است» برای آخرین امام نيز قائل باشد و حلال و حرام آنها را مساوی بداند و برای محمد و على علیهما و 
آلهما الد لام» فضیلت و شخصیت آن دو را معترف باشد. پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم فرموده است: هر كس از دنيا 
برود و قائل به امام زنده ای نباشد. چون مردمان جاهلیت از دنیا رفته. حضرت باقر عليه ال لام فرمود: حجت بر خلق تکمیل 


نمی شود مگر اینکه امامی را بفرستد که او را بشناسند . 


حضرت باقر عليه الشلام فرمود: کسی که مايل است بین او و خدا حجابی نباشد به طوری كه خدا را ببيند و خدا او را در نظر 
داشته باشد» دوستی و محبت با آل محترد صلی الله عليه و آله و سلم بورزد و از دشمنان ایشان بیزار باشد و از امامی که از 
خاندان محترد صلی الله عليه و آله و سلم است پیروی کند. وقتی چنین باشد خدا به او توجه دارد و او نیز متوجه خدا است. 
اگر اين فرمایش های حضرت باقر عليه الشلام نبود كه فرمود: درباره شیعیان ما عجله نکنید» اگر در یک قدم لغزش نمايند» در 
قدم دیگری استوار و پابرجا می شوند. و نیز فرمود: نمی توان شخصی را بيدا کرد که از هر جهت صاف و پاک و بی عيب 


باشد» سخنانی درباره ابن ابی حمزه و ابن سراج و پیروان ابن ابی حمزه می گفتم. 


امتناع کرد در حالى که تمام مردم آنجه را که در اختيار داشتند» به من رد كردند. يس از درگذشت پدرم موسى بن جعفر 
عليهما الت لام» كناره كيرى على بن ابی حمزه و يارانش را از من غنيمت شمرد و سوء استفاده كرد و خود را به مريضى زد با 


اينكه هيج بيمارى نداشت؛ او فقط تصميم گرفته بود كه يول ها را به نفع خود نگه دارد. 


ولى ابن ابی حمزه اشتباه کرد و مطالب را جنان توجيه كرد كه وارد نبود. به مردم اعلام کرد و بعد سر حرف خود ايستاد. 
نخواست خود را تكذيب كند و سخن قبلى خود را باطل شمارد. با خود می گفت: اگر تصديق نكند ائمه عليهم السّلام را در 
این مورد که فرموده اند: حضرت موسى بن جعفر عليهما الشلام قائم است» در نتيجه اعتماد به اخبار ائمه از بين می رود و شايد 
خبرهايى که در مورد خروج سفيانى و جيزهاى دیگری كه داده اند به طور كلى اتفاق نيفتد. آن وقت معتقد شد كه هيج جيز 
نمی تواند مانع از يذيرش گفتار آنها شود و ما حرفشان را رد كنيم» ولى اشتباه کردہ؛ اين تأويل ها موجب بی اعتنايى به گفتار 
آباء گرامم نمی شود. او منظور را د رک نكرده بود و از فهم حقایق قاصر بود. اين امر موجب گمراهی او شد از جيزى كه می 


حضرت باقر عليه ال لام فرموده است: هر که خيال کند کارها تمام است» دروغ گفته» زیرا خداوند پیوسته درباره زندگی 
مردم دارای اراده و خواست است» هر جه را بخواهد به وجود می آورد و آنچه را که بخواهد انجام می دهد و فرموده است: 
ا كديا د ال عمران / ۰-۳۴ (فرزندانی كه بعضی از آنان از [نسل] بعضی دیگرند.] اين خانواده به یکدیگر 
پیوستگی دارند و اولى آنها به آخری و آخرى با وى بيوسته است. اگر خبرى دادند كه در یکی از آنها به وقوع می پیوندد؛ 
در صورتى در دیگری اين مصداق پیدا کندہ مثل اين است كه در او يبدا کرده» مگر خود اينها از حضرت صادق عليه الہ لام 
نقل نكرده اند كه فرموده: اكر بگویند فلان موضوع در فلان شخص است. بعد همان موضوع در فرزندان او يس از فوتش 


واقع شود مثل اين است كه در خود او بوده. -. قرب الاسناد: ۲۰۳ - 


٭| ترجمه | 


بيان 


قوله و رأى أنه إذا لم يصدق أى قال إنه إن لم أصدق الأئمه فيما أخبروا به من کون موسى عليه السلام هو القائم فيرتفع 
الاعتماد عن آخبارهم فلعل ما أخبروا به من السفيانى و غيره لا بقع شی ء منھا و حاصل جوابه عليه السلام يرجع تاره إلى أنه مما 
وقع فيه البداء و تاره إلى أنه مأول بأنه يكون ذلكك فى نسله و قد مر تأويل آخر لها حيث قال عليه السلام كلنا قائمون بأمر الله. 


و قوله عليه السلام و فر من أمر فوقع فيه إشاره إلى أنه بعد هذا القول لزمه طرح كثير من الأخبار المنافيه لكون موسى عليه 
السلام هو القائم. 


**[ترجمه |عبارت «و رأى انه اذا لم يصدق» يعنى آن واقفى كفته: اگر من امامان را تصديق نكنم كه فرموده اند: موسى عليه 


الس لام همان قائم است. اعتماد به اخبار آنان از بين می رود. شايد اخباری كه در خصوص خروج سفيانى و غير آن وارد شده» 


بداء حاصل شده و گاهی به اين صورت است كه اكر گفته اند موسی بن جعفر عليهما الہ لام قائم است» یکی از فرزندانش 


هم كه قائم باشد» می توان اين نسبت را داد. و به نحو دیگری نیز توصيه شده كه فرموده اند: ما همه قائم به حق هستيم. 


و عبارت «و فر من امر فوقع فيه) اشاره به اين مطلب است که «بطائنى» بعد از این سخن لازم می آيد بسيارى از اخبارى را كه 
منافات دارند با اينكه امام كاظم عليه الشلام حضرت قائم باشد» كنار بزند! 


ب» [قرب الإسناد] مُحَمّدُ بْنُ عیتی قال: یت آنا و يُونْسٌ بن عبد الخمن من باب الوصا عليه السلام و الاب موم انوا عليه 
لیا و اش يَأَدْنًا + ٣٦٣‏ 6 یً۶ معة من آل یط فمل الق و تخلفنا ما لوا 3 
اف 1 ١‏ 


ذنَ نا قدلا سنا علیه فر السام 2 مرا پالجلوس فسأ ES‏ ايل جیب دا کال يوق با خیدی د 
عقک ید قذ رخ کر ٥5‏ آم على تفیی فا ری لی زج إلى الْمَضْرَهِ أو اد رج إِلَى الکوفّه قَالَ بل ارخ 
ی الکوفه ما ... دز إلى بط قال ترا ہن لوم و کم ام تع ردا عئی وت قاور ی جنر 


وق شون | الد ب یر سي ل ئل 


۱-۱. قرب الاسناد ص ۲۰۳- ۲۰۶. 
۲- ۲. بقال: بدهه أمر و بادهه: بغته و- بأمر-: استقبله به. 


۳ ۳. قرب الاسناد ص ۲۰۱. 


٭ | ترجمه آقرب الاسناد: محمد بن عيسى می گوید: من و يونس بن عبدالرحمن به در خانه حضرت رضا عليه الئرلام رفتيم. 
كروهى قبل از ما منتظر اجازه بودند. ما نيز اجازه ورود خواستيم. فرمود: داخل شوند» ولى يونس بن عبدالرحمن و همراهانش 
از آل يقطين همان جا باشند. آنها وارد شدند وما بوديم. جيزى نگذشت كه واردين خارج شدند واجازه ورود به ما داد. 


داخل شديم و سلام كرديم. جواب فرمود و دستور داد بنشينيم. يونس جند مسأله از آن جناب يرسيد و به جواب آنها رسيد. 


يونس عرض کرد: آقاى من! عمويت زيد در بصره خروج كرده و مرا خواسته است» ولى من اطمينانى به جان خود ندارم. جه 
صلاح می دانی؛ بروم به بصره يا بروم كوفه؟ فرمود: برو به كوفه وقتى که...آن وقت برو به بصره. ما از خدمت آن جناب 
مرخص شدیم ولى نفهميديم معنى «وقتى كه...) جيست تا رسيديم به قادسيه و مشاهده كرديم مردم فرار می کنند و به بيابان 
می گریزند» ابو السرايا نيز فرار كرد و هرثمه داخل كوفه شد. گروهی از اولاد ابو طالب كه عازم حجاز بودند به ما برخوردند. 
يونس گفت: حالا معنى «وقتى كه...) را فهميديم. در اين موقع از كوفه به جانب بصره رفت و با پیشامد بدى رو به رو نشد. -. 
قرب الاسناد: 7١١‏ - 


#* | ترجمه | 
۱> 


ب [قرب الاسناد] بن يبتدى عن فیط كَل بعت ال الرّضًا عليه السلام بجمار لَه َجنْتٌ إِلَی صِرْيا فمکنث عَامَه الیل مه 
از قال افش واه یث بوسَاه طبرو مرادع اد کساء قيا ص ری و ملحفه هو وھ e‏ 
ی تا تيد أن نام قلت لی ج یت داك تطرح ینهآ الکتاء تم قال بيتك ال فی اف و کنا على مطح تال 
من عندی قلت فى تف دی قد لت من هَذًا الرجل كرامة ما اها أَحدٌ قط ادا کت SS‏ 
جاءنی ی لَه تالآ جب موی فلت قاذا ہُو مقبل ای ققال كفك اَل كه فعصرها ثم قا 


عليه تی صغ به ن صُوح اعانا َه َا راد أن يوم ین عنده ال يا صغ شود ری 
نب سک کات الو قد وَصل الک و لا 7 لک اَل آستودشک الله و اورا 1 َلَيِك السَلَامَ کتیرآ(۱) 


ات رح E‏ 0 رختخواب بیندازید! برای يم بالشی طبری 
و روكشى خوشبو و شاهانه و لحافی مروى آوردند. يس از صرف شام فرمود: نمی خواهى بخوابی؟ عرض كردم: بلى فدايت 
شوم! با دست خود لحاف يا روكشى را به رويم كشيد و بعد فرمود: خدا سبب شود تو با عافيت شب را صبح كنىء و ما روى 


وقتى آقا يايين رفت» با خودم گفتم: جه مقام و موقعيتى در نزد امام عليه ال لام بيدا كرده ام كه هیچ كس را چنان مقامى 
نيست! ناكاه یک نفر صدا زد: احمد! صدا را نشناختم. جيزى نگذشت كه غلام آقا آمد و گفت: بیا خدمت مولايم! پایین رفتم 
و ديدم آن جناب به طرف من می آید. فرمود: دستت را بده به من! دست خود را به ايشان دادم. دستم را فشرد و سپس فرمود: 


اميرالمؤمنين عليه الس لام به عيادت و دیدن صعصعه بن صوحان رفت. وقتى خواست از جا حركت کند. فرمود: صعصعه! مبادا 


عيادت و ديدار من از تو» موجب به خود باليدن تو شود. متوجه خود باش! مثل اينكه جنين جريانى نيز برای تو پیش آمد؛ مبادا 


فريب آرزو را بخورى! تو را به يناه خدا می سپارم و بسيار برای تو سلامتی می خواهم. - . قرب الاسناد: ۲ - 
**[ترجمه] 

۱ 

.2 [عیون أخبار الرضا عليه السلام] یلید عن الصفار ءَ عن ابن عیسی: مِثْلَهُ (۲). 


جمه‌آعیون اخبارالرضا: نیز مثل ابن حدیث را نقل کرده است. -. عیون اخبارالرضا ۲: ۲۱۳ - 


** | تر جمه | 
بیان 


قال الفیرو زآبادی ثوب مردوع مزعفر و رادع و مردع کمعظم فيه آثر طيب (۳). 


** | ترجمه إفيروزآ بادى می كويد: لباس (مردوع) يعنى زعفرانی و «رادع و مردع» بر وزن معظم» لباسی است که در آن اثر بوی 


خوش هست. 
* | ترجمه ] 
۳ 


کا کناب الزضا عليه السلام ای اب کثیر الَف وَہُو مخبوس و کب يہ يسال 
باك با خسن عافیه فی الدَّنْيَا و جره برخمته تبث ليك و ما بَا من نخمه 


ب» [قرب الإسناد] الْحْسَيْنٌ بْنّ بسا رقا 
لا کب بشم الله الوَحْمنٍ : ہو و إا 
من الله له الا ا شریک له وض ی تاک با ابا سلما و حفر لَفَد مت بن حامجیکک ما ز لت حاضرالمصَوت كين 


ماو 


الله ال العظيم ای به يو 


ص: ۲۶۹ 


۱-۱. المصدر ص ۲۲۲. 

۲- ۲. عیون آخبار الرضا ج ۲ ص ۲۱۳. 
۳- ۳. القاموس ج ۳ ص ۲۹. 

۴- ۴. قرب الاسناد ص ۲۳۲. 


**#[ترجمه ]قرب الاسناد: حسین بن بشار می كويد: نامه اى كه حضرت رضا عليه الت لام در ايامى كه داود بن كثير رقى در 
نے سر یس اع داود از زندان در نامه اى تقاضاى دعا كرده بود كه حضرت رضا عليه 
۶۶ ھ "۶" عم الل اشن ہے 7 9۷۹ "0 
رس ےش ا 
كوشيدم که اگر خودت بودی» اين قدر کوشش نمی کردی. به خداى على عظيم يناه ببر كه جز او يناهى نیست والا حول ولا 
قوة الا ل عقرب اناد ۷۰۷ 


] ترجمه‎ | E 
۳ 


نه [عيون أخبار الرضا عليه السلام] أبى عَنْ مد بن مَْقِلٍ الَْزمیسینی عَنْ مد بن عبر ید الله : بن طاہر قَالَ کا کل واقفاً عَلَى أبى 
ہے جرب ا فى ل جل يكم يديت ال أب 


مهد عن اھ محمد بن عیق عن أيه على بن اس e‏ ين کن أيه علي عليهم السلا قال الَو كول اھ صلی الل 


3 عليه و آله: ليم ان قول و عم فلا رخا ال أا ن ي ل کر ال ۳ +0 دا 
سعط به الْمَجْنُونٌ أفاق .)١(‏ 


**[ترجمه]عيون اخبارالرضا: مح د بن عبدالله بن طاهر می كويد: من در نزد پدرم بودم كه ابا صلت هروى و اسحاق بن 
راهويه و احمد بن محمّد بن حنبل نيز حضور داشتند يدرم گفت: بايد هر كدام یک حديث نقل كنيد! ابوالصلت هروى گفت: 
على بن موسى الرضا عليهما الشلام كه واقعا يسنديده بود - همان طورى كه نامش رضا شد - از يدرش موسى بن جعفر عليهما 
الشلام و آن جناب از جعفر بن محمّد و ايشان از محمد بن على و آن جناب از پدرش على بن الحسين و آن حضرت از يدرش 
حسين بن على و ايشان از على بن ابی طالب عليهم الترلام نقل کرد كه پیمغبر اكرم صلی الله عليه و آله و سلم فرمود: ايمان 
گفتار و كردار است. وقتى بيرون آمدیم احمد بن محمد ابن حنبل يرسيد: اين جه نوع سندى بود در نقل حديث؟ پدرم به او 


گفت: اين اسناد دواى بيمارى جنون است که وقتى به مشام برسد» ديوانه بهبودى بيدا می كند. - . عيون اخبارالرضا 758:١‏ - 
٭| ترجمه | 
بيان 


قال الفیروزآبادی قرميسين بالکسر بلد قرب الدینور معرب كرمانشاهان (۲). 


#[تر جمه آفیرو زآبادی می گوید: قرميسين به کسر قاف شهرى نزديكك دينور است و معرب كرمانشاهان است. 


** | ترجمه | 


م۱۴ 


مع» [معانی الأخبار] نہ [عیون آخبار الرضا عليه السلام] أبى و این اأولےِ معا عن شکلد العطار و آخعمد بن |ذریس معا عن 
الْأمْعَرِىٌ عَنْ |تراهيم بن هاشم عَنْ اؤ بن مُحَمَدٍ اه عَنْ بَغض آضکاباقال: کل ان أبى سَعِيدٍ الْمَكارِى (4۳ 


ئن 2 2و 


ل ل ييه عی بوک قال له مرا لك اطا الله تور كه و أف ال 
یک اما عَلِفْتَ ےت السلام الى رب رو و وب فرقم بتری 
تیم ی ری ویم عل الس شین 2 اجدٌ و آنا من أبى و أبن على و انا أب :شين اد 
قال له اب آبی چیب سالک عَنْ مداو ال ا إا بك تقول می و شت ین یی مایا فال رل قال عند موه کل 


تقلوکک لی قدِيم هر لوج ال 
ص: ۲۷۰ 
-١‏ ۱. عیون آخبار الرضا ج ۱ ص ۲۲۸. 


۲- ۲. القاموس ج ٢ص‏ ۲۴۰. 
۳-۳. هو أبو عبد الله الحسين بن هاشم أبى سعید بن حيان كان من وجوه الواقفه لکنه ثقه فى حدیثه. 


إن 


و یل شال تم إن الله جاک و تعالی ول فی كتابه سی عاد کالمزجون لیم (1) فا کان مِنْ ممَاليكد اتی لَه سه أَشْھُر 


هو قَدِيمٌ حر قال مرج الوّجَلُ قاقر عتّی مات و لَمْ يكن عِنْدَهُ عبیث لیله له اله ). 


**[ترجمه ]عیون اخبارالرضا و معانی الاخبار: داود بن محمد نهدى از یکی از اصحاب نقل كرد كه پسر ابو سعيد مکاری» 
خدمت حضرت رضا عليه ال لام رسيد و عرض كرد: خدا تو را به مقامى رسانده كه همان ادعاى يدرت را بکنی؟حضرت 
رضا عليه الت لام به او فرمود: خدا نورت را خاموش كند و فقر به كاشانه ات سايه افكند! مگر نمی دانى خداوند به عمران 
وحى كرد: من به تو يسرى مى دهم و بعد به او مريم را عنايت كرد و به مريم عيسى را داد؟ يس عيسى از مريم و مريم از 
عيسى است. عيسى و مریم یک جيز هستند. من از پدرم و پدرم از من است. من و او یکی هستيم. پسر ابو سعید گفت: پس 
یک سؤال از شما می كنم؛ فرمود: گمان نمی كنم از من بپذیری» تو از علاقمندان ما نيستى. با اين حال بگو. 


گفت: مردى هنكام مرگ گفته است: تمام غلام و كنيز قدیمی من در راہ خدا آزاد است. فرمود: بسيار خوب. خداوند می 
فرماید: «ععّی عاد كَالْعُرْجُونٍ الْقَدِيم» - دس / ۳ج تا چون شاشك غك خوشہ خرما بركردى ]ننه ذليل اين ابه هر 
غلام و كنيزى كه ث ذفن ماد مالک اوبره شر رآزادانت, آن مرد از خدمت حضرت رضا عليه الشلام خارج شد و بعد فقير 
گردید و به همان حال بود تا مردء به طوری که گذران یك شب را نداشت. خدا لعنتش كند! -. عيون اخبارالرضا ۱ : ۰۳۰۸ 
معانی الا خبار: ۲۱۸ - 


| تر جمه | 

۱۰ 

نء [عيون أخبار الرضا عليه السلام] ال غن الول عَنْ عون بن محمد عَنْ محمد بن أبى عَبادِ قال م مت الژض ا عليه 
السلام بَفُول يَؤْماً: یا لام آنا لد فُكأن کوٹ ذَلِك ین الْإْكارٌ فی مقرأ قال لفتاء آنا مداءنا لت اليد الم لاس و 
اور ل 

*٭ | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: محقرد بن ابی عباد می گوید: یک روز از حضرت رضا عليه الالام شنيدم که فرمود: ای غلام! 
صبحانه ما را بياور! من اين لفظ به نظرم نامأنوس آمد! آن جناب متوجه شد و این آيه را خواند: «قال لِقَتاهُ آتنا غداء ناب - 


[ترجمه ] 
۶ 
عفران ۳ ۹ 7 قت إأبى الععن اض عليه السلا سالک عن 1 ياء و الور إلى ا ا آنا قال 


نَعَمْ قا قال فلت قلت لی لسن الرّضًا عليه السلام و اشمى مَکَتُوبٌ عِنْدَك قَالَ نم (0۳. 
الال سيت می چس ا مو رہ 
است؟ فرمود: آری. -. اختصاص /۸۸- 


| ترجمه ] 
۷۴ 


نہ [عیون آخبار الرضا عليه السلام] لین الول عَنْ أخكد بن مَك بی لفات و الخترین بن علی الباقطانی قالا: کان 
إِبْرَاهِيمُ بن الاس صقا اشاق بن إبراهيم آخی ردا الكاتب الْمَعْوُوفٍ امن نسَح له شتغرة ذ فى الرّضًا عليه السلام وف 
منص رفه من خراسان و فيه شی 4 بخطه و کانت الْنِحَهُ عند لین و |ترميم بن الاس دِيوَانَ الصا لک و كَانَ قد 
اعد ماه بین ای یال الکایب له عن ضياع کانث فى يده و اله پمال و سَدَدَ عليه دعا |نیکاق بض من یی به و 


قال له افض إِلَى إِبْرَاهِيمَ بن الاس عم ره فى الوصا بخطه عندی و عبر حطه و لین لم یرل الْمطَالَبَة نی از صله إلى 
انت کل فصا الول إلَى إثزامیم برعا قضاقث به الا عى سط عَنّْهُالْمطالة ود جبيع کا عند ین شتره بَغد أن 


ص: ۲۷۱ 


ات اام بسن ةك 
.٢ ٢‏ معانى الأخبار ص ۲۱۸. عيون آخبار الرضا ج ١‏ ص ۳۰۸. 


.٣ -*‏ الاختصاص: ص ۸۸ و تراه فى الکشی ص ۴۲۶. 


ہے ماص 
خلف كل واحد مِنْهُمَا لصاحبه. 


َال الصُولِيُ فی بھی بی لی الم ال تال لی انا کنث الَف نه عى أت الشَغْر حر تراهم ن ناس 
بعضرتی قال سوق و یی اخم بن لا قال كان هي تن الاس ان اتمه الیو لین كيان بأبى مد 
و ایی عد الله لما و الم یکل گی الا کر شیعحاق و کا یی مد و سی اضر عاسا وتا ی اْضلِ قرع قال 
اول عدتّیأَخعد بن ! رال نی ایب ق ما رب ہے و یہ ای قط عثی وی 
امت کل فَربَاہ و كانًا يتعَمَدَانِ أَنْ يَجْمَعَا الْكرًاعاتِ و الین و شرا بین أنديهغ فى كل يم ؟ تاثا دیع الْحَبرُ بش بشویهما و لَه 
نبا كثيرَة فی توف یس هذا موضع ذکرقا(۱) ۱ 


* | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: محمّرد بن فرات و حسین بن على باقطانی گفتند که ابراهیم بن عباس» دوست و رفیق اسحاق بن 
ابراهیم برادر زیدان کاتب نویسنده مشهور بود. او نسخه ای از شعر ابراهیم بن عباس را درباره حضرت رضا عليه الشلام» در 
موقع خارج شدن از خراسان نوشت که خط خود ابراهیم هم در آن نسخه بود. آن نسخه را داشت شت تا موقعی که ابراهیم بن 
عباس متصدی دفتر املا-كك مت و کل شد. آن وقت بین او و برادر زیدان کاتب تيره شد و او را از سرپرستی یکی از املاكك 
متوکل که در دستش بود برکنار کرد و از او مطالبه يول زیادی نمود و بسیار سخت گرفت. اسحاق یکی از کسانی را که به او 
اعتماد داشت» خواست و گفت: برو پیش ابراهیم ابن عباس و به او بگو شعری که در مدح حضرت رضا عليه الشلام سروده» با 
خط خودش و نسخه ای به خط دیگری نزد من است. اگر يول را مطالبه کند آن نسخه را پیش متو کل می برم. فرستاده پیش 
ابراهیم رفت و به محض شنیدن جریان دنيا در نظرش تيره و تار شد و دست از مطالبه يول برداشت. بعد از اينكه هر دو برای 


هم قسم خوردند ابراهیم هر جه شعر را که نزد او داشت گرفت. 


من آتش زد. صولی گفت: احمد بن ملحان نقل کرد که ابراهیم بن عباس دو پسر داشت به نام حسن و حسین که كنيه آن دو 


گذاشت و کوچکی را عباس با کنیه ابوالفضل . 


صولی گفت: احمد بن اسماعیل بن خصيب گفت: ابراهیم بن عباس و موسی بن عبدالملک تا وقتی که متوکل به خلافت 
نرسیده بود» شراب نخورده بودند. همین که او خليفه شد. شروع به شراب خوردن کردند! آنها عمدا اشخاص يست و خواجه 
کاری آنها داستان های زیادی دارد که جای ذکر این جریان ها نیست. - . عیون اخبارالرضا ۲ : ۱۴۸ - 


٭| تر جمه | 
۸۰ 


ن» [عيون آخبار الرضا عليه السلام] َمْرَۂ لو عن الیقطینی عن ابن ابی نَجْرَانَ و ص فُوَانَ قالا: حَدَّتَنَا الحس ین بْنُ قَِامَا و كان 


کے و ای ار 22 2 


من رَوّساء الواققه فسألا أن تشادن أ له على الوّضًا عليه السلام فمََلا لا صَارَ ین نّ يَدَيْهِ قال له نت ام قال نَع قال فا 
ہہ سمش ور نت سس کے 


ع موم 6 
2 9 


قال لَه 
22 


fo‏ عه م 


بی عَودِ الله عليه السلام نامام لا یون عَقِيما و آنت قمذ بَلَقْتَ مَذًا الس و لیس لك ومد قال کش 
0-0 وی ثم رف تک کی ٍ دی ابام و الالِى عتّى یی الله ولا نی قال عبد 
1 اور من الْوقْت الى قال كوه هب اله زا جغقر عليه السلام فى اَل ون مرکو قال و کان 


ایی اک اکآ عد كك الله تقال قوفف علیہ يقد 


رأ 


o۰ 


ال حم 2 ۳ جرال ف 


0 


.۱۴۹ عيون آخبار الرضا ج ۲ص ۱۴۸ و‎ .١-١ 


۲- ۲. عيون آخبار الرضا ج ۲ ص ۲۰۹. 


0۶7و" 


امام هستى؟ فرمود: آرى! گفت: من گواهی می دهم كه شما امام نيستى. 


حضرت رضا عليه الس لام در حالى كه سر به زیر انداخته بود» مدتى در انديشه شد. بعد سر برداشت و فرمود: تو از كجا 
فهميدى من امام نيستم؟ گفت: چون ما از حضرت صادق عليه الم لام روايت داريم كه فرمود: امام ممكن نيست عقيم باشد. 
شما به اين سن رسيده ايد و فرزندی ندارید! حضرت باز از مرتبه اول بيشتر سر به زیر انداخت و در فكر شد. سپس سر بلند 
كرد و فرمود: خدا را گواه می كيرم كه در آیندہ نزديكك داراى فرزند خواهم شد. عبدالرحمن بن ابی نجران گفت: تاريخ 
كذاشتيم؛ از همان زمان كمتر از یک سال گذشت كه خداوند حضرت جواد عليه السّلام را به ايشان مرحمت فرمود. 


همین حسين بن قياما مشغول طواف خانه كعبه بود. حضرت موسی بن جعفر عليهما الشلام به او نگاهی كرد و فرمود: تو را جه 


فى شود؟ خداوند حيران و سر گردانت کند! ٍ يس از اين نفرين او قائل به وقف شد. > . عيون اخبارالرضا ۲ 0 
* | تر جمه | 
۰۹ 


ع» [علل الشرائع] ] ابن لد عَنْ علی عَنْ أبيه قال: کان ابن آبی غعیر رَجُلا با و کان لَه عَلَى رَجُل عَشَّرَهُ الان وركم فُذْمَبَ 
1 و افْتَقَرَ فجاء ء لبیل قباع ارا لَه بعشو ا 


ےر سے ہے ام 


قال له رل ددا مالک اَی لكك یفده تالا أبى ترفن بی لك هَدًا الْمَالَ وره ال ا قَالَ رهب لكك قَالَ لَاوَ 
لکنی بغت کاری ای فى یبیل ابی أ کت ذریخ الْمحاریی- عَنْ أبى عَثدِ اله عليه السلام أنه 
ال یر الوجل عَنْ مسقط رَأسه بای قفا لا حاجة لی فيها و لها نی مختاخ فی وفتی هَذًا ای دِرْهَم و ما ذل مکی 
مِنْهَا دِرْهَمٌ (۱). 


**[ترجمه اعلل الشرائع: ابن وليد از على و او از يدرش نقل كرد كه ابن ابی عمير كه مردى بزاز بود» از شخصی ده هزار درهم 
طلب داشت. ثروت ابن ابى عمير از دست رفت و فقير شد و آن مرد خانه اش را به ده هزار درهم فروخت و يول ها را به خانه 
اينكك برايت آورده ام! يرسيد از كجا تهيه كرده اى؟ ارثى به تو رسيده؟ كفت: نه! سؤال كرد كسى به تو بخشيده؟ ياسخ داد: 
نقل كرد كه فرموده است: شخص به واسطه قرض نبايد خانه نشيمن خود را بفروشد. يول ها را ببر! من احتياجى به آن ندارم» 
با اينكه خدا شاهد است كه هم اکنون به یک درهم آن نیازمندم» ولى یک درهم از جنين پولی را تصرف نخواهم كرد. - . 
علل الشرائع ۲: ۲۱۶ - 


۷| ترجمه ] 


»۲۰« 


س ی : و کر د ل 1 مه وان بن تن بھی ى کی ی محمد تؤلى بجي 


ہے e‏ بن اعمان فى یت الله ارام ارا کا 
7 بات وا متم خی من بھی بع ل شرم عل و بیغ عق ای عل راکم عا تداك ماب بین نو 
هم فکان یفی لَهُمَا بلک بح لی عنهُما و کی علهما وخ عتهعا و کل شین ء مِنَ الب و ال یلاح بَفْعَلُ یه کذلک 
بعل ل اجه و تال بض جيرا ِن أل الوق بمكة SUG‏ نعل لی إلى المنزل ويار ر ن َفَالَ له ان جَمَالِى يُكرى 
ی سر فيه جمَالِى (۷) 


| ترجمه ]اختصاص: محتّد بن جعفر مدب می گوید: صفوان بن يحيى كه كنيه اش ابو محمد مولى بجيله بود به شغل 
پیراهن فروشی اشتغال داشت و از تمام اصحاب حديث بيشتر مورد اعتماد و از همه عابدتر بود. او در هر روز صد و پنجاه 
ركعت نماز می خواند و در سال» سه ماه روزه می كرفت و سه مرتبه زكات مال خود را خارج می کرد. جریان اين بود که او 
و عبدالله بن جندب و على بن نعمان در خانه خدا مکه معظمه با هم پیمان بستند که هر كدام زودتر از دنیا رفتنده آن دو که 
زنده هستند نماز و روزه و زکات و حج او را تا وقتی زنده هستند به جای آورند.آن دو رفیق صفوان از دنیا رفتند و تنها 
صفوان زنده بود كه طبق پیمان نماز و روزه و ز کات و حج و هر کار نیک و خیری که برای خود انجام می داد از طرف آن 
دو نیز به جا می آورد. یکی از همسایگانش در مکه به او گفت: ابو محر د! دو دینار به تو بدهم می بری برای خانواده ام به 
کوفه؟ گفت: شتر من کرایه است» صبر کن از صاحب شتر در مورد اين کار اجازه بگیرم. - . اختصاص: ۸۸ - 


* | تر جمه | 


«¥1» 


ا 


بره [بصائر الدرجات] مد تن یت مب عَنْ بيه مد بن على الق ؟ قال: بعت إل بو جغفر و مَعَهُ كتَابهُ فَأمرَنِى نْ آصدیر ليه 


فا و هو بالمَدیته ازل ذ فى دار 


ص: ۲۷۳ 


.۲۱۳ علل الشرائع ج ۲ ص‎ .١ -١ 
۸ الاختصاص ص‎ .۲ -۲ 


| خان |(۱) 


‫َ 


ہے رت ىَ سان و غَتِرَهُمَا ما قذ سمعه غَيِرُ واحد فقلت فى نَفْسِى أستغطفة عَلی رَكريًا ئن 


ده م هدیم میا قال فى علاء م رَجَعْتٌ إِلَى تفسی فلت من آنا َّى أب تَعَوّض فی هذا و شیهه لِمَوْلَى هُوَ آغلع بما يَصْتَعٌ فقال 
ل بآ یق ای على 2ھ رب خی بل و كذ َل ی ین جات ی ای ده 


SS‏ برايم فرستاد و دستور داده بود 
كه خدمتش متش برسم. . آن جناب در مدينه در منزل بزيع بود. من وارد شدم و سلام كردم. . ايشان راجع به صفوان و ابن سنان و غير 
آنها مطالبى فرمود كه دیگران نيز شنيده اند . 


با خود كفتم: از آن جناب نسبت به زكريا د بن آدم تقاضای لطف و مرحمت بکنم شايد از آنچه درباره صفوان و دیگران 
فرمود» او سالم بماند. باز به خود برگشتم و گفتم: من كه هستم كه در اين گونه مسائل» در مقابل آقايم كه خود مى داند 
وظيفه اش جيست اظهار نظر بكنم و برای او تكليف تعيين نمايم؟! در اين موقع فرمود: ای ابا على! بر مثل ابو یحیی» با خدمتى 
كه نسبت به يدرم صلی الله عليه کرده» نمی توان خرده گرفت. - . بصائر الدرجات: ۲۳۷ - 


* | ترجمه ] 


«YY» 


وت خرس بمكة کر الصا عليه السلام كا مه 


2 


ی [بصائر الدرجات] مُوسَرى بن عِمْرَانَ عَنْ أَحْمَدَ بن عُمَرَ الکلال قا 


قال نَّ دح مكة فَاشْتَرَئْتٌ دكين یت اه إِذَا حرج من الم جد فَأَقَنتٌ عَلی دک فا شعوت ت ال برقع آبی 
ان عليه السلام بشم الله الأحمنٍ ن الرحیم بعمی علیک لما کقفت عن ارس فاد الله ی و هُوَ حشبى (۴). 


#*[تر جمه |بصائر الدرجات: احمد بن عمر حلال می گوید: شنيدم که اخرس در مکه» از حضرت رضا عليه ال لام بد گوبی 
می کند و نسبت هاى ناروا به ایشان می دهد! وارد مكه شدم و كاردى خريدم. جشمم كه به او افتاد گفتم: به خدا وقتى از 
وش ا جو سان ها ی شس کے ید ا سک 
اس بشم اللہ امن ن الوّحِيم. تو رابه حق خود بر تو قسم می دهم كه دست از اخرس برداری كه خدا يشتيبان و كفيل ما 
سے سا ات ٣۲‏ - 


| ترجمه‎ |۷ 
«ff» 


؛ [الغيبه] للشيخ الطوسى و من الْمَحْمُودِينَ عَبِدُ الله بن جب كد و ان وکیا ابی !: راي و أبى لسن الوّضًا عليهما 
ویر مر o‏ راء بو طالب ام قال: دَخَلْتُ علی أبى جغفر 


ےر ہے 


ای فى آخر عُمرہ ف مغ بول جزی الله صَ هُوَانَ بن یی و محمد بْنَ نان و رَكريًا : کے نے 
فا لی و کان رَكريًا : بن آم من تع و خوج عن أبى مقر عليه السلام رت تا جری بن ق اء الل فى لجل التو 


حم الله يوم و و يوم يوت و ؤم بعث عافد عاش أ یام حياته عَارِفاً بالق قا َال به صَاہراً مُۂ 5 مُحْتَيدباً للق قَائِماً ما يَجِبُ ل 


و وله عَليِ و معضی رَحمَة ال غير 


ص: ۳۷۴ 


.۳۴ كذا فى الاختصاص كما سيأتى تحت الرقم‎ .١ -١ 

۲- ۲. ما بين العلامتين ساقط عن نسخه البصائر أضفناها من كتاب الاختصاص. 

۳- ۳. بصائر الدرجات ص ۲۳۷ و سیجی ء تحت الرقم ۳۴ عن الاختصاص و له تتمه 
۴- ۴. بصائر الدرجات ص ۲۵۲. 


تاكث و لا مبدّل مره ال جر ته و أَعْطَاةٌ راء 2 سغيه و آم محمد بن سِنَانِ فَإِنُ ژوق عَنْ عَلی بن الَْسَئِن بن دا ل ہت 


مم ر 


با ججشقر نی بذک محمد بن ان یر و قول زفی الله نه ِضَائِى له ما نی و ما عالت اَی فد 


| ترجمه آغیبت شيخ طوسى: از اصحاب باه جرت ر غا عا الا یی تب کل ات كه وکل کرت مرس بخ 
جعفر و حضرت رضا عليه الہ لام بوده و مردى عابد و بسيار مورد توجه اين دو امام عليهما الشلام به شمار می رفت» چنان جه 
در اخبار نقل شده است. 


كه می فرماید: خداوند پاداش صفوان بن يحيى و محمد بن سنان و زكريا د بن آدم و سعد بن اسعد را از طرف من بدهد. اينها 


وظيفه خود را درباره من انجام دادند. زكريا د بن آدم از دوستان آنها بود. 


از حضرت جواد عليه ال لام در مورد او رسيده که فرموده است: يادم آمد قضا و قدر خدا را در مورد اين مرد که فوت شد. 
خدا او را از هنكام تولد و روز مرگ و روزى كه مبعوث می شود بيامرزد. در طول زند گی عارف به حق و يايدار بود و در 
اين راه» ناراحتى ها تحمل كرد و وظيفه خويش را در راه خدا و پیغمبر انجام داد بدون اينكه كوتاهى يا ييمان شكنى کند؛ 


خداوند پاداش نيت و كوشش او را بدهد . 


اما محمّد بن سنان درباره او از على بن حسين بن داود نقل می كند که از حضرت جواد عليه الہ لام شنيدم كه از محمد بن 


سنان به نيكى ياد می کرد و می فرمود: خدا از او راضى شود چنان جه من از او راضى ام؛ او هركز با من و يدرم مخالفت 


نكرد. - . غيبت طوسى: ۲۲۵ - 
* | ترجمه | 
»¥« 


ومحير ود وو ور مو مو رر و ود 
خروم و دَاوْدُ بْنُ شلیمان و نَضْرٌ بْنُ قاوس و داو بْنُ ززیی و يزيد بْنُ مَلیطِ و مُحَمَدُ بْنُ سنا .)٢(‏ 

| ترجمه |ارشاد: از کسانی که به امامت حضرت رضا عليه الس لام و پدرش موسی بن جعفر علیهما الس لام تصریح داشتند» 
نقل كرده كه از اصحاب خاص و مورد اعتماد و پرهیز گار و فقيه شيعيان» داود بن كثير رقى» محمّد بن اسحاق بن عمار» على 
بن ده بقطين» نعيم قابوسى» حسين بن مختار» زياد بن مروان مخزومی؛ داود بن سليمان» نصر بن قابوس. داود زربی يزيد بن 
سليط و محمّد بن سنان هستند. - . ارشاد: ۲۸۵ - 


* | ترجمه | 


في [تفسیر العياشنيى] غ فان قا لاق د تميس + ن اتب على الرّضًا آبی لسن عليه السلام و أخبوتة أنه لیس يَقول 
دا اقول و اه ان و اله تا رید باه أنه إلى وله ال ل أذخلة فدكل فقال له مجعلت فداک انه كان قرط منی شخ 32 


2 
عم 2 


شرفت نف ی و افیا يمول أنه کان بو فلز و انا 


وضو قح أن تفیل رذری و تففر إن ما 


2 


ق ل ان ن لم رل کان انال مرا ۰ ‪۹‪۷۶۰۶ ر ال پوده و مض داق ما يَقُولَ الْآحَرُونَ يَعْنِى 
ی ا ا E‏ وا 


ان من 7 عم 


عَنْهُمْ وا ستَغْفِز لَهُمْ وَ شاوِزمُغ فى ال فر(۳) ثم سَأَلَهُ عَنْ آبیه نا یرہ أله قذ مَضَّى و اتف له (4۴ 


* | ترجمه ]تفسیر عياشى: صفوان گفت: از حضرت رضا عليه ال لام برای محمّد بن خالد اجازه خواستم و عرض كردم كه 
معتقد به امامت نیست. ولى می كويد به خدا قسم منظورم از اين ملاقات» آن است که عقيده آن جناب را یذیرم. حضرت 
رضا عليه ار لام فرمود: بگو بيايد. وى وارد شد و گفت: فدايت شوم! من موقعيتى را از دست داده ام و بر خود ستم كرده ام 
(گمان می كردند از این سخن منظورش عيبجويى بر حضرت رضا عليه الشلام است)» اينكك توبه می كنم و از شما تقاضا دارم 
عذرم را بيذيريد و مرا نسبت به وضع گذشته ام ببخشيد. فرمود: بسيار خوب. عذرت را می يذيرم. اگر نپذیرمء بر خلاف عقيده 
آین سی زو اشارة يمن كرد )سی بر علاف عشده به آمامت سی کردا و عطاق ظر سان آمامت است, عداوند ند 
پیامبرش می فرمايد: «قبما رمو ین الله نت له و لو کنت فطا عَلِيظ الب تاقوا مِنْ حؤلك فَاعْف عنهع و انتففر لَهُْ و 
شَاورْهُمْ فی اه -. آل عمران /۱۵۹-ء اس 14ر كك | رج الف دبا انان تركو ]د ای را ور 
مک دل يدق ها از و ار قر ورا کلم قفتت سن : ال انا در گدرو راان رز بخ اھ وکر كا و هابا ان 
مشورت کن.) بعد راجع به موسى بن جعفر عليهما الہ لام پرسید. فرمود: از دنيا رفته است» و برايش طلب مغفرت کرد. -. 
الس عاق و 


* | ترجمه | 


«¥$» 


أم 


کو [كشف الغمه] ال ابی فی تیاب تَر ال دَكََلَ عَلَى الرّضَّا بحراس ان قَوْمٌ من الوه فَقَالُوا له إنَّ 


الْمأمُونَ تكد فیما وة الله تعالى هن 


ا 


له | 


ص: ۲۷۵ 


.۲۲۵ غيبه الشیخ الطوسق ص‎ .۱ -١ 
.۲۸۵ |رشاد المفید ص‎ .۲ -۲ 
.۱۵۹ آل عمران:‎ ۳-۳ 


۴- ۴. تفسیر العتياشئ ج ١‏ ص ۲۰۳. 


لأر راكع أ أل یت او لاس بان ا لاس و تَر فيكم أَهْلَ ابیت راک آولی الاس لاس ری أُنْ برد یا الم 


- 


ليك و الم تَخمًا ج إلى م 413 كل اس و یلیس الْحََِنَ و رکب الْحِمَارَ و يعو ایض قال و كانَ الرَضًا عليه السلام مكنا 
فا جا ا )لس أفية ییاج مر َو بالذُعَب وتلق علی كات آل عة 
ك۶ ۶ ذه ادا قَالَ ی ذاعم 72ل و ذا وَعَدَ أَنْجَرَ إن اله لم يحرم پوس و لا قطعماً و و تلا 


وه 


ل مَنْ عم زيئة الله الى أخْرَجٍ لعباده و الطيباتٍ من الق (۱). 


سام ااه 


| ترجمه]كشف الغمه: آبى در نثرالدرٌ می نويسد: گروهی از صوفيه در خراسان خدمت حضرت رضا عليه اسر لام رسيدند و 
عرض کردند: امي رالمؤمنين مأمونء مقام خلافتی را كه خدا به او عنايت کرده خواست به شايسته ترين مردم واكذار نمايد. 
شما خانواده پیغمبر را از همه مردم به مقام رهبرى شايسته تر دید و از ميان اهل بیت» شما را از هر نظر لايق تر به مقام امامت 
تشخيص داد و تصميم كرفت خلافت را به شما واگذارد» به اينكه مردم به کسی احتياج دارند كه غذاى خوب نخورد و لباس 
درشت بپوشد و سوار الاغ شود و به عيادت مريض رود. حضرت رضا عليه الت لام كه تكيه نموده بود» راست نشست و فرمود: 
يوسف پیامبر بود» لباس هاى ديباى آراسته با طلا می يوشيد و تككيه بر تخت فرعون می زد و حكومت می کرد. امام بايد عادل 
و داد گر باشد؛ وقتى حرف می زند راست بگوید؛ وقتى حكومت می کند» عدالت ورزد و به وعده خود وفا كند. خداوند 
خوراكك و يوشاك را حرام نفرمود» و اين آيه را قرائت نمود: اقل مَنْ حَرّمَ زینه ۳۳ أَخْرَج لعبادہ و الطيباتٍ مِنَ الرّرْقِه - 

اعراف / ۰-۳۲ (ای ييامبر] بگو: «زيورهايى را که خدا برای بندكانش يديد آورده و [نیز] روزى هاى ياكيزه را جه کسی 
حرام گردانیده؟») -. كشف الغمه ۳: ۱۴۷ - 


| ترجمه‎ | 
«V>» 


كس« [رنجال الكفين | ] مدب م موو عَنْ أبى عَلِی الْمَحْمُودِىٌ عَنْ واصل قال: طَلَيِتٌ ابا ان عليه السلام بالوره قَمِدَدْتٌ 
مج الما مِنَ الما ای الب تم جَمَعْتُ جَمَعْتٌ دک الْمَاءَ و تلك اور و لک الشَّعْرَ هريه كله .)٢(‏ 


** | ترجمه آرجال كشى: ابو على محمودى از واصل نقل کرد كه حضرت رضا عليه ال لام را نوره ماليدم و راه آبی كه از 
داخل حمام به جاه می رفت بستم» بعد آن آب ها و نوره و موی ها را جمع كردم و نوشيدم. -. رجال کشی: 0۱ - 


] ترجمه‎ | E 
«A» 


E Ty‏ د بن اغمان فی کتاب مال کور دعا 
ما ذکر تعد رح ستان ما عذا لنطة على أن المشهوة عن لاه عليهم السلام م من لوف لها الو جل جلاف ما به ی اه و 


ام 


2 


مس د ا جع فيما روا عد الله بن الصَّلْتِ الم قال لت عَلَى 
3 مقر عليه السلام فی آخر ره لول جى له مُحَمَدَ بی نان عَنّى حيرا فد وی لى. 


3 


و له عليه السلام فيا رَوَاهُ یبن الترین بن کاو ال مغ ابا جر عليه السلام کر محم ن ان بخیر و ول 
زضعی الله له برضای عَنْهُ فما نی د حالف ابی ت ذا ع جلا ف درو نو از و ٦‏ فذره و لابق 
الاه تمہ عليهم السلام تاه و رای هم و کزنه بالععل الژفیع میم EF‏ ایم 


ص: ۷۶ 


.۱۴۷ الأعراف: ۳۲. راجع كشف الغقه ج ۳ ص‎ .١ -١ 
.۵۱۴ رجال الکشق ص ۵۱۱ تحت الرقم‎ .۲ -۲ 


ا ۳۷ و انا مه با فا زونه مس تین اا ےت 


مرے سے 


مس بأبى جَعْفَر الَانِى فعا اه بَصَرَةُ بَعْدَ مَا كان افتَقَدَهُ. 


أقول: فمن جمله أخطار الطعون على الأخبار أن يقف الإنسان على طعن و لم يستوف النظر فى أخبار المطعون عليه كما ذكرناه 
عن محمد بن سنان رحمه الله عليه فلا یعجل طاعن فى شی ء مما أشرنا إليه أو يقف من كتبنا عليه فلعل لنا عذرا ما اطلع الطاعن 
عليه. 


أقول: و رويت بإسنادى إلى هارون بن موسى التلعكبرى رحمہ الله بإسناده الذى ذكره فی أواخر الجزء السادس من كتاب عبد 
الله بن حماد الأنصارى ما هذا لفظه. 


او است ديده و رواياتى را كه از او تمجيد و تعريف شدہ نديده است. بيشتر از عيبجويى ها كه بر اصحاب شده همين طور 
است. شيخ بز ركوار محترد بن محمد بن نعمان شيخ مفيد در كتاب «كمال ماه رمضان؛ وقتى به نام محمد بن سنان می رسد 


جنين می گوید: 


آنجه از ائمه عليهم الشلام شهرت دار اين است كه اين مرد را ستودہ اندہ بر خلاف نظر استاد ما و مطلب مخالف كفته ايشان 
است. چنان جه حضرت جواد عليه الشلام در روايتى كه عبدالله ابن صلت قمى نقل كرده؛ می فرمايد. او گفت: در اواخر عمر 
حضرت جواد عليه ال لام خدمت ايشان رسيدم و شنيدم كه می فرمايد: خداوند به محمد بن سنان جزاى خير دهد نسبت به 


من وفادار بود. 


و مانند اين روايت را على بن حسين بن داود نقل كرده كه گفت: شنيدم كه حضرت جواد عليه الئرلام به نيكى ياد از محمد 
بن سنان می کرد و می فرمود: خدا از او به واسطه رضايت من راضى شود» هر گز با من و پدرم مخالفت نکردہ با اينكه او در 
ميان شيعيان داراى جلالت و مقام بلندی بود و رئيس محسوب می شد و سه نفر از ائمه عليهم الشلام را خدمت كرده و از آنها 
روايت نقل نموده بود و نزد آنها قرب و منزلتی داشت» حضرت موسى بن جعفر و حضرت رضا و حضرت جواد عليهم الشلام 
با معجزه ای كه حضرت جواد عليه السّ.لام درباره او انجام داد. چنان جه محمد بن حسين بن ابی الخطاب نقل می كند که 


از كرفتارى هايى که اخبار طعن به وجود می آورد؛ اين است كه شخص۔ درباره اخبار ديكرى كه راجع به همان شخص 
رسيده كنجكاوى نمی کند. جنان جه درباره محمّد بن سنان توضيح دادیم» يس عيبجو نبايد با اطلاع از یک خبر طعن آمیز» 


حکم به بدى شخص نماید» شايد ما که او را خوب می دانيم؛ دليلى داشته ايم بر خوبى او كه آن شخص اطلاع پیدا نكرده. 


از حسين ب 70+ ال عمج سیت 
می گویند او غالی است (کسانی که به خدایی ائمه معتقدند). گفت: هر گزا به خدا يناه می برم از جنين : نسہتی! او به من طھور 


و معاشرت و رفتار با خانوادہ را "وھ" 
۷| ترجمه ] 


کاء [الکافی] علیق عَنْ أبيه عَنْ علق ناکم عن الْعسنِ بن تین 1 رامو او ا کر کنیٹ لی 


2 


أذ عشوه سه تاذ فى عَعلِ الشلطان لما کان فى آجر کتاب کته الیهآذکر انی احا علی یط عنْقَى را 


قول نک رَافْفدِي و نا تشک فی اک کت الْعَمَلَ پشلطان لِلوَفْض فَكتب ال أَبُو لسن عليه السلام قذ د فَهمتٌ كتابك و 
ما وت ین از علی تفیک نان کت تغل آلکه |۱5 یت عملت فى تینک بعا أ به وشول الل صلی اللہ عليه و آله له 
يَصِيرُ آغوانک و کتابک هل میک فَإِذًا صَارَ ایک ی 2 واَیت به فراء 


ص : ۲۷۷ 


.١ -١‏ فى بعض نسخ المصدر« خبط عنقی» و الخبط: الضرب الشديد. 


الْمُؤْمِنِينَ عتی کو وَاجداً مِنْهُْ کان دا بدا و إلا ا(). 


٭ |[ ترجمه ] کافی: حسن بن حسين انباری از حضرت رضا عليه الک لام نقل می كند و می گوید: چهارده سال به حضرت رضا 
عليه ال لام درباره استخدام در كار سلطان نامه می نوشتم. در آخرين نامه ای که نوشتم» توضيح دادم كه من می ترسم از این 
گرهی كه از محبت شما به كردن دارم و سلطان بگوید تو رافضى هستىء به دليل اينكه خدمت ساطان و کار دولت را قبول 
سی کی 


حضرت رضا عليه ال لام در جواہم نوشت: نامه ات رسيد و متوجه شدم كه بر جان خود می ترسی. اگر می دانى که وقتى 
متصدی کاری شدی آن طور که يبغسر اکرم صلی الله علیه و آله و سلم فرموده رفتار می کنی و همکاران و نویسند گات نیز 
با تو هم عقیده هستند و اگر پولی به دست آوردی» برابری با مؤمنين فقیر و تنگدست می کنی؛ به طوری که یکی از آنها می 
شوی» اين کار را بکن» و گرنه نباید بکنی. -. کافی ۵: ۱۱۱ - 


| تر جمه | 
۰۳۹ 


او و لی لد ر لب یژقم کال تیاغ دار وله قن ی خر 


رد اع لكت دا الال رعة ت کر أو رت عن ا نانآ ِن أن ری قال بغتٌ داری فَقَالَ دی ذریخ الْمُعَارِبی عَنْ 


3 


سه الین نا تاج ای وزهم و لش یلکی (01. 


2 


1 2 


أبى عَبِدٍ الله عليه السلام کال لَا يَخْرُحٌ الرّجُلٌ عَنْ مشقّط رَ 


0 


#[تر جمه ]اختصاص: ابراهیم بن هاشم می گوید: ابن انی عمير هفده سال در حبس بود و مالش از بین رفت. وی از مردی دہ 
هزار درهم طلب داشت. آن مرد خانه خود را فروخت و دين ابن ابی عمیر را آورد! ابن ابی عمير به او گفت: اين يول را از 
کجا به دست آورده ای؟ گنجی يافته ای يا ارئی از کسی برده ای؟ بايد مرا خبر دهی! گفت: خانه ام را فروخته ام! ابن ابی 
عمیر گفت: ذریح محاربی برای من از امام صادق عليه الث لام نقل کرد که مرد برای ادای دین» نباید خانه اش را بفروشد. من 


به یک درهم محتاجم» ولی اين پول تو را بر نمی دارم! . اختصاص: ۸۶ - 
* | تر جمه | 


جه 7» 


0 7 2 


سس اض ا آبی عُمَیر و اشم آبی عم زیاد م ون ؤْلى ال اد 
أنه كهُع یک و أَرَعهُم و دهع و کان واجداً فی رمان فى لیام كلها أذ ذرک أبَا ! 
م و له وروی عَنْ أبى الْحَسَن الرّضًا عليه السلام (۳. 


اد ۶۶ 200 امه و 


| ت رجمه ]اختصاص: ابو احمد محمد بن ابی عمير که نام پدرش (ابو عمیر) زياد پوه از آزادشد گان قبیله ازد به شمار می 
رفت و از تمام شیعه» بیشتر مورد اعتماد خاص و عام بود. او پارساترین و برهي ز گارترین و عابدترين مردم بود و شخصی بی 
نظير در زمان خود محسوب می شد. وی خدمت موسی بن جعفر علیهما الشلام رسیده بوده اما از آن جناب روایتی نقل نکرده؛ 
ولى از حضرت رضا عليه الشلام روايت نقل کردہ است. - . اختصاص: ۶ - 


| ترجمه | 

«¥1» 

ہر ضط و وی تد بی تی 
تفت عیاض عليه السلام یأر الیل فی ان ما مات أب جر وه اله ىعن و رم له و لَمْ يرل يُححَدٌ 
عاك ملع ا 5: 0 2 صلاء ال ر(۴). 


| ترجمه |اختصاص: زكريا د بن آدم می كويد: از سر شب در حدثان خدمت حضرت رضا عليه الشلام رسيدم. ابو جوير رحمه 
الله هنوز نمرده بود. حضرت از من راجم به او مزال کرد و برایش دعا نمود. پیوسته با هم صحبت می کردیم تا اذان صبح شد 
آنگاه از جای حر کت کرد و نماز صبح را خواند. - . اختصاص: ۸۶ - 


| ترجمه ] 
«Y>»‏ 
ختصء [الإختصاص] با شناد تمعن زکریا بن آمَمَ قَالَ : قلث لصا عليه السلام ی رید روج عَنْ ال بی فَقَد كر 
ا ان تفعل اد أخل فم نے عم بك عانم عن آغل بَْدَاد بأبى الْحَسَن عليه السلام (۵. 


| ترجمه |اختصاص: زکریا د بن آدم می گوید: به حضرت رضا عليه الس لام عرض کردم : مایلم از ميان فامیل و خویشاوندان 
خود خارج شوم! نادان مردم زياد شده اند. فرمود: اين كار را نكن كه بلا از اهل قم به واسطه تو دفع می شود. همان طورى که 


و 2 


قال 5 قلت لِرّضًا عليه السلام شقتى بَعِيدةٌ و 
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.١١١ الكافى ج ۵ ص‎ .١ -١ 
۸۸۶ الاختصاص:‎ .۲ -۲ 
۸۶ الا ختصاص:‎ .۳ -۳ 
۸۶ الاختصاص:‎ .۴ -۴ 
.۷۸ المصدر ص‎ .۵ -۵ 


عفن اد مایم دينى قال عن كربا : بن آدع الهم المأمُونِ عَلَى ادن و ا نا قال ا اب كلكا ال وك قوفت على 
رَكريًا : بن آم سه عَمَا اعت یه( 


٭ | ترجمه |اختصاص: على بن نيه فی گر اتی حضرت رضا عرض كردم: فاصله بين من و شما خیلی زياد است» نمی توانم 
لس سم اس يا ؟ فرمود: : از زکریا؛ بن آدم قمى كه مورد اعتماد دين و 
دیا است, ابی ست کف سی بازگشت خدمت زکربا؛ بن آدم رسيدم و هر جه احتياج داشتم از او می پرسیدم. -. 


اختصاص: ۸۷ - 
۷| ترجمه ] 


«f» 


تا عن ان عبس قال: بعت ال أبُو جغفر عليه السلام عَلَامَهُ مَعَهُ كتَابه نی أن آصیر إِلَيه اة و 


ختص [الإختصاص] و بل 

دی ooo‏ موی رو ماو مان و غیرهما ما قذ عه غَيْرُ واحد فلت 
فی تَفْيى أَشْمَعْطِفةُ عَلَى رَكريًا : ن دم له أن بل مما ال فى كول الم ثم رجف ی يى فل أن أذ فى 
و ؤت و و اعم پا صرت ال لی کا علق کی على مغل أبى تب بل وق کان ین تیه أى لی اله 
عله و مل عِنْدَهُ و عندی من بغده غَيرَ نید اشتجیت إِلَى الْمَالٍ الذى عند له فلت مجولث فداک هُو بات إلَك بِالْمَالٍ و قال 
إن وت إِليه هآ الى متعنی مِنْ بغث الع ال اناف میمون و مُسافر قَالَ احمل کتابی اه و و أن بك ای باعل 
فحملت کاب ای رَكريًا : بن آم فَوَجه له بالعال (1). 


3 
2 


*٭[ترجمہ]اختصاص: ابن عیسی می گوید: حضرت جواد عليه الشلام غلامش را همراه نامه اش به سوی من فرستاده و دستور 
داده بود كه خدمتش برسم. آن جناب در مدینه در منزل بزیع بود. من وارد شدم و سلام کردم. ايشان راجع به صفوان و محمد 
بن سنان و غیر آنها مطالبی فرمود كه دیگران نیز شنیده اند. با خود گفتم: از آن جناب نسبت به زکریا بن آدم تقاضای لطف و 
مرحمت بکنم» شاید از آنچه درباره صفوان و دیگران فرمود. او سالم بماند. باز به خود بركشتم و گفتم: من که هستم که در 
اين گونه مسائل در مقابل آقايم که خود بهتر می داند وظیفه اش چیست اظهار نظر بکنم و برای او تکلیف تعیین نمایم؟! 


در این موقع فرمود: ای ابا علی! بر مثل ابو يحيى نمی توان عجله کرد با خدمتی که نسبت به پدرم نموده و مقامی که نزد من و 
او بعد از وفات پدرم دارد! جز اينكه به مالی که در نزد او است احتیاج دارم. عرض کردم: فدایت شوم! او تقدیم می کند. 
فرمود: اگر او را دیدی به او بگو اينكه برایش مال نمی فرستم به واسطه اختلاف میمون و مسافر است. نامه مرا ببر و بگو يول 
ها را به سوی من بفرستد. نامه را به ز کریا دادم و او مال را فرستاد. - . اختصاص: ۸۷ - 


* | تر جمه | 


«A» 


6 ۶۳ ۶)۶ أنه ال خلت الوه فلز لی نبیر کی رجف منوت حسن الکلام تیذا 
ا بیغ حه خسن الْهَينَهِ جالساً عَلَى وِسَادو یر هو له تفت علیہ ود لصم تال ُن َون الل فان كت من أل 
2" عم لاف و الاب قال من ا آنت فك مِنْ أَهْلٍ ال ره قَالَ حل اجارب و الیم ال من هم آنت فلت 


لدیل اف قا المتكلم قلت بلی فرب عن زسافیه و جل نی علیھا م ال بغر کلام جری تا َُولُ فی الإمامو قلت 
1 ات رد بد قال مَنْ تُقَدَّمُونَ بعد ال صلی الله عليه و آله لت مَنْ قَدَّمَ زشول اللّه صلی ال علیه و آله قال و تن 


تار و لا 


هو فلت ابو بكر قال لی تا با الیل و لِم نتم موه فك إن البق صلی الله عليه و آله قال دموا ير كم و ولوا فص کم و 
راض ی الاس به جمیع ال با اب الیل انا وف نالک ِا صلی الله عليه و آله ال دموا حيرم و ولوا أف كم 
اتی أوج دك أَنَّ ایا بكر ص جد لمیر و قال وم و دت بی رع فان كانُوا کبوا یهد لوا آثر ای صلى الله عليه و 
آله و تاذ علی تیه فلز البق صلی الله عليه و آله مد الْكاذبُونَ- و ما ولك اس تراضوا به فا 
٦‏ وا المهاجزون إن بير ارام ال ایغ علا یز به كير مر يف و جاء بو شفیان 
ِن عوب ال يا با لسن إن دنت معا و رجا ی له و رج یمان تال كردند و نکردند و ندائند كه جه 
کردند ابا و بو درا امهاجزون آغبزنی ا با هذل عن قیام آبی بكر علی المتبر و وله لد لی شیطان فترینی فا 


رََئتْمُونِى مُعْضَباً فاخزونی ا َم فى آشعا رکم و 


اک شر ی مون و کیت پیل لک و تو نے فا شمر على ار 
و وله ووڈت ای رة فی تہ ذر أبى بکر نع قاعبیتها تفہ ال إن + بیعَة أبى بكر کاٹ فا َه وَقَى له شرّها فعن عَادَ إلى 
میا فافلوة فا هو وڈ أ يحون شوه فیط ذر ای بك نز بقع عن بیع له تن ا آم ب اذى زعم ا لين 
صلی الله عليه و آله تیف و نب بكر نالف ۶ عم و أن غعر لم تین فأری افر کم یکم متتاقضاً و أخيزنى ا أب 
دی عَنْ عُمَرَ حین ص برها شوزی فی بتک وَزَعَمَ هم مِنْ ایل اله ال ٍن حَالَتَ اثنان لا بعد فاقوا این و إِنْ حالف 
اه اقا اال ایی فيهم عب الوخمیِ بن عوفِ هذه ويائة أن مر بقل لاله 


ص: ۳۸۰ 


> ھھ 7 


و أٍڑنی تا با اذل عَنْ عُمَرَ ر لما طعن كَل علیه ود الله بن الئاس ال ره جزعاً فلت يا أمیر الُْؤْمِنينَ ما هذا الْجرَ 
فال با ی عاس ما مجڑعی لی و لکن جرعی لیا افر من يليه بغردى ال فلت ولا طلععة بیغ ید الله قال رل لیو نے 
کان ال صلی الله عليه و آله غر نی اور امین عییدا ال لت وها لیر ا ۶۶٤٢‏ ره بماکش 
از فی کیو نع وی أو ی بذ ان تک ولا ربق آیی زاس كَل زل ضاجثِ قوس و قوس و تس 
من أخلاس الْخلاقه فلت وَلَهَاعَبدَ ال من بل عزف قال رل نس یی أن یکی عباله ال لت ٦ص“‏ ۰ مرا فاشتوی 
ص۵ و قال ا بن عباس قرا و الله أََدْتٌ با اول رجا لم شین آن یط اه قلت ولا مان :2 فان ال و الله 7ذ 
یه یبن آل أبى وط عَلَى رقاب المتریمین و آوشک ان معلا أن یه قالها لا تلات قا 
لمیر الْمُؤْمِنِينَ علی بن آبی طالب ال لی يا اب با س اد که صاحبکک قال فلت وَلَهَا علا قال و الله ما جرعي إلا لا أََدْتْ الق 
من تاه الله ان وه باهم على اأمعنجہ ای و إن بلغو نی لهم الله و بول هدا تم ص را شوری بين اللہ 
ول له ین ره ال اپو الیل با هو يكلمنى إا اتل و دعب عله نا بوث الْمَأمُونَ بة 22 بقسّته و کان من قِصَّتِه أَنْ ده بعاله و 
ضیاعه جيل و غَدْرا بعت ليه امن فجاء به و عَالَجَهُ رجات دعب له a‏ ياه وم یره کید 


کات الْمَأمُونُ یم لک و الْحمدُ له على کل حال (۵. 


ال تم یک ما خرف من اه 


ص: ۲۸1 


۱-۱. الاحتجاج ص ۱۹۶ و قال سبط ابن الجوزى فى تذكره الخواص ص ۳۵ و فی الباب حكايه ذكرها صاحب! بيت مال 
العلوم» و ذکرها أيضا صاحب: عقلاء المجانين» عن أبى الهذيل العاف قال: سافرت مع المأمون الى الرقه» ثم ذكر مثله. 


**[ترجمه |احتجاج طبرسى: ابو الهذيل علاف گفت: داخل رقه شدم» گفتند در دير زكى مرد ديوانه ای است كه خیلی خوش 
سخن است. پیش او رفتم. ديدم پیرمردی خوش قيافه است كه روى تشکی نشسته و ریش و سر خود را شانه می زند! سلام 
کردم جواب داد. يرسيد: از كجايى؟ گفتم: از اهالى عراق. گفت: آرىء عراقيان مردمانى شوخ و خوش مجلس هستند. 
پرسید: از كجاى عراق هستی؟ گفتم: از بصره. گفت: آری» مردمانى با تجربه و دانشمند دارد. باز سؤال كرد: از كدام طايفه 
بصره هستى؟ گفتم: من ابو الهذيل علافم. گفت: شما كه صحبت می كنيد ابو الهذيل هستید؟! گفتم: آری! از جاى خود 
حركت کرد و مرا روى تشک خويش نشاند. 


يس از صحبت هايى که بين ما و او شد گفت: در مورد امامت جه عقيده دارى؟ گفتم: منظورت جه امامتى است؟ گفت: يس 
از پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله و سلم جه کسی بايد خليفه می شد؟ گفتم: هر كس كه پیامبر اكرم او را مقدم داشت. 
پرسید: آن شخص که بود؟ گفتم: ابا بکر. گفت: ابو الهذيل! چرا ابا بكر را مقدم داشتيد؟ جواب دادم: چون پیغمبر فرمود: 


بهترين خود را مقدم شماريد و فرمانروايى را به بهترين خود سياريد» و مردم همه به او رضايت دادند. 


گفت: ای ابو الهذیل! از همین جهت گمراه شدی! اما آنچه كه گفتی پیغمبر اکزم صلی الله غليه و آله و سلم فرموده بهترین 
خود را مقدم دارید و با شخصیت ترين خود را فرمانروا کنید؛ من به تو اطلاع دهم که ابابکر بر منبر رفت و گفت: من 
فرمانروای شما شدم اما بهترین شما نیستم! اگر اين حرف را به ابا بكر دروغ بسته اند» يس بر خلاف دستور پیامبر رفتار کرده 
اندء و اگر ابا بكر در مورد خود دروغ گفته» دروغگو نبايد روی منبر پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم برود. اما اينكه 
گفتی مردم به حکومت او راضی شدند. اکثر انصار می گفتند یک امیر از ما و یک امير از شما. مهاجرین نيز مخالف بودند 
چنان جه زبیر بن عوام می كفت جز با على بيعت نمی کنم» و دستور داد شمشیرش را بشکنند. ابوسفیان بن حرب گفت: يا ابا 
الحسن! اگر مايل باشی تمام مدینه را پر از سياه و لشکر می کنم! سلمان نيز بیرون آمد و به فارسی گفت: «کردند و نکردند و 


ندانند که جه کردند» و مقداد و ابوذر نیز همین طورء اینها مهاجرین بودند. 


ابا الهذیل! بگو ببينم» وقتی ابوبکر بالای منبر رفت. مگر نگفت: مردم مرا شیطانی است که گاهی عارضم می شود؛ اگر دیدید 
خشمگین هستم. از من بترسید که موجب ناراحتی و آزردگی خاطر شما نشوم! ابوبکر خودش می گوید: من دیوانه هستم 
چطور شما یک دیوانه را فرمانروای خود کردید؟ 


ابا الهذیل! درباره منبر رفتن عمر بگو كه گفت: آرزو داشتم یک مو در سينه ابا بكر می بودم. باز یک جمعه بعد به منبر رفت 
و گفت: بيعت با ابا بكر کار عجولانه و بدون فکر بود که خدا از شر آن مردم را نگه داشت. هر كس دو مرتبه جنين کاری را 
بکند» او را بكشيد در همان بین که مايل است مویی در سینه ابا بكر باشد. دستور می دهد کسی را که چنین بیعتی را بکند 
بکشند. 


ابا الهذیل! بكو ببینمه چطور است که خیال می کنند پیغمبر کسی را به جانشینی تعيين نکرد و باز ابا بكر عمر را جانشین می 


ابا الهذیل! بگو ببينم» چگونه عمر خلافت را به شورای شش نفری وامی گذارد که آنها به عقيده عمر اهل بهشت هستند. باز 


می گوید: اگر دو نفر آنها با چهار نفر مخالفت کردند» كردن دو نفر را بزنید؛ اگر سه نفر با سه نفر دیگر مخالفت كردند» 
گردن آن سه نفری که عبدالرحمن بن عوف در آنها است بزنید! ابن دیخ است که امر به کشتن اشخاصی که اهل بهشتند 


بدهد؟ 


ابا الهذیل! این جریان را توضیح بده كه وقتی عمر زخم برمی دارد. عبدالله بن عباس به عیادتش می رود. عبدالله بن عباس 
گفت: ديدم خیلی ناراحت است! گفتم: اين ناراحتی برای چیست يا امیرالممنین؟ كفت برای خودم ناراحت نیستم. ولی از 
این ناراحتم كه يس از من جه کسی عهده دار خلافت شود! گفتم به طلحه بن عبیدالله واگذار کن. گفت: مردی عصبانی 


است و پیغمبر او را می شناخت. زمام اختیار مسلمانان را به دست شخصی سختگیر و عصبانی نمی دهم. 


گفتم: به زبیر بن عوام بسپار! گفت: او مرد بخیلی است. ديدم با زنش در مورد یک د وک نخ چانه می زد! کار مسلمانان را به 
اختیار مردی بخیل نمی گذارم. گفتم: به سعد بن ابی وقاص واگذار. گفت: او مرد اسب سواری و تير و کمان است و لیاقت 
خلافت را ندارد. گفتم: به عبدالرحمن بن عوف بده. گفت: او مردی است که نمی تواند زن و بچه اش را اداره کند. گفتم: به 
عبداللّه بن ضر پسرت واگذارا حرکت کرد و نشست و گفت: پسر عباس! به خدا چنین تصمیمی ندارم! او نمی تواند زنش را 


طلاق بدهد! 


گفتم: به عثمان بن عفان واگذار. گفت: به خدا اگر او را خلیفه کنم» خویشاوندان خود آل ابی معیط را بر كردن مسلمانان 
سوار می کند! اگر چنین کاری بکنیم» گمان می كنم او را بکشند. و این حرف را سه مرتبه تکرار کرد. 


ابن عباس گفت: دیگر چیزی نگفتم» چون می دانستم با على عليه ال لام دشمن است. به من گفت: ابن عباس چرا از دوست 
خود صحبت نکردی؟ گفتم: بسیار خوب. به على عليه الترلام واگذار. كفت ناراحتی من برای اين است که حق را از 
صاحبانش گرفتم. به خدا قسم اگر به او وا گذارم» مردم را به راه راست و طریق عالی رهنمون می شود و اگر از او اطاعت 


کنند» آنها را به بهشت می برد. 


عمر این طور می گوید» باز خلافت را به شورای شش نفری وامی گذارد. وای بر او! جه جواب خدا را خواهد داد؟ ابو الهذیل 
گفت: در همان بين كه با من صحبت می کرد نا گهان عقل از سرش يريد و دیوانه شد. جریان او را به مأمون گفتم. علت 
دیوانگی او این بود که مال و ثروتش را با حیله و نیرنگ از او گرفته بودند. مأمون دنبالش فرستاد و او را معالجه کرد و ثروت 
و املاک او را ب رگرداند و ندیم خويش قرارش داد. مأمون از همین جهت خود را شيعه می دانست و در هر حالی ستایش خدا 
راست. -. احتجاج: ۱۹۶ - 


] ترجمه‎ | e 
بیان‎ 


قوله من آحلاس الخلالفه أى ممن يلازمها و يمارس لوازمها من الحلس بالكسر و هو كساء على ظهر البعير تحت البرذعه و 
يبسط فى البيت تحت حر الثياب و يقال هو حلس بيته إذا لم يبرح مكانه. 


** |[ ترجمه |عبارت «من احلاس الخلافه» يعنى از ملازمين و كسانى که با لوازم خلافت ممارست دارند و از «حلس» به کسر 
حاء مأخوذ است و تكه پارچه ای است که يشت شتر و زیر كجاوه می اندازند و در خانه زیر لباس هاى گرم يهن می کنندہ و 


عبارت «هو حلس بيته» يعنى او از خانه اش تكان نمی خورد. 


> 1 تر جمه 1 
»$« 


9 [رجال الكشى] من نيمود عن أبى علق اممو سی 
یر ویر تل و سل الله ایض عه و ای ال آبی 
تستجفه به قال و الیل عم م قال ما مت فش 1 خُذْ(۱) قال 


بیه كاله فك ْب اہی لد العف ی تیک ما سانلاه 
: سپ و یت وی ےت 


و الیل هَاتِ شولک ال لَه خی نی 


کان 


عن قَْلٍ اهر ول از مك تکم ویتکم (0 ال ابو الیل قد امل کا الد قال یی فحبزنی إن الک عَنْ 

مشاہ لا کج دما فی کتیاب الله وَأ فی مرن وشول له صلی الله عليه و آله و ا فی قَوْلٍ الصَّحَابَهِ وا فى حبله فقهائهم م ما أنك 
مه انغ ال ات ال شیخی حَتونى ع عق رہ کلم ین وکوا فى مر وب بافرأ و هم مختیف ال ٤۷‏ ی 
ِشفِ عاجیه و هم من قَارَبَ عسب الانکان مث َل فی لی الله الوم َنْ غرف حدّ الله فی کل وج مهم مقار ما از 

یی الیل کیقیم عله الد فى الب و بطهرة له فى اجره و تلم ما کٹل فى ا این نمذ بل لَك تال یات رع 
آخرها فى الْإِمَامه(۳). 


٭[ترجمہ]رجال کشی: ابو على محمودى از يدر خود نقل کرد كه گفت: به ابو الھذیل علاف گفتم: من آمده ام سؤالى از تو 
بكنم. گفت: سؤال كن! از خدا می خواهم توفيق دهد و مرا حفظ کند. پدرم گفت: مگر عقيده تو این نيست که توفيق و 
عصمت از طرف خدا به کسی داده نمی شود مگر به واسطه عملی که به موجب آن شایسته توفیق شود؟ ابو الهذیل گفت: 
چرا. گفت: پس چرا دعا می کنی عمل كن و توفیق را بگیر؟ ابو الهذیل گفت: سؤالت را بگو! پدرم گفت: اين آيه را برایم 
توضتیح‌بده که کار ند نے ایالم آ کنات لك وور ا٣ص‏ [امروز دين شما را برایتان کامل کردم.) ابو 
الهذیل گفت: خدا دين را برای ما تکمیل کرده است. پدرم گفت: اگر من سؤالى بکنم كه جوابش نه در کتاب خداء نه سنت 
پیغمبر و نه در گفتار صحابه نبود و نه فقها چاره ای برای آن انديشيده باشند» در چنین موردی تو جه می کنی؟ ابو الهذیل 
گفت: چنین سوالی را بگوا پدرم گفت: ده نفر عنین (کسی که نارسایی جنسی دارد) در یک طهر با زنی جمع شوندہ هر کدام 
به وصفی غير دیگری؛ یکی نصف کار را کرد» آن دیگری به قدر امکان عمل زناشویی را انجام داد! آیا در ميان مردم امروز 
کسی هست که بداند چگونه بايد به هر کدام از آنهاء به اندازه گناهی که انجام داده حدّ جاری کند تا موجب پاک شدن او 
در آخرت گردد» و ما چطور بايد بفهمیم که دين برای شما کامل شده؟ ابو الهذیل گفت: افسوس افسوس که بالاخره باز 
مطلب يه امامت بر گشت کردا -. رجال کشی: ۴۷۰ - 


* | تر جمه | 


أقول 


قد أوردت الأخبار المتضمنه لأحوال أصحابه عليه السلام فى باب رد الواقفيه و أبواب مناظرته عليه السلام و باب ولايه العهد و 


باب معجزاته و باب ما جرى بينه و بين المأمون. 
ص: ۲۸۲ 
۱-۱. فی المصدر: أعمل و آخذ. 


۲- ۲. المائده: ۲. 


۳- ۳. رجال الکشی ص ۴۷۰ تحت الرقم ۴۴۰. 


**[ترجمه ]ابواب متضمنه احوال اصحاب حضرت رضا عليه الشلام را در باب رد واقفيه و ابواب مناظرات ايشان و باب ولايت 


عهد و باب معجزات ايشان و باب جريانات بين مأمون و حضرت آورده ام . 
* | ترجمه | 


باب ۱٩‏ إخباره و إخبار آبائه عليهم السلام بشهادته 


لی [الأمالى للصدوق] ] للا > ادات رن عَلی بن لن بن فص عَنْ بيه عَنْ أبى الْحسمَن عَِی بن مُوسدى 
الرّضًا عليه السلام: ؛ أنه ال 1 وجل ین أل َنب ا رشول الله ریت رشول اه صلی الله عليه و آله فى انم اه ول 


لی کف اتم ذا دفن فی ارف كم بط عبی و انح م ودیعتی و غُيْتَ فی رام تجمی فَقَالَ له الصا عليه السلام نا اون 
فی أ زد کم و نع من يكم و آنا لدع و الم ألا فم ژازنی و مو یرف تا اجب الله ارك و تعالی من فی و 


طاعتی اوآ ابی شُفَعَاوة نوم اتمه و من كنا شفعاءة ؤم اتمه تجا و لز كاد عليه يل وزر اللي اجن و الس و لَقَدُ 


کا أبى عَنْ دی عن أبيه عليهم السلام أن َسُولَ الله صلی الله عليه و آله ال من زآنی فی منامه فقذ زآنی لاد الط 


وھ کن 


لواحا 


یل فى صورتی و لا قی ضُوره اد بن أؤْمۃیائی و لا فى صُورَهِ أدب من شيعتهم و إِنَّ اليا الصَّادِقَهَ جر من عربعین جَزْء 


مِنَ الِوهِ(١)‏ 


2 


**| ترجمه |امالی صدوق: على بن حسن بن فضال از يدر خود و او از حضرت رضا عليه الشلام نقل کرد که مردی خراسانی به 
بود اگر پاره تن من در سرزمين شما دفن شود و شما نگهبان امانت من باشيد و در آن ناحیه ستاره خانواده ام دفن گردد؟ 
حضرت رضا عليه ال لام به او فرمود: من در سرزمین شما دفن می شوم و من پاره تن پیامبرم؛ من امانت و ستاره آن خاندانم؛ 
هر كس با عرفان به مقام و حقم و اعتراف به وجوب اطاعت من مرا زیارت كندء من و پدران گرامم روز قيامت شفیع او 
خواهیم بود. هر كس را که ما در قیامت شفیع او باشیم نجات يافته» كرجه به قدر جن و انس گناہ داشته باشد. پدرم از جدم و 
ايشان از پدرش نقل کرد که پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم فرمود: هر کس مرا در خواب ببیند» خودم را دیدہہ زیرا 
شیطان به صورت من و هیچ کدام از جانشینانم و به صورت هیچ یک از شیعیان آنها در نمی آید؛ رژیای صادق یك جزء از 
هفتاد جزء نبوت است. -. امالی صدوق: ۶۴ - 

* | تر جمه | 

بيان 


قال الجزری فى الحدیث: فاطمه بضعه منى. 


البضعه بالفتح القطعه من اللحم و قد تكسر أى إنها جزء منى كما أن القطعه من اللحم جزء من اللحم. 


* | تر جمه آجزری در باب حديث «فاطمه بضعه منى) می گوید: «بضعه) به فتح باء تكه ای از گوشت است و گاهی هم (بضعه) 


به کسر باء خوانده می شود و به معنای جزء می آید» همان طور که یک قطعه از گوشت. جزئی از گوشت است. 
** | تر جمه ] 


«¥» 


۳ 


لیء [الأمالى] للصدوق این المْتَو کل عَنْ عَلِيٌ عَنْ أبيه عن ارو قَالَ م مش الوصا عليه السلام يَقول: و الله ماما نول آے 
شَهِيدٌ فقیل له فمن یفتامک يا ان رشول الله قال شو خلق الله فی زمَانی لی بِالسّمٌ ثم دی فی دار مضدیعه ا 
فمَنْ ژازنی فی غویتی كتّبَ الله عَزَّ و جل له آجر مائه آلف شهید و مائه 


۷ 


YAY ص:‎ 


.۲۵۷ ص‎ ٢ أمالى الصدوق ص ۶۴. و تراه فى عيون آخبار الرضا ج‎ .١ -١ 


لب دیق و ماله الب حَاجٌ و مُعَْمِرِ و ما الف مُججامِدِ و حشر فی زفرتا و جل فی الدُرََاتِ ای من اجه رفا(۱). 


* |ترجمہ]امالی صدوق: ابو صلت هروى مى كويد: از حضرت رضا عليه الس لام شنيدم كه می فرمود: «به خدا هر يكك از ما 
خانواده يا كشته می شود (به زهر ستم) يا به شمشير کین.) عرض كردند: جه کسی شما را مى کشد؟ فرمود: بدترين خلق خدا 
در عصر خودم به وسيله زهر؛ بعد مرا در سرزمين خوار و دورى دفن می كند. هر كس مرا در غربت زيارت کند» خداوند برای 
او پاداش صد هزار شهيد و صد هزارصدیق و صد هزار حاجی و عمره گزار و صد هزار مرد جنگجو را می نويسد و با ما 


محشور می شود و در درجات عالی بهشت رفیق ما است. - . امالی صدوق: ۶۳ - 
* | تر جمه | 


بيان 


قال الجزرى فى حدیث كعب بن مالک و لم يجعلك الله بدار هوان و لا مضيعه بكسر الضاد مفعله من الضياع أى الاطراح و 
الهوان كأنه فيه ضائع و قال الجوهرى ضاع الشی ء أى هلک و منه قولهم فلان بدار مضيعه مثال معيشه. 


٭[ترجمه]جزری در باب حديث كعب بن مالک كه دارد «و خدا تو را در خانه هوان و خوارى قرار ندهد»» می گوید: 
«مضيعه) به کسر ضاد مفعله از «ضیاع» به معناى دورافتاده و خوار است كه گویی شخص در آن ضايع می شود و جوهری می 
گوید: «ضاع الشیء» يعنى آن جيز هلاک شد. و عبارت «فلان بدار مضیعه» بر وزن معيشه نيز از همین باب است» يعنى در خانه 
هلاكت افتاده. 


1 تر جمه‎ 1 E 
«f» 


نء [عيون ہر و یس لی [الأمالى] للصدوق ان عن وی نارق عن ان غعازة عن أبيه غن 
الصادق > 7 جغثر ِن محمد عن ابی عَنْ آنرائہ عليهم السلام َال تال مرو له صلی الله عليه و آله: یفن - 2 
راسا لَا يرُورُهَا ممن اجب للع و جل له له و حرم جسده علی الار(۷) 


آقول: سيأتى آکثر آخبار هذا الباب فى باب المزار و آثبتنا بعضها فی آبواب ما صدر عنه عليه السلام فى طريقه إلى خراسان و 
بعضها فى باب كيفيه قبوله عليه السلام ولایه العهد و بعضها فى أحوال خروجه من المدینه. 


#*[ترجمه ]امالی صدوق و عیون اخبارالرضا: ابن عماره از يدر خود نقل کرد که حضرت صادق از آباء كرام خويش نقل کرد 
که پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم فرمود: به زودی پاره ای از تن من در خراسان دفن می شود؛ هر مؤمنى که او را 
زیارت کند. خداوند بهشت را بر او واجب می نماید و بدنش به آتش جهنم حرام می شود. -. امالی صدوق: ۰۶۲ عیون 
اخبارالرضا ۲ : ۲۵۵ - 


مؤلف: اكثر احاديث اين باب در باب مزار می آید و برخى از آن احاديث را در ابواب رواياتى که از حضرت در راه رفتن به 
خراسان صادر شده. آوردہ ایم و برخی از آن اخبار در باب كيفيت قبول ولایت عهدى توسط حضرت عليه الہ لام آمده و 


] ترجمه‎ |۷ 
«f» 


نه [عيون أخبار الرضا عليه السلام] تہ بیع لین أبيه عَنْ آخعد الْأَنْضَ اریٔ عن الْحسن بن الْجَهْم قَالَ: حضوت مجلس 
ا علي بن موس ى الوضًا عليه السلام وا جتمع الہ و أل الام و كر یه اهوم امون عه عليه 
السلام و جَوَاَاتِهِ عليه السلام و ساق الْحَدِيتٌ إِلَى أَنْ قَالَ قلَمَاقَامَ الرَضًا عليه السلام تب ضرف إِلَى عثزله فلت علیہ وَقلْتٌ 
له یا ابْنَ زشرولِ اللہ لد لله ای وَعب لسك مِنْ جمیل زأي امیر الْمَؤْمِنِينَ ترا له علی مرا أرَى ین إکزامہ لك و قَدولِه 
لک فقال عليه السلام یا ابن اله 0 وک ا امه یه ین رامی و الاما نی إل نی بلشع و مو ام لی 
أَعْرفُ بِعَردِ مَعْهُودٍ ی ن آنیائی عن شول الله صلی الله عليه و آله اك مدا عل مرا فک مت عدا قال الْحَسَنٌ يِن الْجَهُم فَمَا 
ت با الحدیث إِلَى أن مَضَى الوْضًا عليه السلام بطوس نیوا ا پال و فی فی دار محمید بن خط الطانی فى ال ای 


بر هَارُونَ 


سے 


ص: ۳۸۹۴ 


.۲۵۶ آمالی الصدوق ص ۶۳. و تراه فى عیون أخبار الرضا ج ۲ ص‎ .١ -١ 
۶۲ غین آخبار الرضا ج ۲ ص ۲۵۵. آمالی الصدوق ص‎ 


یی جَانِيهِ (۱). 


| ترجمه آعیون اخبارالرضا: حسن بن جهم می گوبد: روزی در مجلس مأمون بودم. حضرت رضا عليه الہ لام نیز حضور 
داشت. دانشمندان از فقها و متکلمین جمع بودند. بعد سؤال های آنها و مأمون را با جواب های حضرت رضا عليه التلام نقل 
می كندء تا می رسد به اين قسمت که می گوید: وقتی حضرت رضا عليه التدلام حرکت کرد من از پی آن جناب تا منزلش 
رفتم. وارد منزل آن جناب شدم و گفتم: خدا را سپاسگزارم که اميرالمؤمنين را به شما خوشبين کرده و می بینم به شما احترام 
مى گذارد و حرفتان را می پذیرد. فرمود: پسر جهم! مبادا فریب کارهای او را بخوری! به زودی مرا به وسیله زهر از روی ستم 
خواهد کشت؛ اين جریانی است که از آباء گرامم» از پیامبر اکرم به من رسیدہ است. مطلب را تا زنده هستم به کسی مگو! 


حسن بن جهم گفت: اين جریان را به کسی نگفتم تا حضرت رضا عليه الترلام در طوس به وسیله زهر کشته شد و در خانه 


حمید ابن قحطبه طایی» در مقبره هارون دفن گردید. - . عیون اخبارالرضا ۲ : ۲۰۰ - 
* | تر جمه | 
«A»‏ 


نه إعيون أخبار الرضا عليه السلام] تنعل فى حجر ويل عن الوضًا عليه السلام: فى تفي زل من 
قال اد تین عليه السلام لَمْ يقل و[ کن شب لهم ال عليه السلام و الله لد یل لین عليه السلام ول من كان حيرا ین 
لت : ین ایز امن و اسب لی و تا ما لول و ی و الله قول پالم باتال من یی آغرف دبک بهد 
تخرد رلك بش وغول الو صلی الل 8" حبرۂ به مجبرئیل عَنْ َب الَْالَمِينَ عَرٌ و جل (۷)۔ 

##ترجمه |عيون اخبارالرضا: هروی در ضمن یک خبر طویلء در رد عقيده کسانی که معتقد بودند حضرت حسین عليه الشلام 
کشته نشد و آنها اشتباهاً خیال کردند که حضرت کشته شده از حضرت رضا عليه التلام نقل می کند که فرمود: به خدا قسم 
حسین عليه ال لام شهید شد. چنان جه بهتر از او امیرالممنین و حسن بن على علیهما اس لام شهید شدند و تمام ما کشته می 
شویم. به خدا قسم من نيز کشته می شوم! به وسیله زهر پنهانی مرا می کشند. اين جریانی است که به وسیله پیامبر اکرم صلی 


الله عليه و آله و سلم از جبرئيل» از جانب خدای عزوجل به من رسیده است. - . عیون اخبارالرضا ۲: ۲۰۳ - 


* | تر جمه | 


توضيح 
قال الجوهرى الغيله بالكسر الاغتيال يقال قتله غيله و هو أن يخدعه فيذهب به إلى موضع فإذا صار إليه قتله (۳). 


*##[تر جمه آجوهری می گوید: «غیله» به کسر غين» به معناى خدعه است و عبارت ت «قتله غیله»» يعنى او را فريفت و به جايى برد 
و وقتی به آنجا رسید» او را كشت. 


اد اد 1 تر جمه 1 
»$« 


ن» [عيون آخبار الرضا عليه السلام] الَراق عن الْأسِدِئٌ عن الْحَسَن بن عبتری الْحَرَاطٍ عَنْ جَغفَر بن مُحَمّدِ ال قال: 3 
و مر ور ہی فذاک إِنَّ آناسا سا ون اواك کے فال 
ار لحر رع اال رجہ رہ ہج قال 


فلت له ما تامو كال ] یک ای متي رق دی و ما نا ىداب فى وجو گا زی بورك قب بل و یران شتا ال 
ENE E‏ َتعْرِفُونَهُ تم قَالَ عليه السلام یری و بر مَارُونَ عکذا و صم باضبعیه (۵) 


*٭ | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: جعفر بن محمد نوفلى می گوید: در پل ابريق خدمت حضرت رضا عليه الس لام رسیدم و سلام 
كردم. بعد نشستم و گفتم: فدایت شوم! گروهی عقيده دارند که يدرت زنده است! فرمود: دروغ می گویند! خدا آنها را لعنت 
كند! اگر زنده می بود ميراث او تقسیم نمی شد و زنانش ازدواج نمی كردند. به خدا قسم طعم مرگ را چشید» همان طورى 
كه على بن ابى طالب عليه الشلام جشيد! 


عرض كردم: من جه بايد بکنم؟ فرمود: پ پس از من يسرم محمد است» ولى من فعلا به جايى می روم كه برنمى گردم؛ به آن 
قبرى که در طوس است و دو قبرى كه در بغداد است! عرض كردم: قبر بغداد را می شناسم» اما آن دیگری قبر کیست؟ فرمود: 
به زودى خواهيد شناخت! سپس فرمود: قبر من و قبر هارون این طور است. و دو انگشت خود را به هم نزديكك كرد. - . عيون 
اخبارالرضا ۲ : ۲۱۶ - 


#* | تر جمه | 


۷ 


2 2 


نه [عيون أخبار الرضا عليه السلام] یی تن الول عَنْ عزن بن محمد عَنْ مُحمّدِ بن أبى عاد قال: قال الْمأمُونٌ یوم برض 
عليه السلام تذل بَغْدَادَ إِنْ شاء الله تفع کذا و کذا الآ له دل 


ص: ۲۵ 


.۲۰۲ -۲۰۰ عیون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ .١ -١ 

۲- ۲. المصدر ج ۲ ص ۲۰۳ فى حدیث. 

۳- ۳. الصحاح ص ۱۷۸۷. 

۴ ۴. فى المصدر: آربق: و هو بضم الباء: بلده برامهرمز قاله الفیروز آبادی. 
۵- ۵. المصدر ج ۲ ص ۲۱۶. 


e‏ نی تحت سیا غ یی و که له قفالا أبا حمین و کذا کال يَكينى بطزح 


000 ك1 
وقتی حضرت رضا عليه الشلام را تنها يافتم» عرض كردم: من جيزى شنيدم كه غمگین شدم. فرمود ابو حسين! مرا به بغداد جه 


كار؟ من بغداد را نخواهم ديد و تو مرا در آنجا نمی بينى. - . عيون اخبارالرضا ۲ : ۲۲۵ - 
#* | ترجمه ] 
«A»‏ 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] الْهَمَدَانِقُ عَنْ عَلِیٌ عَنْ آبیه عَنْ مُوسَى بْن مِهْرَانَ قال: رَأَئْت عَلِىَ بْنّ مُوسَى الرّضًا عليه السلام 


فى مَسْجدٍ الْمَدِينَهِ و هَارُونَ و هُوَ يخطبُ فقال أ تَرَوْنَنِى و یاه نذفنْ فى بَيِتِ وّاحد(۲). 


*٭ | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: موسى بن مهران می گوید: حضرت رضا عليه اك لام را در مسجد مدينه ديدم و هارون مشغول 


* | ترجمه | 


«ة» 


يه ا 


سج رر جات ست 0" ل: أخبرنى مَنْ سَمِعَ الرّضًا عليه السلام 
و یر ی ماژون ہی اؤ رات تال او اون عکذا وضع بین إطر ييه فک نذری مَا به نی بلکک عتٌی کان مِنْ 
مره طوس ما كات اَمَو اون بدن الرّضًا عليه السلام إلى جنب بر هَارُونَ (۳. 


آقول: قد مر بعض الأخبار فى باب معجزاته عليه السلام. 


#*| ترجمه ]عيون اخبارالرضا: محمّد بن فضیل می گوید: کسی که از حضرت رضا عليه الترلام شنيده بودہ به من خبر داد که 
آن جناب» هارون را در منی و عرفات تماشا می کرد. فرمود: من و هارون چنین هستیم. و دو انگشت خود را به هم چسباند. ما 
از این کلام چیزی نمی فھمیدیمء تا بالاخره در طوس شهید شد و مأمون دستور داد ایشان را کنار هارون دفن کنند. - . عیون 
اخبارالرضا ۲ : ۲۲۶ - 


مؤلف: برخى اخبار در باب معجزات حضرت عليه الشلام گذشت. 


* | تر جمه | 


>۱ 


رہہ وہ ہن ری تج نن راهيم عن أيه عن 
ت عليه الصا ای وو مہ SS‏ 
تعالی أجر من أَنققَ مِنْ قیل الْمَنْح و قال (۳) 


٭ | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: حسين بن زيد می گوید: از حضرت صادق عليه ال لام شنیدم كه می فرمود: يسرم موسی 
فرزندی خواهد داشت هم نام با اميرالمؤمنين عليه الہ لام. در سرزمین طوس که در خراسان است. در آنجا به وسیله سم شهید 
ف قو وکر ا د يح دقع ماه كيد در کے آو را اع لات بد یی آرارت گن دار ید او باداش سے رای وھد 
كه قبل از فتح (مکە) انفاق كرده و جنگ نموده باشد. - . عيون اخبارالرضا ۲ : ۲۵۵ - 


| ترجمه | 
»۱1« 


ن ا 
قال أ َ قال ال آمیژامزمنین عَلِی بن أبى طالب عَلَيهِ الصَلَاُ 
أبيه 


ام 


عَنْ غَرْوَانَ الضی قَالَ أ“ خبرنی با لخن من بْنُ اشخاق عن النعْمَان بن سَعْدِ قا 
و اسلا ٹل رجل من ولد اض اسان الصُمٌ ظلما اسْمّه اشمى و اشم 


ص: ۳۸۶ 


.۲۲۵ المصدر ج ۲ ص‎ .١-١ 
.۲۲۶ عیون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ .۲ -۲ 
.۲۲۶ عیون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ .۳ ۳ 
.۲۵۵ المصدر ج ۲ ص‎ .۴ -۴ 


اشم ابن عِمْرَانَ مُوسى عليه السلام ألا فَمَنْ زَارَهُ فى عَرْبَتهِ غفر الله له ذنوبه مَا تَقَدَّمَ ملها و ما تَأخَرَ و لو كانت مثل عَدَّدٍ النجوم و 
قطر الأمطار و وَرَقِ الأَشْجَار(١).‏ 


أقول: قد آوردنا كثيرا من أخبار هذا الباب فى باب واب زيارته و فى باب معجزاته و فی باب أحواله متوجها إلى خراسان و فی 
باب ولايه العهد و باب احتجاج المأمون على المخالفين. 


ص: ۲۷ 


.۲۵۹ ص ۲۵۸و‎ ٢ عيون أخبار الرضا عليه السلام ج‎ .١ -١ 


الترلام است. هر كه او را در غربتش زيارت کند» خداوند كناهانش را می آمرزد؛ هر كناهى که قبل از زيارت و هر كناهى 
که بعد از زیارت مرتکب شده باشد» كرجه به شماره ستاره هاى آسمان و دانه هاى باران وبركك درختان شود. -. عیون 


اخبارالرضا ۲ : ۲۵۸ - 


مولف: ما بسیاری از اخبار این باب را در باب واب زیارت و در باب معجزات ايشان و در باب روی آوردن ایشان به سمت 


خراسان و در باب ولایت عهدی 
** | تر جمه | 


باب ۲۰ أسباب شهادته صلوات اللہ عليه 


ع؛ [علل الشرائع] ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] ام او رای و لد ني جميعاً عَنْ علي عن أبيه عَنْ مُحمّدِ بن مان 
قَالَّ: كنت عِنْدَ مَْلَاىَ الرّضًا عليه السلام امام و كان ۳ یمه علی یمینه إذَا فد لاس يَوْمَ انتا وَيَوْمَ | هنت رف 


2 ٥ 
3 عو‎ 


ای الْمَأْمُونٍ أنَّ رجا ین الوه عرق فار با حشارو كلا تر یه وج 1 نف بين كب كد اللخود ان وه وار 
لبه و هذا الفغل اليح مب ب ای الشرقه مغ ما أَرَى مِنْ جمیل ا رک و ظاه رک ال فَعَلْت دک اضطراراً لا اشتیارً حِينَ 
نی ی من امس و الم ال اون و اَی عن لكك فى امس وان ء ء ال اد الله عر ول سم الْحْمْسَ مم 
تام و ال و الما ما َنِم من شین منم : مه و اؤشول و تى القُڑبی و الیتامی و الْمساكين و ابن اش إن تتم 
آمتقع بالل و ما نا على عبینا یز لزان یوم الى اجان (1) و سم امن > َ علی هسام ال عر و جل ما أفاء الله على 
رَسُولِه من ن یل ری له و سول و ِى الْقُْبى و الیتامی و المساکین و ان لبیل كن لا کون له نالعا کم ( 
ال بما مَْتى (۳) و اي 


ص: YAX‏ 
۱- ۱. الأنفال: ۴۱. 


۲- ۲. الحشر: ۷. 
۳-۳. فى نسخه الأصل و هکذا نسخه الکمبانی« فما منعتنی» فمنعتتی حقی خ ل. 


سی ا دوز 


الیل مُنْقَطَمْ ہی و مترکین لا جع إلى شین 0 له له آن (۱) قثا له الماقوة آعطل دا من رواو کا 
أخك امه فی الشارق من ات اطی رک تر ذہ قال لوف ایا بيك فا م طهر یرک و اقم حل الله یا على عَی رک 


القت الامو إِلَى اى لسن عليه السلام فلا قول َال إل يول روف تروق قذضت الَْأمونُ عضبا شید ثم ال 


کی 


وی و الله متك ال الصوفی أ تفطعنی و أَنْت عد لی ال اون ویلکد و ین أ مدز عٍَداً لك قال أن اک 
ریت ن مال امین كنت عبد لمن فى العشرق و الْمَْبٍ عى بغی وک و نا لم أخيفك ؛ م بعت الم بَعْدَ دک تلا 
آعطیت آل الؤشول عم و نی و رای قاو الأخرَى أ یی 9 له إا یره اجر و من فى جنه ال 
با قیم ال دو علی یرہ ئی یبدا تیه آما مرغت الله عر و جل تقول أ تون الاس بال و تلصوت آنفعکم و اَم تلو 
الكتات اقلا تَعْقلُونَ (۲) لت الامو ی الو | عليه السلام فَقَالَ ما تری فى أَمْرهِ ال عليه السلام له ل حال قل 
لمعب ص له اسه الع و می ابیت الجاهل تیغلمها بجهله كما یلها العام بعلمه و الا و اجره قنمتان اجه 
و قد اي ال مر العأمون عند دلک یطاق السوفی و اختجب عن الاس و ال 


ص: ۲۸۹ 


.١ -١‏ المراد بالیتامی و المساكين و ابن السبيل فی آيه الخمس و الفی ء يتامى آل الرسول و مساكينهم و ابناء سبيلهم بقرينه 
الالمف و اللالم حيث انها فى أمثال هذه المواضع عوض من المضاف إليه فكانه قال« له و لرسوله و لذى قرباه و يتاماهم و 
مساكينهم و ابن سبیلهم» فلا حقّ فى الخمس و الفی ء لعامه المسلمين. و آمّا هذا الذى ذكره الصوفى فعلى مذاهب فقھاء العامّه 
حيث يقولون: انها لفقراء المسلمین و أيتامهم و أبناء سبيلهم دون من كان من آل الرسول صلی الله عليه و آله خصوصا. 

۲- ۲. البقره: ۴۴. 

۳ ۳. الأنعام: ۱۴۹. 


بالوّضًا عليه السلام حى م سمه مله و فد کان قَتَلَ الْمَضْلَ : ES‏ اعد من اعد 
قال الصدوق رضى الله عنه روى هذا الحديث كما حكيت و أنا بری ء من عهده صحته (۱) 


#*| ترجمه |علل الشرائع و عيون اخبارالرضا: محمد بن سنان می گوید: در خراسان خدمت حضرت رضا عليه ال لام بودم. 
مأمون زمانى كه در روزهاى دوشنبه و ينجشنبه برای رسید گی به درخواست هاى مردم می نشست» ايشان را طرف راست خود 
مى نشاند. به مأمون خبر دادند كه مردى صوفى دزدى كرده! دستور داد او را بياورند. همين كه جشمش به او افتاد» ديد مردى 
پارسا به نظر می آيد و در پیشانی او اثر سجده زيادى دارد. گفت: واى به اين ظاهر يسنديده كه كارى جنين زشت از او سر 
زندا با اين ظاهرى كه نشان از عبادت و يارسايى دارد دزدى كرده ای ؟ گفت: من اين كار را از روى اجبار كرده ام و جاره 
الى چو عر نك الع رحت ہداس ی 


مأمون گفت: تو جه حقى در خمس و غنیمت دارى؟ گفت: خداوند خمس را به شش قسمت کردہ و فرموده است: دو الوا 


۳7 2 
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لت نفل ین شین < د له حَمسه و ِاؤشولِ و لى الزبی و الیتامی و الْمساکین و ابن القبیل إن كم آمتتم کم بالل و ما نا 
على عدٍ دنا یَومَ الْقوِقانِ يَوْمَ الْتََى الْجَمْعانِ» - . انفال / ١‏ -۰ و بدانید كه هر چیزی را به غنيمت كرفتيد» یک پنجم آن برای 
خدا و پیامبر و برای خویشاوندان [او] و یتیمان و بینوایان و در راه ماند گان است؛ اگر به خدا و آنچه بر بنده خود در روز 
جدایی [حق از باطل] - روزی که آن دو گروه با هم رو به رو شدند - نازل کردیم ایمان آورده اید.] و غنيمت را نيز به شش 
قسمت کرده و فرموده است: «ما آفاء الله علی وله من یل الفُری له و لول و لی القوبی و الیتامی و لمساکین و ائن 
الشییل کی لا يدون الا اه يلكو -. حشر ۹7ء (آنچە خدا از [دارایی] ساکنان آن قریه ها عاید پیامبرش 
گردانید از آن خدا و از آن پیامبر [او] و متعلق به خویشاوندان نزدیکک [وی] و يتيمان و بینوایان و در راہ ماند گان است. تا 
ميان توانگران شما دست به دست نگردد.] گفت: چون حق مرا ندادی» با اينكه ابن السبیل و بیچاره و درمانده هستم كه راهی 


برای زند گی ندارم و در ضمن از کسانی هستم که به قرآن واردم. 


مأمون گفت: یکی از حدود خدا را تعطیل كنم و حکم خدا را در مورد دزدی از بين ببرم با اين داستان ها که نقل می کنی؟ 
صوفی گفت: اول خود را پاک کن» بعد دیگری را و حد بر خويش جاری کن» سپس بر دیگری. مأمون رو به حضرت رضا 
عليه الالام کرد و گفت: شما جه می فرمایید؟ فرمود: او می گوید: تو هم دزدی کرده ای» من هم دزدی کرده ام. مأمون 
خان شیک شد سپس به صوفی گفت: به خدا دست و پایت را قطع می کنم. صوفی در جواب گفت: دست و پای مرا 
قلح کی را لكك ےیل Bg ese‏ اکھد ارت نگ بار تو زا یڈ اننال 
مسلمانان خريده اند و تو بنده تمام مسلمانان شرق و غربى تا آزادت كنند! من كه تو را آزاد نكرده ام» از آن گذشته خمس را 


خودت فرو می برى و حق اولاد پیامبر را نمی دھی؛ حق من و امثال مرا نيز نمی دهى. 


دلیل دیگر اينكه ناپاک نمی تواند ناياكى را پاک كند و بايد ناياكك را شخص پاکث پاکیزہ کند» کسی كه به كردن خودش 
رر سک بے ہے رس ےیے بج ہو ٹپ 


رون الس باب و َنْسَؤْنَ سکم و اَم ون الکتات أ لا تَعْقَلُونَ - -. بقرہ / ۴۴ -۰ یا مردم را به نيكى فرمان می دھید و 
خود را فراموش می کنید» با اينكه شما کتاب [خدا] را می خوانید؟ آیا [هیچ] نمی اندیشید؟] 


مأمون رو به جانب حضرت رضا عليه الشلام كرد و يرسيد: درباره اين مرد جه صلاح می دانى ؟ فرمود: خداوند عزيز به محمد 
مصطفی صلی الله عليه و آله و سلم می فرماید: الله لاله - . انعام / ۱۴۹ -ء («برهانٍ رسا ويؤه حداست.) اين همان 
دليل است كه نادان با نادانى مى فهمد و دانا نيز به علم خود مى يابد؛ دنيا و آخرت به دليل استوار است؛ اين مرد دليل آورد. 
مأمون دستور داد صوفى را آزاد كنند و از رو به رو شدن با مردم خود را كنار كشيد و در فکر این شد كه كار حضرت رضا 
عليه الشلام را تمام کند» تا بالاخره ايشان را مسموم كرد و کشت. او فضل بن سهل و گروهی از شيعيان را نيز كشته بود. 


صدوق می گوید: من اين حدیث را همان طورى كه بود نقل کردم ولى عهده دار صحت آن نيستم. -. علل الشرائع ۲۲۸:۱ 
)عون a N A‏ 


** | تر جمه ] 


بيان 


قال الجوهرى المتقشف الذى يتبلغ بالقوت و المرقع (۲). 

#*| ترجمه أجوهرى می گوید: «متقشف» کسی است كه روزى اش می رسد و لباس مرقع می پوشد. 
** | ترجمه | 

«f» 


ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] تہ بیع الگ ى عن أبيه عن آخمد بن عَلِيٌ الْأنْصَارِئٌ قال: ال ابا الصَلْتِ ارو فك کیت 
اٹ بث تفش العأمون بقل الوا عليه السلام 2 یم اکرامه و مكمه لَهُ و ما جعل لَه له من ولایه اعد ده فقَالَ ان امن نما ان 
یکره و بحب بح لمغرفته بفض لہ و جه ل له واي اعد من بغرده ری الاس اه راغب فی الما کید مط مله ین تدهم لا 
ظز من فیک لاس إا ما زد 18:7 عليه كلمي من ۹ فطع 
وَاحدٌ مهم بط معله لسر ل تفص من هتکن اشر ین ود و اگقازی و المجوس و 
ہر ست و لكر cm‏ له إلا قطعهُ ره اه و كان امت 


2 


"۳+" إنه أؤلى بالْلَاقهِ من اون فَكانَ اص حاب خر يَدْفَعُونَ ٤‏ لک إل قاط ین دک وید عة و كان 
الوا عليه السلام لَا يُحابى امن من عق و کان بُجیب ہما یکره فی اکر آخواله قیفیظه َلك و بَحْقِدَة عَليه و لا هه له ما 
أغیثة الْحِيلَهُ فی أمره اغَتَالَُ فَقَللهُ بالم (۳) 


٭ | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: احمد بن على انصارى می گوید: از ابا صلت هروى يرسيدم که مأمون با این احترام و محبتى كه 
به حضرت رضا عليه السّ.لام داشت و ولى عهد خويش قرارش داد چطور راضى به كشتن او شد؟ گفت: مأمون او را كرامى 
می داشت و با او محبت می ورزيد و چون مقام و موقعيتش را می دانست» او را وليعهد خويش قرار داد تا مردم خيال كنند كه 
حضرت علاقه مند به دنيا است و از مقامش در نزد آنها كاسته شود ولى تمام اين كارها بيشتر موجب علاقه و ارادت مردم به 


ايشان شد. به همين جهت دانشمندان و متكلمين را از اطراف جمع كرد تا شايد بتوانند در مناظره بر او پیروز شوند و مقامش 


نزد علما كم شود تا موجب يايين آمدن مقام او در نزد عموم شود. 


هر كدام از دانشمندان يهود» نصرانی» مجوسء ستاره يرستان و زردشتيان و منكرين خدا و طبيعى مذهبان و دانشمندان اسلام از 
مخالفين شيعه كه با آن جناب بحث و مناظره می کردند» مغلوب می شدند و دلیل آن جناب را می پذیرفتند۔ مردم می گفتند: 


جناب رشكك مى برد . 


حضرت رضا عليه السّ.لام نيز در مورد حق گویی از مأمون باكى نداشت. بيشتر اوقات جواب هايى به او می داد كه خوشش 
نمی آمد و خشمگین می شد و كينه او را در دل می گرفت» ولى اظهار نمی كرد. وقتى دیگر از مبارزه با آن جناب عاجز شدء 


او را مسموم كرد. - . عيون اخبارالرضا ۲ : ۲۳۹ - 
* | تر جمه | 


«¥» 


a 


٦ی‏ َ سه 1 4 شا عليه السلام © ٠‏ 
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يا ہیر الْمؤْمنِينَ إن اصع وَاجِبٌ لک و الخش لَا یی لِمُؤْمن 


ص: ۲۹۰ 


.۲۲۸ ص‎ ١ عيون آخبار الرضا ج ۲ ص ۲۳۷و ۲۳۸. علل الشرائع ج‎ .١ -١ 

۲- ۲. يعنى المرقع من الثیاب» راجع الصحاح ج ۴ ص .٠۴۱۶‏ 

۳ ۳. عيون آخبار الرضا ج ۲ ص ۲۳۹. 

۴- ۴. قال سبط ابن الجوزی فى التذ کره ص ۲۰۰: قال علماء السیر: فلما فعل. المأمون ذلكك- یعنی عقد ولایه العهد للرضا( ع)- 
شغبت بنو العباس ببغداد عليه» و خلعوه من الخلافه. و ولوا إبراهيم بن المهدی و المأمون بمرو و تفرقت قلوب شيعه بنی 
العباس عنه فقال له علق بن موسی الرضا: يا أمير المؤمنین: النصح لكك واجب و الغش لا يحل لمؤمن: ان العامّه تکره ما فعلت 
معی» و الخاضّه تکره الفضل بن سهل فال رأى أن تنحینا عنكك حتّی بستقیم لكك الخاصّه و العامّه فیستقیم أمركك. 


نَّ العامة لْکرة ما فعلت بى و الْخَاضّهَ تَکرة ما فعلت بالْمَضْل بن س هل و الرَأَىُ لك أَنْ تیعدنا نك عّی بتضلح لک أمرك ال 


راهيم فان و الله قول مدا الست فى الى آل ار إِليه .)١(‏ 


۱ 
۱ 
أقول: قد مرت العلل فى ذلكك فی باب ولايه العهد و باب ما جری بينه و بین المأمون. 


ص: ۲۹۹۱ 


.۱۴۵ ص‎ ٢ المصدر ج‎ .١-١ 


٭ | ترجمه ]عيون اخبارالرضا: قاسم بن اسماعيل می گوید: از ابراهيم بن عباس شنيدم كه می گفت: وقتى مأمون حضرت رضا 
عليه الت لام را وليعهد خود قرار داد» آن جناب به مأمون فرمود: يا اميرالمؤمنين! خيرخواهى برای تو بر من واجب است و هركز 
نبايد مؤمن فريبكارى بكند. توده مردم از كارى كه نسبت به من كردى خوششان نمى آيد. خواص تو نيزاز كارى كه نسبت 
به فضل بن سهل كرده ای ناراضى هستند. صلاح تو در اين است كه ما را از خود دور كنى تا اوضاع مرتب شود. ابراهيم 
گفت: به خدا همین فرمايش او موجب كارى شد كه مأمون نسبت به او انجام داد. - . عيون اخبارالرضا ۲ : ۱۴۵ - 


مؤلف: علل شهادت حضرت عليه الشلام در باب ولايت عهدى و جريانات بين ايشان و مأمون گذشت . 
* | ترجمه ] 


باب ۲۱ شهادته و تغسيله و دفنه و مبلغ سنه صلوات الله عليه و لعنه الله على من ظلمه 


شاء [الإرشاد]: قبض الرّضًا عليه السلام بطوس ین رض خُرَاسَانَ فی صَفَرٍ سنه تلا و تین و له بوذ TRA‏ 
لئ ود ال هام این و کانث مد یه و إِمَامَتِهِ و امه بعد أبيه فى جِلايه عشرین سَ(۱) 


٤ 


| ترجمه |ارشاد: حضرت رضا عليه الشلام در ماه صفر سال ۲۰۳ در طوس خراسان از دنيا رفت. او در آن موقع ينجاه و ينج 
سال داشت. مادرش کنیزی فرزنددار به نام ام البنین بود و مدت خلافت و رهبری او پ يس از پدرش» بيست سال بود. . ارشاد: 
6 - 
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كاء ؛ [الکافی):قبض عليه السلام فى حمر من س تا و مالین و ہُو ابن حفس و نحي ينَ سه و توق عليه السلام بطوسّ فی 
ك 4 من الْمَدِينهِ إلى مَوْوَ عَلَى طریق الْمَضْرَهِ و 


م مس و هم ام 


قارس فما مرج الْمَأمُونُ و شخص إِلَى بَعْدَادَ أَشحضه مه ق 


**[ترجمه ] کافی: حضرت رضا عليه الشلام در سال ۳ در سن پنجاه و ينج سالگی؛ در طوس و محلی به نام سناباد از اطراف 
نوقان از دنیا رفت و در همان جا دفن شد. مأمون او را از راہ بصره و فارس» از مدینه به مرو آورده بود. وقتی مأمون به جاب 


بغداد حرکت کرد ایشان را نیز با خود برد و در محل مذ کور از دنیا رفت. -. کافی ١‏ : ۴۸۶ - 


٭| تر جمه | 


«f» 

كاء [الکافی] سَغد و الحفیری مَعا عَنْ إِبْرَاهِيمَ بن مَهْزِيَارَ عَنْ أخيه عَلِىٌ عن الحُسَين بن مَعبدِ عَنْ مُحَمّد بن سنان (۳) 

فال: قیض علق تن موتدی عليهما السلام و هو او تشع و زتعي شينة و اشهر في عام اون و وان عاش بعد موشي إن جغفر 
عليهما السلام عِشْرِينَ سنه إلا شَّهْرَيْن أو تلائَة(۶). 


ص: ۳۹۲ 


۱-۱. الارشاد ص ۲۸۵. 

.۴۸۶ ص‎ ١ الکافی ج‎ ٠٦ 

۳-۳. فی السند حذف و الصحیح: عن محمد بن سنانء عن ابن مسکان» عن أبى بصيرء عن أبى عبد الله عليه السلام بقرینه 
سائر الروايات» و قد روى الكلينى رحمه الله فى باب مواليد الأثممه عليهم السلام فى كل باب حديثا بهذا السند, و الظاهر أن 
الكلينى رحمه الله أخرج تلك الأحاديث عن أصل محمد بن سنان فتاره ذكر تمام الاسناد بينه و بين الإمام عليه السلام» و تاره 
ذكر الاسناد بينه و بين محمّد بن سنان اعتمادا على ما سبق. 


۴ ع. الكافى ج ١ص‏ ۴۹۳. 


**#[ترجمه ]كافى: محمد بن سنان می گوید: حضرت رضا در سال ۲ در سن چهل و نه سال و چند ماهگی از دنيا رفت. 


ايشان يس از حضرت موسى بن جعفر عليهما الشلامء بيست سال و سه يا دو ماه كم زندكى كرد. - . كافى ۱: ۴۹۳ - 
* | ترجمه ] 
«f»‏ 


کف [المصباح للكفعمى]: توفي الرّضًا عليه السلام فى سابع عشر شهر ص فر يوم الثاقاء ركه لات و این الارن ق 


عِنّب و كان له إخدّى و حَمْسُونَ سَنَه. 


*#*[ترجمه |مصباح كفعمى: حضرت رضا عليه الشلام در هفدهم ماه صفر روز سه شنبه سال ۲۰۳ به وسيله سمى كه مأمون در 


انگور ترتیب داده بوک از دیا رفت و آن وقت پنجاہ و یک سال داشت. 
٭| تر جمه | 
»0« 


ع 
ہے 


ضه» [روضه الواعظين]: کان وَفَائّهُ عليه السلام یوم لجع فی شهر رَمَضَانَ سه ثلاث و ماکین و هُوَ یمد ابن حمس و حَمْسِينَ 


رتم سر سے واف وی 8 ہے کے 
سنه و كانت مَده خلافته عشرین سنه. 


٭| ترجمه أروضه الواعظين: وفات حضرت رضا عليه الشلام در ماه صفر سال ۳ در طوس بود. حضرت ينجاه و ينج ساله بود 
و بيست سال هم خلافت كرده بود. - . روضه الواعظين ه۰۱2 


* | ترجمه | 

«$» 

ورس قيض عليه السلام بوس فى صقر شك قلات وجالتين: 

#*[ترجمه آدروس: حضرت رضا عليه الشلام در صفر سال ۲۰۳ در طوس از دار دنيا رفت. 
* | ترجمه ] 

1۷ 


د. [العدد القویه]: فی الا و العشرین مِنْ ذى اعد کانث وَفَاه مَولَانَا أبى الْحَسَن الرّضًا عليه السلام و فی کتاب مَوَالیدِ الثم 


فی عام اننتین و مانتین و فى کتاب العناقب يَوْمَ الجَمعَه ليع بقین من رَمَضان سنه انتين وَ مانتین و قبل سَنَهَ ثلاث و فى الدر یوم 


الْجْمُعَهِ ره شَھُر رَمَضَانَ سه این و ماه ی و كا فی كتاب الدَِّيرهِ و قال طبر فی آجر صقر هتم و بات و قيل يذ 
لین ن رابع عضر سره این ن 3 مین ۱00 خمید بن قخطبه فی فی با ل 
۳" زیون من ی با روه بو 


هرا و بعد أبيه اتن و 


| ترجمه |العدد القويه: وفات حضرت رضا عليه الشلام در یست و سوم ذى فعده سال ۲ اتفاق افتاد. در كتاب مواليد الائمه 
سال ۲۰۲ و در مناقب» روز جمعه هفت روز به آخر ماه رمضان سال ۲۰۲ و بعضى نيز سال ۲۰۳ گفته اند. در كتاب «الدر» روز 


جمعه اول ماه رمضان سال ۲ و در کتاب «ذخیره» نیز همین را نوشته است. 


طبرسی گفته است: در آخر ماه صفر سال ۲۰۳ و بعضی گفته اند که در روز دوشنبه چهاردهم صفر سال ۲ به وسیله انگوز 
زهرآلود در زمان مأمون و در طوس. و گفته اند: در خانه حمید بن قحطبه در دهی به نام سناباد از سرزمین طوس و اطراف 
نوقان شهید شد كه در همان محل قبر هارون الرشید قرار داشت. ایشان در آن زمان پنجاه و ينج سال داشت. بعضی گفته اند 
چهل و نه سال و شش ماه و چهار ماه نيز گفته شده. بعضی نیز چهل و نه سال و هشت روز کم گفته اند. ايشان بيست و نه 
سال و چند ماه با پدرش زندگی کرد و بعد از آن جناب» بيست و دو سال و چند ماه کم زندگی کرد که بعضی بيست سال 
نیز گفته اند. 


وں | ترجمه ] 
«A»‏ 


0 ا میم ری ن عَنْ أبيه عَنْ مد بن يى عَنْ مدن لب الطاطرق عَنْ همه ة بن ین 
ا حك لَه بن يدي اون عقی تی + مِنَ الیل أن ہو و ہی من اليل ضف 
قرع قارع الات اجا سس خلمانی گال له قل اود آی ك قال کرک ور ۱ 
سَيّدِىَ الرّضًا عليه السلام فَدَحَلَ العام بے ین ی و لت وواءة قآ بت دى علیهاسلام سے جح 


مل تيك نا 0 “پل مغ وع یا همه ذا ان حیلی إِلَى الّه عا ا 


وف 


ص: ۳۹۳ 


۴ 


0 م فى دش بقض خن و وک لاب دعب 2 
مَیدْعُونی فی لک ابو الیل و یرل الما "ا کے 
وك را ا عرق دقان یک كز 1 على ينكد وه قال لی ا رض لی وا نیوک EN‏ 
إن عك دک اجک من الاب ما حر نک و عل بک اليم ما 7 7 يدى قا 0 
بيتك و و ین على فتریجلیش فی علو ین أنتيته مغرف علی مؤضع على لیر نا 2 تعرض يا همه لش ئ0 
راطا بیص قذ ضربث فى جانب الّار 3 نت دک قاخیلنی فى انوا REE‏ و و 
ونه بكرن 14 معک دوک و کف عن اطاط عثی تان گنلک هتشرف ليك و قول لك با همه أ یس 


رعشم أن الام ا مه إا مام لله قمن بعشل ایا امن على بن موی و ابه مُحَمّدٌ بالْع دیته من بلاد الحجاز و تن بطوسّ 


ماع 


ادا قَالَ لک فاأجه و قل لَه | ول إن العام ا ب أن لاغذ ته ات ترذ ہہ 
دی ادل و ا بت ان الإمام اذى عة بن یب علی عُهل أيه و لوث ک بو امن عَلِيٌ بن مُوسَى بِالْمَدِينَه لَعَسَلَه ابن 
محمد ظاهراً مکشوفاً ول عل لان اد ا لا ُو من یت يَحْقَى فاد ازتفع قاط ؛ موق ا نتعاق أ كاي فش عن 
ےج ہہت 25 بل ا عازون اتید قله لتر و لا و که آزدا ادا شرت 


ص: ۳۹۴ 


مثل قلمامه فر ادا امت دُوا فى لک و ص مب علتهع فل ا ل نی ای أمَنک أن تضرب مغوا اعدا فى قبله قر یه هَارُونَ 
اش ید ضربت فد فى اض إِلَى یر تفُورِ و ضریح قَائِم ارچ ذلك اقب الى یه ی یور من ضریجہ الماء 
ایض یی یله َلك یز ی بح يز امه مع وجه اض تم بضطرب فب محوت وله إا اضطرب قا یی إلى ابر 
ا قاب الحوث و ارال یی فى کیک ال و ی نی فى یک اشپیج 8 تر هم یاو زاب وه على الق 


2 


ق بتفیه و بعتلین قال فلت تعع یا یی یم قال لی احفظ مرا هدت ایک و اغعل به و لا حالف فلت مود ۳ ان 


| 
أخالقک أثرا یا سیدی قال رنه م حرجت باكياً زيت ّم رن كاله عَلَى الْمََِا(۵ 

ا غلم ما فى تيد ی إلا ال تَعَالَى eee ٤‏ 
ی ابی لسن قافر نی العام و فل له بژ لیا أو ن کت یدیز یه له ئی أذ شیم ديك فال 
جه إا اطَلَغتٌ عَليه قَالَ لی يا همه اَی قد عقت تا وص يتك به فلت بلی قَالَ موا تغلی فَقَدْ مت ما رسک به قَالَ 
لوت له وك ی یه فاحل املس ام لَه امن قالما ماه ول ین عینیه و أَْلَسَهُ ای جانبه علی سریرو و اه 
عل بت اد این ار طوبلة ثم ذال إيغض ران نی پوپ و زک قال مر 007 شتطع الصّعْرَوَ 
رات القع[ كذ عوضث فی بدّنی فکرهت أذ ققد ولک اغف ای عق کت 


کے 


ص: ۳۹۵ 


.١ -١‏ المقلاه: وعاء من نحاس أو خزف يقلى فيه الطعام» يقال: هو على المقلاه من الجزع. 
٢-٢‏ الہ 5 کح ه و همزه- رعده النافض من الحمى أو غيره. 


جر ئا جحہ آخسنث بسيدِى فذ زج من نِه و رع إِلَى کاره تم ريب لامر قد 


وج من عند اون باخض ار الا لین لت مرا هیا فقیل لی عل عرضث لِأبى الْحَسَن علی بن موس ی الڑضا عليه 
السلام کان اس فی شک و کت علی بین لت خرف بل ال اکن ال الى می اللي علا الصاح و غك 
الْوَجْبََ ین الدَّارِ سرغت فیمن شرع داح بالْمَأْمُونٍ مَكْشُوفٌ الرس ل زار قاقما على فده يتحت و تیکی قال 
وق یمن وشوا و نا شش الع ثم ایخ مجلس الْدأُئون لغري ئ قاع فمشی e‏ 
السلام ال اض لوا لا مما انى أَرِيدُ أَنْ هد 


ا 
2 و وو 


له دد و "مه حقلت له ما قال دی سي اقب بعیب] لس و الَكفِينِ و الدَفْن 


قل لی عت خر لک تم لک با من قل تم ا علی رأث اطاط قذ شرب رفک ين ار 


ن فى الدّارٍدُونى و آنا نع ابيز و الیل و اشنبیج و ترد نی وب الماء و ضوع الطیب الى لم شم ي ایت مه 


ال اد آنا بالمُونِ قد اہ موس و رت TS‏ ِمَامٌ مثله فايْنَ 


ر سسا 
- 


یت 7 و الح علق بن وتم e‏ عمد طاهرا و لا تقل انان 


کس ہر ور ۹ 


مش مت وم رش نب بل و لآ بطلث ماه الْمَام الى یه بان لب 


۱ 
۱ 

۲ 
3 


تا بسیّدی عليه السلام مُذَرَجْ فی أَكفَانه 


ی مه ثم جنا إلى مؤضع یرجم هم يَصْرِبُونَ بالعغاول دُونَ قَبِر 
722.7 قبل یره و امعواول کشو عَنْهُ لا تشر در ِن تراب الْأَرْض فال لی با 


تمت ین عفر له فت ا ی الي هذ نی أن اضرب مغلا وا دا فى قبله بر رامین ایک اليد 
اضرب غَيرَهُ قال فَإِذَا ص رَبك يا هر مه کون ما دا فلت ال أخير ره یوز آن یکون قَیژ آپیک یله ره فان آنا خض 


لوه زج رو کک نہد نیت قال فا با الہ ا 
عجب من آثر أبى لسن فَاضرِب با رکه لی ری فال رم اذب المغول بییی فص ریت فى قبله قب هَارُونَ اليد ا 
ای بر مَحفُورٍ و بان ضریخ فى وه و الاس بنطرون إل ال ها تمه عه لت با ی امین اد یی آمرنى أن 
رل یه ی یچو من آزضی قفا ابر تا آیض قینلی بت البو ی یکون لاه مع وجو ال تم بط طرب فيه خوت 
بطول الْمَبِرِ دا غاب الوب و عار الما و مه عَلَى جانب قبرہ و لت به و ین مل > ده قال فافعل ا هتمه َه تا ایز وال 
تمه رت د ور الم و اوت لغب وا الما و اس لون لہ م جع العش إلى جاب كبر لیب 


ؤب أَبِيضٌ لع أنييظة ٠‏ تم آنزل به إِلَى قبْرہ بعر بی و لا ید ٤‏ “+9 "0" 


- 


3 
2 
2 
أ 


ره ° 


راب یکم قاطرحوة فی فقت ل تفع يا مير امین قال كَمَالَ حك فَمَنْ یله فَقَلتٌ قَذ نی أن ا برع عَليه الاب 
و أغبرنی أذ لو لین من داب تفیه تم يطبق و ترب علی وجه اض اون ای الاس أن كفو 


ص: ۳۹۷ 


.١ -١‏ فى النسخ: هاتواء و هو تصحیف. یقال: هال عليه التراب: صبه. 


قال ف ما فی دهم مِنَ التراب ثم امتلأ لیر و الطبق و تم علی وجه الأرْض فاص رّف الْمَأْمُونٌ و اص رف و دَعَانِى الْمَأمُونُ 


ای اک بل ره 4 ما اض ینیع أبى ان عليه السلام تس الله وع با مش نک لت 


۳ اوا ا قال لی فقال ال 2-۳ آخبرکک به یر اذى فلت لی فلت با امه قر ويك فا 
یی ال با عرتمة هل ار لک ديا غير ًا فلت تمع قال ما هو قلت بد بر لب و مان قال فَََْلَ الْمَأْمُونٌ ین ان 
بط فد مره و يَحْمَدٌ آخرّی و د : بوڈ أخزى تمد ماقم فی عَذْيعِو مو هثل یل أمون ين ال ول له 


من زشوله ويل له نع ول امو من قاطمه ويل اون مِنَ اَن و لت : : ين ول لِلْمَامُونِ ین عَلی بن الخسین یل له 


ین مد بن عل ول ون ین جرب مد یل ام هویش عقر ريز کی علق ای توف ی الوصا هدا و الله ہُو 

را المبین یل هدا الْقَولَ و بُکڑزۂ ما رَأَبُْهُ قَدْ ال دک وی عَنْهُ و جلست فی بَغض تواحی الدّار ال فجلس و 

انی فك یه و ہُو الِسٌ کالشکران قال و الله ما لت أَعرٌعَلَىَ مه و ا جمیغ مَنْ فی الْأَدْض و السّمَاءِ ین بی نک 

مفت و رایت میا آیکوئن لكك فيد قال لت با امیر الْمَؤِِْينَ ِن هرت عَلَى سی ۽ من ذَلِكك مِنّى فلت فی 
و اللہ أو تُغطينى عَهْدا و ماقا علی کشمان هذا و توکک (عاقته ال اه و 


۳7 
۵ رم 3 


الميكاق و أكدة علي ال فما وی عَنْهُ مق بوده و قال بث مخفو فود من النّاس و لا تَخْفُونَ من الله و هُوَ مَعَهُم إِذ ییون ما لا 


09 مر 


يَؤضى من الْقَوْلِ و كان ال ہما یعون محیطا(۱) و كان لِژض ا عليه السلام من الو م مُحَمَدٌ لام و كان بقل لَه الژضا و 
الصَادق 


ص: ۳۹۸ 


۱- ۱. النساء: ۱۰۸. 


و الاب وَ الفاضل و رَه آغین الْمَؤْمِنِينَ و غیظ الْملْحِدِينَ .)١(‏ 

* | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: هرثمه بن اعين می كويد: یک شب پیش مأمون بودم تا چهار ساعت از شب گذشت. بعد مرا 
اجازه رفتن داد و خارج شدم. نیمه شب کسی درب خانه ام را كوبيد. یکی از غلامان جواب داد. گفت: به هرثمه بگو آقايت 
تو را می خواهد. با عجله حركت كردم و لباس يوشيدم و به سرعت خدمت حضرت رضا عليه الشلام رسيدم. غلام آن جناب 
از جلو رفت و من نیز از يشت سرش. ناكاه جشمم به آقا على بن موسى الرضا عليهما ار لام افتاد که در صحن خانه نشسته 


است. 


فرمود: هرثمه! گفتم: بلى آقاى من! فرمود: بنشين! نشستم. فرمود: هر جه به تو می گویم كوش كن و به خاطر بسيار. نزديكك 
سفر من به جانب خدا شده كه به اجداد طاهرين خود عليهم الشلام ملحق شوم. ديكر آخر زندگی من است اين ستمگر تصميم 
كرفته مرا به وسيله انگور و خرماى مسموم بكشد؛ اما انگور را به وسيله نخى مسموم می كند كه آن را در سم فرو برده و نخ 
آلوده به سم را در انگور فرو می برد. اما در مورد انار دست يكى از غلامان را آلوده به سم می كند و آن غلام آن انار را دانه 


می كند تا دانه هاى انار به اين سم آلودہ شود. 


او فردا مرا خواهد خواست و انار و انگور زه رآلود را پیش من می گذارد و درخواست خوردن می كند! من می خورم و کار 
تمام می شود و مركم فرا می رسد. وقتى مُردم» او خواهد گفت: من به دست خويش او را غسل می دهم! وقتى این حرف را 
زد به او بگو: حضرت رضا عليه الشلام به من فرمود: به شما بگویم مبادا برای غسل و كفن و دفن من دست بگشایی! اگر جنين 
كارى بکنی؛ به زودى گرفتار عذابى خواهى شد كه قرار است تأخير افتد؛ و گرفتار یک ناراحتى خواهى شد كه از آن می 


ترسی! اين حرف را که بزنی دست بر می دارد. 


عرض كردم: آقاى من! آنچه بفرماييد انجام می دهم. فرمود: وقتى كه دست از غسل دادن من برداشت» می رود در یکی از 
اطاق هاى بالاى قصرش می نشيند كه بتواند محل غسل دادن مرا مشاهده کند. ولى تو توجه داشته باش كه كارى به غسل 
دادن من نداشته باشی» تا ببينى یک طرف حياط خيمه سفيدى زده می شود. وقتى آن خيمه را دیدی» مرا با لباس هايم بر 
داخل آن خيمه و خودت يشت خيمه بايست. آنهايى كه با تو هستند يشت سر تو باشند. يكك وقت خيمه را كنار نزنى كه مرا 
ببینی! اگر جنين كنى هلاک خواهی شد. مأمون از آن بالا می كويد: هرثمه! مگر تو عقيده ندارى كه امام را فقط امام بايد 


غسل دهد؛ اكنون جه کسی حضرت رضا را غسل می دھد با اينكه يسرش محمد در مدينه و حجاز است و ما در طوس؟ 


وقتى اين را گفت: در جوابش بگو: ما می كوييم امام را واجب نيست کسی جز امام غسل دهد! اگر یک نفر سرکشی و تعدی 
كرد و او را غسل داد. امامت او به واسطه تجاوز و سركشى غسل دهنده باطل نمی شود و امامت امام بعدش باطل نمی شود كه 
نگذاشته اند پدرش را غسل دهد. اگر حضرت رضا عليه الشلام در مدينه بودہ فرزندش آشکارا ايشان را غسل می داد. اكنون 
نيز جز او کسی ايشان را غسل نمی دهد» ولى ينهانى. وقتى خيمه برداشته شد. می بينى مرا در كفن پیچیدہ اند. آن وقت بدنم 


موقع دفن» مأمون مايل است قبر پدرش را قبله قبر من قرار دهد. جنين جيزى امكان ندارد و كلنكك كه می زنندء به زمين اثر 


نمی کند و حتی به اندازه سر ناخنی کنده نمی شود. وقتی کوشش خود را کردند و نتوانستند» از طرف من به او بكو که به من 


دستور داده یک کلنگ در قبله قبر يدرت بزنم؛ آنگاه قبری آماده با ضریح دیده می شود. 


وقتی اين قبر آشکار شد. بدنم را در آن فرو نبرید تا از داخل ضریح آب سفیدی بالا بيايد تا قبر پر شود و مساوی با زمين 
گردد. بعد یک ماهی به طول قبر در آن به حرکت در می آید. تا وقتی ماهی از نظر پنهان نشده و آب خشكك نگردیده مرا 
داخل قبر نکنید. يس از ناپدید شدن ماهی و خشک شدن آب. مرا داخل قبر می گذارید و لحد مرا در همان ضریح قرار می 
دهید. مگذار خاک داخل قبر بريزند» زيرا خود قبر پر می شود! عرض کردم: بسیار خوب آقا! فرمود: هر جه می گویم به ياد 
داشته باش و عمل کن. مبادا مخالفت کنی! گفتم: آقا! به خدا يناه می برم که با دستور شما مخالفت کنم! هرثمه گفت: بعد با 


گریه و اندوه خارج شدم و پیوسته چون سپنجی بر روی آتش می سوختم و کسی جز خدا از حالم خبر نداشت. 


بعد مأمون مرا خواست و پیش او رفتم. همان جا بودم تا نزديك ظهر. بعد گفت: هرثمه! برو خدمت ابوالحسن. سلام مرا به او 
برسان و بگو يا تشریف بیاورد اینجا يا من خدمتش برسم. اگر فرمود ما می رویم» بگو تقاضا کرده زود تشریف بیاورید. 
گفت: خدمت حضرت رضا عليه التّرلام رسیدم» تا چشمش به من افتاد فرمود: وصیت و سفارش مرا به خاطر داری؟ گفتم: 
آری. فرمود: کفش مرا بیاورید! می دانم برای جه تو را فرستاده! کفش آن جناب را آوردم و به طرف مأمون رفت. همین که 
وارد مجلس مأمون شدء خلیفه از جای حرکت کرد آن جناب را در آغوش گرفت؛ پیشانی ایشان را بوسید و پهلوی خودش 


روی تخت نشاند. ساعتی شروع به صحبت کردند. بعد به یکی از غلامان دستور داد انگور و انار بیاورد. 


هرثمه گفت: تا این حرف را شنیدم» نتوانستم خود را نگه دارم؛ بدنم به ارتعاش افتاد و رنگم قرمز شدم. ترسیدم متوجه شوند! 


به عقب ہر گشتم تا خارج شدم و خودم را به گوشه ای انداختم . 


مأمون بیرون آمد و در جستجوی پزشک و پرستار است. پرسیدم: جه شده؟ گفت: حضرت رضا عليه الہ لام ناراحتی بيدا 


کرده. مردم نمی دانستند و در اصل جریان شک داشتند. ولی من يقين داشتم. 


ثلث دوم شب بود كه صدای ناله از ميان خانه بلند شد و صدای گریه و زاری را شنیدم. من هم با کسانی که برای کشف 
جریان متوجه آن جناب شده بودنده با شتاب رفتم. ديدم مأمون سر برهنه کرده» گریبان چاک زده» روی پا ایستاده و گریه می 
کند. من هم در ميان جمعیت ایستادم و نفسی سرد کشیدم. فردا صبح مأمون مجلس تعزیت گرفت: بعد به محلی که آقا على 
بن موسی الرضا عليهما التر لام آنجا بود رفت و كفت محلی را ترتیب دهید؛ می خواهم آقا را غسل دهم! من نزديكك شدم و 
آنچه مولایم در مورد غسل و كفن و دفن فرموده بود گفتم. 


گفت: بسیار خوب. من کاری ندارم؛ هر کار که تو می خواهی بکن! 


من همین طور ايستاده بودم كه خيمه ای زده شد. يشت خيمه ایستادم. هر كه در خانه بود پیش من ايستاد. صداى تكبير و 


تهليل و تسبيح بلند بود. صداى رفت و آمد ظرف و ريزش آب و بوى خوش كه تاكنون استشمام نكرده بودم بلند بود. ناكهان 


مأمون از یک بالاخانه صدايش بلند شد و گفت: هرثمه! تو كه معتقد هستى امام را جز امام غسل نمی دهد؛ اكنون پسر 
حضرت رضا محمّد بن على عليهما الشلام كجا است؟ او در مدينه و ما در طوسيم! 


گفتم: ما عقيده داريم كه امام را واجب نيست کسی جز امام غسل دهد. اگر متجاوزی خودسرانه ايشان را غسل داد امامت 
امام به واسطه غسل دادن او باطل نمی شود و امامت امام بعد نيز باطل نمی شود كه نگذاشته اند پدرش را غسل دهد! اگر 
حضرت رضا عليه الشلام در مدينه بود او را پسرش محمد عليه الشلام آشکارا غسل می داد اکنون نيز او غسل می دهدء ولى 
ينهانى. 


مأمون سكوت كرد. در اين موقع خيمه برداشته شد! ديدم مولايم در كفن يبجيده شده است. پیکر شريف آن جناب را در 
تابوت كذاشتم و به جانب قبر برديم. مأمون با حاضرين بر ايشان نماز خواند. بعد ايشان را به محل قبر برديم. ديدم با كلنكك 
ذره اى از خاك را جدا نمى كنند. 


مأمون به من گفت: وای بر تو ای هرثمه! ببين خاک چطور سخت شده و نمی شود آن را حفر كرد! 


گفتم: يا امي رالمؤمنين! آن جناب به من دستور داده كه فقط یک کلنگ جلوى قبر يدرت هارون الرشيد بزنم. گفت: وقتى یک 
كلنكك زدى جه می شود؟ گفتم: او فرموده نبايد قبر يدرت قبله قبرش باشد! اگر من یک كلنكك بزنم» قبرى آماده بدون كندن 
و كاويدن ظاهر مى شود كه در وسط آن ضريحى است. مأمون كفت: سبحان الله! جه حرف هاى عجيبى! ولى نبايد از كار 


هرثمه گفت: كلنكك را گرفتم و در جلوى قبر هارون به زمين زدم! قبرى كنده با ضريحى که در وسطش بود آشکار شد و 
مردم تماشا می کردند. مأمون گفت: بدنش را داخل قبر بگذار. گفتم: يا امي رالمؤمنين! به من دستور داده بدنش را يايين نبرم تا 
از درون قبر آب سفيدى بيرون آید و قبر تا برابر زمين پر شود! بعد یک ماهى به طول قبر در آن پیدا می شود! وقتى ماهى 


رفت و آب خشكك شد. آن جناب را كنار قبرش می گذارم و كارى به لحد ندارم. گفت: هر جه دستور داده انجام بده. 


هرثمه گفت: منتظر جوشيدن آب و آمدن ماهى شدم. ماهى بيدا شد و آب خشكك گردید و مردم نگاہ می كردند. پیکر آن 
جناب را كنار قبر گذاشتم. داخل قبر به وسيله پارچه ای سفید يوشيده شد كه من نينداخته بودم. بدون اينكه من دست بزنم» 
بدنش سرازير قبر شد» بی آنكه احدى دست زده باشد. مأمون به حاضرين اشاره كرد كه خاک بريزيد. گفتم: جنين كارى 
نكنيد! گفت: واى بر تو! يس جه کسی قبر را پر می كند؟ گفتم: به من فرموده خاكك نريزيد؛ قبر خودش ير می شود و يس از 


پر شدن» مقدارى هم از روى زمين بالا می آيد. مأمون به مردم اشاره كرد كه كارى نداشته باشيد. 


آنها خاک دست هاى خود را به زمين ریختند. قبر پر شد و از روی زمين به صورت مربع بالا- آمد. مأمون رفت و من نيز 
بازكشتم. بعد مرا در خلوت خواست. آنگاه گفت: تو را به خدا قسم می دهم راست بگو؛ جه از ابوالحسن على بن موسى 
عليهما ال لام شنيدى؟ گفتم: يا امي رالمؤمنين! هر جه فرموده بود برايت گفتم. گفت: نه» تو را به خدا راست بگو دیگر جه 


فرموده؟ گفتم: يا اميرالمؤمنين از جه جيز می پرسی؟ گفت: هرثمه! آيا اسرارى غير از اينها به تو سپرده؟ گفتم: بلى. يرسيد جه 
جيز؟ كفتم: جريان انار و انگور را نیز به من فرموده! رنگ از چهره مأمون يريد و كاهى زرد و كاهى قرمز و كاهى سياه می 
شد. سيس به حالت درازكش غش كرد! شنيدم كه در حال غشوه به هذيان افتاده بود و مى كفت: واى بر مأمون از خدا! واى 
بر او از سامير خدا! وای پر او از علی! وای بر مأمون از فاطمه! وای بر مامون از حسن و حسین! وای پر او از على بق الحسین! ای 
وای بر او از محترد ابن على و از جعفر بن محترد و موسی بن جعفر! وای بر مأمون از على بن موسی الرضا! به خدا اين زیان 
آشکار است! و این کلمات را پیوسته تکرار می کرد. 


چون ديدم سخنان او به طول انجامید. به او يشت کردم و رفتم یک گوشه حياط نشستم. مأمون از جای حرکت کرد و نشست 
و مرا صدا زد؛ مثل آدم های مست بود. گفت: به خدا قسم تو و هر که در زمين و آسمان است نزد من از او عزیزتر نیست» اگر 
بفهمم اين سخنان را به کسی گفته ای يا نشانه ای بیابم» خود را به کشتن داده ای. 


گفتم: يا امیرالمومنین! اگر یک کلمه از اين اسرار را فهمیدی که من به کسی گفته ام» خونم برایت حلال باشد. گفت: نه به 
خدا امکان ندارد! بايد عهد و پیمان ببندى که مخفی کنی و دو مرتبه با زگو نکنی! آنگاه عهد و پیمانی محکم از من گرفت. 
همین که چند قدم رفتم» دست های خود را بر هم كوبيده گفت: اي تَحْفُونَ مِنَ لاس و لا یسیون ین الله و و مََهُمْ اد 
بون ما لا يَْضى من الْقَوْلِ و کال ال ہما يَعْمَلُونَ مُحيطأ -. نساء / ۰-۱۰۸ ([كارهاى ناروای خود را] از مردم پنهان می 
دارند. و [لی نمی توانند] از خدا پنهان دارند. و چون شبانگاه به چاره اندیشی می پردازند و سخنانی می گویند که وی [بدان] 
خشنود نیست. او با آنان است. و خدا به آنچه انجام می دهند همواره احاطه دارد.] حضرت رضا عليه الشلام دارای یک فرزند 
به نام محترد امام جواد عليه ال لام بود. آن جناب رضاء صادق» صابر» فاضل» نور چشم مؤمنين و خشم کفار لقب داشت. -. 
عروق ارال ضا ۷۴۵۶۲ 


* | تر جمه | 


بيان 


نبت عن الأرض أى ارتفعت و لم تؤثر فيها من قولهم نبا الشی ء عنى أى تجافى و تباعد و نبا السيف إذا لم يعمل فى الضريبه 
قوله و المترفقین أى الأطباء المعالجین برفق قال الجزری فى الحديث أنث رقيق و الله الطیب أى آنت ترفق بالمریض و تتلطفه و 
هو الذى يبرئه و يعافيه و الوجبه صوت السقطه و العلالى جمع العليه بالكسر و هى الغرقه. 


٭ | ترجمه |عبارت «نبت عن الارض» یعنی از زمين بلند شد و در آن فرو نرفت كه از عبارت انبا الشىء عنی» يعنى آن چیز از 
من فاصله كرفت و دور شد و «نبا السيف» يعنى شمشير در مضروب خود اثر نكرد گرفته شده. «مترفقين» يعنى اطباى معالج كه 
اهل مدارايند. جزرى می گوید: در حدیث است كه تو همراهى و خدا طبيب است» يعنى تو با مريض مدارا می كنى و 
ملاطفت می كنى و خداست که مريض را خوب می كند و عافیت می دهد. و«وجبه) صداى افتادن جيزى است و «علالی» 


جمع (عليه؛ به کسر است و عبارت است از غرقه شدن. 


#* | ترجمه | 


۰ 


نه [عيون أخبار الرضا عليه السلام] له دنق عَنْ عَلی بن إثراهيم عن اتر لاوم ال لها كان ییا و تین طوس یغه ازل 
تلآ پو تن عليه السلام لا وس و تباث به ايل تیا بوس ایام كان اون باه فی کل زم مرت ما 
نے رر جو ہے ےد ےت جم 
۱ ا ۷٠۰‏ ده مَعَهُ عَلَى الْمَاؤَدہِ 


و 


يَتَفَقَدُ ققد ادا ودا ما لوا ال ابا إلى ایا بالطترام بل الم yT‏ 
رت ال و جامث فراری اقرز و نس ادات عایتوات و وت ك لوت وجا الارن عاي حاير بقرت 
کی اہو تبص عل و اف و کی وكقيا الذثر ع عَلَى َيه فوقف عَلَى الزضا عليه السلام وق تال يا 
آذری ی الم بيتين اعد لم علی فی لسك و فراقی ابا اک أو نع تاش ئی ان لک و کلک قال رقم 
ره یه َل أخين با أي رین تعضرہ بیجن رك و ئر از جع تين باه ال نان ین بلک 


م2 


لی قضی علیهبغد ما دعب من الیل بَعْضّهُ لا أضبح اجتمع الْحَلْقُ و قالوا هَذَا له و اغْتَالهُ نی عون و الوا قن اق ول 
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ص: ۲۹۹ 


.۲۵۰ -۲۴۵ عیون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ .١ -١ 


لله و أكتروا لول و ال و ان محمد بن جغفر بن محمد عليهم السلام یمن لیا ون و ججاء إِلَى اسان و كان عم 
أبى الْحَسَنٍ فال ل امون با أا مقر انز خ إلى اقاس و أَْلِمَهُمْ أنَّ یا الْحَسَن لا يُخْرَحٌ الوم و کر ة أن ره قع اه 
7 ِ90 إلى الاس فقال يها لاس ووا إن أن با امن ا یج ايوم فرق الاس و عسل بو الْحَسَن فى الیل 


کو و وم و و رہ 


1 


كه از دنيا رفت» خيلى ضعيف شده بود و يس از نماز ظهر به من فرمود: ياسر! مردم غذا خوردہ اند گفتم: آقاى من! كه غذا 


بن غود نایم تاراحض كد شيا وای 


از جای حركت کرد و نشست. سپس فرمود: غذا بياوريد! تمام غلامان و خدمتكاران را دستور داد كه بيايند و بر سر سفره 
بنشینند. خود نيز نشست و به يكايكك آنها مهربانی و دلجویی می کرد. وقتی غذا خوردند فرمود: برای بانوان غذا بفرستید! 
بانوان که غذا خوردند امام عليه الک لام از هوش رفت و بسیار ضعیف شد. صدای ناله بلند شد. زنان و کنیزان مأمون با پای 
برهنه و صورت گشاده آمدند. طوس یک پارچه گریه شد. مأمون نیز با سر و پای برهنه بر سر زنان آمد و ریش خود را می 
كرفت و اندوهگین بود و گریه می کرد. اشک روی صورتش می ريخت و بالای سر حضرت رضا عليه الالام که رسید. به 
ل ات 
ام؟ درا ين موقع حضرت چشم به طرف مأمون گشوده و فرمود: با يسرم ابو جعفر خوب رفتار كن که عمر تو و او چون اين دو 
انگشت من است. و دو انگشت سبابه را به هم چسبانید. 


پاسی از شب که گذشت» حضرت رضا عليه الت لام از دنیا رفت. صبح مردم جمع شدند و می گفتند: مأمون ایشان را کشته! 
سر و صدا زیاد شد که پسر وا صلی اه علیه و آله و سلم را کشتند. 


محمد بن جعفر بن محمد علیهما الت لام كه از مأمون امان گرفته بود و در خراسان بود» عموی حضرت رضا عليه ال لام 
محسوب می شد. مأمون به او گفت: برو به مردم اطلاع ده که امروز حضرت رضا عليه الشلام را دفن نمی کنند. می ترسید اگر 
بدن شریفش را بیرون آورد فتنه و آشوب بر پا شود. محمد بن جعفر خارج شد و گفت: مردم! متفرق شوید که حضرت رضا 


عليه الشلام را بیرون نمی آورند! مردم متفرق شدند و شبانه آن جناب را غسل داده و دفن کردند. 

على بن ابراهیم می گوید: ياسر مرا به آنچه دوست ندارم در کتاب ذکر كنم خبر داد. - . عیون اخبارالرضا ۲ : ۲۴۱ - 
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لىء [الأمالى] للصدوق ن؛ [عيون أخبار الرضا عليه السلام] وه و ابن ام وک و الا مد ین علی بن إِبْرَاهِيمَ و 
ای قَاقَاَة ‏ التب و الْوَرَاق جميعاً عَنْ علق عَنْ بيه عَنْ أبى الصَّلْتِ الْهَرَوِىٌ قال: يا وافت ؛ ین دی أبى الحَسَن عليه 


السلام إِذ قَالَ لی یا بل اوخل ره الب یی فیا بر هَارُونَ و نی راب مِنْ دبع جوانبها قا 
لت بین ديه ال لی اولبی هدا الراب و هو من عد الاب فتاوه اه و شمه م ری به ثم قال سیشفه لی ماه نظي 
صخر لز جمع علیها کل مغول بخراسان میا لها تُم قال فى الى عند الرجْلِ و الى عند الوس مثل لک نع ال یی 


3 


اتی نذاو وه کلم بالکام الى مک بیغ اماه عى ییاد و ری فیه حیتانا صِعَاراً نت لها الْخَبرَ الذی أغطيكك 


ى 


هَذَا الاب فَهُوَ مِنْ تُوَْتى نم قا ل میحر لی فی عَذَا الْمَوْضِع مهم أنْ يَحْفِرُوا إلى سبع مراقی ی أَسْفَلَ و أَنْ 7 تشق لی ضربحة 
ان با ا أن ب ُو ۹ ذراعی و 0ت ا 


AE‏ ام م2 


انا تَلتَقطهُ فاذا 5 ة وت وله وق کی فالتقطت الحِكَان الصغار کی لا فی منها شی 2 نم غيت فإذا غات 


0 


۳ 


2 


ات الْماء وکا یی مه شین 2 و لا تفعل ذلك 1 بخضره الْمَأْمُونٍ. 
ص: ۳.۰ 


.۲۴۲ -۲۴۱ عيون أخبار الرضا ج ۲ ص‎ .١ -١ 


۶ء م م 


ثم قَالَ عليه السلام یا با الصّأْتِ عدا اوخل علی هدا لاجر نان أنَا حرجث مکشوف الرآس کلم أکلنک و إِنْ خرجث و آنا 
مُعَطى الرس فا تکلقنی قال ابو الصّذْتِ فلا آضربختا من ال لبس ابه و جلس جل فى مخرابه ظز ییا هو ك دک اد 


رل عل عم اون قال هچب أمير امین قلبس تلو رک٤‏ و فام و ی و أا أب ی دحل على اون ین 
َدَيِْ طب علیہ لب و باق اكه و بده غود علب قذ آکل بَْضَه و بقی بَعضه َا بر الژضَا عليه السلام وب إِليه فا 


و قبل مرا بين عَيتيه و أَجْلْسَهُ مَعَةُ ثم َاوَلَهُ العنْقَودَ و قال یا اب رَسُولٍ الله ما ریت ا خسن من هیا ال لَه الصا عليه السلام 
یماکان عا ح تنا کون من ال قال له كل مه قال له الضا عليه السلام تفت SE U JE‏ 


2 


لعلک هما بن ۽ اول ود اکل هن م اوه اکل ِن الژضا عليه السلام َلَاتَ حمَاتِ تم َمَى به وَكَاَ فَعَالَ مرن إلَى 
EE‏ عیث وَجَفتى و رع می الوس فلم له ی عمل الدَارَ قمر آن بل اراب فع م ام علی راه و 
37 واقفاً فی حن ار موم مخروت فا آنا کیک إِذْ دَحَلَ علی اب حس الوجه فطط الع شب الاس الصا عليه 


السلام ارت یه و فلت لَه مِنْ ین لكو البات ملق ال اذى جَاءَ بى مِنَ الم یه فى مَذَا الْوَفْتَ هُوَ الْنِى اَل الدار 


ء موم 


مه بو 


و ایب مك هو من آنت تال لی انا تبه یه الع ۷ آنا مد و ع م َضَّدى تخو أبيه عليه السلام 
دحل وَ أَمَرَنِى بالدّحُولٍ 2 O‏ 
مخباً فى فراشه و أكبٌ عليه محمد : بن عَلِىٌ عليهما السلام یله و ساره بشی ٍ لم هه و ریت فى هى الضا عليه السلام 
ید اناما من الع رأث با غر عله السلام هس آذك هذه ین گنه و صذره ترج بل شا مہم 
مور فلع بو جعفر و عضی الوصا عليه السلام كمال بو جَغفّر عليه السلام با با الصّلْتِ قُم نی 


ص: ۳۰1 


بالْقمل و الْمَاءِ من الْحِرَائَهِ فلت ما فی الْحِرَائَهِ مسل و لا ما فَقَالَ لی انه إِلَى ما آمُرک به فَدَحَلْتٌ الْخزَانه قَإذَا فيا مسل و 
یاب الصّلْتِ فان لی من بَعبئٌبی غَيِرك فَعَسَلَهُ م قال لى اذل الْحرَانه 
رخ لی الط الذی فيه که و عوط فَدَحَلْتٌ ذا اتا بت مط َم أََهُ فى تلک الخرانه قط محملة ای که و ص لى علیہ تم 
قال لی انْتنى بالتَابُوتٍ فلت اغد ی إِلَى اجار لی يط لح الَابُوتَ قال فم فان فى الخزائه وتا هلت الخزانه فوجذت تابوت 
أ هئ ب اوا علیہ السام بغ ما ل عله توش ف وت و صف دده ی رت لع فز لا 
كی علا التَابُوتٌ قَادْمَقَّ الفْف فرح مِئْهَا ابوت و مَقّ ى فلت با اث رشولِ اللہ الاعة بَجِيئنا لام و يُطَالِنا بالرَضًا عليه 
السلام د ےت ےج ےت ےت 
ب آزواجهعا و جاوما ما نَم یت عتّى ال لش ور تفوت نام عله و تہ ہہ 
یرت وم عه ىوا عا تم يكل و ین 0۳07 لیوا یا انقأت فم اشع اواب اون ققحت الراب قوذ 
ےن رت ےی ہت ےج و تہ 
ند یه و ال حُدُوا فى تجهیزه كاعر حفر ابر قفرت العزمع هر کل شین ٍ على ما رت کرو 


۳ 


٣ص‏ 7,۳,۰۰ ُ ِا مدع الاس فأمر آن بر له فى القبله لت آمَرنی 


در لہ ض ريحه فقال النَهُوا إلى م ما ئن به أو الصّلْتِ سوی الضرِیح و لكن يُحْفَرُ له و بلح فلا ای مرا هر من 


مَراء فَأْخْرَجِتهُ و شوت ابی لِأْغْسّلَهُ مَعَهُ فقال لی 7 ًح 


یداو دَ وفاته أيِضاً فقال لَه 


و مر مر رم 


وه و الْحیمَان و یر لک ال امأو لع ا يات ور ہے مہ 
عه ا تدر ما خير ک به الرّضًا عليه السلام قَالَ لا قال إنَّهُ أخبر کے أن کم با نی 


لاس مم کتک و ما طول کم مث ذہ الحیتان ّى |ذا قت آجالکم و انقطعث آثا کم و ذَهَبتْ مَلكَکغ عرلط الله الى 
کم رجا ما فا کم عن آخ ركم قال لَه صدَفت نم قَالَ لی با آبا الصّلْتِ علمیی الکلام ی تکلمت به قُلْتٌ و الله لَقَدْ یی 
الام بن اغتى و ن کلت ات تم ببیی و فن لضا عله السلام قيعت نت قاق علق ابش و رهزت لب و 
E‏ تعالی بِدُعَاء و فيه مُححمّداً و آله لوا الله عم و سَأَنْتٌ الله تعالّى بِحَقّھغ أَنْ E‏ ف الغا 
ی دعل على أو جغقر محمد بن علي عليهما السلا sS‏ شف تب 
ضَرَبَ يَدَهُ ای الیو ای کانث ف اوآ دی و أَخْرَجنِى من الدّارٍوَ له وله یلم يَسْتطيعُوا آن یکلمونی 

حرجت ین تیاب الدار ثم قال لی افض فی وکائع الله مالک ن > تمل یه و لا بصل ایک ارد ال و الصَّلْتٍ فَلم اَل : 


اون ین هذا لوقك (۱). 
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* | ترجمه ]امالى شيخ صدوق و عيون اخبارالرضا: ابا صلت می گوید: در خدمت حضرت رضا عليه الت لام بودم كه فرمود: 
داخل اين قبه ای که هارون مدفون است برو و از چهار طرف آن خاک بردار بياور. داخل قبه شدم و خاک را آوردم. ملاحظه 
فرمود و گفت: اين قسمت از خاك را كه مربوط به طرف راست است به من بده. تقديم كردم. آن را بو كشيد و ريخت و 
فرمود: در اينجا كه می خواهند برايم قبر حفر كنند» سنگی يديدار خواهد شد كه اگر تمام كلنكك هاى خراسان را جمع کنند 
نمی توانند آن را بردارند. در مورد خاکی كه از پایین يا و بالاى سر آورده بودم نيز همین فرمايش را تكرار کرد.آنگاہ فرمود: 
اين خاک را به من بده كه خاک مدفن من است! و فرمود: در اينجا برای من قبر حفر می کنند. بگو هفت يله پایین روند و 
ضريحى بگشایند. اكر امتناع ورزیدند» می گویی به اندازه یک متر لحد قرار دهند. اگر خداوند بخواهد آن را وسعت می 
دهد.پس از آماده شدن قبر» در قسمت سر رطوبتى خواهى ديد. دعايى كه به تو می آموزم را خواهى خواند. لحد پر از آب 
مى شود و ماهى هاى كوجكى در آن مى بينى. از همان نانى كه به تو مى دهم براى آنها ريزه مى كنى و خواهند خورد. وقتى 
تمام شد یک ماهى بزرگ آشكار می گردد و ماهى هاى کوچک را می خورد» به طورى كه یکی هم نمی ماند و بعد 
خودش ديده نمی شود. در این موقع كه ماهى بزركك دیدہ نشد» دست بر روى آب بگذار و دعايى را كه به تو می آموزم 


بخوان. آنگاه آب فروعی رود و چیزی از آن باقی نمی ماند. تمام اين كارها را در بی بيش مأمون انجام بده. 


بس از آن فرمود: فورا می روم پیش اين نابکار! وقتی خارج شدم اگر سرم پوشیده نبود» با من حرف بزن» جواب می دهم. 
چنان جه سرم پوشیده بود؛ با من صحبت مکن. ابا صلت گفت: صبحگاه فردا لباس پوشید و در محراب به انتظار نشست. در 
اين موقع غلام مأمون وارد شد و گفت: امیرالممنین شما را می خواهد! حضرت کفش پوشید و از جای حرکت کرد و رفت؛ 
من هم از پی آن جناب رفتم تا بر مأمون وارد شد. جلوی مأمون ظرفی از انگور و چند ظرف دیگر از ميوه های مختلف بود. 


یک خوشه انگور هم به دست داشت که مقداری از آن را خورده بود. 


خود نشانید. امام فرمود: انگور خوب انگور بهشتی است. مأمون درخواست کرد از آن انگور بخورد. حضرت فرمود: مرا معاف 
دار! گفت: ممکن نیست! شاید به من اطمینان نداری! مأمون خوشه را كرفت و چند دانه از آن را خورد و برای مرتبه دوم به 
دست حضرت رضا عليه التر لام داد. آن جناب سه دانه از انگور را خورد و آن را به گوشه ای يرت کرد و از جای حرکت 


نمود. مأمون كفت کجا می روی؟ فرمود: به جایی که مرا فرستادی! وقتی خارج شد. عبا را بر سر كشيده بود. چیزی عرض 


نكردم تا داخل خانه شد و دستور داد درها را ببندم و در رختخواب خوابيد. من با حزن و اندوه داخل حياط ايستاده بودم. 


در همین موقع مشاهده كردم جوانى خوش روى با موی هاى مجعد شبيه به حضرت رضا عليه ال لام وارد شد. پیش رفتم و 
عرض كردم: از كجا آمدی؟ درها كه بسته بود!! فرمود: کسی كه در اين ساعت مرا از مدينه به طوس آورده» از درهاى بسته 
نيز داخلم كرده. گفتم: شما كيستى؟ فرمود: ای ابا صلت! من حجت خدايم بر تو. من محمّد بن على هستم» و به طرف اطاق 
على بن موسى الرضا عليهما السَلام رفت. به من نيز فرمود: وارد شوم. همین كه چشم حضرت رضا عليه الہ لام به اوافتاد از 


الشلام پیوسته يدر را می بوسيد و آرام با او سخنانى می كفت كه من نفهميدم. 


در اين هنكام كفى سفيدتر از برف بر دهان حضرت رضا عليه الشلام آشكار شد. حضرت جواد عليه الشلام آن كف را مكيد. 
امام دست در كريبان خود كرد و جيزى شبيه كنجشكك خارج كرد و به حضرت جواد داد و حضرت آن را بلعيد. در اين موقع 
حضرت رضا عليه الترلام از دنيا رفت. حضرت جواد عليه ال لام فرمود: ابا صلت! حركت كن از انبار تخت با آب بياور تا 
يدرم را غسل دهم! عرض كردم: در انبار تخت و آب نيست! فرمود: هر جه می گویم بجاى آور! داخل انبار شدم؛ در آنجا 
تخت و آب بود. آنها را بيرون آوردم و دامن به كمر زدم تا امام را غسل دهم. فرمود: تو يكك طرف برو. کسی هست که به 
من كمكك كند و حضرت رضا عليه الشلام را غسل داد. 


باز فرمود داخل انبار شو و زنبيلى كه در آن كفن و حنوط يدرم هست را بياور! وارد شدم؛ زنبيلى ديدم كه قبلا در آنجا نديده 
بودم و خدمت ايشان آوردم. ايشان يدر خود را كفن كرد و بر بدنش نماز خواند.آنكاه فرمود: تابوت بياور! عرض كردم: بروم 
پیش نجار بگویم تابوت بسازد! فرمود: داخل انبار تابوت هست! وارد شدم؛ تابوتى ديدم كه در آنجا قبلا نديده بودم! جسم 
پاک امام را در آن تابوت نهاد و دو ركعت نماز خواند؛ هنوز تمام نشده بود كه تابوت بلند شد» سقف شكافته گردید و از 


خانه خارج شد. 


عرض کردم: با ابن رسول اللا هم اکنون مأمون می آید و خضرت رضا عليه لام را از من می خواهد! چه کنم؟ فرمود: 
ساکت باش» الان بر می گردد! هر پیغمبری اگر جه در مشرق بمیرد و وصی او در مغرب باشد» خداوند بين ارواح و اجساد 
آنها جمع خواهد کرد. هنوز سخن امام جواد عليه الت لام تمام نشده بود که سقف شکافته شد و تابوت بر زمين آمد. ايشان از 
جای حرکت کرد؛ پیکر پاک امام را از تابوت بیرون آورد و در رختخوابش گذاشت. مثل اينكه نه غسل داده شد و نه كفن 
گردیده . 


سپس به من فرمود: حرکت کن و در را برای مأمون بگشا! همین که در را گشودم» ديدم مأمون و غلامان ایستاده اند! وی با 
گریه داخل شد و گریبان جاكك زد و بر سر خود می زد با صدای بلند می گفت: آه آقای من! تو را از دست دادم! كنار بستر 
حضرت رضا عليه الم لام نشست و دستور داد آماده غسل و كفن شوند و امر کرد برايش قبر بکنند. تمام آنچه حضرت رضا 
عليه ال لام فرموده بود آشکار گردید. خواست قبر پدرش را قبله قبر حضرت رضا عليه الت لام قرار دهد که یکی از اطرافیان 
گفت: مگر نمی گویی اين شخص امام است؟ جواب داد: جراء گفت: بايد قبر او جلو باشد! دستور داد در طرف قبله قبر بکنند. 
گفتم: به من فرموده است که هفت پله بکنند و ضریحی بگشایند. گفت: به مقداری که ابا صلت می كويد بدون ضریح 


بکنید ولى لحد قرار می دهم. 


وقتى رطوبت و ماهى ها و جيزهاى دیگر را مشاهده کرد گفت: حضرت رضا عليه اللام در زمان زندكانى» پیوسته ما را از 
عجاہب خود بهره مند می كرد. اینکک بعد از مر كك نیز آنها را نشان می دهذ! وزیرش گفت: می دانی منظور از نشان دادن این 
عجايب چیست؟ مأمون گفت: نه. وزير گفت: می خواهد بفهماند كه اقتدار و سلطنت شما بنى عباس با زيادى حكمروا و 
مدت طولانی» مثل اين ماهى هاى کوچک است؛ وقتى مدت شما تمام شود خداوند شخصى از ما را بر شما مسلط خواهد 


كرف که این سلسله را متقرضی کند. گفت: واسث من کر ئی: 


ابا صلت می گوید: آنگاه مأمون گفت: آن دعایی که می خواندی را به من بیاموز! س و گند ياد کردم که همین الان فراموش 
کردم. راست هم می گفتم. دستور داد مرا زندانی کنند و حضرت رضا عليه الت لام را دفن کرد. یک سال در زندان بودم. 
خیلی دلم تنگ شد. شبانگاهی تا به صبح متوسل به خاندان نبوت شدم و از خدا خواستم به حق آنها مرا نجات دهد. 

هنوز دعایم تمام نشده بود که امام جواد عليه السّر لام وارد شد و فرمود: دلت تنگ شده است؟ عرض کردم: آری به خدا قسم! 
فرمود: حرکت کن! دست به زنجیرهایی که به آن بسته شده بودم زد و زنجیرها باز شد. دست مرا گرفت و از زندان خارج 
کرد با اينكه غلام ها و زندانبان ها ایستاده بودند و مرا می دیدند» ولی قدرت حرف زدن نداشتند! از زندان که بیرون آمدم 
فرمود: در يناه خدا دیگر نه تو مأمون را خواهی ديد و نه او تو را. ابا صلت گفت: بعد از آن تاکنون مأمون را ندیده ام -. 
امالی صدوق: ۰۶۶۱ عیون اخبارالرضا ۲: ۲۴۲ - 

| تر جمه | 

بیان 


قوله عليه السلام ربما كان عنبا أى كثيرا ما يكون العنب عنبا حسنا يكون من الجنه و الحاصل أن العنب الحسن إنما يكون فى 
الجنه التى أنت محروم منها و السحب الجر. 


##[ترجمه]عبارت «ربما كان عنبا؛ يعنى جه بسيار اتفاق می افتد که انگور نیکوست و از بهشت است و حاصل آنكه انگور 


نيكوء فقط در بهشت است کہ تو مأمون از آن محرومی؛ و اسحب) به معناى کشیدن است, 
٭| ترجمه | 
»1« 


ن» [عيون آخبار الرضا عليه السلام] اَی عَنِ الصُولِيٌ عَنْ أبى وان ال مرغت إِراھیم بن الاس ال : كانت الْبتِعَهُ للاض ا 
عليه السلام حمس تون ین شهر رَمَضَانَ سه إخدى و ماتین و زره هآ حبيب فى رل سه ان و ماين و نوف سه 


اث و اتن بطوس و من موجه إِلَى الْعَِاقٍ فى رجب و رَوَى لی عير أن لرّضًا عليه السلام نف و له نع و أَرْبَعُونَ سل 


آله (۲). 
ص: ۳۰۳ 


.۲۴۵ -۲۴۲ عیون أخبار الرضا ج ۲ ص‎ .١ -١ 
.۲۴۵ ص‎ ١ عيون آخبار الرضا ج‎ .۲ -۲ 


* | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: صولى از ابی ذكوان نقل كرد كه از ابراهيم بن عباس شنيدم كه می گفت: بيعت با حضرت رضا 
عليه ال لام ينج روز از ماه رمضان سال ۲۰۱ گذشته اتفاق افتاد و دختر خود ام حبيب را در اول سال ۲۰۲ به ازدواج ايشان 
درآورد و در سال ۲۰۳ وقتى مأمون به طرف عراق می رفت» در ماه رجب در طوس از دنيا رفت. دیگری روايت كرده كه 
حضرت رضا عليه الشلام در زمان وفات» جهل و نه سال و شش ماه داشت. 


ولى صحيح آن است كه نه روز به آخر ماه رمضان مانده» در روز جمعه سال ۲۰۳ هجرى از دنيا رفت. - . عيون اخبارالرضا ٢‏ : 
۵- 


۷| ترجمه ] 
۳ 


نء [عيون أخبار الرضا عليه السلام] اسلا ء عن لسن علق بن زرا عن مد ب بن حَلبلَاَ قال نی آبی عَنْ یه عَنْ 
دو عن عا بن دید َالَ مرغت جماعة ين أل ال وہہ برک اغ ف ترسی علیهما السلام ارت 
اليس لاخ دى عَطََرَة لَه علث من زبیع الول رنه لاب و خشیدین و ماو عن الْهجْزہ دواو الى کت 
توف بطوس فی تیه بقل لھا ابا من ریا نان و ُفن فى دار مد بن قخطبة طایخ ع فى اله التی فیها هَارُونٌ الوَشْديدُ 
ی جانیه با لی له و لک فی شَهْرِ وعضان يتمع بقین له له تا و الین و قذ تم مره تشع و آزتین سه و سه هر 


2 
03 
ار یه 


ربعه اشهر و قام 


۶ ه 
ام 8 


مِنْهَا م مع یه مُوتوى بن جغقر عليهما السلام تدعا و عشرین سل ورین و بغ أيه أ م إمَامَتِهِ عِشْرِينَ سَنَهَ و 


عليه السلام بالأمْر و له شع و مرو سنه و شَهْرَانِ (0. 


#*| ترجمه آعیون اخبارالرضا: عتاب بن اسيد می گوید: حضرت رضا عليه الشلام در مدينه و روز يازدهم ربیع الاول سال ۱۵۳ 
هجرى و ينج سال بعد از شهادت حضرت رضا عليه الشلام متولد شد و در طوس و قريه ای به نام سناباد از روستاهاى نوقان به 
شهادت رسيد و در خانه حميد بن قحطبه طايى و در قبه ای كه هارون الرشيد در آن بود» در كنار او و در جهت قبله مدفون 
شد و شهادت ايشان در نه روز مانده به يايان رمضان سال ۲۰۳ واقع شد و عمر آن جناب جهل و نه سال و شش ماه بود. ايشان 
بيست و نه سال و دو ماه با يدرش موسى بن جعفر عليهما السّ.لام زندگی كرد مدت امامتش پس از يدر بيست سال و چهار 
ماه یرد و کر سن پیست و که سال وذ نامگ به اماف رسك د عيرق اغا زالرها ۱۸۶۱ 


> [ترجمه ] 
۳ 


نء [عیون آخبار الرضا عليه السلام] : کر بو علخ امین : ٹنُ خمد السَلَامِيُ فی كتابه الى صَنَّقَهُ فی أخبار حَُامَانَ أن امن 
ما تیع من ولایه عَهدٍ انزضا راء اض بن سل حرج من مَزو منص رفا إِلَى العراقی-(۲) و اختال عَلَى | لفضل بن س ھل عَتَّى 
له الب لالم فى عنام مر خی بِمعَافصَهِ فی شعاد َه لاب و مالين ن و اختال علی علی بن مُوسَى الرّضًا عليه السلام 


تی شم فی علو کات اه فمات و مر یه ناد من طوس بجلب لبر شید و لک فی صفر له اب و این ین و كان 


2 
ےہ 


نج این كمدق فقاو یل ان کی و تین بن ا کنایه و اش 


2 


دی اون ما وه الع و بیع له للذ اذى مذ تدم ذكرة و أ لفضل بن هل لم یرل مُعَادِياً و مُتغضاً له و كارهاً 


و 


رو لاله کان من صاع آل تک و ملع سین الوصا عليه السلام سم و اغود له وه هر و كانت وَفَاتَهُ فى سَنّه ثلاث و 


ص: ۰۴" 


۱-۱. عيون آخبار الرضا ج ۱ ص ۱۸ و ۱۹۔ 


۲- ۲. قد مر هذا الحدیث بتمامه فى باب ولایه العهد و العله فى قبوله لها تحت الرقم ۱۹ء فراجع. 


7 تین كما قَدْ دنه فى هذا لباب (١)۔‏ 


**[ترجمه ]عیون اخبارالرضا: ابو على حسين بن احمد سلامى در كتاب خود به نام اخبار خراسان می نويسد: وقتى مأمون از 
وليعهدى حضرت رضا عليه الشلام كه با صلاحديد فضل بن سهل انجام گردید پشیمان شد. از مرو به طرف عراق حر کت كرد 
و فضل بن سهل را به وسيله دایی خود غالب. در ماه شعبان سال ۲۰۳ با یک حمله ناكهانى در حمام سرخس كشت. حضرت 
رضا عليه الالام را نيز در یک بيمارى كه دجار شده بود» در ماه صفر سال ۲۰۳ به وسيله سم شهيد کرد و امر كرد او را در 
سناباد طوس كنار قبر هارون دفن كنند. ايشان در آن وقت ينجاه و دو سال داشت. بعضى نيز ينجاه و ينج سال كفته اند. 


اين مطلب را ابو على حسين بن احمد سلامى در كتاب خود می نویسدہ ولى صحيح در نزد من آن است كه مأمون حضرت 
رضا عليه الث لام را به واسطه نذرى که قبلا ذكر شد. وليعهد كرد و فضل بن سهل هميشه با آن جناب دشمن و كينه توز و 
مخالف با ولایت عهدى ايشان بود» زيرا فضل را برمكيان روى كار آورده بودند. حضرت رضا در زمان وفات چهل و هفت 


سال و شش ماه داشت و جنان جه در اين باب توضیح دادیم وفاتش در سال ۳ بوده است. - . عبون اخبارالرضا ۲ ۱۶۶ - 
* | ترجمه | 
«©16» 


نه [عیون أخبار الرضا عليه السلام] لقع الول عن بد ال عبد الله و محمد بن موتری بن ضر راز عَنْ أبيه و 
اأ : ین ہن قر لأا عن علق بن الین اب لیر فی خرب :أذ الوا عليه السلام حم رم عَلَى الْمَضْدٍ فَرَكتَ 
أخرجة ین تیه له فى مب قال کن یی وا تفیل يدك و کب 
سرس تو سیر چو 


ع ع د م2 و 


7 7 كروي بغار لي در اط ادامر سک بت مته فى جام سيه كم 


2 
3 


قال لِلرَضًا عليه السلام مَصّ مه يئا فقال حتی خر اا ل رال ا بضر و لر ا رق أن يوطت مودق 


ہم و رہ CC‏ 


و راد لش ذ رر ل هل لو كم فی بیو یکم بر این كيت علیهم ال إلى 
تضاجههع و كان مر ر اله َدَراً مَقْدُوراٌ(۵) و بکر الْعَأمونْ مِن الد كَأمَر بْشله تفه تی نار صافقا انس يدول ب 


ق کے 


ای لَقَذ تلم شام بمؤتك و عَلَبَ الْقَدَرُ تقدیری فیک و شَّقَّ لخد الژشٍیدِ فَدَقَنْه مَعَه و قال أو أن فته لَعة الله تبارک و الى 


#*[تر جمه |عيون اخبارالرضا: على بن حسين منشى بقاء كبير نقل كرد كه حضرت رضا عليه السّلام بيمار شد و تصميم به رگ 
زدن گرفت. مأمون برای دیدن آن حضرت رفت و به غلام خود گفت: اين را با دست خود نرم کن» می خواهم برای جيزى 


كه در ظرف سفالين است! غلام گفت: داخل یک سينى آن را نرم كردم. مأمون گفت: مبادا دست خود را بشويى! با من باش! 
ریغت حضرت رضا عليه التبلام رفت و نشست تا آن جناب فصد کند ولی عربذالله گفت فصد را به تخیر انداخت. 
مأمون به آن غلام كفت از درخت اناری که داخل منزل حضرت رضا عليه الشلام قرار داشت انار بچیند و با دست خود آن را 
دانه کند و انارها را داخل جامی دانه کرد و بعد گفت: آن را بشویید. آنگاه به حضرت رضا عليه الشلام گفت: از اين انار ميل 
کن! فرمود: وقتی امیرالمومنین خارج شد می خورم. گفت: نه به خدا بايد پیش من ميل کنید! اگر نمی ترسیدم که باعث 
رطوبت مزاج من شود با شما می خوردم. حضرت چند قاشق ميل فرمود و مأمون خارج گردید. هنوز نماز عصر را نخوانده 
بودیم که حضرت پنجاه مرتبه برای قضای حاجت رفت. مأمون پیغام فرستاد که اين ناراحتی به واسطه اخلاط زیادی است که 
در بدن شما است! شب حال آن جناب بدتر شد و صبح از دیا رفت. آخرین سخنی که بر زبان اورد اين آیه بوک اقل لو کشم 
فى بوتکم لَبررَ الَّذِينَ کیب عليهم الَْدْلُ إلى تضاجمهم و کان مر الله قَدَراً مورا -. احزاب /۳۸- [بگو: داگر شما در 
خانه هاى خود هم بودید» كسانى كه كشته شدن بر آنان نوشته شده قطعاً [با پای خود] به سوى قتلكاه هاى خويش می رفتند 
و امر خدا به اندازه مقدر و به قدر توانايى است.)) صبح روز بعد مأمون آمد و امر به غسل و كفن آن جناب كرد و با سر و 
پای برهنه» يشت سر جنازه آن جناب می آمد و می گفت: برادرم! اسلام با فوت شما رخنه برداشت! آنچه من تصميم داشتم 
درباره شما نشد. بعد قبر رشيد را شكافت و امام را داخل قبر او دفن كرد و كفت: اميدوارم با اين قرب و نزديكى يدرم به 
حضرت رضا عليه الشلامء خداوند به او توجه فرمايد! - . عيون اخبارالرضا ۲: ۲۴۰ - 


* | ترجمه | 


بيان 


البرنيه بفتح الباء و کسر النون و تشديد الياء إناء من خزف 


ص: ۳۰۵ 


.۱۶۶ ص‎ ٢ عيون آخبار الرضا ج‎ .١ -١ 

۲- ۲. الرمان: حلوه ملین للطبيعه و السعال» و حامضه بالعکس: القاموس ج ۴ ص ۲۲۹. 
*- ۳. للفصد خ ل. 

۴ ۴۔ یدیک خ ل. 

۵- ه. الأحزاب: ۳۸. 


۶۶ المصدر ج ٢ص‏ ۲۴۰. 


قوله افاقه و فتار يقال فتر فتارا أى سکن بعد حده أى هذا موجب للاإفاقه و سکون الحده و الحراره التى حصلت بسبب فضول 
الأخلاط فى البدن وفى , بعض النسخ آفه و فتار للفصد الذى فى يديكك أى هذه آفه حصلت بسبب فتور و ضعف نشأ من 
الفصد. 


**| ترجمه |«برنیه» به فتح باء و کسر نون و تشديد یاء ظرفى از كوزه است. عبارت «افاقه و فتاراء فتر فتارا يعنى بعد از شدت 
ساكن شد و ابن موجب به هوش آمدن وسكون تیزی و حرارتی است که به سبب زیادی اخلاط در بدن به وجود هی آید و 
در بعضی نسخه ها دارد: «آفه و فتار للفصد الذی فى یدیکك» بعنی اين آفت به سبب سستی و ضعفی که ناشی از فصد است 
حاصل شده است. 


* | تر جمه | 


۱۰ 


6 


٦ 


بر [بصائر الدرجات] أخم مد ِن مد عَن الا عَن الا عليه السلام : قال لمع افر يا مُسَافِرٌُ هده الاه فيا ان فا 


یل فذاکه قال اتا ای رایت وشول اله صلی الله عليه و آله البارحة و ہُو ول با علق ما نک و لكك .٩(‏ 


کے ۔ 


٭| ترجمه ابصاثر الدرجات: وشاء می گوید: حضرت رضا عليه الشلام به مسافر فرمود: ای مسافر! این قنات ماهى دارد؟ عرض 
کرد: بلی فدایت شوم! فرمود: من دیشب پیامبر صلی الله عليه و آله و سلم را در خواب ديدم که به من فرمود: آنچه نزد ما 


* | تر جمه | 


بيان 


لعل ذكر الحيتان إشاره إلى ما ظهر فى قبره منها أو المعنى أن علمى بموتى كعلمى بها. 


*##[ ترجمه آشاید ذ کر ماهی» اشاره به ماهیانی باشد که در قبر مطهرش آشکار شدند. يا معنی اين باشد كه علم من به مر گم 
مثل علم من به آشکار شدن ماهیان است. 


> | ترجمه ] 
1۶ 


e‏ بن لسن اس قال: کلث عند اون یما و تحن علی شراب عتی إذا أذ 


ارت اتا یت زوا م رج جَوَاريَةُ وص رثن و تین قال فف هن بالل لھا رتیت یت مَنْ بطوس قاطا 


o موم‎ 


َأَنْسَأْتْ تقول: 


2 م 


ال تعفد میدق ول یکی عل اک ال ویلک جا عم و 0 یت د أخل یک أن أب 
5 الله 
۰۰۹٦‏ اهر 
تن شوتری بجر و فرب کی و مْحَمَدَ بْنّ عَلی و علی بْنّ الْحت ین و 
نت وَصِيٌ الوم و نک عِلَمٌ ما کان 


ای یا مد 1 عد ال 0 نک بت دیب جب کان ك ما اک 
ع وم ھ٥‏ ھ کو و 


ہیذر اتئته كنك له جعلت فوا كك لد 
الْحَسَيِدَ كانوا يَرْجِرُونَ N‏ 


ص: ۳۶ 


۴۸۳ 06 


لمع و اهر عطیتی و مَنْ لا دم عَلَتِهَا أحداً من جواری و قذ حملت غیر مره کل دک تَشفُط فَهَلْ عِنْدَك فی دُلک سی ٤‏ 
نتف به فال ا تخش م ین فا تلع و رٹک ےج 
اه خا عر و فى رجا الم خنص رز ٭ و فى نفس کہ رت مر علی تا کر لته قلم نوتم 


2 
أ 


اتا عى اورقا اہ اض لت له( ود عت فجینی [قجیینی ثینی] بولمها ذکراً كان د آم أثتى ما شعزث ای وذ 


م 2 
9 ےو و 01 عه 2 


یی الام كما وض نز زَائَدَ لد و الڑے ول کاله وت در اذ اش من موا تلم ما فی يى إِليه قل 


تطاوغنی تفسی لک رَفقتٌ إ یه لام فلت در ار فیس علیک منی خلاف و آنت الْمَقَدُمْ و بالله أنْ لو فَعَلَ لَمَعَلْتٌ (۱). 


قب [المناقب ] لابن شه ر آشوب الجلاء و الشفاء عن محمد بن عبد الله: مثله (۲). 


#* ترجمه آغیبت شيخ طوسی: محمّد بن عبدالله بن حسن افطس می گوید: روزى پیش مأمون بودم و مجلس شراب بود. وقتى 
هر جه می خواست شراب خورد. تمام نديمان خود را مرخص کرد ولى مرا نگه داشت ت. بعد كنيزان را خواست و شروع به ساز 
و نواز كردند. به یکی از آنها گفت: تو را به خدا برای آن آقايى كه در طوس دفن شده مرثيه بخوان! و او شروع كرد به 


گوارا باد از برای طوس و كسانى كه روز كردند در حالتى كه در طوس ساکنند از جهت عترت رسول خدا و از برای ما اندوہ 


باقى گذاشته شده است 


يعنى آقا ابی الحسن كه مورد اميد و آرزوست و برای او بر كردن هر كس كه در طوس وطن كزيده حق است 


محمد بن عبدالله گفت: مأمون شروع به كريه كرد تا مرا نيز گریاند. بعد كفت: محمّد! خويشاوندانم مرا سرزنش می كنند كه 
حضرت رضا عليه ال لام را وليعهد خود قرار دادم! به خدا اگر باقى می ماند دست از خلافت می كشيدم و او را به جاى خود 
می نشاندم! اما از دنیا رفت. خدا لعنت کند عد الله و حمزه پسران حسن را که آن دو یشان را کشتند! 


بعد گفت: ای محمد بن عبداله! اکنون برایت یک جریان شگفت انگیز از آن جناب نقل کنم» به شرط اينكه مخفی بداری. 
گفتم: جه جریانی يا امیرالممنین؟ گفت: وقتی زاهریه همسرم به بدر حامله شد» خدمت آن جناب رسیدم و گفتم: فدایت 
شوم! من شنيده ام که يدرت موسی بن جعفر و جعفر بن محقد و محمّد بن على و على بن الحسین عليهم الشلام خبر از غيب 
می دادند و هركز نیز اشتباه نمی کردند و شما هم که وصی و جانشین آنهایی و علوم آنها در اختیار شما است! من زاهریه را 
خیلی دوست می دارم و هیچ کدام از کنیزانم را مانند او دوست نمی دارم! چندین مرتبه حامله شده ولی سقط جنين کرده؛ می 
توانی در اين مورد به من کمک بفرمایی؟ فرمود: از سقط مترس که اين مرتبه پسری صحیح و سالم از او متولد می شود که 
خیلی شباهت به مادر خود دارد. خداوند در بدن او دو عضو اضافی قرار داده؛ در دست راستش به جای یک انگشت کوچ 
دو انگشت کوچک دارد و در پای راستش نیز دو انگشت کوچکک دارد. 


با خود گفتم: به خدا این برای من یک بهانه ای است که اگر بر خلاف گفته او شد. از مقام ولایت عهدی عزلش می كنم و 
پیوسته منتظر بودم تا زنم را حالت زایمان دست داد! به پرستار و قابله او گفتم: وقتی فرزندش متولد شد. فوری آن بچه را پیش 


من بياور» جه پسر باشد و جه دختر! طولى نكشيد كه قابله يسركى را آورد و همان طورى که حضرت فرموده بود» دو انگشت 
کوچک اضافه در دست و پا داشت و چون ماه می درخشيد. همان روز تصميم داشتم خلافت را رها كنم و به او تفويض 
نمايم» ولى باز دلم يارى نداد؛ اما انگشتر خود را در اختيارش نهادم و عرض كردم: امور مملكت را اداره كن و من هركز با 
شما مخالفت نخواهم كرد. تو شايسته جلال و مقامى! به خدا اگر اين كار را می كرد من می پذیرفتم. -. غيبت طوسی: ۵۳ - 


مثل اين روایت در كتاب مناقب نيز منقول است. - . مناقب ۴ : ۳۳۳ - 
* | ترجمه ] 
۷ 


بج [الخرائج و الجرائح] ] رُوىَ عن الْحَمَن بن َا و کان كاتِبَ الو | عليه السلام قال: دَحَلْتٌ لَه عليه السلام و قد عَرَمَ 
اھ باس و ہت و لا تراه کیت و قلت فایدینی أنْ آتی أخلی و وُلْدِى قَالَ عليه 
السلام ما نت فَمَعَدعُلهَا و نا َنَت تفیتی فاغتل و موف بريه من قُرَى طوس و قد کان دم فى ميته أن بُحفَر ره ما 
لى الْحَائْط یه وب قر 


اون تات دي ومد كانُوا روا اک المزضع اون قکیترت الْمَعَاول و الْمَسَاجى کت وه و حَمَوُوا عیث آشکن الْحَفْر 
ال اخفژوا دک امان بإ ےر رب ےرت وٹ یع کا 
و روا مما لى رجلی ففرا دك امک و کا از نَم فی الوم لب و وج دنا الشمكة مكثوبا عليه باه دہ 
رَوضه عَلِيٌ بن مُوسَى و تلک فرة هَارُونَ الْجبار راما 


ص: ۳۰۷ 


-١‏ ۱. غیبه الشیخ ص ۵۳ و ۵۴ و قد مر فى باب المعجزات ص ۳۰ عن العیون. 
1- ۲. مناقب آل آبی طالب ج ۴ ص ۳۲۳. 


و ها فی لَحدِه عِنْدَ موضع قال 


* | ترجمه ]خرائج و جرائح: حسن بن عباد كه منشى و نويسنده حضرت رضا عليه الشلام بود گفت: در ايامى كه مأمون تصميم 
رفتن به بغداد را داشت» روزی خدمت حضرت رضا عليه ال لام رسيدم. حضرت به من فرمود: پسر عباد! ما وارد عراق 
نخواهيم شد و آنجا را نمی بينيم! من كريه ام كرفت و گفتم: شما مرا مأيوس فرموديد از اينكه زن و بچه ام را ببينم! فرمود: تو 
داخل عراق می شوی! من خودم را گفتم. يس امام عليه السّ.لام بیمار شد و در یکی از دهات طوس از دنيا رفت و در وصيت 
خود تعيين كرده بود كه قبرش را طرف ديوار با فاصله صد متر از قبر هارون حفر کنند. قبلا همين محل را برای دفن هارون 
كنده بودند» ولى بيل و کلنگ در آن اثر نکردہ بود. به همین جهت دست برداشته بودند و هارون را در جايى كه توانستند 


دفن کردند. 


حضرت فرمود: آن محل را بکاوید كه خيلى آسان حفر می شود. صورت یک ماهی از مس خواهيد يافت كه با خط عبرى بر 
آن نوشته ای است. وقتى لحد مرا کندید. گود كنيد و آن ماهى را طرف ياى من دفن نماييد. وقتى مشغول كندن شدند 
وسائل حفارى گویی در شن فرو می رفت! ماهى را ديديم که بر آن به خط عبرى نوشته بود: «اینجا آرامكاه على بن موسى 
عليهما الت لام است و آنجا قبر هارون ستمگر است.» ماهی را در همان جا كه وصيت كرده بود دفن كرديم. - . خرائج و 


* | ترجمه | 
۸ 


شاء [الارشاد] ۳۱ “۰۰ ۰ نت 
و ان امنهر یول دُلِک مه بث و ين کراميتة و ا ْله و دَحَلَ الوصا عليه السلام یم عله رہ ة برضا لاصّلاه و العام 


هو 


بط الا على ده قال ۱1 ۶ تشرک یا آمیرالمینیی بججادو ریک اخ دا فص رت الْمَأمُونُ لام و موی تمام وُضوء تیه و راد 
لک فی یه و وجدء و کان عليه السلام ری على ال و ان این سَهْلٍ عند امون اد کرشتا و صف أ له فار يهنا 
ناه عن لوحا إلى لماوع لک نه جع يمان له عند اون و د ان ل تما قد مه وت نین 
حمل لاس عَلَيهِ قلم یلا دک كی قبا رأة فيه و عمل عَلَى ثیهعلیه ااسلام اف هکل هو و الْمَأمُونُ يَژماً طاما ال 
من الصا عليه السلام و أَظْهَرَ الْمأمُونٌ َمَارْضاً فد کر مُحَمَدُ بن علی ن حفرّة عَنْ عنضور بن بشرعن آخبه عبد الله بن بشر قَالَ 
او الاو آذ اطول أطفارع على الاد sS‏ 
لی اغجن ما يديك جبیعا لآ ام و کی و ول علی لضا عليه السلام و قال ل ما عبر :7+ 


صَالِحاً قَالَ لَه اتا الم بکۂد الله أضاً صا یم کل هکت ين الین فى هرذ یم َال فت اون و صاع على 
ما ما ماه وان شا با دیع کم ابی قال اتا رماع ب قال لی اغجدو یک لک و 


7 
3 

ہے 
2 


ہمہ 


عقا ناوشا عليه السلام ديو و کا که یب ب وَفاته قلع لت ال يمين عى مات عليه السلام. 


أنه قَالَ: دَحَلَتٌ عَلَى الوص ا عليه السلام و قد رح العأَمُونْ من عنده فقال لی بَا أبا الصَّلْتِ قَدْ 


ور 
ںہ 


و ذکر عَنْ أبى الصُلتِ الْهَرَوِىٌ 


ات 


۳ 


و ے 


نه قا 


ل: كان الوّضًا عليه السلام بُعْجهُ الب فاد لَه 


ا 2 


مه میت فجعل فى مزضع اہ (1) ابر اما ہم تع و جى > ےرت سس و دْکر أن دیک 


- 


ين َِيضٍ الشئروم و نا وی ال ا عليه السلام تم اون موه و یه تم ثد ای مُحَمّدِ بن جغفر الصّادِقٍ عليهما 


السلام و ماعو آل آبی طالب الَِّينَ كانوا ده فلا عضو تما إل ۾ و بکی و أَظْهَرَ خن مدید و وجح و أَرَامُم اه ہے 
جد وال ی ا ی آن آراک فى وہ الال ذ كنك َمل أن قم ف ی فَأبَى الله إلا ما راد نم آمر بعش له و تکفینه 


2 


4 ےت ئی ی العؤضع اَذ هو ون فيه الا هلضع داز محم خمید بن قخطبة فی 
ویو يقال وا ابا علی دعو من نان ِن أْض طوس و فیا یز هَارُونَ ال اید و كيد ار السو عليه اد جوف 
قلته و مَضی الرّضًا عليه السلام و لَمْ زک ولد تلم ابه العام بَْدَه آبا جغفر مُحمَد : ن َل علیهما السلام و كان سنه يوم 


وَقَاهِ أبيه سبح سِنِينَ و آشهر [أَشهُر[(01. 


**[ترجمه]ارشاد: حضرت رضا عليه التد لام پیوسته مأمون را پند و اندرز می داد و هر وقت فرصتى می یافت. او را از خدا می 
ترسانيد و او را بر كارهاى نايسندش سرزنش می کرد. مأمون در ظاهر قبول می کرد» ولى در باطن ناراحت بود و خوشش 
نمی آمد. یک روز حضرت رضا عليه الس لام وارد شد و ديد مأمون برای نماز وضو می كيرد و غلامش آب بر روى دستش 
می ریزد. فرمود: هیچ كس را شريكك در عبادت پرورد گار خود مکن. مأمون غلام را اجازه رفتن داد و بقیه وضو را خودش 


كرفت و اين جریان بیشتر موجب خشم و ناراحتی او شد. 


حضرت رضا عليه الد لام بر فضل بن سهل و حسن برادرش» پیش مأمون خرده می كرفت و اعمال و رفتار ناپسند آنها را 
گوشزد مأمون می كرد و او را از كوش دادن به حرف ايشان بر حذر می داشت. آنها اين مطلب را فهمیده بودند و این د 
برادر پیوسته پیش مأمون از حضرت رضا عليه الم لام بد گویی می کردند و او را نسبت به ايشان بدبین می کردند و از عاقبت 


اين بز رگ داشتن برحذر می داشتند تا بالاخره نظر مأمون را نسبت به حضرت رضا عليه الشلام تغییر دادند. 


روزی حضرت رضا عليه الک لام با مأمون غذا خورد و حضرت از آن غذا بیمار شد. مأمون نيز خود را به بیماری زد. محمد بن 
على بن حمزه از منصور بن بشیر و او از برادر خود عبداللّه بن بشیر تقل کرد که گفت: مأمون به من دستور داد ناخن هايم را 
بگذارم بلند شود و به هیچ كس اين جریان را نگویم. من اين کار را کردم. بعد مرا خواست و یک چیزی که شبیه تمر هندی 
بود به من داد و گفت: اين را به هر دو دست خود بمال. دستورش را اجرا کردم و بعد از جای حرکت کرد و مرا همان جا 
گذاشت و خودش پیش حضرت رضا عليه ال لام رفت و پرسید: حال شما چطور است؟ فرمود: اميد است خوب شوم. مأمون 


گفت: من هم امروز حالم خوب است. بعد پرسید: امروز از طبیب ها کسی برای عیادت شما آمده؟ فرمود: نه. 


مأمون خشمگین شد و غلامان خود را صدا زد. آنگاه به ایشان گفت: آب انار ميل كنيد كه خیلی خوب است! در اين موقع 
مأمون مرا خواست و كفت برو انار بیاور! من انار آوردم. امر کرد با دستم آب آن را بگیرم و من اين کار را کردم. همان آب 


انار را به دست خود به حضرت رضا عليه الشلام داد كه موجب در گذشت آن جناب شد و حضرت دو روز بیشتر زنده نبود. 


ابوالصلت هروی گفت: من يس از رفتن مأمون خدمت آن جناب رسیدم. فرمود: آنچه خواستند انجام دادند و شروع به حمد 


و ستایش خدا کرد. 


محمّد بن جهم كفت: حضرت رضا عليه الشلام از انگور خوشش می آمد. در ته دانه هاى تعدادى انگور سوزن (مسموم) فرو 
كردند و جند روز همان جا كذاشتند. بعد سوزن ها را خارج كردند و برای آن جناب آوردند. ايشان از آن انگور ميل كرد و 
همان وقت حضرت بيمار بود و جنان جه قبلا توضيح دادیم» محمد بن جهم می گوید: اين از مخفى ترين سم ها است. 

وقتى حضرت رضا عليه الشلام از دنيا رفت» مأمون یک شبانه روز فوتش را مخفى كرد. بعد از پی محمد بن جعفر صادق عليه 
الّ.لام و كروهى از اولاد ابی طالب فرستاد كه آنجا بودند. همین که وارد شدند آنها را تسليت كفت و شروع به كريه کرد و 
خود را بسيار محزون نشان داد و اظهار ناراحتى کرد و بدن حضرت رضا عليه ال لام را به آنها نشان داد که صحيح و سالم 


خو اهد انجا دهد 
بخواهد انجام مى دهد. 


بعد دستور غسل و كفن و حنوط آن جناب را داد و با جنازه تا همین محلی که اکنون در آنجا دفن شده رفت. اين محل خانه 
حمید بن قحطبه در دهی به نام سناباد بود که به فاصله یکصد ارس از نوقان قرار داشت. در همان جا هارون الرشید نيز دفن 
شده بود که آرامگاه حضرت رضا عليه ال لام» جلوی قبر او در قبله اش قرار دارد. حضرت رضا عليه الشلام فرزندی جز امام 
محمد تقی عليه الشلام نداشت که در سال فوت پدرش» هفت سال و چند ماه داشت. - . ارشاد: ۲۹۷ - 


* | تر جمه | 
بیان 
فى قب. المناقب (۳) 


لابن شه ر آشوب الابر المسمومه و لعله المراد هنا و يحتمل أن یکون هذا خاصیه ترك الابر فى العنب آیاما. 


۶| ترجمه ]در مناقب ابن شهرآشوب -. مناقب ۴: ۳۷۴ - تعبیر سوزن مسموم دارد و شاید اینجا همین مراد است و شاید اين 


اس کات و آن دادن د ووز سور رن دن انکور اشد 
* | تر جمه | 
۰۹ 


ول کر بو الج فی اما تل ما کر الْمَفِيدُ رَجمَة الله من اوہ إلى آخرو بِأَسَانِيدَ تُم رَّی باشئاده عَنْ أبى الصَّلْتِ ارو 
نه ال دَخَلَ الْمَأمُونُ ای الرّضًا وده فده جود بتفیه کی و قَالَ أغزز(ع) 


۱- ۱. الاقماع- جمع القمع بالفتح و الكسر-: ما التزق بأسفل التمره و البسره و نحوهماء و يطلق على آله توضع على فم الاناء 
فيصب فيه الدهن و غيره» و كأنّه على التشبيه. 

۲- ۲. إرشاد المفيد ص ۶۹۶ و ۲۹۷. 

۳- ۳. مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۳۷۴. 

۴- ۴. یقال: أعزز على ہما أصبت به» و قد اعززت ہما أصابكك: ای عظم علی. 


خی بان آعیش لیمک فد کان فى بَقَائِك أمل و أَغْلظ علی من دک و اشد أن الاس يَقُولُونَ إِنّى مینک سنا و أا الی | 
يوه ای ب ل و الو د یٹ تھے 
انب أبيه تم بل علا ان دی صاجب هرذ افش له حفر له یڑ هر فيه ما و ترعک اخفزوا روت از 


اللخد ‏ یم مال َو فیه مک 3 نَم غاص فَدُفِن فيه الرّضًا عليه السلام (۱). 


|[ ترجمه |مؤلف: آنچه شيخ مفيد در ارشاد نقل كرده را با همین سندہ ابوالفرج در كتاب مقاتل خود نقل كرده. يس از آن از 
ابو صلت هروى نقل می كند كه گفت: مأمون برای عيادت حضرت رضا عليه الشلام آمد و ديد كه آن جناب در حال احتضار 
است! مأمون كريه كرد و گفت: برادر! بر من بسيار كران است كه اين حال شما را مشاهده كنم! آرزوى زنده بودن شما را 
داشتم و از همه سخت ترا ین است كه مردم گمان می كنند من شما را مسموم كرده ام» با اينكه جنين كارى را نكرده ام. در 
اين موقع مأمون خارج شد. حضرت رضا عليه ال لام از دنيا رفت. قبل از آنکه امام را دفن کنند» مأمون آمد و دستور داد 
ايشان را پهلوی پدرش دفن کنند. بعد روی به جانب ما کرد و گفت: اين آقا (اشاره به جنازه حضرت رضا عليه الشلام کرد) به 
من فرموده که وقتی قبرش را حفر کنند. آب و ماهی ظاهر می شود. اکنون بکنید ببینم! زمين را کندند و تا به لحد رسید» آبی 
جوشید و در ميان آب ماهی دیده شد! بعد آب فرو رفت و حضرت رضا عليه الت لام را در آنجا دفن کردند. - . مقاتل 


الطالیتین: 1 - 
** | تر جمه | 
«۲۰» 


کشف. | کشف الغمه] ] من دا پل الحفیری عَنْ مُعَمَّرِ طاو مق یھر 
ال و جغفر عليه السلام: یا عر اذكب فب این قَالَ از کب کیا ؛ بال لک تا ال ربك فائهیث إِلَى واد أ 


الک مِنْ أبى عَلِيٌ ال لی قف هاهتا فوقفت َأَنَانِى فلت له خلت فا کف ای کشت قَالَ كت آپی المَاعَةً 
فقا 


و ی 
5۹ 
1 
سخ GG‏ 
A.‏ 
۳۹ 


| ترجمه | کشف الغمه: معمر بن خلاد از حضرت جواد عليه الت لام نقل کرده يا از مردی که او از حضرت جواد عليه الشلام 
نقل كرد (تردید از ابو على راوی حديث است) که گفت: حضرت جواد عليه الث لام فرمود: معمرا سوار شو! گفتم: کجا 
تشریف می برید؟ فرمود: همان طور که به تو گفتم سوار شوا معمر سوار شد و گفت: رسیدیم به یک دره يا زمين گودی 
(تردید از ابو على است) بعد به من فرمود: بایست! من ایستادم تا ایشان بر گشت. عرض کردم: فدایت شوم! کجا بودید؟ فرمود: 
اکنون پدرم را دفن کردم» و حضرت رضا عليه الشلام آن وقت در خراسان بود. -. کشف الغمه ۳: ۲۱۶ - 


#* | تر جمه | 


«¥1» 


عم [إعلام الوری] وی مح بن اد بن بجی فی كتداب توادر الْحِكْمَد عَنْ مُومرى بن جغفر عَنْ أ ي بن علي قال: كنت 
الع سے سو ات 
م 7 لهم ییون لاتم تا شلوا ام 4 مَأَتَم مَنْ فلا كان مِنَ الْعَدِ فَعَل مثل 


9 


لک الوا انم من قال منم یر مَنْ علی ظهرها انا رو تورم 
ص: ۳٣‏ 


.۳۷۴ -۳۷۱ مقاتل الطالبيين ص‎ .١ -١ 
.۲۱۶ كشف الغقه ج اص‎ .۲-۲ 
.۲۳۷ الخرائج و الجرائح ص‎ .۳ -۳ 


٭[ترجمہ]اعلام الوری: اميه بن على می كويد: در همان زمانى که پدرش حضرت رضا عليه ال لام در خراسان بود من در 
مدينه خدمت حضرت جواد عليه للام می رفتم. بستگان و عموهاى پدرش بيش آن جناب می آمدند و سلام می كردند. 
یک روز كنيزى را خواست و به او فرمود: به آنها بگو كه آماده عزا شوند! وقتى قوم و خويشان حضرت جواد عليه الد لام 
رفتند به یکدیگر گفتند: نپرسیدیم عزاى جه کسی را به پا داريم؟ فردا نيز حضرت همین دستور را داد! گفتند: عزاى جه کسی 
را بداريم؟ فرمود: عزاى بهترين فرد روى زمين را. چند روز كه گذشت خبر شهادت حضرت رضا عليه السّ.لام رسيد كه در 
همان روز از دنيا رفته بود. - . اعلام الورى: ۰ - 


** | ترجمه | 


اعلم أن أصحابنا و المخالفين اختلفوا أن الرضا عليه السلام هل مات حتف أنفه أو مضى شهيدا بالسم و على الأخير هل سمه 
المأمون لعنه الله أو غيره (۱) و الأشهر بیننا أنه عليه السلام مضى شهيدا بسم المأمون و ينسب إلى السيد على بن طاوس أنه أنكر 
ذلكك و كذا أنكره الإربلى فى كشف الغمه و رد ما ذكره المفيد بوجوه سخيفه حيث قال بعد إيراد كلام المفيد. 


ض۳۸ 


۱- ۱. قال سبط ابن الجوزى فی التذكره: ذ کر آبو بكر الصولى فى کتاب الاوراق أن هارون كان يجرى على موسى بن جعفر و 
هو فى حبسه كل سنه ثلاثمائه آلف درهم و لنزله عشرين ألفاء فقال المأمون لعلى بن موسى لازيدنكك على مرتبه أبيكك 
وجدك, فأجرى له ذلك و وصله بألف ألف درهم. و لما فصل المأمون عن مرو طالبا بغداد» و وصل الى سرخس» وثب قوم 
على الفضل ابن سهل فى الحمام فقتلوه» و مرض على بن موسی؛ فلما وصل المامون الى طوس» توفى على بن موسى بطوس فى 
سنه ثلاث و مائتين. و قيل انه دخل الحمام» ثم خرج فقدم إليه طبق فيه عنب مسموم قد ادخلت فيه الابر المسمومه من غير أن 
يظهر أثرهاء فأكله فمات» و له خمس و خمسون سنہ و قیل تسع و أربعون و دفن الى جانب هارون الرشید. و زعم قوم أن 
المأمون سمه و لیس بصحيح فانه لما مات علي عليه السلام توجع له المأمون» و آظهر الحزن عليه و بقى أياما لا يأكل طعاما و 
لا یشرب شرابا و هجر اللذات. آقول: ان الذى يزعم أن المأمون سمه لا ينكر توجعه و اظهار الحزن عليه بل يزعم أنه فعل ذلكك 
مصانعه. قال: ثم اتی بغداد فدخلها فى صفر سنه أربع و مائتين و لباسه و لباس أصحابه جميعا الخضره و كذا اعلامھم و كان قد 
بعث المأمون الحسن بن سهل الى بغداد» فهزمهم و اختفى إبراهيم ابن المهدى و نزل المأمون بقصر الرصافه. قال الصولى: 
فاجتمع بنو العباس الى زينب بنت سليمان بن على بن عبد الله بن العباس و كانت فى القعدد و السؤدد مثل المنصورء فسألوها ان 
تدخل على المأمون و تسأله الرجوع. الى لبس السواد و ترك الخضره و الاضراب مثل ما كان عليه» لانه عزم بعد موت على بن 
موسی ان يعهد الى محمّد بن عل بن موسی الرضاء و انما منعه من ذلک شغب بنى العباس علیه لانه كان قد اصر على ذلكك 
حتّى دخلت عليه زينب. فلما دخلت علیه» قام لها و رحب بها و اكرمهاء فقالت له: يا أمير المؤمنين انكك على بر اهلكك من ولد 
أبى طالب و الامر بید ک اقدر منک على برهم و الامر فى يد غي رك او فى ايديهم» فدع لباس الخضره و عد الى لباس اهلک» 
و لا تطمعن أحدا فيما كان منک. فعجب المأمون بكلامهاء و قال لها: و الله يا عقه ما كلمنى أحد بكلام اوقع من كلامكك فی 


قلبی» و لا۔اقصد لما آردت. و انا احاكمهم الى عقلک. فقالت: و ما ذاكك؟ فقال: الست تعلمين ان أبا بكر رضى الله عنه ولى 
الخلافه بعد رسول الله صلی الله عليه و آله فلم يول أحدا من بنى هاشم شيئا؟ قالت: بلى» قال: ثم ولى عمر فكان کذلک. ثم 
ولى عثمان فأقبل على اهله من بنى عبد شمس فولاهم الامصار و لم يول أحدا من بنى هاشم» ثم ولى على عليه السلام فأقبل 
على بنى هاشم فولى عبد الله بن العباس البصره و عبيد الله بن العباس اليمن» و ولى معبدا مكه» و ولى قثم بن العباس البحرين و 
ما ترک آحدا ممن شی الی العباس الا ولام فکانت هذه فی آعناقنا فکافاته فی ولده بما فعلت. فقالت: الک درک با بنی و لکن 
المصلحه لبنی عمک من ولد آبی طالب ما قلت لكك. فقال: ما یکون الا ما تحبون إلى آخر ما قال. 


بلغنى ممن أثق به أن السيد رضى الدين على بن طاوس رحمه الله كان لا يوافق على أن المأمون سقى عليا عليه السلام السم و لا 
يعتقده و كان رحمه الله كثير المطالعه و التنقيب و التفتيش على مثل ذلكك و الذى كان يظهر من المأمون من حنوه عليه و ميله 
إليه و اختياره له دون أهله و آولاده مما يؤيد ذلكك و يقرره و قد ذكر المفيد رحمه الله شيئا ما يقبله عقلى و لعلى واهم و هو أن 
الإمام عليه السلام كان يعيب ابنى سهل و يقبح ذكرهما إلى غير ذلكك و ما كان أشغله بأمور دينه و آخرته و اشتغاله بالله عن 
مثل ذلک. 


ص: ۳۲ 


وعلى رأى المفيد رحمه الله أن الدوله المذكوره من أصلها فاسده و على غير قاعده مرضيه فاهتمامه عليه السلام بالوقيعه فيهما 
حتى آغراهما بتغيير رأى الخليفه عليه فيه ما فيه ثم إن نصيحته للمأمون و إشارته عليه بما ينفعه فى دينه لا توجب أن يكون سببا 
لقتله و موجبا ل ركوب هذا الأمر العظيم منه و قد كان يكفى فى هذا الأمر أن يمنعه عن الدخول عليه أو يكفه عن وعظه ثم نا لا 
نعرف أن الابر إذا غرست فى العنب صار العنب مسموما و لا يشهده القياس الطبى و الله تعالى أعلم بحال الجميع و إليه المصير و 
عند الله يجتمع الخصوم انتهى كلامه (۱). 

و لا- يخفى وهنه إذ الوقيعه فى ابنى سهل لم يكن للدنیا حتى يمنعه عنه الاشتغال بعباده الله تعالى بل كان ذلكك لما وجب عليه 
من الأسمر بالمعروف و النهى عن المنكر و رفع الظلم عن المسلمين مهما أمكن و کون خلافه المأمون فاسده أيضا لا یمنع منه 
كما لا يمنع بطلان خلافه الغاصبين إرشاد أمير المؤمنین إياهم لمصالح المسلمين فى الغزوات و غيرها. 

ثم إنه ظاهر أن نصيحه الأشقياء و وعظهم بمحضر الناس لا سيما المدعين للفضل و الخلافه مما يثير حقدهم و حسدهم و غيظهم 
مع أنه لعنه الله كان أول أمره مبنيا على الحيله و الخديعه لإطفاء نائره الفتن الحادثه من خروج الأشراف و الساده من العلويين فى 
الأطراف فلما استقر أمره أظهر كيده فالحق ما اختاره الصدوق و المفيد و غيرهما من جله أصحابنا أنه عليه السلام مضى شهيدا 
بسم المأمون اللعين عليه اللعنه و على سائر الغاصبين و الظالمين أبد الابدین. 


ص: 9۳ 


۱-۱. کشف الغقه ج ٣‏ ص ۱۱۲. 


**| ترجمه |بدان که دانشمندان شيعه و اهل سنت در این موضوع اختلاف دارند كه آيا حضرت رضا عليه الشلام به اجل خود 
از دنيا رفت يا به وسيله سم شهيد شد و در صورتى که مسموم شده مأمون آن جناب را مسموم کرد يا دیگری. قول مشهور 
بين دانشمندان شيعه همان است که به وسيله سم مأمون شهيد شد. از سيد بن طاوس نقل كرده اند كه او مخالف این عقيده 
بوده. اربلى نيز در كشف الغمه اين نظر را رد كرده و سخنان شيخ مفيد را در اين موردہ با دلايل نارسا و بی ارزش رد كرده و 
عليه مخالف بود با اينكه مأمون حضرت رضا عليه ان لام را مسموم كرده باشدء با اينكه او بسيار مطالعه می كرد و اين مطالب 
را زياد بررسى و جستجو می نمود. از جيزهايى كه نظر سيد را تقويت می کند. همین است كه مأمون خيلى به امام علاقه 


داشت و او را بر فرزندان و خويشاوندان خويش مقدم داشته و برای وليعهدى انتخاب كرد. 


می نويسد: شيخ مفيد مطلبى نقل كرده كه عقل من آن را نمی پذیرد و البته شايد هم اشتباه كنم. وی می گوید: حضرت رضا 
عليه التر لام بر پسران سهل؛ فضل بن سهل و حسن بن سهل خرده گیری می کردہ با اينكه حضرت رضا عليه الت لام متوجه 


وظيفه دينى خود بود و توجهى به دنيا نداشت» اقبال و روى آوردن او به خدا مانع از این بود كه جنين كارهايى را بكند. 


بنا بر عقيده شيخ مفيدء اين دولت از ريشه و اصل فاسد و ناصحیح بوده» يس كوشش حضرت رضا عليه ال لام در مورد 
عیبجویی بر فضل و حسن بن سهل كه خليفه را به آنها بدبين کندہ مطلبى است كه نمی توان يذيرفت. دیگر اينكه نصيحت 
حضرت رضا عليه ال لام به مأمون درباره مطالبى كه نفع دينى برای او داشته باشد» سبب كشتن آن جناب و ارتکاب جنين 
جرم عظيم نمی شود. از آن گذشته ما این مطلب را قبول نداريم كه سوزن در انگور فرو کنند و انگور را مسموم کند» علم 
طب نيز اين مطلب را نمی يذيرد. خدا از هر جيز با اطلاع است و بالاخره همه به سوى او بازكشت دارند. (يايان گفتار اربلى) 
-. كشف الغمه ۳: ۱۱۲ - 


چنان جه ملاحظه می كنيد دلايل اربلی نارسا است. زيرا عیبجویی از پسران سهل برای نيل به یک آرزوی دنيوى نبوده تا 
عبادت و توجه حضرت رضا عليه الت لام به خدا مانع اين كار شود. بلكه حضرت تا جايى که امكان داشت. اين كار را به 
واسطه امر به معروف و نهى از منكر و جلوكيرى از ستم بر مسلمانان مى كرد كه بر آن جناب واجب بود. خلافت مأمون وقتى 
فاسد و ناصحيح هم باشد. مانع از اين كار نمی شود. چنان جه باطل بودن خلافت آنهایی كه غصب كردندء مانع از ارشاد و 
راهنمايى اميرالمؤمنين عليه الشلام در مواردى كه به نفع مسلمانان بود» جه در جنگ ها يا جاهاى دیگر» نمی شد . 


اين مطلب قابل انكار نيست که پند و اندرز دادن ستمگران در مقابل مردم» مخصوصا آنهايى كه برای خود مقام و موقعيتى می 
بینند موجب خشم و كينه آنها می شود. با اينكه مأمون ملعون از همان اول كارش را روى حيله و نيرنكك و مبارزه با نيروهايى 
كه عليه او بسيج می شدء از قبيل قيام سادات و اولاد على عليه التر لام در اطراف حكومتش قرار داده بود» همین که روى كار 
آمد و بر اوضاع مسلط شدء شروع به نيرنكك كرد. پس صحيح همان است که صدوق و شيخ مفيد و ساير دانشمندان بزركك 
شيعه گفته اند كه حضرت رضا عليه ال لام» به وسيله سم مأمون ملعون که بر او و تمام غاصبين تا ابد لعنت باد» از دنيا رفت و 


شهيد شد . 


| ترجمه | 


باب ۲۲ ما أنشد من المراثى فيه عليه السلام 


قب. [المناقب] لابن شهرآشوب: آتر واس 
وا بقثل الژضا من بعد بيعت 4 ×عو أَنْصَرُوا بعْضَهُمِنْ شیمغ و عقوا 


اب كفت بن بعد ها عدخ »هه تعکر ملکرا یق بعد ما سلوا 


وت عَلی بن مُوسَى الرّضَاء»» ين سط الله عَلَى ال 
و أَضْبِحَ لام مشتخب رآ EEE‏ مه باه التق 
سَقَى الْعَرِيتٍ ای قَبرَة-(١‏ تس ** بض طوس سيل الْوَدْقٍ -() 


بح نی مَانِعا لِلکری٭٭ ee‏ و ار لْأَحْمَاءُ بالخفق 


۱-۱. كذا فى المصدر و فى نسخه الأصل« سقی الله الغریب المبتنى قبره» و لا بستقیم وزن الشعر. 
اك 4 كذاق تسه الال بط بد ال لت فض سرّهء و فى المصدر المطبوع ج ۴ ص ۳۷۶ سبل الودق» و الظاهر« مسل 
الودق» و بضمتين جمع! مسیل» على غير قياس. 


و مِنْهَا: 


1 


اما لين بالُوع استهلث»* E‏ ٭٭و لو تقر مَاء تون لك 
عَلَى عق بک الأض و اک 2 ث لد اد داد ٭×رءوس الجبال لامعا و دك 


و قد أَعْوَلَتْ تبکی السَمَاء لِمَفْدوِ***و أَنْجْمَهَا احث علیہ و كلت 


۳ آل 


وَمَا خیر دنا بَعْدَ آل مُحَمَّدٍ صلی الله عليه و آله ٭؛ e‏ +« لا تالا را ما اضْمعلت 


ار 
5 


لب الَو ریب معله»#«بطوس علیک المَارِبَاتَ هنود( 
کک ما أذرى أ مَسْقَىٌ شَرْ 5 اد فیک ام رنب الؤدّی فَيَهُونٌ 
یا عَجَباً مهم يُسَمُوئَكك الوَضَاء E‏ ٭٭ یلماک مِنْهُغ کلعهُ و عْضونٌ 


ص: ۳۵ 


.١ -١‏ تمامه على ما فى مقاتل الطالبين ص ۳۷۲ و ۳۷۳( ط النجف) هکذا: قال أبو الفرج: و أنشدنى علی بن سليمان الاخفش 
لدعبل بن على الخزاعىّ يذكر الرضا عليه السلام و السم الذى سقيه» و يرثى ابنا له و ینعی على الخلفاء من بنى العباس: على 
الكره ما فارقت أحمد و انطوى *٭٭٭عليه بناء جندل و دفين و آسکنته بيتا خسيسا متاعہ٭٭٭و انی على رغمى به لحنين و لو لا 
التأسى بالنبى و أهله*#*#لا سبل من عينى عليه شئون هو النفس الا أن آل محمد*٭٭٭لھم دون نفسى فى الفؤاد كمين آضر بهم 
ارث النبی فأصبحواءه**يساهم فيه خيفه و منون رعتهم ذئاب من أميّه و انتحت*#عليهم دراكا آزمه و سنون و عائت بنو 
العباس فى الدين عیشہ٭ ee‏ و یسر ووںب مس بد ماد ل یہ یہ 


۱ ee ےت ےت وت ل‎ ee 
قلت شربهه اد ##و ان قلت موت انه لقمين ايا عجبا منهم یسمونک الرضا* ود *٭ و يلقاك منهم كلحه و غضون أ تعجب للاخلاق أن‎ 


يتخيفوا -- ؛٭٭معالم دين الله و هو مبین لقد سبقت فیهم بفضلک آيه:* #لدی و لکن ما هناكك یقین. 


2 
3 و وء 


ن یمام هدى له 7 


اتی ریحه قَدْرَ الاو َد كانت له ریخ و 

ما بطوسَ لد الما مر از دونه 9 5 ۲1 

٭ | ترجمه |مناقب ابن شهر آشوب: ابو فراس: 

بعد از بيعت حضرت رضا عليه الشلام كمر به قتل او بستند و بغض و كينه او را مايه رشد خود ديدند اما با اين كار نابينا شدند 
جماعتى كه يس از سعادت خود بدبخت شدند و گروهی كه بعد از سلامتى خود به هلاكت افتادند 
نه بیعتی مانع از ريختن خون آنان شد و نه سوكند و خويشاوندى و رحمی! 

بيشتر اشعار مرثيه را دعبل سروده و از آن جمله است اين شعر: 

ای بسا حسرتى که می آيد و اشکی كه پایان ندارد بر على بن موسى بن جعفر بن محمد عليهم السلام 
دعبل می گوید: 

وای از مصیبتی كه از مشرق وارد شد و مرا ترک نکرد و باقى نگذاشت 

وفات على بن موسى الرضا عليهما الشلام» موجب خشم خدا بر مردم است! 

و اسلام دجار كريه شد» به خاطر صدمه ای كه دوا كردن آن بسى دور است 

سيل باران» مرد غريبى را كه قبرش در طوس بنا شد» آبیاری كرد 

چشمم خواب را از من مانع شده است و اندرونم حرص و ولع بر اضطراب دارد 

دعبل می گوید: 


هان! چشم را جه شده كه اشكش روان است و اگر آب رگ هاى چشم تمام شود باز هم كم است 


كريه كم است بر کسی که زمين بر او گریست و نوكك كوه هاى بلند برايش استرجاع كفت و خوار شد آسمان در فقدان آن 
امام كريست و ستا ركان بر او نوحه كردند و لكنت زبان گرفتند 


و ما امروز بر گریە بر او شايسته تریم» به خاطر مصيبتى كه بر ما كران آمد و بز رگ كرديد 

سے و كت ات الساة تن کداار الوذه سراف انيت كديا ار ر موف اذ ارو دنه 

بعد از آل محمد صلی الله علیه و آله و سلم بعه غیری در دنیاست؟ و وقتی دنیا نابود شود باکی از این موضوع ندارد! 
مصیبت های زمانه آشکار شدند و نمی بینم كه مصیبت بر گزید گان خدا آشکار شده است 

نيز دعبل مى گوید: 

هان ای قبرى که جاى آن غریب است در طوس» بر تو ابرها باران اشک می ريزند! 


من ترديد دارم و نمی دانم آيا شربتى به تو می رسد تا بر تو بگریم يا مركم می رسد كه بر آمدن مرگ با این مصیبت برايم 


آسان است! 

واعجبا از آنان كه تو را رضا می نامند» ولى با روى عبوس و حبس و زندانى تو را ملاقات می كنند! 

نيز می گوید: 

ما اميدوار بوديم كه امام هدايتى كه نظرى تازه و صائب دارد زنده بماند 

آرامش او ديده می شود و درباره فضل آنان (اهل بيت) نظر می دهد اما رأى محكمى زیر آرامش خود دارد 
وى طبيعتى دارد كه هر روز به كرد كسى كه به نزد او مى رسد و سير به سمتش دارد طواف مى كند 


باد جلالت او قدر آرزوها را ساكن می كند و بادى طوفانى دارد در طوس كه محل تلاقى آرزوهاست اقامت گزید و قبرى كه 


از همه جا دور و بعيد است متعلق به اوست - . مناقب ۴: ۳۷۶ - 
* | ترجمه | 
بیان 


الخفق الاضطراب أى جعل الأحشاء حریصه فى الاضطراب و يقال تهللت دموعه أى سالت و استهلت السماء فى أول مطرها. 


و قال الجوهری التنقیر عن الأمر البحث عنه و قال الشآن واحد الشئون و هی مواصل قبائل الرأس و ملتقاها و منها تجی ء الدموع 


أى لو بحثت و أنزلت جميع ماء الشئون لكان قليلا فى ذلك قوله فأخلفت أى فسدت و تغيرت و قل خيرها قوله لا تباليها أى لا 
شال بهاو فان المفعات موری لیلاو الاسطوائه و هتت السماء قيعي هساو فوا السک از عات هاتق و هتون و آلردی 
الهلاک و ريب الردی کنایه عن الموت بغیر سبب من الخلق و كلح تکشر فى عبوس و دهر كالح شدید و غضنت الرجل غضنا 
حبسته و غضون الجبهه ما يحدث فیها عند العبس من الطی قوله فیقول عنهم أى تخبر سکناته عن فضائل آهل البیت و رفعه 


محلهم 


ص: ۳۶ 


.۳۷۷ مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۳۷۶و‎ .١ -١ 


قوله سمحاء أى يد سمحاء أو طبيعه قوله فأهدى أى أسكن مهموز و القذوف البعيد. 


**| ترجمه |«خفق» به معناى اضطراب است و معنا اين می شود كه اندرون را حريص در اضطراب قرار داد» و عبارت «تهللت 


دموعه) يعنى اشک هايش جارى شد و آسمان در اول باران خود به جريان افتاد. 


جوهری می گوید: «تنقیر» از امری» همان جستجو كردن از آن است و گفته: «شأن؛ مفرد شون است و عبارت است ازركك 
های طبقات سر و محل ملاقات اين طبقات با هم كه اشک از آنها جاری می شود. ب یعنی اگر بگردی و تمام آب اين طبقات 
جاری شود. در برابر این مصیبت کم است. عبارت «فاحلفت» یعنی فاسد شد و تغیر پیدا کرد و خير آن کم شد. عبارت الا 
تبالیها» یعنی تو را از آن باك نباشد و «ساریه» ابری را گویند که در شب سير می کند و استوانه را نيز گویند. و عبارت «هتنت 
السماء» «تهتن هتنا و هتونا» یعنی باريد و سحاب هاتن و هتون ابر بارانی را گویند. و «ردی» به معنای هلاكت است و «ریب 
بس بب سی ور و یی ید رر یہب اوت سج 
و «دهر کالح» روز گار شدید و سخت را گویند و «غضنت الرجل۰ ۱ «غضنا» یعنی آن مرد را محبوس کردم» و «غون الجبهه» 
چروک هایی را گویند که هنكام ترشرویی ایجاد می شود. عبارت «فیقول عنهم» یعنی سکنات حضرت از فضائل اهل بيت و 
بلندی مقامشان خبر می دهد. کلمه «سمحاء» یعنی دست پرجود يا طبیعت شخص. عبارت «فاهدی» یعنی من آرامش می يابم و 


(قذوف» به معنای دور است. 
| تر جمه | 


«¥» 


ن» [عيون آخبار الرضا عليه السلام] تَمِيمٌ قرش عَنْ أبيه عَنْ آخمد بن عَلِيٌ الْأنْصَارِئٌ قال قال ابْنُ الْمُسَيّع موی )١(‏ 
97 00“ الضا ضلدات الله و لاه علیه: 


یا بقع قات بها سَيّدِى ***مَا مل فى النّاس مِنْ مَبّدٍ 


د عي ان مُوسَى الوّضَاء* »قد حل و السود فى لد 


۱ 


یہ ےس بد بد #«عَلى انْقِرَاض الْمَجْدِ و الشُؤددِ 


ماس 


و لِعَلِيَ بن أبى عبد الله الْحوافی بوئی الژضا علیه أَفْضَل الصَلَوَاتِ وَ أکمل النّحِيَاتِ: 


کا اض علوي اک الله راتا دا ریت من الات ها طويرة 


طَابَتٌ بقاغک فى الڈیا و طَيِبهَاءه*#شَخْصٌ وی بِسَنَابَادَ مَوْمُوسٌ 


#*[ترجمه ]عیون اخبارالرضا: ابن مشيع مرقى در رثاى امام هشتم عليه الشلام می گوید: 
ای زمينى كه آقايم در آن وفات کرد آقايى كه در بين مردم کسی به سيادت و آقایی او نمی رسيد! 


بعد از او هدايت و بخشش منقطع شد و مركك در بردن اوصاف جميله و اخلاق حسنه از مردم جد و جهد كرد و دراين عمل 


به او اقتدا كرد و متابعت او نمود . 


ای قبر مهترى كه مثل او مهترى نبود! بيوسته رحمت خدا بر تو باد و در هر صبح و شام از تو در ميان خلق روح و ريحانى 


منتشر باد! 

جه آن بزركوار در ميان ما چون بارانى بود كه هميشه سيراب می شديم از آن و مانند ستاره بود كه يبوسته با آن راہ می يافتيم 
همانا على بن موسى الرضا عليهما الشلام به تحقیق وفات يافت و بزركى در قبر پنهان شد و قبر آن بز رگ را يوشيد 

يس ای چشم! بعد از او خون گریە كن بر منقرض شدن بزرگی و مهترى 

علن بن انز عنها للد غراف درا ین باره می گوید: 


دارى! 


ياكيزه باد بقعه ها و قطعه هاى زمين توا و ياكيزه كرده است بقعه هاى تو را شخصى كه در سناباد دستكيره شده و خاک او در 
سناباد است 


وا الست كدغويز نوده و آرایشگ دين اسلام است و در رحمت خدا غرقه و غوطه ور است 


ای قبر آن کسی که متصف به این صفات حميده و محلى است به اين خصال يسنديده تويى! قبرى كه در بر دارد بردبارى و 


دانشورى و پاکیزہ كرى و پاکیزگی را 


يس فخر كن! همانا تو حسد برده شدى به جسد نازنين او و همانا تو حراست شده به فرشتگان مقرب در گاه احديت هستى! - . 


عيون اخبارالرضا ۲ : ۲۵۱ - 
#* | ترجمه | 


بيان 


و شمر الموت لعل المعنی أن الموت شمر ذيله و تهيأ لإماته سائر أخلاق الحسنه أو الخلائق و المرموس المدفون قوله عزيز أى 
شديد عظيم يقال أعزز على ہما أصبت به و قد أعززت بما أصابكك أى عظم على (۲). 


ص: ۳۱۷ 
.١ -١‏ المدنی خ ل. 


۲- ۲. عيون آخبار الرضا ج ۲ ص ۲۵۱ و ۲۵۲. 


۳-۳. راجع الصحاح ج ۲ ص ۸۸۲ 


أقول: و روى الأبيات الأخيره ابن عياش فى كتاب مقتضب الأثر عن على بن هارون المنجم عن الخوافی و زاد فى آخره: 
فى كل عصر لنا منكم إمام هدى***فربعه آهل منكم و مأنوس 

أمست نجوم السماء آفله٭٭٭و ظل أسد الثرى قد ضمها الخيس (۱) 

غابت ثمانيه منكم و أربعه: ٭٭٭ ير جى مطالعها ما حنت العیس 

حتى متى يظهر الحق المنير بكم **فالحق فى غي ركم داج و مطموس. 


##[ترجمه]عبارت «شمر الموت» شايد معنايش اين باشد که مرگ مقدمات خود را برای میراندن ساير اخلاق حسنه يا سایر 
خلا۔یق آ ماده كرده. و «مرموس» به معناى مدفون است و عبارت «عزيرٌ) به معناى شديد و عظيم است و عبارت «اعزز علي ہما 
اصبت به و قد اعززتٌ بما اصابكك» يعنى مصيبت من يا مصيبت توء برای من بز رگ و كران است! مؤلف: اين ابيات اخیر را ابن 


عياش در كتاب مقتضب الاثر از خوافى نقل نموده و در آخر آن اضافه كرده است: 
در هر عصرى از شما در بين ما امام هدایتگری وجود دارد واب ين خانه اى است كه من در آن احساس اهليت و انس مى كنم 
ستاره های آسمان افول و غروب کردند و شیران ومين سارہ خود را که درختان يبجيده آن را در بر گرفته وت افکندند 


شوند 

تا زمانی که حق نورافشان به سبب شما ظاهر شود و حق در غير شما تاريكك و نابیناست 
| تر جمه | 

«f» 


لى» [الأمالى] للصدوق نء [عيون أخبار الرضا عليه السلام] هقی عن الصُولِيٌ عَنْ هَارُونَ بن ود الله الْمهَليَ عَنْ دِغبلِ بن 


عل قا : جاعنی عبر مَؤتِ الوصا عليه السلام و أن بقل قَصِيدَتِى الرَاق: 


ا 


ری لینی الاس مِنْ عُذر 


3 
ٌ 
اک 
5 
۰ 
7 
3 
3 


ران فی طوس عر الاس كله **+و قَیڑ مَژمم عذّا ین ابر 
ما یقرش من قب الرّكيّ و مما٭٭٭عَلی الک برب النّجْس ین ضَرَرِ 


هات کل افری رَهْنٌ بما كَسَبِتُ*»* پا بد ماد 7 


٭ | ترجمه ]امالی صدوق و عیون اخبارالرضا: دعبل بن على خزاعى گفت: در قم بودم كه خبر شهادت حضرت رضا عليه 


الشلام به من رسيد. اين قصيده مختوم به راء را در مرثيه آن جناب سرودم: 

جنين می بينم كه اگر بنى اميه اولاد فاطمه را کشتند معذور بودندہ اما از برای بنى عباس عذرى نمی بينم 

زيرا كه بنى اميه اولاد حرب و مروان بودند و كل اين طايفه فرزندان گردنکشان و فرزندان صاحب حسد و كينه هستند 
جه آنها كروهى بودند كه اولين آنها ابوسفيان را در دين اسلام كشتيد و هر وقت ممکن می شد بر كفر باز می گشتند 


منزل كن در طوس بر سر آن قبر نيكو و ياكيزه شده كه اگر منزل کنی» به سبب وجود او بر فطرت اسلام و دين باقى خواهى 


بود 


دو قبر در طوس است. یکی قبر بهترين تمام مردم حضرت على بن موسى عليهما الالام و دیگر قبر بدترين تمام مردم هارون 
الرشيد و جمع ميان كفر و اسلام از جيزهايى است كه بايد به آن عبرت كرفت! 


ثمر و نفع نمی برد نجس از نزديكك بودن با پاک و پاکیزہ و ضررى نيست بر پاک و ياكيزه به اينكه نزديك نجس باشد 
هيهات كه هر مردى در كرو عمل خويش است و از برای او است عمل دو دست او و تو آنجه خواهى نيكو بينى و اگر بدكار 
و بدرفتار باشی سراق بد عاید تو شود -. امالی صدوق: ۶۶۰ عیون اخبارالرضا ۲: ۲۵۱ - 


** | تر جمه | 
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: ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] ]قال الصولن و آنذدنی عون بن تعقد قال انش 


زر 8ل 


الیزیدی رضی الله عن : ما مات الرّضًا عليه السلام ری فلت 


+۳٦‏ 2ص“ حور عقا تفي 


بد أت بِالوَشِيدٍ فَاقتنَصَتْهُ*#**و تَنْتْ بالرّضًا علی بن موی 


ص: ۳۸ 


1ء الخیس- بالکسر- الشجر الملتف» و قیل: ما كان حلفاء و قصباء و غابه الأسد. 
۲- ۲. فى بعض النسخ: حتی إذا استمکنوا. 


۳- ۳. آمالی الصدوق ص ۶۶۰ و ۶۶۱ عیون آخبار الرضا ج ۲ ص ۲۵۱. 


ير كام به السام و إِذْ عَدَا٭ ٭٭٭ِثُهُدی إِليه َه و سم 
یر سا أنْوَارِِ تجلو العمقی٭٭٭ز بريه قذ تدقع السْفَامُ 
یز يمل عون مُحمدا٭٭٭ز وَصِيَهُ و الْمُؤْمِنُونَ قيا 

سم اون لا و اک مهاب جفی کنهها نت هام 
یڑ ذا عل الْوقُودُ بربعه«»«رعلوا و عطث عَْھُمْ ااام 
وَتَرَدُوا اَی اقب و وا ٭٭٭ین أن بل علیهم الأَعدَامُ 
الله عنْهُ به هم ثتقَبلٌ٭٭٭ز بذاک عنهم جمُت الم 
إن يعن عَنْ سَفْي امام فَإنَّهه ٭٭٭لَزلة لم شتی ابا عَمَامٌ 
کب علق بن مُوسَى عَلَه*«**بئراة ڑھُو الج و الْإخرَامُ 
فرض اه ال كالبيت الَذِى٭ eet‏ من دوه عق له الِْعظَامُ 
مَنْ زَارَۂ فی الله عارف حَقه***قَالْمَسٌ م مه غلی الیم ححا 


و مَقَائُهُ لا شک يُحْمَدٌ فى غد* ee‏ #**وَ لَهُ جات اللو معا 


صلی ال عَلَى الب مُحَمّد «: اد #و عَلتْ علیا نضرة و سَلامٌ 
و کذّا عَلَى الزَّهْرَاءِ صلی مَزمدا* کوک کر ٭٭رَبٌ پواجب مها علا 
و علتهما صلی 3 بالخسن اد ا(۱)***و على الحسین لو خهه الا کرام 


و عَلَى على ذى التَقَى و محمد ٭٭٭صَلی و كل ۳ 7 هُمَامٌ 


الصادق لاور عله علمْ ما فيكم به مک فا 
ص: ۳۱۹ 


.١ -١‏ فی المصدر: و عليه صلی. 
۲- ۲. فى المصدر: الاقزام» الاقوام خ ل. و الاقزام جمع القزم- بالتحريكك اللثيم. 


و علی محمد الزَّكيّ فَضُوعِفَتْ**+و عَلَى عَلِىٌ ما اشر كنا 


الڑضا ابن الڑضا لدم الذی عَم لاد لْمّده لام 


کل بوه مَقَامَ صاحبه إلى ** رد بان ری ی بالقائم 1 
یا ان الب و * تیه الله ای« سس #*هى لاه و لضام قا 
تا ی عام غاب علکم لع یله با اد #«علن له تشفی به الْأَوْعَامُ 


رال َستوی فی فَضلِقَا٭ et‏ 0 


یا نقمه الله ای خو با اد بد ماد من تضطفی مِنْ لقه الْمنْعامُ 


إن غَابَ ملک الْجشم عَنا اه سس لاوح منک إِقَامَهُوَ نظام 


اورک و ۳ e‏ ** إِنْ عَنْ عون بث أجمام 


لفق ینک و ال ترذ بغ دک تشتوی فا 


بان فی طوس ادى فی وَاجدِ٭٭٭و العْیْ فى لخد يَرَاهُ ضِرَامٌ 


قبرانِ مَُتَرنان هذا توعه بو که فیها تژول مَام 
و كذاكك ذلك من جهنم حفر في ها تحدد للغوی هیام 
وب الفوی مر الڑکی مضاع فلع به و ۳ الْإِرْعَامُ 


ص: ۳۳۰ 


۱-۱. فى نسخه الکمبانق« علم الهدی». 


نْ يدن مه فان لماع اد مد دو عليه ین خلع العذاب ركام 
و كذّاك لیس رک الاجش ی ای« ee‏ یدنه ملک جَنَادِلُ و رّحَامٌ 


ا بل يريك عَليه أَعْظَم حئروہ e‏ ماد نت تکرم و لین يُسَامُ 


کت 2 الاب ماقف تجری به ٭٭٭المَاعَاتٌ و الم و الْأعْوَامُ 


و لد هیجنی بورکم إِذَا٭ e‏ ماج سِوَاى مَعَالِمَ و خيَامٌ 
مَنْ كات فرع داح ذَوى ای" ee‏ #٭کیمڈجکم لی وه و رام 


وَإِلَى اَی الْحَسَن الوضا أَْدَيھا٭*٭تَزیِیة تدا النهاُ 
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خُذْعَا عن الم عبد کم الَذِى* ee‏ ٭ەمائث علیہ فيكم اللو 


وا گاج بالتغليم درک خیکم ده **#فمحيّتى ِا کم لهام (۱). 


**[ترجمه]عيون اخبارالرضا: ابو محمد يزيدى می گوید: وقتی حضرت رضا عليه الہ لام از دار دنيا رفت» من این مرثيه را 


سرودم و گفتم: 
جه باكك بود شهر طوس را؟ باكى نيست او راء خدا او را مطهر گردانید در هر روزى كه در بركرفت چیز نيكوى ياكيزه را. 
ابتدا کرد به هارون الرشيد و او را شکار كرد و شکار خود را دو تا كردانيد به على بن موسى الرضا عليهما الشلام 


ای امامى كه نيست مثل ساير پیشوایان در فضل (يعنى او را فضل است و خلفا و پیشوایان جور را فضل نيست). يس نیکی و 


سعد زمان به سبب وجرد آن بزر گوار و از زمان وفاتش بر كشت و مبدل به نحس شد 


قبری است در طوس که امامی در آن مدفون است که واجب است فرود آمدن در طوس و زیارت كردن آن امام 


قبرى است که درود و سلام در آن اقامت كرده است و چون صبح شود. تحيت و درود به سوى آن قبر فرستاده می شود 


قبرى است كه جلوه می دهد از برای چشم ها محمد و وصى او اميرالمؤمنين عليهما و آلهما صلوات الله را و حال اينكه مؤمنان 
ايستاده باشند! 


خاشع و خاضع شد چشم ها از ترس به جهت بودن آن حضرت در این قبر و به جهت در خود داشتن محمد و على عليهما 
الت لام عقل ها در كنه اين ائمه انام سر گردان است» قبرى است که چون قدم گذارند گان وارد شوند و در دور آن قبر منزل 


گزینند كوج خواهند كرد در حالى كه جميع كناهان آنها از شرافت اين قبر ريخته شده است. 


و خدا از جانب صاحب قبر به سبب صاحب اين قبر ايمن شدن را از برای قدم گذارند گان و زائران ضامن شده است و بدين 


سبب قلم از ايشان مرفوع شده است و كناهان ايشان را ننويسند 
و اگر مردم از باريدن ابر بی نياز خواهند شد» يس همانا اگر اين صاحب قبر نمی بود ابرها در شهرها نمی باريدند 


اين قبرى است كه على بن موسى عليهما الع لام در آن پنهان شده است به سبب تربت خودہ قبول بزرگی می كند از آن محل 
و حرم مكه (يعنى اين قبر فخر و بزرگی می كند بر مكه و مكه كوجكى اين قبر می كند.) 


و واجب است رفتن به سوى اين قبر مثل خانه خدا كه هر کسی در نزد آن است» سزاوار است آن را بز رگ شمارد و تعظيم 
كند به آن 


و کسی كه خالصا لله اين قبر را زيارت كند و حق صاحب اين قبر را بشناسد» يس رسيدن او به آتش جهنم حرام است 


و شک نيست در اينكه مقام على بن موسى عليهما التر لام در فرداى قيامت يسنديده است و او را در بهشت هاى جاويد مقام 
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است 


و خدااز برای او این مقام را وفاكننده و ضامن است. جه او قسم ياد كرده است؛ قسمى را كه همه قسم ها به آن قسم منتھا 


خواهد شد. (يعنى قسم به ذات ياكك خود خورده است.) 
و رحمت فرستد خدا بر پیغمبری كه محمد صلی الله عليه و آله و سلم است و بلند كند نصرت و درود على عليه الشلام را 


و همجنين بر فاطمه زهرا سلام الله عليها بيوسته رحمت فرستد پرورد گاری كه دانا است به حق واجب آن معصومه رحمت 
نمايان بود 


و بر على بن الحسين كه صاحب تقوا و پرهیز کاری بود و بر محمد بن على درود و رحمت فرستد و هر یک ازاينها بز ركوار و 


مهترند 


و بر پاک و پاکیزه و تطهیر گردیده شده بر حضرت جعفر بن محمد علهیما ال لام اين پاکیزه ترین رحمت باد! اگر جه 


ناکسان و فرومایگان از آن امتناع داشته باشند 


و همچنین بر موسی يدر بزرگوارت و بعد از او خدا بر تو رحمت فرستد و از برای رحمت دوامی و ثباتی باشد یعنی ابدالدهر 


رحمت خدا بر تو باد! 


و بر محمد بن على علیهما الہ لام که پاک و پاکیزه بود از هر رجس و نجسی و دو چندان شود رحمت خدا بر او و بر على بن 


و بر آن پسندیده فرزند پسندیده» حسن بن على که به جهت مفقود شدن او تاریکی جمیع بلاد دنیا را بگرفت 


و بر خلیفه و جانشین او حجت خدا بر روی زمين که او کسی از برای شما که نظام و رشته عالم به سبب وجود او تمام شده و 


گسيخته نیست» پس در وجود او تمامیت آفرید كان خدا انيت 


پس حضرت صاحب الزمان است که آرزو داشته شده است هدایت و رهنمایی خلق تاز گی در ظاهر به او بر گردد و احکام 


الهی به سبب ظهور او مستحکم شود 


و اگر ائمه هدى علیهم الد لام یکی بعد از دیگری نبودند» رهنمایی خلق برطرف می شد و خلق به ضلالت می افتادند و در 
اسلام رخنه بيدا می شد و دين اسلام از ميان می رفت و هر یک از این ائمه در مقام صاحب خود نشستند» يعنى هر یک مقام 
کسی كه قبل از او بود و صحبت او را درک کرده بود» تا اينكه ايام عارض حضرت قائم عليه الشلام شد و رو زگار به او ختم 


شد 
ای فرزند بيغمبر و حجت خدا بر روی زمين كه نماز و روزه به سبب وجود تو بر پا است! 


يعنى هر گونه امراض و مفاسد و خلل به جهت وجود او رفع می شد 


همانا پیر و جوان ائمه در علم و فضل مساوی هستند. (يعنى عالمند و فاضل و جوانى و ييرى در زيادى و كمى فضل آنها 
مدخليت ندارد.) 


شمابيد وسيله به سوى خدا و شمایید آنان كه دانستند هدايت و راه راست راء پس ايشان باشند نشانه هاى هدايت 


شماييد صاحبان دين و دنيا و كسانى كه نزد خدا حرمت و حق دارند 


اهل اسلام كه آنها را در شرح احترامى باشد نیستند» مگر كسانى که به فضل شما اقرار كرده باشند و کسانی كه منكر فضل 


بلكه ايشان به سبب كفرشان كمراه ترند از راه و بدترند از حيوانات و از دركاه احديت رانده شده اند 


و طلب می کنند كسانى كه چون حيوان باشندء دنیایی که مخصوص شما خلق شده و گویا ایشان در انکار فضل شما نعمتى بر 
شما داده اند! 


ای نعمت خدا على بن موسى الرضا! که خدا اين نعمت بسيار را عطا فرموده است بر كسانى که بركزيده اند از خلق او یعنی 
شيعيان 


ای نعمت خدا على بن موسى الرضا! اگر جسم تو از ما غايب است» روح مباركك تو باعث وجود ما و نظم امور است 


اگر چشم ها قصد دیدن كنند و اجسام شما از نظر غايب باشندء ارواح شما اعيان آن ارواح موجوده است ای على بن موسی! 


فرق میان تو و پیغمبر» نبوت آن ور كوان اشسکو زیرا که بعد از غمض عین از نبوت افعال و صفات شما یکسان است 


دو قبر در طوس است که در یکی از آن دو قبر هدایت است و گمراهی در قبر دیگر که آتشگیره آن را می بیند و با آن 
ملاقات می کند 


این دو قبر نزدیک یکدیگرند که اين قبر که در آن هدایت است» راہ بهشت است و امام در آن زیارت کرده شود 


و آن قبر دیگر گودالی از جهنم است که در آن گودال از برای گمراه که زیارت کند» س رگردانی مجدد می شود و زاترش 


سر گردان است 
نزديكك بودن گمراه با طيب و طاهر» باعث زیادتی عذاب گمراه و به خاک مالیدن دماغ او شود 
و اگر به حسب ظاهر گمراه به طیب نزديكك شده است» در معنی از او دور است 


و خلعت های عذاب بر او روی هم نشسته. و همچنین ضرر نمی رساند به تو خبیث و نجسی که سنكك های زیر و نرم او را به 
تو نزديكك کرده است 


تو را بر او حسرت بسیاری است. زیرا که تو گرامی داشته شوی و آن هارون لعين عذاب می شود 
بدی عذاب او دوچندان است و در ساعات و ایام و سال ها بر او عذاب جاری است. 


ای كاش می دانستم که بعد از باقی بودن شما و رجعت كردن شما به دنیاه آيا شمشیر از برای کوفتن سر دشمنان به دست من 


دو دست من با آن شمشير بالا برده شود و در ميان لشكر شماء عطشان و تشنه ميان دل دشمنان شما باشم كه هيج تشنه اى از 


آن سيراب نشود 
و به تحقيق كه مرا خبرهاى شما به جوش مى آورد در وقتى كه غير از من علم ها و محل آرامكاه فضائل شما را جلوه دهد 


صاحبان غنا و بی نيازى از مدح» زيرا كه من در مدح كردن شما عشق و حرص دارم و به سوى ابوالحسن الرضا عليه الس لام 


هد به دادم اين قصيده را كه يسنديده است و افهام از آن لذت برند 


یا علی بن موسى! بگیر اين قصیدہ را از محمد بن حبیب ضبی بنده شما كه در محبت شما ملامت ها و خواری ها بر او وارد 


امذة ارت 


يا على بن موسی! اگر حق خدا را نسبت به تو ادا كنم» همانا از برای من است حق مهمانداری که آن حق از برای مهمان است 
در وقتی که احترام کرده شود 


بش کول ابن اند ار و اسان (١1‏ خرد مقر ر فرما که فص من هنانا غیت انيت گم تاطلب كردن عنمت رادان 


و اگر هر كس آموختن دوستی شما را درک کرده است. دوستی من به شما الهام است از خداوند و به تعلیم حاصل نشده 
ی ون اعارا 2 2۷6۱2 


* | تر جمه | 


توضيح 


العلق بالکسر النفيس من كل شی ء قوله آقام به السلام لعله بكسر السين بمعنى الحجاره قوله لذا و ذاكك أى لتمثل محمد و 
وصيه صلی الله عليهما أو لكونه عليه السلام فيه و للتمثل المذكور قوله خشع فعل أو جمع و مهابه مفعول لأجله أو تميز و قوله 
فى كنهها استثناف و قوله لتحير مضارع بحذف إحدى التاءين و لعله كان تتحير. 


قوله الله عنه أى الله متقبل و ضامن لهم أى للزائرين به أى بالأمن عنه أى عن الإمام عليه السلام. 


قوله إن يغن أى مع غنائه عن المطر تستقى البلاد ببركته قوله يزهو أى يفخر قوله قسما أى الله ضامن أوفى لقسم أقسم به ينتهى 
إلى ذلك القسم جميع 


ص: ۳۳۱ 


.۲۵۴ -۲۵۱ ص‎ ٢ عيون أخبار الرضا ج‎ .١ -١ 


الأقسام و هو الحلف بذاته تعالی و الهمام بالضم الملک العظيم الهمه. قوله و استسلم الإسلام أى انقاد كنايه عن مغلوبيته قوله 
ينبرى أى يصلح من قولهم برى السهم فانبرى أو من قولهم انبرى له أى اعترض أى تعترض الأيام له طالبه صلاحها و الأوغام 
الترات و الأحقاد و قوله كهل فاعل يستوى و العلم معطوف على قوله فضلها و قوله و الأولى معطوف على قوله إلى الله الوسيله و 
قوله و من لله معطوف على قوله ولاه الدين أو الدين و الأول أظهر و الذمام بالكسر الحق و الحرمه. 


قوله و المقتدى أى الذين يقتدى بهم من هؤلاء بمنزله الأزلام فى البطلان و فى حرمه متابعتهم. 


قوله المنعام أى الرب الكثير الإنعام و هو فاعل يحبو أى يعطى محبتكم من يصطفيه من الخلق قوله ترعه أى روضه من رياض 
الجنه 


و مث اْحَدِيت: إِنَّ رى علی تزعه من ترع الْجَنَّه. 
قوله حبوبه لعله مبالغه فى الحب أى محبوبه أو حبويه بالياء المثناہ التحتانيه من الحبوه و الهيام بالضم العطش و الجنون. 


قوله ركام أى متراكم بعضها فوق بعض قوله به غليلا أى بالحسام و الغليل الضغن و الحقد قوله لم ترق أى لم تسكن و أصله 
مهموز و الأوام بالضم حر العطش و الغرام الولوع و قد أغرم بالشی ء على بناء المفعول أى أولع به و الصبوه جهله الفتوه و 
الشوق و العشق قوله آهدیتها آی القصيده أو المرثیه. 


و العیمه شهوه اللبن و العیمه بالکسر خیار المال و اعتام الرجل إذا أخذ العیمه قوله إنه غنم أى قبول القصد عنی. 


#*[ت رجمه | کلمه «علق» به کسر عین» هر چیز نفیس را گویند. عبارت «قام به السلام» شاید به کسر سین و به معنای سنكك باشد 
یا به این علت که حضرت در آن قو مدفون است. عبارت «لذا و ذاکك» یعنی به خاطر متمثل شدن محمد صلی الله علیه و آله و 
سلم و على عليه الہ لام يا به خاطر بودن حضرت عليه الم لام در آن يا به خاطر تمثیل مزبور. عبارت «خشع» یعنی انجام داد يا 
جمع کرد و «مهابه» مفعول «لا-جله» با «تمییز» است و عبارت «فی کنهها» استیناف است و عبارت «لتحیر» فعل مضارع باب تفعل 
است که یکی از تاهایش حذف شده و شاید «تتحیر» بوده است. 


عبارت «الله عنده» یعنی خدا قبول کننده و ضامن است» «لهم) يعنى برای زاثران و «به» يعنى به امنيت و «عنه» بعنی از امام علبه 
الشلام. 


عبارت «ان يغن» یعنی با وجود بی نیازی از باران» به بركت او زمين ها آب می خورند. عبارت «يزهو) يعنى افتخار می کند و 
كلمه «قسما» يعنى خدا ضامن است و وفا کنندہ تر است به قسمى كه می خورم و به اين قسم منتهى می شود تمام قسم ها و آن 
قسم به ذات الهى است؛ و «همام» به ضم های شاه بلندهمت را گویند . 


عبارت «استسلم الاسلام) يعنى مطيع اسلام شد و كنايه از مغلوب بودن اوست. عبارت «ينبرى» يعنى اصلاح مى شود واز 
كلامشان كه تير را تراشیدم» پس تراشيده شد می آید. يا از عبارت «انبری» به معناى بر آنان اعتراض کرد می آيد و معنا اين 


می شود كه ايام به طلب صلاح او متعرض او می شود. «اوغام» به معناى كينه ها و حقدهاست و «کهل» فاعل فعل «یستوی» 


است و «علم) معطوف بر واژه «فضلها» است و «الاولی» عطف بر عبارت «الى الله الوسیله؛ است و عبارت «من لله» معطوف بر 


«ولاه الدین» يا خود «الدین» است و اولی اظهر است و «ذمام» به کسر ذال» حق و حرمت را كويند. 


عبارت «و المقتدی» کسانی از اينان که به آنها اقتدا می کنند به منزله «ازلام» و تیرهای تراشیده در بطلان مرام و حرمت متابعت 
هستند. «منعام» به معنای خدای کثیر الانعام است که فاعل فعل «يحبوا با از مخلوقاتش 
می دهد. کلمه «ترعه) ر یعنی باغی از باغ های بهشت و حدیث نبوی که منبر من بر باغی از باغ های بهد بهشت است. از همین باب 
است. كلمه «حبوبه» شايد مبالغه در محبت باشد یا به معناى «محبوبه» باشد يا «حبوئه» باشد و از (حبوہ) بيايد» و «هیام» به ضم 


هاءء تشنگی و دیوانگی را گویند. 


«رکام» يعنى فشرده كه برخى لايه ها بالاى برخى دیگر باشد. عبارت «به غليلا» يعنى با شمشير و «غليل»» كينه و حقد را گوبند. 
عبارت الم ترق» بعنی ساکن نشد و ريشه آن با همزه است و «اوام» به ضم همزه» آتش تشنگی است و «غرام» ولع و حرص 
است و «اغرم بالشیء» مجهول خوانده می شود. یعنی نسبت به آن حریص شد. و «صبوه» جهالت جوانی و شوق و عشق را 
گویند و عبارت «اهدیتها» یعنی اين قصيده و مرثيه را اهدا کردم و «عیمه» شهوت به شير را گویند و «عیمه» مال بركزيده را 


گویند و «اعتام الرجل» بعنی مال ب ركزيده را گرفت» و عبارت «انه غنم) یعنی قبول قصیده از من غنيمت است. 
* | تر جمه | 
«A»‏ 


رس م 0 ا ن إشرماعیل معا عَنْ مُحَمّدِ بن عِمْرَانَ الْموْزْبَانِنٌ عَنْ عَبدِ 


- 


جا المجالس| مہا 
ذف 


الأمالى 


ص: ۳۳۲ 


سم و 


بن ا کم عن ابه قمال: فم امامو یغبل بن علِی الْراعِی رحعه الله( و آم علی تفبه فلا مثل ین تیه و کنث جال 
بين کي اون فَقَالَ انی ذنی تصیدنک الكبيرة فج کہا دغل و انکر مغرفتا فَقَالَ لَه َك لمعلا کما مشک عَلَى 


پ اح 


جازتی اد یب الوأ نی" رت پت جات ٭×٭ذ کر المَعادٍ و إزضائی عَن الْقَدَر 


أ كنْتٌ وک لا و زيتتهات» 3۴ ٭إذاً کی ت عَلَى الْمَاضِينَ من تفر 


o 


ی الزَّمَانُ على أَهْلِى صَدَّعَهُمْ* 6 تدع لمعب اقی صَدْمَهَ الجر 


2 ف2" **#دّاعى الْمَيِه و الباقی علی ار 


اق 


و کا تال عينى بالْولَى عَلَفُوا٭٭٭ەین ال یت رَسُول الله لم 


ص: ۳۳۳ 


-١‏ ۱. روی أبو الفرج فى الأغانى باسناده عن عبد الله بن طاهر فى حدیث: قال عبد الله ابن طاهر: و کتب المأمون الى أبى أن 
يكاتبه- يعنى دعبلا- بالامان و يحمل إليه مالا و ان شاء ان يقيم عنده أو يصير الى حيث شاء فكتب إليه أبى بذلكك و كان واثقا 
به» فصار إليه فحمله و خلع عليه و أجازه و أعطاه المال و أشار عليه بقصد المأمون ففعل فلما دخل و سلم عليه» تبسم فى وجهه. 
ثم قال: ادت مدارس آيات خلت من تلاوه###و منزل وحى مقفر العرصات فجزع فقال له: لكك الأمان فلا تخف. و قد 
رويتها و لکنی أحبٌ سماعها من فیک فأنشده اياها إلى آخرهاء و المأمون يبكى حتّی اخضلت لحيته بدمعه. فو الله ما شعرنا الا 
وقد شاعت له أبيات يهجو بها المأمون بعد احسانه الیه و انسه به حتى كان أول داخل عليه و آخر خارج من عنده. 


کم ین ذزاع لَهُمْ بلط باه سس ٭٭و عَارِض بِصَعِيدٍ الوب مُنْعَفِرٌ 
شعني ال يِن و مَسْرَاهُمْ ب بمَقَلله* اد عاد اچ ٭٭ و هم ولوق هَذَا سید ابر 


يَا امه السَوّء مَا جازیت أَخمَد فى* سس ٭٭ شن البلاء علی ازيل و الشُوَرٍ 


موه علی لا حین مَضَى ***خلَاقة الب فی از ذی بقر 


قثا و آشرا و تخویفا و من د #فغل الَرَاءِ بأل الژوم و ال 
ای ا مه مغذورین إن تلوا: بعد بد #4 ا أرَى لینی الماح مِنْ عُذْرِ 


وه - «معی دا اسمکتوا جازُوا عَلَى الکثر 
رتم بو معیط و الْحقَدِ و الْوَغْر 

ارم بطوس عَلَى قبر لک باه se‏ ٭٭إِن کلت تریغ من دين عَلَى وَطَرٍ 
ت أَوْ قَذَوْ 


قیهات کل افری غ ره بما کمبت«» EE‏ 0۰۳ 


۔ 


٭إترجمە]مجالس مفيد و امالی شيخ طوسی: بحیی بن اكثم می گوید: دعبل بن على خزاعى بر مأمون وارد شد و مأمون به 
جان او امان داد. من هم مقابل مأمون نشسته بودم. وقتى مقابل او قرار گرفت» مأمون به او گفت: قصيده بلندت را بخوان! دعبل 
آن را انکار کرد و گفت: من جيزى ندارم!! مأمون گفت: همان طور كه به جانت امان دادم» در قبال آن قصيده هم در امانى! 
يس دعبل خواند: 


همسایگانم وقتى دورى من از زنان را دیدند» و حلم و تأنى را كناهى نابخشودنى بر شمردند 


ای همسایگان! موهاى سفيد به من ياد معاد را اعلام می كند و اينكه بايد از مقدرات خدا راضى باشم 

اگر به دنيا و زينت هاى آن اعتماد داشتم» بر کوچ و رحلت در گذشتگان می كريستم! 

زمانه اهل مرا هلاک کرددو آنان وا پراکنده نموده مانند پرا کنده شدن و تفرقه ای که در ا دمه سنگ ا اد س شود 
بعضی ماندند و برخی را دعوت کننده به م رگ دعوت کرد و بقيه نیز به همین ترتیب هستند که يا زنده اند يا در شرف مردن! 
اما کسانی که مانده اند می ترسم از من جدا شوند و من منتظر باز گشت کسی که رفت نیستم. 

من مشغول خبر دادن از اهل و فرزندانم هستم» مثل شخص خوابی كه بعد از بیداری رؤيايش را با زگو می کند! 

اكز اشتغال چشمانم نبود به کسانی که در گذشتند از اهل بيت رسول اه صلی الل علیه و آله و سلم من نمی نشستم! 


و برای دوستان شماء برای محزون بودن از مظلومیت شما مشغولیتی است. زیرا شما را يشت سر هم مفقود و از دست رفته می 


7 
چقدر دستان آنها در كربلا از تن جدا شد و چهره ها كه به خاک زمين مالیدہ شد! 

حسین علیه اللام کشته شد و خبر قتل او را شبانه آوردند» در حالی که می دانستند که اين آقای بشر است . 

ای امت بد کردارا پیغمبر صلی الله عليه و آله و سلم را در مورد امتحان نیکوی قرآن و سوره های آن خوب جزا ندادید! 


وقتی پیغمبر صلی الله عليه و آله و سلم رفت» با فرزندان او معامله جانشین كردن گرگ در نجات وادی ذی بقر کردید (مثلی 


است.) 

يحيى بن اكثم می گوید: مأمون مرا پی كارى فرستاد» وقتى ب رگشتم» دعبل به اين بيت رسيده بود: 

هيج قبيله ای از قبايل نمانده كه ما او را بشناسیم. از يمانى ها و بكرى ها و مضرى ها! 

مگر آنكه در خون آنها شريكك هستند. مانند شركت كردن قوم قمار باز كه بر تقسيم گوشت شتر جمع می شوند 
كشتن و اسير كردن و ترساندن و غارت كردن را جنگجویان گویی به اهل روم و خزر انجام می دادند! 

اگر بنى اميه جنين كردند معذور بودند» ولى بنى الفتاح را من معذور نمی دانم! 

قومى را شما بر اسلامشان كشتيد كه اول آنها اگر می توانست بر كفر عبور می كرد 


پسران حرب و مروان و خانواده شان» پسران معيط بودند كه صاحبان حقد و كينه بودند 


بیا و کار قبر انسان پاکی که در طوس مدفون است سکنی گزین» اگر در دين حاجتی داری! 
هیهات كه هر كس در گروی عمل خويش است و دو دست اختيار هم دارده پس اگر می خواهی بگی و گرنه رها نما! 


يحيى بن اکثم می گوید: مأمون عمامه اش را به زمين زد و گفت: ای دعبل! به خدا قسم راست گفتی! - . امالی مفید: ۰۳۲۴ 
امالی طوسی: ۱۰۰ - 


وں | ترجمه ] 
إيضاح 


قوله زورى أى ازوارى و بعدى عن النساء و الحلم الأناه و العقل قوله ترجو الصبى أى ترجو منى أن أتصابى لها و الحلبه 
بالتسكين خيل تجمع للسباق من كل أوب لا تخرج من إصطبل واحد و أخنى عليه الدهر أى أتى عليه و أهلكه و الشعب الصدع 
فى الشی ء و إصلاحه أيضا قوله أصات بهم أى صوت بهم و دعاهم. 


قوله لم أقر من وقر يقر بمعنى جلس قوله للتحزين أى لموالیک بسبب مظلوميتكم و حزنه لها شغل من أن يبيت لأنه یتذ کر 
مفقودا على أثر مفقود منكم و فى بعض النسخ للخدين و يئول حاصل المعنى إلى ما ذكرناه و على التقديرين لا يخلو من 
تكلف و أثر التصحيف و التحريف فيه ظاهر. 


ص: ۳۳۴ 


قوله و مسراهم بمقتله أى ساروا و رجعوا بالليل مخبرين بقتله أو مع صدور هذا الفعل عنهم و ذو بقر اسم واد(١)‏ 
و هذا إشاره إلى مثل و الأيسار القوم المجتمعون على الميسر و هو جمع الياسر أيضا و هو الذى يلى قسمه جزور الميسر. 
قوله إن كنت تربع أى تقف و تقيم من دين على وطر أى حاجه أى إن كانت لكك حاجه فى الدين. 


##[ترجمه ] کلمه «زوری» يعنى فاصله گرفتن و دورى من از زنان و حلم بردباری و عقل است و عبارت «ترجو الصبی» يعنى از 
من توقع دارد برای او خود را به كودكى بزنم. و «حلبه» به سكون لالم كله ای هستند كه از هر جایی برای مسابقه جمع می 
شوند و از یک اصطبل خارج نمی شوند و عبارت «اخنى عليه الدهر» يعنى روزكار به سمت او آمد و او را هلاک کرد و 


«شعب» پراکند گی در جيزى و همجنين اصلاح آن را گویند. عبارت «اصات بهم» يعنى آنان را صدا زد و دعوت كرد. 


عبارت الم اقر» از «وقر يقرا كرفته شده و به معناى نشستن است و كلمه «للتحزين» يعنى دوستان تو به سبب مظلوميت شما و 
اندوه آنان بر شماء داراى مشغله اند كه مانع خوابیدن آنهاست. زيرا يشت سر هم مفقودى از شما در پی دیگری می آيد و 
مفقود می شود و در بعضى نسخه ها «للخدين» دارد و باز گشت معنى به همین جيزى است که گفته شد و بر هر دو فرض, بيت 


خالى از تكلف نيست و آثار تصحيف يا تحريف در بيت ظاهر است. 


كلمه «مسراهم بمقتله» يعنى رفتند و شبانه بر گشتند و خبر از قتل او آوردند يا معنا این باشد كه با صدور فعل قتل امام حسين 
عليه الالام از آنهاء باز مدعى اند كه او سيد بشر است. و «ذو بقر» نام یک وادى است و اين مصراع اشاره به یك مثل دارد و 
«ایسار» قومى هستند كه بر قمار جمع می شوند و ایسار جمع ياسر است و او کسی است که متولى تقسيم شتر قمار شده می 


شود. 


عبارت «ان كنت تربع» يعنى اگر بمانى و مقيم شوى. «من دين على وطراء «وطر؛ يعنى حاجت و معنا اين است كه اگر حاجت 


دينى دارى. 


| ترجمه | 


«$» 


قب» [المناقب] لابن شهرآشوب: عَرّى بو الما اب الرض ا عليه السلام عَنْ أبيه قال له آنت تجل عَنْ وط فنا و خن تقل عَنْ 


عظتک و فی عِلم الله ما کفاک وَ فی تُواب الله ما راک (۲). 


*[ترجمه ]مناقب ابن شه ر آشوب: ابو العينا امام جواد عليه ال لام را به خاطر شهادت يدر تسليت داد و به او گفت: تو از 
وصف ما بز رگ تری و ما کمتر از آنيم كه تو را نصيحت كنيم و در علم خدا هست آنچه تو را كفايت كند و در واب خدا 


هست آنچه تو را تعزيت و تسليت دهد. -. مناقب ۴: ۳۶۲ - 


* | تر جمه | 


م۷ 


كنات المقتضب لابن عراش عق عبد الله ین محمد المسعودی عن المغیره بن محمد المهلبی قال: آنشدنی عبد الّه بن آیوب 
الخریتی الشاعر و كان انقطاعه إلى آبی الحسن على بن موسی الرضا عليه السلام يخاطب ابنه آبا جعفر محمد بن على بعد وفاه 
أبيه الرضا عليه السلام 


يا ابن الذبیح و یا ابن آعراق الثری٭٭٭طابت آرومته و طاب عروقا 
يا ابن الوصى وصى أفضل مرسل***آعنی النبى الصادق المصدوقا 
ما لف فى خرق القوابل مثله#**أسد يلف مع الخريق خريقا 

يا أيها الحبل المتين متى أغد***يوما بعقوته أجده وثیقا 


أنا عائذ بک فى القيامه لائذ٭٭*٭أبغی لديكك من النجاه طریقا 


يا ابن الثمانيه الأئمه غربوا٭٭٭و آبا الثلائه شرقوا تشريقا 
إن المشارق و المغارب أنتم٭٭٭جاء الكتاب بذلكم تصديقا. 


ند تريس ]كناب اتید م و س د لے سی کال اپرب کرو فار كه خدت خت را عه 
ال لام رفت و آمد داشت. این اشعار را برایم خواند كه يس از فوت حضرت رضا عليه الت لام» خطاب به فرزندش حضرت 
جواد عليه الشلام می كند: 


ای پسر حسين ذبيح خدا و پسر رگ هاى زمين كه اصل و نسبش طاهر و ريشه هايش ياكيزه است! 

ای پسر وصی بهترين رسولانء يعنى پیامبر راستگوی تصدیق شده! 

قابلگان فرزندی مانند او را در پارچه نپیچیدند كه شيرى است چون طوفان كه در پارچه پچیدہ می شود 
ای ریسمان استوار! کی روزی بر من بيايد كه ببينم او را كه در اطراف خانه خود محکم ايستاده؟ 

من به تو يناهنده شدم و در قيامت به تو يناه مى آورم و نزد تو براى خودم دنبال راه نجات مى كردم 


برای شفاعت فرداى قيامت توسط شما کسی از من جلو نزند» زيرا من در محبت شما تابع نيستم و خودم محب شمايم 


اى يسرائمه هشت كانه كه وفات كردند و اى يدر سه امام بعدى كه نورافشانى و ظهور كردند! 
شما شرق و غرب عالم هستيد و قرآن اين امر را تصديق كرده است 
| ترجمه | 


بيان 


الأرومه بالفتح الأصل و العقوه الساحه و ما حول الدار و تغريب الثمانيه لعله كنايه عن وفاتهم كما أن تشريق الثلاثه كنايه عن 
كونهم ظاهرين أو بمعرض الظهور و التغريب كنايه عن سكناهم غالبا أو ولادتهم فى بلاد الحجاز و يثرب و هى غربيه بالنسبه 
إلى العراق فالتشريق ظاهر. 


ص: ۳۳۵ 


-١‏ ۱. قال الفیروزآبادی: ذو بقر: واد بين أخيله حمی الربذه. 
1- ۲. مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص ۳۶۲. 


**[ترجمه ]«ارومه» به فتح همزه» اصل را گویند و «عقوه» حياط و اطراف خانه را كويند. «تغريب ثمانيه؛ شايد كنايه از وفات 
هشت امام قبلی باشد» همان طور كه «تشريق ثلاثه» كنايه از ظاهر بودن یا در معرض ظهور بودن آنان است و «تغريب» كنايه 
است از سكناى غالبى يا ولادتشان در حجاز و مدينه كه نسبت به عراق در غرب واقع شدہ و «تشریق» نیز واضح است» چون 


** | ترجمه ] 


باب ۲۳ ما ظهر من بر کات الروضه الرضویه على مشرفها ألف تحيه و معجزاته عليه السلام عندها على الناس 


۳ 
عو 


نه [عيون أخبار الرضا عليه السلام] کا ابو طالب این بْنُ عود الله ن بان الطائيٌ قَالَ معت مک بن مر وان 
وه یه ای تا فی لیم ذا فی آلو ا إا لناب الى فھا مضه لن بن وم ی الرّضًا عليه 
السلام بت تباث وراد علا یال ِن مهد و ضاز ثضیتا اه تھاژ كنت شاک فى اث الصا عليه السلام و لم أك 
لفت أنه عن فقا لی آمی و كاذ مخالقة عا لک فلت لها ری نورا الما قد اكلا رڈ هد بم اباد فقالت آئی ليش 
لک بش ۽ و اما امن عمل الشَِّطَانِ قال هريت یله رى مُظْلمَه اَمَدٌ طلْمَه من اله وی و مل ما کثث رآ من الور 
و مضه قد اكلا بد عع آئی دک و جنك بها إلى المكان الّدى كنت فيه علی رأث ما ریت من الور و اف مهد مه 
وس ا اس موی ہد بیس 
sS 777-0‏ اس« ی لکل لغ یکن ملق على ما 
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ابل و سيد 3 لت للم ِن كان ار ر الوصا حَمَاً فافخ لی ذا اباب ثم دَفَعْتهُ بیدی 


ص: ۳۳۶ 


ثر الرّضًا عليه السلام فَكنْتٌ أَقْصِدَهُ بعد دیک کل جمعه زارا من تُوقَانَ و أصلی عِنْدَُ إِلَى وَقِی هَذًااا). 


**[ترجمه ]عیون اخبارالرضا: ابو طالب حسين بن عبدالله بن بنان طایی می گوید: از محمد بن عمر نوقانى شنيدم كه می گفت: 
یک شب من در نوقان در بالاخانه خوابيده بودم و شب تاريكى بود. یک مرتبه از خواب بيدار شدم. نگاہ كردم به آن طرف 
كه محل دفن حضرت رضا عليه ال لام است. ديدم نورى بسيار زياد تابیده» به طورى كه تمام اطراف حرم مثل روز روشن 
است. من درباره امامت حضرت رضا عليه الس لام ترديد داشتم. مادرم كه مخالف اين خانواده بود به من گفت: جه 


شده؟جريان را برايش شرح دادم كه نورى تمام سناباد را روشن كرده. گفت: جيزى نیست» اين از كارهاى شيطان است. 


محد گفت: شب دیگری که تاريكك تر از آن شب بود بازهمان نور را ديدم كه تمام اطراف حرم را روشن كرده است. 
مادرم را متوجه كردم و او را آوردم در همان جايى که خودم آن نور را می ديدم. او از دیدن آن نور در شگفت شد و شروع 
به حمد و ثناى پرورد گار كرد ولى او مثل من ايمان نياورد! به جانب حرم رفتم. ديدم درب ها بسته است. گفتم: خدايا اگر 
واقعا حضرت رضا عليه الشلام امام است» اين درب را برايم بگشا! همین كه دست به درب زدم باز شد! با خود گفتم شايد آن 
طور كه بايد بسته نبوده. درب را جنان بستم كه جز به وسيله كليد باز نمى شدء باز كفتم: خدايا! اكر امامت حضرت رضا عليه 
اتلام واقعيت دارد» درب را برايم باز كن! تا با در را دست کشیدم» باز شد. وارد حرم شدم» زيارت کردم نماز خواندم و 
عارف به مقام آن جناب شدم و هر روز جمعه از نوقان به زيارت حضرت رضا عليه الت لام می رفتم و نماز را آنجا می 


خواندم و اين كار را تا حالا نيز ادامه داده ام. - . عيون اخبارالرضا ۲ : ۲۷۸ - 
٭| ترجمه | 


«¥» 


یں 


ن» [عیون أخبار الرضا عليه السلام] کنا بو طالب الع یبن عبد الله بن بان الطَائِيُ قال: معت ابا منضور بْنّ عَبدِ لوا 
ول لخاکم طوس الْمَعْرُوفٍ بِالْبيوَرْدِىٌ هَلْ لک ولد فَقَالَ َا ال لَه 
عَنّْدَهُ 000 دا فانی ال الله تَعَالَى هناک فى حانج فقَضدیث لی قَالَ الا کم فَقَصَدْتٌ الْمَشْهَدَ عَلَى سَاکنه السَّلَامُ و 
غوت الله تعالی عِنْدَ الرّضًا عليه السلام اَن نی وَلدا فَرَرَقَنِى الله a‏ ولدا ذّكراً فجت ۷ 5 مَنْضُورِ ئن َد الرَرَاقِ و 
یرنه پاشتجابه الله تعالی لی فی الْمَضْهَدِ قَوَحَتَ لی و غطانی و آکرتبی عَلَى ذَلِكك. 


ا 


ُو مَنُضُور لِم لا تَقُصِدٌ مَشْهَدَ الرّضًا عليه السلام و تَدُعُو الله 


قال الصدوق رحمه الله لما استأذنت الأمير السعيد ركن الدوله فى زياره مشهد الرضا عليه السلام أذن لى فى ذلكك فى رجب من 
سنه اثنتين و خمسين و ثلاثمائه فلما انقلبت عنه ردنى فقال لی هذا مشهد مبارک قد زرته و سألت الله تعالى حوائج كانت فى 
نفسی فقضاها لی فلا تقصر فى الدعاء لی هناكك و الزياره عنى فان الدعاء فيه مستجاب فضمنت ذلک له و وفيت به فلما عدت 
من المشهد على ساكنه التحيه و السلام و دخلت إليه قال لی هل دعوت لنا و زرت عنا فقلت نعم فقال قد أحسنت فقد صح لی 
أن الدعاء فى ذلك المشهد مستجاب (۲). 


## | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: ابو طالب حسين بن عبدالله بن بنان طايى گفت: شنيدم كه ابو منصور ابن عبدالرزاق به حاكم 


طوس كه معروف به ابيوردى بود می گفت: تو بجه دارى؟ جواب داد: نه. گفت: يس جرا به زيارت حضرت رضا عليه الشلام 


حوائجی خواستم و برآورده شده. 


خداوند به من پسری عنایت کرد. ؛ پیش پیش ابو منصور عبدالرزاق ال تحت 


مستجاب شد. او به من جايزه ای بز رگ بخشيد و مرا به واسطه اين کار» مورد لطف و عنایت خویش قرار داد. 


کے صدوق (رحمه الله) می گوید: در ماه رجب سال ۳۵۲ که تصمیم ژیارت حضرت رضا علیه الشلام را داشتم» برای کنب 
اجازه پیش امير سعید رکن الدوله رفتم و اجازه خواستم. اجازه داد و همین که از پیش او خارج شدم. دو مرتبه مرا خواست. 
گفت: آنجا حرم مقدسی است که من زیارت کرده ام. از خداوند حاجت هایی در كنار قبر حضرت رضا عليه الشلام خواسته 
ام و تمام آنها برآورده شده. مبادا در دعا برای من در آنجا و زیارت از طرف من کوتاهی کنی. دعا كنار قبه آن جناب که 
مستجاب است. من ضمانت کردم که جنين كنم و به عهد خود نيز وفا کردم. وقتی از زیارت برگشتم و پیش امير رفتم گفت: 
برایم دعا کردی و از طرف من زیارت نمودی؟ گفتم: آری. كفت برای من ثابت شده که دعا كنار قبر حضرت رضا عليه 
الشلام مستجاب است. - . عیون اخبارالرضا ۲ : ۲۷۹ - 


0 1 تر جمه 1 
«f»‏ 


و ےس و ہا عك و تفر أخمة بن ی ان ےت یت 


الهم َل علی محمد ردا شتتی من الصاو عل آلو ال ته مفث أي بكر الْحَمَامِيَ ی لا فی که زب بِتتسَابُورَ و کانمن 
رحاب ال یت ولآ ی بعش الاس ی قتا و تتبث تما ا أل على َلك دة جاتنى صاب اديع 


متیر 


تتوخهون 


ص: ۳۳۷ 


.۲۷۸ عیون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ .۱ -١ 
.۲۷۹ عیون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ .۲ -۲ 


ّى مهد الا عليه السلام رخ مهم إلى المشهد و رت و دعوت الله أن ؛ لوس وت نك شاک فها دق 
0 0 و ات ار : دنه إلى ذلک المؤضدع 
ال رأ فی ام و انا یڑ من با ریت يت فص ص احبِ الردیعه ذلك اکا ففره و اشتخرج مِنْهُ اأودِيعة بخثم 


و 


صاجبها کان الو جل بعد ذلك بت النّاسَ بهذا الحدیث و بَعُنهُم ۾ علی زیازه عَذا الْمشهّد علی ساکنه اه و السَلَامُ .)١(‏ 

* | ترجمه |عيون اخبارالرضا: احمد بن حسين ضبی که دشمن تر از او با اولاد على عليه الہ لام ندیده بودم» به طوری که در 
صلوات فرستادن می گفت: «اللهم صل على محمد؛ و حاضر نبود «آل محمد» را به زبان آورد گفت: از ابوبکر حمامی پوستین 
فروش که مردی اهل حديث بود در بين راہ جنگی در نیشابور شنیدم که می گفت: مردی به من امانتی سپرد. من آن امانت را 
دفن کردم؛ ولی محل دفینه را فراموش نمودم. مدتی كه گذشت صاحب امانت آمد و امانت خود را خواست. ولی من که 
محل آن را نمی دانستم» در جواب او حيران شدم و بالااخره صاحب امانت مرا متهم کرد. با حالت تحير و اندوه از خانه خارج 
شدم ديدم قافله ای عازم زیارت حضرت رضا عليه الشلام هستند. با آن قافله عازم مشهد شدم» زیارت کردم و از خدا خواستم 
که محل دفینه را به خاطرم آورد. 


در مشهد در خواب ديدم یک نفر آمد و گفت: آن امانت را در فلان محل پنهان کرده ای. بر گشتم پیش صاحب امانت و او 
را راهنمایی کردم به محلی که در خواب به من گفته بودند. خودم آنچه را که در خواب دیده بودم قبول نداشتم. صا 
امانت به آنجا رفت و امانت را با همان مهر خودش بیرون آورد. آن مرد این جریان را پیوسته نقل می کرد و مردم را به زیارت 
حضرت رضا عليه الشلام ترغیب می نمود. - . عیون اخبارالرضا ۲ : ۲۷۹ - 


وں | ترجمه ] 
«f»‏ 


نء [عيون أخبار الرضا عليه السلام] دنا بو عقر محمد بن أبى الام بن محمد بن الَْضلٍ المي لو رح مھ وال 
نگ آزا امن غلع ف لسن الہ ان قال 777 ٌٌ با زجلا ین بب 9 0 
تحرج من مضر رار ری مهد الصا عليه السلام بطوس و أن َا َل الْمَشْهَدَ کان قوب عُرُوبٍ الشّمْس ار و صَلَى و م ین 
وک لیم زَائرا عَيرهُ فلا ص می العتمه أرَادَ اوم لیر آن يُخْرجَهُ و يعلق الْوابَ فَسَألَهُ نیع عَليِِ لباب وَ رَدَعَهُ فى الْمَفْهَدٍ 
لص لى فيه اه جاء من بآ لب شاع و بُْرِجَه وه لا حاجة لَه فى اروج قتركة وق عليه اباب و آنه كان يض لی وخه ای 


0 


: تج سے رَأَمة ری فى الّجدَارِ مُوَاجَهَهَ وجهه رَْعهُ َا نان بان 


لیا ذا الْمَِرَ إن الله سكت ee‏ ٭×مْللَهُ من تب اللہ مه 
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قال فَقَمْتٌ ّمت و أَحَذْتٌ فی الصا إلى وَهْتِ الشكر تم م علق تع الاولی و وضفت رای على الكت فلا وف ا یکا از 
ج ‏ ےے ار تت0 


(9 


ص: ۳۳۸ 


.۲۸۰ عیون آخبار الرضا ج ۲ ص ۲۷۹ و‎ .١ -١ 


۲- ۲. عیون آخبار الرضا ج ۲ ص ۲۸۰ و ۲۸۱. 


*٭ | ترجمه ]عیون اخبارالرضا: ابوالحسن على بن حسن قهستانى گفت: من در مرو رود بودم. مردى از اهالى مصر به نام حمزه را 
ملاقات کردم كه از مرو می گذشت و به وطن خود می رفت. او گفت: من از مصر برای زيارت حضرت رضا عليه ال لام 
خارع شدم. وقتى وارد حرم شدم» نزدیک غروب بود. زيارت كردم و نماز خواندم. آن روز غير من زائرى در آنجا وجود 
تداقت نماز عشا را كه خواندم خادم حرم خواست مرا بيرون كند و درب را ببندد. خواهش کردم مرا در حرم بگذارد و 
درب را ببندد تا نماز بخوانم. به او گفتم: من از راه دورى آمده ام و احتياج به خارج شدن ندارم. خادم درب را بست و مرا 
همان جا گذاشت. گفت: آنقدر نماز خواندم تا خسته شدم. يس روى زمين نشستم و سرم را روى زانوان گذاشتم تا مختصر 


استراحتى كنم. همین که سر بلند کردم» ديدم در ديوار رو به رو» روى یک کاغذ اين دو بيت شعر نوشته شده: 


هر كس دوست دارد قبرى را ببيند که با دیدن آن خدا اندوه زاثر آن را بر طرف سازد بايد به نزد اين قبر بيايد كه خدا 


فرزندی از پیامبر بر گزیده خود را در آن ساکن فرموده است 


گفت: از جای حرکت کردم و تا سحرگاه مشغول نماز شدم. باز مثل مرتبه قبل نشستم و سر روی زانوان گذاشتم. وقتی سر 
برداشتم» آنچه روی دیوار دیده بودم نبود و نوشته ای که دیدم. هنوز تر و مرطوب بود مثل اينكه تازه نوشته شده باشد. اذان 


صبح كه شدء درب را باز کردند و از حرم خارج شدم. - . عیون اخبارالرضا ۲ : ۲۸۰ - 
** | تر جمه | 

بیان 

الشاسع البعید. 

** | ترجمه |«اشاسع» به معنای بعید و دور است. 


* | تر جمه | 


«A» 


3 

مس 
۱۷۰ 
CI‏ 


ریو سس پ <<« 
لحن عَلِيُ بن أَحْمَدَ بن عَلِيٌ اضر المع قال: رَأى رَجلَ من الصَالِحينَ فيما یزی الا م سول صلی الله عليه و آله فَقَالَ لَه 
اقول الس نمی ال من أَرُورٌ من ودک فَقَالَ ان من یی مَنْ آئانی مث مُوماً وَإِنَّ + ۱ 
ال لت لَه فمن روز ينهم وا وَسُولَ الله مع لت أتراكنهع أؤ ال مساج دهم ال من ہُو قرب مک نی بالْمجاورَهِ و و 
مَدْقُونٌ بأْض امه قال لت با رَشول الله تغبی الرّضًا عليه السلام كَقَالَ صلی الله عليه و آله قُلْ صَلَّى الله عَليهِ [و آله] قل صلی 
الله له زو آله] قن صَلَّى الله عليه زو آله] تا( 


| ترجمه ]عیون اخبارالرضا: ابوالحسن على بن احمد بن على نصرى معدل كفت: مردی از نگرکاراق بق صل الله علبه و 


آله و سلم را در خواب ديد و عرض کرد: يا رسول الله! به زيارت كدام یک از اولادت بروم؟ بيغمبر اكرم صلی الله عليه و آله 
و سلم فرمود: بعضی از فرزندانم مسموم پیش من آمدند و بعضى شهيد شده با شمشير جفا. عرض كردم: با فاصله ای که آنها 
از هم دارند (يا گفت با فاصله ای كه زيارتكاه هاى ايشان كه از هم دارد) كدام یک از آنها را زيارت كنم ؟ فرمود: هر كدام 
به تو نرد یک ترند و در دیار غربت دفن شده اند. گفتم: منظورتان حضرت رضا است؟ فرمود: بگو: صلی الله عليه (و آله) بگو: 
ملي اله عه بزو آله كو ل اا عه آل و مدمه تكزار كرديس خرن فار ا و )زب 


> 1 تر جمه [ 
»$« 


ےا اہ نت ختر بن مد پن یخیی العاذِیقَلَ عدا بو عرو محمد بن 
َد الله الحکم الا کم بِتُوقَانَ قال: حرج علینا رَجْلانِ من ری برسَالَهِ بغض السَلَاطِين بها ی ای ضر بن آحترد بخازی و 
گا عشم یآ ی عبنم مق على المذعب الى ا دی میب و کان الّازی مت 
۰٣٣‏ ۳7 27 جَهُ الی بُخازی فا ل الم قد بعتا شاطاننا بر سَاله ای الحض ره 
ئک ارَى قلا جور لا أن نَشْتَغلَ پیر کا سی تفر ملها فق ا بُخَارَى و دیا لاله و رَجَعَا سی إِذَا حادَيَا طوس ی فقال الَازِىٌ 
لآ تور الْضَا عليه السلام 0 قل قصلم الَاِئُ أنيعتة و وا له وَ رکب 
جماراً وق مهد الوصا عليه السلام و قالش هد عَلوا الْمشْهَدَ لی ذه اله و اذقغا ماک 7707 دلکت قال 
دك المشهد و علقت وات و رز ال | عليه السلام عفد عة زبه و صلیث ترا َاء الله اَی و و اد 


مرن من أله 


3 
2 3-2 


ص: ۳۳۹ 


۱- ۱. عیون آخبار الرضا ج ۲ ص ۲۸۱. 


7 2 5 بح ور 0 2 معز ہک 


بِالمَوَآنِ کما أَقرَأْ فطع ص بای و رت الْمَشْهَدَ كله و ی تواجه 0 د سس ےت 
ادت فى القراعو مق أول اقزآن فک شع الصَؤْت كما رآ ينيغ کل لے 
کت آشعع مثل ما آفرا کی لت شوزه موبم علیها السلام تقراف رو تا شمر این إلى الوخمن ود و توق الشخریت 
إلى جهنم وزد( قمعت لسوت من لت کو نے ہے تد سو رہ یت 
با د ل 
يم كن لا تخر فی قرَاءءِ ع ی ال ترجفث إلى یبور فسأت من بها من اْمَْرِءِينَ عن عرد لرا لت من قرأ يوم 
TT‏ تین وَفدا و یراق الْمُجْرِمُونَ ای جَهَنم وزدا َال لی من أ شََ جنك بدا فَقْلْتَ وَقََمَ لى اختاحٌ إلى 
ریا فی أثر عوك قال كاذه ترا زول اله صلى لله علیہ و آله بن وال اب عليهم السلام م اتگانی اقب 


اكت عر عر 


الذى من أخله عالت عَنْ هذه الْقَرَاءَهِ فَقَضَصْتٌ عَلَيِه الْقِصَّهَ و صخت لى الْقَوَاءَهُ(؟) 


**| ترجمه ]عیون اخبارالرضا: بو عمر و سه بن عبداللّه حکمی که حاکم نوقان بود گفت: دو نفر از ری با پیغامی از طرف 
لاو اي اب سس ااي اا 
مذهب قبلى خود در قم بود يعن يعنى ناصبى و دشمن اهل بيت بود» اما مرد رازی شيعه بود. به نيشابور که رسيدندء مرد رازى به 
رفيق قمى خود گفت: خوب است اول به زيارت حضرت رضا عليه الشلام برويم» بعد به جانب بخارا. قمى گفت: سلطان ما را 


مأمور كرده که پیغامی برای امير خراسان به بخارا ببريم. صحيح نيست كه قبل از انجام مأموریت. به كار دیگری ببردازيم . 


يس به جانب بخارا رفتند و مأموريتشان را انجام دادند و بركشتند تا به طوس رسيدند. مرد رازى به قمى كفت: به زيارت 
حضرت رضا عليه السّ.لام نمی روى؟ در جواب گفت: من از ری با مذهب مرجئه (گروه مخصوصى از اهل سنت كه قائل به 


مرد رازى اسباب و وسائل خود را به او سپرد» سوار الاغی شد و به جانب حرم حضرت رضا عليه الہ لام رفت و به خدام حرم 
گفت: امشب مرا در حرم تنها بككذاريد و كليدها را به من بسياريد. آنها قبول كردند. گفت: وارد حرم شدم و درها را بستم و 


زيارت كردم. بعد بالاى سر حضرت رضا عليه الشلام هر جه توانستم نماز خواندم و شروع كردم به خواندن قرآن از اول آن. 


تا اينكه متوجه شدم همان طورى كه من می خوانم» صداى قرائت قرآن می آيد. نماز خود را قطع كردم و تمام اطراف حرم را 
جستجو نمودم» اما هيج كس را نديدم و بركشتم به جاى اول و باز شروع به خواندن قرآن كردم. از اول همان طورى كه من 
می خواندم» همان صدا را شنيدم. تا بالاخره رسيدم به آخر سوره مریم و این آيه را خواندم: یوم تحشر الْمتَقِينَ ای الرّخمن 

وَفْدا و تروق الْمُجْرِمِينَ إلى جهنم وزده -. مریم /۸۵ رع آآباد کم روؤى را که سی گاران را سریٰ جنات 
رحمان گروه گروه محشور می کنیم. و مجرمان را با حال تشنگی به سوی دوزخ می رانیم.] در این موقع از درون قبر صدای 
تلاوت قر آن را چنین شنیدم: «یوم بحشر المتقون الى الرحمن وفدا و يساق المجرمون الى جهنم وردا.» قرآن را تمام خواندم و 


آن صدا نیز با من آن را ختم کرد. 


فردا صبح که به نوقان آمدم. از قاریان قرآن راجع به قرائت آن آيه به نحو مذ کور جستجو کردم. گفتند: از نظر لفظ و معنی 


درست است. ولی ما ندیده ايم و سراغ نداريم کسی جنين خوانده باشد. به نیشابور آمدم و از یک قاری نیشابوری نيز پرسیدم. 


كفتم: جه كسى اين آيه را جنين خوانده: «يوم يحشر المتقون الى الرحمن وفدا و يساق المجرمون الى جهنم وردا.» كفت: توا 
کجا اين طرز قرائت را آموختہ ای؟ گفتم: اتفاقی افتادہ که بايد بفهمم قرائت كيست. گفت: اين قرافت بيغمبر اکرم صلی الله 
عليه و آله و سلم است از روايت اهل بيت عليهم ال لام. بعد يرسيد: جريان جيست كه از اين قرائت يرسيدى؟ جريان را شرح 
دادم و ريشه قرائت برايم كشف شد. -. عيون اخبارالرضا ۲ : ۲۸۲ - 


* | ترجمه | 
۰۷ 
ن» [عيون آخبار الرضا عليه السلام] دتا بو عَلِيٌ مُحَمّدُ بْنُ خمد الْمُعَاذِىٌ ال اکا بو الْحَسَنِ محمد بن آبی عدٍد الله 


ال حصو مهد وجل يِن أهل بخ تا کت مو و که ضا عليه السلام و فا الول ند وه 

که رجا اقا ين مایت تدا اغالا جرخم نجل رأعة ین الود قبل الع قتا 
توعد رن مر ون مولای فقال له ريد الْحْرَيهَ فال ل تعع فَقَالَ آنت خر وہ الله تَحالَى و مغل وكتى 
لاه 2 لع حر لوچو ال قذ رها بک بکذا و کذا ین الاق و مت لها قلکه عنک و ف يعتى الَا وف غلیکتا و 


وا كما و أَولَادِ لاد كما ما تَنَاسَلُوا 


۱-۱ مریم: ۸۵ و ۸۶ 


۲- ۲. عیون آخبار الرضا ج ۲ ص ۲۸۲. 


بِشَّهَادَهِ َذا الَإمَام عليه السلام. 


جُودہ الا هذه اجه بعینها و قَد تَعرَفْتٌ اجه من الله رو 
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ده ترجمه آعیون اخبارالرضا: ابوالحسن مسقن رن ابی دال هروی گفت: مردی با غلام خود از بلخ به زیارت حضرت رضا 
عليه الشلام آمد. پس از زیارت. آقا طرف سر مبا رک و غلام» سمت پای مبارک امام عليه الشلام به نماز ایستادند. يس از نماز 
هر دو به سجده رفتند و سجده ای طولانی کردند. صاحب غلام قبل از غلام خود سر از سجده برداشت. او را صدا زد غلام 
سر برداشت و گفت: جه بفرمایید! صاحبش گفت: ميل داری تو را آزاد کنم؟ گفت: آری. كفت تو در راه خدا آزادی و 
کنیزم فلالن كس در بلخ نيز در راہ خدا آزاد است. او را به ازدواج تو در آوردم و مهر این عقد را به فلا-ن مبلغ خودم متعهد 
پرداخت هستم و باغ فلان جا که ملک من است» وقف بر شما دو نفر و اولاد و اولاد اولاد شما کردم تا وقتی که نسلی از شما 
باشد و اين امام عليه الشلام را گواه و شاهد می گیرم. 


غلام شروع به گریه کرده و گفت: به خدا قسم و به همین امام سو گند که در سجده جز همین حاجت ها چیزی نخواستم. 


| تر جمه | 


«A» 
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ن» [عيون أخبار الرضا عليه السلام] عدا أب لمحد بن أخم رد رای تال دا ابو اضر ر اد لیس ایو ری قَالَ: 


اأص ابتنی عله ده تقل ملا لس انی فلم یز علی اكلام مَحطر الى أن آژور الرِضًا عليه السلام و أَذْعُوَ الله عِنْدَهُ و 


ہے اه على رت و رر و شس عليه الباق ردت قمّت عند رأسه 
لیت کون و حت وک فى لدعا و اقرع کشا بصَاجب ا لیر إلى ال عر و جل أذ يعانى من یی ول 


اج 
آسه 


عُفْدَه انی فَذَهَبَ بی الم فى مُجُودِی ری فى ماما بر قد رح و خوج یله رجل کهل ام یذ اذم نا نی 
و قال لی یا أبَا اضر قل ا له إلا الله قال فَأَوْمَاً ت یه کیت أَقُولَ دک با قل 


ور موه و 2 كو را ي 2 ۳۹ 


له إلا الله و انطلق لسانی و لَمْ یلق 


*#[تر جمه آعیون اخبارالرضا: ابو على محتد بن احمد معاذی گفت: ابو نصر موذن نیشابوری نقل کرد که من به یک بیماری 
شدید مبتلا شدم که زبانم بند آمد و دیگر نمی توانستم حرف بزنم. به دلم گذشت که به زیارت حضرت رضا عليه الت لام 
بروم و كنار قبر آن سرور از خداوند بخواهم و ایشان را شفیع قرار دهم تا از اين گرفتاری نجات يابم و زبانم باز شود. سوار 
الاغ شدم و به جانب مشهد رهسپار شدم و حضرت رضا عليه الس لام را زیارت کردم. كنار سر مبارك امام دو ركعت نماز 


خواندم و به سجده رفتم و در دعا و تضرع. آن جناب را شفیع قرار دادم که خداوند مرا از این بیماری نجات بخشد و زبانم باز 


سود . 


در همان سجده به خواب رفتم. در خواب جنين ديدم كه قبر شكافته شد و پیرمردی گندمگون از قبر خارج گردید به من 
رو بیو ےہ جو کی ہہ جس 
قدرت خدایی؟ بكو لا له 4 ال زبانم باز شد و گفتم : لا له ال لله بس در حالى كه می گفتم لا له 4 ال ال ياى پیادہ به 


منزل بركشتم. از همان وقت ہے سر e‏ : ۲۸۳ - 
#* | ترجمه | 
۱> 


نء [عيون أخبار الرضا عليه السلام] دنا بلق محمد : 2 أخمد الْمعاذی ذال مق سَمِعْتٌ با اضر الْمَوَذْنَ و ا الیل یوم 


ہیر رر ل بلقت م اله نا على هده وق يل ه و فَذرَته عر 
کڈ وق فى قَنَاِ آغلی مِنّ الْوَادِى و میقم فى الْمَشْهَدِ مِنْهُ شین 


3 


و سناباد بلندتر از حرم حضرت رضا عليه الشلام بود. اين سيل آمد تا به نزديكى حرم رسيد. ما ترسيديم که سيل حرم را ببرد 
ولى زمين به قدرت خدا بالا آمد و سیل داخل قناتى در بالاى اين ناحيه وارد شد و ذره ای از آن داخل حرم نشد. - . عيون 
تر ر 2 ۳۸۳ 


۷| ترجمه | 


«1» 


ص: ۳۳۱ 


.۲۸۲ عيون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ .١ -١ 
.۲۸۳ عيون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ .۲ -۲ 
.۳۸۳ عیون آخبار الرضا ج ۲ ص‎ .۳ -۳ 


ضر بن أبى عَلٌِ سای (۱) ضاحب این و كان مخيةنا ان صَجيه ای بیان و کال أَضْحَابه يَحسْدُوئتى على یل إلى 

و | کرامه لی لی ما فى عض اقا کیسا فیه ماله لب بزهم و عَم و آمرنیآن تلع فى حرا تبث ین علیہ 
فجن فى افکان الدى بجلش ف اھت و وض هك الکیس علدی و جعلث اعد لاس ؛ فی شُقُلٍ لی فَسَرِقَ دک الیش 
وم اشع به و كان لمیر ابی اضر لام یال له خطلخ تاش و کان حاضة را َا نَظَوتٌ لَمْ أرَ الكيس فَأنْكرَ جَمِيعْهُمْ أَنْ يَغْرُوا 
له كيا و الو الى ما وضعك ماهتا فعا كلما وضفت هذا الافْتعال (۲) 


و کت عارفاً یدع لی فَكرهْتٌ (۳) 


سی ھا ہے ق 


تَعْرِيفٌ ایر أبى اضر رالشكاك لذلك كن یه ان یھی و بقیث متكيرا متفكرا لا أذرى من خد الكيس و کان آبی دا وع لَه 
َف َوه َع إلى مش هد الصا عليه السلام ار و عا اله عو و حل لته و کان فى ذلکه ده و وج عل فك إلى 
الأمير أ ہی ار ال كفت ایی ایز تن لی فی لوج ای طوس غلی ھا شم ال لی و ما هوق لی عم طويي 
هرب مِنّى وَقَذ ققدت الکیس و نا هه به ال لی او آن لا تفْسِدَ حالك عدا بخائه فَقُْتَ أَعُودٌ بالّه من ذلك فَقَالَ و مَنْ 
يَضْعَنٌ لی الکیس إن وت فلت له ِن نمشد بعد أَدبعِينَ يَؤماً قمثرلی و ملکی بین يَدَيْك انب إِلَى أبى الحسن الْحْرَاعِیٔ 
02" 


ی کی 


ص: ۳۳۲ 
-١‏ ۱ قال الفیروز آبادی: صغانیان: کوره عظیمه ہما وراء النهر» و النسبه صغانی و صاغانی معرب جغانیان. 


۲-۲. و ما هذا الا افتعال خ ل» فما وضعت هذا الا افتعالاء خ ل. 
٣‏ ۳۔. فی المصدر و نسخه الکمبانی: فكرهت على تعريف الامير. 


بی الوم هناك فا نت رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله فی الام ول لی فم قد قق ی الله رو جل حاجتك فَقُمْتٌ و جَدّدتٌ 
وی لقع و و تخل رو و ہت ره خطلخ تاش و 
د سش ونر أبى ال ر ر الصََّانِيَ ال فاص رَفْتٌ إلى لمیر أبى در الصَعَانىٌ قبل المیاد 


2 
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2 


7708۱ 2 ی عاجتی لالم له قخرجث و يرت بیاہی و غذث یه الآ تن الک فقت له 
الکیش مع خطلخ تاش فَقَالَ مِنْ TT‏ نی به رشول اللو فی منَابِى عند تبر لزضا عليه السلام قاف مر هلک 
E‏ ان اج و 1 1 الکیش الذي اانه من نين یدنه اکر و کان من آ2ا غلمانه تام آن نا شب 


لك ايها لمیر نا مو بض وه ان ره شول الله صلی الله عليه و آله قد خر نی بالْمؤْضع ای وَضَعَهُ فيه ال ین هو لت ُوفی 


۹ 


ع 


یه نون تخت الک اون نم امير بعت إلى مثرلہ به له و وام ره أن شر موضدع الك الُونِ یو جه إلى مثرله و عفر ما خر 
اكيس موم وع ہیی بیو منرم إلى الکیس و نیہ عله ال لی با با شر آم أن عرفت قضلك قبل هذا اوت 
و ی فى برك و | کزایتک و تشد تفییمک و وؤ عرفتنی اک رید قط د الْمَشْهَدٍ لخماشک عَلَى دائہ من کوابی فال بو ضر 
یت ولیک الأثراك آن يَخقِدوا لی ما جری قبوقغونى فى ب ادت لمیر و چنث إِلَى بساور و جلشث فی الاو 
بیغ ای ای وَفْتى هَذَا وف إِلّا باللِ (۷) 

| ترجمه آعیون اخبارالرضا: محمد بن احمد سنایی نیشابوری گفت: در خدمت امیر ابو نصر ابو على صغانی بودم. اين سپهدار 
معروف خیلی به من لطف داشت. تا صغانیان (شهری است در ماوراء النهر) با او رفتم. همراهان امير از اينكه امير نسبت به من 


لطف و محبت دارد و احترام می کند بر من رشک می بردند. 


یک روز به من کیسه ای سپرد که در آن سه هزار درهم بود. آن را مهر کرد و دستور داد کیسه را تحویل خزانه بدهم. از پیش 
او خارج شدم. در آن محلی که دربانان مى نشستند نشستم و كيسه را جلوی خود گذاردم و با مردم در مورد کار خود شروع 
به صحبت کردم. در همین حين کیسه را دزدیدند و من هیچ متوجه نشدم. امير ابو نصر غلامی به نام خطلخ تاش داشت که در 
همان جا نشسته بود. وقتی ديدم كيسه نیست» همه حاضرین منکر دیدن كيسه شدند و گفتند: تو چیزی اینجا نگذاشته بودی» ما 


از ترس اینکه مبادا مرا متهم کند» نخواستم جریان را به امير ابو نصر صنغائی بگویم. سر گردان و متحبر شدم. نمی دانستم کی 
كيسه را برداشته است. پدرم هر وقت گرفتار می شد و جریانی او را محزون می کرد؛ به حرم حضرت رضا عليه الشلام يناه می 


برد» زیارت می کرد و كنار قبر آن جناب حاجت خود را از خداوند می خواست تا ناراحتی و اندوهش برطرف می شد. 


فردا پیش امیر ابو نصر رفته گفتم: اجازه می فرمایی به طوس بروم؟ آنجا کاری دارم. گفت: چکار داری؟ گفتم: غلامی طوسی 
داشتم که فرار کرده. من كيسه يول را گم کرده ام و خيال می كنم او برداشته باشد. گفت: مواظب باش که پیش ما به خیانت 
شناخته نشوی! گفتم: از چنین وضعی به خدا يناه می برم. گفت: اگر تو دير آمدی جه کسی ضامن کیسه می شود؟ گفتم: اگر 
تاجهل روز نیامدم منزل و ملک هر جه دارم در اختیار شما است. بنویس به ابوالحسن خزاعی هر جه در طوس دارم از من 


بگیرد. اجازه داد. 


من منزل به منزل وسیله سواری کرایه می کردم تا بالاخره به مشهد مقدس رسیدم! زیارت نموده و در بالای سر مبار ک امام از 


خدا درخواست کردم مرا از محل کیسه خبردار کند. خوابم برد و در خواب پیامر اكرع صلی الله عليه و آله و سلم را ديدم 
كه فرمود: حركت کن خدا حاجتت بے رر و رج ی تہ کب ی دو 
مرتبه خوابم برد. باز بر پیغمبر اکرم صلی الله عله و آله و سلم را در خواب دیدم. . فرمود: : كيسه را خطلخ تاش دزديده و در زیر 
اجاق خانه اش دفن کرده. کیسه با مهر ابو نصر صغانی همان جاست. 


سه روز قبل از قرار» پیش ابو نصر رسیدم. وقتی وارد شدم گفتم: خدا حاجتم را بر آورد! گفت: الحمد لله! خارج شدم؛ لباسم 
را تغییر دادم و دو مرتبه بر كشتم. گفت: کیسه کجاست؟ گفتم: کیسه پیش خطلخ تاش است! پرسید: از کجا فهمیدی؟ گفتم: 
نصر به لرزه افتاد و دستور داد خطلخ تاش را حاضر کنند. به او كفت كيسه ای که از جلوی اين مرد دزدیدی کجا است؟ 
خطلخ که عزیزترین غلامان ابو نصر بود انکار کرد . 


او را به جوب بستند. من گفتم: او را نزن! ب پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم به من فرموده كجا کیسه را پنهان کرده. ابو 
نصر پرسید: کجا؟ گفتم: کیسه را همان طور با مهر در خانه زیر اجاق دفن کرده. امير شخصی مورد اعتماد را به منزل او فرستاد 
و دستور داد همان محل را حفر کنند. آن مرد به جانب منزل خطلخ رفت و كيسه را با مهر امير آورد و جلوی ابو نصر 
كذاشث: 


به تو لطف و محبت می كنم و تو را بر دیگران مقدم خواهم داشت. اگر به من می گفتی كه قصد زيارت حضرت رضا عليه 


الشلام را دارى» تو را سوار بر يكى از اسب هاى مخصوص خویش می كردم. 


ابو نصر می گوید: من» بعد از اين جريان ترسیدم اين ترک ها بر من رشک برند و كينه توزى نمايند و برايم دامى بگسترانند. 
پس از امير اجازه خواستم و به نيشابور رفتم» دكانى گرفتم و مشغول كاه فروشى شدم. هم اكنون نيز همان شغل را دارم و لا 
قوة آلا بلق کر عيرق اغارال فا ۷۸۴۰۰۲ 


| ترجمه | 
۳ 


: و و بات ا ا و 


ص: ۳۳۳ 


.١ -١‏ الکانون: المصطلى و هو محل النار. 


۲- ۲. عيون آخبار الرضا ج ۲ ص ۲۸۴ و ۲۸۵. 


پىی نشور ن بد لا فا كان يوم امیس اد فى زیاژه e‏ اشمغ بی کا أحد نك بو فی أف هذا 
مهد كنت فی ام شای أَََصّبٌ علی أَهلٍ رذ العشهد و تعر ر ض الرُوَارَ فی الطریقِ و أش لب اهم و تفقاتهم و مُرَلعَاتھم 
فخرجت منص دا ذات بوم و الت هدا عَلَى غَرَالٍ مرا ال یه عى أله ری عانط امم جد فوقّت الَْرَالَ و وَقَفَ اف 
هآ وذو نه فی ذا کل الو د هد أن لو مه َم میٹ و کان عتی اوق رال مؤضةعة يثبغة اله ًا لجا إلى 
الحانط وت مَدَحَلَ الْعَرَالُ جخراً فى انط الْمَشْهَدٍ فلت الژباط فَقلْتٌ یاضر ر مقر أ: ِن ال الى َحَلَ مانا ان 
ال لم أ اک المكاة الذى حل قر ايك تقد زا و َك ول و کم ا ال وه زت له تعالیآن ا آودی وا 
بغت دک و لا عرض لَهُم إلا بسبيل الْخَيِ و کٹ می ترا دعب اھر قرغت إِلی كا لعشم ره و مأل الل قاف 
غاص فینضیها لی ۶ كت شالك الله تقالی ار ی دا د كرا َرَزَقَنِى حتی إِذا بل و ة یل عدت إلى مکانی رق المد وماك 
له أن يَوْزْقَنِى ولد د کرا فَرَرَقَنى اشا آخر و لم شال الله عر و ل ماک عاج إلا قَضَامًا لی ییا ما هر لی من بر كه را 
الْمَشْهَدِ علی ساکنها الصَلَامُ (۱). 


ا 


شنيدم كه می گفت: مرا ابو جعفر به عنوان پیک پیش ابو منصور بن عبدالرزاق فرستاد. روز پنجشنبه اجازه خواستم تا به 
زيارت حضرت رضا عليه الالام بروم. گفت: آنچه درباره حضرت رضا عليه الم لام و زيارت آن جناب برايت می كويم. 


گوش کن. 


من در جوانى از اطرافيان حرم حضرت رضا خوشم نمی آمد و زائران آن حضرت را در راه آزار می کردم و لباس و پول ها و 
وسائل آنها را می گرفتم! یک روز به شکار رفتم و یوزپلنگ شكارى خود را از پی آهويى فرستادم. او آهو را تعقيب کرد تا 
بالاخره آهو خود را به ديوار مسجد جسبانيد. اما یوزپلنگ جلو نرفت و نزديكك نشد» هر جه كوشش كرديم جلو برود» نرفت 
كه نرفت. وقتى آهو از ديوار فاصله می كرفت او را تعقيب می کرد و همین كه يناه به ديوار مسجد می آورد» می ايستاد! 
بالالخرہ آهو داخل يكى از غرفه هاى مسجد شد. من از پی او به درون ساختمان رفتم و به ابو نصر گفتم: اين آهو كه الان 
داخل شد كجا رفت؟ گفت: من نديدم! داخل همان حجره رفتم. فضله آهو و اثر بول او بود» ولى خود آهو را نديدم. 


با خداوند پیمان بستم که دیگر زوار را اذيت نكنم و جز کمک و نيكى به آنها كارى دیگر ننمايم. از آن پس هر وقت یک 
كرفتارى برايم پیش می آمدء به حرم يناه می بردم و يس از زیارت» حاجت خود را از خداوند می خواستم و حاجتم برآورده 
می شد. از خداوند خواستم پسری به من عنایت کند. پسری لطف کرد كه ر پس از بلوغ كشته شد. باز به حرم آمدم و پسر 
دیگری از خداوند خواستم که به من عنایت کرد. هر جه در اين حرم از خدا خواسته ام لطف نموده. اين تجربه ای است که 
برای من از روضه منوره حضرت رضا عليه الشلام حاصل شده است. - ۱. عیون اخبارالرضا ۲ : ۲۸۵ - 


عاد ماد | ترجمه ] 
»>« 


ا السَلِيطِيٌ قال: رج حَمّوَيْهِ صَاحِبُ جیش خُرَامَانَ ذَاتَ یذ بتَِسَابُورَ علی مان سین ن زیو لبنطر إلى مکان مَنْ کان 

وت لاد چا عت و گات قآ نی ول بیمارستان ر در کے 
عن موه فا عاذ الام عونه إلى الا آجلس من كدان مه من الَا علی اطعام لا سوا على هل لام أيْنَ 
رل قال هو عَلَى اباب ال له لا دَخَلَ ا ات علی وا وان کل على المایده نلعا درن 


ص: ۳۳۴ 


.۲۸۶ عیون آخبار الرضا ج ۲ ص ۲۸۵ و‎ .١ -١ 


فامَر 4 اب درم و بروج جوا حوري و تفرم 
کک ره 97۶7 ينا قالوا لا فال الوا آنی کل فی 
طا ره و ریت مد الل هتاک و كنك أذعو الله عر جل عة ان يكت 
دو مر ال تغالی وها ما قد ا زت له به قرا يْتّ حُشیّ اجابه له لی فیما َة فيه فبه بی که 
لک المشهد فأخببث أَنْ أَرَى خسن |جابه الله کعالی لِهَذَا لبیل عَلَى ید و لہ پیب و بُ ضاطل (1) فى شین م نالا کا مو 
ال إِنَّ عَذا الرَجُلَ لما رآنی و عَلَی لک الَْطْمَارُ رنه و مرمع طَلبی بش ٍ عظیم فَصَكْرَ عِنْدَهُ ملی ذ فى الْوَقْتِ و رکلنی برخله و 
ال لی شکب الحا يتمع فی یه راسا و ود ایس ال له الَو یه بیز اغف عت و اجه فى بل عى تون 
قَدْ آکملت السَنیعه الیه فَقَالَ قذ فلت وَ كان - عون بد ڏک پژور هذا مهد و روج اه ین زد بن محمد بن یداو 
بد قثل ابی روان اله عليه ران و وله ای قط رو و تلم یه ما لم ین امه و کل دیک لما کا بغر ین برکه هذا 
مش هر و لما حرج أبو تین معد بن زد ملق وه له بیع ل رو اليه بهاو أده 


ای بُخازی فدخل حكر موه و رفع فده و ال لمیر حُرَامِانَ مَولَاءِ ولد شول له صلی الله عليه و آله و هُمْ جاع یج أَنْ 


0007 جوا ی طللب مكواش فارج له زشیماً فى کل م هر و اط َه و رده ای تیسایوز فصاز دلکک مب لما جعل لأخل 
مرف ببُخای من الشم و ذَلْك ركه مَذَا الْمَشْهَدِ علی سَاكنه الصَلَامٌ .)٢(‏ 


ص: ۳۳۵ 


۱-۱. تصافح خ ل. 
۲- ۲. عیون آخبار الرضا ج ۲ ص ۲۸۶. 


٭ ‏ | ترجمه آعیون اخبارالرضا: ابوالطیب محمد بن ابی الفضل سلیطی گفت: حمويه فرمانروا و سپھدار خراسان» روزی در 
نیشابور از خانه خارج شد و به طرف ميدان حسین بن زيد رفت تا از سيهداران باب عقيل خبرگیری کند. او دستور داده بود 
كه بيمارستانى بسازند. در اين موقع مردى از كنارش گذشت. به غلام خود كفت: از پی اين مرد برو و او را به خانه ببر تا من 
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يس از بازكشت امیر حمويه به خانه» سپهداران و فرماندهانی را كه حضور داشتند بر سر سفره نشاند و به غلام خود گفت: آن 
مرد كجا است؟ گفت: درب خانه است. گفت: بگو وارد شود! وقتى وارد شد» دستور داد روى دستش آب بریزد و سر سفره 
بنشیند. يس از غذا خوردن به آن مرد گفت: تو الاغ داری؟ جواب داد: نه. دستور داد الاغی به او بدهند. گفت: پول داری؟ 
جواب داد: نه. امر کرد هزار درهم به او بدهند» با یک جفت جوال خوزی» یک سفره و ساير لوازمی كه گفت. همه را 


آوردند. 


در این موقع امير حمویه رو به جانب فرماندهان کرده به آنها گفت: می دانید اين مرد کیست؟ گفتند: نه. گفت: من در جوانی 
با لباس هایی کهنه و پاره به زیارت حضرت رضا عليه الث لام رفته بودم که همین مرد را آنجا دیدم. دعا می کردم و از خدا 
درخواست نمودم که مرا فرمانروای خراسان کند. ديدم اين شخص هم دعا می کند و از خداوند همین چیزها را که به او دادم 
می خواست. اکنون که می بينم خداوند به برکت حضرت رضا دعای مرا مستجاب کرده. خواستم دعای اين مرد هم به وسیله 
من مستجاب شود ولی بايد در یک مورد از او قصاص کنم. 


گفتند: در جه مورد؟ گفت: اين مرد وقتی مرا با آن لباس های کهنه و پاره دید و شنید که درخواست بزرگی از خدا می 
نمايم» به چشم او کوچک آمدم! يس یک لگد به من زد و گفت: تو با اين سر و وضع آرزوی فرمانروایی خراسان و 


فرماندهان گفتند: امير او را ببخش و حلالش كن تا نیکی و لطف را تکمیل کرده باشی! گفت: همین کار را می کنم. حمویه 
پس از آن به زیارت حضرت رضا عليه الت لام می رفت و دختر خود را به ازدواج محمد بن زيد علوی(پس از کشته شدن 
پدرش در گر گان) در آورد و او را به قصر خود آورد و هر جه داشت در اختیار او گذاشت. تمام اين خدمت ها به واسطه 
عرفان به مقام امام على بن موسی الرضا علیهما الشلام بود. 


وقتی ابوالحسین محتّاد بن زياد علوی رحمه الله قيام کرد و بيست هزار نفر در نیشابور با او بيعت کردند» خليفه او را گرفت و 
به بخارا فرستاد! حمویه داخل بخارا شد. بند از دست و پای او برداشت و به امير خراسان گفت: اينها اولاد پیغمبرند و گرسنه 
هستند؛ بايد به آنها رسیدگی کنی که محتاج نشوند و به دنبال گذران و لوازم زندگی این طرف و آن طرف بزنند. برای او 
یك ماهیانه قرار بده و آزادش كن و به نیشابور بر گردان. همین کار موجب شد که در بخارا برای سادات ماهیانه قرار دادند! 


تمام اينها به بر کت حضرت رضا عليه الشلام شد. - . عیون اخبارالرضا ۲ : ۲۸۶ - 
٭| تر جمه | 


م۱۴ 


نہ [عيون أخبار الرضا عليه السلام] دنا أب الاس خمد بن محم ِن أخمد بن سین الحاكم قال سيعت 2 ميقت ا غ عابو نل 
َو الله ۾ البيرودى [الْيوَردى] الاك بِمَرْوَرُودَ و كان من أص حاب ال دیث يَقُولَ: عض رت مهد الژضا عليه السلام بطوس 
ریک َل مركب قذ حل الب و وقف ند الس و جعل ییکی و یځو بريه و فول يا ر ب إِنْ کان انی عبا فَاجْمَغ بینی و 
یه و ِنْ كدان میا فاجعلنی مِنْ خبره علی علم و مغرفه قَالَ و کل أَعْرفُ الله ارکیه مت ا ل اھا رل ما لَك قَقَالَ کان لى 


2 
1 و 52 ءي و 


بن و كان تھی فى زب إشحاق با ذه و خرف حبر و ل میم افیکاء علیہ نا أو اه اتی عاتا فى َلك ای 
2 ميقت أن الدّعَاءَ فى هذا العشهد مهات قال عقت جح ےرت ہہ رت 
خلا وبا مخت( عليه رة ما بضر بذلک اک وه ب الیه ماه و کی و عرف کل واسد مهما صَاحِهُ اد ابه اذى 
کا رذع الله تعالی أن بجمع یه و یه جع ین خبره على جلم عند تبر لزضا عليه السلام ال اه کین وقفت إِلَى دا 
المؤضع قال قال وَقَتُ إلى طبرت تانب عزب |شحاق آبَادَ و انی بلي ناک الان کیا کیرک حرجت فی مب أبى و أمى 
فَقَدْ كانَ خفی عَلّىَ یرما و کنث مع موم وا الطریق ای قاتا فحنت 22 و ل ...ت0 


ا ا ن لا قارق دا العشهد ما بقیث و لله او عراز ظلهرا قاط وا ارو 
للا علی َه و خبیبه محمد الْمُصْطِفَى و آله و عثرته مَصَابيح الذجى و سم ليا( 


٭| ترجمه آعیون اخبارالرضا: عامر بن عبدالله بیرودی كه حاكم مرو رود و از اهل حدیث بود» گفت: به زيارت حضرت رضا 
عليه الالام در طوس رفتم. مردى ترک را ديدم كه وارد حرم شدء بالاٰی سر آن جناب ايستاد و شروع به كريه و زارى و 
استغاثه به زبان ترکی کردا می گفت: خدایا! اگر فرزند من زنده است مرا به دیدارش نائل كن و اگر مرده» از مردنش ش آكاهم 
نما! من به زبان ترکی وارد بودم و به او گفتم: تو را جه شده؟ گفت: پسری داشتم که همراه من بود. در جنگ اسحاق آباد او 
را گم کردم و خبری از بود و نبودش ندارم. مادرش پیوسته بر فرزند خود اشک می ریزد و من در این مکان شریف از خدا 


می خواهم از فرزندم با خبر شوم» زيرا شنيده ام دعا در كنار قبر حضرت رضا عليه الشلام مستجاب است. 


27 ا ش را گرفتم و از حرم خارج شدیم. تصمیم داشتم آن روز میهمان من باشد. تا 


ترک افتاد» يريد و او را در آغوش گرفت. آنها یکدیگر را شناختند. او همان فرزندش بود كه در حرم دعا می كرد بيدايش 
کند. 


پرسیدم: : چطور شد كه تو به اينجا آمدی؟ گفت: د يس از جنگ اسحاق آباد به طبرستان افتادم. تردق ذیامی مرا ہز رقف کرک 
وقتى بزركك شدم در جستجوى يدر و مادرم بيرون آمدم. چون از آنها خبرى نداشتم با قافله ای همراه شدم كه به اينجا می 
آمدند. مرد ترک گفت: مقام و موقعيت حرم حضرت رضا عليه الئرلام برايم ثابت شد! دیگر سوكند ياد می كنم كه از كنار 


قبر آن آقا دور نشوم و ساكن مشهد باشم. 


مصطفى و عترت ياكش. - . عيون اخبارالرضا ۲ : ۲۸۷ - 


> | ترجمه ] 
۱۰ 


قب» [المناقب] لابن شه رآ شوب: ال فى مشجد رَد فى کوزه مَوو أَنَّهُ صَلّى فيه الرّضًا عليه السلام 
ص: ۳۳۶ 
.١ -١‏ يقال: اختط وجه الرجل: إذا صار فيه خطوط. 


1- ۲. عيون أخبار الرضا ج ۲ ص ۲۸۷ و ۲۸۸. ولا يخفى أن الحمد و الصلاه من كلام الصدوق رحمه الله فان هذا الحديث هو 
آخر كتاب العيون. 


فی شجدا ا 6 دفن فيه وَلَدُ الصا عليه السلام و بُڑوّی فيه مس الْكرَامَاتِ (۱) 
** | ترجمه |مناقب ابن شهرآشوب: ريشه و اساس مسجد زرد که در مرو است» اين است که حضرت رضا عليه الشلام در آنجا 
نماز خوانده و در آن محل مسجدى بنا كرده اند. بعد در آنجا فرزندی از حضرت رضا عليه الشلام دفن شده که كراماتى راجع 


به آن محل نقل كرده اند. -. مناقب ۴: ۳۶۲ - 
* | ترجمه ] 
»%\« 


كشفء [كشف الغمه] ال الْحَافظ عو الْعزيز الْحَمَابذِئُ فى کتابه به قال عد الله ن مد الال الازی قال: كنك و غلك بن 
قوتیی بن تايوه ال وف از لا فا تابور نک یبن موی الیل لكك فى یاز بر الصا عليه السلام 
کت تہ وَلَكنًا إِذَا انْصَ رفا ما رَجَعْنَا فلت له هَل لك 


0 


5 
فى الزیَارہ الآ تحت أَهْلٌ ال آئی خرجت من عِنْدِهِمْ موجن و آزجغ |لیهم رَافِضِيا فك فتتتطزنی فی مکایک قال ْمَل و 


2 
و از 


حَوَجْتٌ فَأَتَيتٌ اقب عند غَرُوب الشّمْس و 
بالل قَاَتْ لا شدعب يتها او ْنَا بإغْلَاقٍ الباب و توبث أن خیم 


مق“ ٤‏ ۶ ۶ ف- 0م هل مَنْ خر 
. جم اقآ علی الق لما کان فی ب بغض اليل قتُ 
رات ها مذ آذنث لکیری فَأنَتٌ اقباب وج دنہ ملق ہی ہہ وت 
تووم يوم بعر خر الم إِلَى الوّحْمَن ن وفدا و يساق الْمَجْرِمُونَ د ی جهنم وزدآ10) و ما کكث سیف شیف كدو اه عون 
اعد بذک فقال ر نم ال و 5 3 قَرَاءَ ته ص فاد ھی 


ےھ 1 


ری وَدَأَبٌ بأبى الاسم لاس بن الْمَضْلٍ بن فَاذَانَ ماله هَل قر 
کدّلک (". 


ا 


٭ [ترجمہ]کشف الغمه: عبدالله بن محمد جمّال رازى می گوید: من و على بن موسى بن بابويه قمى مهمان اهل ری بوديم. 
وقتى به نيشابور رسيديم, به على بن موسى قمى گفتم: آيا به زيارت قبر امام رضا عليه ال لام در طوس می روى؟ ما به اين 


سمت آمديم. من می ترسم كه دشمنى در راہ زيارت به ما برسد؛ برويم و در وقت باز گشت از مقصد به زيارت بیاییم! 


در راہ بازكشت به او گفتم: آيا زیارت می روی؟ گفت: نمی خواهم اهل ری بگویند من مرجئی مذهب از نزدشان خارج 
شدم و شيعه به نزدشان بر می گردم! گفتم: همین جا منتظرم می مانى؟ گفت: تو برو! من هنكام غروب آفتاب به حرم مطهر 
رسیدم و تصميم گرفتم شب را كنار قبر بمانم. از زن خادمه ای از خدام حرم يرسيدم: کسی شب را كشيكك می دهد؟ گفت: 
نه! من از او چراغی كرفتم و گفتم در را ببندد و تصميم كرفتم كنار قبر قرآنى ختم کنم. 


وقتى پاسی از شب گذشت. صداى قرائتى را شنيدم و پنداشتم كه آن زن به مرد دیگری غير از من نيز اجازہ داده كه در حرم 
بماند. يشت در آمدم» ولى ديدم بسته است! جراغ خاموش شد و من صدا را از قبر می شنيدم كه سوره مریم را می خواند: 
یوم يحشر المتقون الى الرحمن وفدا و يساق المجرمون الى جهنم وردا.» و من اين قرائت را نشنيده بودم! وقتى به ری آمدم» از 
ابوالقاسم عباس بن فضل بن شاذان پرسیدم: آيا احدی اين قرائت را خوانده؟ گفت: بله! پیامبر صلی الله عليه و آله و سلم. و 


قرائت حضرت را برايم نقل كرد و ديدم همان گونه بود و به جاى «نحشر المتقين»» «يحشر المتقون» و به جاى «نسوق 
المجرمین)ء «يساق المجرمون» داشت. -. كشف الغمه ۳: ۹۰ - 


* | ترجمه | 


۷ 


20 اخ 
3 3 


د» [العدد القویه] قال الاکم بخراسان صَاحِبٌ کتاب الْمُقْتَفِى: رَأَئْتٌ فى عنامی و أا فى مَشْهَدٍ الْإِمَام الرّضًا عليه السلام و كأنَّ 


ملكا ل من الما و عَلیه اٹ خضة و کتب علی شاذژوان الْقَبر بین عفظَهُما و هُما: 


5 هب Î‏ 7 کے سی ی ی هک بو هر 7ھ :5 ,بت 
مَنْ سَوَهُ أن ری قبرا برُوْيَتِهِ:***#يفرّحٌ الله عَمّنْ زاره كربه 


.۳۶۲ مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص‎ .١ -١ 
.۸۶ مریم: ۸۵و‎ ٦٢ 


۳-۳. كشف الغمّه ج ٣ص‏ ۹۰و ۹۱. 


دبای رها دنه ره جره ريد در 
KEYED‏ ات هه فی حا انم سمل 
یھ شر و ارو هی 4 کج ا4و 
ریو از لثم سكنت لس لف یکا ان اا 
2 یاهتنا تم ساوسو 
السا ,صاعلا کی ی تقاف ہاج داد ااردت ناذاف رت مها منوت منوت 
ہا وزیا او و 
O A‏ دهز رة ميلا شيضًا لااد فة2 
وی زجضل لک رل لازال نہ 
وال دار خن تک ايك و جعلی زارت 
شرت با جک ان دای اوالتعای ی تغط شل 
ت التضاء صا اه مینست فق لآم تسود َك 
نوی الان ولك راد مات دت ۷9بت اه مدهت 
ملق دعر رابب وذخا E‏ 
اتی فاا رقمو هادان ما ات حك و راجت تاه من تاد ۶ 
یں نک من رک وجا تیراو 7 
دبای 5 ای حم راو الا و طا ليا کم وص تا روت 
RELATE)‏ نیتیرواککافون فاد اسع دجت فم بات ےا اتا یا وليه ال یت 
2 لاك یذ انام ارت 70 تا انا اس روم وتا ت۷1 ag‏ 
EE ETE‏ 9( کل لفط رار 
رای ع ن انی ازاھ 12 ا مس دور او داس ةا 
الق ورزر و که 7 ١‏ ر ا ماك 
مامتا او مهاب ترا ۳ ال رر رار 


صوره فتوغرافیه من الصفحه الأولى للمجلد السابع من نسخه الأصل الّتى هى بخط يد المؤلّف العلامه المجلسی رضوان الله عليه 


A ص:‎ 


تصوير 


یا 


3-3 
وو 2 5 7 ۹ 
7 0 


م ع زرط 
بعیه اب زا رال 
مه الب رز یرم 


سحا مه 


یه 


4 و 


۳ رهام 


ان و مت ےت یپ نیس 
ایا از لک سز حدر نشیا 
هروه کلامم سیلتات بل موزل 
کے اشن لس شس یں 
یی سس یلا زان نی و می رت 
تر ح حط رم یلد دوف له لاو وی ملق ات ا 
ہی سا احج سا ہہ زی 
ولا برا کان داد ردنا ال الاب یب کا هعرج 
عر لعج یئ بن تو اج خاخت قالکت اناوبوض بیان لیس 
اولي اب دكن اش دز کان کن الامج 
اكيزم كر لصاو ناشع لؤائ شى وزغا قلط رس باعب للشو رفاك 
۳ ,3ے 
رح ریہ س زا روھ و ممق راد قرم اي او نما دعق پا قا لرحيز لق رو سب 
لصتم مج ادها کار کار یفن[ هو 
لازا لفو لبا لق يي دي تقر سل خججالى ادا عرفت ور 


+ ۶ ٭ جب ينا 


س چوا زارات اى كا نتو ان ری ضماعالیا الو نو مات جن ۱3 


بت انالا بحرا ای( اصرق ذبا ال اتاد ینہ 


0 ا وت هه 
وتو کلت مالو کج دج مات مزر 

تومل دسلا مسرا يمو کرت کت دیلو 
ا ا ا ا ت | 
ابقر دم الا ا ار ا ابا 
ای مرت ماع داد لا دا 2200001 یڈ 


غ ای مھ الملل الام و هی "يشط رك ال لت لماه الجا روان ا حل 
صوره فتوغرافیه اخری من بع و هی بخط ب رضو ۱ 


ص: ۳۳۹ 


تصوير 


27 کیره سشصله لا تسلا لا 3لازۂ دوکر تا مجوا زا 

سا ادو کان ےو ڈ تک یر راغ لین را 

نی هدر ایکا یاو نموا ا 

صخرو کرت اکل یسرک ااا 3 

یا حاجن و ماع بل زد د رن خی مرو د وک 0 باك كه زات 5 
سکیا مره 1 زم ابأ دا ان قل لد ارد ائه 

ترش رات بلس رہ سرت ده 
ھی شش رتس اش کر نے 
3020 ال تا تلو سا زک رد منیا 
لسن درو اسمن با اد اعت و رر انت لمرن باهکانی نیرت 

و ما ولا کدف بای ویتکا هركا دم 

س e‏ ىى كتا ق صا ڑکا PS‏ بتک 

اادد ت الوجاع فق ل ورن وای ارہ ھن زا دل راف 

با لای ما بجعت عرستاهد مس کک یمن نار ااانا 

کا جزمن عاد ٤‏ میا تالا ما5 2 مت را 

خا لخو ن زم دنر د انز 8(5 حارو ن ولو 

e TE لت‎ TT ام اا‎ 

ساوات نت عجرن فضابادادتص| الا او وجول فا ف اا5 

ولج ناعاش رة دالا نوراب جنر )کت زارات جام یخی رکا 

اما لعدم التعق بها| ولسكدريضام ين بامح مانماداه‌عقه ككالكمواضاحا 8 0 
یاقا نکنام ا رت زاب تا 
7 خض ی نیا تم عل غاب مل سبح التائ فا لم(علرییفصلا تم بالاسناد الہ 
اادد تھا ت لت رات بن باجو بلحلا مصاع اس توب 6 


دا 


صوره فتوغرافيه من نسخه الأصل بخط يد المؤلّف العلامه المجلسيٌ رضوان الله عليهءتراها فى الصحيفه ۲۸۳ من هذا الجزء 


ص: ۳۴۰ 


* | ترجمه ]العدد القويه: حاكم خراسان صاحب كتاب مقتفى می گوید: در مشهد الرضا عليه الشلام در خواب ديدم كه گوبی 


آن اين بود: 

هر كس دوست دارد قبرى را ببيند كه با ديدن آن خدا اندوه زائر آن را بر طرف سازد 

بايد به نزد اين قبر بیاید كه خدا فرزندی از پیامبر بركزيده خود را در آن ساكن فرموده است. 
ناشر ديجيتالى : مركز تحقيقات رايانه اى قائميه اصفهان 

** | ترجمه ]| 

لفت نظر: [ للمکتبه الإسلاميه] 

بسم الله الحمن الزحيم 


نحمد الله حقّ حمده حيث آنعم علینا بولا أهل بيت الرسول صلی الله عليهم و جعلنا من المهتدین بأنوارهم» و المتمش کین 
بحبل ولائهی و نشکره حق شکره حيث اختارنا للقيام بنشر آثارهم الخالده» و نفائس آخبارهم الشریفه» و درر کلماتهم الطریفه 
فى شى علوم الدین. 


فهذا کتاب بحار الأنوان الجامعه لدرر آخبار الاکن الأطهار: آجمع الکتب البو لفه لشتات الأحادیث» و آشملها لنوادر التخبار: 
تلك الموسوعه الکبری الّتی تضتن فى أرجائها دائره المعارف الاسلامیه من الفروع و الاصول بحیث لا يستغنى عنه أحد من 
علماء الدّين: سواء كان فقیهاء أو متکلماء أو محدّثاء أو مفشراء أو حکیما إلھتا فإلّه بحر مواج فى تباره» قد أحكم موارد المذهب 
و مصادره و سيليا تطالبی الارتواء من عذب صافبه. 


فقد شرعنا فى طبعه و نشره بهذه الصوره البهيّه الرائفه تکمیلا لطبعته الأخيره الّتى ضاق بها المجال» فبدأنا بطبع مجلداته اتی 
تختص بتاریخ أثمتنا الأطهار تیقنا و تب کاه مستمدّين من آنوارهم و إفاضاتهم علیهم الترلام فأخرجنا و المنّه لله أربع مجلعدات 
منه (من المجلّد العاشر إلى المجلد الثالث عشر) فى أحد عشر جزء؛ فکمل بذلک تاريخ الأثمّه الأطيبين من هذه الطبعه النفیسه 
الرائقه. 


مات ميته جاهلیه؛ كان معرفه شژونهم. و |ثبات ولایتهم و وصایتهم بالنض, و البحث عن جهات علومهم و احتیاج المسلمین إلى 


آنوار هدايتهم آلزم و آقدم من معرفه تاریخهم و آخبارهم فى مه 


هن ۳۳۱ 


حياتهم» فلذلک عزمنا بحول الله و قوّته أن نطبع المجلد السابع من بحار الأنوار حيث تصدّى فيه مله الفذّ للبحث عن الإمامه و 


معرفه شؤونها و سائر ما يتعلق بها من جليل الابحاث حتّی آنه قد ارتقى رقم أبوابها الباحثه عن شتّى النواحی إلى خمسين و مائه 


باب. 


و من عظيم ما منّ الله علينا فى تيسير عزمتنا هذه أن أظفرنا على النسخه الأصيله الوحيده الّتی هى بخط يد المؤلّف رضوان الله 
عليه كما ترى صورتها الفتوغرافیه من بعض صفحاتھا فيما يلى» و هذه النسخه الشريفه لخزانه كتب الفاضل المنعام الوجيه 
المکژم المرزا فخر الدين النصيرىٌ الأميني وفقه الله لحفظ كتب سلفنا الصالحين من التلف و الضياع» فقد تفضّل سماحته بهذه 
النسخه الشريفه و آودعها عندنا للعرض و المقابله» شوقا منه إلى تحقيق الحق» و خدمه للعلم و اللّین جزاه الله عنا و عن 
انل مضي سرام اسب 


فعرضنا نسختنا الى شرعنا فی طبعها على هذه النسخه الثمینه الأصيلة بعد عرضها علی نسخه الکمبانی و افحف المطبوعه بتبریز 
مع ماعلقنا علیها من شرح غوامضها و تحقیق آلفاظها و تصحيح آسانیدها و تخریج مصادر الکتاب و تعيين محل النص من 
المصادر المطبوعه. مضافا إلى ما علّق علیها العالم الفاضلء حاوی المعقول و المنقول» مولانا الحجه الشیخ أبو الحسن الشعرانی 
دامت إفاداته» من نکته بدیعه و احتجاج غريبء أو تفسیر کلمه أو توضیح عباره و غير ذلک مما سيمرٌ عليك من الطرائف. 


فنرجو من فضل الله العزیز علینا أن یوفْقنا لاتمام ذلك فى مده يسيره إِنّه ولي التوفیق. 
المکتبه الاسلامیه 


FY ص:‎ 


٭ | ترجمه اص: ۳۴۲ 

8| تر جمہ] 

كلمه المصخح: 

تم الله الإحمن الرّحيم 

الحمد للّه. و الصلاه و السلام على رسول الله. و على آله الأطيبين امناء الله 


وعد فا هو الح الا ول من ال اقاي عر فى كباب کان الأنوار یت يرنه الصف ران لعل ان 
التاسع و الأربعون حسب تجزئتنا يحتوى على أبواب تاريخ الإمام المرتجى» و السیّد المرتضىء ثامن أثمه الهدى, أبى الحسن 
علي بن موسى الرّضا صلوات الله عليه و على آبائه و أولاده أعلام الورى. 


و قد اعتمدنا فی التصحيح على النسخه المطبوعه المشهوره بطبع الکمبانیی و راجعنا معذلك مصادر الكتاب و عینا مواضع النضصّ 
من المصدر و آما من اول الباب ۱۹ «باب |خباره و إخبار آبائه علیهم ال لام بشهادته» فقد قابلناها على نسخه الأصل بخط ید 
الولف قدّس سوہ و هی لخزانه کب الفاضل البتعاث الوجیه التوفق» المیرزا فخر الدین التصیری الام آبقاه الله لحفظ کتب 


فقن تفص بها سما ج عدم لین و آهله جزاه الله عن الاسلام و المسلمین خير جزاء المحسنین. 
محمد الباقر البهبودی جمادی الثانیه ۱۳۸۵ 


ص: ۳۴۳ 


| ترجمه اص: ۳۴۳ 
| ترجمه | 
فهرس ما فى هذا الجزء من الأبواب 


أبواب تاریخ الإمام المرتجى و السيد المرتضى ثامن أثمه الهدى أبى الحسن على بن موسى الرضا صلوات الله عليه و على آبائه 
وأولاده أعلام الورى 


۱) 

باب ولادته و آلقابه و کناه و نقش خاتمه و أحوال أمّه صلوات الله عليه ۲-۱۱ 

زفق 

باب النصوص على الخصوص عليه صلوات الله عليه ۱۱-۲۸ 

)۳( 

باب معجزاته و غرائب شأنه صلوات الله عليه ۷۲- ۲۹ 

۷۴۲۰ 

باب وروده عليه السلام البصرہ و الكوفه و ما ظھر منه عليه السلام فيهما من الاحتجاجات و المعجزات ۱- ۷۳ 
(۵) 

باب استجابه دعواته عليه السلام ۸۵- ۸۱ 

(۶0 

باب معرفته صلوات الله عليه بجميع اللغات و كلام الطیر و البهائم و بعض غرائب أحواله ۸۶-۸۹ 
372 

باب عبادته عليه السلام و مكارم أخلاقه و معالى أموره و إقرار أهل زمانه بفضله ۱۰۶- ۸٩‏ 


A» 


باب ما نشد عليه السلام من الشعر فى الحكم ۱۱۲- ۱۰۷ 
٩۹۱‏ 
باب ما كان بینه عليه السلام و بين هارون لعنه الله و ولاته و آتباعه ۱۱۳-۱۱۶ 


ص: ۳۴۴ 


و 

باب طلب المأمون الرضا صلوات الله عليه من المدينه و ما کان عند خروجه منها و فى الطریق إلى نيسابور ۱۲۰- ۱۱۶ 
)0 

باب وروده عليه السلام بنيسابور و ما ظهر فيه من المعجزات ۱۲۵- ۱۲۰ 

0۲ 

باب خروجه عليه السلام من نيسابور إلى طوس و منھا إلى مرو ۱۲۸- ۱۲۵ 

0۳ 

باب ولايه العهد و العله فى قبوله عليه السلام لها و عدم رضاه بها و سائر ما يتعلق بذلكك ۱۲۸-۱۵۶ 

«(¥)» 

باب سائر ما جرى بينه عليه السلام و بين المأمون و أمرائه ۱۸۹- ۱۵۷ 

)۱۵( 

باب ما كان یتقرب به المآمون إلى الرضا عليه السلام فى الاحتجاج على المخالفین ۲۱۵- ۱۸۹ 

22 

باب أحوال أزواجه و أولاده و إخوانه عليه السلام و عشائرہ و ما جرى بينه و بينهم صلوات الله عليه ۲۳۳- ۲۱۶ 
0۷۱( 

باب مدّاحيه و ما قالوا فيه صلوات الله عليه ۲۶۰- ۲۳۴ 

(A) 

باب أحوال أصحابه و أهل زمانه و مناظراتهم و نوادر أخباره و مناظراته عليه السلام ۲۸۲- ۲۶۱ 

0ّ) 


باب إخبارہ و إخبار آبائه عليهم السلام بشهادته ۲۸۷- ۲۸۳ 


۲۰۱ 

باب أسباب شهادته صلوات الله عليه ۲۸۸-۲۹۱ 

«(1)» 

باب شهادته و تغسيله و دفنه و مبلغ سنه صلوات الله عليه ۳۱۳- ۲۹۲ 

۲۲۱ 

باب ما آنشد من المراثى فيه عليه السلام ۳۲۵- ۳۱۴ 

مد 

باب ما ظهر من بر کات الروضه الرضويه على مشرّفها ألف تحیّه و معجزاته عليه السلام عندها على الناس ۳۳۷- ۳۲۶ 


ص: ۳۴۵ 


ص: ۳۴۶ 


تعريف مركز 


بسم اللہ الرحمن الرحيم 
هل سکوی این یلو وَالَّذِينَ لا ون 
المقدمه: 


تس مركز القائمية للدراسات الكمبيوترية فى آصفهان باشراف آي الله الحاج السید حسن فقیه الامامی عام ۱۴۲۶ الهجری فى 
المجالایت الافۂ والثقافية والعلميةٌ معتمدا على النشاطات الخالصة والدؤوبة لجمع من الإخصائيين والمثقفین فی الجامعات 
والحوزات العلمية. 


اجا 

نظراً لقلة المراكز القائمة بتوفير المصادر فى العلوم الإسلامية وتبعثرها فی أنحاء البلاد وصعوبۂ الحصول على مصادرها أحياناً 
تهدف مؤسسة القائمية للدراسات الكمبيوترية فى أصفهان إلى التوفير الأسهل والأسرع للمعلومات ووصولها إلى الباحثين فى 
العلوم الإسلامية وتقدم المؤسسة مجاناً مجموعة الكترونية من الكتب والمقالات العلمية والدراسات المفيدة وهی منظمة فى 
برامج إلكترونية وجاهزة فى مختلف اللغات عرضاً للباحثین والمثقفين والراغبين فيها. 

وتحاول المؤسسة تقديم الخدمة معتمدة على النظرة العلمية البحتة البعیدۂ من التعصبات الشخصية والاجتماعية والسياسية والقومية 
وعلى أساس خطۂ تنوى تنظيم الأعمال والمنشورات الصادرۂ من جميع مراكز الشيعة. 


الأهداف: 

نشر الثقافة الإسلامية وتعاليم القرآن وآل بيت النبی عليهم السلام 

تحفیز الناس خصوصا الشباب علی دراسة أدق فى المسائل الدينية 

تنزیل البرامج المفیدۂ فى الهواتف والحاسوبات واللابتوب 

الخدمة للباحئین والمحققین فى الحوازت العلمية والجامعات 

توسیع عام لفكرة المطالعة 

تهمید الأرضیه لتحریض المنشورات والكتاب على تقدیم آثارهم لتنظیمها فى ملفات الكترونية 


السیاسات: 

مراعاۂ القوانین والعمل حسب المعاییر القانونية 
إنشاء العلاقات المترابطة مع المراکز المرتبطة 
الاجتنباب عن الروتينية وتکرار المحاولات السابقۂ 
اترض الل ايحت الف اتر والسارمات 


من الواضح أن يتحمل المؤلف مسؤولية العمل. 


نشاطات المؤسسة: 

طبع الكتب والملزمات والدوريات 

إقامة المسابقات فى مطالعة الكتب 

إقامة المعارض الالکترونية: المعارض الثلاثية الأبعادء أفلام بانوراما فى الأمكنة الدينية والسياحية 
إنتاج الأفلام الكرتونية والألعاب الكمبيوترية 

افتتاح موقع القائمية الانترنتى بعنوان : 978321011/601.6017. WWW‏ 

إنتاج الأفلام الثقافية وأقراص المحاضرات و... 

الإطلاق والدعم العلمى لنظام استلام الأسئلة والاستفسارات الدينية والأخلاقية والاعتقادية والرد علیها 
تصميم الأجهزة الخاصة بالمحاسبةء الجوالء بلوتوث ١0011]©لا|8.‏ ويب كيو سك 6105 الرساله القصيرة ( (51775 
إقامة الدورات التعليمية الالكترونية لعموم الناس 

إقامة الدورات الالكترونية لتدريب المعلمين 

إنتاج آلاف برامج فى البحث والدراسة وتطبيقها فى أنواع من اللابتوب والحاسوب والهاتف ويمكن تحميلها على أنظمة؛ 
JAVA.\‏ 

ANDROID.Y 

EPUB. 

CHM.f 

PDF.» 

HTML. 

CHM v 

GHB.A 

إعداد ۴ الأسواق الإلكترونية للكتاب على موقع القائمية ويمكن تحميلها على الأنظمة التالية 
م۸ 

10۲ 

WINDOWS ۱۰۳ 

WINDOWS.F 


وتقدّم مجان فى الموقع بثلاث اللغات منها العربية والانجليزية والفارسية 


الکلمۂ الأخيرةٌ 


نتقدم بكلمة الشكر والتقدير إلى مكاتب مراجع التقليد منظمات والمراکز» المنشورات. المؤسسات: الکتاب و کل من قدّم لنا 
المساعدۂ فى تحقيق أهدافنا وعرض المعلومات علینا. 

عنوان المكتب المركزى 

آصفهان شارع عبد الرزاق» سوق حاج محمد جعفر آباده اى» زقاق الشهيد محمد حسن التوكلىء الرقم ۹ء الطبقة الأولى. 


عنوان الموقع : : 16.11 100آ9. الالاثالالا 

البريد الالكترونى : 101۲0٥9۵9155001۲‏ 

هاتف المكتب المركزى ۰۳۱۳۴۴۹۰۱۲۵ 

هاتف المكتب فى طهران ۰۲۱-۸۸۳۱۸۷۲۲ 

قسم البيع ۰۹۱۳۲۰۰۱۰۹شؤون المستخدمين ۰۹۱۳۲۰۰۰۱۰۹. 


مت و 
ارجعوا الى عنوان المسركز من فضلكم 


www.Ghaemiyeh.con 
www.Ghaemiyeh.net 
۸۷۸۷۸۷) ۶۵ 
۷۷ IW! ت‎ (۱2۱۸۷۲۱, (۱ 


و للایصاء من فضلکم 
٩ [ ۳ Pooo |0۹‏ ه 


